PRESENTACION

El lector tiene entre sus manos el n® 10 de la revista Hispania Epigraphica. Para toda
revista éste es siempre un nimero especial, en cierta medida un «paso» critico, aunque
ficticio, entre los comienzos y la continuidad o consolidaciéon. No podiamos, por ello,
sustraernos a la ilusién de llegar a este significativo numero, con la esperanza puesta en el
préximo que seguird a éste, ni a desear «celebrarloy de algiin modo. Esta es la razén por la
que presentamos como Prélogo de este numero el que tan amablemente ha redactado el
Prof. José D'Encarnagao, miembro de nuestro Consejo Asesor y unico representante en el
mismo de Portugal, pafs que tanta importancia tiene para nuestra revista y nuestro Archivo
de Epigrafia.

Antes de dar paso a su brillante y generoso Prélogo, no quiero dejar de llamar la
atencion, como ya es costumbre en estas primeras paginas, de las principales novedades de
corpora que se resefan, asi como un minimo balance de novedades e inéditas. Asi, en este
volumen podran encontrarse 753 inscripciones, de ellas 301 comentadas y 397 inéditas.
Debe destacarse la incorporacion de corpora tales como el publicado por J. M. Abascal y H.
Gimeno relativo a las inscripciones que constan en el Gabinete de Antigiedades de la Real
Academia de la Historia, los de S. Crespo Ortiz de Zarate y A. Alonso Avila sobre las
inscripciones de las provincias de Burgos, Salamanca y Zamora, la actualizacion del corpus
de Astorga de T. Mananes, el de J. Remesal relativo a las inscripciones de Ce/ts, el de O. V.
Reyes Hernando dedicado a Belorado y las nuevas ediciones de la documentacion visigoda
en pizarra, de quien esto firma, entre otros.

Particular relevancia tiene el apartado relativo a la epigrafia de Segobriga en el que,
por su indudable interés, y a pesar de los limites temporales que presiden esta revista, se
han reunido todas las publicaciones editadas desde el afio 2000 hasta el dia de hoy. Del
mismo modo, se ha procurado dar una difusiéon temprana y detallada de diversos
documentos de singular importancia, como las tres piezas hispalenses que hacen referencia
al colleginm oleariorum, las tres tabellae defixionnm de Sagunto, la inscripcion honorifica hallada
en la localidad granadina de Pifiar en la que se documenta la ciudad de Aai Vetus, el
epitafio de la beata Tecla, oriunda de Egipto, descubierto en Tarraco, la inscripcion imperial,
técnicamente inédita, procedente de Calahorra, la inscripcién del pretoriano de
Monterrubio de la Serena, y la escultura con pedestal inscrito que representa al Genzus campi
Rarduarum, de Procedencia desconocida, por sélo citar algunos ejemplos.

También debo manifestar, una vez mas y con toda satisfaccion, la gratitud de todo
el equipo a las personas e instituciones que han colaborado con nosotros, aportando

informacioén, bibliografia, comentarios, fotografias y un sinfin de ayudas: J. M. Abascal, S.

IX
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Armani, M. Blech, A. Caballos Rufino, A. Ceballos Hornero, J. Corell 1 Vicent, L. Curchin,
L. Fernandez da Silva, C. Gayoso Diaz, X. Gémez i Font, J. del Hoyo, J. M. Iglesias Gil, A.
Jordan Lorenzo, S. Lefebvre, E. Melchor, J. J. Mufioz Villareal, M. Navarro Caballero, M.
Oria Segura, M. Pastor Mufioz, J. L. Ramirez Sadaba, I. Rodriguez Temifio; asi como al
Museo Arqueolégico Provincial de Orense, al Parque Arqueoldgico de Segobriga y a las
Bibliotecas del Instituto Arqueolégico Aleman, de la Casa de Velazquez, de Humanidades y
de los Departamentos de Filologia Latina de la Universidad Complutense de Madrid y de
Filologia Clasica de la Universidad Auténoma de Madrid.

En una ocasién como ésta, quiero expresar mi agradecimiento a los profesores que
conforman los Consejos Asesor y de Redaccion de la revista, por su esfuerzo y buen hacer
a lo largo de estos afios; asi como reconocer el trabajo y dedicacion de los miembros del
Equipo Técnico, tanto de los que formaron parte del mismo en el pasado, como de los que
lo integran en la actualidad, sin olvidar a los diversos colaboradores que participan
puntualmente.

Y, por supuesto, el reconocimiento de todos a las Instituciones que nos ayudan,
financian, y hacen posible que sigamos trabajando en esta empresa que, hoy como siempre,
queremos que sea de todos los estudiosos de la epigrafia hispana: a la Universidad
Complutense, en especial al Vicerrectorado de Investigacion, al Servicio de Publicaciones,
al Departamento de Filologfa Latina y a la Escuela de Estadistica, al Ministerio de Ciencia y
Tecnologia (proyecto BFF2001-1377), a la Consejeria de Educacion de la Comunidad de
Madrid (proyecto 06/0025/2003), a la Excma. Diputacién de Toledo y a la Unién Europea
(proyecto 2002-462/001-001 CLT CA 22).

Pero, demos paso ya a las palabras del Prof. d'Encarnacio.

1. VELAZQUEZ



Quase vinte anos passados
por entre epigrafes!. ..

Manfred Clauss, do Seminar fur Griechische und Roémische Geschichte da
Universidade de Frankfurt, responsavel pela base de dados epigraficos http://www.uni-
frankfurt.de/~clauss, escreveu, a 17 de Agosto de 2004, a Joaquin G6émez-Pantoja:

«Just in this moment the inscriptions of the HEp-01 to volume HEp-09 are finished
and implanted in the database. 7.791 inscriptions are thus available. I will take the
opportunity to thank once again so much for your cooperation and I hope it will stay in the
future».

Tem inteira razao o Doutor Manfred Clauss: ha que estarmos todos muito
reconhecidos a esta equipa que, denodadamente, superando todas as vicissitudes (e tantas
tem sidol...), nos proporcionou tio vasto acervo de informacdo: as referidas 7791
inscricdes hao-de acrescentar-se as mais de 700 constantes deste volume 10°!

A aventura tera comegado (se nao erro!) logo apos a reunido de 30 de Margo de 1979,
em que se tomou a decisdo de avangar claramente para uma segunda edi¢ido do volume II
do Corpus Inscriptionum Latinarum. Tomou-se, desde logo, consciéncia do surto que as
descobertas epigraficas — e respectivas publicagdes — estavam a ter. Publicagdes dispersas,
desenvolvidas nomeadamente pelos Servicos Culturais das Diputaciones Provinciales,
ciosas de darem a conhecer a antiguidade e riqueza do seu espdlio, justificativo de uma
autonomia recentemente conquistada. ..

Descobrira-se o interesse politico da ciéncia epigrafica; descobrira-se, na reuniao, o
interesse real e urgente em reunir em volumes cuidadosamente preparados toda essa
magnifica documentagao espalhada, criteriosamente revista também.

Longe iam, de facto, os aditamentos ao CIL II vindos a lume na Ephemeris Epigraphica;
efémera e pouco consistente se revelara a Hispania Antigua Epigraphica dos anos 50, que
surgira da mesma necessidade, como suplemento do Arhivo Espariol de Argueologia (vol. 1
1950, vol. 11 1960).

E se, da parte portuguesa, Manuela Alves Dias e eu préprio langarfamos mao, pouco
tempo depois, a edicdo do Ficheiro Epigrafico (n° 1, 1982), para editar rapidamente os muitos
textos inéditos que se estavam a encontrar, logrou-se, apds longuissimas negocia¢oes (o
poder central nem sempre quer compreender o valor das identidades...), que o Instituto de
Conservacion y Restauracion de Bienes Culturales, da Direccion General de Bellas Artes e
Archivos, aceitasse arcar com as despesas de preparagao e publicacio de Hispania
Epigraphica, a cargo de um Conselho de Redaccio dirigido por Julio Mangas, catedratico de
Historia Antiga da Universidade Complutense.

O 1° volume data de 1989 e Jilio Mangas justifica, no prologo, o aparecimento da
nova série: tratava-se de um desejo antigo, esse de os investigadores disporem «de una
publicacién en la que se dé a conocer toda la nueva epigrafia de Hispania asi como las
correcciones a documentos publicados o los estudios que permitan una mejor comprension
o contextualizacion del documento epigrafico». E, ap6s dar conta do que se pretendia fazer
e como, conclufa:

XI
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«Bsperamos que esta obra cumpla con ese servicio a la defensa y proteccion del
patrimonio histérico asi como deseamos que sea util a los investigadores de la
Antigtiedad».

Dera-se por terminada, em 1986, uma primeira fase do trabalho preparatério para
o novo CIL II, sob orientagdo de Armin U. Stylow. Vira-se quao importantes eram os
novos dados em presenga e consciencializara-se, por isso, que nao era possivel esperar
pela monumental edi¢do, quando ja havia um acervo documental do maior interesse.

E certo que I.’Année Epigraphique (= AE) camptia a sua missdo; mas, nessa época,
havia a restricio de nao se ultrapassarem as mil inscrigdes em cada nimero; por outro
lado, a informagao af veiculada era — como niao podia deixar de ser — assaz sucinta;
finalmente, os editores encarregados do material epigrafico peninsular assumiam assaz
frequentemente uma acentuada atitude critica, baseando-se amitde apenas na foto de
que dispunham nas publicagcdes que compulsavam. Hispania Epighraphica, nos moldes
que se preconizavam, tinha, pois, lugar.

O numero de 1989 incluiu as inscricdes publicadas em Espanha e em Portugal de
1984 a 19806, excluindo, porém, as contempladas por AE 1984 e 1985: 713 itens no
total. A iniciativa prosseguiu em 1990 (909 itens), sem préologo que especifique quais os
anos que vao ser tidos em considera¢ao, mas parte-se do principio que 1987 constituira
a fatia maior, embora isso nao seja inteiramente claro, pois a introdugao do volume 3,
datado de 1993 (mas que deveria ter sido 1991-1993, rectifica-se no volume 4), informa
que af se incluirdo «as inscripciones editadas en publicaciones aparecidas durante el
afio 1989, y aquellas que han sido publicadas con posterioridad, pero correspondientes
a ese afion: 496 itens. O volume 4 (1994) compreendera os textos dados a estampa «en
publicaciones aparecidas en los afios 1990, 1991 y todas aquellas de 1992 que han sido
recopiladas hasta lo cierre de la presente edicién» (Outubro de 1993).

Isabel Velazquez, que integrava o Conselho de Redaccio desde o inicio da
publicacdo, assume corajosamente a direcgdo a partir do volume 5 (1995) e a edicao
passa a ser, nessa altura, do Servicio de Publicaciones da Universidad Complutense
(Facultad de Filologia), com o apoio financeiro do Instituto del Patrimonio Histérico
Espafiol del Ministerio de Educacién y Cultura. Inclui 1070 itens, recolhidos de
publicacbes correspondentes a 1992 e a 1993. Sublinha-se, no prélogo, a intencao de,
cada vez mais, este «ficheiro epigrafico» constituir uma efectiva base de dados ao
servico dos investigadores, cuja colaboracao, com sugestdes e criticas, vivamente se
solicita. O volume 6 (1996) tera 1091 itens: anos de 1994, 1995 e parte de 1996.

O empreendimento — como Archivo Epigrafico de Hispania — comega a integrar-se,
necessariamente, em projectos de investigagao, donde se obtém o indispensavel auxilio
financeiro, e, ainda que mantendo-se ligado ao Departamento de Latim, surge sediado,
a partir do n° 7, na Escuela Universitaria de Estadistica. Daf por diante, a regularidade é
timbre que o dinamismo, o saber, a competéncia e estrénua dedicagdo de toda a equipa
fez questao em preservar: volume 7 (2001), relativo a 1997 (e parte de 1996), 1307
itens; volume 8 (2002), de 1998, 616 itens; volume 9 (2003), 1999, 765 itens.

A primeira vista, um leigo poderia interrogar-se sobre a real valia desse ingente e
minucioso labor. Cedo, porém, olhando a sua volta, se apercebera de que também
hoje, por motivo de uma inauguragao ou celebraciao de efeméride, o descerramento de
uma lapida se tornou pratica imprescindivel. E que também os politicos compreendem
que verba volant, scripta manent — mormente as palavras que forem gravadas no marmore,

XII
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para sempre! E, numa época em que o uniformizado anonimato determinado pela
globaliza¢ao exigiu nas empregadas da «grande superficie» placa identificativa, pessoal,
e a telefonista de uma empresa te responde comecando por declinar seu nome, a
importancia da epigrafe romana ganhou significado maior. E os politicos entenderam-
no, como ja os epigrafistas o sublinhavam de ha anos a esta parte, designadamente na
esteira de Giancatlo Susini, um dos primeiros a apoiar HEp, membro do seu Consejo
Asesor desde o primeiro momento (1996) e a quem, no volume 7, se presta sentida
homenagem, por ocasiao do seu inesperado desaparecimento.

E que a epigrafe — singelo epitifio, modesto ex-voto, solene pedestal,
monumental letreiro ou quase clandestino grafito... — constitui, na verdade, fonte
historica singular, fala de gente anénima (embora lhes saibamos os nomes...), gente
com sentimentos, que amou, que venerou divindades, que sofreu e soube rir... Todo
um quotidiano perpassa, desta sorte, ante o nosso olhar, sem mascaras literarias a
contento apenas de alguns, ou com as mascaras que a circunstancia exige mas que nos
sabemos descortinar. ..

Longe, alias, vai o tempo em que o epigrafista se quedava apenas pela leitura do
texto, sem cuidar do que lhe estava implicito e que era, por isso, de importancia ainda
maior. Os circunstanciados indices de cada volume (bem hajam, amigos!) sdao, nesse
ambito, valiosissimo contributo para uma pesquisa que, doutra sorte, dificilmente se
poderia levar a bom termo com todos os trunfos na mao.

Mortreu Octavia 1ucana com 6 anos, 5 meses, 5 dias e... 7 horasl O seu epitafio,
achado em Villargordo (Jaén), foi mandado lavrar numa ara pela mae, O(ctavia)
Facundina de seu nome, pia i(n) s(uis), ‘manifestando grande sentimento de piedade para
com os seus’ — a filha, no caso concreto, e certamente os demais familiares que no
mesmo sepulcro viriam a ser sepultados depois. E o texto 340 do presente volume.

E o leitor vé-se obrigado a parar. O leitor de agora, como o passante de ha dois
mil anos atras: «6 anos, 5 meses, 5 dias e... 7 horas?» Que dor incrivel nao tera sido a
desta mae, provavelmente a sofrer sozinha (pois que do pai nao fala o epitafio...), que
até as horas contou, a desgracadal...

E, pois, uma outra visio da Histéria e dos tempos esta que a Epigrafia nos revela.
E, por isso, dez volumes pejados de textos aparentemente insipidos merecem
redobrado encémio: assim se entra no amago das gentes a que outra esperan¢a nao
restava que ter seu nome algures gravado em pedra, para que — na feliz expressao de
Gabriel Sanders — assim fosse salvo do esquecimentol!

E do esquecimento serdo salvos, sem davida, também os nomes dos membros da
Equipa Técnica e do Conselho de Redac¢io que, briosamente liderados por Isabel
Velazquez — com ‘o credo na boca’ sempre, nestes dias em que os financiamentos,
muitas vezes, se pautam por outros valores... — ddo corpo a uma prestigiada
publicacao singular.

Que a coragem lhes nao falte, os apoios nunca esmore¢am e, maturidade atingida,
a caminhada prossiga com fervor!

A Caenayt

XIII






SIGNOS DIACRITICOS

a(be) Abreviatura resuelta y forma vulgar normalizada.

-9 Abreviatura no resuelta.

abe Restos de letras identificables por el contexto.

abe Letras que no se conservan vistas por editores anteriores.

ABC Letras identificables ininteligibles.

[abe] Letras perdidas que se pueden restituir.

L1101 Letras perdidas no restituibles cuyo nimero consta: un punto
por letra.

[-c4-] Letras perdidas cuyo numero se puede calcular.

[ - -] Letras perdidas cuyo numero no consta.

[----- | Una linea perdida.

—————— Numero desconocido de lineas perdidas.

[-] Praenomen perdido.

[labe Letras en /itura que se aprecian.

<<abe>> Letras escritas sobre otras en /tura.

+ Resto de letra inidentificable.

abe’ Letras que el editor corrige.

a<be> Letras omitidas por error y restituidas por el editor.

albe) Letras grabadas por error que el editor excluye.

a’ Letras grabadas fuera de la caja de la linea.

an, ann Letras en nexo: el circunflejo va sobre cada letra en nexo con

la siguiente.

7 Letra con apex.

t Letras /ongae.

/4 Barras de numeral.

|abc|| Separaciones extraordinarias que se explican en el comentario.
CabeD Desarrollo de letras invertidas, abreviaturas especiales o

simbolos p. ¢j. CcruxD, Ceenturiad, etc.

(vacat) Espacio sin grabar. Con nimeros si se pueden calcular.
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ALICANTE

Elda

1. G. SEGURA HERRERO — F. TORDERA GUARINO, 2000, 266-267. Anillo de
bronce, cerrado y de seccion lenticular. Medidas: 2,2 diametro. Peso: 2,3 gr. Fue hallado en
la tumba n°® 2 de la necrépolis tardorromana del Camino del Monastil; se encontraba, junto
con otros dos anillos, en la misma falange de la mano izquierda del dnico individuo alli

exhumado.
>

ALMERIA

Adra

2. L. CARA BARRIONUEVO, 2000, 30-31, con fotos, figs. 11-12. Cruz de bronce
sumamente tosca, con los brazos desiguales, con una inscripcioén en el extremo de su brazo
izquierdo. Medidas: 7,7 x 4,1 x 1. Apareci6 en los afios sesenta en el cerro de Montecristo,
en un desmonte del terreno de la vertiente que acaba en la rambla de los Gallos.

CD

Propone interpretar C(larissimus) D(ominus) o C(hristus) D(ominus). Es probable que
sea del siglo VI d.C.

[Habria que ver la pieza para determinar si las letras son tales y si son coetaneas a la
misma o no. Resultan extrafias, sobre todo situadas en el extremo. Quiza sea prudente dejar
en suspenso el caracter epigrafico de esta cruz. De existir y poderse interpretar, la
abreviatura también es extrafa; en todo caso, la segunda opcion serfa mejor, pero no me

convence. [.V|]

Cuevas de Almanzora

3. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 64, n° 15, con foto (LLAMAN 320; IRAL
32). Nueva ediciéon de esta placa de marmol blanco, fracturada en su parte inferior.
Medidas: (33) x 18 x 2. Interpuncion: triangulo. Aparecio, antes de 1888, en Cuevas de
Almanzora (antes Cuevas de Vera), aunque algunos la consideraban como procedente de
Villaricos. En 1904 fue donada a la Academia de la Historia y desde 1907 se conserva en el
Museo Arqueolégico Nacional (exp. 1907/32/60) .

D(is) - M(anibus) - s(acrum) | M(arco) - Corn(elio) - /*Laetino | an(nornm) - XXVII |

Corn(elia) - His/ pana - coii(ugi) | karissim(o)

[Nuevas lecturas. Lin. 4: tiene interpuncién también al final. | Lin. 6: coit(ubernali).
La abreviatura normal de coniux hubiera sido con(iugi), en la consonante y no en la vocal;
ademas, tal N sola hubiera cabido perfectamente, sin reducir y elevar la letra, como aqui se
ha hecho. De ello se deduce que la letra que no cabia pero era necesaria era una T, del nexo

NT. Esta hipotesis se refuerza por tener ambos el mismo nomen. Luego debian de ser



HiSPANIA EPIGRAPHICA 10

libertos del mismo patrén y mantener mas bien un contubernium previo a su liberacion. Por

el tipo de letra podtia ser de la primera mitad del siglo I d.C. A.C]

El Ejido

4. L. CARA BARRIONUEVO, 2000, 28-29, con fotos, figs. 9-10. Anillo de bronce
con chatén grabado con cruz latina potenzada incisa en circulo con la inscripcién alrededor
que parte de una cruz griega potenzada con los extremos de los brazos tangenciales.
Medidas: 2,3 diametro x 0,15. Letras: ?; apenas insinuadas y en parte desaparecidas;
caracteres griegos tardios, mal ejecutados y algunos colocados a la inversa o tendidos como
era habitual en la época en que se utilizaban caracteres griegos y latinos en la misma
inscripcion. Aparecio en la vertiente occidental de la loma de Onayar.

CeruxD +LEUn CR/ISTO/S Z/EO/S CcruxD

Se interpretaria «LLe6n dice Cristo Dios».

[Transcripcion con errores, fotograffa inutilizable. El autor parece interpretar el
breve texto como Leuni Cr(isto)s ©(€0)G, con mezcla de letras griegas y latinas comun en
este tipo de inscripciones. La ultima palabra es transcrita como «QS» y como «Z/EQ/S» ().
En la primera palabra el autor ve el dativo del nombre propio ILes. Se tratarfa
de: Agdvt Xp[1o10]g O[ed]g, es decir, una férmula propiciatoria del tipo pax #bi o
0 ©&og ocot. ].C]

Villaricos
5. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 65, n° 18, con foto (LAMAN 104; IRAL
31). Nueva edicién del fragmento derecho de una gran placa de marmol blanco. Campo
epigrafico rodeado por una ¢ma inversa. Medidas: (78) x (50) x 6. Letras: 6-3,5; ejecucion
muy cuidada. En 1904 fue donada a la Academia de la Historia y se conserva, desde 1907,
en el Museo Arqueolégico Nacional (exp. 1907/32/110).
[~ - -] Caesianus | [ex test(amento)] hoc apus fieri | [inssit ajc huic dono he/ [red(es) XX njon
dednxcernnt | [sed etiam am]plins inpende/® [runt - - - CsestertiumDd] XICLVT at custo/ [diam
te]mpli dederunt | |- - - Clorneli Fausti |° |- - -Jlicio lib(- - -) preti | |- - -Jeris Csestertium)
Iccce

[En principio, mejor sestertios; los casos en singular son minoritarios. A.C.]

{Villaricos} — vid. supra n° 3 (Cuevas de Almanzora)

AVILA

Avila
6. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 243, n® 51 (A1"Ro 99;
AE 1982, 596; LICS 1; HEp 4, 1994, 87, MRCL. 164; A1'RO* 99). Nueva interpretacién de

la inscripcién de esta ara de granito conservada en el Museo de Avila, al leer f{ilia) en lin. 4.



Avira

Deo Max(imo) | Tovi - v(otum) |*Fuscin/i <flilia)> solvit | Alpaba

Alpaba, hija de Fuscinus, habria cumplido su promesa.

Cabezas del Villar

7. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 327, n® 537. Noticia registrada en la memoria de
excavaciones de A. Gutiérrez Palacios (1945), conservada en el Gabinete de Antigiiedades
de la Real Academia de la Historia, en la que se da cuenta del hallazgo de una pizarra
grabada por ambas caras, sin que se especifique si es numérica o no, en el yacimiento de El

Charcon.

Candeleda

8. J. F. FABIAN — M. MARINE, 2000, 123-124, n°® 2, fig. 3. También J. M* SOLANA
SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 243, n® 52 y E. RODRIGUEZ ALMEIDA, 2003, 291,
n°® 144, tig. 101, con foto y dibujo. Ara de granito enmarcada, solo en la cara frontal, por
una doble moldura, sin restos de pie ni remate superior. Medidas: 58 x 33 x 25. Letras: 4,5,
profunda y regularmente grabada. Interpuncién: punto. Aparecié en 1993 reutilizada en una
construccién urbana. Se conserva en el Museo de Avila.

a) Fabian — Mariné

Alra) - lovi | Ata - An/ baticorn/ m - [HIRNI]- 1/ v(otum) - s(olvit) - lfibens) - a(nimo) -

b) Solana — Hernandez

[Deo Ma(ximo)?] lovi | Ata Am/’baticorn/m Helenae lfiberta) | v(otum) s(olvit) lfibens)

a(nino)

c) Rodriguez Almeida

A(---) - lovi | Ata - Am/’baticoru(m) [M(arci) - Hirni - libertus) | v(otum) - s(obit) -

l(ibens) - a(nimo) -

En la lin. 4, Fabian y Mariné (a)) registran Himi de la manera que aqui consta,
aunque, por el contrario, no contemplan este nombre en la traduccién que acompana al
texto. Rodriguez Almeida (c)) plantea dos posibles desarrollos para el dltimo rasgo de esa
linea: /(ibertus) o flilius).

[Los problemas que plantea identificar si el nombre A(#)fa es masculino o femenino
se reflejan en la diferente forma de resolver la abreviatura de unos y otros editores, que
oscilan entre /(zbertus) y l(iberta). Por ejemplo, Ata mater se lee en una inscripciéon de Palencia
(IRPP 32), lo que hace ver que en este caso se trata de una mujer; sin embargo, en otros
epigrafes el genitivo A##(a)e se emplea en férmulas de filiacion (p. ej., Claio) Memio Quir(ino)
Att(a)e fi(lio) de otra inscripcion de Palencia, IRPP 35), lo que apuntarfa a que se trata de un
nombre masculino. Por lo demas, la gens de los Ambatici era ya conocida por otro epigrafe
de El Raso de Candeleda (HEp 1, 1989, 79; LICS 95), ademas de por una inscripcion de
Luriezo, Cantabria (EC 102). E.L]

Chamartin de la Sierra
9-12. I. VELAZQUEZ, 2000a. Cuatro pizarras inéditas, todas ellas procedentes del

pago denominado El Palomar.
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9. I. VELAZQUEZ, 2000a, 328-329, n° 539, con foto y dibujo; EAD., 2004, 468, n°
163. Pizarra de tonos grises y blanquecinos; conserva ain restos de barro incrustado.
Presenta una cara escrita, donde es posible ver algunas letras cursivas. Medidas: 6,5 x 5,2 x
0,7. Fue hallada por D. Juan Cabré en el sitio llamado El Palomar. Se conserva en la Real
Academia de la Historia, n® inv. RAH 2000/536.

a) 2000

ari+ur/btloton Pcovonnito) +mtarap+/hus+ it

b) 2004

taceir/ +ototon [>co+onitro) +mrraat | stiu+rt

Las cruces indican letras destruidas por rayas. Parecen pruebas de escritura o

ensayos caligraficos. Se fecha entre los siglos VI-VII d.C.

[Esta es una pieza con restos de letras, sin orden aparente y anuladas por diversas
rayas. Las diferencias de lectura entre ambas ediciones, a primera vista mas importantes de
lo que en realidad son, deben entenderse como consecuencia de una nueva revision para la
edicion de 2004, a partir de la cual considero que la segunda lectura es mas ajustada a la
posible combinacién de letras existente. En todo caso, las alternativas podrian ser otras

habida cuenta del estado del pequefio fragmento. L.V ]

[En las ediciones de 2000 y 2000a, la autora hace una serie de observaciones sobre
los posibles contenidos de los textos, siempre que el estado de conservacion lo permite. En
la de 2000 se realiza un estudio de los contextos geografico y arqueoldgico de los lugares de
hallazgos de todas las pizarras y un estudio de la escritura; ademas se presenta un indice
filolégico que recoge sintéticamente los aspectos lingifsticos, incluido el onomastico y
léxico, y de contenido. La edicion de 2000a esta constituida sélo por las pizarras, ya sean de
texto o numéricas, que se conservan en la Real Academia de la Historia. En la edicién de
2004 se incluyen una breve descripciéon de los lugares de hallazgo y un capitulo sobre el
contenido de los textos. Se puede encontrar un comentario individualizado de aspectos
lingtisticos y de contenido en la edicién de cada una de las piezas, asi como una version en
castellano para facilitar la comprension del contenido en aquellas que conservan un minimo
de texto analizable, en dicha versién se incorporan algunas propuestas de restitucion e
interpretaciéon dadas en el aparato critico de la edicién de los textos. Asimismo hay un
capitulo general sobre el estadio de la lengua de las pizarras e indices filologico y de
vocabulario. Aunque la edicion de los textos varfa en muy pocas ocasiones entre las lecturas
presentadas en la edicion de 2000 y la de 2004, se ha optado por proponer las
correspondientes a esta ultima. Sélo se recogen en este volumen las pizarras inéditas y
aquellas que comportan diferencias de lecturas con respecto a las que se recogieron en HEp

3, 1993, correspondientes a la primera edicion de esta autora. E.T ]

10. I. VELAZQUEZ, 2000a, 329-330, n° 540, con fotos y dibujos. Pizarra opistografa
de tonos marrones y rojizos claros, de forma alargada, casi rectangular, pero de cortes
irregulares. Medidas: 8,5 x 5,2 x 1. Fue hallada por D. Juan Cabré en el sitio llamado El
Palomar. Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. RAH 2000/537.



Avira

a) cara anterior

IIVV -] /IHIITIOf--TIIITI -]/ IHTIIIf--] ) IV [---]/

b) cara postetior

IIIH[—--]/IIIIII[—--]/3IIIIIIV[---]/HI[—--]/IHIIV[---]/()H[--]
Se fecha entre los siglos V-VII d.C.

11. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 331, n° 541, con fotos y dibujos. Pequefio fragmento de
pizarra de tono gris medio, que conserva algunos restos de signos numéricos grabados en
ambas caras. Medidas: 5,7 x 3 x 0,8. Fue hallada por D. Juan Cabré en el sitio llamado El
Palomar. Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. RAH 2000/538.

a) cara anterior

------ J -] XI[--) - JIIIf-- ) JIIT -] -~ JIIIf-~] ) -

b) cara posterior

—————— /II[———]/IIII[———]/’?H[———]/ (vacat)
Se fecha entre los siglos V-VII d.C.

12. I. VELAzZQUEZ, 2000a, 331-332, n® 542, con fotos y dibujos. Pequeno
fragmento de pizarra de forma triangular, de tono gris medio, con restos de cifras grabados
en ambas caras; en la posterior aparecen anulados y confundidos con otras rayas. Medidas:
7 x 3 x 0,6. Fue hallada por D. Juan Cabré en el sitio llamado El Palomar. Se conserva en la
Real Academia de la Historia, n® inv. RAH 2000/539.

a) cara anterior

------ AEE VRAVARE§ § 0 VNN ) § 4 S VRN

b) cara posterior

Diversas combinaciones de cifras en diversas direcciones, segun la orientaciéon que
se asigne a la pieza.

No es posible determinar cudles son trazos numéricos y cuales no. Se fecha entre
los siglos V-VII d.C.

Diego Alvaro

13-47. 1. VELAZQUEZ, 2000; EAD., 2004. Revision de lectura de treinta y cinco
pizarras ya conocidas.

13. 1. VELAZQUEZ, 2000, 45-48, n°® 40, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 215-230, n°
40, con dibujos (P1z1740; HEp 3, 1993, 31). Dos fragmentos pertenecientes a una pizarra
opistografa; la cara anterior es de tono rojizo y la posterior gris claro; la superficie esta
bastante deteriorada. Nueva restitucion en lin. 11 y ligera modificacion de lectura en la lin.
17 de la cara a); modificacion de lectura en lin. 6 y 13 de b) y lin. 1 de c). Medidas: 28,7 x
24 x 1,7-0,9, fragmento mayor; 7,5 x 11,2 x 1,7, fragmento menor. Campo epigrafico: 24 x
24, en la cara anterior; 23,5 x 22, en la cara posterior. Letras: 1,4-0,4. Fue descubierta en
diciembre de 1945 por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en la Dehesa del Castillo (n® inv.
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excav. 92. Segin Gomez Moreno también el n® 72 del mismo). Se conserva en el Museo de
Avila, n° inv. 68/20.
a) cara anterior
Cchrismon HD Domno e sovrino meo De/ siderio, Gregorios vinditor quoniam | hoc inter nobis
Placuit adg(ue) convenit ut | ego tibi vindere et vindo portione | de terra, ipsa terra in possessionfe
- - - rejgias |- - -] /’te [- - -]dus |- - -] quanq(ue) |- - -] aderato et [defe]/ nito pretin cot inter
nob[i]s bone pacis conve[nit] | id est, anri solido nom|ero - - -] relicas qua p te |- - -] /°pro cos tu
intor dedist[i et ego v]inditor de te alcclepi [- - -] | no ad integrum ad ef- - -] |- - -]sti nicilg(ne) /
penitus de ipso p|retio apud te remansisse? | polllicemnr qu/- - -] | in two inre |- - - | - - -
in? [ferat ad enfm - - - |- - -]q(ne) in p|---] | vel |- -~ | - - -Jis|--- "~ - Je- -] | -=----
b) cara posterior
CchrismonD  Profesio de serfvitute] | ego Unigild(us) de locum 1anga | Tomanca, dum
venisse ad loc/um - - -] | tum lirigiare ad domo Froilani, ego ad/ duscsi teste ipse Froila, frande
ad do/°mo Desideri, dum istare in dom<o> Desideri, | fu<i>t veniens Froila et dix(it) mici:
eva, levita, | et vadam(us) ad domo Busani et Fasteni |- - -] /" sucisit fuim(us) ad domo Busani
[-.] unamt ral- - - | - - -] pro Froilane et dixsit novis: «adanm(us) | ad fragis, ad vinias p[o]stas
et pono te ibi in fragis et le/"*vavi de domo Desideri p|- - -Jrales duos, dolabra nna, | |- - -Jo
quanto laspare una».
C) cara posterior: lineas transversales
Signi Gand{a}ari t(estis?) | [- - -JIf. . .] Vararicus rogitus a sup|[rascrilp[to] in anc cartula
condicio{n} /> nis testis | Marius rogitus a sup|[rajscripto an cartula con{dy/ dic{t}ionis iscrip[si]
die et anno co supra /°|- - -Jno
La cara anterior contiene un documento de venta por el que Gregorio le vende a su
sobrino Desiderio una porciéon de tierra. Aunque de una forma incompleta, el texto
presenta la siguiente estructura: imwocatio, en este caso monogramatica; directio; intitulatio;
expositio; dispositio, en la que aparecen mencionados tanto la merx, en este caso una zerva vy,
casi con seguridad, su situacion, el pretium. Probablemente en la lin. 14 se hallen restos de la
sanctio. La cara posterior contiene una declaratio in indicio y conforma unas condiciones
sacramentorunz; es una «profesion de servidumbre», que permite ver ejemplificadas algunas
disposiciones legales acerca de la presentacion de testigos por parte de uno de los
implicados en un juicio, en este caso, quiza, por la parte demandante (¢f Lex [77szg. 2.1.25).
Hay unas lineas transversales que corresponden a los signos de suscripcion de los testigos,
posiblemente de la primera cara, pero los tres documentos pueden estar relacionados entre
si. No se conserva la fecha de dataciéon de los documentos. Se fecha a finales del siglo VI —
siglo VII.

14. 1. VELAZQUEZ, 2000, 49-50, n° 41, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 230-235, n°
41, con dibujos (P1izl” 41; HEp 3, 1993, 32). Pizarra opistografa de tono gris oscuro y
superficie poco lisa; en el reverso las filas de numeros estan separadas entre si por rayas.
Nueva interpretacion del final #/--/ de lin. 1, ahora como inicio de nombre propio: A/--/.
Medidas: 9,2 x 16,5 x 0,8. Campo epigrafico: 7,3 x 14,5. Letras: 0,5; de incision fina. Fue
descubierta en 1945 por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en la Dehesa del Castillo (n® inv.

excav. 70). Se conserva en la Coleccion M. C. Diaz y Diaz, en Santiago de Compostela.
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a) cara anterior

CchrismonD Domino honorabilli fratri Montano et AJ- - -]/ ria et avenit novis bona volunta|te

- - - [’illla faciendi libere abias potestate et c|- - -] | qua ego contra facto nostro venire |- - -

cona]/ verimus ante lites ingresum inferam --- | *legis abit at mentione taxsata |- - -] | mal. .Jm

excpationis sub die op[tavo - - -] | Riccaridi regis CsignumD signo manu [- - -]

b) cara posterior

VI [---] ) Vf---] PVIOIIITIIV I [---]/ VIIIITII VI [---] / IIT IIT T I V°

JOTTTINIIN/ OIITTIT/ OO I I /10T

Probable documento de venta, del que se conserva parcialmente la siguiente
estructura: zzvocatio, en este caso monogramatica, directio 'y expositio (1-2); dispositio (3) sanctio
(4-6); data 'y subscriptio (7). Se fecha entre los afios 586-601, pues aparece el nombre del rey

Recaredo en la fecha del documento.

15. I. VELAZQUEZ, 2000, 51-52, n® 42, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 235-240, n°
42, con dibujos (P1z1742; HEp 3, 1993, 33). Pizarra opistografa; la cara anterior, pulida, es
de diferentes tonalidades, esta rayada y presenta restos de pintura blanca incrustada. La cara
posterior esta muy deteriorada. Modificacién de lecturas en lin. 7 a 11 de cara a) ylin. 42 9
de b). Medidas: 19,3 x 15,5 x 2. Campo epigrafico: 17,5 x 12,5 en la cara anterior; 17,5 x 9,5,
en la posterior. Letras: 0,5. Fue descubierta en 1945 por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en la
Dehesa del Castillo (n° inv. excav. 84). Se conserva en la Colecciéon M. C. Diaz y Diaz, en
Santiago de Compostela.

a) cara anterior

Domno et fratri domno Am|- - - | - - -]dus nonne et filio vestri Meli/- - -] /> Amantins et

Fulgentins pro [- - 2] | wvobis p(er) u'n’c placitum nostrufm - - -] | et kabem(us) nos vobis

rlemilterfe /°angila pro caballu |- - - | - - - fileri suprascritt/um - - - | - - -Jeus + + + plenos

alins carl- - - |°- - -] tibfi - - -] mecufm - -- | ---] lecu [---] ---]n [---] vos [-- - /- -

- tes]timonium [- - - | - - -] s(ub)s(eripsi) ? [---] | - -----

b) cara postetior

—————— | ret+[---/ ---Jeis |- - - >~ - -]tas testes + anta|- - - | - - -Jm ingre+|-- - | - - -]l

[C--Jsetin [---] ---Jtr|. Jtres|..] qlu--- ] - - - silgnu manu mfe]a |- - - |- - -Jn u'n'c

placiftulm [- - - | - sub?sc[ripsi? - - -] | - - - - - -

Probablemente contiene una commutatio, bien una permuta entre personas que
devuelven una esclava por un caballo:/a/ngila pro caballu o bien la devolucién de una esclava
frente al préstamo (mutuum) de un caballo, que no se ha devuelto. El texto es muy
fragmentario y sélo pueden identificarse algunos restos de su estructura documental: directio
(1-2); intitulatio (3); dispositio (no parece que haya huellas de expositio, 4-?); sanctio? (377);
subscriptio (10). Se fecha a finales del siglo VI - principios del VII.

[Como ya indicaba en la edicion de 1989 y en las siguientes, aunque la cronologfa de
la pieza puede muy bien ser de época de Recaredo, no se lee en ningin momento el
nombre del rey, como proponia M. GOMEZ MORENO (1966, pp. 46-47, n° X). L.V.]
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16. I. VELAZQUEZ, 2000, 53, n°® 43, con dibujo y foto; EAD., 2004, 241-244, n° 43,
con dibujo (P1zl” 43; HEp 3, 1993, 34). Pizarra de tono grisaceo, rota en todos sus
margenes. Modificacién de lecturas en lin. 5, 11 y 12. Medidas: 17 x 10,5 x 1. Campo
epigrafico: 17 x 10. Letras: 0,8-0,4. Fue descubierta en 1946 por D. Arsenio Gutiérrez
Palacios en Los Corralillos, en la Dehesa del Castillo (n° inv. excav. 59). Se conserva en el
Museco de Avila, n° inv. 68/32.

—————— /| |- - -] cabero |- - - | - - - cloninro p(er) D(en)m eft - - - >~ - - ] qua tunc abeas

potestaftem - - - | - - - quo?]d <e>go Gramattius p(er) annum [ - - - | - - -] qui + + + integro u

i superins cof- - - /- - -]+ + auri untias duas. Factu(m) plafcitum sub die - - - | Augn]stas

anno feliciter octabo decfimo glo(riosissimi) d(omi)ni] | nostri Reccesuindi regis. Signfum ---/°---]

a me factu(m) quem fieri voluferis? | - - -] placitu(m) in era DCCV [- - - / (vacat) CsignumD

(vacat) / [- - -] testis [- - -Jerio [ - - - - - -

El texto conservado es muy fragmentario, pero de todas formas permite reconocer
algunos elementos de su estructura: dispositio (1); sanctio (2-6), en esta ultima linea la mencion
de la cantidad de dos onzas de oro parece indicar el valor de algo prestado o su interés; data
(6-8), con mencioén del nombre genérico del documento y la férmula caracteristica, factum
Placitum y donde puede leerse también el nombre del rey Recesvinto en la fecha y las
subscriptiones (8-10). La mencién de una nueva datacion hace pensar en varias suscripciones.
Se trata, probablemente, de un mutunm o documento de préstamo. Se fecha en el mes de

agosto del ano 667.

17. 1. VELAZQUEZ, 2000, 54-55, n® 44, con dibujo y foto; EAD., 2004, 244-247, n°
44, con dibujo (P1zl” 44; HEp 3, 1993, 35). Pizarra de tono grisiceo con restos de pintura
blanca. Modificacién de lecturas en lin. 2 (y reinterpretacion) y 4 y nueva restitucién en lin.
3y 4. Medidas: 25 x 12 x 0,8. Campo epigrafico: 8,2 x 11. Letras 0,6-0,3. Fue descubierta en
1946 por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en la Dehesa del Castillo. (n® inv. excav. 51). Se
conserva en el Museo de Avila, n° inv. 68/33.

—————— / |- - -Ju Bam|- - - |- - -Jve prim(un?) C;signum?D re s a ri testis?) |- - - [>- - -]

rogitus a supraiscriptis [s(ub)s(cripsi) ? - - - | - - -]l et Alarici rogitus a suprasc[riptis]

[s(ub)s(cripsi) ? - - - | - - ~[sem| - - -] [m]ano mea s(ub)s(cripsi) Csignum?D [- - -]

Suscripciones de un documento juridico de contenido desconocido. Tal vez en la
lin. 1 queden huellas del nombre del rey Wamba, escrito Bam/--], perteneciente a la
datacion del documento. Se fecha en el siglo VII, quiza en la segunda mitad, durante el
reinado de Wamba (afios 672-680).

[La reinterpretacion de la lin. 2 resari Hestis), por resaritis, en la edicion de 1989,
obedece a que lo que en aquella se lefa como final —7s, esgrafiado como una # con el trazo
horizontal muy inclinado y atravesado por dos lineas casi verticales, se ha comprobado que
corresponde a una abreviatura por suspension, que puede verse en otras pizarras, para
indicar #(estis), en las que no hay duda de interpretaciéon. No alcanzo a leer correctamente
resari, peto debe esconderse un nombre propio. [.V.]

10
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18. I. VELAZQUEZ, 2000, 56-60, n° 45, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 247-256, n°
45, con dibujo (P1z1745; HEp 3, 1993, 36). Dos fragmentos que encajan, correspondientes
a una pizarra opistografa. La cara anterior es de color gris y esta muy deteriorada. Una linea
quebrada cruza de arriba a abajo el fragmento mayor en, aproximadamente las 3/4 partes
de su superficie, a partir de la cual cruzan lineas horizontales y paralelas entre si. El reverso
es de tonos marrones; también presenta un gran deterioro. Conserva parte de un texto de
una mano diferente en el fragmento mayor. En la zona inferior de ambos fragmentos hay
numerosas rayas perpendiculares a los margenes, quiza por haberse utilizado como
aguzadera de estiletes o puntas para escribir. Ligeras variantes de lectura en lin. 13 de a) y
18, 21, 25, 28, 31, 34 de b) y nueva lin. 1 y modificaciéon de la dltima linea en c). Medidas:
39 x 30,7 x 1. Campo epigrafico: 39 x 30,7, en la cara anterior; 10 x 12, en la posterior.
Letras: 0,7-0,3. Ambos fragmentos fueron descubiertos en las excavaciones realizadas en
otofio de 1945 por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en la Dehesa del Castillo (n° inv. excav.
94 y 95). Se conserva en el Museo de Avila, n° inv. 68/34.
a) cara anterior: lado izquierdo
—————— / |- - - sestalrinm unnm | |- - - sestarium] unum |’ |- - - sestarilum unum | |- - -Jcus
sestaria dua | |- - - sestlarinm unum |°[- - - sestlarium unum | |- - -Jus emina unfa /- - -Jus
Eriricus s(e)st(a)ri(um) unu(m) | |- - -] s(e)st(a)ri(nm) unu(m) | |- - -Jila s(e)st(a)ri(um) unu(m)
[ [- - -]+ s(e)st(@)ri(um) unu(m) | [- - -Jnild(us) s(e)st(a)rifum) unu(m) | |- - 2] Egid<i>nus
s(e)st(ar)iu(m) nnu(m) | |- - -J+ena s(e)st(ar)iu(m) nnu(m) /[~ - -Jtirins et Merul(us)
s(e)st(a)ri(um) unu(m) | |- - -]d(us) (vacat) / |- - -Jintianus (vacat) /'°[- - -]++erisa (vacat) /
(vacat) [illus]] |- - -] | (vacat) [Jeri++]] /> [[tm .. s55]] | [lgsnu.. s|es|tarinm]]
b) cara anterior: lado derecho
—————— / - - -Jvnomi s(e)s(tarium) [I2] | filins Eliani s(e)s(tarinm) [I?] |’ Erugio s(e)s(tarinm,)
I/ Murildi s(e)s(tarinm) I | Domnus magior s(e)s(tarium) 1 /°Domnella p(er) mandato sui
dfom]ni [- - -] | unf- - -Jla [~ - -]s sesta[rinm ununz? - - -] | semis Valeria sestarium ulnum - -
-] /°Serena p(er) mafn]dato domn|i suiz - - -] | sestarium unum - - -] | mandato Teodadus |- -
-] /Punum Aintor | Fervodus in alio cusfso - - -] | Arocus sestarium p|- - -] | " sestarinm
Morulfus - - - ses]/ tariufm uln<u>m |. .Jella |- - -] | Firmina in alio cus[so sestarinm - - 2]
/Gund(?) sfestarius |- - - sestajrifum] unum - - -] | Procula sestaria |- - -] | lulins sestaria
- - <Jm al- - -] /P Lan/. .Jra sem[is? - - -] sestalri- - -] |. .] et emfina - - -] | Deicicius
sestarinfm unum] [. . Jt e ral- - -] /si sestarium Moruli |- - -] [*s[e]starium et eminfa - - -]
Golulfus sestarinm [unum] | Elicias in tercio ¢ [.2 Jusso sestarium [unum] | Aiutor in alterum
cusso sestarlia] dua | |- - -] tueri [Jn|- - - | - - - sest]arium [unum - - 2 | - - -] [..] Bogiro{#}
alios cussofs |- - - sestlarinm et eminfa - - - | - - -] quartarfe] sestarif- - - | - --] [. . .] Manro
unum sestafrinm - - - |- - -] tris ++[- - -Js n i + lf--- | —m|--- ] --al.Jdes|---] | - - - - - -
C) cara postetior
------ | |- - -J++arit+[- - - | - - -Jius in alio cuso sfistari- - - /- - -] in alio cusso sistari 11
/ |- - -Jlasistari I [ - -2 | - - -Jcia sistari 11T /°[- - -Jius sistari [- - -] | tercio cuso sis/t]ari 111
La pizarra presenta una relacion de pagos o cobros de cantidades en especie. Se
trata de una larga lista de contribuciones de posibles campesinos dependientes (o siervos),
con respecto a algunos de los cuales se hace mencién explicita de que pagan (o reciben) por

mandato de su sefor. Dichas contribuciones se hacen en sextarios o pagos (en especie) de

11
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cantidades recogidas de la tierra, en unos espacios o predios denominados cussos (cusos),
término que la autora considera procedente de cursus latino, con el valor de praedinm y
precedente del espafiol «cosox». La cantidad es de uno o varios sextarios, aunque en alguna
ocasion se mencionan heminas y cuartarios. Se fecha en el siglo VII, probablemente en su

segunda mitad.

19. 1. VELAZQUEZ, 2000, 60-64, n° 46, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 256-264, n°
46 (P1z1” 46; HEp 3, 1993, 37). Pizarra opistografa rota antiguamente en dos fragmentos,
pegados en la actualidad. La cara anterior es de color gris, con restos de pintura blanca
incrustada y sensiblemente deteriorada. La cara posterior es de tono ocre, también
deteriorada, pero mas legible. Modificacion de lecturas en lin. 11 a 13 de a). Medidas: 32,2 x
22,8 x 0,5. Campo epigrafico: 32,2 x 22,8. Letras: 1-0,4. Descubierta en las excavaciones
realizadas por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en la Dehesa del Castillo (n°s inv. excav. 53 y
54). Se conserva en el Museo de Avila, n° inv. 68/36. Enmienda de lectura de J. GIL, 2002,
20, de lin. 14.

a) cara anterior

—————— / CchtismonD Grindiricus p(er) mano sua s(e)s(tarium) I [- - -Ji diver|- - -] | tua

s(e)s(taria) II, Vadentinus s(e)s(tarium) 1 ad modio et quar/’tare Mauneficia a modio et

quartare | Natoviginus a modio et guartare | Tendotis a modio et quartare Gugol- - -]

/°Gulduradi modio et quartare, Rani/ la ad modio et quartare min(us?) uncia | ad modios duos

et semodio Ustrildis mann [°sua ad modfio] et quartare, Godulfus s(e)s(tarium) 1 ad | modio

gular]tare Unildero s(e)s(tarinm) 1 | qua[rt]are IIl Envodia 1i t e + s s(e)s(tarium) I + + /et
guar|t]are Favila s(e)s(taria) 11 et Guss|..]rio Dionisi[us? | - - -] ad modios gu{qutar|tare - - -]

/ Teudnlfus s(e)s(taria) 11 et sesquilib<r>a modio t/..Jre[- - - |- - -] Viitellu s(e)s(tarium) 1 et

gulartare - - -] | Emiteri et Eladia s(e)s(taria) 111 et |. . mjodins |- - - | - - -]quili et se/- - -

R e .

b) cara posterior

[- - -] omines saior]. ? Jes emina faris, emina 111 [- - -] | Rodericus s(e)s(tarium) 1 emina, Fragola

emina |’ |- - -Jrigius s(e)s(tarinm) I, Arel. .Jtfilus s(e)s(taria) I | |- - -[fredo s(e)s(taria) 11I,

Argefredus in alio cus[so] “s(e)s(tarium) 1° | Teodulfus prfo] filio s/uo] s(e)s(taria) 11111

/° [N ]atovigins in tercio cuso s(e)s(tarium) 1 | |- - -Jlins s(e)s(tarinm) I |- - -]+ quin - - -/ in

alilo cusso s(e)s(tarium) I, Deucicins s(e)s(tarium) I Ranila [°in alio cusso s(e)s(tarium) I,

Aloricia s(e)s(tarium) 1, Ustrildina | alios cussos s(e)s(tarium) 1, Agutor s(e)s(taria) 1I,

Lunaredus in | alio cusso s(e)s(tarium) I, El[R]sinus matri Decentini + ["sestaria dua,

Auwrosus [- - -Jso [ .] IIII dommnus s[- - -] | salior in alio cusso, lermina, Ranila in tercio [cusso

[ ---]e++ral. .]es se)s(taria) II cus/so] /" Trasemundns in Alba s(e)s(tarinm?) /

[se]staria dua, Gogulfu[s - - -] in tle]r[cio] | suo s(e)s(taria) IIT, Marcell/us /"> - -]5 in Ciliarto

[--/---]++ (~acat?) ++ra[---]/------

La pieza contiene una distribucién de grano o, tal vez, pagos de éstos (en especie)
de cantidades recogidas de la tierra, en unos espacios o predios denominados c#ssos, ademas
de medidas de liquidos (e#zina), con una némina de personajes, probablemente campesinos
dependientes o siervos. Guarda bastante similitud con la pizarra precedente (vid. supra. n°

18), en cuanto al contenido, asi como en la cronologia de la graffa; incluso, podtia
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aventurarse si el Asutor que se lee en aquélla (b 25) serfa el mismo personaje que aparece en
ésta como Agutor (b 10); aqui aparece un Argefredus (b 4), nombre que se repite en la n® 20
(a 6), del mismo lugar y también similar (vzd. infra n°® 20). Se fecha en el siglo VII,

probablemente en la segunda mitad.

[Frente a la ediciéon de 2000, donde en la lin. 14 presentaba sesqui /ibu, he aceptado
en la de 2004 la enmienda de J. GIL, 2002, 20 donde propone leer sesquilibra. En una
revisioén de la pieza, creo que, efectivamente, la # puede perfectamente ser una @, de ahf la
nueva lectura sesquilib<r>a, ya que la r no se lee. Me siguen resultando incomprensibles las
palabras de la cara b) lin. 1: saior/.? Jes y cara b) lin. 13: salior. Hay pocas dudas de lectura y,
sin embargo, no acierto a entender si se trata o no de la misma palabra; es posible que sea

algin oficio, pues no parecen nombres personales. [V ]

20. I. VELAZQUEZ, 2000, 65, n°® 47, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 264-267, n°® 47
(P1zV 47, HEp 3, 1993, 38). Pizarra opistografa de tono marrén y lisa en la cara anterior y
mas rugosa y rojiza en la posterior. Rota por todos los lados. Modificaciéon de lecturas en
lin. 1 23,5y 9 de a), y 2 y4 de b). Medidas: 11,7 x 11 x 0,6. Campo epigrafico: 11,7 x 11.
Letras: 1,1-0,4. Descubierta en las excavaciones realizadas por D. Arsenio Gutiérrez
Palacios en la Dehesa del Castillo (n® inv. excav. 58). Se conserva en el Museo de Avila, n°
inv. 68/37.

a) cara anterior

—————— / |- - -] havet e|- - - | - - -Janildi in gua<r>to cufso - - - /*- - -Jodenarins in alio cuso

[-- -/ - - -] Edevindus in alio cuso |- - - | - - -Jotes nuna Agilo in terclio cuso? /°- - -] Argefredus

sestalri - - - | - - -Jus [sestario uno, emina c|- - - | - - -Ja+ Tefreda in alios [cusos |°- - -Jresus

b) cara posterior

—————— / |- - -Jeis sestario uno eminja |---/ ---] regiones de m|.Ji ¢/~ - -]] sric[---/>---]

cusso sestario unu |- - -Jere/- - - | - - -] sestario uno Sis|- - - | - - -Jalari sestari/- - - /°- - -] alio

cusso sestafri- - - | sestarilo uno Argefre[dus - - - | sesjtario uno [ - -] | - - - - - -

Relacion de pagos o cobros de cantidades en especie. El contenido de esta pieza
guarda bastante similitud y responde al mismo tipo de contribuciones en especie que los

nn. 18 y 19 (vid. supra). Se fecha en el siglo VII, probablemente en la segunda mitad.

[La lectura de la lin. 1 es insegura, podtia ser havete, como se propuso en la edicion
de 2000, o quiza navete. Al tratarse de una relacién de pagos o cobros, dado lo fragmentario

de esta linea, la secuencia e interpretacion havet ef---] parece la mas verosimil. I.V.]

21. 1. VELAZQUEZ, 2000, 67, n° 49, con dibujo y foto; EAD., 2004, 270-275, n® 49,
con dibujo (P1z1749; HEp 3, 1993, 40). Pizarra de tono grisaceo, rota en forma pentagonal,
aunque irregular y con corte original en el margen izquierdo. Después de la primera linea
conservada hay una raya horizontal que separa el resto del texto. Medidas: 12,3 x 9,1 x 0,8.
Campo epigrafico: 9,5 x 7. Letras: 0,4. Procede de Diego Alvaro, pero no consta en la parte

conservada del inventario de D. Arsenio Gutiérrez Palacios. Se desconocen el lugar y fecha
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exactos del hallazgo. Se conserva en el Museo de Avila, n° inv. 68/26. Enmienda de lectura
de J. GIL, 2002, 20, de lin. 6.
—————— / inanris [. . .]dus olil- - -] / CchrismonD Notitia de ripti[s? - - -] [>unum benula
una |- - -] | quing(ue) toniguas |- - - | - - -Jta p(er) tuos facisterila? - - -] /*camisias qua<s>
pler) tno [- - -] /| et unum sabanufm - - - | - - -Jra una pedolfens - - -] | - - - - - -
Relacion de prendas de vestir. La primera linea podria ser el final de otra relacién de
similares caracteristicas, separada por una linea continua trazada, debajo de la cual empieza

propiamente la mencionada relacién. Se fecha en los siglos VI-VII.

[Las ligeras modificaciones de lectura afectan sobre todo a la restitucion de gua<s>
de la lin. 6. No obstante, ante la enmienda propuesta por J. GIL, 2002, 20, de que aqui
hubiera que leer camisias guatnofr], que resultarfa muy conveniente, reproduzco aqui el
comentario explicativo al porqué, en este caso, no sigo su propuesta, frente a otras
enmiendas que si he aceptado y quedan expuestas en las respectivas piezas: p(er) tuos
Sacisteri[a? -] | camisias qua<s> p(er) tuo: Las exptresiones p(er) tuos'y p(er) tno de ambas lineas
resultan extrafias y, en principio, poco esperables en un inventario o relacion de
vestimentas como éste. Con muy buen criterio, J. GIL, 2002, 20 ha sugerido la enmienda en
la lin. 6 camisias quatno|r], considerando que p(er) es s6lo un trazo involuntario del escriba.
Es posible; sin embargo, en la lin. 5 también se lee el mismo signo, una p con travesafio
horizontal, caracteristico de la abreviatura p(er). Si esto fuera asi, ademas de admitir dos
errores en las dos lineas, hay que tener en cuenta que en la lin. 5 el supuesto p(er) tuos sigue
a [--/ta, luego no puede unirse el zuos (que habria que leer 7uor) siguiente a este final para
formar de nuevo guatuor. No obstante, en esta linea de propuesta podria pensarse que
ambos p(er) son, en realidad malas ejecuciones de ¢(-), entendiendo en ellas abreviaciones de
g(na). Pero, en este caso, en la linea 6 tendrfamos una nueva repeticion camisia
guna{q(una)}tuofr]. Aunque reconozco que serfa mas esperable, se hace necesatio una
considerable intervencién en el texto para adaptar lo que se lee en la pizarra a unas
expresiones bastante légicas: guatuor facisterifa] (in. 5) y camisias quatuo[r] (lin. 6). Por este
motivo, y sin negar que la solucién a este oscuro pasaje pueda ir en la linea de lo expuesto,
hoy por hoy creo mas prudente mantener lo que considero que se lee en la pieza, si bien he
restituido una <s> en gua<s> en lin. 6, porque pienso que se refiere a camisias y no se ha
escrito la -s. Las expresiones pueden hacer referencia, en mi opinién, a algin tipo de
trueque o cambio, similar al que parece deducirse de la pizarra supra n° 18, que contiene
otro inventario, aunque con valor de contribucion fiscal explicito. Tal vez falte algin verbo

del tipo dedi como en ésta. 1.V.]

22. I. VELAZQUEZ, 2000, 68, n° 50, con dibujo y foto; EAD., 2004, 275-276, n°® 50
(P1z17'50; HEp 3, 1993, 41). Pizarra alargada, de tono rojizo, rota en todos sus margenes y
deteriorada. Modificacion de lectura en lin. 6 y 11 y nueva restitucioén en lin. 3. Medidas: 16
x 6,5 x 1. Campo epigrafico: 12 x 5,5. Letras: 0,5. Fue descubierta en las excavaciones
realizadas por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en la Dehesa del Castillo (n° inv. excav. 35). Se

conserva en el Museo de Avila, n° inv. 68/28.

14



Avira

—————— / |- - -Jntius of- - - | - - -Jas fac|- - - /- - -] duas soc[cos ? ---/ ---] untias [---/ --r
Jormellla- - - |- - -Jcia +[.]+ collar[e? - - - | - - -] una de lino |- - - /- - - untia de lanfa - - -
[~ - JHs) e restas [ - - [ - [ttt ]o oo o]ttt o] [ oo

Relacion de prendas de vestir y objetos. Se fecha en el siglo VI-VII.

23. 1. VELAZQUEZ, 2000, 69, n° 51, con dibujo y foto; EAD., 2004, 277, n° 51
(P1zl” 51; HEp 3, 1993, 42). Pequefio fragmento de pizarra de tonos grises y ocres,
ligeramente pulida. Modificacién de lectura y reinterpretacion de las lin. 2 y 3. Medidas: 10,5
x 6 x 0,5. Campo epigrafico: 6,8 x 6. Letras: 1,5-0,7. Fue descubierta en las excavaciones
realizadas por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en la Dehesa del Castillo (n® inv. excav. 91). Se
consetva en el Museo de Avila, n° inv. 68/29.

[- - -]+u mar+[- - - | - - -] unus maf- - -? />~ - -Jnteus |- - - ?] / (vacat)

De contenido incierto. Se fecha en los siglos VI-VII.

[Como he sefialado en las ediciones de 2000 y 2004, hay que desestimar una
interpretacion como mantens pot mantum (segun la lectura de las lin. 2-3: man-/ teus), que en
la edicion de 1989 proponia siguiendo a editores anteriores. Al tratarse de un fragmento
roto por todos sus margenes no es posible saber si enlazan ambas lineas, pero creo que no;
ademas la palabra se documenta con seguridad en otra pieza en la forma mantos (pizarra
459) con cambio de género, pero mas regular. Asi pues, no debe entenderse como una
relacién de prendas de vestir. No obstante, si puede tratarse de algin tipo de no#itia, ya que
la presencia de unus y el final [---/ntens, sugieren una relaciéon o enumeracion de objetos,

animales, incluso nombres de persona, sin que se pueda precisar mas. [.V.]

24. 1. VELAZQUEZ, 2000, 70-71, n® 52, con dibujo y foto; EAD., 2004, 277-281, n°
52 (P1z1752; HEp 3, 1993, 43). Gran pizarra opistografa de forma irregular, tonos rojizos y
ocres y superficie tosca y deteriorada. Nueva lectura y reinterpretacion de las lin. 1, 3 y 5.
Medidas: 48 x 29 x 1,4. Campo epigrafico: 20 x 26. Letras: 1,5-0,5. Dehesa del Castillo en
Diego Alvaro. Descubierta durante las excavaciones por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en
la primavera de 1945 (n° inv. excav. 89). Se conserva en el Museo de Avila, n° inv. 68/35.

a) cara anterior

Auwrilitan}anns alebat |- - -] | sestari<u> unu (vacat) / (vacat) /*notitia de cevaria quot deves

¢f-- -] | Leontius sestaria VI | [si]cera qua<r>taria tre<s> /°[- - -]us sestaria dna | (vacat)

b) cara postetior

------ / |- - -Jna per + + + [ses]tariu unu | (vacat) nul++ |’ [sest]ari<u> unn

Relaciéon de contenido agricola. sPago de cantidades en especie? La lectura de la lin.
3 quot deves ¢/---] puede hacer pensar en que se trata de pagos en especie por parte de estos
campesinos o siervos, mas que una distribuciéon de companaje. La letra siguiente e/---/
podtia ser el inicio de un verbo expendere o similar. Este texto ofrece la peculiaridad de ser
uno de los pocos donde, ademas de la mencion de cereales, también se hace de una bebida,
si la restitucién propuesta es adecuada: [sijcera, «sidra». La pizarra n°® 439 (vid. infra)

menciona también el vino. Se fecha en el siglo VII, quiza segunda mitad.
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[Esta pizarra es una de las que presentaba diversas lineas de escritura «pintada» que
explica no sélo un numero considerablemente mayor de lineas en la edicion de Gomez
Moreno, sino las profundas diferencias de lectura. Asi, antes de la lin. 1, este autor
proponia: ego de neo dego suo... | e meo degeren tnos eis cor eo des... | ereses tuos saceros et ego e meos...;
en la lin. 5 lefa: elliseo ei detes regem et egrani ei augeris te a me, y después de la dltima linea que
consideramos escrita (la n° 6) atn lefa el citado autot: ...séc.. / ...flere... / et egeres ei... Este tipo

de lecturas ha quedado expurgado de los aparatos criticos de las dos ultimas ediciones. [.V ]

25. I. VELAZQUEZ, 2000, 72, n°® 53, con dibujo y foto; EAD., 2004, 281-284, n° 53,
con dibujo (P1z1753; HEp 3, 1993, 44). Pizarra de tono gris claro, lisa aunque exfoliada. El
texto esta dividido en tres partes por lineas horizontales entre las cuales hay algunas rayas
cruzadas a modo de cenefas o dibujos. No se conservan margenes originales de escritura.
Nueva lectura de las lin. 5 y 9. Medidas: 25 x 12 x 0,8. Campo epigrafico: 22,6 x 12. Letras:
1-0,5. Fue descubierta en las excavaciones realizadas por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en
invierno de 1945 en la Dehesa del Castillo (n® inv. excav. 36). Se conserva en el Museo de
Avila, n° inv. 68/22.

—————— / |---Jdf--- ] - - -] ecsmas maiores |- - -] |*XII sesquannes |- - -] | VII novellos |- -

-/ - - -Jres LI trimos duos |°V fiunt maiores | V11 vitelli annifenti] | XIII feminas annic|ulas

[’ - - fir |nt in unum cinguagint/a - - - | - - - mjaiores sexs VI sesquanne[s - - - | - - - viltelli

anniculi maseuli tres |- - - |- - -Jlas duas cod fiunt in [unum? - - - | - - -] maiores apti |- - -]

Relacion de ganado. El texto consiste en un inventario de tipos de animales de los
que se menciona el sexo y la edad. Ofrece, ademas, una construccion sintactica que parece
indicar la suma de la cuenta que se ha establecido, mediante la expresion fiunt in unum que

probablemente pueda restituirse en las lin. 9 y 12. Se fecha en los siglos VI-VIL

n lin. 5 habfa propuesto con anterioridad (ediciones de a restitucion
lin. 5 habia prop ioridad (edici de 1989 y 2000) 1 itucid
[tres, pero creo que resulta redundante seguido de III #rmos y, dado el contexto, debe

tratarse del final de un sustantivo, seguramente de un nombre de animal. [.V ]

26. I. VELAZQUEZ, 2000, 73-74, n° 54, con dibujo y foto; EAD., 2004, 284-287, n°
54, con dibujo (P1z1” 54; HEp 3, 1993, 45). Pizarra de tono plomizo claro, de superficie
pulida, partida en dos trozos y actualmente pegada. Nueva lectura de la lin. 4 y nueva
restitucion en lin. 2. Medidas: 21,5 x 24,8 x 1. Campo epigrafico: 14 x 22. Letras 1,4-0,3; de
incision muy débil en algunos tramos. Fue descubierta en las excavaciones realizadas por D.
Arsenio Gutiérrez Palacios en la Dehesa del Castillo (n° inv. excav. 69). Se conserva en el
Museo de Avila, n° inv. 68/40.

CchrismonD Notitia i(n) qua ordenatu est guos [- - -] /| consignemus Simplicio, id est, 11

sesquannes - - -] [ cum agnus suu’s det scrova una, vacca una | hospitio, Matratinm q<u>am

pariat in corte | domni sui V alentini, vitulas duas | *tri(ti)en mod(ios) XXV

Relacion de ganado. Consignacion escrita de pagos. Se trata de una notificacion por
escrito a unas personas para que paguen o entreguen ciertos animales; dichas personas
parecen estar viviendo en régimen de hospitalidad —hospitio— en la propiedad de un domnus,

que contarfa con una corfe (curtis), poniendo asi de manifiesto un sistema de villa
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tardoantigua bien conocida en zonas rurales. La forma verbal consignemus de lin. 2 mantiene
el valor mas clasico de «notificar o confirmar por escrito», mejor que la acepcion propia de
las donationes y otros documentos juridicos, como sinénima de concedere o tradere. Se fecha en
los siglos VI-VIIL.

[Entre las ediciones de 1989 y 2000 y la de 2004 hay una variacién de lectura en lin.
4 en g<w>am: Primero se habia escrito gam y después se ha sobreescrito la <#>. En las
ediciones anteriores pensaba que era una correccion y que habia que leer gu<wu>m, como
conjuncién temporal, pero creo que es guam referido a la «vaca» que debe parir en el establo

y que se debe entregar, junto a los dos terneros. [.V.]

27. 1. VELAZQUEZ, 2000, 74-75, n°® 55, con dibujo y foto; EAD., 2004, 287-290, n°
55 (P1z1755; HEp 3, 1993, 46). Pizarra de color ocre en deficiente estado de conservacion.
Tras la lin. 8 hay una raya horizontal que divide el texto. El margen izquierdo marca el
limite de escritura. Ligera modificaciéon de lectura en la lin. 9. Medidas: 20 x 11,4 x 1.
Campo epigrafico: 16,2 x 10,3. Letras: 1,5-0,5. Descubierta en las excavaciones realizadas
por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en la Dehesa del Castillo (n°® inv. excav. 54). Se conserva
en el Museo de Avila, n° inv. 68/41.

Eugami duo se[s]taria in |- - -] | (vacat) [in]fa[n]tes unu |- - -] /> Leonis duos |- - -] Verici unu

[~ - -] / mainres infantes quator | Ispinaveli infa[ntles duofs] /°A{viviti infante unu | Emili

infan[tle unu | ate|- - -ri infante unu [’le/- - -Jterio unu | Anulli unu | Megeti infantes tris

/2 Sinplici unu | Martinus tris | Gal. . . .Jri unu |V Senpruni unn | (vacat) [ijnfanfte - - -] /

Relacion de personas. ¢Distribucion de companaje? El sentido de este texto resulta
oscuro, aunque lo conservado es una lista de nombres de persona, en genitivo,
determinando casi siempre a la palabra infante/-s que pueden ser los hijos de las citadas
personas (¢ M. C. Diaz Y DiAz, 1975, 28), mejor que reses jovenes, como propone A.
CANELLAS LOPEZ, 1979, 75. L.a mencioén de sextarios en la lin. 1 hace pensar en un reparto
de cereales nuevamente o en un pago de los mismos. Parece que en la relaciéon pueda
hablarse de este reparto, pero la coincidencia del plural znfantes con cantidades de dos, tres o
cuatro, frente al singular siempre que aparece wnu, sugiere que, salvo en las dos primeras
lineas, se esté haciendo una lista de los hijos que tienen las personas mencionadas. Se fecha

en el siglo VIIL.

28. I. VELAZQUEZ, 2000, 78-79, n°® 59, con dibujo y foto; EAD., 2001, 205-200, fig.
10 (dibujo); EAD., 2004, 295-300, n° 59, con dibujo (P121759; HEp 3, 1993, 50). Pizarra de
tono rojizo, rota en dos fragmentos que encajan y bastante deteriorada. Contiene dos
inscripciones diferentes. La primera inscripciéon parece destruida y apenas puede
distinguirse nada. La segunda se debe a otra mano y esta situada en el centro de la pieza,
quedando separada actualmente por la fractura de ésta. Diversas modificaciones de lecturas
en todas las lineas de a) y b), siendo unicamente significativas las de las lin. 2 y 3 de b).
Medidas: 37 x 36 x 1-2. Campo epigrafico: a) 14,4 x 24,5; b) 19 x 29. Letras: a) 2; b) 2-0,4.

Fue descubierta en las excavaciones realizadas por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en 1945
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en la Dehesa del Castillo (n® inv. excav. 61). Se conserva en el Museo de Avila, n° inv.
68/30.

a) texto superior

[---]+++ [---] / (vacat) + + + ci++u [---] /° (vacat) [Clindasvindus + dfomi)nus + |-

-~/ - Jinrt[- - Jes XTI X uff--?]Ju [ [---]prinnt +++reexifJ++u++osu

es)--- /% -] exil. .Jut emul+ (vacat)

b) texto inferior

CchrismonD Audite cives, rogati, senatores, prefecti{i}, domando filio meo salutes + domando

tibi ut [- - 2] | et ostende sapientia Sibilas audi [. .] fili, rex tuas custodi, alienas con(cu)pesceris

noli quat|- - -] [ tibi mallam] scentiam et + + + n ducit p(er)dictione(m) etiam si videres simul

e [~ - -Je ubi [~~~/ -~-Jicin d(omi)nu(m)? i(n)? gloria at prandium alium obliuiscere [no]li [- - 2]

Dos textos de muy diferente tipo de escritura. El primero podria ser un reflejo de la
imitacién de /Jitterae coelestes, de tipo cancilleresco, lo cual redundaria en el caracter de
practica escolar de esta pieza. De este primer texto apenas quedan vestigios, aunque parece
que puede leerse el nombre de Cindasvindus y la abreviatura de d(omi)nus; a continuacion hay
una serie de letras inconexas debido a su estado de conservacion y algunos numerales, tal
vez restos de fechas. El segundo texto es una epistola de tonos moralizantes, construida a

modo de centén de algunas frases conocidas de los Disticha Catonis y otras con evocaciones

biblicas.

[La diferencia fundamental de lectura entre la edicién de 2000 y la 2004 estriba en la
lin. 2 del segundo texto, para la que habia propuesto sibi<i>las andi, pero creo que debe
aceptarse la enmienda de J. GIL de Sibilas andi. Asimismo en lin. 3 propongo ahora ef + + +
n ducit (tal vez ducel) p(er)rdictione(m) frente a la lectura anterior ef + + + n duc p(er)rdictione(m),
aceptando igualmente la enmienda de J. GIL, quien aduce un posible paralelo de Matth. 7,
13: quia lata porta et spatiosa via est quae ducit ad perditionem, que en absoluto me parece forzado.
Como he sefialado en la edicién «estas enmiendas y el paralelo de Mateo... contribuyen
decisivamente a dar una mayor comprension del texto y a reafirmar el caracter centonario
del mismo». Una nueva autopsia de la pieza me ha permitido ver que no sobra espacio
entre ducit, quiza ducet, aunque las letras estan algo separadas no parece que haya ninguna
entre la ¢y la 7, o bien ¢, ya que ésta es algo insegura. Hay restos de pintura incrustada y se
hace dificil distinguitlo con claridad. [.V.]

29. I. VELAZQUEZ, 2000, 80-81, n® 61, con dibujo y foto; EA4D., 2004, 301-303, n°
61 (P1z1761; HEp 3, 1993, 52). Pizarra de color gris claro, conserva restos de pintura y esta
sensiblemente deteriorada. Sobre la lin. 1 hay algunos trazos que podrian ser restos de otra
inscripciéon o simplemente rayas fortuitas. Presenta los limites originales de escritura en
todos sus margenes, excepto en algunas zonas del derecho e izquierdo. Modificacion de
lectura en la lin. 2. Medidas: 12 x 10,5 x 0,7. Campo epigrafico: 8,5 x 7,3. Letras: 0,8-0,4.
Fue descubierta en las excavaciones realizadas por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en 1946
en la Dehesa del Castillo, aunque no consta nimero de inventario; la pieza tiene un marbete
en el que se indica «n® 1.20.111.946». Se conserva en la coleccion M. C. Diaz y Diaz, en

Santiago de Compostela.
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CchrismonD 1/n nomilne D/omini] | inrogo dicerle . . .Jus et|- - - 2] />mendu [|---]] esse [--]
/ ter maior(um) cing(ue) |- - -] / taria sit nostra /° [a]d fonten ne vin/ eta
Fragmento con invocacién inicial. ¢Epistola en torno a cuestiones agricolas? Se

fecha a finales del siglo VI o principios del siglo VII.

[Creo que znrogo dicer/e, en el sentido de «propongo decim estd mas proximo a la
realidad del texto. No obstante podria ser inrogo diser/e], como presenté en la edicion de
2000, pues es dificil decidirse en ese punto concreto dada la conservacion. De tratarse de
diser/---] habria que entender disserfe/, y podtia referirse tanto a dissero, «exponer, razonar,
disertar», como del homoénimo, con el sentido de «sembrar, plantar, lo cual no
desentonaria del texto. En cualquier caso mas seguro y mejor que la lectura primera 7

rogf..Jd+e[—] (Cf. HEp 3,1993, 52). 1.V]]

30. I. VELAZQUEZ, 2000, 81-82, n° 62, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 303-304, n°
62 (P1z1762; HEp 3, 1993, 53). Pequeno fragmento de pizarra opistografa de tono grisaceo,
roto en todos sus margenes. En la cara posterior presenta nimeros sobreescritos realizados
con posterioridad. Ligeras modificaciones de lectura en lin. 1, 4 y 5 de la cara b). Medidas:
7,7 x 3,4 x 0,6. Campo epigrafico: 6,3 x 3,1, en la cara anterior; 6,5 x 3,1, en la posterior.
Letras: 1,5-0,5. Fue encontrada en 1960 por D. Arsenio Gutiérrez Palacios, probablemente
en la Dehesa del Castillo. Se conserva en la coleccion M. C. Diaz y Diaz, en Santiago de
Compostela.

a) cara anterior

In nomifne | Patlri et Filio e|- - - |- - -Jas et trid|- - - | - - -Jrigias po/---/ -~ +/[. . .J+|---]

b) cara postetior

[~ - -] te D(omi)num --- ---] in terra [- - - - - -]a tanto [---] ---Jce de of- - - | - - -Jrme[- - -]

C) cara postetrior: lineas sobrescritas

oI/ -1/ T

Fragmento con invocacién inicial. ¢Epistola?. Numeros sobreescritos. Conserva
parcialmente el inicio de una invocacion verbal, en la que cabe pensar en las tres personas
de la Trinidad. En la segunda cara parece que haya una oracién o también algin tipo de
invocacién a Dios. No obstante, no es posible deducir el contenido del documento. Se

fecha a finales del siglo VI, principios del siglo VII.

31. I. VELAZQUEZ, 2000, 82, n°® 63, con dibujo y foto; EAD., 2004, 304-305, n°® 63
(P1z17 63; HEp 3, 1993, 54). Pizarra de color gris, bastante lisa, con exfoliaciones y rota en
todos sus margenes. Ligeras modificaciones en lin. 6, 8 y 10. Medidas: 9 x 7 x 0,7. Letras:
0,5. Probablemente procede de Diego Alvaro, pero no tiene n° de excavaciéon y no son
seguros ni el lugar ni la fecha del hallazgo; no obstante, figura entre las piezas devueltas por
la Real Academia de la Historia al Museo de Avila en 1968, como procedente de este

término municipal. Se conserva en el Museo de Avila, n° inv. 68/44.
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—————— | |---] + [---/ in] nomine/’ [Pajtri et Filii [et Spi/ ritus] sancti tui |- - - | - - -]

dicit v(e)s(tr)as |- - - |° - - -Jet dicens D(omi)no |- - - | - - -] meam andis if- - - | - - -]timet istas

qguf-- - /°- - -Jtus Ciricus |- - - | - - -Julus mal--- | ---Jnf~--] | ------

Aparece una znvocatio verbal; alguna de las expresiones conservadas como las de las
lin. 5 a 7 evocan contextos religiosos, de plegarias, pero no es posible deducir el contenido

de la pieza. Se fecha a finales del siglo VI o principios del siglo VII.

32. I. VELAZQUEZ, 2000, 83, n° 64, con dibujo y foto; EAD., 2004, 306, n° 64
(P1zl” 64; HEp 3, 1993, 55). Pizarra de color gris pardo, con exfoliaciones que han
interrumpido el texto en todos sus margenes. El reverso presenta dibujos de incision muy
débil junto con maltiples rayas fortuitas. Modificacion de lectura en lin. 5 y 6. Medidas: 14,5
x 9,2 x 1,3. Campo epigrafico: 9,8 x 7. Letras: 0,6. Fue descubierta en las excavaciones
realizadas por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en la Dehesa del Castillo (n® inv. excav. 23). Se
consetrva en el Museo de Avila, n° inv. 68/42.

—————— / |- --Je facl- - - | - - -Jedori una |- - - |- - -J+do suos sup(er) tu+[- - - | - - - mjanibus

nostris si |- - - | - - -Jad suseribo id |- - - /- - -Jerin in lent|- - - | - - -Jdan|---] | ---- - -

Fragmento de documento juridico. Se fecha en el siglo VII.

[A pesar del caracter fragmentario, lo conservado en las lineas 4 y 5: [mz/anibus nostris,
«con (en) nuestras manosy» y suscribo (con asimilacion y pérdida de & del prefijo sub ante s-),
«suscriboy, apuntan a un tipo de documento juridico, del que parecen conservarse de forma
muy fragmentaria las suscripciones. Quiza el /---Jedori de la lin. 2 sea resto de un nombre

personal en genitivo. [.V ]

33. I. VELAZQUEZ, 2000, 84-85, n® 66, con dibujo y foto; EA4D., 2004, 308-309, n°
66 (P1z1”7 66; HEp 3, 1993, 57). Pizarra de color gris de superficie rugosa, con restos de
pintura blanca y muy deteriorada. Parece que hay mas de una mano; claramente distinta es
la que trazo6 el nombre de lin. 3. La lin. 10 conserva dos o tres signos de tamafio mayor que
podrian ser interpretados como signos de suscripcion, a modo de crismén. Modificacion de
lectura en lin. 5, 6, 8 y 12. Medidas: 20 x 13 x 0,8. Campo epigrafico: 20 x 13. Letras: 1,5-
0,4. Fue descubierta en las excavaciones realizadas por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en la
Dehesa del Castillo (n° inv. 68). Se conserva en el Museo de Avila, n°® inv. 68/21.

—————— [ [--Juf---] -] [.. Jdus [- - - >~ - -] Argefredus |- - - | - - -] propter suf- - -

| ---Jimm|---] roti|---/--] propter |- - -Jedus | |- - -] super af|- - -]] tno |---] --ri

emtor vini 05|~ - -] |°[[- - -]]d sui [- - -] pil- - - | - - -Jd[]. . .]]ticio [[- - -]] Cduo signa?D /- - -

/ - -] dommno rif[- - -] n [[- - )]s u |- - - |- - -Jdo [ .Jonor p|- - -] tertio [---] --]s[[- - -]] /

Contenido incierto. ¢Fragmento de documento juridico? Se fecha en el siglo VIIL.

[Reproduzco aqui el comentario presentado en la edicion de 2004, sobre el
contenido de este texto: «Debido a su estado de conservacion y a la debilidad de la incision,
no se conserva nada realmente inteligible, a excepciéon de un nombre de persona en la lin.

2, Argefredus, documentado en otras piezas del mismo lugar y un posible enfor por emptor.
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Esta es una de las pizarras que estaba mas pintada por Goémez Moreno, de ahi las
profundas diferencias de lectura, que, siguiendo los criterios expuestos al comienzo de la
edicion, aqui recogemos a titulo orientativo debido a la imposibilidad de ofrecer una lectura
comprensible del texto. Hay que advertir en este caso que M. GOMEZ MORENO (1966, 54,
n°® XV) lefa en la linea 6 protetorato, corregido por A. CANELLAS LOPEZ (1979, 158, n° 65) en
protectorato; razén por la cual este autor inclufa la pieza en la clasificacion tipologica de

chartula patrocini en su edicioény. 1.V.]

34. I. VELAZQUEZ, 2000, 86, n°® 67, con dibujo y foto; EAD., 2004, 309-310, n°® 67
(P1zV” 67; HEp 3, 1993, 58). Pizarra de color gris rota en todos sus margenes. La cara
escrita, de superficie tosca, se presenta practicamente llena de escritura. Modificaciéon de
lecturas en lineas 2 y 7-9. Medidas: 11,6 x 7,4 x 0,5. Campo epigrafico: 11,6 x 7,4. Letras:
0,6. Fue descubierta en las excavaciones realizadas por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en
Los Corralillos, en la Dehesa del Castillo (n° inv. 62). Se conserva en el Museo de Avila, n°
inv. 68/49.

[- - -Jnc +en+[-- - | - - - Jarta mea [- - - [*- - -sup + ¢ + 1 filia dJ- - - | - - -] erice res non me

===/ - - -Jrinm mafn]ibuls - - - /- - -] de te p(er) d(omine |- - - | - - -Jter [..]n mariti e[- - -

/ - - -J+ne audire vif- - - /°- - -Jaca carta ucl- - - | - - -[ferte quia d- - - | - - -] rederes |- - -

Contenido incierto. ¢Fragmento de documento juridico? Se fecha en el siglo VIIL.

[Reproduzco aqui el comentario presentado en la edicion de 2004, sobre el
contenido de este texto: «Es tan fragmentaria y las letras presentan una factura tan poco
habil e irregular que, aunque trazadas firmemente, no es posible deducir el sentido de lo
conservado; en algunos casos la separacion de palabras es insegura; solo algunas palabras
pueden identificarse con cierta garantia. Sorprende, por ejemplo, la presencia de un término
de tematica agricola como erice, un tipo de brezo o jara (¢ Plinio, Nat. Hist. XXIV, 64), si
puede defenderse (¢tal vez final de algun otro vocablo: /---/erice?), en un texto que podria ser

un tipo de chartula, aunque de contenido incierton. [.V.]

35. I. VELAZQUEZ, 2000, 86-87, n® 68, con dibujo y foto; EA4D., 2004, 310-311, n°
68 (P1z1”7 68; HEp 3, 1993, 59). Pizarra de color gris, pulida en su cara escrita y rota en
todos sus margenes. Modificacion de lecturas en lineas 2, 5 y 8-10. Medidas: 9,6 x 6,3 x 0,8.
Campo epigrafico: 9,6 x 6,3. Letras: 0,5. Fue descubierta en las excavaciones realizadas por
D. Arsenio Gutiérrez Palacios en 1945 en la Dehesa del Castillo (n® inv. 67). Se conserva en
el Museo de Avila, n° inv. 68/53.

------ | |- -]+ == Jof- - -] - - -]+ dllam vos + a + |+ + |- - - />~ - Jevava tecum |- - -

/ - - -] propino Valerilo? - - - | - - -Jd celtes + + + cumq(ne)? |- - - /°- - -Ja secure [--- ] --s

maled(- - ?) |- - - | - - -]qua pet+ +[- - - |’- - -Jeanta+|- - - | - - -]+ +eri [---] --Juil-- -] /

No puede deducirse el contenido de este documento; tal vez se trate de un
documento descriptivo, quiza del tipo de las relaciones de contenido agricola. Se fecha en el
siglo VII.

21



HiSPANIA EPIGRAPHICA 10

36. I. VELAZQUEZ, 2000, 87, n® 69, con dibujo y foto; EAD., 2004, 312, n® 69
(P1z1769; HEp 3, 1993, 60). Pequefio fragmento de pizarra de tono marrén claro. Medidas:
10 x 4,9 x 0,7. Campo epigrafico: 6,2 x 4,9. Letras: 0,7. Fue descubierta en las excavaciones
realizadas por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en Los Corralillos, en la Dehesa del Castillo
(n° inv. 61). Se conserva en el Museo de Avila, n® inv. 68/50.

[---Jari | [---]+tes |’ - - -Janes | |- --Jtes | [---]s [ ------

Contenido incierto. Salvo la primera linea, que contiene la unica modificacion a la
lectura de 1989, todas acaban con finales similares, detras de los cuales no hay nada escrito.
Se fecha en el siglo VII.

37. 1. VELAZQUEZ, 2000, 88, n°® 70, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 312-314, n°® 70
(P1zl” 70; HEp 3, 1993, 61). Pizarra opistografa de tonos grisaceos y octes, sin pulir y
deteriorada. Modificaciones de lecturas de letras sueltas en todas las lineas, salvo el nombtre
Inlia en b) lin. 5y nullius en lin. 6. Medidas: 13 x 10 x 0,5. Campo epigrafico: indeterminable.
Letras: 0,6; de incision muy débil. Fue descubierta en las excavaciones realizadas por D.
Arsenio Gutiérrez Palacios en 1945 en la Dehesa del Castillo (n® inv. 23). Se conserva en el
Museo de Avila, n° inv. 68/48.

a) cara anterior

------ J -] w -] =Jei [ b -] Pl ad [F---] ] [ -] (signum?) p

++red[F--/---]] Csignum?D riss [---] /o5 [[---]] ] ------

b) cara posterior

------ J - Jliele ]+ qun ] el d (] loc [ ][~ [ Jre -]

Foef ] Frgen oo+ [ ] o] [ ] Dalia [F= ] == [ =] -] L

cimullins [--- [ - -] [[- -] die [~/ —~J ali+[[- -] d [---]] [--- °- - Ja [[-- -] n [

[~ u - ) riuf---/)--]+++[--]/)------

La irregularidad y arbitrariedad en la disposicién de lo conservado permite pensar
en una posible prueba de escritura o ensayo caligrafico. No obstante, en la primera cara
parece que haya restos de signos diversos, algunos aparentemente crismones, incluso dos ss
que podrian ser abreviaturas de s(u#b)s(cripsi), pero es imposible deciditlo. Lo tnico legible es
en la segunda cara el nombre de Iu/ia (lin. 5; se lee Iulins en las pizarras 45 —vid. supra n® 18—
y 65 —no reproducida aqui, por ser idéntica lectura a la de HEp 3, 1993, 56-), nullius (lin. 6) y
die (lin. 8). La presencia de este término podria también sugerir una datacion. La pieza
parece haber sido raspada o anulada. El deterioro o el que haya sido raspada a propésito
impide ya ver lo que, quiza, habria sido un documento juridico. Se fecha en el siglo VII,

posiblemente finales o posterior.

38. I. VELAZQUEZ, 2000, 89, n® 71, con dibujo y foto; EAD., 2004, 314, n® 71
(P1zV”71; HEp 3, 1993, 62). Fragmento de pizarra de tono gris claro y aspecto pulido, roto
en todos sus margenes. Modificacién de lectura en lin. 1. Medidas: 6,6 x 4,7 x 0,4. Campo
epigrafico: 0,6 x 4,7. Letras: 0,7. Fue descubierta en las excavaciones realizadas por D.
Arsenio Gutiérrez Palacios en la Dehesa del Castillo (n° inv. 56). Se conserva en la

coleccion M. C. Diaz y Diaz, en Santiago de Compostela.

—————— [ [---] |- J+eral- - - | - - -Jgni fill- - - [>- - -Jvivisti |- - - | - - -] +eenf--] | -~~~ --
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Contenido incierto. Se fecha en el siglo VII.

39. I. VELAZQUEZ, 2000, 89-90, n°® 72, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 315-316, n°
72 (P1zV" 72; HEp 3, 1993, 63). Dos fragmentos, que no encajan, pertenecientes a una
misma pizarra. Ambos presentan en la cara escrita un tono marrén dorado y aspecto pulido,
siendo el reverso grisaceo y de superficie tosca. Una linea horizontal separa la zona inferior
del resto, habiendo escritura a ambos lados de la misma, en cada uno de los fragmentos,
aunque escasa. Ligeras modificaciones de lectura en lin. 1 y 4. Medidas: a) 7 x 4,4 x 0,4; b) 6
x 3,7 x 0,4. Campo epigrafico: a) 6,1 x 4,30; b) 4,4 x 3,1. Letras: 0,5. Fueron descubiertos
en las excavaciones realizadas por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en la Dehesa del Castillo;
en el reverso llevan escrito XI y XII respectivamente y el primero, ademas, n° 30; quiza el
segundo llevara también escrito n® 31, pero se ha perdido. Se conserva en la coleccion M.

C. Diaz y Diaz, en Santiago de Compostela.

a)

------ [ [---J+d+ []+r[---] - Jlitavit in [- - - >~ - -Jristoru(m) +|- - - | - - -]
] R A

b)

------ | [---J+eral--- | - - -]di egatur |- - - |- - -] dedi |- - -]
Contenido incierto, sélo son identificables varias formas verbales /- - -//itauit, egatury

dedi, pero sin contexto para saber a qué se refieren. Se fecha en el siglo VII.

40. I. VELAZQUEZ, 2000, 90, n°® 73, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 316, n® 73
(P1zV”73; HEp 3, 1993, 64). Fragmento de pizarra opistograta de tono gris y alisada en la
cara anterior y de tono rojizo y deteriorada en la posterior; esta rota en todos sus margenes.
Modificacion de lectura en a) en lineas 1y 3 y nueva lin. 4 y en b) en 1 y 2. Medidas: 11,4 x
5 x 0,6. Campo epigrafico: 5 x 3,5, en la cara anterior; 3 x 2, en la posterior. Letras: 1-0,5.
Aunque no consta n® de inventario de excavaciones, esta catalogada con el n® C-39 entre las
pizarras procedentes de Diego Alvaro en el documento de devolucién de las piezas de la
Real Academia de la Historia al Museo de Avila en 1968. Se conserva en el Museo de Avila,
n° inv. 68/56.

a) cara anterior

—————— / |- -Juninf-- -] - - - clartnla |- - - |- - -] quisq(ne)? |- - -/ - - -] + +ui [[---]] /

(vacat?)

b) cara postetior

------ [ [~ - - pllacitufm - - - | - - -]+educ|- - - | (vacat?) / - - - - - -

Fragmento de documento juridico. Se fecha a finales del siglo VI - principios del
siglo VII.

[La lectura ahora de /p/jacitu/m] de 1a cara b) y la ya antigua de /¢c/artula de la cara a)

apuntan a un documento juridico, peto no se puede precisar mas. [.V.]

41. 1. VELAZQUEZ, 2000, 91-92, n° 75, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 317-321, n°
75 (P121775; HEp 3, 1993, 606). Pizarra opistografa rota en tres partes, actualmente pegadas;
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de tono gris claro, aspecto pulido y forma algo circular en su estado actual. Medidas: 8,7 x 9
x 0,6. Campo epigrafico: 8,7 x 9. Letras: 0,7-0,3. Descubierta en las excavaciones realizadas
por J. Maluquer, A. Gutiérrez Palacios y M .C. Diaz y Diaz en 1957, en la casa n° 3 del
yacimiento de la Lancha de Trigo. Se conserva en el Museo de Avila, n° inv. 68/23.

a) cara antetior

------ / |- - -Jse al- - -]+s me serv]- - -] | be'ne” med|- - -]+ensa in ser|- - -] [tare |- - -]+ .

J+d(en)s deve[t- - -] | in t]. . .Jra versarios |- - - | - - -Je alius comodo insselt - - - /°- - -]+a

grande gannationfe - - - | - - -]t de anno tertio et p[- - - | - - -] anno ex gan[..J+i[--] | - - - - - -

b) cara posterior

—————— / |- - -Jico viri [ - -Jq[u- - - | - --] me’a’ q(ua)m a- - -] ansem |- - - |- - - hjomines

Jis|- - -Jmine | |- - -Jatore debit |- - -Jes sex | |--- ce]varia modins [---es de n(os)t(r)o [--- /°--]

Germanus debit tremisse [--- | ---r et abit ad Toleto re[---/ ---] ove una q(na)nti nuf-- - /°- - -]

Dommellus oves dfuas? - - - /- - -Jsos vini se[- - 2] /- --- - -

Texto relativo a economia agropecuaria. ¢Relacion de pagos? Es la pieza mas
importante de las procedentes de Lancha de Trigo. La presencia de ciertos vocablos aboga
por un contexto de economia rural y parece que relativo a pagos fiscales. Dentro de estos
términos algunos tienen especial interés, asi versarios, como sindénimo de arator o, quiza, en
relacién con el riego de las tierras, una clase de «regante», derivado de la relacién con
aquarins, gannationfe], innovacion léxica que puede relacionarse con el espafiol «ganam,
«ganancia», derivado del gotico *ganan, «codiciar». Se descarta la lectura mesern antigua, que
la autora veia corroborada por la presencia de la palabra messern en la pizarra 98 (vid. infra n°
46), también descartada, y que interpretaba por messarius, «mesero o guardian de la miesy,
frente a los términos mas comunes de messor o messiarius, con evolucion del sufijo arin>ero,
demasiado temprana para la época. Modificaciéon de lectura en cara a) en lineas 1, 2y 7 y
algunas letras nuevas restituidas y en cara b) en lineas 4, 6 y 10 y algunas nuevas letras

restituidas. Se fecha en el siglo VIL

[Me parece importante resaltar que al leer con diferente silabizacién lo que crefa que
era mesern por mesarius, se desvanece un «fantasmay lingtistico como la evolucién del sufijo
arin a ero, que resultaba sorprendente en textos de esta época. Esto se ha visto corroborado
por la misma situacion de la pizarra 98 (vid. infra n° 46), ya que en ambas las lineas aparecen
interrumpidas por fragmentaciéon de la pieza, y, muy especialmente, por la nueva lectura,
plenamente contrastada de sale semodi, frente al antiguo salere (spor salarii?) de la pizarra 102,

vid. infra n° 439, a cuyo comentatio remito. [.V.]

42. 1. VELAZQUEZ, 2000, 93, n°® 76, con dibujo y foto; EAD., 2004, 321-323, n°® 76
(P1z1V776; HEp 3, 1993, 67). Pizarra de tono oscuro, aspecto pulido y forma casi pentagonal,
rota en todos sus margenes. Modificacion de lectura (una letra mas) en la primera palabra
de la lin. 6 y cambio de interpretacion en Pa/---/ de la lin. 5, ahora entendido como inicio de
nombre de persona. Medidas: 10,3 x 9,7 x 0,6. Campo epigrafico: 9 x 8,5. Letras 1,2-0,3; de
incision débil. Se descubrié en 1956 en las excavaciones realizadas por J. Maluquer, A.

Gutiérrez Palacios y M. C. Diaz y Diaz en la casa n® 7 del yacimiento de Lancha de Trigo
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(n® inv. excav. 17). Se conserva en la coleccion M. C. Diaz y Diaz, en Santiago de
Compostela.
—————— /| [ - -] et p+uf- - - | sluscepto solido uno |- - - |- - -]+ius verbice uno Letorifo? - - - / -
- - ver]bice uno Valerio verbi/ ce uno pro arata Pa/- - - /°- - -Jerivo modins V' prof- - -] | ------

Relacién de pago de animales. Se fecha en el siglo VII.

43. 1. VELAZQUEZ, 2000, 105, n® 95, con dibujo y foto; EAD., 2004, 342-343, n°® 95
(P1z17 95; HEp 3, 1993, 83). Fragmento de pizarra de tono gris y ocre, rota en todos sus
margenes. Modificacion de lectura en lineas 1 y 4 y cambio de interpretacion en Amat/---] en
lin. 2, ahora entendido como nombre de persona. Medidas: 11 x 8 x 0,7. Campo epigrafico:
7 x 6,8. Letras: 0,8-0,4. Se desconoce su lugar exacto de procedencia; figura en la relacién de
pizarras entregadas en 1968 por la Real Academia de la Historia al Museo de Avila con el n°
C-10. Con seguridad procede de Avila y lo mas probable es que sea de Diego Alvaro. Se
consetrva en el Museo de Avila, n° inv. 68/27.

—————— / |- -] oliva ec olif- - - | - - -Jtur id (est) Amat|- - - |- - -] modio tritico|- - - | - - -Jreso

modio |- - - | - - -] X iminas |- - - /% - - Jriam |---] | - - - - - -

Distribuciéon de companaje o pagos en especie. Se fecha en la primera mitad del
siglo VII.

44. 1. VELAZQUEZ, 2000, 105-106, n° 96, con dibujo y foto; EAD., 2004, 344, n° 96
(P1z1” 96; HEp 3, 1993, 84). Nueva lectura de un fragmento de pizarra de tono gris, cuyo
corte superior es original, estando fragmentada en los demas margenes. Modificaciéon de
lectura en lin. 4. y ligeras variaciones en lin. 2 y 3. Medidas: 14,3 x 10 x 0,6. Campo
epigrafico 11,5 x 9,5. Letras: 1,5-0,6. Es posible que proceda de Diego Alvaro, pertenecia a
la Coleccion Santaolalla y fue donada al Museo Arqueolégico Nacional, donde se conserva,
n® inv. 73/58/CL/251.

[CchrismonD? Notitia dfe) cevfaria | - - -Jig(ne?) Beatus c|- - - />~ - -Jius sul(idos?) I1I tres

[---/ ---Jnum itain +[- - - | - - -Ja sol(idos?) [---] | ------

Relacion de pagos de alimentos. Se fecha en el siglo VII, probablemente a finales.

[La dnica modificacion resefable es que la abreviatura s#/-) desarrollada como
sul(idos), lleva en la lin. 4 una correccion en la propia pizarra, con una especie de
circunferencia que rodea la # y que interpreto ahora como ¢. Considero que la grafia su/(idos)
por solidos puede ser una grafia inversa, que después se ha corregido la segunda vez que
aparece, y hay que desestimarla como reflejo de la diptongacién de ¢ en posicion tonica,

que proponia en la ediciéon de 1989. I.V|]

45. I. VELAZQUEZ, 2000, 106-107, n® 97, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 344-349,
n°® 97, con dibujos (P1z1”97; HEp 3, 1993, 85). Nueva lectura de esta pizarra opistografa de
color gris. Modificacién en la restitucion de la lin. 1 ahora verfvellas], frente a la antigua
verfvices] y de lectura en lin. 4, ahora Pedulo, nombre de persona, frente a pedulz. Medidas: 8 x

0,5 x 0,7. Campo epigrafico: 7 x 5,2; en la cara anterior; 5 x 5,5, en la posterior. Letras: 1,5-
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0,6. Podria ser también Diego Alvaro. Se conserva en la coleccion M. C. Diaz Diaz, en
Santiago de Compostela.
a) cara anterior
CchrismonD Notitia de ver(vellas?] | cot ispensas s/ unt era{ra}rio de/ di una pro Pedulo / co
Stator ispendi/°t, vervices 11 pro La/ uro dedi una, Trasem|undu]/s duos oves duals /°- - -Jes

b) cara postetior

CchrismonD Notitia [- - - | - - -Jario cot isp/> ensum est de Sev] erian|fe]Jo levavern/nt XIIT
ispendimus pro /°d e m + m cot I11

Relacion de ganado. Pagos en especie. Se fecha en el siglo VII, quiza en su primera

mitad.

46. 1. VELAZQUEZ, 2000, 107, n® 98, con dibujo y foto; EAD., 2004, 349-350, n°® 98
(P1z17 98; HEp 3, 1993, 86). Nueva lectura de esta pizarra con patina rojiza, deteriorada y
rota en todos sus margenes. Nueva divisiéon de palabras de lo conservado en lin. 5. Medidas:
8,6 x 3,2 x 0,7. Campo epigrafico: 6,5 x 2,8. Letras: 0,4. Podria ser también de Diego
Alvaro. Se conserva en la coleccion M. C. Diaz Diaz, en Santiago de Compostela.

—————— [ [---Js|---/ - - - algnu solfide- - - >~ - -Jat ex aq(?) |- - - | - - -] tibi tre[- - - ] - -

-Jmes serv- - - |- - -] sabul(um) e[- - - | - - -Jilo fest/uca? - - - | - - -] +tes|- - - /- - -Je[-- -] /

Relacién ¢o documento juridico? de contenido agropecuario. Se fecha en el siglo

VII, quiza en su primera mitad.

[La nueva division de palabras en /---/mes serv/---], entendiendo esta ultima como
inicio de servus, evita la lectura antes propuesta de meseru por messarius, al igual que ocurria en

la pizatra 75 (vid. supra n® 41), a cuyo comentario remito. [.V.]

47. 1. VELAZQUEZ, 2000, 108, n® 99, con dibujo y foto; EAD., 2004, 350-351, n® 99
(P1z1799; HEp 3, 1993, 87). Nueva lectura de esta pequefa lamina de pizarra de tono gris,
cuyo margen superior e izquierdo parecen originales. Modificacion de lectura de algunas
letras en lineas 3 y 4. Medidas: 7,2 x 4 x 0,25. Campo epigrafico: 5,5 x 3. Letras: 1,2-0,4.
Podria ser también de Diego Alvaro. Se conserva en la coleccién M. C. Diaz Diaz, en
Santiago de Compostela

—————— [bers/---] ) omnori---] ’trecl---/ ---Juceuf---] /------

Contenido incierto, tal vez un ensayo de escritura. Se fecha en el siglo VII, quiza en

su primera mitad.

48. I. VELAZQUEZ, 2000a, 326, n® 535, con foto y dibujo. Pequefio fragmento de
pizarra de tono marrén, inédito. Presenta, en la zona central a la izquierda, un signo que se
asemeja a la ejecucion de una letra capital rustica. Medidas: 5,7 x 5,5 x 0,3. Campo
epigrafico: 6 x (5,7). Fue hallada por D. Arsenio Gutiérrez Palacios en las excavaciones de
El Castillo. Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. RAH 2000/533.

R
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Se fecha entre los siglos VI-VII d.C.

Martinez

49. 1. VELAZQUEZ, 2000, 104, n® 94, con dibujo y foto; EAD., 2004, 341-342, n® 94
(P1z1794; HEp 3, 1993, 88). Nueva lectura de este fragmento de pizarra de tono gris oscuro
y forma rectangular, alargada y estrecha. Conserva el margen original en la parte superior y,
quiza, en la inferior, pero no en los laterales. Modificacion de lectura en las lineas 4, 7 y 8.
Medidas: 19 x 5,5 x 0,8. Campo epigrafico: 17 x 4,5. Letras: 1,2-0,4. Fue descubierta en el
camino que va de este pueblo a Diego Alvaro. Se conserva en el Museo de Avila, n° inv.
73/17.

------ / CchrismonD Domnis [---/ ---?] [. .JJeus+/- - - />~ - 2] fabore et at|- - - | - - -]+que

et vinnf- - - | - - -J+n de vos sup|- - - /°- - -] nobis dedistis |---/ ---r(uni?) at prendi|--- /---Ina

et rogit++ Hestis?) |- - - /- - -Jeo al<i>qua esse |- - - | - - -] aliquas de nobis |- - - | - - -Jare et

Fragmento de documento juridico, algun tipo de placitum, segin puede deducirse de
lo conservado. El comienzo del texto presenta una znvocatio por medio de un crismon y a
continuacién el encabezamiento de la directio. Otras expresiones como nobis dedistis (lin. 6) y
rogit++ (lin. 8), probablemente por rogitus, seguido de la abreviatura de #(estis), apoyan el
caracter juridico de este documento. Debia de ser una pieza bastante mas ancha, de la que
queda una estrecha franja, lo cual no permite reconstruir minimamente el texto para que

adquiera coherencia. Se fecha probablemente a finales del siglo VII.

Natrillos del Alamo

50. I. VELAZQUEZ, 2000, 103, n° 93, con dibujo y foto; EAD., 2004, 338-341, n° 93,
con dibujo (P121793; HEp 3, 1993, 89). Nueva lectura de esta pizarra de tono gris pardo, de
forma alargada y casi trapezoidal. Modificacion de lecturas en lineas 2, 7, 9 y 11. Medidas:
14,5 x 8 x 0,8. Campo epigrafico: 12,5 x 7. Letras: 0,4. Procede de la finca de Las Cortinas,
en Mercadillo. Se conserva en la coleccion José Garcefa Martin, en Salamanca.

------ / |- - -Jtico cot Ispa[ssand- - - | - - -]ga cum domn[o? - - - |- - -Jtinus et Quintuls - - -

/ - - -] uno Arcadio +|- - - /| - - -tJres Lustiniano |- - - /°- - -Jte Ispassand|- - - /| - - - Tlerentius

et Prim[us? - - - | - - -Jterius primus et Cuf- - - |- - -] lebabit Arcadilo? - - - | - - -] m(o)d(io)

uno Anastasio [- - - | - - - Tlerentio m(o)d(io) uno [---] | - - - - - -

Contiene una lista de nombres en lo que, quiza, debia ser una distribuciéon de
productos o un companaje, en el que se mencionan modios, probablemente de trigo (véase

la pizarra 5, vid. infra n® 480). Se fecha en el siglo VII, quiza en su primera mitad.

Niharra

51. J. F. FABIAN — M. MARINE, 2000, 129-130, n® 5, fig. 6. También E. RODRIGUEZ
ALMEIDA, 2003, 295, n® 148, fig. 103. Sillar de granito. Medidas: (55) x (46) x 41. Letras: 12
(Rodriguez Almeida), capital cuadrada. Al parecer, se hall6, hacia 1975, embutida en un
muro de una casa particular, pero tal vez pueda relacionarse con el yacimiento romano de la
Pared de los Moros, a menos de 1 km del casco urbano. Se conserva reutilizada como poyo

a la entrada de la misma vivienda donde aparecio.
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a) Fabian — Mariné

CICI}y - VIC / C J?)CELTI / opt(imns) - v(ir) | - - - - - -

El sillar podria pertenecer a un friso monumental, de suerte que se trataria de un
epigrafe honorifico de gran calidad y envergadura.

b) Rodriguez Almeida

CLCLI - VIC---/ C (vacat) />CELTIIL / opt(imns?) - vfir? ---] / - ---

Considera que se trata de una inscripcion de tipo epistiliar y plantea la posibilidad
de que en la lin. 1 deba entenderse Cllaudiorum duorum) l(ibertus), para el grupo CL CLI, y
vic(arins) para el grupo IIC, siendo ésta la condicion del dedicante; del mismo modo,
considera que en la lin. 3 se podria encontrar el genitivo «de el nomen Celtins», quiza
correspondiente al patrono. El tipo de letra y el titulo optimus virle inducen a fechar la pieza

en época tardia, tal vez en el siglo IV.

[Segun autopsia y lectura inédita de Rosario Hernando, se tratarfa de un epigrafe
funerario. En lin. 3 habria que leer, en efecto, el antropénimo Celtius, bien conocido en el
ambito de la Lusitania y habitual en posicién de patronimico —como serfa este caso— y en
lin. 4 el inicio del elogio habitual destinado a los difuntos, quiza en la forma menos usual,

pero igualmente correcta, optumus. ET.]

BADAJOZ

Alburquerque

52. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 71-72, n® 31, con foto (del afio 1910).
Fragmento central de una inscripcioén en granito. Medidas: 11,4 x (8) x 2. Letras: ?, regulares
y profundas de buena ejecucion. Interpuncion: punto. Fue hallada en el término del pueblo
por Aurelio Cabrera en 1916 y se desconoce su paradero actual. Lectura realizada a partir de
una foto conservada en la Real Academia de la Historia, dentro de un expediente fechado
en 1932 referido a la situacion del castillo.

[-rQ VL] -~ VI IV[--- [~ JLPV[--]

Los editores anotan que en el texto parecen reconocerse restos de varios nombres,

sin que se pueda aportar una reconstruccion légica.

Benquerencia de la Serena

53. J. V. MADRUGA FLORES, 2000, n°® 289, con fotos; también ID., 2001; 64, n° 1;
AE 2000, 737. Estela de granito duro con cabecera semicircular. Esta totalmente alisada,
aumentando ese efecto el contacto con el agua. No es posible apreciar si tiene alguna
ornamentacion. Medidas: (188) x 47 x 25. Letras: 10-8; capital libraria. Interpuncion: punto.
Se conserva, reutilizada como columna, en uno de los arcos del aljibe almohade situado
junto a la iglesia parroquial.

Senti-a - | Paul"li- /*liber(ta) - Su/ra - Metel/ linensis - a/*nnforum) - XXXV -/ h(ic) -

s(ita) - e(st) - s(it) - Hibi) - Herra) - [fevis) -

28



BADAJjOZ

En lin. 1-2 puntuacién no silabica; en lin. 4-5: separacion asilabica. La presencia de
otro metellinense (el anterior constatado en Castuera, HEp 8, 1998, 9) fuera del territorio
cercano de su ciudad, puede ser explicada bien por la existencia en la zona de minas de

plomo argentifero, bien porque llegase hasta aqui el ager de la Colonia Metellinensis.

Don Benito

54. D. A. MARTIN NIETO — B. DiAz DiAz, 2000, 51-52, con fotos (HEp 4, 1994,
144). Nueva lectura y datos del lugar de conservacion de esta inscripciéon que ahora se
encuentra en el Museo Etnografico de Don Benito.

Custuno | Noba lfiberto) C/’ ustinus | flaciendum) c(uravit) - an(norum) XX / (h)ic - si(tus) -

est

Los editores descartan, por inverosimil, la posibilidad de que en las lin. 2-3 deba
entenderse la indicacion de orzgo relativa a Nova Augusta (of. HEp 4, 1994, 144).

Mérida

55. J. C. SAQUETE, 2000, 281-286, con fotos. Fragmento irregular, opistégrafo,
correspondiente a un pedestal de marmol, posiblemente de Estremoz, que conserva una
parte original del lado derecho y una pequefia porcién de la cornisa del coronamiento.
Medidas: (44) x (40) x 29. Letras: a) 7,5-4; capital; b) 5-3,0; capital, muy erosionada.
Interpuncién: punto. Se desconocen las circunstancias exactas de su hallazgo, aunque
probablemente apareciera durante la construccion de algin edificio. Fue confiscada durante
una operacion policial contra el trafico ilegal de antigiedades en septiembre de 1994.
Actualmente se conserva en el almacén del Museo Nacional de Arte Romano.

a) cara anterior

[-c. 6/4-]lio | [? flilio) -c. 5/3-Jaurfo /*- - - - - -]

Para la primera linea conservada se apunta la posibilidad de reconstruir un nomen
([Cornellio, [Caecillio, etc.), de suerte que las letras que se aprecian en la siguiente podrian
corresponder a un cognomen como Aurus, Scanrus, Lanrus, Tanrus o Maurus. Por la forma de
las letras y porque serfa una dedicaciéon a un personaje —desconocido— en uno de los
espacios publicos de la colonia, se data en el periodo Imperial.

b) cara postetior

Dos restituciones posibles:

b)) Septimio - Alcindyno v(iro) c(larissimo)] | corvecto[ri Tusciae] [*et - Umbrijae pont(ifici)

maio rj2 XV [vilrfo s(acris) flaciundis) agentiz | per Hispanias vices? /°praef{ectornm)

praet(orio) vice s(acra) c(ognoscens)?] | - - - - - -

b,) Septimio - Alcindyno v(iro) c(larissimo)] | correcto[ri Tusciae] /et - Umbrijae pont(ifici)

maio] 12 XV [vi]r|o s(acris) flaciundis) agenti? | vices praeflectorum) praet(orio) v(ice) s(acra)

c(ognoscens)?] [ - - - - - -

Ambas restituciones, hipotéticas, se basan en CIL II 4107 = RIT 97. El personaje
se puede identificar con el consul ordinarius del 340 Septiniins Acindynus, prefecto del pretorio
en Oriente en 338-340, y también agens vices praefectorum praetorio en la Diocesis Hispaniarum
(CIL 1II 4107 = RIT 97), tal vez entre el 330 y 337. Antes de su venida a Hispania fue
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corvector Tusciae et Umbriae, seguramente antes del 337. Se tratarfa del primer testimonio

epigrafico de un vicarius Hispaniarum encontrado en Augnsta Emerita.

[Como bien advierte el editor, la restitucion del texto mas tardio es incierta por la
mala conservacion del epigrafe; pero también es la mas plausible a tenor de lo que sabemos.
El editor, seguramente por error, parece implicar que la correctura Tusciae et Umbriae es «|a]

previously undocumented office». ].G.7P.]

56-58. A. F. SILVA CORDERO. Una inscripcién y dos soportes anepigrafos inéditos.

56. A. F. SiLvA CORDERO, 2000, 271-272. Bloque granitico rectangular,
fuertemente erosionado por la accién del agua, con huellas de forceps. Medidas: 83 x 65 x ?.
Letras: 20; capital. Interpuncién: simple (?). Aparecié durante las obras de dragado del
Guadiana realizadas entre enero y abril de 2000, en los aledafios del puente de la antigua
carretera N-V Madrid-Badajoz, en una zona que durante afios ha servido de escombrera de
la ciudad. Se conserva en los almacenes del Consorcio de la Ciudad Monumental de Mérida.

------ /[~ flilifus, o) [-~<] / == --

En origen debi6 ser de grandes dimensiones y, habida cuenta del tamafio de las

letras, estaria situada a considerable altura.

57. A. F. SILvA CORDERO, 2000, 271. Pulvinus, anepigrafo, de factura tosca,
decorado con una flor sexifolia simple enmarcada por una circunferencia en relieve.
Medidas: 73 x 37 x ?. Se hall6 en la zona situada bajo el Puente Lusitania durante las labores
de dragado del Guadiana realizadas entre enero y abril de 2000. Se conserva en los

almacenes del Consorcio de la Ciudad Monumental de Mérida.

58. A. F. SILvA CORDERO, 2000, 271-272. Pulyinus, anepigrafo, de buena factura,
con flor sexifolia doble enmarcada en circunferencia doble en relieve. Tiene huellas de
forceps. Medidas: 85 x 46 x ?. Aparecié durante las obras de dragado del Guadiana
realizadas entre enero y abril de 2000, en los aledafios del puente de la antigua carretera N-
V Madrid-Badajoz, en una zona que durante afos ha servido de escombrera de la ciudad. Se

conserva en los almacenes del Consorcio de la Ciudad Monumental de Mérida.

59-63. ]. EDMONDSON, 2000. Una inscripcion inédita y diferentes precisiones sobre
otras cuatro ya conocidas.

59. J. EDMONDSON, 2000, 312 y 321. Noticia de una inscripcién inédita conservada
en el Museo Nacional de Arte Romano, n° inv. 19641. En ella se nombra a L(ucins) Cordius
Hermes, lib(ertus) y a su contubernalis Cordia Moschis, liberta de L(ucius) Cordins Philon.

60. J. EDMONDSON, 2000, 299-301, con foto, lam. 2; AFE 2000, 692 (HAE 1635;
ERAE 299). Precision cronologica relativa a la ya conocida inscripcion funeraria de C. Iulius
C.L. Felix, su esposa Quinta Caecilia (mulieris) I. Manriola y su hijo C. Iulius Modestus. Por la

paleografia se fechan las tres primeras lin. en época de Tiberio y la 4, en la que consta el
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nombre del hijo, que erigié6 el monumento a sus padres y posteriormente se enterrd con

ellos, en el reinado de Claudio.

61. J. EDMONDSON, 2000, 312 (HAE 270; ERAE 294). Nueva lectura de la lin. 5
de esta placa moldurada de marmol blanco conservada en el Museo Nacional de Arte
Romano, n° inv. 7474.

TLul(ia) Tyche lib(erta) | lulfiae) Veneriae annforum) 1.XX [’ L(ucins) Inulius Lanrentins |

lib(ertus) Tul(iae) Tyches ann(orum) 1. | Iulia Beronice p(ia) fi(lia) patri flaciendum) c(uravit)

/°h(ic) s(iti) s(unt) s(it) v(obis) t(erra) lfevis)

62. J. EDMONDSON, 2000, 324-325, nota 47 (EE VIII 59; ERAE 394). Correccioén
de lectura de la edad de la difunta en lin. 3 de la inscripcién de esta arula de marmol
conservada en el Museo Nacional de Arte Romano, n® inv. 154.

D(is) M(anibus) s(acrum) | Vict(oria) Victnlla /> ann(orum) XXXV | Ter(entii) Novelli /

sobrinis suis |*flaciendum) c(nraverunt)

El autor resefia que parece haber un error del lapicida en la lin. 5 (sobrinis suis por
sobrinae suae), excepto si esta ara se hubiera colocado con otro monumento que

conmemorara a otro sobrinus o sobrina.

63. J. EDMONDSON, 2000, 313. Nuevos datos sobre esta inscripcion inédita,

conservada en el Museo Nacional de Arte Romano, n° inv. 36033. Al nombre del marido,
P. Valerius S alutaris (vid. HEp 9, 1999, 100), se anade ahora el de la esposa, 1a/(eria) Bassina.

64. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 274, n® 506, con foto (CIL II 480 y pag.
096; ERAE 80; A. BLANCO, 1982, 28-30, fig. 4). Anaghphum de plata en forma de cajita que
representa un templo hexastilo, con la inscripcion en el arquitrabe, que formaba parte de la
Coleccion Pascual Gayangos y Arce, y fue donada por su viuda e hijo a la Real Academia de
la Historia. Medidas: 6 x 4,7 x 0,9 (Abascal — Gimeno); 7 x 6 x ? (CIL 1I); 5,99 x 4,65 x 1,05
(Blanco). Peso: 45 gr. Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 974.

Divo Antonino Pio Aug(usto)

E. Hibner incluy6 inicialmente este objeto entre los procedentes de Mérida,
sugiriendo incluso que podia representar su famoso «templo de Diana». Mas tarde supo, e
indico en el CIL 11, p. 696, que debia atribuirse a Italia, y hasta que podia sospecharse de su
antigliedad. A pesar de ello, la posible procedencia italica no parece haber sido difundida
entre los investigadores, o la han ignorado, entre ellos L. Garcia Iglesias (aunque conoce la
hipétesis italica), A. Blanco en 1982 y recientemente D. Fishwick. Los autores la consideran

italiana con dudas y la dan entre las zuscriptiones alienae.

[Mérida y la Real Academia de la Historia pueden recobrar tanto la procedencia
como la autenticidad de esta pequena joya, ya que Abascal — Gimeno se han apresurado a
prestar todo el crédito al comentario de E. Hitbner sin comprobar antes la base real que le
asistia. Si el propio Hibner hace siglo y medio, y ahora los presentes editores, hubieran

consultado el maravilloso Rémei/ del conde de Caylus, en el que aquél se apoyd para
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excluirla de entre las hispanas e incluso de entre las auténticas («ueque originis Hispanae est, sed
Italicae, et suspectae antiquitatis... of. Caylus, recueil 5, 90, 1»), habrian visto que no puede ser el
mismo objeto.

Si partimos de la seriedad y honestidad cientifica de D. Pascual de Gayangos (que
fue quien asegurd al sabio aleman la procedencia emeritense de esta pieza de su colecciéon),
lo mas légico es empezar por descartar primero que pudiera existir un error en el fichero
aleman del CIL II, lo mismo que lo hay en las medidas (las de Blanco parecen las mas
fiables). Bajo estas premisas, consultada la obra de Caylus (ahora con las extraordinarias
facilidades de la Digital Library for Decorative Arts and Material Culture de la University of
Wisconsin-Madison, http://digital.library.wisc.edu/1711.dl/DLDecAtts.caylus05, 24-9-04),
he podido comprobar —permitaseme decir que con satisfaccion— que hay siete diferencias
fundamentales entre la pieza que dibuja el conde de Caylus y la emeritense, que paso a
describir brevemente.

La de Caylus, una pieza fabricada por el orfebre de Roma Carlo Gropalesi: 1) es una
laminilla y no una cajita; 2) es 1/3 menor, ya que mide 4,50 x 3,50 cm («...hauteur un pouce
neuf lignes : larguenr un ponce quatre lignes..»: ibid., 252); 3) dentro del frontén marca un
triangulo, pero su base no se ve nitidamente separada, como en la de Mérida, sino que es la
misma que la linea del arquitrabe; 4) en el interior de dicho frontén, la ventanita que se abre
es rectangular, y no de cierre redondeado; 5) la puerta del templo presenta una cruz interior,
pareciendo mas una ventana, mientras que la de la RAH es candnica, dividida en cuatro
sectores con sus correspondientes recuadros internos; 6) los seis plintos de las columnas, en
la pieza del Réeueil, se dibujan completamente lisos, mientras que en la emeritense tienen
grabadas también las frecuentes molduras internas; 7) por dltimo, el templete de Mérida
descansa sobre una base simple, mientras que en el fabricado por el orfebre Gropalesi el
asiento es en linea doble. Para poder explicar la similitud que sin duda mantienen tenemos
varias opciones, pero la mas probable me parece la simple casualidad, derivada de que este
tipo de naiskos eran muy frecuentes en los donaria de los templos (Daremberg-Saglio 11, 371
y fig. 2531, ya citado por A. BLANCO, 1982, n. 10) y, por tanto, serfan frecuentes alli donde
se rindiera culto al Divus Antoninus Pins. E1 modelo de Gropalesi serfa de un donarium italico,
hoy perdido, o lo tomaria de algin album de modelos para orfebres.

No sobra tampoco afadir que la referencia que da Hubner en CIL 11, p. 696, como
a estas alturas del comentario se puede ya imaginar, no es correcta: Ni menciona las paginas
del t. V donde Caylus comenta iz extenso la pieza, las 250-252, ni es exacto lo que sf cita, la
referencia de la lamina, pues da «5, 90, 7» cuando debe ser «I/, XC, I». Sinceramente, creo
que Hibner (como en otras muchas ocasiones: ¢ ad ex. CANTO, 2004, passiz) no
comprobd por si mismo el famoso Réeueil, pues las diferencias son bastante aparatosas y no
se le habrian escapado, particularmente el que no coincidieran ambos objetos ni en soporte
ni en medidas. Con ello volvemos a la posibilidad, muy razonable, de que en Ewmerita
hubiera un templo hexastilo dedicado a Antonino Pio divinizado. Es perfectamente
comprensible que, a tan mindscula escala, los cauliculos de los capiteles de un orden

corintio se simplifiquen de esta manera. A.C\]
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Monterrubio de la Serena

65-66. ]. V. MADRUGA FLORES, 2000a. Dos inscripciones inéditas.

65. J. V. MADRUGA FLORES, 2000a, 19-20, con foto, fig. 1; también ID., 2001, 60,
n® 9. Estela de granito con la cabecera redondeada, los laterales y la parte posterior
simplemente desbastados, rota por abajo y algo desgastada a la derecha. Sobre la inscripcion
hay un surco semicircular, que en la parte inferior termina con dos surcos mas pequeflos
transversales intrinsecos directos. Medidas: (84) x 43 x 24. Letras: 10-9; capital cuadrada de
trazo ancho. Interpuncién: punto. Se hallé en 1997 formando parte de la pared superior de
la vasija de un pozo que hay en la parcela de E. Rayo en El Hinojo, a unos 7 km al este del
pueblo, junto al camino que lleva al vado del rio Zujar en el Cachiporro, donde sigue.

L(ucins) - Iuling | Sever/>us - Tuce(itanus) | an(norum) - LV 1] /°- - - - - -

Por las férmulas y la forma de las letras, se fecha a finales del siglo I d. C.

[A pesar de las dudas de Hitbner (vzd. ad CIL 11 522), el personaje procede con casi
completa seguridad de la Colonia Augusta Gemella Tucci, hoy Martos, Jaén (vid. HEp 4, 1994,
481); otros individuos de esta orzgo en CIL 11%/5, 41 = HEp 5, 1995, 456, Aurgi; AE 1975,
19, Roma; AE 1992, 249, Casinuni). No es tampoco el tnico emigrante de esa ciudad en la
Lusitania, (vid. CIL 11 522, de Emerita Augnsta), lo que hace aun mas significativa su
presencia en lo que aparenta haber sido un enclave de la colonia Emeritensis (vid. n® 66 y HEp
7, 1997, 144-145 y 150) y que ciertamente fue muy atractivo —por causas que aun nos son

desconocidas— para otros forasteros. J.G.—P ]

66. J. V. MADRUGA FLORES, 2000a, 20-21, con foto, fig. 2; ID., 2000b, n°® 286, con
foto y dibujo; ID., 2001, 67, n° 11; AE 2000, 736. Estela de granito, rota en dos fragmentos
que encajan, que presenta la cabecera semicircular y los laterales y la parte posterior
simplemente desbastados. El frontal, muy elaborado, estd enmarcado por un liston simple
que alberga otros 5 listones horizontales que dan cobijo a otros tantos espacios rebajados, el
superior de forma semicircular y los otros cuatro rectangulares; de estos ultimos, los tres
primeros contienen texto y el cuarto presenta un gran creciente lunar. Debajo de ellos existe
un adorno formado por dos crecientes lunares mas pequenos de cada uno de los cuales
parte un apéndice, a modo de tronco, que se prolonga hacia abajo; hacia su zona
intermedia, estos apéndices se unen entre si y con los laterales mediante un liston mas
estrecho que asciende moderadamente desde la izquierda. El rectangulo irregular central
pierde tal condicién al prolongarse por sus laterales y hacia abajo con una especie de canal
de 2 em. de ancho y 10 cm. de longitud. Medidas: 242 x 47/45 x 24-22. Letras: 7-6; capital
con restos de pintura roja. Interpuncién: punto. Se encontraba reutilizada como dintel en la
puerta de una casa que habia en la calle Maestra Antonia. Hacia 1986 se derrumbé la casa
para construir otra nueva; fue entonces cuando se fracturd, y se enterré junto con los
escombros en el paraje denominado Eras del Tomillar, en las afueras del pueblo. En
septiembre de 1998, al abrir los cimientos para construir una nave, reaparecio y, aunque la
intencion de los duefios era romperla e incrustatla en ellos, se salvo y provisionalmente se
encuentra en un corraléon del pueblo en espera de su traslado al Museo Arqueoldgico

Provincial de Badajoz.
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L(ucins) - Pontins | L(uci) - flilins) - Pap(iria tribu) - (vacat) /> Agquila | praetor(ianus) |

io)hort(is) - 1111 /®hic - sit(us) - s(it) (ibi) Herra) lfevis)

Su pertenencia a la tribu Papiria indica que se trata de un soldado pretoriano
procedente de Mérida. Por las férmulas, la paleografia y el servicio del personaje en las
cohortes pretorianas, que solo a partir de Claudio se reclutan en provincias, se fecha hacia
la mitad del siglo I d.C.

Valencia del Ventoso

67-69. J. GOMEZ-PANTOJA — A. PRADA GALLARDO, 2000. Tres inscripciones
inéditas, correspondientes a otros tantos letreros sobre pedestales realizados en terracota.

67. J. GOMEZ-PANTOJA — A. PRADA GALLARDO, 2000, 391-392, n° 9, con foto, fig.
9; AE 2000, 716. Dos fragmentos contiguos de una pedestal rectangular de terracota, de
color crema blanquecino con desengrasantes finos y sin engobe. Sobre el pedestal
propiamente dicho se aprecian, de izquierda a derecha, parte de una columna, el borde de la
tunica y la punta y el empeine de un pie de la figura que soportaba. Dos listeles enmarcan la
inscripciéon. Medidas: 4,9 x 7,9 x 1,1. Letras: 0,7; capital grabada en altorelieve en el molde.
Se hall6 en el cerro de San Pedro. Se conserva en una coleccion particular.

Marei officina

Se trata de una marca de taller.

[CF. infra n° 423 de Tricio (La Rioja). J.G.-P.]

68. J. GOMEZ-PANTOJA — A. PRADA GALLARDO, 2000, 392-393, n°® 10, con foto,
fig. 10a; AE 2000, 717. Pequefio fragmento de una peana de terracota, de arcilla
blanquecina con desengrasantes finos. Sobre el pedestal es visible la puntera del pie
izquierdo de la figura que soportaba. Dos listeles enmarcan la inscripcion. Medidas: 3,4 x
3,2 x 0,7. Letras: 0,9; capital con rasgos cursivos. Interpuncion: punto. Se hall6 en el cerro
de San Pedro. Se conserva en una coleccion particular.

[Signum Minjer(vae) - est

La propuesta, realizada con las cautelas derivadas del estado de conservacion del
letrero y de la ausencia de paralelos, se ajusta al nimero de letras que cabe esperar (en
atencion a lo observado en la pieza precedente), a la presencia del verbo esse, que hace
sospechar que la inscripcién inclufa la didascalia de la figura de terracota, y al hecho de que
Minerva, nombre que se aviene a las letras conservadas, esta bien representada en el

conjunto de terracotas del cerro de San Pedro.

69. J. GOMEZ-PANTOJA — A. PRADA GALLARDO, 2000, 393, n® 11, con foto, fig.
10b; AE 2000, 718. Pequeno fragmento de una peana de terracota, de arcilla blanquecina
con desengrasantes finos, en cuya parte superior se aprecia el arranque del pie de la figura y
el borde su vestimenta. Dos listeles enmarcan la inscripciéon. Medidas: 3 x 4,9 x 1,1. Letras:
0,9; capital con rasgos cursivos. Interpuncion: punto. Se hallé en el cerro de San Pedro. Se
conserva en una coleccién particular.

[Signum Mine]r(vae) - est
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Para la propuesta véase lo dicho en el nimero precedente.

BALEARES

Cabrera

70. A. M. POVEDA NAVARRO, 2000, 297-298 (AE 1998, 832g). Propuesta de
desarrollo de la leyenda de este lingote de plomo procedente del pecio Cabrera 5.

Plumb(um) CdelphinusD Cap[rariense]

Tal propuesta se podria relacionar con la cita de Plinio (Naz. Hisz. XXXIII, 164),

donde se menciona de igual forma el plunibum Caprariense.

[No hay tal mencion en el lugar citado de la Naz. Hist. de Plinio. C.C\]

BARCELONA

Arenys de Mar

71. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 85, n° 65a, con disefio. Dibujo de un
grafito sobre el fondo externo de un recipiente de ceramica Campaniense B. Medidas: 2,8
didmetro. Se descubrié en las excavaciones de J. M* Pons Guri, quien lo conserva en su
poder. Los dibujos originales del autor se conservan en el Archivo Histérico de Arenys de
Mar, aunque en el afio 2000 fue regalada una copia completa de los mismos a la Real

Academia de la Historia.

MAR(- -

Argentona

72. V. REVILLA, 2000-2001, 209-213, figs. 1-2 (E. RODRIGUEZ ALMEIDA, 1980,
350). Nueva lectura del #tulus pictus de un fragmento de anfora galica (¢forma Gauloise 4?),
hallado en 1970 en la via romana de Parpers. Letras: 6-5, bien trazadas y claramente
legibles. Se conserva en el Museo de Matard.

Amin(enm) | Vet(us) |>M +

E. Rodriguez Almeida (art. ¢2.) consider6 que se trataba de un fragmento de anfora
italica Dressel 2 6 3 y que el #ulus hacia referencia a un grupo de cepas relacionadas con la
viticultura italica de época imperial. Tras analizar de modo directo la pieza, V. Revilla
propone un origen y una lectura diferentes que vinculan la pieza con el consumo de un
vino galo de calidad en el ambito de influencia de I/#ro. En la tercera linea se propone la

presencia de un nombre, si bien no se puede precisar ni su forma ni su naturaleza.

[No conocemos ningun testimonio de I7num Aminenm en la Galia; las fuentes
literarias parecen apoyar la propuesta de que se trata de un anfora italica: el Aminenm es un
vino de primera calidad cuya produccién es originaria de Falernum (¢f. Macrobio, Sat. 111, 20,

7); todavia en el edictum de pretiis de Diocleciano se menciona junto a otros de origen italico.
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También habia vifias de esta especie en Hispania (of. Plinio, Nat. Hist. XIV, 47): Columela
tenfa vifias amineas de gran productividad (¢f De Agric. 111, 9, 3). C.C.]

Badalona

73. 1. RODA, 2000, 123-124, fotos 1a-b; también G. FABRE — M. MAYER — 1. RODA,
2002, 26, n°® ad IRC 1 162 (IRC 1 162; ECIMH B3). Nueva restituciéon de esta didascalia
musiva, procedente de las termas de Badalona, y conservada 77 sitv en el Museo Municipal
sobre el enclave del Clos de la Torre. El campo epigrafico medirfa 80 cm y faltarfan 12 6 13
letras.

Sa/lutariter dellecty

La expresion estarfa en sintonfa con una de las habituales formulas de deseo de
disfrute para quien se disponia a tomar un bafio, considerando que el término salutariter se

encuentra atestiguado en epigrafia. El texto debe fecharse en el siglo I a.C.

[Al no sernos conocidos sintagmas paralelos, las hipotesis de restitucion del texto

podrian multiplicarse. C.C\]

Cubellas

74. V. REVILLA, 2000-2001, 213-215, figs. 3-4. Titulus pictus sobre un fragmento
correspondiente a la parte central del cuello de un anfora tarraconense. Medidas: (10,5)
altura maxima. Letras: 2, de trazo grueso y de un color rojo palido. Aparecié6 en una
prospeccion superficial en un lugar denominado Mas d’en Padré, 1,5 km al suroeste del
pueblo. Se conserva en el Museo de Matard.

J---j+O / Il

Los escasos restos conservados no permiten una interpretacion clara.

Granollers

75. J. PARDO RODRIGUEZ, 2000, 5-9, con foto. Bloque irregular de arenisca (piedra
«sorrencar) con la cara frontal alisada. Medidas: (39/35) x (26/17) x 26. Letras: ?. Aparecid
en una casa de la calle Corrd, en 1993, durante unas obras de rehabilitacion. Fue donada al
Museo de Granollers. Con posterioridad aparece recogido, con la misma lectura, en G.
FABRE — M. MAYER — 1. RODA, 2002, 35-36, n® 198, lam. VIII.

[~ Jo Aful) fili) / [-- - Ojppio

La restituciéon de la lin. 2 se ofrece en calidad de hipodtesis. En cualquier caso, se

tratarfa de dos nombres en dativo. Por la paleogratia se data a mediados del siglo 1.

Sant Cugat del Valles

76. S. VIDAL ALVAREZ, 2000, 552-558. Nueva edicién del encolpinm de bronce
procedente del monasterio de la localidad; se conserva en la parroquia de la misma, tras
reaparecer en 1990. Medidas: 9,1 x 5,3 x 1,1. Se trata de una pieza de perfil cruciforme que
presenta dos caras, la exterior decorada con relieves (Cristo en la cruz, flanqueado por la
Virgen Marfa y San Juan Evangelista, un ##u#/us en forma de aspa o cruz sobre la cabeza de

Cristo y, ya sobre la cruz, el Sol y la Luna) y la interior conformando una cavidad para
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albergar reliquias y decorada con la figura de la Virgen Marfa, frontal y de cuerpo entero,
rodeada de cuatro medallones, con los cuatro Evangelistas. En la cara exterior las
inscripciones incisas, en griego, se ubican bajo los brazos de Cristo; mientras, en la cara
interior, las inscripciones se reducen a las iniciales de los Evangelistas.

a) anverso

a,) junto a Maria

Tnoodg)

a,) junto a San Juan

X(p1oT60)

b) reverso

b,) izquierda

M(artbatog)

b,) arriba

Ho(&vvne) (= Twdvvng)

b,) abajo

M(@pxog)

b,) derecha

A(ovxacg)

b;) Virgen

pM)p / O(0)

Basandose en criterios estilfsticos e iconograficos, asi como en paralelos tomados
de otros ambitos (numismatica, mosaicos...) el autor propone una cronologfa, si no para la
pieza en concreto, si para su prototipo original, que en su opinién ha de fecharse en los
siglos VI-VII/VIIIL.

BURGOS

Atapuerca
77. ]J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 248, n® 68, con foto
(AE 1995, 880; HEp 6, 1996, 166; MRCL. 226). Nueva restitucion de las lin. 4 y 5 de esta

ara moldurada de piedra tobacea procedente del yacimiento de San Polo.

[Dejae | [M]inerv/’ [ae Victri/ [ci Conse/ [rvatrici patriae?]

Belorado

78-94. O. V. REYES HERNANDO, 2000. Trece inscripciones inéditas y revision de
lectura de otras cuatro ya conocidas.

78. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 30-31, n® 6, lam. VII. Bloque fluvial con
pérdida de la superficie cortical debido a la erosién. Medidas: 50,5 x 28 x 13. Letras: 3,8-2,5,
realizadas con la técnica del repicado. Interpuncién: ?. Fue desenterrada en 1986 en una

huerta de Los Carretiles y se deposité en dependencias del Ayuntamiento.

Segille] | Elarco/” [rjum |[.. |- - - - - -]
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En lin. 2: E = II. Se asigna la terminacion del dativo en -¢ y no en -ae por tratarse de
un error propio del latin vulgar que se manifiesta con frecuencia en el conjunto epigrafico
de Belorado. El gentilicio Elarco/...] es inédito.

[A la vista de otros dos casos (nn. 79 y 83), es mas probable Segi//o]; sobre todo si se
tiene en cuenta la repeticién sistematica en la serie de antropénimos bimembres, seguidos
de patronimico. Por ello, en la lin. 3 quiza no deba leerse una desinencia de genitivo, sino el

comienzo del nombre paterno. J.G.-P.]

79. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 31-32, n° 7, lam. VIII, y 119-120. Bloque
fluvial cuarcitico con forma de triangulo invertido, en regular estado de conservacion.
Medidas: 70 x 47 x 20. Letras: 7-5 (lin. 1: Y, 9); tendencia a la cursiva, realizadas con la
técnica del repicado. Interpuncion: triangular. Fue descubierta en 1986 en la nueva
escombrera del pueblo y se conserva en dependencias del Ayuntamiento.

CYD / Boutia - Uqu/*lanca - Seg/ils - flilia) an(orum) - 1.

En lin. 1 la Y puede tener un valor decorativo. Ugulanca, nombre desconocido hasta
la fecha, ofrece dudas sobre su adscripcion como toponimo, antropénimo o grupo familiar,

aunque su terminacion parece demostrar su caracter gentilicio.

[Como sugiere la editora, por la posicion que ocupa Ugnulanca, asi como por el sufijo
-anca, es posible que sea un cognomen con valor de gentilicio, como ocurre en otros casos
(vid. M* C. GONZALEZ RODRIGUEZ, 1986, 61-62). E.L.]

80. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 32-33, n° 8, lam. IX. Bloque fluvial en irregular
estado de conservacion. Medidas: 73 x 27 x 25. Letras: 4,5-3, capitales, realizadas con la
técnica del repicado. Fue descubierta por el arado en unas tierras de Criales, en la carretera
hacia Cerezo de Riotirén. Se conserva en el Ayuntamiento.

Aliono | Areieco(n?) /> Camali f{ilio)

La gentilidad de lin. 2 es inédita.

[Aunque ciertamente resulta posible que .Areico(n) sea una gentilidad tampoco debe
excluirse del todo la posibilidad de que nos encontremos sin mas ante el dativo de un
antroponimo indigena, habida cuenta de que en la serie de epigrafes publicados por O. V.
Reyes se repite una y otra vez la combinaciéon de dos antroponimos indigenas en dativo.

Vid. los nimeros siguientes. E.L]

81. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 33-34, n° 9, lam. X. Bloque fluvial en éptimo
estado de conservacion; su parte superior esta decorada con un circulo pequefio. Medidas:
93 x 40 x 26. Letras: 7-4, realizadas con la técnica del repicado. Interpunciéon: punto.
Apareci6 al realizarse labores agricolas en Criales, en la carretera hacia Cerezo de Riotirén.
Esta depositada en dependencias del Ayuntamiento.

Ambatae | Medicae |*V erati - fliliae) | an(norum) L1V

Se destaca la presencia de otra Ambata Medica en Lara de los Infantes (ERL.A 81).
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82. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 35, n° 11, lam. XII. Bloque fluvial con un
pequeno desconchén en su lado superior izquierdo y fracturado en la parte inferior
izquierda. El campo epigrafico esta delimitado por una especie de paréntesis. Medidas: 53 x
46 x 16. Letras: 4,5-2,8; tienden a adquirir rasgos cursivos. En lin. 2 se aprecian restos de
linea guia. Aparecié el 6 de diciembre de 1985, en el cauce del molino del Carmen. Se

conserva en las dependencias del Ayuntamiento.
Lucretie | Primitive [ an(norum) XXXX

83. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 42, n° 20. Inscripciéon conocida por su registro
en la Comision de Monumentos de los Fondos de la Institucion Fernan Gonzalez; segin
consta en dicho registro, se descubrié en la plaza Taberna Vieja n° 6 y presentaba una lanza
oblicua de legionario sobre el campo epigrafico. Se ignora su paradero actual.

Segilo Aespanco(n) " A mbata<e> | filio"an” (norum) . XXX

En lin. 1 Mambata; en lin. 2 anno Awugusti. El genitivo de plural Aespancon era

desconocido hasta ahora.

[La misma observacion que supra (n° 80, donde aparece Aredeco): Aespanco pudiera
ser simplemente el dativo de un antropénimo indigena, aunque en este caso el sufijo -7
puede considerarse un indicio a favor de que se trate del nombre de una gens usado como
cognomen, como en Boutia Ugulanca (vid. supra n® 79). Si, efectivamente, se tratara del nombre
de una gentilidad no resultarfa necesario restituir la desinencia de genitivo en -z Sobre el
problema de la interpretacion de estas formas de gentilidad en -0 como genitivos o como
dativos véase M* L. ALBERTOS (1975, 23-24) y F. VILLAR (1995, 115-117). E.L/]

84. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 43, n® 21. Inscripcion hallada en la Calle Mayor
n° 34 y documentada en la Comisién de Monumentos de los Fondos de la Institucién
Fernan Gonzalez. Se desconoce su paradero actual.

" A mbato Burgae Segili | filio) "an” (norum) XXX

En lin. 1 Mambata; en lin. 2 annorum Augnsti. El registro contenia los mismo errores

de lectura sefalados en el epigrafe precedente. El antropénimo Burga es un hapax.

85. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 43, n® 22. Inscripciéon hallada, junto a otras
tres, en la calle del Corro n° 6 y registrada en la Comisiéon de Monumentos de los Fondos
de la Instituciéon Fernan Gonzalez. Se desconoce su paradero actual.

[O]uemiae lacometie Ligirfi] | filia<e> anno(rum) .XX

En lin. 1 la segunda I, también pudiera set L. lacometa/ I acometa carece de paralelos,

si bien puede considerarse un nombre indigena.

86. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 43-44, n°® 23. Inscripcién hallada, junto a otras
tres, en la calle del Corro n° 6 y registrada en la Comisiéon de Monumentos de los Fondos

de la Instituciéon Fernan Gonzalez. Se desconoce su paradero actual.
Cl(aii) Caelalioni Bassici lib(erti) | “an” (norum) L. XX1"
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En lin. 1 quiza mejor Bassili; en lin. 2 anno Augusti. Bassico es desconocido. No se
descarta la posibilidad de que deba leerse C(aio) Caelfio) Aliono, Bassili fil(ii).

87. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 44-45, n® 24. Inscripcion hallada, junto a otras
tres, en la calle del Corro n° 6 y registrada en la Comisiéon de Monumentos de los Fondos
de la Instituciéon Fernan Gonzalez. Se desconoce su paradero actual.

M(onumentun?) | Ambata(e) Peditage Ambati <flilia)> "an (norum) |’ LI

En lin. 1 quiza H como complemento grafico sobre el texto epigrafico; en lin. 2
anno Augnsti. Peditaga es desconocido, aunque tiene apariencia de nombre indigena y se

asemeja al conocido Pedo/us.

88. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 45, n°® 25. Inscripcién con un signo en forma
de X que encabeza el epitafio; fue hallada, junto con las precedentes, en la calle del Corro n®
0 y esta registrada en la Comisiéon de Monumentos de los Fondos de la Instituciéon Fernan

Gonzalez. Se desconoce su paradero actual.
CXD / Fabio Petaco Ambata Cor(- - -) | anno(rum) |°LXXI

89. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 45-46, n° 26. Inscripciéon descubierta en la
iglesia de Santa Marfa la Mayor y documentada en la Comision de Monumentos de los
Fondos de la Institucién Fernan Gonzalez. Se desconoce su paradero actual.

Muccio Toriviano | Vivio

Se plantea un error de trascripcion en la tltima linea, donde debiera constar el nomen

Vivit, en genitivo, expresando la filiacion.
[Torivianus es un nombre curioso; la solucion 17 f. es plausible. ].G.7P.]

90. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 46-48, n°® 29, 1am. XVI. Estela discoidal de
caliza a la que le falta el vastago para ser hincada. La cabecera presenta algunos
desconchones y el disco exterior estd muy erosinado; se adorna por una cenefa exterior
compuesta de circulos concéntricos y otros radiados, que alternan en proporciéon constante
con otros circulos concéntricos de menores dimensiones; excepto en el sector superior
derecho, en el que los circulos pequefios se omiten y los grandes son tangentes. En el
interior hay una fabula ansata sobre un fondo de circulos concéntricos, pequefios y mayores.
Sobre la cartela aparece un creciente lunar y, en los angulos, dos «escuadras de albafil». Bajo
ella se repite el creciente lunar, en este caso decorado con un motivo de espina de pescado
y, desde un hipotético punto central, surge una especie de bedera de forma angulosa con la
punta de la hoja hacia arriba. Medidas: (50) x 54 x 27. Letras de 6-3; capital incisa con trazos
bastante marcados. Interpuncion: hedera. Apareci6 al realizar laboras agricolas en la Osmilla,
al mediodfa de la carretera de Burgos a Logrofio. Permanece en las dependencias del
Ayuntamiento.

D(iis) - M(anibus) | Aur(elio) Ma/ terno an(norum) | XX Titus p(a)/fer eins filfio)

[ pientis(simo) | flaciendum) c(uravit) s(it) ibi) Herra) l(evis)

Por el formulario y otros detalles epigraficos, de mediados del siglo II d.C.
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91. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 24-25, n° 1, lam. I (CIRPBU 33). Nueva lectura
de la lin. 3 de esta inscripcién que se conserva en dependencias del Ayuntamiento.
Qitemia | Maglae/*na - Quieti | lib(erta) - h(ic) - s(ita) - e(s2) | an(norum) - XXX

92. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 36-37, n° 13, lam. XIV, fig. 4 (AE 1985, 587,
CIRPBU 38). Nueva edicién de una inscripcion realizada sobre bloque fluvial. Encabeza la
inscripciéon un signo similar a una H en posicion oblicua, faltando el trazo transversal.
Medidas: 86 x 43 x 20. Letras: 4,4-2,8. Interpuncién: ligeramente triangular. Aparecié entre
materiales de derribo en la zona de San Francisco. Es propiedad de S. Escolar.

Viggano | Locae - Seggei | f{ilio)

La lectura Ioca plantea dudas: pudiera ser un nombre masculino con terminacion en
-a 0 la abreviatura de Locaetonis.

93. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 38-39, n® 15 (CIRPBU 39). Nueva lectura, a
partir de las versiones de Huidobro y de la registrada en los documentos de la Comisién de
Monumentos de la Instituciéon Fernan Gonzalez, de esta inscripcion, hoy perdida.

Lucio Sem/ pronio Ruph'i (filio)" | [Sejve ri"ano | an(norum) L.XXX

[A tenor de la vulgaridad de los textos de Belorado, es mas plausible la lectura ya
conocida (L. HUIDOBRO, 1950, 59) que la reconstruccion del epigrafe a partir de la mezcla

de ésta con la nota de la Comision de Monumentos de Burgos. J.G.7P.]

94. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 40-41, n° 17. También S. CRESPO ORTIZ DE
ZARATE — A, ALONSO AVILA, 2000, 34, n° 35 (J. A. ABASOLO, 1974a, 27, n° 6). Nuevas
propuestas de lectura de esta inscripciéon actualmente desaparecida.

a) Reyes Hernando

Seconti” ae” |- - -Jaeli | “fliliae)” a nnorum” |1V

b) Ortiz — Alonso

Secont[io?] Aeliz | flilio) Ambata? | [an(nornm)] L.V

Coruifia del Conde (Clunia)

95.]. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 87-88, n® 70, con foto. Fotografia
correspondiente al angulo inferior derecho de una placa con la superficie pulida, con la
parte final de las cuatro ultimas lineas de texto de un epigrafe. Se conserva en la Real
Academia de la Historia. Se le supone un origen cluniense al conservarse junto a la
fotografia de una pieza procedente de Clunia. Consideran que serfa la parte derecha de la
inscripcion ERCLU 75 (= AE 1988, 794; HEp 2, 1990, 135; HEp 3, 1993, 109; CIRPBU
192). Se propone la siguiente lectura (en negrita la parte hasta ahora inédita):

------ / [---aje | Pullife]ni (scil. uxori) /*Sepiumia - Severa | mairi

96. P. DE PALOL — J. GUITART, 2000, 71, 75, figs. 31-32. Dibujo de un grafito

parietal procedente del muro Sur de la taberna 8 del Foro de Clunia. No se ofrece

transcripcion.
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[Los autores sefialan que los grafitos estan en estudio, si bien tienen la amabilidad
de ofrecer unos dibujos en los que se aprecia una letra toscamente esgrafiada, pero de
lectura clara. Hay dos o tres secuencias de diferente formato. Las letras mas pequefias
parecen pertenecer a un mismo texto y mano. Sin mayores compromisos y a mero titulo
informativo, por el dibujo se puede leet: rebu/-—] / dixit |/ p d w e ru + | practexta [-] /
sexen+ [---J; algo mas separado, otra linea de letras similares, probable # 7, quiza una # y mas
adelante # Sobre estas letras dltimas parecen superpuestas una S y 17 de mayor tamafio y
mas abajo otra linea, también de letras mas grandes, pero también en capital rdstica, entre
las que se lee N E (o nexo EF o FE) y una aparente  mindscula. Sirva esta explicacién
como mera informacién del trabajo de estos autores, habida cuenta de que nuestra revista
no publica ilustraciones. En absoluto pretende ser una lectura provisional y, menos, edicion

del texto. [.V.]

97-98. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000. Nueva lectura de dos
inscripciones.

97. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 247, n°® 63, con foto
(ERCLU 24; HEp 2, 1990, 91; MRCL 245; CIRPBU 2006). Nueva lectura de la inscripcion de
esta arula de caliza conservada en el Museo de Lugo.

Minerva(e) | Vern(-a, -ula) /’s(olvit) v(otum) [I(ibens)] m(erito)

[A tenor del estado de la pieza, lectura dudosisima, especialmente en el nombre de

la dedicante J.G.-P]

98. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 280, n® 178, con foto
(ERCLU 13; AE 1988, 768; HEp 2, 1990, 85; MRCL. 63; CIRPBU 113). Nueva lectura del
epiteto del teénimo de la inscripciéon de esta arula de caliza conservada en el Museo

Monografico de Clunia.
Matribus | Tendeiteris /T (itus) Arrius | Natalis

[Las fotograffas de la inscripcion dejan ver claramente que en esta pieza lo que se
lee es Endeiteris; sin embargo, la restitucion <T>endeiteris es verosimil a la vista de otra
inscripcion de Clunia (ERCLU 14 = HEp 2, 1990, 86), de mejor factura que ésta, en la que
se puede apreciar la ligadura de T'y E. E.L/]

99. S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE — A. ALONSO AVILA, 2000, 91, n°® 174 (CIL 11
2811; ERCILU 228). Resolucién del nombre de lin. 1 de esta inscripcion perdida.
|- - -] Atiflins) | turo|- - -]/ etus

[Restitucion muy incierta. ].G.~P.]

100. I. RAMELLI, 2000, 125-134; EA4D., 2001, 631-636 (CIL 1I 231%*). Tras un
analisis y discusion de las fuentes consultadas por Hiibner, de la titulatura de Nerén y la

designacion del cristianismo, no mencionado explicitamente, como superstitio nova, en
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perfecta consonancia con los testimonios de Plinio, Tacito y Suetonio, llevan a la autora a
estimar que el epigrafe se encontré en Lusitania y que no debe excluirse una eventual

autenticidad de la inscripcion.

101.  P. LE Roux, 2000, 511-520; AE 2000, 769 (ERCLU 56; AE 1988, 788; HEp
2, 1990, 119; AE 1993, 874; HEp 3, 1993, 107; CIRPBU 139). Se reexaminan algunos
aspectos de la inscripcion de esta estela de caliza, conservada en el Museo Monografico de
Clunia. El texto dice:

T{(ito) Cantio | Nasonis | f(ilio) mil(iti) Oto/ niano

LLa onomastica y la filiacion del difunto indicarfan una procedencia peregrina, de
territorios de influencia céltica. Serfa un soldado peregrino enrolado en una cohorte auxiliar,
estacionada en Hispania después de la partida de Galba, y no en una legién. Por lo que se
refiere a la dltima palabra, Otonzanus, no seria un cognomen, sino que indicaria su pertenencia a
las filas del emperador Otén durante el perfodo de guerral civil ocurrido después de la
muerte de Nerdn, contra los partidarios de Vitelio. Asi en las 1. 55-57 del S.C. de Pisone patre
(AE 1996, 885 = HEp 6, 1996, 881) se senala «guo facto milites alios Pisonianos, alios Caesarianos
dic laetatus sit, honorando etiam eos qui post talis nominis usurpationenm ipsi paruissenty. La estela de
Cantius tuvo que ser levantada durante el principado de Otén, a juzgar por la reivindicacion
del estatuto de smiles Otonianus. Un resumen de este art. aparece también en S. PEREA
YEBENES, 2001, 96-99, n° 5, tig. 4 (dibujo).

Fresno de Riotirén

102-103. O. V. REYES HERNANDO, 2000. Dos inscripciones inéditas.

102.  O. V. REYES HERNANDO, 2000, 34-35, n° 10, lam. XI. Bloque fluvial con la
superficie algo erosionada por la accién de los agentes atmosféricos. Medidas: 64 x 39-28 x
23. Letras: 4,5; capital alargada realizada con la técnica del repicado. Interpuncion: entre
punto y triangulo. Apareci6 en la La Ribera, cerca de la carretera hacia Cerezo de Riotirén.
Se encuentra en dependencias del Ayuntamiento de Belorado.

Meételio - Rebur/ ro - Ambati - flilio) - an(noram) - XLV

Enlin. 1y 2: O minutae.

103. O. V. REYES HERNANDO, 2000, 35-36, n® 12, lam. XIII, fig. 3. Bloque
fluvial en regular estado de conservacion. Medidas: 50 x 39 x 18. Letras: 4-3; capital
ligeramente alargada con la técnica del repiqueteado. Interpuncién: punto. Se desconocen
las circunstancias de su hallazgo. Se encuentra en dependencias del Ayuntamiento de
Belorado.

Horati | Alioni /°Ligiri - f{ilii) - m(erentis?) | a(nnorum) - L. -

La resolucion de la abreviatura final de lin. 3 no es completamente segura.

Lara de los Infantes
104. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 245, n® 57 (CIL 11
2851; ERI.A4 38; CIRPBU 435; MRCIL 162). Nueva lectura de esta inscripcion perdida.
Ifo]v(i) O(ptimo) [M(aximo)?] | Bollerinar? li(bens) sacrum
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En lin. 2 también consideran posible I/erina.
[El apégrafo conservado dificilmente admite esta restitucion. J.G.~P.]

105.  S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE — A. ALONSO AVILA, 2000, 210, n° 469 (CIL
IT 2880; ERI.4 119). Nueva lectura de esta inscripcion perdida.
H P H C/ D(is?) M(anibus?) I(nferis?) C F [°S [annor]ufm] XX

[La novedad consiste en la solucién de las siglas de lin. 2 y en la restitucion de la
segunda letra de lin. 3. En la larga tradiciéon de este texto, que se remonta por lo menos al
siglo XVIII, este es el primer intento (que conste) de resolver un texto mal leido o mal

copiado. ].G.-P.]

Valle de Tobalina

106. 1. CADINANOS BARDECI, 1993, 243 y 245. Ahora también, sélo el texto, en
S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE — A. ALONSO AviLa, 2000, 131-132, n°® 325. Estela de
arenisca, en buen estado de conservacion, rematada en forma de piramide y con los lados
ligeramente céncavos. Presenta restos de un signo astral en el frente y cierta decoracion en
los lados. En un recuadro flanqueado por una sencilla ornamentaciéon geométrica a bisel
aparecen tres figuras cogidas de la mano, con los rostros, poco marcados, mirando al frente;
una de ellas lleva una lanza. Tallado muy plano, consecuencia del rebaje del entorno.
Medidas: 72 x 38 x 18. Se hall6 en el cementerio de la localidad de Gabanes. Se conserva en
la parroquia.

PLA EM[- - V- - -] | EAMLJ- - JPIf- - -] J>P[- - JOA[- - JTI[- - -]

Procedencia desconocida
107.  J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 238, n® 27, con foto.
Texto de un ara conservada en el Museo Arqueolégico de Burgos.

[L(ovi) O(ptino)2] M(aximo) | plo]su/ it Peio | ------

CACERES

Ahigal

108-110. J. RiO-MIRANDA ALCON, 2000. Tres miliarios inéditos relacionados con la
Via de la Plata.

108.  J. RIO-MIRANDA ALCON, 2000, 4. Miliario de granito gris local. Conserva el
podio y el tambor. Medidas: (181) x 50 de didmetro. Letras: 7-5; capital cuadrada. Se hall6 al
realizar labores de limpieza en una finca del término municipal. Se encuentra 7 situ, a tres
metros y medio del bordillo izquierdo de la calzada romana de La Plata en direccién a
Caparra.

Ti(berius) - Caesar | Divi - f{ilii) - Angusti |’ CV

Se fecha entre el 14-37 d.C.
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[Segun afirma el editor (pues no ofrece fotografia de esta pieza), s6lo se conservan
las tres lineas transcritas; pero también sefala la fuerte erosion de la piedra, por lo que el
vacat entre lin. 2 y 3 podria contener el resto de la titulatura habitual de este emperador:
pontificado maximo, tribunicia potestad, consulado y quiza la renovacion del azperium, vid.
CIL.TI 4651, de la misma via y encontrado junto al puente de Alconétar. J.G.-P.]

109. J. Rio-MIRANDA ALCON, 2000, 5, con foto. Fragmento superior de un
miliario de granito gris claro de la zona. Medidas: (128) x 50 de didmetro. Letras: 14-10. Se
hall6, al realizar la limpieza de la zona, hincado a tres metros del lado izquierdo de la
calzada en direccion a Caparra.

[Lmp(erator) | Cla)es(ar) | |- - -] M(arcus) |- - -] />S(everns) | |- - - M]a(xima) [tribunitia |

plot(estate) |- - -] /| co(n)s(ul) ? /°CIV

En el miliario, atribuible a Alejandro Severo, el nombre del emperador aparece

mutilado por una dammnatio memoriae. Se fecha entre el 222-235 d.C.

[La restitucién anterior, que es la del editor, no se corresponde con las letras que
transcribe, que son +mp- / Cesa+ (sic) /*++A- M++ / [-c. 2-]S ++++++ / [-c. 1-]+P+++++ /
Ma++++++ /*+ot ++ [ cos ++ / CIV/. Aunque cualquier hipétesis sobre la identidad del
emperador es incierta, ya que que no hay fotografias de comprobacion, parece que no es
Alejandro Severo. ].G.-P.]

110.  J. Rio-MIRANDA ALCON, 2000, 5-6, con foto. Miliario de granito de la zona.
Muy deteriorado, conserva base y cilindro. Medidas: (184) x 50 de diametro. Se hall6 en las
mismas circunstancias que el miliario anterior.

Im(perator) | (Cafesa)r /*(M)a M[- - - | - - JP? - po(utifex) m(aximus) | [trib]u(nitia)

[potestate - - - [°consul - - -JI1 proco(n)s(ul) |- - -] | CIV

El nombre del emperador aparece mutilado por una dammnatio memoriae. Se atribuye,

con reservas, a Alejandro Severo o a Maximino y se fecha entre el 222-236 d.C.

[Igual discrepancia entre la transcripcion y la lectura que en el caso anterior, pero
ahora la lectura trastoca la posicion de los renglones. El texto ofrecido, con mis
suplementos, es: Im/[p(eratori) | Clafesajr(i) | ++X ++OR++ / MIV M++++++ / ////P
polt(estate) -c. 1- I]mp | . 2- V" [eos | -c. 1-] II procos / CIV. La fotografia ofrecida no permite
comprobacion. J].G.-P.]

Albala

111-113. J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003. Dos inscripciones
inéditas, aunque una ya era conocida, y edicion completa de otra.

111. J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 210-211, n° 1, con foto,
lam. 1. Estela de granito gris claro, fracturada en la parte superior, en la que se aprecia
claramente el arranque de la cabecera redondeada, que esta decorada con un creciente lunar
rehundido. Su estado de conservacion es deficiente, presentando la superficie desgastada.

Medidas: (155) x 57 x ?. Letras: 9-7; capital cuadrada con rasgos rusticos. Interpuncion:
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punto. Se hall6, durante el verano de 1994, reutilizada como sillar del paramento interior del
forro del pozo denominado Fuente Vieja, en las afueras de la poblacién.

Sunua | Quinti - f{ilius) >an(n)o(rum) XXV | h-ic) - s(it) - Hibi) - Herra) - lfevis)

Sunua es un antropénimo indigena bien conocido en tierras cacerefias,

especialmente en Coria. Por el formulario se fecha en el siglo I d.C.

[Los editores no sefalan el curioso ductus de la § en lin. 4, que se trazé inclinada en
un angulo de 45°. Aunque J.-V. Madruga me sefiala que las inscripciones de la zona se
caracterizan por un imaginativo uso de la diacrisis (vzd. el n® 112 y con mas seguridad, el
epigrafe de Torre de Santa Maria publicado por C. CALLEJO SERRANO, 1963, 223, n° 4, con
foto (AE 1965, 71)), la férmula de entierro parece mal resuelta; por eso, quiza mejor, /(i)
i(acet) O bic) i(ntus); si se quiere mantener la férmula tradicional, entonces debe suponerse
una haplologia y leer Ai(c) s(itus); (sit) #(ibi) - Herra) - [fevis). Sobre Sunua y su género, vid. mi
comentario a HEp 8, 1998, 65. ].G.-P ]

112.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 211-212, n® 2, con
foto, lam. 2. Estela de granito gris con cabecera semicircular, rota por su parte inferior.
Campo epigrafico rehundido al que le falta el angulo inferior izquierdo. Medidas: (55) x 50 x
». Letras: 7-0; capital rastica. Interpuncion: punto. Se desconocen las circunstancias de su
hallazgo y su ubicacién actual.

Caedilia | Q(uninti) - flilia) - Tittia [hic | s(ita) - e(st) - 5(it) - #(ibi) | [Herra) - Jfevis)]

Tittia es un nomen en posicion de cognomen. Por el formulario se fecha en el siglo 1

d.C.

[Los editores la consideran inédita, pero fue dada a conocer por P. DiAz (1981, 18,
n° 9, con dibujo) en el Boletin Informativo de la localidad de Valdeobispo, de donde sin citarlo
explicitamente, aquéllos parecen derivar su noticia. J.-V. Madruga me indica que en
conversacién con éste (07/08/1994), le dijo que la inscripcion se encontrd en el paraje
Pozo del Zarzal y que segufa alli. Como se aprecia bien la esquina inferior derecha de la
moldura que enmarca el campo epigrafico, es dudoso que hubiera espacio para una quinta
linea en la parte perdida de la pieza, salvo que las letras fueran anormalmente pequefias.
Quiza, por ello, mejor entender la dltima linea como hic s(ita) est, aprovechando el uso

irregular de la interpuncién notado en el comentario del epigrafe antetior. ].G.-P.]

113.  J. ESTEBAN ORTEGA — J. SALAS MARTIN, 1996-2003, 228-231, con foto,
lam. 1 (HEp 6, 1996, 186; HEp 7, 1997, 262). Primera edicién completa de la parte central
de un altar de granito de grano grueso, de color gris claro, recortado por sus margenes
superior e inferior. Tiene la superficie muy desgastada y presenta desconchones en el
margen derecho que afectan al texto. Medidas: (76) x 30 x ?. Letras: 7-4,5; capital cuadrada
con rasgos rasticos muy irregulares. Interpunciéon: punto. Se hallé, durante el verano de
1994, reutilizada como sillar del paramento interior del forro del pozo denominado Fuente

Vieja, situado en las afueras de la poblacion.
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C(ains) - No[r]/banu/’s - Tan/ cinus | Luc(i) Difv]/ in(ae) - vo[t(um)] | a(nimo) - l(ibens)
solloi)

Por el formulario epigrafico se fecharfa en el siglo II d.C.
[Pot la foto, quiza C - Noy/banu/s . ].G.-P.]

Aldeanueva del Camino

114. 1. VELAZQUEZ, 2000, 155, n° 150, con dibujo y foto; EAD., 2004, 453, n°
150. Dos fragmentos inéditos de pizarra que encajan, en tono ocre y patina rojiza por la
cara escrita y gris por el reverso. La superficie esta muy deteriorada y esta roto por todos los
margenes. Medidas: 9 x 8 x 0,5. Campo epigrafico: 7 x 7,5. Letras: 0,5. Procede del lugar
denominado Dehesa de Arriba. Se conserva en el Departamento de Arqueologia de la
Universidad de Salamanca.

------ / |- - -] manu Csignad [e]t signu [- - -] / (vacat) /Csignum?D / (vacat) /

R

Fragmento de documento juridico. La unica linea conservada contiene restos de
una suscripcion de algun testigo o interviniente en el documento. En el centro de la pieza
hay un signo trazado que podria ser una mera marca escrita sin intencién precisa o, en

cambio, representar algin tipo de firma. Se fecha en el siglo VII.

El Barrado

115. 1. VELAZQUEZ, 2000, 111-112, n® 103, con dibujos y fotos; EAD., 20004,
334-335, n° 545a y 545b, con fotos y dibujos; EAD., 2001, 198-199, fig. 6 (dibujo); EAD.,
2004, 358-364, n° 103, con fotos (P1z17 103; HEp 3, 1993, 118). Precisiéon y modificacién
de lectura en cara a) lin. 3 y nueva restitucion en lin. 5. Distinta silabizacion e interpretacion
en cara b) del final de la lin. 5 de esta pizarra opistografa que contiene una misiva personal
y que se conserva en la Real Academia de la Historia, Gabinete de Antigiiedades, n® inv.
RAH 2000/542. Enmienda de restitucion de J. GIL, 2002, 20, de cara a) lin. 5.

a) cara anterior

[Domno] Paulo Faustinus saluto tnam | |- - -Jem et rogo te domne ut comodo consu/” [etum]

Jacere est p(er) te ipsut oliba illa guollige, | [cur?]a ut ipsos mancipios in iura{reymento | [coger]e

debeas ut 1ibi frandem non fa)® [cian]t illas cupas collige calas

b) cara posterior

[d]e cortices et sigilla de tno anulo et vide | [il]las tegolas cas astritas sunt de fibola quo |’ [m]odo

ego ipsas demisi; illum Meriacinm manda | [d]e Tiliata venire ut ainte tibi unum qui naj- - -

/ ‘et unum at Mancio nostro’ /°de Siriola Pesitula at illa amma at Na- - - | - - -]ris dirige pro

die sto. Sic | [te Chris|tus custodiat

[La restitucion propuesta por J. GIL de /coger/e en lugar de [peterje de la cara a) lin. 5
es mucho mas adecuada, por lo que la he aceptado en la ediciéon de 2004. Asimismo en esta
edicion he propuesto al final de la lin. 5 de la cara b) silabizar gui na/--], entendiendo que
podria haber aqui una expresion del tipo gui na/scitur] o qui na/scatur], en el sentido de «que

procede de», frente a las anteriores ediciones donde lefa guina/---/, siguiendo la propuesta de
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Diaz vy Diaz (1974, 211), como guina[rium], quiza como nombre de oficio, pero
desconocido, ya que no parece que pueda aplicarse aqui el término gwinarius como la

moneda equivalente a cinco ases o el adjetivo relacionado con ella. [.V|]

Congquista de la Sierra

116.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 226, n® 15, con foto,
lam. 15. Ara de granito rojizo con cabecera, fuste y base. El coronamiento esta muy
desgastado y lleva cormuna. Una moldura curva da paso al fuste, que aparece como si hubiera
sido lijado, lo que ha determinado la desaparicion del texto. En la base apenas se distingue
la decoracion. Procede de la dehesa Gargantilla de Portera. Se conserva en el Museo

Arqueoldgico Provincial de Céceres, n® inv. 628.

[J. V. Madruga me advierte que la finca Gargantilla de Portera es jurisdiccion de
Conquista de la Sierra, y no de Zorita como afirman los editores, y que de ella procede otro
epigrafe ya publicado, vid. AE 1977, 419; las medidas son: 46 x 28 x 20. J.G.-P.]

Coria

117.  B. PROSPER, 2000, 46; EA4D., 2002, 98-100 y 103-106 (AE 1967, 219a =
CPILC 771 = IL.C 1; AE 1967, 219b = CPIL.C 772 = I1.C 2; HEp 8, 1998, 62). Nueva
interpretaciéon de los tednimos y sus epitetos de estas dos aras conservadas en una finca
junto al arroyo Tumbén. Los tedénimos Arentia/ Arentio se explicatian, en el marco de la
hidronimina antiguo-europea, como formaciones participiales en -7+ a partir de la raiz
indoeuropea *H,er- «poner(se) en movimienton, de forma que los teénimos serfan en origen
hidrénimos que significarfan «el/la que se mueve velozmente». El epiteto Amrunaiico /
Amfr]un, se supone grafia por _Am<b>runaeco, de forma que la secuencia _Arantio
Am<b>runaeco significaria bien «el tio de los Awmbrones» bien «el tio Ambronay, siguiendo la
frecuente estructura de apelativo («tfo» o similar) + nombre del rio en forma adjetival. La
vocal -#- en vez de -o- se explica por la frecuente evolucion ¢ > # en lusitano. Es mas que

probable que Arentio Am<b>runaeco signifique literalmente «al rio llamado Ambrona.

[Segun nos comunica amablemente J. V. Madruga actualmente ambas inscripciones

se conservan en el Museo de la Carcel Real de Coria. E.T ]

Herguijuela

118-119. J. ESTEBAN ORTEGA — J. SALAS MARTIN, 1996-2003. Precisiones sobre dos
piezas ya conocidas.

118.  J. ESTEBAN ORTEGA — J. SALAS MARTIN, 1996-2003, 238-240, con foto,
lam. 6 (CPIL.C 758). Ademas de aportar una nueva lectura, los editores consideran que este
epigrafe fragmentario, correspondiente a la parte superior de un ara, es independiente del
que registramos en el numero siguiente, con el que fue integrado por M. BELTRAN, 1982,
113. Se descubri6 en la finca Valzarzoso y se conserva en el Museo Provincial de Caceres.

—————— [us - Seve/ [r]us - Pafp(iria tribu) °.] +++ [ - - - - - -

Se tratarfa de un epitafio, y no de un texto votivo.

48



CACERES

a diacrisis entre la P v la .4 constituye una notable dificultad para la restitucidén
y y p
propuesta. J.G.-P.]

119.  J. ESTEBAN ORTEGA — J. SALAS MARTIN, 1996-2003, 239-240, con foto,
lam. 7. Nueva lectura de este epigrafe fragmentario correspondiente a la parte inferior de un
altar. Su mayor anchura, la diferente calidad del granito y la rusticidad de sus letras impiden
considerar, como hiciera M. BELTRAN, 1982, 113, que se trata de la parte inferior de la pieza
registrada en el nimero precedente. Se descubrié en la finca Valzarzoso y se conserva en el
Museo Provincial de Caceres.

------ [ +++L+ [Pa(nimo) - libens) - v(otum) - s(olvit) -

Ibahernando

120. J. ESTEBAN ORTEGA — J. SALAS MARTIN, 1996-2003, 236-238, con foto,
lam. 5 (HAE 1384; CPILC 306). Nueva lectura de la lin. 1 de este altar votivo que se
conserva en el Museo Provincial de Caceres.

Coln(an) - P(ublins) - | Caecilin/s Maxsu/ mus - lfibens) - a(nimo) | s(obvit) -

De la divinidad indigena Coluao, asimilada en ocasiones a Mercurio, ya se tienen tres

testimonios, todos ellos procedentes de los territorios cacerefios.

[La enmienda a anteriores lecturas del tednimo es justa. Pero es menos claro que los
otros dos testimonios aducidos apoyen la restitucion propuesta. [77d. infra el comentario a la
lapida de Salvatierra (n° 132). ].G.-P ]

Malpartida de Caceres

121-123. J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003. Dos inscripciones
inéditas y una tercera ya conocida, aunque escasamente difundida.

121.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 213-214, n°® 4, con
foto, lam. 4. Estela de granito rojizo, rota en el tercio superior y decorada en la base con un
creciente lunar y una gran aspa. La rotura afecta al texto, que esta incompleto. El desgaste
sufrido impide la lectura de la inscripcion hasta el punto de que no puede identificarse letra
alguna, aunque se aprecian restos de tres lineas. Medidas: (76) x 32 x 24. Letras: ?. Se
desconocen las circunstancias y lugar exacto de su procedencia; fue llevada al Museo por la
Escuela Taller de Malpartida de Caceres. Se conserva en Museo Arqueoldgico Provincial de

Ciceres, n°® inv. 6982.
[Lo que veo en la foto es [~/ I/ [~] SES / + - + - + - +. ].G.7P]

122.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 214, n°® 5, con foto,
lam. 5. Estela de granito rojizo con cabecera rematada en pico y rota por abajo. Esta
decorada con un disco radiado en cuyo interior se grabd una rosa de ocho pétalos inscrita
en un segundo circulo; debajo un creciente lunar separado de la parte inferior por una
moldura muy desgastada. El conjunto decorativo esta muy deteriorado por la erosién y

apenas se aprecia. El texto se ha perdido. Medidas: (95) x 34 x 21. Se desconocen los
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detalles acerca de su hallazgo. Se conserva en el Museo Arqueolégico Provincial de Caceres,
n® inv. 6983.

[Segun J. V. Madruga, las estelas aparecidas al sur del Tajo y rematadas con cabecera
triangular, suelen ser de Arroyo de la Luz; vid. MARTIN GIL 1942 (al menos tres) y C.
CALLEJO SERRANO, 1967, 117-118, n° 24 (HAE 936; CPIL.C 49). ].G.-P.]

123.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 212-213, n°® 3, con
foto, lam. 3 (L. TELLEZ JIMENEZ — J. ROSCO MADRUGA — J. RIO-MIRANDA ALCON, 1982,
11). Bloque rectangular de granito gris claro, roto por la parte inferior. En la cabecera se
aprecian dos molduras curvas. Medidas: (66) x 42 x 28. Letras; 13-10, rasticas e irregulares.
Procede del despoblado de Los Barruecos, a unos 50 m del Museo al aire libre. Se conserva
en el Museo Arqueoldgico Provincial de Caceres, n® inv. 6979.

Vapi

[Segun nos comunica J. V. Madruga, los autores de «<ABAE: Archivo Bibliografico
de Arqueologia Extremefia (1536-2000)», Extremadura Arqueoligica 9, 2001, 353, n® 3016, al
registrar la publicacion de L. TELLEZ JIMENEZ — J. ROSCO MADRUGA — ]. RiO-MIRANDA
ALCON, 1982, anotan: «Dos inscripciones de Zarza de Montanchez, una en Torre de Santa
Marfa, una en Fuentiduefias, una en el castillo de Montanchez, una de Malpartida de
Caéceres falsificada y una publicada anteriormente por M. Beltran». Por tanto, consideran
que la pieza que da entrada a este nimero es falsa. Y a la vista de la fotografia, no cabe sino
dar crédito a esa sospecha. J.G.7P ]

124. M* P. GONZALEZ-CONDE PUENTE, 2000, 166-169 (CIL II 5298; CPIL.C
138 = CPIL.C 331; AE 19406, 193; AE 1950, p. 14). Frente a otras posibilidades, la editora
propone que el nomen de la duena de Victorinus, esclavo que realiza una dedicacion a
Ataecina, se desarrolle como Clocceia) Severa. En apoyo de esta lectura aduce la presencia en
el mismo lugar (la dehesa de Zafrilla) de otra dedicacion a Ataecina efectuada por Cocceins
Modestianus, a lo que se unirfan la cercanfa con respecto a Norba Caesarina, lugar de origen de
Cocceia Severa y la frecuencia y la dispersion de ésta como dedicante en diferentes

testimonios de la region.

[La solucion es tan obvia que cuesta entender por qué se ha tardado tanto en

proponetla. ].G.-P ]

Montanchez
125. L. A. CURCHIN, 2000, 57, n° 1; AE 2000, 693 (HEp 1, 1989, 172). Nueva
propuesta de lectura de una estela conservada en el Museo Local de Montanchez.
Caecia/ nae Nlar/ cissi] fliliae) | servae P(ublii) Mat(erni) | an(norum) I.XXX /*h(ic) s(ita)
e(st) s(it) t(ibi) Herra) I(evis)

En lin. 2-3 también podtia restituirse IN/yzphii/, nombre igualmente servil.
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Puerto de Santa Cruz

126-130. J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003. Cinco inscripciones
consideradas inéditas, aunque una ya era conocida.

126. J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 215-216, n°® 6, con
foto, lam. 6. Estela de granito de forma rectangular, con cabecera semicircular a modo de
arco moldurado y decorada con una rosa hexapétala dentro de un circulo flanqueado por
dos hojas de hiedra. Medidas: 80 x 40 x 12. Letras: 5, capital algo irregular. Interpuncion:
punto. Se hallé en la finca Caballeria Hoja de la Sierra, mas conocida por Aloy, propiedad
de J. Masa y Masa, y alli se conserva.

D(is) - M(anibus) - s(acrum) | Victor - |>an(norum) - XVII - h(ic) - | s(itus) - e(st) - s(it) -

1(ibi) + terra) - lfevis) | mat(er) - flaciendum) - c(uravit) -

Por el formulario se fecha en la segunda mitad del siglo I o primera mitad del II
d.C.

[J. V. Madruga me hace notar, con razén, que el nexo en lin. 5 afecta a las tres
letras: 7zat. J.G.~P.]

127.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 217-218, n® 7, con
foto, lam. 7. Estela de granito, rota en su parte inferior, con cabecera semicircular decorada
con una rosa hexapétala inscrita dentro de un doble circulo. El campo epigrafico esta
dentro de una cartela delimitada por una simple incision. Medidas: (69) x 36 x 19. Letras: 5;
capital cuadrada profundamente grabada. Interpuncién: punto. Se hall6 en la finca
Caballeria Hoja de la Sierra, mas conocida por Aloy, propiedad de J. Masa y Masa, y alli se
conserva.

T(itus) - Servili/ us - Clem/ es - an(norum) - XXXV | Servin[us] | - - - - - -

Se destaca la ausencia de férmula funeraria tras la edad del difunto. En la lin. 4 irfa

expresado el nombre del dedicante.
[La observacién sobre la férmula funeratia es superflua, ¢f. el n® siguiente. ].G.-P.]

128.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 218-219, n°® 8, con
foto, lam. 8. Estela de granito, con cabecera semicircular decorada con una rosa hexapétala
inscrita en circulos concéntricos flanqueados por dos hojas de hiedra. Medidas: 108 x 30 x
16. Letras: 5; capital cuadrada, algo irregular, y ductus regular y firme. Interpuncioén: punto.
Se hall6 en la finca Caballerfa Hoja de la Sierra, mas conocida por Aloy, propiedad de J.
Masa y Masa, y allf se conserva.

Severa | Po<m>pon/’ia - 1(uci) - flilia) - an(norum) | VIIII - pa/re<n>tes flaciendum) -

[ c(nraverunt) - hifc) - es(t) - s(it) - #ibi) - terra) | levis) -

Todas las A sin travesafio. Por el formulario epigrafico se fecharfa en el siglo 11 d.C.
[En el lin. 6, aunque la impericia ortografica del epitafio lo autoriza y es conocida la

facil caida de la dental final en las inscripciones hispanas, quiza los dedicantes optaron por

una forma mas personal de referirse a la difunta y no es necesario suponer es(?). Mas

51



HiSPANIA EPIGRAPHICA 10

probable, en cambio, es la omisién, por haplologia, de una de las dos abreviaturas seguidas

que comienzan por S. ].G.-P]

129.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 221, n°® 10, con foto,
lam. 10. Fragmento inferior de una estela, inédita, de granito y forma rectangular. Medidas:
(83) x 30 x 14. Letras: ?; capitales cuadradas profundamente grabadas. Interpuncién: punto.
Se hall6 en la finca Caballerfa Hoja de la Sierra, mas conocida por Aloy, propiedad de J.

Masa y Masa, y alli se conserva.

------ / [---] s(it) - t(ibi) - t{erra) | Ufevis) - p(ater)- fciendum) |’ c(nravit)

130.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 219-220, n® 9, con
foto, 1am. 9. Nueva lectura esta estela de granito conservada en la casa n° 63 de la antigua
carretera general, propiedad de Victoria Cillan, que los autores consideran inédita

[Glrania | Lemo[n]/ is - flilia) - Tu/ [r]a - an(noram) | XV - hlic) /*[silta - est | [5(it) -

H(ibi)] Herra) - [(evis)

Por el formulario se fecha en la segunda mitad del siglo I o primera mitad del II

d.C.

[No es inédita, fue publicada por J. A. REDONDO RODRIGUEZ, 1983, 42-44, n° 4.
El epitafio estd mal leido y J. V. Madruga me apunta las siguientes enmiendas: En lin. 1,
[Al]bania, porque se aprecia perfectamente el cierre del bucle inferior; el nombre esta
atestiguado, por ejemplo, en CIL II 551 = AE 1990, 517, de Mérida. En lin. 2: [Phi/lemo
/ [n]is, of. CILLII 549 (Mérida). En lin. 3, aunque la restitucion de los editores es muy posible
(¢ AE 1985, 522, de Vila Nova de Foz Coa; CIL 1I 744 y 745, de Brozas; CIL II 788;
HAE 2213 y HEp 8, 1998, 60, de Coria; AE 1977, 385, de Nufiomoral; y AE 1977, 396, de
Trujillo), quiza sea preferible Tu/sc/a, que es un antropénimo mas frecuente en Lusitania,
con varios testimonios en Mérida y Montachez. Por ultimo, en lin. 5, cabe también /X/XT”

o incluso, [ XX/X17. ].G.-P.]

131. L .A. CURCHIN, 2000, 58, n® 3; AE 2000, 695 (CIL 11 673; CPIL.C 401; HEp
5, 1995, 232). Nueva propuesta de lectura de la lin 4 de esta inscripcion, que segin CIL II
¢it. estaba en la pared de la iglesia.

Quinta Ge/ melli flilia) an(norum) |>XXV'1 et H(elvia) | Gemella filia | an(norum) V' h(ic)

s(ita) e(st) s(it) ibi) | *t(erra) levis) L(ucius ?) flaciendum) c(uravit)

Helvia Gemella es 1a hija de Quinta 'y del dedicante, I(ucins) Helvius.

Salvatierra de Santiago

132.  J. ESTEBAN ORTEGA — J. SALAS MARTIN, 1996-2003, 233-236, con foto,
lam. 4 (AE 1904, 157; HEp 2, 1990, 220; HAE 406; CPILC 426). Nueva lectura de las lin.
2-3 de la inscripcion de esta ara.

Mercu/rio Coln/>an Q(uintus) N(orbanus) | Satiirni(nus) | a(nimo) - libens) - v(otum)

S(olvit)

Se considera que Coluan no es un epiteto de Mercurio, sino un dios indigena.
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[A pesar de los paralelos ofrecidos, la lectura sigue siendo extrafia; la tltima letra del
te6bnimo no puede ser una [/, simplemente por comparaciéon con los otros ejemplos de la
misma letra en la propia inscripcion; por eso, mejor leer Colu/ali, que sélo cabe entender
como un epiteto de Mercurio. 17d. G. BARATTA, 2001, 50-51, n® . 8 Sp. A pesar de la

solucién propuesta, la onomastica del dedicante es, cuanto menos, peculiar. J.G.7P.]

133. L. A. CURCHIN, 2000, 57-58, n°® 2; AE 2000, 694 (HEp 1, 1989, 184). Nueva
propuesta de desarrollo de la dltima linea de una estela que estaba en la ermita del Santo.

Tula Tanr/i f{ilia) Rufa an(norum) 111 h(ic) s(ita) s(it) #(ibi) t(erra) l(evis) | p(ater) c(nravit)

San Martin de Trevejo

134-135. J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003. Dos inscripciones
inéditas.

134.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 222, n° 11, lam. 11
(foto). Ara de granito gris claro, rota por arriba, con dos molduras en el coronamiento y dos
similares en la base. Superficie muy desgastada. En el dorso presenta un orificio cuya
utilidad se desconoce. Medidas: (39) x 26 x 19. Letras: ?; capital cuadrada. Se desconocen las
circunstancias de su hallazgo. Se conserva en el Museo Provincial de Caceres, n° inv. D-
3233.

[o-- Y/ S---]OLIVIL ) [------] /] V+L.A

135.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 223, n® 12, con foto,
lam. 12. Fragmento de estela de granito rojizo muy deteriorada. Se conserva la parte
correspondiente a la férmula funeraria. Medidas: (46) x (30) x 14. Letras: 10-8; capital
cuadrada de profunda incisiéon. Interpuncion: punto. Se desconocen las circunstancias de su
hallazgo. Fue donada por Dario Vacas. Se conserva en el Museo Provincial de Caceres, n°
inv. 6986.

------ [ [--ON[--+] /* bic) - (it} - est - + [---]

La + es trazo oblicuo, posiblemente una .

Segura de Toro

136-139. I. VELAZQUEZ, 2000a. Cuatro pizarras inéditas.

136. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 335, n® 546b. Transcripcién de una pizarra con
signos numéricos realizada por Vicente Paredes Guillén en 1881 (RAH 9/7581/(45)). El
paradero del original se desconoce.

VIIT/IIIIN/IIIIII/IIIIII/IIIII1/°ITOIT/IITII/IIIIII

SHOITIN/ITOITI/IINOII

En la transcripcion van marcadas las cifras I aisladas, que estan coronadas por una
raya horizontal, a modo de 1. En lin. 3 forman una secuencia alternante: [ T°1 T'I T. Se
fecha en época visigoda, por comparaciéon con otras pizarras numéricas encontradas junto a

pizarras de texto, aunque la cronologia puede ser mas amplia que la de éstas.
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137. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 336, n° 546c¢. Transcripcion de una pizarra con
signos numéricos realizada por Vicente Paredes Guillén en 1881 (RAH 9/7581/(45)). El
paradero del original se desconoce.

IVI/IIV /O / IITTTIL/ TTTTTI /TN I/ V' IL/ TII

Segun la transcripcion, las cifras 7 llevan raya horizontal. Las lin. 3 y 4 son
idénticas, incluso con la presencia de I coronada por raya horizontal, quedando la
transcripcion: [ 1 T'1 I I11. Se fecha en época visigoda, por comparacion con otras pizarras
numéricas encontradas junto a pizarras de texto, aunque la cronologia puede ser mas

amplia que la de éstas.

138. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 336, n° 546d. Transcripcion de una pizarra con
signos numéricos realizada por Vicente Paredes Guillén en 1881 (RAH 9/7581/(45)). El
paradero del original se desconoce.

VIIII/OITHIIIIV I/ OOIIVITII VI THITINITIIIVI/ T

HOIIV VIOV IO/ 11T

Segun la transcripcion, en lin. 2 y 3, las cifras 17 aisladas, llevan raya horizontal, no
asf en las lin. 1, 5 y 6. Segun el dibujo, las lineas 2 y 4 parecen estar completas, pero no las
dos dltimas. Se fecha en época visigoda, por comparaciéon con otras pizarras numéricas
encontradas junto a pizarras de texto, aunque la cronologia puede ser mas amplia que la de

éstas.

139. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 336, n° 546e. Transcripcion de una pizarra con
signos numéricos realizada por Vicente Paredes Guillén en 1881 (RAH 9/7581/(45)). El
paradero del original se desconoce.

V/VII/ I VIITIOI Ol ) XITI1IIIIVIII/ VIIIIIIIIIVIIT

IT/XITXTITIVIIL/ OXTIIITITIITIIIIIT/ (vacat?) INTTTIT1X )°X

ITTITINVIII/ITIOVII/VIITOO/PIIITOINIV /IOIIIIINII

JIIIIINIIII/PVIIIV

Segun la transcripcion, algunas cifras [ aisladas, llevan raya horizontal y otras no,
al igual que las de I. Se fecha en época visigoda, por comparacién con otras pizarras
numéricas encontradas junto a pizarras de texto, aunque la cronologia puede ser mas

amplia que la de éstas.

Serradilla
140. L. A. CURCHIN, 2000, 58, n°® 5; AE 2000, 697 (CPIL.C 750). Nueva lectura
de la lin. 5 de una inscripcién que se hallaba en el Puente del Cardenal.
Servilo | Corcor[i] [ flilio) an(norum) XXX | h(ic) s(itus) e(st) | Amoen/ a f(ilio) flaciendum)
c(uravit)
De acuerdo con la nueva lectura, Amoena no serfa la hija del difunto, sino su madre;

en caso contrario, y habida cuenta de la corta edad de Servilus, la dedicante serfa una nifia.

54



CACERES

Talavera la Vieja

141.  J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 95, n° 89, con foto (CIL 11 938; CIL. 11
5343; CPILC 482). Primera edicién completa de esta placa de marmol blanco, partida en
dos pedazos verticalmente y que presenta una rotura en su parte superior, afectando al
texto. El campo epigrafico esta rebajado y delimitado por molduras. Medidas: 37 x 32 x 3.
Letras: 4,5-0,5. Interpuncion: triangulo. Fue donada por Andrés Arroyo el 14 de septiembre
de 1912 a la Real Academia de la Historia, donde se conserva, n® inv. 1452,

L(ucio) - Viibio |- - -] Quiri(na tribu) | - Reburro - /> Valeria Tagana | Duelonis - filia /

testamento * pofii - inssit

[Cabe suponer que con el corchete de la lin. 1, los editores sefalan la falta de la
filiacion. J.G.-P.]

Torrecilla de los Angeles

142.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 223-224, n°® 13, con
foto, 1am. 13. Ara de granito claro, en cuyo coronamiento lleva foculus redondo y pulvini
laterales, de los que solo se conserva el derecho. Una moldura y un listel curvos dan paso al
neto inscrito del que apenas se aprecian restos de algunas letras. En la base se aprecian
también la moldura y el listel curvos similares a los del coronamiento. Medidas: 39 x 19 x
14. Letras: ?. Estaba en la iglesia parroquial de la localidad, desde donde se llev6 al Museo el

17 de diciembre de 1973. Se conserva en el Museo Arqueolégico Provincial de Caceres, n°
inv. 653.

[A pesar de que sus editores la dan como ilegible, a partir de su foto, en la dltima
linea alcanzo a leer /(ibens) - m(erito). ].G.~P.]

Torre de Santa Maria

143.  J. SALAS MARTIN — J. ESTEBAN ORTEGA, 1996-2003, 224-226, n°® 14, con
foto, lam. 14 (L. TELLEZ JIMENEZ — J. ROSCO MADRUGA — J. RIO-MIRANDA ALCON, 1982,
12-13, tig. 14). Nueva y mas completa edicion de esta estela de granito gris de la zona; de
cabecera redondeada, en la que se aprecian pequefios desconchones, presenta el texto
enmarcado en cartela rehundida. Medidas: 98 x 40 x ?. Cartela rehundida: 27 x 27. Letras: ?;
capital cuadrada con rasgos rusticos. Interpuncién: punto.

C(l- - -) [ L(ucii) - flilia) - Camp/>ana - an(norum) - 1/ XV~ hic) - s(ita) - e(st) - s(it) -

Hibi) - terra) - l(evis)

Por el formulario se fecha en la segunda mitad del siglo I o primera mitad del II d.

[J. V. Madruga, que la vio en agosto de 1991, aporta mas datos: Esta redondeada
por la parte trasera, sus letras miden: 5,5-4 cm vy, segun le informaron, se encontré al lado
de la carretera y en la parte trasera de una casa que da entrada al pueblo. Se conservaba

y p q p

empotrada en el suelo de la cochera de esa casa. J].G.7P.]
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Valdelacasa de Tajo
144. L. A. CURCHIN, 2000, 58, n° 4; AE 2000, 696 (CPILC 799; HAE 783).
Nueva lectura de las lin. 5-6.
D(is) M(anibus) s(acrum) | Quintilfi]/ ano Q[ui]/ nti f{ilio) an(norum) | XV~ pafren]/ tes
p(onendum) c(uraverunt) | s(it) t(ibi) t(erra) lfevis)

[En lin. 4 habria sitio para otro numeral, del mismo modo que en lin. 6 cabria

seguramente A.s.¢; debo esta observacion a J. V. Madruga. J].G.-P.]

Zorita

145.  J. ESTEBAN ORTEGA — J. SALAS MARTIN, 1996-2003, 231-233, con foto,
lam. 2 (AE 1971, 148; CPILC 766). Nueva lectura del te6nimo de un ara que fue
encontrada en la Dehesa Boyal de Zorita y que se conserva en el Museo Arqueolégico
Provincial de Céceres, n° inv. 631.

Aervi(nae) divi(nae) |V aria Cle/ > mentis f{ilia) | votu[m] | solvit

La nueva lectura vendria avalada por la presencia de otros altares dedicados a la
misma divinidad en Salvatierra de Santiago (CPILC 438) e Ibahernando (CPILC 304 =
HEp 5, 1995, 214), por sélo citar los paralelos mas proéximos.

[De acuerdo con esta lectura tendriamos un testimonio mas del culto a la diosa
Erbina, que ya estaba documentado en cuatro inscripciones procedentes de Idanha-a-Velha
(Castelo Branco, dos), de Salvatierra de Santiago (Caceres) y de Ibahernando (Caceres).
Para una revisién de las interpretaciones de esta divinidad, asi como para una propuesta
etimoldgica en relaciéon con la palabra céltica *erwi- «tierra», vid. B. PROSPER, 2002, 215-

220). La lectura antetior era un problematico y extrafio Aenidini. E.L.]

{Zotrita} — vid. supra n° 116, Conquista de la Sierra

CADIZ

Cadiz

146. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 98-99, n°® 98 (M. RODRIGUEZ DE
BERLANGA, 1888, 42). Nueva edicion de una lapida sepulcral hoy perdida hallada en las
excavaciones de «Punta de Vaca». Se basa en un informe epigrafico remitido por el
secretario de la Comision de Monumentos Histéricos y Artisticos de Cadiz conservado en
la Real Academia de la Historia.

Adoris | an(norum) 1.XX [>c(arus) s(uis) h(ic) s(itus) [e(st) - - -]

No habria que descartar un nombre en la forma A(--) Doris, con un cognomen griego

bastante corriente.

[En principio serfa preferible Adoris, ya que una separaciéon perceptible se habria

copiado y, ademas, los nomina tan abreviados son la fectio difficilior. Esto se apoyaria, y a su
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vez podria explicar mejor, la inscripcion AE 1984, 473, de Belver (Portugal), que se leeria
entonces - - -] Adoris | [-. 3-]di flilius?) / - - - etc. A.C]

147.  Corrig. HEp 6, 1996, 320. Aunque dada por M* D. LOPEZ DE LA ORDEN —
A. Ruiz CASTELLANOS (1995, 46 n° 70, con foto) como inédita, es la misma que IRPCA
384.

[Debe afadirse en ambas versiones que al final de las lin. 2 y 3 se ven sendas

interpunciones. A.C\]

Jerez de la Frontera

148.  J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 98, n® 95 (CIL 1I 5405; IRPCA 32).
Nueva lectura de la lin. 2 de esta inscripcion formada por tres bloques y hallada en las
Mesas de Asta segin una fotograffa remitida por la Comisiéon Provincial de Monumentos
de Cadiz c. 1870 y conservada en la Real Academia de la Historia. Menos el bloque central,

hoy perdido, se conserva en el Museo Municipal de Jerez de la Frontera.

[- - - Blacbin[s -. flilins)] Ser(gia tribu) T[- - - /- - -] de - sula pejeunia [- - -]

Medina Sidonia

149.  J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 99-100, n® 103. Inscripcién en la parte
inferior de la basa, que apoyaba en el suelo, de la estatua de marmol de un togado, segun
informe epigrafico, remitido por Antonio M. Puelles y Puelles el 24 de mayo de 1926 y
conservado en la Real Academia de la Historia. La estatua que sujetaba se conserva en el
Ayuntamiento de Medina Sidonia.

LXIIXD

En el texto la L aparece invertida y la D se representa con trazo horizontal en el
centro. Este tipo de numerales, ya conocido, puede guardar relaciéon con la identificacion

de los bloques en la cantera mas que con la numeracion de series de estatuas.

[Hipotesis de desarrollo: (oco, -ocatione?) XIIX dfexctr-?). Nila L ni la D se presentan
como numerales normales, por lo que parece mas légico no dejarlas como cifras. Este
parece el objetivo al escribirlas de forma diferente, esto es, la L invertida y la D atravesada
por un trazo. Cuando excluimos ambas del total, comprobamos cémo el XIIX que queda
en el centro si se aproxima a los paralelos existentes, tanto para la numeraciéon de bloques a
pie de cantera (véase la serie de Docimium en AE 1992 y 1994, s.0.), y también a numerales
de estatuas, como el X1T sobre una escultura de Carteia, que citaron los propios autores,

aunque luego no intentaron ningtn ensayo para comprender mejor ésta. A.C\]

Tarifa
150.  Corrig. HEp 9, 1999, 264. Dada como inédita, fue editada en primera
instancia por R. ETIENNE — F. MAYET, 1971, 63, fig. 2, pl. IV.
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151.  Corrig. HEp 9, 1999, 265. Dada como inédita, fue editada también en
primera instancia por R. ETIENNE — F. MAYET, 1971, 63, tig. 2, pl. 111.

Procedencia desconocida

152. D. BERNAL CASASOLA — L. LORENZO MARTINEZ, 2000, 121-122, con
dibujo, fig. 13. Anillo de bronce, con engrosamiento en su parte central, con un remate
superior aplanado, en el cual se dispone una inscripcién incisa inscrita en un 6valo. Se
conserva en el Museo de Algeciras, n® inv. 1354.

N(- - -) Ccrux graecad

Se fecha en época tardorromana.

[A pesar de las reservas de los autores, parece posible ver aqui un anillo con una

inicial de nombre y una cux. 1LV

CANTABRIA

Enmedio

153.  P. DE BERNARDO STEMPEL, 2000, 184 (HAE 1469; EC 92; HEp 1, 1989,
220; HEp 5, 1995, 289; ERCAN 9; MILH 1V K.26.1; HEp 8, 1998, 128; HEp 9, 1999, 260).
Nueva interpretacion de esta inscripcion celtibérica en letras latinas, segun la cual, y en
funcién del paralelo que suponen las inscripciones MLLH K.11.1 y K.11.2, que también
contienen la palabra monimam «memoriar, debe segmentarse del siguiente modo:

—————— / |- - -Jlicni Ami)’g(- - -) monim/ am

La primera palabra es el dativo singular de un nombre personal masculino, seguido
de un genitivo plural masculino de un nombre de familia y del acusativo singular femenino
de la palabra «recuerdo», por lo que el epigrafe se traducirfa como «recuerdo para Fulanito

de los Amig(os)».

[La interpretaciéon de P. de Bernardo es totalmente adecuada; ¢f lo dicho en el
namero anterior de HEp. E.L]

Rasines

154. M. CRESPO LOPEZ, 2000, 71-75 (EC 109; ERCAN 3). Nueva propuesta de
lectura de la lin. 1 de esta ara conservada en el Museo de Prehistoria y Arqueologia de
Santander.

Aiifnius] o Aitlestins, -onius] Florus

La nueva propuesta se basa en la consideraciéon de un doble o triple nexo inicial,
este ultimo ya advertido por F. FITA (BRAH 49, 1906, 425-427) quien, sin embargo,

proponia desarrollar un antropénimo de origen griego.
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CASTELLON

Jérica

155.  J. ALFONSO LLORENS, 2000, 483-485, lam. I, figs. 1-2. Fragmento inferior
de un bloque cuadrangular de piedra caliza de color gris oscuro, con la parte inferior algo
deteriorada. La superficie delantera esta alisada, las demas simplemente desbastadas. La
parte inferior presenta un saliente cuadrangular que facilitarfa su encastramiento en otro
bloque de piedra de funcionalidad indefinida. Campo epigrafico moldurado. Medidas: (64) x
35 x 30. Letras: 3,5, capital algo estilizada. Se hallo, a principio de los anos 90, en el ribazo
de una finca situada detras del Calvario, en la partida conocida como Cuaranta. Es
propiedad de la familia Perell6-Alfaro.

—————— / [---bic [ situ]s est

Por su procedencia y caracteristicas se atribuye a la officina lapidaria local.

Nules

156-158. J. CORELL, 2000; ID., 2002. Una inscripcion inédita y revision de lectura de
otras dos ya conocidas.

156.  J. CORELL, 2000, 194-196, n° 4, con foto, lam. I1I; AE 2000, 799; también J.
CORELL, 2002, 609-611, n° 488, con foto. Bloque de piedra calcarea negra local, roto por
abajo. Las caras superior y laterales son originales y estan alisadas; la anterior estd pulida y la
posterior desbastada. Medidas: (35) x (38) x 17. Letras: 4; cursiva y capital cuadrada.
Interpuncién: forma de Y. Se hall6 en 1990, reaprovechada en una cerca situada en el
camino viejo de la Mar. Se conserva en el Museo Histérico de Nules.

CalphaD sz’(m)y Ccrux graecaD * / iz ¢(ra) DL Ccrux graeca) -

En lin. 1 alpha = A4 cursiva. No se puede descartar que la Y -integrada con la cruz-
representara el nombre de Christus, pues tendria sentido en la linea inicial, pero no en la
siguiente, en la que se consigna después de la data. El uso de la Y como punto esta
documentada en una inscripcion de Granada. El autor considera que la inscripcion resulta

atipica y, por tanto, la lectura es insegura. Se fecha en el afio 512 d.C.

[Agradezco muy sinceramente al Dr. Xavier Gémez 1 Font, siempre tan atento con
nosotros, que me haya enviado una buena fotografia de la pieza, asi como recordado
paralelos concretos de inscripciones donde aparece ¢(rz) abreviado (IHC 100, 279, 511,
531), que resulta escaso y extrafio en una dataciéon. Reconozco que éste era uno de los
principales obstaculos que le vefa a la interpretacion de la pieza, aunque no el dnico.
Todavia me asaltan algunas dudas al ver la fotografia; las letras minusculas no
corresponden claramente a una cursiva de la época, sino mas bien recuerdan a ciertas
formas librarias o unciales. La supuesta « inicial, interpretada como a/fa, que podtia ser, no
obedece a una « cursiva del siglo VI, sino de épocas posteriores, o, como he dicho antes,
mas bien relacionada con la letra uncial; por otra parte, la supuesta D en forma de delta de
la fecha parece mas bien igual que el signo interpretado como affz en la primera lineas.
Ademas, las aparentes y griegas de detras de las cruces quedan inexplicadas. Con todo, no

me aventuro ni a negar la propuesta ni a dar una alternativa de lectura sin haber visto la
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inscripcién, habida cuenta, ademas, de la razonable lectura que se ofrece, a pesar de las
anomalfas en la transcripcion del nombre y las y griegas citadas, incluso la abrevitura de
¢(ra); me he limitado en estas lineas a exponer simplemente las dudas que me asaltan al ver
la fotografia. I.V.]

157.  J. CORELL, 2000, 188-190, n° 2, lam. I; AE 2000, 797; también J. CORELL,
2002, 606-607, n® 486, con foto (SELC, 92; ELST X; CIL 11°/14, 729). Propuesta de
restitucion de una inscripcion hallada en 1955 en la villa romana de Benicaté. Se conserva
en el Museo de Bellas Artes de Castellon.

a) Corell 2000

------ 2/ [---AJretusq [---? | - -] vixit) - annfos) - X[|---? [*menses) - - - dfies)

VL -/ [B(i) ita) e(t) (it) 3bi)] ferva) [Hevis)] )

Segun AE 2000, 797, por la foto también seria posible Prepusa.

b) Corell 2002

—————— 2/ [--- AJretusg [- - -? /| - - -] v(ixit) - annfos) - X[- - - 2 [*mfenses)] VI -

(vacat) [d(ies) - - - / s(it) #(ibi)] t{erra) [l(evis)] (?)

La grafia Aretusa, con caida de H precedida de T, esta bien documentada.

158.  J. CORELL, 2000, 190-194, n° 3, lam. 1I; AE 2000, 798; también J. CORELL,
2002, 607-609, n° 487, con foto (SELC, 91; ELST, IX; CIL 11°/14, 730). Propuesta de
restituciéon de una inscripcion hallada en 1955 en la vi/la romana de Benicaté. Se conserva
en el Museo de Bellas Artes de Castellon.

------ | [mors abstulit patronum [ et coningenm [carissimum | probit]ate man[suetudine |

Dlenum plietatis [exemplum | et praeci|puum [-c. 5- [institia et ajequfitate]

Es, sin duda, una inscripcion sepulcral, pero ni el léxico empleado ni las

dimensiones de la pieza permiten sostener que se trate un texto de caracter métrico.

Onda

159.  J. CORELL, 2000, 195-197, n°® 5, lam. I1I; AE 2000, 800; también J. CORELL,
2002, 638-640, n° 517, con foto (SELC, 103; ELST, p. 357, nota 41; CIL. 11°/14, 739).
Propuesta de nueva restituciéon de una inscripciéon hallada, antes de 1967, en el muro
exterior de una casita de campo en la partida de Sonella. Se conserva en el Museo Municipal
de Onda.

a) Corell 2000

[~ Grattio - f{ilio) Gal(eria tribu) ) / - - - omnibus hono]ribus | [in re publica sjua - funct(s)

/ [Fabia Grat(?)]tia - Maximilla | |- - -] fratri

b) Corell 2002

[L(ncio) Grattio 1.(uci) flilio) Gal(eria tribu) /| - - - - - - [>ommibus honoJyibus | [in re publica

sjua - funct(o) | [Grat]tia - Maximilla |*fratri

El destinatario de la inscripcion era, sin duda, magistrado de Sagunto. En la lin. 5 se
restituye Grattia por tratarse de un nombre bien conocido en dicha ciudad. En Benavites
tigura un [~/ Grattin/s - f.] Maxinus (IRSAT 428) con el cual debfan estar emparentados los
Grattii de Onda; también podrian estar relacionados con Fabia L. f. Grattia Maximilla, que
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figura como dedicante de un pedestal en Valencia (CIL 11°/14, 83 = IRI/T 35) y que

seguramente procedia de la aristocracia saguntina.

CIUDAD REAL

Argamasilla de Alba

160. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 102, n® 108, con foto (CIL II 3233;
HEp 4, 1994, 278 bis). Edicion completa y nueva lectura de la parte superior de un pedestal
de caliza, mutilado por ambos lados y por su parte inferior, que conserva parte de la
moldura que enmarcaba el campo epigrafico. Medidas: (64) x (18) x 30. Letras: 7.
Interpuncion: ?. Se conserva, desde 1907, en el Museo Arqueolégico Nacional, n° inv.
38.371.

[---JE - IV+[---/ - - -JFINLA[- - - ° - - -] a(nnorum) - I - et [-- -/ ---] C -

CON/---/ ---]+ - +

En lin. 1 la + es asta vertical; en lin. 5 la primera + es trazo horizontal (E, F mejor

que T); segunda + es E o F.
CORDOBA

Almedinilla

161. 1. MUNIZ JAEN — A. BRAVO CARRASCO, 2000, 191-192; con foto y dibujo.
Broche liriforme de bronce, con graffa aproximadamente en el centro del area lisa de la
placa enmarcada por un esquema concéntrico decorativo; son una serie de incisiones
rectilineas y triangulares cuya significaciéon desconocen y que les recuerda a la documentada
por I. Velazquez en Hellin (Albacete), interpretada como la palabra Cristo (HEp 3, 1993,
21). Se hall6 en la necrépolis de El Ruedo, tumba 37 AA.

[Curiosamente los autores citan el trabajo que publiqué hace afios sobre el anillo de
Torre Uchea (Hellin, Albacete), como de «I. Velaz» suprimiendo la ultima silaba del
apellido. Pero, anécdotas aparte, el dibujo parece tener, en efecto, una O y una 1, aunque
por la ejecucion, creo que puede tratarse de dos VV. Si es asi, podria ser una abreviatura de
v(i)v(at) o v(i)v(as) o similar, como ocurria en el citado anillo de Torre Uchea, no como
abreviatura de Christus, segun comentan los autores aludiendo a mi interpretacion, ya que
en aquel anillo se lefa lo(vinus) (-annes, o similar) v(z)v(at) Ccrux (= Christus)D in te, vid. HEp 3,
1993, 21. L.V|]

Castro del Rio

162.  A. U. StYLOW, 2000b, 167-175, fig. 1; _AE 2000, 729. También H. GIMENO
PASCUAL — A. U. STYLOW, 2003, 205-210 (CIL 11 1570; CIL. 11°/5, 401). Nueva versi6én del
texto y datos del soporte y medidas de esta inscripciéon gracias a una version anénima que
se encuentra en un manuscrito desconocido del coleccionista cordobés Pedro Leonardo de
Villacevallos (siglo XVIII); ésta fue reportada por un clérigo de Castro del Rio cuando aun
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estaba en la ermita de Santa Soffa. Piedra (¢placa o bloque?) apaisada de breccia rojiblanca
llamada «marmol de Cabra». Medidas: c. 65 x c. 110.

Sacrum - domus - Aug(ustae) | M(arcus) - Clodins - Gal(eria tribu) + Proculus - II - vir -

[uxcjorfe] | et - M(arco) - Clodio - Rustico - et [M(arco)] Clodio - Mar/cello - fili(i)s -

[benefilcio | Imp(eratoris) - Caesaris - Vespasiani - Auglusti) - d(e) - s(na) - plecunia) -

d(edit) - d(edicavit)

Dado el tamafio del soporte, pudo haber sido una placa de una basa de dos
estatuas, naturalmente las de Vespasiano y Tito. Esta inscripcién serfa una prueba de los
efectos del edictumz de Vespasiano sobre la concesion de la ciudadania latina. El oppidum
zgnotum de Castro del Rio se convirtié en municipio latino. Se destaca que estos nuevos
ciudadanos se inscribieron en la tribu Galeria y no en la Quirina, como fue lo habitual en las

concesiones de ciudadania en esta época, lo que el autor considera una excepcion.

[Al estudiar esta inscripcién, sélo conocida por manuscritos modernos, A. U.
Stylow presenta como testimonio mejor y mas fiable uno de ellos, recientemente
encontrado, aunque contiene ciertas incongruencias. Para el autor, el anénimo copista
«inspira mucha confianza...puesto que no entendia buena parte de lo que copiaba...» (p.
170), y «su version, a pesar de sus numerosos fallos, es mucho mas fiel al original que la de
[Juan Fernandez] Franco..» (#bid.). Esto es contradictorio y una petitio principii, ya que, en
realidad, utiliza esta nueva versiéon sélo en algunos puntos (y enmendando el texto del
mismo) que apoyan la lectura que presenta como original de la inscripcion, apelando, en
cambio, a Franco en otros momentos. Por otro lado, es obvio que hay que esperar a que
reaparezca el original para poder saber cual de las versiones transmitidas era la «mucho mas
tiel».

El asi llamado «Clérigo de Castro del Rio» (que como minimo sabifa latin y lefa a
Ambrosio de Morales, y por ello pudo caer en la tentaciéon de jugar a erudito) la vio hacia
1715, esto es, mas de siglo y medio después de Juan Fernandez Franco, el primer
transmisor, esto es, cuando la inscripcion estarfa en peor estado. A pesar de ello, es ¢l el
unico en poder leer en la lin. 2 la tribu Galeria, el cognomen Proculus y el duoviratus de Clodio,
de todo lo cual Franco, aunque un buen experto, no pudo leer nada. La cosa resulta como
minimo algo chocante. Y mas aun porque contamos con otro testigo, que vio la misma
inscripcién a su vez siglo y medio después del clérigo: un amigo del ecijano Casaubon, que
envi6 copia a éste (y éste a Hibner, ¢f CIL «t) con un texto muy parecido (aunque no
idéntico) al del siglo XVI de Franco/Morales, y donde tampoco transmite casi nada de las
lin. 2y 3 leidas que el clérigo si vio en 1715. Bastarfan para pensar que este testigo del siglo
XIX le hizo también autopsia, junto con otros detalles, su lectura en la lin. 4 de IIL por M,
yenla 6 de VESPASLANO (en vez del V'ESPASLANI de Franco), y sobre todo porque
informa del traslado de la inscripcion, hacia 1815, al edificio del Ayuntamiento de Castro
del Rio; pero su lectura, como digo, no confirma la del clérigo, sino mas bien la de
Fernandez Franco. Ante lo cual A.U.S. procede a asegurar que dicha lectura del siglo XIX
«carece de valor propio» y «no es necesariamente resultado de una autopsia», ya que

«cuando la viera el amigo de Casaubon estarfa ya tan gastada que apenas se podria leer lo
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suficiente como para identificarla», razén por la cual (siempre segun este autor: p. 169) éste
«dio la version tradicional, que es la que en ultimo término se remonta a Franco.

Esto nos obliga también a aceptar que el amigo de Casaubon manejaba
publicaciones anteriores del epigrafe que no citarfa y, ademas, que, dado el (previamente
supuesto) estado ilegible del mismo, por alguna ignorada razén usarfa dicha publicacion
«s6lo para identificarla», ya que (sorprendentemente) tampoco se atuvo por completo a tal
lectura. Todo este constructum, obviamente, no se sostiene, y el método deja otra vez
bastante que desear como modelo de critica de manuscritos epigraficos.

Si seguimos a A. U. S., no es menos extraordinario que debamos aceptar que en
1715 la inscripcion se leyera bastante mejor que en 1546 (obsérvese que en la lin. 2 Franco
no vio el mas leve rastro de 16 letras, las que habria entre CLODII/S y PONT) mientras
que, hacia mediados del XIX, a pesar de haber sido llevada a lugar mas protegido (el
ayuntamiento), era imposible incluso «dentificarla». O que el inculto clérigo simultaneaba el
«no entender lo que copiaba» (# supra), con ser lector del erudito Ambrosio de Morales; a
pesar de lo cual, y aunque Morales transmitia la versién de Franco, «no se dej6 influir por
ella en su transcripcion» (p. 169). Actitudes ambas ciertamente fascinantes en un supuesto
indocumentado.

El principal resultado cientifico de esta valoraciéon de manuscritos es que ahora nos
hallemos ante la «evidencia» de que la tribu Quirina no fue la unica utilizada en las
concesiones hispanas de municipalidad de Vespasiano y sus hijos. Aunque «es
inquietanten.... «fenemos que aceptar el hecho» (Stylow, p. 175) de que la Galeria fue también
utilizada, ya que, segin nos amonesta el autor (7bid.) «la lectura parece totalmente segura y
cualquier intento de enmendarla serfa desatinado». El caso es que, junto con esa lectura «no
enmendable», van quedando bastantes cabos sueltos, como éstos que relaciono: a) en la lin.
1 hay ahora un SACRI’M que modifica el objeto de la dedicatoria y es impugnado por las
otras dos lecturas disponibles, que dan SACRATA; b) el clérigo da un MAG por AV'G
(pero «no problematico: p. 170); ¢) en lin. 2, la ya confusa lectura PONT / PRNT- N- &
del clérigo (que no encaja siquiera con el mas légico PONTDESIGN / DESIG - de
Franco y el amigo de Casaubon) es empeorada cuando A. U. S. la lee como PONT (ifex)
AV'G(ustz), ya que los religiosos no son honores que valgan para ganar la civitas (motivo por el
cual no aparecen en los ejemplos conocidos de agradecimiento al emperador), y ademas es
un sacerdocio anémalo en época flavia; d) en la lin. 4 el clérigo lee con todas las letras C-
CORNELIO CLODIO; Stylow nos revela que «quiso decim» RIVSTICO- ET- M- CL.ODIO,

y, aunque de tan notables enmiendas A. U. S. sélo refleja en su edicion la M, sobran varias

letras, que el clérigo también «leyo», pero que el presente autor simplemente hace
desaparecer. €) Y no digamos nada ya de la lin. 5, donde convierte el DIO escrito por el
clérigo en BENEFICIO, mientras que, ante la larga laguna (9 espacios) que le sigue y
termina con « : », arguye que es una muestra de «respeto» del clérigo «para no cortar el
nombre del emperador (sic).

Por otra parte, sefala que el pedestal (aunque de sélo 1,10 m de ancho) «puede
haber apoyado dos estatuas, que entonces serfan, naturalmente, las del emperador

Vespasiano y de su hijo Tito». Es mas, decidido a aprovechar al maximo el espacio, Stylow
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quiere subir a él a la familia completa, imaginando que, si las estatuas se colocaban
«escalonadas en profundidad», podria haber cabido hasta la del césar Domiciano.

Sin entrar en mas detalles (que los hay), y puesto que el autor inserta ya ésta en la
serie de inscripciones béticas que conmemoran la consecucion de la cvitas por magistrados
de municipios latinos gracias a un beneficio flavio, s6lo comentaré que, entre las cinco mas
expresivas conocidas (CIL I1°/5 291, 292, 308 y 11, 1631 y 1945), en cuatro de ellas el
esquema sintactico se encabeza con beneficio y el nombre del emperador, esto es, siguiendo
la térmula  beneficio (eins) civitatemr Romanam  consecut- (con o sin suis) per honorenm...
(mencionando o no aqui el duoviratus). S6lo una vez, en una perdida de Lucena, CO (CILII,
1615 = CIL 11?/5, 615) se presenta como civitatens Romanam per honorem consecuti beneficio
Jeius]. En su lectura de la de Castro del Rio (no en la que da de verdad el clérigo mismo,
recuérdese), Stylow nos presenta esta sintaxis muy trastocada: II vir pont(ifex) Aug(usti) per
honorem civitatem: Romanam consecutus cum suis beneficio (eins), esto es, al revés de lo habitual e
invirtiendo sobre todo la térmula bésica cvitatens Romanam consecut- per honorem... Sin olvidar
que en las dos autopsias conocidas, incluso antes de ésta, los otros testigos no leyeron nada
de #ribus, dnoviratus, civitas Romana ni consecutus.

Para resumir, la lectura del clérigo no me parece tan fiable, por las razones dichas. Y
con la intervencién en el texto propuesta por A. U. Stylow, la inscripciéon se queda sin
paralelos. Como ya pensé C. Castillo, CIL II 1570 pudiera ser un eco de las latinidades
flavias, pero no con este forzado texto. Deberia de ser, simplemente, una dedicaciéon a
Vespasiano y su familia por uno que habia sido ya duovir y ciudadano romano (quiza afios
atras) y la suya propia, en el momento de ser designatus como pontifex: del municipio. Parece
mas prudente, pues, esperar a la reaparicioén de la inscripcion, o a la autopsia de algun otro
testigo, menos inculto que el clérigo y que se separe menos de la tradicion.

Pero, mientras tanto, comprobamos que la nueva versién esta ya aceptada tal cual
en la importante base de datos de Clauss-Slaby, y que en ' Année Epigraphique (AE 2000,
729), se acepta todo el lote de novedades (se entiende incluso que el manuscrito es de mano
del propio Villacevallos, y que el dibujo es «tres soigné»), resumiendo que «’inscription
dans la tribu Galeria attire I'atention sur le fait que les municipes flaviens n’étaient pas
nécessairement affectés a la tribu Quirina». Podemos asf ser testigos de como, poco a poco,
va adquiriendo carta de naturaleza un concepto histérico tan débilmente fundamentado.
Porque, en efecto, la #ibus Galeria tiene algo que ver con la Latinitas. Pero no es por este

camino. A.C/]

Cordoba

163. L. MUSEROS ORTIZ, 2000, 83-99 (CIL 1I*/7, 250). Precisiones de lectura y
nueva interpretacion de esta Zabella defixionum hallada en 1932 en el Camino Viejo de
Almodévar y conservada en el Museo Arqueolégico Nacional, n® inv. 6652. El texto y una
serie de comentarios sobre las peculiaridades lingiifsticas y fonéticas de esta defixio en R. M*
MARINA SAEZ, 2001, 57-58, n® 11.

Dionisia Denatiai | ancilla rogat deibus ego /*rogo bono(m) bono(m) | deibus rogo oro bono(m) /

einfereis bono(m) Salpina(m) /°rogo oro et bonis inferis | ut did” r”so(m) quod fit deibus /
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inferabus nt hoc quo(d) sit |’ cansa et (h)ec quod votum | feci ut solva(s) rogo | ut illam ducas

rogo /oro

Dionisia Denatiai ancilla, como ya indic6 Vazquez de Parga, es la que lleva a cabo la
defixion. El nombre del ama, Denatia, sélo se documenta aqui (segun el CIL podria ser una
forma vulgar de Dentatia). Es poco frecuente que se identifique a una persona como esclavo
de otra, en vez de dar su filiacién por la paternidad o, mejor, maternidad. En lin. 4-5
bono(m) por bonum. La primera parte del texto se cierra con las tres oraciones de lin. 4-6: orv
bono(m) einfereis bono(m) Salpina(m) rogo oro et bonis inferis, donde el redactor reitera una y otra
vez el motivo general de la defixio: pedir algo positivo a la divinidades, en una especie de
invocacion a la que inmediatamente acompafara el contenido concreto de la plegaria,
aquello que es considerado bonum. En lin. 5 einfereis por inferis, Salpina serfa una vulgarizacion
del nombre de Proserpina, el resultado final de las alteraciones provocadas por unos
hablantes a los que les debfa resultar complicada una secuencia tan larga y trabada de
consonantes. En lin. 7-8, u# dio"r “so(m) quod fit deibus inferabus, dio”r “so(m) serfa una forma
vulgar por deorsum, como ya sugiri6 J. GIL en 1975. En lin. 11-12 la expresion: ut illam ducas
rogo oro constituye una especie de resumen de todo lo anterior, expresando el verdadero
objeto de la defixion: ut illam ducas, en la que se desea mal a una mujer, algo que en el texto
no se habfa dicho hasta este momento. Destaca que la estructura interna del texto obedece
a unas motivaciones magicas, basada en el nimero tres o sus multiplos: en lin. 1-6 (la
invocacion): Dionisia ... rogat deibus, ego rogo bono(m), bono(m) deibus rogo; y oro bono(m) einfereis,
bono(m) Salpina(m) rogo, oro et bonis inferis, estas oraciones presentan una estructura similar,
aunque con ligeras modificaciones; en las tres primeras se especificaba el sujeto del texto,
motivo por el que en las tres siguientes desaparecia, aunque en éstas quedaba claro quién
era el objeto indirecto de los verbos: las divinidades; en lin. 7-10 (la plegaria): #¢ dio r "so(m)
quod fit deibus inferabus, ut hoc quo(d) sit causa, et (h)ec quod votum feci ut solva(s), tres oraciones
completivas, encabezadas por ## menos la tltima que lo tiene al final antes de so/vas, que es
el que parece ser el principal dentro de las completivas. El texto fue confeccionado por un
profesional al que acudi6 la esclava de Denacia, Dionisia, ésta tal vez pudo haber grabado
materialmente el texto partiendo de un borrador escrito por el mago, lo que sugeririan los
errores y la paleografia. En este supuesto texto previo si se habria indicado su identidad,
Dionisia habria buscado con él la perdicion de otra mujer. Pero una vez efectuado el ritual,
al cabo de los dias comprueba que no ha servido para nada, por lo que decide enviar otro
«mensaje» a los dioses, que serfa el que tenemos aqui, por eso no se concreta la
personalidad de aquélla. Dionisia recuerda a las divinidades que es ella la que los invoca,
por lo que éstas ya saben lo que tienen que hacer, les pide que cumplan «o que abajo esta
ofrecido a los dioses infernalesy; por ultimo, por si acaso los dioses infernales y Proserpina
no recuerdan de qué trataba la defixio anterior, les recuerda: «ogo ut illam ducas rogo oron. La
estructura y los detalles del texto revelan una planificaciéon previa a su materializacion. El

mismo soporte fue creado especialmente para la ocasion.
[Lin. 5 in fine mas bien Salpin{i}a. En la excelente fotografia de CIL. II* parece leerse

en realidad SAILPINIA, con la segunda I muy prolongada, como si el trazo de una primera

A se hubiera resbalado mucho debido a la cercanfa del abombamiento lateral y, dejando

65



HiSPANIA EPIGRAPHICA 10

este trazo asi, se hubiera repetido la 4. A pesar de los esfuerzos del autor para explicar la
composicion de la Zabella sobre la base del nimero 3, persiste un evidente problema entre
las lineas 2 y 11: al principio, Dionisia ruega a los dioses infernales, pero parece dirigirse
especificamente a Proserpina (si es ésta, como desde luego lo parece, la Sajpina mencionada
en la lin. 5) y, de hecho, para la peticiéon conclusiva se dirige a ella en concreto, en segunda
persona: #t illam ducas rogo, oro. Hay un paralelo intermedio para este dioso por deorsunz: diosum
en CIL VI, 37548 (Roma).

Por otro lado, conviene aclarar algunas cosas: En lin. 6 no debe sorprender la
existencia de bonis Inferis (dice L. MUSEROS en p. 89 «cuando esperarfamos, de nuevo, un
bonum Inferis»|...] dos términos semanticamente dificiles de casar, el adjetivo bonus y unas
divinidades maléficas»); antes al contrario, no es raro que los dioses infernales sean
considerados boni, sancti y pulchri, of. ad ex. CIL 11, 144 (Villavicosa), 462 (c. Mérida), 1044
(Castilblanco), AE 1912, 140 y 274 (Roma), AE 1934, 11 (Silistra); de hecho, alguno de
estos bono podria entenderse como bor' is”, p. ej. en lin. 3 o 4, e incluso bor" a’(m ) Salpina(m)
en la 5, aunque sin duda ello estropearia la estructura tripartita del texto que defiende el
autor. De igual modo, y al revés de lo que cree el autor (su p. 86 y nota 8), los esclavos,
como los libertos, carecen de filiacioén legitima, ni paterna ni menos materna, siendo lo
ordinario que se identifiquen por referencia a sus amos. Tampoco hay muchas
probabilidades de que la esclava haya escrito por si misma el plomo («partiendo de un
borrador escrito por el magow... «la misma interesada lo grabaria sobre el plomo: pp. 96 y
97); los errores sintacticos, ortograficos y formales que se observan en el texto y en la
grabacion se explican porque «el mago» solo necesitaba ser un experto en magia negra, no
en escribir epigrafes.

Pudiera establecerse una relacién entre la maldicion que se formula en la execratio y
la curiosa forma del soporte, pues ésta tiene forma de corazon, y lo que se reclama es la
muerte de la maldita (¢f AE 1912, 140 y 274, Roma: gui [Ploti] cor eripiaf). La cual, dicho sea
de paso, podria ser la propia domina de Dionysia, Denatia, que estaria asi expresamente citada
en la inscripcion. «Salpina» se antoja un precursor antiguo (hay otros varios en la epigrafia
latina de esta regioén) de la peculiar pronunciacién andaluza posterior, tanto en la omisién
de la primera silaba como en el cambio de 7 por / esto es, no parece aventurado pensar que,
debido a la dificultad de pronunciacién, ademas de forma vulgarizada escrita, el nombre de
la diosa sonara realmente asi, al menos en la capital de la Bética. Los dioses infernales no
son distintos de Proserpina (p. 94: «..en concreto tres: los dioses infernales, Proserpina y
unos curiosos “dioses propicios™), sino que normalmente son sélo ésta y su pareja,
Plutén/ Dispater. Por dltimo, éste no necesita ser un «segundo mensaje» para dichos dioses
(p. 90): la devota pudo hacer previamente sus ofrendas, y encargar mas tarde la zabella. La
consideracion final de esta execratio como «una verdadera obra de ingenieria» (p. 98) me

patece algo exagerada. A.C]

164.  J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000, 781-797, fig. 1; AE 2000, 734 (CIL 11°/7,
544). Realiza una serie de comentarios y consideraciones prosopograficas nuevos sobre la
inscripcién de esta placa de marmol blanco rota por la derecha, que presenta el siguiente

texto:
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Clains) - Tanonins - As|- - -] | L(ucius) - Marins - Phoe|- - -] /*Maria - Persin+/[- - -] /

Maria - L(uci) - flilia) - Secun[d - - -] | Caecilia - Q(uinti) - f{ilia) Seclun - - -] /*L{ucins) -

Marius - L(uci) flilins) - Phole? - - -]

En lin. 2 y 6 se propone restituir Phoe/bus] y Phofebus|. El autor conjetura que el
liberto L. Marius Phoe[bus] se casé con una ingenua, Caecilia Q. f. Sec/un -], y que fruto del
matrimonio setian Maria 1..f. Secun/d -], que siguid el cognomen de la madre, y L. Marius L. f.
Pho/ebus], que tomé el del padre. Maria - Persin+[---] puede ser una parienta de L. Marius
Phoe[bus] y C. Tanonins As/--], tal vez, su marido. De aceptarse la restitucion propuesta para
el cognomen de Marins, en Roma se documenta un homoénimo con el que se podria
identificar: L. Marius Phoebus, mercator olei Hispani ex provincia Baetica, que ademas fue viator
tribunicins - decuriae  maioris (CIL. VI 1935). Es conocida también su actividad como
comerciante de aceite bético por catorce #tuli picti del monte Testaccio (CIL XV 3943-3947
y 3949-3957), datables entre los afios 153-154 y 161 d.C. No serfa imposible la existencia de
dos inscripciones funerarias, una en Cérdoba y otra en Roma. La datacién de este epigrafe
en CIL 1T, «fines del siglo 1-comienzos del 11 d.C» debe ser un lapsus litterae, sexa «fines del siglo I1-

comienzos del 111 d.C.», ya que otras inscripciones con este mismo tipo de letra son datadas asi.

[Lin. 3: posiblemente Persina, siendo el pequenisimo trazo visible en la fractura (+)
parte del remate inferior izquierdo de la _A. | Lin. 5: Secu/nd-], por un lapsus del autor (que lo
da bien en p. 782). | Ha de haber un parentesco entre Maria Persina y el edil y duovir,
también cordobés y mas tarde procurator Angustorum, T. Mercello Persinus Marins (CIL 11°/5,
1206 y CIL /7, 311), y mas quiza con el L. Marius, patrén, citado indirectamente en CIL
11°/7, 153, de Epora/Montoro, por cuanto en la de Castro del Rio Maria Persina se dice hija
de un Lucius, y tal es también el praenomen del liberto Phoebus. En cuanto a la relacion familiar
entre los difuntos y, especialmente, la identificacion de L. Marius Phoebus como el mismo
comerciante aceitero bético de los #tuli picti sefialados, las suposiciones de Remesal son
perfectamente posibles, aunque uno « priori se imagine que un ercator olei entre la Bética y
Roma tenia que ser bastante acomodado, y no necesitarfa enterrarse con sus parientes
politicos en una tumba mas bien modesta, con una lapida colectiva también modesta (35,7
x [28,8] x 3,7 cm, letras de 5,8-3) y bajo el nombre, mas destacado, de un supuesto cufiado
o un amigo de la familia (el Tanonius de lin. 1). Habria que explicar también que la esposa
sea citada en la lin. 5, separada de su supuesto marido por «una parienta de grado

impreciso» y una hija. Pero, a la espera de mas datos, puede valer como hipétesis. A.C|]

165.  J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 104, n® 112, con fotos (CIL II 4962,
CIL. 11?/7, 625). Reaparicién de un ponderal de bronce con incrustaciones de plata en la
cara superior, hallado en Cérdoba y que puede fecharse entre los afios 38 y 41 d.C. En CIL
11°/7, 625 se daba como perdido. Se conserva en el Gabinete de Antigiiedades de la Real
Academia de la Historia en la vitrina 3, n® inv. 459.

a) cara supetior

S (em)u(ncia)

b) perimetro exterior

Claio) Caesar(e) Aug(usto) p(atre) p(atriae)
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[Hubiera sido interesante pesar la pieza, para comprobar si pesa realmente media

onza. A.C]

166.  P. MARFIL Ru1z, 2000, 173-174, foto 12 (IHC 126; ICERL” 324; CIL. 11°/7,
638). Tras la observacion directa de la inscripcion, el autor no tiene dudas de su adscripcion
a época mozarabe. La dataciéon en los anos 1031 6 1041 d.C., indica que se trata de una

ocultacion de reliquias por los mozarabes en momentos criticos para ellos.

LA CORUNA

Ames

167. R. M* FRANCO MASIDE, 2000, 154-155, foto 1. Miliario inédito consistente
en un cilindro de granito bastante erosionado e ilegible. Se hallé en el paraje denominado
Portomenlle y actualmente se encuentra en el pazo de Lens, propiedad de G. Gutiérrez de

Caviedes.

CUENCA

Huete

168-169. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000. Nueva edicién de dos inscripciones.

168. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 113-114, n°® 146a, con fotos (CIL II
4962,). Nueva edicion de un ponderal de serpentina en forma de semiesfera truncada por
abajo; en la cara superior presenta dos discos planos de bronce de 2 cm de altura, y en ellos
estan soldadas dos anillas fijas que sitven para colocar el asa, rematada en sus extremos con
figuras representando cabezas de cisne. Medidas: 23; sin asas 14,5; cara superior 20 x 24.
Peso: 16.232 g. Letra grabada con series de puntos de muy poca profundidad que debié
presentar alguna incrustacién de color blanco. Aparecid, en 1860, en las excavaciones del
Cerro de Barafiez (. e. cerro Alvarfafiez). Se conserva en la Real Academia de la Historia, n°
inv. 446.

L

L = Tinvertida. La forma de la letra asegura una datacioén temprana, no mas alla del

reinado de Caligula.

[Los ejemplos mas modernos en CIL 11 del uso de esta nofa numeralis (I inversa =
quinguaginta) corresponden al reinado de Tiberio, »id. J. S. GORDON — A. E. GORDON,
1957, 181. J.G.-P]

169. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 114-115, n°® 146b, con fotos (CIL II
4962,). Nueva edicién de un ponderal de bronce en forma de esfera truncada por arriba y
por abajo; en la superior presenta la inscripcion. Medidas: 6,8 x 9,3. Peso: 3.221,5 g. Texto

grabado con puntos incisos dibujando una cruz griega y, sobre ella, un L. de pequefias

68



CUENCA

dimensiones. Aparecid, en 1860, en las excavaciones del Cerro de Barafiez (i e cerro
Alvarfafnez»). Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 413.
L(ibrae) | X

Saelices (Segobriga)

170.  J. M. ABASCAL, 1999, 185-189, fig. 49. Nuevos datos, extraidos de las notas
de la excursion realizada por Fita a Uclés en 1888, que permiten restituir un texto, también
vinculado con los manuscritos del padre Fita, ya publicado por el editor (1994, 375 = HEp
0, 1996, 577). Una segunda cuartilla hallada es la parte superior del folio en el que Fita tomé
sus notas; doblado, con el paso del tiempo este folio se partié en dos, de suerte que en el
pedazo superior quedaron las tres primeras lineas del epigrafe. Con los nuevos datos el
texto se podria restituir del siguiente modo:

[------] [ymus - Bal- - -]/ alis - Ovi[nia]/ nus - Nic|- - -]/ tinus - Chry[- - -]/ rates Sec|- -

-IEVCIf---[------]

[No es nuevo texto. Los papeles corresponden quiza a una nota de trabajo o a un
borrador de Delgado y F. FITA (1889, 124) porque se trata de la porcion derecha de CIL 11
5878 = ILLSEG 62, en cuya foto es perfectamente apreciable la juntura restaurada; sobre esta
pieza, vid. también HEp 2, 1990, 371. J.G.-P.]

171-177. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN — T. RIQUELME, 2000. Cinco marcas, un
grafito y una inscripcién ante-coccion, todos ellos inéditos.

171.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN — T. RIQUELME, 2000, 188-191, nn. 1 y 1a,
lams. 1-2 (fotos). Marca rectangular. Medidas: 2,5 x 4,4. Letras: 1,4 (1" 1,7). Se han
encontrado once ejemplares de Zegulae con esta impronta en las excavaciones. Se conservan
once ejemplares de este modelo.

Taraii o Tarin(i)

Se data en las primeras décadas del siglo I d.C.

[A partir de las fotografias de un par de improntas, quiza Twur(---) - Ani(---); y esta

nueva interpretacion permitirfa resolver las siglas de otro sigillum de Segobriga, vid. infra n°

174.].G.-P]

172.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN — T. RIQUELME, 2000, 191-194, nn. 2-6, lams.
3-5 (fotos). Diversas marcas del mismo productor de zegru/ae.

a) n° 3, fotos, lam. 4. Marca rectangular ligeramente curva en sus angulos, que
adopta en cierto modo una forma i planta pedis. Medidas: 2,3-1,8 x 7,8. Letras: 1,4-1,2.
Interpuncion: circular gruesa y bien resaltada. Se conservan cuatro ejemplares de este
modelo, todos procedentes del probable templo de culto imperial de época flavia situado al
oeste del foro.

Retuc(eni) - Eloci

E = II. El genitivo E/oci corresponde a un nombre familiar, lo que concuerda bien

con el paisaje étnico al que pertenece el nombre personal Refucenus, tipicamente celtibero.
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Los rasgos paleograficos y la cronologia del recinto en que se produjo su hallazgo permiten
suponer que la produccion de estas egulae tuvo lugar a finales del periodo julio-claudio, en
los afios centrales del siglo I d.C.

b) n°® 4, fotos, lam. 5. Marca rectangular de esquinas redondeadas. Medidas: 2,4 x
(7). Letras: 1,4. Interpuncion: circular gruesa y bien resaltada. Se conservan tres ejemplares.

Retugén(i) - Eloci

N invertida. El nombre personal presenta una graffa mas evolucionada que el
modelo anterior. El lugar de hallazgo de uno de los ejemplares permite apuntar una
cronologia preflavia.

c) n° 5, fotos, lam. 5. Fragmento de marca rectangular de extremos curvos, roto por
arriba y por la izquierda. Medidas: (1,9) x (6,5). Letras: ?. Solo se conserva una impronta de
este sello.

- - - E?]loc

El ejemplar procede de un nivel superficial, por lo que no hay criterios
arqueoldgicos que permitan aportar un marco cronolégico.

d) n° 6, fotos, lam. 5. Marca rectangular de esquinas redondeadas, rota por la
izquierda. Medidas: 2,7 x (6,3). Letras: 1,8 (menos O de 1,5). Interpuncion: circular. Sélo se
conserva un ejemplar.

[Rejct(ugeni?) - Elo(ci?)

La propuesta de lectura supondria, frente a los testimonios precedentes, la presencia
de la forma habitual latina del mismo nombre personal. El unico ejemplar rescatado

procede de un paquete superficial de imposible datacion.

173.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN — T. RIQUELME, 2000, 194, n°® 7, lam. 6 (foto).
Marca cuadrada de esquinas redondeadas. Medidas: 2,6 x 2,5. Letras: 1. El sigillum fue
grabado por error en positivo. Se han conservado dos ejemplares de zegulae con esta
impronta en negativo.

An/ tir(i)

Apntirus es un nombre personal indigena con escasos paralelos en la epigrafia
hispana. Los dos ejemplares proceden de derrumbes de techumbres en conjuntos cerrados
de finales del s. I d.C., por lo que la produccién debe ser anterior a esta fecha en varias

décadas.

174.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN — T. RIQUELME, 2000, 194-195, n° §, lam. 7
(foto). Sigillum rectangular de ceramica, inscrito por ambas caras, que debe estar relacionado
con la produccién de ladrillos. Medidas: 3,5 x (5,3). Letras: 2,5; capital de buena factura. Fue
descubierto entre materiales revueltos en los niveles superficiales de la plaza forense
(campafia 2001, UE 5000, n® 1394).

T¢--) - A+(--) /] Ho---)

La + es trazo vertical prolongado hacia arriba, del que sobresale una incision
horizontal; no hay ninguna otra sefial por arriba o por abajo, por lo que deben descartarse

tanto una E como una F.
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175.  J.M. ABASCAL — R. CEBRIAN — T. RIQUELME, 2000, 195-196, n® 9.2, lams. 8-
9.2 (foto). Imbrex con letra impresa ante-coccion. Medidas: 11,2 x 6,9. Letras: 4,9. Se hallo

en el criptoportico de la basilica forense (1989-1992).
C

176.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN — T. RIQUELME, 2000, 195-196, n® 9.3, lam.
8-9.3 (foto). Grafito post-coccion sobre un fragmento informe de fegulae. Medidas: (9,3) x
(13,2). Letra: 6. Se hall6 en el templo flavio al oeste del foro, en un derrumbe de techumbre
sobre mosaico, en la campana de 1999 (UE 3014).

C

177.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN — T. RIQUELME, 2000, 195-196, n° 9.4, lam. 8-
9.4 (foto). Fragmento de ibrex con una inscripciéon ante-coccion. Medidas: (15,3) x (20,5).
Letras: c. 8,5; no son regulares. Se hall6 en el aula de culto dinastico del foro en la campana
de 2000 (UE 5018, n° 33).

AID/J-- -]

Parece poco probable que se trate de un nombre personal. Se hallé en un nivel de

derrumbe de techumbre datado entre mediados del siglo III y mediados del siglo IV

178-209. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000. Treinta y dos inscripciones inéditas

procedentes, en su mayoria, de las excavaciones de las termas de Segobriga.

[Se presentan a continuacion 145 inscripciones —la mayoria inéditas— procedentes
de este espectacular yacimiento arqueologico y descubiertas en el curso de las excavaciones
o durante la revision de los almacenes. Aunque no proceden de una sola publicaciéon ni
todas corresponden a 2000 sino que llegan hasta 2003, hemos decidido agruparlas porque
constituyen un verdadero corpus que amplifica y mejora el ya clasico trabajo de ALMAGRO
de 1984. El conjunto es sorprendente por su riqueza e interés y, sobre todo, porque no se
habfa hallado en ningun lugar del interior peninsular una epigrafia forense tan significada.
Entre las de interés general para todo el Imperio, merece especial mencion la inscripciéon en
letras de bronce conmemorativa del solado del foro (vid infra, n°® 210), asi como los dos
senadores que fueron patronos de la ciudad (vid infra, nn. 296 y 297), asi como el inédito
Caesaris Angusti scriba (vid. infra, n° 301), cuya singularidad nos ha movido a colocar su
fotografia en la portada de este volumen de Hispania Epigraphica. De interés también, es la
ampliacion de la némina de los magistrados segobrigenses, especialmente en lo referente a
su designacion, I1lviri (nn. 211, 302 y 303, al que debe afiadirse HEp 9, 1999, 3006). ].G.-P.]

178.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 199-200, n° 1, fig. 1 (foto); también J.
M. ABASCAL, 2000a, 28, sin lectura. Arula de caliza local trabajada en sus cuatro caras;
presenta pie moldurado y cima insinuada con incision; pulvini redondeados muy leves sobre
cabeza plana, sin foculus. Medidas: 27,5 x 16,5 x 11,5, Letras:1,5. Interpuncién: punto.
Aparecié en 1995 sobre el mosaico del frigidarium en las termas monumentales. Se conserva
en el Museo de Segobriga, n° inv. 95/3C/163.
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D[-Jsunae | |<. 6-] [/’ L{ucins) - V|~ 2-]+[-c. 2-] | HJ~. 3-]A | v(otum) - s(olvit) - l(ibens)

* m(erito)

En lin. 3 la + es asta oblicua de .4 o M. Se plantea la posibilidad de que en la lin. 1
deba entenderse Drusuna, divinidad indigena que aparecerfa aqui, si se puede confirmar la

existencia de una vocal tras la D inicial, bajo la forma Dusuna.

[Sobre este téonimo, vid. ahora H. GIMENO PASCUAL — M. RAMIREZ SANCHEZ,
2001-2002, 296, nota 8. J.G.-P ]

179.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 200-201, n°® 2, con foto, fig. 2 (foto).
Arula de marmol crema de Chemtou (giallo antic) con pie y cornisa moldurados, trabajada
en sus cuatro caras; presenta un foculus cuadrado. Medidas: 11 x 8,5 x 7,5. Letras: 0,8.
Interpuncion: triangulo con el vértice hacia abajo. Aparecié en 1995 sobre el mosaico del
[frigidarinm en las termas monumentales. Se conserva en el Museo de Segobriga.

Claius) - H(---) - E(---) / v(otum) - l(ibens) - s(olvit) -

A destacar la ausencia del teénimo. El nombre del dedicante, identificado por las

abreviaturas de sus #7a nomina, admite numerosas restituciones.

180.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 201-202, n° 4, fig. 4 (foto). Fragmento
de ara, partido a su vez en dos fragmentos que encajan, de caliza local amarillenta, roto por
su parte posterior. Medidas: (12,5) x (19) x (8). Letras: 3. Interpuncién: punto. Aparecié en
1995 en la excavacion del frigidarium de las termas monumentales. Se conserva en el Museo
de Segobriga, n° inv. 95/3C/159.

------ / [Plusin/na - ex vo/ to

Aunque el nombre de la dedicante esta en parte perdido, se puede leer el cognomen

indigena Pusinna.

181.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 202, n° 5, fig. 5 (foto). Fragmento
inferior de ara de caliza local. Conserva parte del fuste y la base separados por una faja y
una cama. Medidas: (21) x 23 x 17. Letras: 3,5. Lineas gufa muy marcadas. Aparecié en 1997
en la palestra de las termas monumentales formando parte de rellenos posteriores a la

construccién del edificio. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 97/4/H1/6.
—————— / BACO (sic)

182.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 202, n° 6, fig. 6 (foto). Arula anepigrafa
de caliza local trabajada en sus cuatro caras, con molduras en cabecera y pie; es plana por su
parte superior. Medidas: 26,5 x 12 x 12. Aparecié en 1995 sobre el mosaico del frigidarinm en

las termas monumentales. Se consetva en el Museo de Segobriga, n° inv. 95/3C/161.

183.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 202, n°® 7, fig. 7 (foto). Arula anepigrafa
de caliza local trabajada en sus cuatro caras; en la parte superior la cabecera esta separada

del fuste por dos boceles, mientras que el pie esta diferenciado por uno solo. Medidas: 24 x
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15 x 9. Aparecié en 1995 en la excavacion del frigidarium en las termas monumentales. Se
conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 95/3C/162.

184.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 203, n° 8, fig. 8 (foto). Arula anepigrafa
de caliza local trabajada en sus cuatro caras, con pulvini y el pie delimitado por una incision.
Medidas: 29 x 17,5 x 15,5. Aparecié en 1995 sobre el mosaico del frigidarium en las termas

monumentales. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 95/3C/165.

185.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 203, n® 9, fig. 9 (foto). Arula anepigrafa,
muy gastada, de caliza local, con la cabecera plana y molduras, de buena ejecucion, en
coronamiento y pie. Medidas: 29 x 17,5 x 15,5. Aparecié en 1995 en el frigidarinm en las

termas monumentales. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 95/3C/164.

186. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 203-204, n°® 10, fig. 10 (foto).
Fragmento superior de un arula anepigrafa de caliza local dolomitica Medidas: (7,4) x 7 x
0,2. Apareci6 en 1996 en la excavacion de la palestra de las termas monumentales, mezclada

con tierras acarreadas posteriormente para los rellenos medievales. Se conserva en el Museo
de Segobriga, n° inv. 96/4C/49.

187. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 204, n® 11, fig. 11 (foto). Fragmento
superior de un arula anepigrafa de caliza blanca dolomitica, con pulvini y foculus circular. El
fuste esta separado del coronamiento por tres listeles. Medidas: (6) x 7,5 x 5,2. Apareci6 en
1996 en la excavacion de la palestra de las termas monumentales, mezclada con tierras

acarreadas posteriormente para los rellenos altomedievales. Se conserva en el Museo de
Segobriga, n° inv. 96/4C/360.

188. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 204-205, n® 12, fig. 12 (foto). Tres
fragmentos de inscripcién monumental con parte de una fabula ansata. Fueron descubiertos
en el verano de 1996 durante la excavacion de las termas monumentales. Se conservan en el
Museo de Segobriga.

a) El primero pertenece a la parte superior de la zabula y conserva el borde de la
misma con una triple moldura. Medidas: (36) x (42) x (34). Letras: (17); de surco triangular
muy profundo. Interpuncién: triangulo con el vértice hacia abajo.

[---/T - Im[p(erator-) - - -]

b) El segundo también pertenece a la parte superior del texto. Medidas: (39) x (28)
x (42). Letras: (17,5).

[ T [~

c) El tercero es anepigrafo y corresponde a un angulo de la #abula.

La lectura conjunta de los dos fragmentos de texto permitiria reconstruir parte de
una titulatura imperial:

[- - - tr(ibunicia) pot(estas) - - -] - Im|p(erator-)] LI [- - -]

El contexto arqueolégico permite poner la inscripcion en relaciéon con Trajano o

alguno de sus sucesores.
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189. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 205, n® 13, fig. 13 (foto). Dos
fragmentos, que encajan, de una inscripcion monumental realizada en caliza blanca local.
Medidas: (33) x (36) x (20). Letras: 12. Interpuncién: triangulo con el vértice hacia abajo.
Aparecié en 1998 en la excavaciéon de las estructuras situadas al oeste de la calle
noroccidental de las termas monumentales (UE 1705). Se conserva en el Museo de Segobriga,

n® inv. 98/1705/1.
[-- <] Mare:) - Ocftavi- - - -]

190. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 205, n® 14. Fragmento de una
inscripcién monumental en caliza blanca local. Medidas: (10) x (20) x (11). Apareci6é en
1998 en la excavacion de las estructuras situadas al oeste de la calle noroccidental de las

termas monumentales (UE 17006). Se conserva en el Museo de Segbriga, n° inv.
98/1706/31.

[oeee /ML

191.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 205, n® 15. Fragmento de una
inscripcién monumental con un tratamiento de superficie similar a los epigrafes del teatro y
el anfiteatro. Medidas: (20) x (15,5) x (12,5). Letras: (12,2). Aparecié6 en 1996 en la
excavacion de la palestra de las termas monumentales, en un contexto de materiales
revueltos. Se conserva en el Museo de Segobriga, n°® inv. 96/4C/387.

oot

La cruz corresponde al pie de una asta vertical.

192.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 205-206, n° 16, fig. 14 (foto). Estela
con cabecera semicircular en caliza local. Medidas: 58 x 47 x 34. Letras: 5-4,5. Interpuncion:
triangulo formado por tres trazos rectos convergentes. Aparecié en 1997 enterrada en
antiguas terreras situadas al noroeste de las termas monumentales. Se conserva en el Museo
de Segobriga, n° inv. 97/1000/200.

AlfmoJena | Avelicum | hic) - s(ita) - e(st)

Se desecha la posibilidad de que esta pieza sea la misma registrada en EE VIII, 187,
perdida, pese a que la descripcion de esta ultima guarde un extraordinario parecido con la

que aqui se presenta.

193.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 206-207, n® 17, fig. 15 (foto). Estela
con cabecera semicircular en piedra caliza, rota por su parte inferior y con fuerte desgaste
en su superficie. La cabecera esta decorada con roseta de seis pétalos inserta en un circulo.
Medidas: (98) x 52 x 33. Letras: 9-8. Interpuncién: triangulo con el vértice hacia abajo.
Aparecié en septiembre de 1999 en las obras de la carretera de Saelices a Carrascosa del
Campo, frente a la necrépolis de las Madrigueras, cerca de una zona en la que se
documentan restos de ocupacion romana. Se conserva en el Museo de Segobriga.

Evandins | [-c. 2-]V+[c. 3- [*-c. 4-Jpi + flilins) -/ - - - - - -

En lin. 2, + es trazo curvo de O, O o G. El nomen Evandius aparece ahora por

primera vez. Por el tipo de letra y la forma de la estela se puede datar en el siglo I d. C.
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194. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 207, n® 18, fig. 16 (foto). Estela en
caliza local, rota por todos sus lados, decorada en la parte superior por una roseta y por un
campo rectangular de series de arcos superpuestos, similares a los descritos para otros
epigrafes del lugar. El texto figura dentro de una cartela rectangular delimitada por una faja.
Medidas: (64) x (59) x 34. Letras: 7,5-6,5; librarias de buena ejecucion. Se hallé en 1998 en
una pedrera cercana a las ruinas de Segobriga, a unos 800 metros al norte de la ciudad. Se
conserva en el Museo de Segobriga.

Porcio Secundo | Porciae Urbanae | - - - - - -

Por otros hallazgos, es muy probable que proceda de un mausoleo familiar situado

en ese mismo lugar. Por el tipo de letra y el soporte se fecha en la segunda mitad del siglo
IId.C.

195.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 207-208, n® 19, figs. 17 y 18 (fotos).
Estela con cabecera recta en caliza blanca local, rota por su parte inferior y con el campo
epigrafico muy erosionado. Medidas: (120) x 47 x 31. Letras: 5-4. Interpuncién: triangulo
con el vértice hacia abajo. Apareci6é en 1997, en uno de los muros medievales de la palestra
en las termas monumentales. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 97/1000/199.

Prima - Ph/+E[-c. 5-] />conftu]b/ [er]nali

En lin. 2 1a + es un asta vertical. En las lin. 1-2 debe figurar un dativo referido al

nombre del difunto, griego a juzgar por las letras iniciales.

196.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 208, n® 20, fig. 19 (foto). Bloque en
caliza local, no trabajado en la parte posterior. El area escrita esta ligeramente rebajada y
delimitada por una moldura. Medidas: 45,5 x 73 x 23,5; cartela: 21 x 47,5. Letras: 6,5-6.
Texto alineado a la izquierda. Aparecié en 1996, en la excavacion de la segunda capa de la
ampliacion de la cata K. Se conserva en el Museo de Segobriga.

Privati | Litici

El genitivo indica que estamos ante una indicacion de propiedad o dominio de un
area funeraria. Parece aconsejable suponer que el texto mantiene un orden habitual en la
forma nominal, por lo que el individuo citado en el mismo deberia lamarse Privatius Liticus,

siendo el ultimo un nombre desconocido.
[Entiéndase, quizd, Lithicus. ].G.7P.]

197.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 208-209, n° 21, fig. 20 (foto). Estela en
caliza blanca local, rota por su parte superior e inferior. Sobre el texto aparece una cartela
rehundida conteniendo la decoracién, consistente en dos figuras en pie y vistas
frontalmente que se dan la mano en lo que debe considerarse una representaciéon de dos
difuntos. Medidas: (60) x (48) x 22. Letras: 5,5. Interpuncion: triangulo de tres astas
diferenciadas y apuntado hacia abajo. Aparecié en 1997 entre las piedras caidas al pie del
cerro junto al tio Cigtela. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 97/1000/172.

G(ai-) - Sempr/- - -] | G(ai) +[---]
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En lin. 2 la + es la parte superior de asta vertical; en la misma linea habria que ver el
comienzo de una filiacién o relacion de dependencia libertina. Se destaca que los Sempronii

son uno de los grupos mejor conocidos en Segobriga.

198.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 209, n® 22, fig. 21 (foto). Fragmento de
bloque de caliza local. Medidas: (25) x (31,5) x (25). Letras: 6,5-5. Interpuncién: triangulo
isosceles apuntado hacia abajo. Aparecié en 1995 en la excavacion de las termas
monumentales. Se conserva en el Museo de Segobriga.

------ [ [--J++IV[- -~ /-~ -]R Monftan- - - - />~ - -JXXI - Mo+[- - - /- - -Juigum [- - -]?

En lin. 1 las ++ son trazos no identificables; en lin. 3 la + es un asta recta y trazo

horizontal superior de E, F o R.

199. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 209-210, n® 23, fig. 22 (foto).
Fragmento lateral derecho de estela de caliza local. Cartela delimitada por una faja vertical.
Medidas: (54) x (21) x (19). Letras: 5-4,5 (lin. 5: T° 5,5). Interpuncién: triangulo isdsceles
apuntado hacia abajo. Aparecié en 1995 en la excavacion de las termas monumentales. Se
conserva en el Museo de Segobriga.

------ [ [---J+B [/ [---]po - [’[- - -] liberto) - | |---JARI - | |- --Jte - e /°|- - -Jcia /

[+

Enlin. 1 1a + es la parte inferior de O?; en lin. 7 la + es el trazo vertical de I o L. Por

el tipo del monumento y por la cartela rebajada limitada por fajas, del siglo 11 d.C.

200. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 210, n° 24, con foto, fig. 23. Fragmento
de un epigrafe de caliza local. Medidas: (18) x (36) x (10). Letras: 7. Interpuncién: triangulo
isosceles. Aparecié fuera de contexto en 1995 en el frigidarium de las termas monumentales.
Se consetva en el Museo de Segobriga, n° inv. 95/3C/154.

—————— / [---]MO - P[- -~ /- - - monum]entunfn - - -] | - --- - -

201. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 210-211, n°® 25, fig. 24 (foto).
Fragmento de un epigrafe en caliza local. Medidas: (15) x (17) x (9). Letras: 6. Aparecié en
1995 en la excavacion de las termas monumentales. Se conserva en el Museo de Segobriga.

------ [ - oJe BEF-o] [ -

Enlin. 1 1a + es trazo superior de E, Fo T.

202. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 211, n® 26, fig. 25 (foto). Dos
fragmentos contiguos de estela en caliza local, con la superficie muy gastada. Cartela
delimitada por faja. Medidas: (81) x (21) x 26, 5. Cartela: (43) x (18). Letras: 5-4,5.
Aparecieron en 1996 al excavar las termas monumentales junto a la ermita, empotrados en
uno de los muros medievales situados junto a la natatio. Se conservan, unidos y restaurados
en 1998, en el Museo de Segobriga.

------ / ANJ---] | VG+V[---] Pannforum - - -] | LA[- - [« ---- [~ ----1]

En lin. 4 ]a + es un asta vertical. Por el tipo del monumento y por la cartela rebajada

limitada por fajas, del siglo 11 d.C.
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203. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 211, n® 27. Parte superior de un bloque,
moldurado, realizado en caliza local, perteneciente a una inscripcién monumental. Medidas:
(37) x (40) x (24). Letras: (14). Aparecié en 1997 al retirar la capa vegetal junto a la calle
noroccidental de la termas monumentales (UE 1000). Se conserva en el Museo de Segobriga,
n° inv. 97/1000/201.

- MAL- ] /- --

204. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 211, n° 28, fig. 26 (foto). Fragmento de
estela en caliza local. Medidas: (15) x (9) x (7). Letras: 5. Lineas guia. Interpuncién: ?.
Aparecié en 1997 en la excavacion de los edificios contiguos a la calle noroccidental de las
termas publicas. Se conserva en el Museo de Segobriga.

------ [ o] Flee [ Befe o] [ e

Enlin. 21a + es asta vertical de I o L.

205.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 212, n° 29, fig. 27 (foto). Fragmento de
estela en caliza local. Medidas: (11,5) x (7) x (7). Letras: 4,5. Apareci6 en la primavera de
1997 durante la retirada de antiguas terreras. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv.
S/C1/431.

------ / [~ JO+ -~ /-~ JERE - [ ===~

En lin. 1 1a + es un asta vertical.

206. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 212, n® 30. Fragmento en caliza local.
Medidas: (27) x (17) x (16). Letras. 6-5. Se hallé entre las piedras amontonadas al pie de la
ladera oriental del Cerro de Cabeza de Griego, al instalar allf un parque infantil, en 1998. Se

conserva en el Museo de Segobriga, n°® inv. 98/CIG-2.
[-- s [-= /= Jmu [~ ]

207.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 212, n° 31, fig. 28 (foto). Fragmento de
epigrafe en caliza local que en su parte derecha conserva una moldura vertical que limita el
area inscrita. Medidas: (30) x (24) x (20). Campo epigrafico: (12) x (8). Letras: 5,5-4,8.
Aparecié en 1998 en la parte superior del Cerro de Cabeza de Griego, junto a las termas
monumentales, durante la retirada de antiguas terreras. Se conserva en el Museo de
Segobriga, n° inv. 97/1000/173.

------ [ [-~<JE [ [--<JLIS / <=~

En la lin. 2 debe conservarse la parte final de un cognomen como 1italis, Natalis o

similar.

208. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 212-213, n°® 32, fig. 29 (foto).
Fragmento superior izquierdo de estela en caliza local con patina blanquecina; conserva el
angulo del doble listel que limitaba el area epigrafica. Medidas: (17,5) x (15) x (7). Letras: 6.
Aparecié en 1998 al exterior de la llamada Casa de Silvano, al norte de las termas
monumentales (UE 1714). Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 98/1714/1.
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209. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2000, 213-214, n°® 33, figs. 30 y 31 (foto).
Fragmento de columna en caliza local perteneciente a la serie que sostenia el portico de la
palestra en la termas monumentales. Medidas: (93) x 52 de diametro. Letras: 10; grabadas
con series de puntos incisos. Interpuncion: hedera; de gran tosquedad. Aparecié en 1995
sobre el mosaico del frigidarium, junto a otras inscripciones. Tras ser recolocada en su
emplazamiento original, en 1998 fue trasladada al Museo de Segobriga, n° inv. 97/1000/198.

[---JA - PHILILO -

Por los rasgos paleograficos, la inscripcion es claramente posterior al momento de
construccion del edificio, lo que nos lleva a la fase de reocupacion del area a finales del

siglo IV d.C. Habria que entender la presencia de un nombre personal.

210-212. J. M. ABASCAL — G. ALFOLDY — R. CEBRIAN, 2001. Tres inscripciones
inéditas procedentes de las excavaciones del foro de Segobriga.

210. J. M. ABASCAL — G. ALFOLDY — R. CEBRIAN, 2001, 117-130, con fotos y
dibujos, figs. 1-7; AE 2000, 1246; también J. M. ABASCAL — M. ALMAGRO-GORBEA — R.
CEBRIAN, 2003, 19, reproduccion del epigrafe y breve comentario. Inscripcion sobre las
losas de piedra caliza, de procedencia local, del pavimento del foro. En ellas se conservan
los agujeros y alveolos en que fueron fijadas las letras de bronce, hoy desaparecidas. La
parte conservada se encuentra grabada sobre 9 losas, en dos series de 3 y 6 piezas,
respectivamente, con un espacio perdido entre ellas de 3,65 m. Medidas: 91 x (16,48).
Letras: c. 32; capitales cuadradas muy elegantes, con refuerzos en los extremos; se conserva
un fragmento de bronce correspondiente a la letra O, formada por una faja metalica de 35
mm de anchura y 2,5 mm de grosor, aunque algunas letras debieron alcanzar los 6-7 mm de
grosor. Interpuncion: presentan huecos de seccion cuadrada en la losa, pero al final del
texto se conserva una zz situ con seccion ovalada; en ningin caso es posible determinar la
forma en superficie. Se hallé el 11 de julio de 2001, al proceder a retirar la dltima capa de
tierra sobre una parte del foro. La inscripcion estd situada siguiendo una alineacion de este a
oeste, paralela a la cabecera y pies del foro.

[- - - 2 Proc?Julus - Spantamicus - Laf-c. 12-14-Jus - forum - sternundum - d(e) - s(ua) -

Pplecunia) - c(uravit -erunt) -

Al comienzo del texto cabe entender Proculus, el nombre mas corriente en Hispania
con esa terminacion; Spantamicus es completamente nuevo en Segobriga y fuera de ella,
pudiendo tratarse de un nombre familiar indigena latinizado; se tratarfa, por tanto, de un
personaje con un nombre compuesto de tipo peregrino; no obstante, dada la laguna del
comienzo del texto, no puede descartarse la pérdida de un praenomen y nomen iniciales. La
parte central perdida puede hacer referencia a un segundo personaje con nombre personal
Laj---] seguido de un nombre familiar indigena con terminacién /---/us; aunque también
podtia contener la filiacién de [Proc? julus Spantamicns, de modo que La/--] fuese el nombre
paterno y /---/us hiciese referencia a su funcién administrativa, por ejemplo wagistratus.

El status peregrino del donante/s plantea dos posibilidades. Primera, que se tratase
de un magistrado peregrino o de dos peregrinos de posicion acomodada que se hicieran
cargo de la construccion del foro en un momento inmediatamente anterior a la concesion

del status municipal latino a Segobriga, lo que ocurrié en el principado de Augusto. Segunda,
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y mas viable, que la construccion del foro y la donacién de su pavimento tuviesen lugar tras
dicha concesion; en este caso, habria que suponer que estamos ante dos donantes, ambos
de condicién peregrina, que se habrian hecho cargo de la pavimentacién en un marco
urbano privilegiado que ya disponfa de magistrados con ciudadania; de este modo
[Proc? Julus Spantamicus y La/---] [---Jus deberfan pertenecer a la elite local peregrina. El uso
del verbo sternere, corriente para referirse a trabajos de pavimentacion, aparece aqui con una
graffa antigua adecuada para la fecha temprana del texto que, por contexto arqueoldgico,

tipo de inscripcion y forma de las letras, se sitda en los inicios del siglo I d.C.

[El nombre Spantamicus, que, como han sefialado los editores, aparece aqui por
primera vez, parece claramente un nombre indigena latinizado. Su morfologia derivativa es
clara para un nombre formado en una lengua indoeuropea antigua, puesto que contiene los
sufijos -amo- e -iwo-. Sin embargo, la base carece casi por completo de paralelos
onomasticos. Unicamente puede alegarse el nombre Spantanus de CIL V1 2448 citado por
A. HOLDER (1896-1913, vol. 11, col. 1623). La rafz podria ser entonces una de las varias
raices indoeuropeas *spend-, aunque la apariciéon de -# en vez de la -4~ esperable no deja de

resultar problematica. E.L.]

211.  J. M. ABASCAL — G. ALFOLDY — R. CEBRIAN, 2001, 125-126, n° 1, con foto,
fig. 12; AE 2001, 1247. Fragmento de bloque de marmol gris de Hipona. En su cara
derecha presenta anathyrosis lateral, lo que permite saber que forma parte de una serie de
bloques consecutivos. Medidas: (46) x (11,5) x (29). Letras: 7-5; capital, de buena factura, de
grabado profundo y refuerzos bien marcados. Se hallo, el 16 de agosto de 2001, entre los
restos recuperados en las cercanias del texto precedente y del podio contiguo, por lo que
pudo formar parte de los elementos epigraficos de este monumento. Se conserva en el
Museo de Segobriga, n° inv. 2001/5208/1.

—————— /[~ )N [--2/---21lJvir [---?] ) ------7?

LLa magistratura propuesta estd documentada en la ciudad. La inscripciéon puede

datarse en la primera mitad del siglo I d.C.

212.  J. M. ABASCAL — G. ALFOLDY — R. CEBRIAN, 2001, 126-127, n°® 3, con foto,
fig. 14; AE 2001, 1249. Fragmento de bloque (?) de piedra caliza local, fracturado en todas
sus caras. Medidas: (16,5) x (9) x (12,5). Letras: 4,5-4. Aparecio, el 5 de octubre de 1990, en
la zona del criptoportico basilical. Se conserva en el Museo de Segobriga.

------ 2/ [---AJuglust---/---ajedfil---] | ------?

Parece tratarse de la evidencia de una magistratura local. Se puede datar en el siglo 1
d.C.

213-290. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002. Setenta y ocho inscripciones inéditas,
entre ellas tres zustrumenta.

213.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 151-152, n° 1, con foto, fig. 1. Ara de
piedra caliza amarillenta local, con roturas en el extremo superior izquierdo del fuste y en el

coronamiento; en la parte superior dos pulvini de pequeno tamano, de los que se conserva el
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del lado derecho. Medidas: 50 x 33 x 29. Letras: 3. Interpuncion: punto (lin. 3) y punta de
flecha hacia la derecha (lin. 5). Se hall6 en el afio 2000, en la excavacién del templo flavio
situado al oeste del foro. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 62.611:
2000/3231/1.

[Folrtunae | [p]ro salute /*Mn(i.e. Manius) - Cassins | Caecilianus | v(otum) - s(olvit) -

(ibens)

Se trata del segundo testimonio del culto a Fortuna descubierto en la ciudad. Debe

fecharse a finales del siglo I d.C.

[La férmula pro salute usualmente requiere un nombre en genitivo. Por lo tanto,
quiza lo que los editores interpretan como el praenomen del dedicante no sea mas que el

nombre del beneficiario del exvoto. ].G.-P.]

214.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 152, n° 2, con foto, fig. 2. Pequefio altar
en piedra arenisca, con la superficie muy desgastada, con coronamiento, fuste y base bien
diferenciados. Arriba, dos pequefios pulvini. Medidas: 15 x 11 x 7. Letras: c.1,5. Se hall6 en
el las excavaciones del teatro, en fecha desconocida. Se conserva en el Museo de Segobriga,

n° inv. 62.603.
T3] ) AR--2] /o2

Enlin. 1 1a + es asta vertical que pudiera corresponder a [ o E.

215.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 152-153, n°® 3, con foto, fig. 3. Parte
inferior de un ara de piedra caliza con fuertes erosiones en su cara frontal. Medidas: (13) x
16 x 12. Letras: 1,5. Interpuncién: ?. Se hall6, en el 2001, al remover las pedreras
acumuladas cerca de la basilica visigoda. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv.
62.602: 2001/PBAVIS/2.

—————— 2/ [---2] ++ [---2] | Sempron(ia) | Tuclhe] | ex - voto]

En lin. 1 las ++ son pies de astas verticales. La forma Tuche por Tyche cuenta con un
paralelo en Estepa, Sevilla (CIL 11 1458 = CIL. 11%/5, 973).

216.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 153, n® 4, con foto, fig. 4. Fragmento
de estela (sic) en caliza amarillenta local, rota por todos sus lados y con la cara posterior
trabajada. Medidas: (22) x (18,5) x 17. Letras: ?

marcados. Interpunciéon: punto. Se halld, en 1999, entre las tierras de acarreo y arrastre

incompletas, con los refuerzos muy

b

sobre la muralla oriental de la ciudad, al comenzar la excavacion. Se conserva en el Museo
de Segobriga, n° inv. 19.653: 1999/008/123.

—————— 2/ [---?] IV [-- -2 ] v(otum)] s(olvit) l(ibens) m(erito)

Las proporciones del fragmento son mas propias de un texto funerario que de uno

votivo, aunque las abreviaturas de la lin. final indican la solucién propuesta.

[Hay diacrisis clara entre las tres siglas visibles del ultimo renglén, lo que abona la

interpretacion propuesta de la pieza. ].G.-P.]
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217.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 153, n® 5. Ara anepigrafa de piedra
caliza blanquecina de origen local. Tiene un frontén superior y dos pulvini laterales; el pie es
redondeado. Medidas maximas: 28 x 15 x 14,5. Se hall6, en 1992, en la excavacion del

criptoportico de la basilica forense. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 42.6006:
1992/B2/USI.

218.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 153, n® 6. Ara con la superficie tan
gastada que no se pueden reconocer los trazos que pudo contener. La base se conserva
completa y se une al fuste por una combinacién de faja, listel y cima recta. Medidas: (36,5) x
28,5 x 19,5. Se hall6, en 1999, en la excavacion de la zona suroriental del templo flavio
situado al oeste del foro. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 37.403: 1999/3026/1.

219. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 153-154, n® 7, con foto, fig. 5.
Fragmento correspondiente al angulo superior izquierdo de una placa de marmol gris de
Hipona. En el borde superior conserva el orificio de la espiga de hierro que la fijaba a la
pared, con restos de oxido. Medidas: (27) x (28) x 2,7. Letras: 7; capital de perfecta
ejecucion con refuerzos en los extremos. Interpuncion: ledera apuntada hacia abajo. Se
hall6, en 1989, en la excavacion del criptopértico de la basilica forense. Se conserva en el
Museo de Segobriga, n° inv. 42.611: 1989/B1/US6.

Ti(berio) - Cllandio Caesari? ---2] [ ---- - - ?

Las posibilidades de interpretaciéon son multiples; ademas de la propuesta, cabe una
dedicacion a cualquier otro miembro de la familia imperial, incluido el propio Tiberio. En

cualquier caso, debe fecharse en la primera mitad del siglo I d.C.

220. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 154, n° 8, con foto, fig. 6. Fragmento
de una placa de caliza blanquecina, de origen local, que corresponde a parte del borde
superior. Medidas: (28) x (21) x 10. Letras: 10-8; capital de perfecta ejecuciéon con remates
muy marcados y prolongados. Interpuncién: triangulo con el vértice hacia abajo. Se hallo,
en 1989, en la excavacion de la calle que discurre al exterior del criptoportico de la basilica
forense. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 42.604: 1989/A4/US7.

[---? Caesjare [---? [ - -2 | M(arcus?) - V[---2] ) ------ ?

En la lin. 1 puede pensarse en un ablativo absoluto de un titulo imperial que haga
referencia a parte de una obra o monumento; en la lin. 2, aunque no es posible confirmarlo,

quiza el nombre del dedicante.

221. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 154, n® 9, con foto, fig. 7. Placa de
piedra caliza local rota por su costado izquierdo. Medidas: 48 x (71) x 21. Letras: 18. Fue
descubierta de forma casual en 1999, al borde de la calle que discurre tras el teatro y al pie
de la muralla. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 62.662.

[- - - ? Divi Augjusti [flilins) - --2] ] ------ ?

El uso del genitivo y las proporciones de las letras permiten pensar en una titulatura

imperial. La paleografia aconseja una datacién temprana en el siglo I d.C.
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222. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 154-155, n® 10, con foto, fig. 8.
Fragmento de placa de piedra caliza local. Medidas: (29) x (20,5) x 13. Letras: 20. Se
descubrié en 1999 en la estancia 2, en la reutilizacién del criptopértico de la curia (?). Se
conserva en el Museo de Segobriga, n°® inv. 22.451: 1999/2195/56.

------ ?/ [---?] Aufgust- ---?] ) ------?

Las dimensiones de las letras permiten suponer que pertenecia a la decoracion de

un edificio o a un gran epigrafe monumental situado en los alrededores de la plaza forense.

223. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 155, n° 11, con foto, fig. 9. Fragmento
correspondiente a una gran placa o pedestal de piedra caliza amarillenta de origen local.
Medidas: (16,5) x (14) x (10). Letras: 10,5 (lin. 2: T 12,5). Aparecid, en 2001, en la
excavacion del area forense en los niveles de derrumbe de un edificio del costado
meridional. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 63.181: 2001/5317/64.

------ P/ -2 [--2 /---? Auglust/---?] [ ------?

En lin. 1 1a + es parte del trazo curvo inferior de una letra. Pudiera tratarse de una
de las placas que decoraban el area forense, quiza empotrada en uno de los edificios de su

perimetro. La paleografia sugiere una datacion temprana en el siglo I d.C.

224. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 155, n°® 12. Fragmento de bloque de
piedra caliza amarillenta de origen local que corresponde a la parte del borde superior de
una inscripcion monumental. Medidas: (16) x (35) x (26). Letras: c. 19. Aparecid, en 2001,
en la excavacion del foro de la ciudad. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 62.608:
2001, UE 5121.

[- - - ? tr(ibunicia)] po[t(estate - - -?] | - - - - - - ?

Por la paleografia, deberfa tener una cronologia temprana dentro del siglo I d.C.

225.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 156-157, n° 13a-f, con fotos, fig. 10-12.
Seis fragmentos correspondientes a la inscripcion monumental del fions scaenae del teatro,
todos ellos de piedra caliza blanca con vetas rojas, de origen local. Aparecieron en 2000
formando parte de un muro posterior a época romana en la parodos oriental del teatro.

a) n° 13a, 156, con foto, fig. 10, dcha.

Fragmento de bloque con el borde inferior conservado y fractura en su parte
superior y laterales. Medidas: (36,5) x (42) x 27. Letras: 15,5; con restos de pintura roja. Se
conserva en el Museo de Segobriga, n°® inv. 42.623: 2000/PAR.OR/2.

------ 2/ [---2IDE[---?]

b) n° 13b, 156, con foto, fig. 10, izq.

Fragmento de bloque que conserva el borde inferior. Medidas: (42) x (29) x 28,5.
Letras: 15,5. Se consetva en el Museo de Segobriga, n° inv. 42.621: 2000/PAR.OR /4.

------ 2/ [---?RE--?]

c) n° 13c, 156, con foto, fig. 11.

Fragmento que corresponde al angulo inferior izquierdo de un bloque que conserva
el borde inferior. Medidas: (32) x (25) x 32,5. Letras: 15,5; con restos de pintura roja. Se
conserva en el Museo de Segobriga, n°® inv. 42.622: 2000/PAR.OR/3.
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—————— ?JAF--?]

d) n° 13d, 156.

Fragmento de bloque con cornisa superior y fracturas en su parte inferior y
extremos laterales. Medidas: (35) x (68) x (56). Letras: ?, desconocida a causa de la fractura.
Se consetva en el Museo de Segobriga, n° inv. 42.617: 2000/PAR.OR/5.

[---?]Elo FI[---?]/ ------ ?

e) n° 13e, 150, con foto, fig. 12, izq.

Fragmento que corresponde al angulo superior izquierdo de un bloque. Medidas:
(18,5) x (8,5) x (23,5). Letras: c. 15; con restos de pintura roja. Se conserva en el Museo de
Segobriga, n° inv. 42.624: 2000/PAR.OR/6.

[---?]Eo F[---?] /) ------ ?

f) n° 13f, 157, con foto, fig. 12, dcha.

Fragmento de un bloque con fracturas en todos sus lados. Medidas: (13) x (75) x
(7,5). Letras: c. 15. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 42.625: 2000/PAR.OR/7.

------ 2 [~ RJE[--?] ) - -?

226. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 157, n° 14, con foto, fig. 13. Fragmento
de dintel (?) de piedra caliza local, roto por sus laterales. Conserva los bordes superior e
inferior, el primero delimitado por una faja plana. Medidas: 10,5 x (13,5) x 7,5. Letras: 5;
con remates triangulares bien marcados. Aparecid, en 1989, en la excavacién del
criptoportico de la basilica forense. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 62.615:
1989/A4/US8.

-3/ THIT}- - -]

Aunque la letra inicial es dudosa, se puede descartar un grupo PH inicial que

permitiese desarrollar [am|phit/eatrum].

[Ademas de las dificultades obvias para leer ---am[phit/heatrum---], las dimensiones de
la pieza son demasiado pequenas para corresponder a un dintel; por el tamafo de las letras,
mas parece una basa y posiblemente, los restos corresponden a un nombre personal (y

Segobriga parece abundar en nombres personales inéditos) o a un topénimo. J.G.7P.]

227. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 157, n® 15. Fragmento de placa de
marmol que conserva el borde superior con las molduras que limitaban el campo epigrafico.
Medidas: (32,5) x (25) x (13). Letras: c. 10. Aparecid, en 1989, en la excavacion del
criptoportico de la basilica forense. Debe conservarse entre los materiales de aquellos
trabajos en el Museo de Segobriga, pero no se ha podido localizar.

[---2nio [---?] ) ------ ?

Pudiera tratarse de una de las placas que decoraban la basilica o alguno de los
espacios forenses contiguos, en cuyo caso el texto podria ser parte de un nombre personal

en dativo.

228. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 157-158, n° 16, con foto, fig. 14.

Fragmento de una placa de marmol gris de Hipona, partida en cuatro fragmentos. Medidas:
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(13) x (21,5) x 2,5. Letras: 6,5; capital de muy buena factura con refuerzos en sus extremos.
Interpuncion: hbedera muy simplificada apuntada hacia abajo. El primer fragmento (angulo
superior derecho) aparecio, en 1991, en las excavacones de la zona del foro mas cercana a la
basilica forense; el resto fue recuperado, en 2001, al excavar la superficie del foro en la zona
préxima al aula de culto dinastico. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 62.604.

—————— ?/ [---?] Pup(inia tribus) - P+[---?] [ ------?

En lin. 1 la + es asta vertical de L, R, E o I. La #ibus Pupinia parece fue la de la
colonia Iulia Gemella Acci, de cuyo territorio proceden tres de los cuatro ejemplos constatados

en Hispania.

229. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 158, n° 17, con foto, fig. 15. Fragmento
de placa de marmol blanco con vetas grises, muy desgastado, posiblemente correspondiente
a un epigrafe honorifico. Medidas: (18) x (21) x 4. Letras: 6. Interpuncién: triangulo, en

posicion oblicua. Aparecié en 2001 en la excavacion del area forense. Se conserva en el
Museo de Segobriga, n° inv. 63.185: 2001/5317/84.

[---2] i) - O =-2] / ------

230. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 158, n° 18, con foto, fig. 16. Fragmento
de placa de piedra caliza amarillenta, partida en varios fragmentos, con la superficie muy
erosionada. Presenta una moldura perimetral y una cartela rebajada. Medidas: (50) x (44) x
15. Letras: 10. Aparecio, en 2001, en la excavacién de la zona forense. Se conserva en el
Museo de Segobriga, n° inv. 63.184: 2001/5317/67.

------ ?/[---?JEPH®)/------?

231.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 159, n° 19, con foto, fig. 17. Fragmento
de estela de piedra caliza amarillenta, que s6lo conserva parte de la cartela rebajada y parte
de la moldura que la delimitaba por el lado izquierdo. Medidas: (18) x (23) x (22). Letras:
0,5; con refuerzos triangulares bien marcados. Aparecid, en 2000, en los niveles
supetficiales sobre el templo flavio situado al oeste del foro. Se conserva en el Museo de
Segobriga, n° inv. 50.307: 2000/3000/3316.

—————— /[ Seglobriglens-) - --?] ) ------?

El desarrollo propuesto no es tnico y no puede descartarse, aunque es menos
probable que las letras conservadas correspondan a un nombre. Parece tratarse, por el tipo

de letra y la forma de las molduras, de un modelo de estela corriente en el siglo II d.C.
[Hipotesis artiesgada. De todas formas mejor: Seg/obrig(ens-) - - - ?]. J.G.7P.]

232.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 159-160, n°® 20, con fotos, figs. 18-19.
Estela de piedra caliza amarillenta local con la cabecera fracturada; la cartela esta rebajada y
limitada por una moldura. Medidas: (85) x (42) x 25. Letras: 3,8-2,5; en lin. 5: O para.
Interpuncion: triangulo con el vértice hacia abajo (lin. 4) y punto. Apareci6, en 2000,

formando el lateral de la sepultura 19 de la necrépolis tardorromana septentrional, cercana a
la basilica visigoda. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 42.616: 2000/6060/1.
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D(is) M(anibus) | Placida |-?] /¢ - Satur atav/us - eiusdem | et - Thallusie con/*tubernali

/ Haciendum) [c(uravit)]

A destacar el uso, raro en epigrafia, del sustantivo afavus para referirse al dedicante,
que parece se uso genéricamente en plural para referirse a los antepasados; la razén hay que
buscarla en la condicién servil de Satur y de su contubernalis, Thallusa, y en la consiguiente
ausencia del derecho de matrimonio; es muy probable que Placida fuera su hija o nieta, pero
la situacion juridica impedia referirse a ella como filia o nepos. Por el formulario, la ausencia

de edad y la paleografia, se puede datar a mediados del siglo II d.C.

[Sila E de comienzos de la lin. 3 es parte de la desinencia del nombre de la primera
difunta, ésta debi llamatse, necesariamente, Placidina. Y si Satur, atavus de la anterior, es el
dedicante, la inclusion de la mencion de su contubernalis obliga a suponer que quien redacto

el epitafio se expresaba de forma confusa y pedante. ].G.-P.]

233. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 160-161, n° 21, con foto, fig. 20.
Fragmento de estela de piedra caliza local, que conserva intacto el borde izquierdo y no
tiene trabajada la cara posterior. Medidas: (32) x (24) x 15,5. Letras: 5-4. Interpuncion:
triangulo con el vértice hacia abajo. Aparecid, en 1999, en los niveles superficiales de la
reutilizacion del criptopértico de la curia (?) , en las Zabernae contiguas a las llamadas «termas
del teatron. Se consetva en el Museo de Segobriga, n° inv. 20.495: 1999/2111/1.

—————— 2/ bic) [s(itus -a) e(st)] | Fusculs pater )] [ et - Ae[mil(ia) mat(er) ()] / ------?

Por el formulario y la paleografia debe fecharse a mediados del siglo I d.C.

234.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 161, n° 22, con foto, fig. 21. Fragmento
de bloque o estela de caliza amarillenta local, roto por todos sus lados. Medidas: (10) x (8) x
(9). Aparecid, en 2000, en los niveles superficiales sobre el templo flavio situado al oeste del
foro. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 49.417: 2000/3000/2420.

[---? AeJmilli-? ---?] [ ------ ?

235.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 161, n° 23, con foto, fig. 22. Estela con
cabecera semicircular; realizada en piedra caliza amarillenta local, esta rota por el costado
derecho y por su parte inferior. Medidas: (32) x (30) x (16). Letras: 6,5-6; capital de muy
buena factura, de trazado fino y profundo. Interpuncién: punto. Aparecio, en 2000, en un
nivel de tierra suelta y abundantes piedras, en la nave occidental del templo flavio situado al
oeste del foro. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 52.871: 2000/3123/253.

G - Anfnius?] | Aemillian?*us? - --2] | - - - - - P

El tipo de estela y la forma de las letras aconsejan una restitucién en nominativo y

sugieren un contexto temporal propio del siglo I d.C.
236. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 162, n° 24, con foto, fig. 23. Fragmento

de caliza amarillenta local, que corresponde al angulo superior izquierdo de una estela.
Medidas: (33) x (25) x (11). Letras: 7,5-6. Apareci6, en 1999, al remover los niveles de
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derrumbe contiguos a la torre islamica, en la parte mas alta de la ciudad. Se conserva en el
Museo de Segobriga, n° inv. 40.167: 1999/602/96.
Antfoni- ---2] ) ------ ?

237. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 162-163, n° 25, con foto, fig. 24.
Fragmento de caliza blanca local, correspondiente a una estela rota por todos sus extremos.
Medidas: (21) x (32) x 23. Letras: 7-0; capital con refuerzos muy marcados. Interpuncion:
triangulo con el vértice hacia abajo. Aparecié, en 2000, en los niveles superficiales sobre el

templo flavio situado al oeste del foro. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 62.610:
2000/3064/119.

------ 2/ [---?] G(ai-) - Egnfat- - -) -2 /3] M(arc-) Mam/[- - -? |-~ 2] + [-- 2] /

En lin. 3 1a + es trazo horizontal superior de E, FFo T. Es probable que se trate del
comienzo del texto por la izquierda y que el personaje citado en lin. 1 sea el difunto,
sefialado por el mayor tamafio de las letras. Puede fecharse a finales del siglo I o comienzos
del 1T d.C.

238.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 163, n® 26, con foto, fig. 25. Bloque
funerario de caliza amarillenta local, roto por todos sus lados. Medidas: (15) x (18) x (11).
Letras: 4,5. Interpuncion: triangulo (lin. 1) y punto (lin. 2). Aparecio, en 2001, en los niveles
superficiales de la zona forense. Se conserva en el Museo de Segbriga, n° inv. 62.607:
2001/5000/808.

------ ?/ [---? Fla? Jv(ins, -ia?) - His[panus, pana? - - -? /- - - ? Flavia®]e - Tic[- - -?]

Las posibilidades de restitucion son diversas. En lin. 1 deberia haber un nombre
personal en nominativo con el nomen abreviado, en cuyo caso caben soluciones como la
propuesta o [HelJv(ius), pot tratarse de los mas usuales. El cognomen podtia ser Hispanus/a o
alguno de sus derivados, sin descartar formas como Hispallus o Historicus. En lin. 2 habria

un nombre en dativo (la difunta), cuyo cognomen podria ser Tiche (i e. Tyche).

239. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 163-164, n® 27, con foto, fig. 20.
Angulo superior izquierdo de un bloque en piedra caliza amarillenta local. Medidas: (24) x
(44) x (33). Letras: ?; la fractura impide conocer este detalle. Aparecié, en 2000, al remover
las pedreras cerca de la basilica visigoda. Se conserva en el Museo de Segobriga, n® inv.
62.601: 2000/PBAVIS/3.

Tubia Tit)---2] ) --- - -- ?

Aunque no se puede descartar la presencia de la filiacion, la parte perdida por la
derecha parece responder a un cognomen como Titfia] o Tit/ulla]. Es posible que sea la misma
que fue dada a conocer por Capistrano de Moya en 1792 (CIL 11 3134), hoy perdida: Iulia
O/--?]/ cta Titia |” [--2] an(norum) X | h(ic) s(ita) e(st) s(it) ibi) terra) [l(evis)], pero no se puede
ignorar la posibilidad de que se trate de dos bloques de un mismo monumento funerario de

la gens Iulia. Puede fecharse a finales del siglo I o comienzos del II d.C.

86



CUENCA

240. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 164, n° 28, con foto, fig. 27. Fragmento
de bloque en caliza blanca local, roto por todos sus lados. Medidas: (23) x (17) x (20).
Letras: 7,5. Aparecio, en 1999, al remover los niveles de derrumbe contiguos a la torre
islamica en la parte mas alta de la ciudad. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv.
40.168: 1999/602/82.

—————— ?/ [---?] Libu[rnius, -rnio - - -? | - - -? ValeJrinf[s ---?] [ ------?

Por el tipo de letra, puede fecharse en el siglo II d.C.

241.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 164, n° 29, con foto, fig. 28. Fragmento
de bloque en caliza amarillenta local, roto por todos sus lados. Medidas: (29) x (18) x (10).
Letras: 3,5; capital cuadrada de perfecta ejecucion. Interpuncion: triangulo con el vértice
hacia abajo. Aparecid, en 1999, en la excavacion de la estancia 2 de la vivienda de G. Inlius
Silvanus, aunque fuera de contexto. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 36.275:
1999/1260/2.

—————— 2/ [---?Jris+[---? ) ---?] Octavi- - -) = [---?] ) ------?

En lin. 1 ]a + es pie de asta vertical. Cabria contemplar, en lin. 1, una forma como
[Pajris, [Cha]ris, [Saluta]ris, [Vene]ris, [Do]ris, etc. Por el tipo de letra y la interpuncion, puede
fecharse a finales del siglo I d.C.

242. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 165, n° 30, con foto, fig. 29. Estela de
caliza amarillenta local, rota por todos sus lados, pero con restos del margen izquierdo y de
la faja que rodeaba el campo epigrafico rebajado. Medidas: (20) x (25) x (18). Letras: 4,5;
con lineas de pautado. Interpuncién: triangulo con el vértice hacia abajo. Aparecio, en 2000,
en los niveles superficiales sobre el templo flavio situado al oeste del foro. Se conserva en el
Museo de Segobriga, n° inv. 40.913: 2000/3000/1138.

------ ? /| MNJ---2] | Prim[ige]/*nia - Hfym/njis - mfat(er)? ---?] [ ------?

Puede fecharse a finales del siglo I o comienzos del II d.C.

243. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 165-166, n° 31, con foto, fig. 30.
Fragmento de bloque en caliza, roto por todos sus lados y con la superficie muy erosionada.
Medidas: (30) x (20) x (18). Letras: 5,5; capital cuadrada de perfecta ejecucion. Interpuncion:
hederae orientadas hacia abajo. Aparecio, en 1999, al remover los niveles de derrumbe
contiguos a la torre islamica en la parte mas alta de la ciudad. Se conserva en el Museo de
Segobriga, n° inv. 62.668: 1999/602/2.

------ 2/ [---?] M Viagelli- ---?/ ---? V]ag(elli- - - -)- P(ubli) - f(ilia) |- --? />---?]

[Restitucion muy hipotética por el estado y las dimensiones del fragmento. J.G.-P.]

244.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 166, n° 32, con foto, fig. 31. Fragmento
de un bloque en caliza blanca local, del que conserva su borde izquierdo. Medidas: (11,5) x

(18) x (21). Letras: 5. Interpunciéon: en forma de Y. Aparecié en 1999 en los niveles
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superficiales sobre el abside pavimentado con mosaico del templo flavio situado al oeste del
foro. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 36.632: 1999/3000/427.

—————— ?/ [---?)+[---2] ) Glaius) - V[---?] ) ------7

En lin. 1 la primera + es un pie de L, E o C; la segunda + es pie de asta vertical de I,
F, M o N. En lin. 2 comienza un nombre personal, probablemente un G. Valerius, aunque

no es posible confirmarlo. Por el tipo de letra, puede fecharse en el siglo I d.C.

[La disposicion de brazo de la dltima letra de la lin. 2 es demasiado abierta para una
1/; quiza mejor, una Y. J.G.-P.]

245.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 166, n° 33, con foto, fig. 32. Fragmento
de estela o de bloque en caliza amarillenta local. Medidas: (18) x (27) x (18). Letras: c. 6.
Aparecié en 2000 al remover las pedreras acumuladas cerca de la basilica visigoda. Se
conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 62.616: 2000/ PBAVIS/2.

—————— 2/ [---? Agalnt- ---? ] hic) s@t-)] e(st) | ------?

En la primera lin. conservada probablemente hay que restituir el nombre indigena

Arganto/ a, ya atestiguado en Segobriga. Por la forma de las letras puede fecharse en el siglo I

d.C.
[También Arga/elus/ a], igualmente bien documentado en el lugar. ].G.-P.]

246.  ]. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 166-167, n° 34, con foto, fig. 33. Dos
fragmentos, que encajan, correspondientes a una placa en caliza local. Medidas: fragmento «
(15) x (11,5) x (13); fragmento & (8) x (8) x (3). Letras: 3,5-3. Interpuncién: punto. Aparecio,
en 1999, en los niveles medios de la estancia 4 en la reutilizacion del criptopoértico de la
curia (?). Se consetva en el Museo de Segobriga, n° inv. 20.506: 1999/2112/1.

—————— 2/ [---?] Felisc [- - -2 [ bic) s(itus) e(st) s(it)] t(ibi) t{erra) [I(evis)]
[Mejor: Felix. ].G.-P.]

247.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 167, n° 35, con foto, fig. 34. Fragmento
de placa de caliza amarillenta local, que corresponde al angulo superior derecho. Medidas:
(13) x (15) x (10). Letras: 4,5 (lin. 2: T'5). Interpuncion: triangulo con el vértice hacia abajo.
Aparecié en 2000 en los niveles superficiales sobre el templo flavio situado al oeste del
foro. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 48.452: 2000/3000/1350.

J---? Fllacco | |- - -2 1.2]atini |- --2] VC [---2] ] == ---- ?

La restitucion del cognomen Flaccus en lin. 1 es la mas probable en términos
estadisticos. Al final de lin. 2 podrfa entenderse, entre otras, un genitivo del cognomen
Latinus. Quiza en la lin. 2 se exprese una relacién de dependencia libertina del personaje
citado en la lin. 1. Debe fecharse en el siglo 11 d.C.

[La solucion del cogromen es incierta y la senalada es sélo una entre las posibles.

J.G.-P]
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248.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 167, n° 36, con foto, fig. 35. Fragmento
de bloque en piedra caliza amarillenta local, roto por todos sus lados. Medidas: (28) x (20) x
(15). Letras: 6,5; estilizadas, profundas y poco uniformes. Interpuncién: punto. Aparecio, en
2000, en los niveles superficiales sobre el abside pavimentado con mosaico del templo
flavio situado al oeste del foro. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 53.652:
2000/3149/120.

—————— 2/ [---? 8?Jetul(eio) 1(uci) [lib(erto) ? - - -2 /- --2Joce vfiro? - --? [>---2] SI

[Por la foto en lin. 2, E = II. ].G.-P.]

249. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 168, n® 37, con foto, fig. 36. Dos
fragmentos correspondientes a una placa en caliza local; el primero de ellos conserva la
moldura que limitaba la cartela, rebajada. Medidas: fragmento @ (17) x (14) x (7); fragmento
b (30) x (20) x (11). Letras: 6,5-4,5. Aparecieron en 1999 en los niveles de derrumbe de
estructuras tardfas junto a la vivienda de G. Iulius Silvanus. Se conservan en el Museo de
Segobriga, n° inv. 36.041: 1999/1871/24 y 38.672: 1999/1888/37.

—————— 2/ [---?Jia [---? ) Gall [---?] [’Mart|---?] | uxofr---2][------?

No parece posible sugerir una soluciéon exacta.

[Lo conservado puede no ser parte de varios antropénimos sino pertenecer al cursus

honornm de un individuo que, por ejemplo, hubiera sido sucesivamente, #2b. militum en una

de las cobortes Gallicae y en la legio 111 Martia. J.G.~P]

250.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 168, n° 38, con foto, fig. 37. Fragmento
de estela en caliza blanca local, fracturado en todos sus bordes. Medidas: (21,5) x (17) x (9).
Letras: 7. Apareci6 en 1999 al remover los niveles de derrumbe contiguos a la torre islamica
en la parte mas alta de la ciudad. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 40.169:
1999/602/101.

—————— ?/[---?Pro@julo [---?] ) ------?

La paleografia sugiere una datacion a finales del siglo I d.C.

251.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 168-169, n° 39, con foto, fig. 38.
Fragmento de estela en caliza amarillenta local, fracturado en todos sus extremos. Medidas:
(16) x (35) x (13,5). Letras: 5. Interpuncion: triangulo con el vértice hacia abajo. Aparecié en
2000 al realizar una zanja para conduccion eléctrica, en la ladera oriental del cerro de Cabeza
de Griego, fuera del perimetro urbano y al pie de uno de los aljibes. Se conserva en el Museo
de Segobriga, n° inv. 42.601: 2000/CIG/3.

—————— 2/ Jann(ornm) ?] XXII - Tulila | Sympherusa - mjat(er)?] | - - - - - -?

La dedicante, Iulia Sympherusa, es probablemente una liberta. La forma de las letras

sugiere una datacion en el siglo I d.C.

[En lin. 2 mejor mz/at(er) ?]. J.G.7P]
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252.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 169, n° 40, con foto, fig. 39. Fragmento
de piedra caliza. Medidas: (7) x (6) x (4,5). Letras: ?. Aparecio, en 1999, en niveles
superficiales al exterior de la vivienda de G. Iulius Silvanus, en tierras de acarreo. Se conserva
en el Museo de Segobriga, n° inv. 36.274: 1999/1260/1.

------ /) [--?]SBf---?]/------7?

Los restos conservados permiten considerar las combinaciones CD, CB, SB y SD;
pero si se trata de un nombre personal, la tnica viable es la propuesta, siendo Thisbe 1a

solucién mas probable.

[Mejor /- - - ?/$B/- - - 2. J.G.-P]

253. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 169-170, n°® 41, con foto, fig. 40.
Fragmento de placa en piedra caliza blanquecina, de origen local, que conserva su borde
izquierdo. Medidas: (22) x (13) x 6. Letras: 4-3,5. Aparecio, en 1999, en los niveles
superficiales del criptopoértico de la curia (?). Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv.
38.703: 1999/2000/113.

—————— 2/ Tifberi) |- - - 2]/ li [lib(ertus, —erta) ? - - - 2] [*h(ic) [s(it-) e(st) ?] | Zen[o? - - -?

[ - ?

Se trata, posiblemente, del epitafio de un liberto, un tal 17 /---/lus.

[No hay restos de letras en lo conservado a la derecha de lin. 2. Es preciso, pues,

suponer una amplisima y no justificada separacién entre palabra. J].G.-P.]

254.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 170, n° 42, con foto, fig. 41. Fragmento
de estela en piedra caliza blanca local, que conserva parte del margen izquierdo con la
moldura que rodeaba la cartela, rebajada. Medidas: (16) x (20) x 24. Letras: 6. Interpuncion:
triangulo. Aparecié en 2001 en los niveles superficiales de la zona forense. Se conserva en el
Museo de Segobriga, n° inv. 42.607: 2001/5000/1613.

------ ? / cofntub(ernali)] | s(it) - t(ibi) [terra) lfevis)] | - - - - - -?

Debe fecharse a finales del siglo I o en los primeros afios del siglo 11T d.C.

[Restitucion arriesgada; cabe también coninx, conservus, collega o cualquier otra cosa.

J.G.-P]

255. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 170-171, n° 43, con foto, fig. 42.
Fragmento de estela en piedra caliza local, que conserva parte del costado derecho con la
moldura que delimitaba una cartela rebajada. Medidas: (19) x (40) x (27). Letras: 3,5.
Apareci6, en 1999, en los niveles superficiales al comenzar a retirar las terreras antiguas

sobre la muralla oriental. Se conserva en el Museo de Sewbriga, n° inv. 22.555:
1999/006/127.
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256. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 171, n° 44, con foto, fig. 43. Fragmento
de estela en piedra caliza local, que conserva intacto su borde derecho. Medidas: (20) x (7) x
(15). Letras: 5. Interpuncion: bedera apuntada hacia abajo. Aparecio, en 1999, dentro de una

trinchera de robo en el abside pavimentado con mosaico del templo flavio situado al oeste
del foro. Se consetva en el Museo de Segobriga, n° inv. 37.072: 1999/3010/309.

------ 2/ [-PEL/[--?]S-/)---o-?

La paleografia y el tipo de interpuncién sugieren datar la pieza en el siglo 11 d.C.

257. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 171-172, n° 45, con foto, fig. 44.
Fragmento lateral izquierdo de estela en piedra caliza amarillenta local. Medidas: (14,5) x
(21) x (12). Letras: 5,5. Interpuncion: triangulo. Aparecio, en 1999, entre las pedreras junto
al anfiteatro. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 40.166: 1999/602/96.

—————— pSr---) S[---?) us [---?] ) ------7

Por la forma del soporte se puede fechar en el siglo 1T d.C.
[En lin. 1 segin foto mejor R(~) - §/--?/. ].G.-P.]

258.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 172, n° 406, con foto, fig. 45. Fragmento
de un bloque de piedra caliza amarillenta local. Medidas: (11) x (26,5) x (16). Letras: 4.
Interpuncién: punto. Aparecio, en 1999, en los niveles superficiales sobre el abside
pavimentado con mosaico del templo flavio situado al oeste del foro. Se conserva en el
Museo de Segobriga, n° inv. 36.633: 1999/3000/428.

------ 2/ ie) * [3(i) eft) ] - IMV---2] [ ===

259.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 172, n°® 47, con foto, fig. 46. Fragmento
lateral derecho de una estela de caliza blanquecina local, con cartela rebajada y limitada por
una moldura. Medidas: (15) x (27,5) x (18). Letras: 5,5. Aparecio, en 1999, al remover los
niveles de derrumbe contiguos a la torre islamica en la parte mas alta de la ciudad. Se

conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 40.165: 1999/602/83.
------ 2/ RS ) eaaa?

El tipo de soporte en la ciudad es caracteristico del siglo II d.C.

260. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 172-173, n° 48, con foto, fig. 47.
Fragmento de estela en piedra caliza local, que conserva parte del borde izquierdo con la
moldura que rodeaba la cartela rebajada. Medidas: (14) x (19) x (13). Letras: 2. Aparecid, en
1999, en los niveles superficiales al comenzar la excavacion de la vivienda de G. Iwlins

Silvanus. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 38.673: 1999/1000/344.

------ ?/Cl--?]/ug[---?] ) ------?
El tipo de soporte en la ciudad es habitual en el siglo II d.C.

[Nuestro eficaz E.T. me sefiala, con toda razén, que puede tratarse de lo que queda

de un fragmento de inscripcién visto y dibujado con notable unanimidad por los antiguores y
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recogido en CIL II 3162; ¢ IL.SEG 153, que lo da por perdido, para los dibujos de los

autores mds antiguos. J.G.-P.]

261. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 173, n® 49, con foto, fig. 48. Angulo
inferior derecho de un bloque de piedra caliza local, muy desgastado y con una fuerte
incisiéon accidental en superficie. Medidas: (15) x (16) x (10,5). Letras: 4,5. Aparecid, en
2000, en los niveles superficiales sobre el templo flavio situado al oeste del foro. Se
conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 48.222: 2000/3000/1114.

—————— 2/ [---?]V[---2/---2JOCV[-]

Al final de la ultima lin. conservada sélo hay espacio para una letra; puede pensarse
en una unidad suprafamiliar del tipo /---Jocurz o, aunque es menos probable, en una

referencia a un Jocus funerario.
[Interpretacion artiesgada. J.G-P.]

262. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 173, n® 50, con foto, fig. 49. Angulo
inferior izquierdo de una placa o bloque de piedra caliza blanca local, que conserva los
bordes de la moldura que delimitaba la cartela rebajada. Medidas: (12) x (8) x (6). Aparecio,
en 2000, en un paquete de tierra de color rojizo con abundantes carbones, semicompactada
y casl sin piedras, sobre la roca del terreno en el angulo noroccidental del templo flavio
situado al oeste del foro. Se conserva en el Museo de Segwbriga, n° inv. 51.908:
2000/3104/57.

------ ?/M/[---?] JR[---7]

Parece tratarse de un modelo de estela funeraria corriente en el siglo II d.C.

263. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 173-174, n° 51, con foto, fig. 50.
Fragmento de estela en piedra caliza amarillenta local, que conserva parte del borde
izquierdo con una faja sencilla que rodeaba la cartela rebajada. Medidas: (20) x (27,5) x (19).
Letras: 4,5. Se hall, en 2000, al remover las pedreras acumuladas cerca de la basilica
visigoda. Se consetva en el Museo de Segobriga, n° inv. 62.617: 2000/PBAVIS/1.

------ PR3] e
El tipo de soporte es habitual en la ciudad en el siglo II d.C.

264. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 174, n° 52, con foto, fig. 51. Fragmento
de estela o bloque que conserva sélo el borde lateral derecho. Medidas: (15,5) x (13,5) x
(15,5). Letras: 5. Interpuncién: triangulo. Se hallé en 1999 en las terreras de excavaciones

del siglo XIX, en la zona cercana al criptoportico basilical y puerta norte. Se conserva en el
Museo de Segobriga, n°® inv. 42.602.

------ 2/ [hlic) s(it=-) ?] - e(st) | [s(it) (ibi) terra) l(evis) ?]
265. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 174-175, n° 53, con foto, fig. 52.

Fragmento de estela de cabecera semicircular en piedra caliza amarillenta de origen local.
Medidas: (22) x (22) x (12). Letras: 4,5. Aparecié en 2001 en los niveles superficiales de la
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necropolis, entre el Museo y el Centro de Interpretacion, al realizar las zanjas para el
sistema eléctrico. Se conserva en el Museo de Segobriga, n°® inv. 63.183: 2001/6000/797.
[---?lis)------ ?

Lo conservado es parte de un nombre personal en nominativo.

266. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 175, n° 54, con foto, fig. 53. Fragmento
de placa en caliza amarillenta local, de la que se conserva parte del costado derecho, con
restos de decoracion vegetal lateral y moldura que limitaba la cartela, rebajada. Medidas:
(10) x (15,6) x 8. Letras: 3. Aparecié en 1990 en la excavacion del criptopértico de la
basilica forense. Se conserva en el Museo de Segobriga, n°® inv. 42.603: 1990/B4/US20.

------ ?/[--?JER/------?

267. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 175, n° 55, con foto, fig. 54. Fragmento
de bloque o pedestal que conserva solo el borde superior, rematado por una moldura
concava. Medidas: (10,5) x (16,5) x (7,5). Letras: 4,2. Apareci6é en 2001 en la excavacion de

los niveles superficiales del area forense. Se conserva en el Museo de Segobriga, n® inv.
63.180: 2001 /5000/3084.

Las letras deberfan corresponder a un nombre personal.

268. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 175, n° 506, con foto, fig. 55. Fragmento
de bloque en piedra caliza amarillenta local, de superficie alisada, que conserva su borde
derecho y presenta fracturas en el resto de los lados. Medidas: (34) x (17) x (23). Letras: 4,5-
3,5. Interpunciéon: apuntada hacia arriba. Aparecié en 2000 en los niveles superficiales sobre
el templo flavio situado al oeste del foro. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv.
36.271: 1999/3000/94.

[~ - - 2Jveion(i2) | |- - - 2J+++++ [ [hic] sit(us) - e(st)

Enlin. 1y 3: E = II; en lin. 2: primera + es parte superior de B, P o R, las restantes
son astas verticales. En la lin. 1 habrfa un nombre con nominativo /---jvezo y en la lin. 2,

quiza, una indicacién de edad en la forma [annojr(um) 1111.

[Si de las seis letras semiborradas de lin. 2 (aunque sélo se representan cinco en la
transcripcion), la primera puede ser una B, P o Ry las cinco restantes son astas verticales
(i.e., un numeral), la edad no pudo ser II11, sino LIIII. ].G.-P]

269. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 176, n° 57, con foto, fig. 56. Fragmento
de una moldura en piedra caliza local, quiza correspondiente a un pedestal de caracter
honorifico, decorada en su parte superior con un cordén de ovas. Medidas: (20) x (10) x

(13). Letras: 6. Aparecié en 2001 en la excavacion del foro. Se conserva en el Museo de
Segobriga, n° inv. 62.285: 2001/5258/116.

Fo? Tulfi- -7
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270. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 176-177, n® 58, con foto, fig. 57.
Fragmento de bloque o pedestal, quiza de caracter honorifico, en piedra caliza amarillenta
local, rota por todos sus extremos. Medidas: (12) x (15,5) x (8). Letras: 4. Aparecié en 2001
en la excavacion del area forense. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 63.178:
2001/5391/27.

—————— ?/ [---?] Gal(eria tribu?) [---?] [ ------7?

La restituciéon propuesta es la mas probable, aunque no se puede descartar la

presencia de un nombre personal.

271.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 177, n° 59, con foto, fig. 58. Fragmento
de bloque de piedra caliza blanca local, quiza correspondiente a un monumento funerario,
que solo conserva parte del borde superior. Medidas: (16) x (14) x (20). Letras: 6. Aparecid
en 1997 en los niveles superficiales de las termas monumentales situadas al sur del foro. Se
conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 62.667: 1997/1000/174.

[---? Se?]bofni- ---2] ) ------ ?

[Segun foto mejor [~ ? Serie Jbo/ni- —?]. ].G.~P.]

272.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 177, n° 60, con foto, fig. 59. Fragmento
correspondiente al angulo superior izquierdo de una estela en caliza dolomitica de origen
local; la cartela, rebajada, pudo contener un relieve. Medidas: (31) x (20) x 10. Letras: 5,5.
Aparecié en 1999 en el relleno de las estancias situadas junto a la puerta norte de la ciudad,
cerca del criptopértico de la curia (7). Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 22.449:
1999/2514/1.

Claius, -aio) |- --?] [ ---- - - ?

El rasgo conservado puede corresponder también a una G. La paleografia sugiere

datar la pieza en el siglo I d.C.

273. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 177-178, n° 61, con foto, fig. 60.
Fragmento de bloque de caliza de origen local, del que se conserva la parte correspondiente
al borde superior. Medidas: (32) x (27) x 23. Letras: 5,5. Aparecié en 2001 en los niveles

superficiales del area forense. Se conserva en el Museo de Sewbriga, n° inv. 62.605:
2001/5000/1280.

Debe tratarse de una prueba de escritura o de una marca relacionada con la
construccion, pues no hay evidencias de que a los lados de estas letras se hubiera grabado

algo.

274.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 178, n° 62, con foto, fig. 61. Fragmento
de bloque en piedra caliza local, de presumible caracter funerario, que conserva sélo el
angulo superior izquierdo. Medidas: (17,5) x (23) x (15). Letras: 9,5. Se hall6, en 1999, en los
niveles superficiales del criptopértico de la curia (?). Se conserva en el Museo de Segobriga,
n® inv. 37.997: 1999/1000/331.
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275.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 178, n° 63, con foto, fig. 62. Fragmento
de placa en marmol gris, quiza africano, que pudiera corresponder a un monumento de

caracter honorifico. Se halld, en 2000, en la excavacion del drea forense. Se conserva en el
Museo de Segobriga, n° inv. 63.179: 2001/5391/89.

------ S

El marmol, como soporte epigrafico, es de uso muy restringido en la ciudad.

276. ]. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 178-179, n° 64, con foto, fig. 63.
Fragmento de bloque o estela en piedra caliza amarillenta. Medidas: (21) x (15) x (5). Letras:
5,5-5. Aparecio, en 2001, en la excavacion del area forense. Se conserva en el Museo de
Segobriga, n° inv. 63.176: 2001/5258/228.

------ P/ [--Ples+[---? [---?] Aefmili ---?] ] ------7?

Enlin. 1 1a + es un angulo quiza correspondiente a M.

277.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 179, n° 65, con foto, fig. 64. Fragmento
de bloque o pedestal en piedra caliza amarillenta, roto por todos sus extremos. Medidas: (0)
x (8) x (5,3). Aparecio, en 2001, en la excavacion de los niveles superficiales del area
forense. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 63.177: 2001/5000/3080.

—————— P/ [F--2) -0 [---2] Plubli) flili-) +[---?] / ------7?

En lin. 1 la + es un pie de asta vertical; en lin. 2 la + es un trazo curvo,

probablemente de cabecera de S.
[En lin. 2 segin foto mejor P(ubli) f(ili-). ).G.-P.]

278. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 179-180, n® 66, con foto, fig. 65.
Fragmento de bloque de piedra caliza local fracturado por todos sus extremos. Medidas:
(26) x (14) x (11). Letras: ?; no se puede establecer su altura. Aparecié, en 1999, en los
niveles superiores de la estancia 1 de la reutilizaciéon del criptopoértico de la curia (?). Se
conserva en el Museo de Segobriga, n°® inv. 21.025: 1999/2189/1.

------ ?/ [---?] Quint-) S[---? [---2]++[---?] [ ------7P

En lin. 2 las ++ son astas verticales.
[En lin. 2, quiza sigue a las astas verticales un bucle, de una O o una Q. ].G.-P

279. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 180, n° 67, con foto, fig. 66. Fragmento
de bloque en piedra caliza amarillenta local, roto por todos sus extremos y con restos de la
moldura que delimitaba por la parte superior la cartela, rebajada. Medidas: (14) x (16) x
(8,5). Letras: 12-11; con remates triangulares marcados. Aparecié en 2000 en los niveles

superficiales sobre las tumbas de la necrépolis tardorromana septentrional, cercana a la
basilica visigoda. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 58.219: 2000/6000/277.

[re2fiafee?] [ e
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Parece tratarse de un cognomen femenino en nominativo. Por la paleografia podria

fecharse en el siglo I d.C.

280. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 180, n°® 68, con foto, fig. 67. Bloque
rectangular de piedra caliza amarillenta local, que sélo conserva su angulo superior derecho.
Medidas: (14) x (15) x (28). Letras: ?; no es posible determinar su altura. Interpuncién:
punto. Aparecié en 2000 en el nivel vegetal situado sobre el angulo nororiental del foro,

junto al criptopértico de la basilica forense. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv.
61.451: 2000/5000/794.

Se trata de un cognomen femenino en nominativo.
[Segin foto mejor /---?/sa. J.G.7P.]

281.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 180, n° 69, con foto, fig. 68. Fragmento
de bloque de caliza blanca local, quemado y que sélo conserva el borde original inferior.
Medidas: (11) x (11) x (5,5). Letras: ?. Apareci6 en 2000 en los niveles superficiales sobre el

templo flavio situado al oeste del foro. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 50.367:
2000/3000/3376.

------ 2/ - RVE--Y)

282. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 180, n°® 70, con foto, fig. 68 dcha.
Fragmento de bloque o pedestal de piedra caliza amarillenta local, fracturado por todos sus
lados. Medidas: (11) x (11) x (5,5). Letras: ?; no es posible determinar su altura. Aparecid en

2002 en los niveles superficiales del area forense. Se conserva en el Museo de Segobriga, n°
inv. 63.182: 2001/5000/1656.

------ 2/ [ -G --?]) - ?

[Es dificil asegurar que se trate de una G. J.G.7P]

283.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 181, n° 71, con foto, fig. 69. Fragmento
de bloque o estela en caliza amarillenta local, fracturado en todos sus extremos. Medidas:
(11) x (18) x (5,5). Letras: 4,5. Aparecié en 2000 formando parte del relleno que cubria la
tumba 16 de la necrépolis tardorromana septentrional, cercana a la basilica visigoda. Se
conserva en el Museo de Segobriga, n°® inv. 42.588: 2000/6044/1.

------ 2/ [--?f--?)---?JER[--?]) - -?

En lin. 1 la + es trazo horizontal inferior de E o L.

284.  J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 181, n°® 72, con foto, fig. 70. Fragmento
de bloque o estela roto por todos sus extremos. Medidas: (11) x (6) x (7). Letras: ?. Aparecid
en la campafia 1989-1991, en contextos superficiales, en la zona del criptopértico de la

basilica forense. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 42.612.

______ 2/ [ PPlrimf -] ) - ?
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Puede tratarse tanto de un nombre personal (Primus etc.), como de un sustantivo

(plurimus/ a, primus/ a, etc.).
[Mejot: [--- P?rim[--?]. ].G.-P.]

285. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 181-182, n° 73, con foto, fig. 71.
Fragmento de bloque o estela en caliza local. Medidas: (9) x (6) x (8). Letras: 4. Apareci6 en
2001 en los niveles superficiales de la zona forense. Se conserva en el Museo de Segobriga, n°
inv. 62.606: 2001/5000/809.

------ 2/ [--3INO[ -7/ - ?JOf 3] /-3

Se duda, incluso, de que la propuesta sea la posicion adecuada para la lectura. Por la

paleografia se fecha en el siglo I d.C.

286. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 182, n® 74, con foto, fig. 72 izq.
Fragmento de bloque o estela en caliza amarillenta local. Medidas: (8) x (8) x (7,5). Letras: 8.
Aparecié entre 1989 y 1992 en el criptopértico de la basilica forense. Se conserva en el
Museo de Segobriga, n°® inv. 42.613.

—————— ?/[--2JMP[---?] ) ------7?

Las dimensiones de las letras y su perfecta ejecucion sugieren la posibilidad de que

se trate de un epigrafe monumental y que contenga parte de un titulo imperial.

287.  ]. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 182-183, n° 75, con foto, fig. 72 dcha.
Fragmento de bloque o estela en caliza local. Medidas: (18,5) x (12,5) x (8). Letras: 6,5.
Aparecié en 1990 en el criptoportico de la basilica forense. Se conserva en el Museo de
Segobriga, n° inv. 62.614: 1990/A8/US21.

------ PSS - IM--?] ) -

288. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 183, n® 76, con foto, fig. 73-74. Placa
rectangular de hueso, quizd para forrar una caja de madera, con los bordes dentados y con
una faja perimetral ligeramente resaltada; en la parte inferior del rectangulo aparece una
linea de texto grabada, con esmero, con un punzén. Medidas: 3 x 8,4 x 0,5. Letras: 6; de
rasgos cursivos en la segunda parte del texto. Interpunciéon: punto. Aparecié en 2001 en la
excavacion del foro de la ciudad. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 42.608:
2001/5237/1.

Successi - Anais

[El E.-T. me advierte que la I de Anais, esta sobrepuesta al nombre, como si se

hubiese anadido con posterioridad; ademas la altura de las letras no puede ser 6 cm.

].G.-P]
289. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 184, n® 77, con foto, fig. 75. Stilus de

hueso con punta afilada por un extremo y remate espatulado en el opuesto, con una fina

incisiéon perimetral en el borde, para escribir sobre fabulae ceratae. Presenta inscripcion en su
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parte central. Medidas: 7,5 longitud x 0,5 diametro. Campo epigrafico: 0,6 x 2. Letras: 0,6;
de trazos descuidados con aire de cursiva. Apareci6 en 1998 en unas tierras de relleno para
nivelacién de las termas monumentales de época flavia. Se conserva en el Museo de
Segobriga, n° inv. 2.325: 1998/207/1.

Hygini

Se trata de una marca de propiedad relacionada, posiblemente, con un esclavo. Se
encontr6 asociado a materiales del siglo II d.C., pero como se trata de un nivel de relleno,

no se puede aportar datacion.

290. J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2002, 184, n°® 78, con foto, fig. 76. Pequefna
placa rectangular de hueso, quiza una fessera lusoria, con un apéndice partido en su borde
izquierdo que pudo continuar en una anilla. Medidas: 4,2 x 1,4 x 0,2. Letras: 0,7-0,5. Se
desconocen la fecha y circunstancias de su hallazgo, aunque pudiera pertenecer a las
campanas de la década de los 60. Se conserva en el Museo de Segbriga, n° inv. 62.325:
3/12A/28.

Broce(h)i

Pese a los paralelos formales de la pieza, el texto, con un nombre personal en

genitivo, no parece acomodarse al contenido usual de las zesserae.

291.  J. M. ABASCAL — M. ALMAGRO-GORBEA — R. CEBRIAN, 2002, 143, con foto,
lam. 9a (HEp 8, 1998, 275). Primera edicién completa de esta inscripcion, compuesta por
tres bloques, que corresponde a la mitad derecha de un monumento integrado por ocho
piezas. Los bloques recuperados estan curvados en la cara frontal y perfectamente tallados
en todas las demas, con anathyrosis lateral para asegurar el ajuste del conjunto. Medidas: 45 x
(273) x 76. Letras: 18-15; de surcos triangulares muy profundos, estaban rellenas de
argamasa por causa de su reempleo en el muro. Interpuncioén: lin. 1, triangulo con el vértice
hacia la derecha; lin. 2, dos trazos curvos unidos. Se hallé en 1999 reutilizada en el muro
que separaba las estancias 1 y 2 de la Fase 2 del aula dinastica. Se conserva en el Museo de
Segobriga, n° inv. 99/2193/301.

18- Semprionia - Arganta - M(arcus) - Iulinfs | -c18- CeJphalo - d(e) - s(ua) - p(ecunia) -

®)

Delante del nombre de Sempronia Arganta debe faltar el de otro personaje y, en el
inicio de lin. 2, entre los de M. Iulius [--] y [--- CeJphalo —este dltimo probablemente
correspondiente a un liberto-, quiza el de un cuarto individuo, aunque este extremo no

puede asegurarse.

292-301. G. ALFOLDY —J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003. Diez epigrafes inéditos
procedentes del foro.

292. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003, 255-257, n® 1, con
dibujo y foto, fig. 1, lam. I, n® 1 y J. M. ABASCAL — G. ALFOLDY — R. CEBRIAN, 2001, 126,
n° 2, con foto, fig. 13. Placa de caliza amarillenta local, rota en dos fragmentos que encajan
entre s{ y un tercero que casi toca al segundo. Fracturada por todos sus lados excepto la

cara posterior de los dos primeros fragmentos. Medidas de los dos primeros fragmentos
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conjuntos: (42) x (34) x 13; del tercero: (26) x (18) x (10). Letras: 8-7 (en lin. 4 I: 9,5). Linea
guia bajo el primer renglon. Los dos primeros fragmentos aparecieron en el angulo
suroriental de los porticos forenses; se conservan en el Museo de Segobriga (2002, UE 5776,
n® 25). El tercero habia aparecido en 1990 en la zona del criptopértico de la basilica; se
conserva en el Museo de Segobriga (1990, Cuadricula B4, US 1).

—————— / (vacat) Laf- - - / mag(ister)] Larum Angu/storum |’ Sego]brigensinm [dono dedit

()] / ide[mq(une) dedicavit] | - - - - - - ?

En la primera linea parcialmente conservada se puede contar con un cognomen, que
podria desarrollarse, a modo de ejemplo, como La/tinus]; 1a restitucion de lin. 2 se apoya en
CIL 1I 3113, inscripcion fragmentaria de Segobriga, hoy perdida, que contenia
probablemente el mismo titulo. Por la paleografia parece poder fecharse en la época flavia

o tal vez en el siglo 1T d.C.

293. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003, 257-258, n° 2, con foto,
lam. I, n° 2. Dos fragmentos, que encajan entre si, de un bloque de piedra caliza local al que
le falta el lado izquierdo. Medidas: 46,5 x (68) x 33. Letras: 9,5-8. Interpuncién: punto. El
fragmento que contiene el primer rengléon, aparecié en agosto de 2002 formando parte de
una construccion tardia en el angulo suroriental del foro, el otro aparecié en la excavacion
de esa misma zona durante el mismo afio. Se conservan en el Museo de Segobriga, n° inv.
2002, UE 5657, n° 1.

[~ - - - GaJl(eria tribu) (?) Pri]s[eus | per - - -]+am" uxor(em) |- - - - - - Pl ?/

Enlin 21a + es E o L. En lin. 1 no se puede descartar que el rasgo inicial deba
entenderse como /(tbertus); en lin. 2 pudo constar el acusativo de un cognomen femenino,
como [Proculjam o [Tertull]am. Se puede datar en el siglo I d.C.

294. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003, 258-260, n° 3, con
dibujo y fotos, fig. 2, lam. II, n° 3; también IID., 2001-2002, n°® I, 414-416, con fotos y
dibujo, lam. 1-2, fig. 1. Bloque fracturado por el costado derecho y roto en el angulo
superior de ese mismo lado. Pertenecfa a un gran altar que presidia la interna de las dos
galerfas del portico construido en el lado meridional del foro. Forma angulo con un bloque
conservado sin inscripciéon que constituye la fachada izquierda del monumento. Medidas:
83 x (75) x 46,5. Letras: 6,5-6,2. Interpuncion: triangulo con el vértice hacia abajo. Aparecié
desplazado y volcado junto a su emplazamiento original, en las excavaciones del afio 2002
(UE 5520, n° 1). En la actualidad ambos bloques se encuentran en su emplazamiento
original.

[Tmp(eratori) Caesari Divi f{ilio) Angusto | pontifici maximo |’ imp(eratori) X— co(n)s(uli)

XIII tribunicia] | pote[state XX~ patri patriae] | sacr(um) - dlecreto decurionum (?)]

A juzgar por su tamafo, ubicacion y el texto conservado, el monumento estuvo
claramente dedicado a honrar a un emperador y lo mas plausible es pensar en que se tratase
de Augusto, al que la comunidad agradecié su status privilegiado como municipio. La
restitucion propuesta, que sigue el uso epigrafico en lo que a la aparicién de los titulos se
refiere y atiende al espacio disponible, permite fechar el monumento entre el 5 de febrero
del afio 2 a.C. y el 19 de agosto del afio 14 d.C.
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[A tenor de lo conservado, la atribucién del monumento a Augusto o a la época

augustea es hipotética y basada en indicios circunstanciales. ].G.-P.]

295. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003, 260-261, n°® 4, con foto,
lam. I, n® 4. Fragmento de pedestal de caliza local, roto por todos sus lados, excepto el
derecho. La parte derecha de la superficie frontal se ha perdido y la cara inscrita ha sido
picada. Medidas: (23) x (29,5) x (11). Letras: 6. Linea gufa. Aparecié en 2002 al desmontar
un muro tardio que atravesaba el portico oriental del foro, a pocos metros del criptopértico
de la basilica. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 2002, UE 5408, n° 1.

—————— 2/ |- /- felieiss[i/*mo - - -] Caes|---? | - - -] ex: [d(ecreto) d(ecurionnm)

El texto conservado forma parte de la titulatura de un Caesar o un Caesar Augnstus
que, a juzgar por el uso del titulo felicissimus, no fue anterior a época severiana; esta datacion
coincide con el tipo de letra, propia del siglo III, y explica, por lo comun de la dammnatio

memoriae (0 abolitio nominis) en esta época, el picado de la inscripcion.

296. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003, 261-265, n° 5, con foto,
lam. II, n® 5; también J. M. ABASCAL — M. ALMAGRO-GORBEA — R. CEBRIAN, 2003, 20,
s6lo mencion. Bloque de caliza amarillenta local. La parte posterior tiene un tratamiento de
anathyrosis lateral, lo que evidencia que se trata de la pieza frontal de la parte media superior
de un pedestal para estatua ecuestre. Ha perdido la esquina delantera inferior izquierda y el
borde inferior presenta magulladuras. Medidas: 48 x 77 x 66. Letras: 5-4,5 (lin. 4: T 0).
Lineas gufa. Interpuncién: triangulo con el vértice hacia abajo. Aparecid, reutilizada como
apoyo de pilar en una construccién tardorromana situada junto al poértico meridional del
foro, en las excavaciones del afio 2001. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 2001,
UE 5338, n° 1.

Claio) - Calvisio = Sabino - | co(n)s(uli) - VII - vir(o)- epulo(num) | leg(ato)- pro- pr(aetore)-

/ patrono- ex- d(ecreto)* d(ecurionum) -

Se conocen tres senadores con el nombre C. Calvisins Sabinus, representantes de tres
generaciones, que accedieron al rango consular entre la época triunviral y el reinado de
Tiberio. Descartado el abuelo, se duda a la hora de atribuir este pedestal al padre o al hijo.
No obstante, dado que el mas joven no parece tener sitio en los fasti de la Hispania Citerior, y
en atencion a los rasgos paleograficos del epigrafe, se opta por el padre, que fue cénsul en

el afio 4 a.C,; se fecha, por tanto, en el reinado de Augusto.

297. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003, 265-2606, n° 6, con foto,
lam. II, n® 6; también J. M. ABASCAL — M. ALMAGRO-GORBEA — R. CEBRIAN, 2003, 20, fig.
12, s6lo mencién y foto. Bloque de caliza amarillenta local. La parte posterior tiene un
tratamiento de anathyrosis lateral, lo que evidencia que se trata del sillar superior del
elemento frontal de la parte media de un pedestal ecuestre. Medidas: 50,5 x 77,5 x 92.
Letras: 7-6. Interpuncién: triangulo con el vértice hacia abajo. Aparecid, colocado entre dos
columnas para formar un muro tardorromano en el pértico meridional del foro, en 2002. Se

conserva en el Museo de Segbriga, n° inv. 2002, UE 5299, n° 1.
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M(arco) Licinio- Craso | Frugi- podt(ifici)- sodal(i) /> Aug(ustali)- co(n)s(uli)- patrono |

d(ecreto) (vacat) - (vacat) d(ecurionum)

Entre los cargos de M. Licinins Crassus, pretor en el afio 24 y consul en el 27 d.C., el
sacerdocio como sodalis Angustalis era desconocido. Dado que no se tiene constancia de que
desempefiase funcién alguna en la administracién de la Citerior, se puede pensar que habia
heredado el patronato sobre Segobriga de su padre. El cursus honorum del homenajeado
permite fechar el texto entre el afio 27 d.C., el de su consulado, y los afios 40-41 d.C.,

correspondientes a su mando militar en Mauretania.

298. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003, 267-268, n° 7, con
dibujo y foto, fig. 3, lam. I, n® 7. Fragmento correspondiente al borde izquierdo de un
pedestal en piedra caliza local. La inscripcion, grabada en una superficie excavada estaba
enmarcada por molduras (fascia 'y cymatium rectums). Medidas: (17,8) x (21,2) x (10). Letras: 2,8.
Interpuncion: triangulo con el vértice hacia abajo. Aparecié dentro de un silo-basurero
medieval en la galeria externa del pértico meridional del foro, el 11 de noviembre de 2002.
Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 2002, UE 5773, n° 18.

------ / IN+[- - - trib(uno) ple]/bis - qluaestori praeffecto)] /*Urb(i) - fleriarum

Latinal/rum [- - -] VIvfir---] | ---- - - ?

En lin. 1 la + es la parte inferior de un asta vertical. El cursus honorum,
correspondiente a un individuo de rango senatorial, estd enumerado en orden inverso. La
restitucion de la cuestura y la prefectura parecen estar aseguradas; el resto es incierto. La
soluciéon mas probable es suponer que en lin. 4 se mencioné el tribunado militar y que
después haya que suplit 1vfir(o) equitum Roma/norum] y el vigintivirato; también puede
restituirse el vigintivirato en la lin. 4 y suponer que en la 5 se mencionaba a los dedicantes,
los VV1v/iri Augnstales| de Segobriga, aunque serfa un incoveniente la ausencia del tribunado
militar. La paleografia y la tipologfa del monumento sugieren una datacion en época flavia o

tal vez en la de los Antoninos.

299. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003, 268-270, n® 8, con
dibujo y fotos, fig. 4, lam. III, n® 8; también IID., 2001-2002, n° II, 416-418, con dibujo y
fotos, fig. II, lam. 3-4; y J. M. ABASCAL — M. ALMAGRO-GORBEA — R. CEBRIAN, 2003, 20,
fig, 28, s6lo mencién y foto. Bloque en piedra caliza local que sirvié como parte del
pedestal de una estatua ecuestre. Ha perdido una parte importante de la superficie del texto
por la derecha y presenta roturas en el angulo superior izquierdo. Medidas: 50 x 78 x 93,5.
Letras: 8-4,5 (en lin. 2 T: 6). Lineas gufa. Interpuncion: triangulo con el vértice hacia abajo y
hederae. Aparecio el 21 de agosto de 2002, al excavar el portico oriental del foro. Se conserva
in situ, colocada sobre un bloque sin inscripcion, formando parte del borde derecho de una
escalera, quiza hacia el piso superior del pértico o hacia el exterior del foro; apoya en una
basa cuya moldura sélo recorre la parte delantera de la pieza, pues la trasera quedaba oculta
por los peldafios.

[~ Majnlio- L(uci)- f{ilio)- Gal(eria tribu) <. 4-5- | prjaefeco- equlitum] [ ob- pluruma-

merital | in- rem: publficam] | ex- d(ecreto) [d(ecurionum)]
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Al final de lin. 1 queda espacio para un cognomen corto del que no se conserva la
menor evidencia. El individuo aqui recordado, de rango ecuestre, es de la misma familia
que el T. Manlins L. f. Segobrigensis documentado en Mérida (ERAE 192). El contexto
arqueologico, la paleografia, el empleo de la forma pluruma, asi como el uso del titulo
prafectus equitum en lugar de prafectus equitum alae permiten datar la inscripcién a comienzos
de la época imperial.

S. PEREA YEBENES, 2001-2002, 431-435, n° 111, lams. 1-2 y fig. 2, reporta la editio
princeps, incidiendo en los aspectos militares de este nuevo praefectus equitum hispano y sus
posibles relaciones o identificaciones con otros Manlii conocidos, cuya funcién y titulo

corresponderian a la época tiberiano-claudiana.

300. G. ALFOLDY —J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003, 270-271, n° 9, con foto,
lam. I, n® 9. Fragmento de un pedestal en caliza local, fracturado en tres piezas, que
conserva una parte de su borde izquierdo. Medidas: (22) x (12) x (8). Letras: 4,5. Lineas
gufa. Interpuncién: triangulo con el vértice hacia arriba. Aparecié en la excavacion del
portico meridional el 22 de octubre de 2002. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv.
2002, UE 5904, n° 1.

------ >/ Clai): [~ | i) R[--~] 'PR--] / Df-=<] [ -=----?

La forma de las letras y de la interpuncién justifican una datacién muy temprana,

probablemente en época de Augusto.

[A pesar de la advertencia de los editores, cuesta creer que la primera letra visible

sea una C'y no una G; y es dudoso que se pueda identificar con tanta seguridad la dltima

letra. J.G.-P.]

301. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003, 271-274, n°® 10, con
foto, lam. IV, n° 10; también IID., 2001-2002, n° III, 418-421, con fotos, lam. 5-6; y J. M.
ABASCAL — M. ALMAGRO-GORBEA — R. CEBRIAN, 2003, 20, fig. 16, s6lo mencién y foto.
Bloque de piedra caliza blanquecina local, con anathyrosis lateral en la parte posterior. Se
trata de la parte frontal de un pedestal ecuestre. Una larga acanaladura de seccién
rectangular alberga la segunda linea de texto. En el centro de la parte superior del bloque se
conserva una perforacion de seccion rectangular. Medidas: 108 x 77 x 56,5. Letras: 6-4.
Interpuncion: triangulo con el vértice hacia arriba. Apareci6 el 23 de septiembre de 2002
sobre una de las basas de columna del poértico meridional del foro; tumbado sobre su
costado derecho, habia sido usado para cubrir un espacio entre dos columnas y formar un
muro. Se conserva en el Museo de Segobriga, n° inv. 2002, UE 5775, n° 1.

M(arco): Porcio- M(arci)- flilio)- | Pup(inia tribu) |*Caesaris- Augnsti | scribae |

Segobrigenses [ “patrono

En la lin. 2 originalmente debi6 grabarse tal vez Pupinia, in extenso, siendo aun visible
la parte superior de la segunda I Segun los editores esta inscripcién resuelve
definitivamente la fecha de la promocién juridica de la ciudad y de la construccién de su
foro; dado que Augusto no aparece mencionado como Divus Augustus, la inscripcion se data

entre el 27 a.C. y el 14 d.C, por lo que el foro debfa estar construido antes de esa fecha y,

102



CUENCA

obviamente, la comunidad habrfa sido ya promocionada al rango municipal. Se trata del
primer testimonio relativo a un serzba de un emperador. La funcién de M. Porcins M. [ en
Segobriga debid ser de gran prestigio, pues de otro modo no se explicaria que fuese elegido
patronus y que se le dedicase en el foro una estatua ecuestre por voluntad unanime de toda la
poblacion. Dado que su #ibus, la Pupinia, indica que no era segobrigense -sino de Roma, o
de una ciudad italica o de la colonia narbonense de Baeferrae- y que el rango de los seribae
correspondfa a un tipo de «capa media», los editores concluyen que los méritos de M.
Porcins M. f tuvieron que estar vinculados a su actividad como intermediatio entre los
Segobrigenses y Augusto. La explicacion mas probable es que desempefiara un papel
administrativo con ocasion de la fundaciéon del municipio vy, a titulo de ejemplo y ya en el
terreno especulativo, se plantea la posibilidad de que estuviera relacionado con la entrega
del documento que concedia a la comunidad el status privilegiado del municipinm inris Latini
o con el establecimiento del sistema de archivo y registro que necesitaba el nuevo
municipio. Tampoco se descarta la idea de que fuera la influencia de este serzba la que
consiguiera el favor del emperador al conceder el estatuto privilegiado. La supuesta
presencia de este personaje en Segobriga, precisamente en los afos de la fundacion del
municipio, podria explicarse adecuadamente con la posibilidad de que esto ocurriera en la
época en que el propio Augusto estuvo en Hispania, en este caso la fundacién del municipio
habrfa tenido lugar entre los afios 15-13 a.C., probablemente bajo el gobierno de M. Licinius
Crassus Frugi, que parece ser el mas antiguo patrono consular de la ciudad. La forma de las

letras, en especial de las M, O y P, sugiere en efecto una datacion bastante temprana.

[Este singular epigrafe, que reproducimos en la portada, determina probablemente
la época de construccion del foro de Segobriga y, segin los editores, también la concesién
del optimum ins a la ciudad. Menos clara es la forasterfa atribuida a M. Porcius M.f:: 1a gens
Porcia es especialmente abundante en la Citerior y esta documentada también en Segobriga
(vid. supra n° 194). Por otro lado, la adscripcion del personaje a la #ibus Pupinia (que no es
unico caso en Segobriga, vid. supra n° 228), es un argumento de menos peso del que parece,
sobre todo en una época tan temprana y tratindose de un personaje tan bien situado,
porque pudo deberse a una adquisiciéon de la ciudadania viritim, quiza en la misma Roma.
En cambio, la elecciéon de M. Porcins como patrono de la ciudad se justificaria sobradamente
por tratarse de un hijo de la ciudad que ocupaba un influyente empleo. Esta hipotesis es
mas simple que las ofrecidas por los editores y explica también la extrafia rasura de lin. 2:
tratandose de un local, sus conciudadanos grabaron lo obvio, es decir, la #ibus Galeria,
enmendandolo luego en la forma que conocemos. Alicia M* Canto me comunica que esta
preparando un articulo donde se estudian diversos aspectos controvertidos, algunos ya
apuntados s#pra, de esta inscripcion J.G.~P.]

302-316. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a. Quince inscripciones
inéditas halladas en el foro.

302. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 217, n® 11, con foto,
lam. VII, también IID., 2001-2002, 421-422, n°® IV, con foto, fig. 9. Bloque, que formaba

parte de un pedestal, en piedra caliza local, con algunas roturas en el costado izquierdo por
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causa de su reutilizacion. Medidas: 100 x 69 x 68. Letras: 8-5,5 (lin. 3: I 7,5). Interpuncion: ?.
Se hall6 en 2001 formando parte de una construcciéon tardia sobre el pértico meridional del
foro, en donde aun permanece.

[Claio) ?] Iulio Cl(ai) f{ilio) Gal(eria) | [MJontano 1lvir(o) /*bis - flamini | Divi Augnsti |

d(ecreto) - d(ecurionnm) -

Este pedestal constituye el tercer testimonio relativo a la magistratura de los II11viri
en Segobriga. C. Inlins Montanus desempend el cargo en dos ocasiones, probablemente ambas
antes de ocupar el flaminado urbano para el culto al Divus Augustus. La inscripcion,
posterior al 14 d.C., fecha de la consagracién de Augusto, puede fecharse por la paleografia
en la primera mitad del siglo I d.C.

303. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 218, n® 12, con foto,
lam. VII. Bloque, que formaba parte de un pedestal, en piedra caliza amarillenta local, en
muy mal estado de conservacion. Campo rebajado y rodeado con molduras. Medidas: 108 x
57 x 56. Campo epigrafico: 86 x 46. Letras: 9-3,5. Interpuncion: triangulo con el vértice
hacia abajo. Lin. 7 centrada. Se hall6, en 2002, formando parte de un muro tardorromano
en la segunda nave del portico meridional. Se conserva en el museo de Segbriga, n° inv.
2002, UE 5796, n° 2.

L(ucio)- 1u/llio | Annianfi] flilio) |’Gal(eria tribu)- Gallp | HII- vir(o)- blis] /| flamifi

Se trata de un nuevo testimonio referente a los IIlIviri en Segobriga. La lin. 6 fue
borrada ya en época romana. Por la paleografia puede datarse en la época flavia o incluso

algo posterior.

304. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 218-220, n°® 13, con
foto, lam. VII. Bloque, que formaba la parte central de un pedestal, en piedra caliza
amarillenta local, roto en dos piezas unidas por argamasa, con fuertes roturas en la parte
superior izquierda y en su costado derecho. Medidas: (84) x 60 x 53. Letras: 6-1,8. La lin. 5,
de menor tamano, fue grabada con posterioridad, se acomodd al espacio interlineal
existente. Se hall6 en 2002 al sur del foro, formando parte de una construccion tardia, como

elemento de una cimentacion. Se conserva en el museo de Segobriga, n° inv. 2002, UE 5554,

—————— [ |---Vallerii | [---Jret +u/’[- - -] et Map/ (vacat)lia Eufes | liberti /accepto ab

or/ dine loco

En lin. 2 la + puede ser I o L. Los dedicantes son tres libertos, posiblemente
[Vajlerii [Dextejr o [Pasto]r et Lu[pus], la tercera persona, probablemente mujer del primer
Valerius y madre del segundo, se llamé Manlia Eufes, siendo este ultimo un cognomen no
atestiguado hasta ahora. La férmula mencionada en las lin. finales constituye la evidencia
tormal de un ordo decurionum y subraya el hecho de que el pedestal constituyé un homenaje
privado situado en el espacio forense de la ciudad. Los dedicantes necesitaron el permiso
de las autoridades de la ciudad para colocar este monumento; quizd esas mismas

autoridades mandaron insertar en el texto la palabra /iberti para indicar asi el status inferior
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de los dedicantes, para quienes una dedicatoria tal serfa un honor excepcional. Por la

paleografia puede fecharse en el siglo I o a comienzos del II d.C.

305. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 220-222, n°® 14, con
foto, lam. VIIL. Fragmento de un bloque, correspondiente a la parte central de un pedestal,
de marmol blanco con vetas grises, con la superficie muy bien pulida. Medidas: (57) x (27) x
44. Letras: 7,5-5. Interpuncion: triangulo, con el vértice hacia abajo. Se hall6, en 2002,
dentro de un paquete de tierra que rellenaba uno de los recintos tardorromanos al sur del
foro. Se conserva en el museo de Segobriga, n® inv. 2002, UE 5784, n° 1.

—————— 2/ |- - -Jufio | Galleria tribu) () —ate]rmg /°[(vacat) - - - Marc?Jelli (vacat) / [

(vacat) - - - - - - (vacat) / - - -JENTA[- - -? /- -Je - flecit) - sufa | pecunia (?) -~ | ------

Como restitucién probable, exempli cansa, los autores proponen: [ Octalvfio (?) /
Galleria) (?) MPate]rng | [(vacat) - Marc? Jelli (vacat) / [(vacat) fil(io) ob] (vacat) / [ornam]enta |°[et
signa (?) quale flecit) sula | pecunia porticibus | ornandis (?) -] /° - () / [d(ecreto) d(ecurionum)

(?)/. La paleografia parece indicar una dataciéon en el siglo I d.C.
[Restitucion muy hipotética. ].G.-P]

306. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 222-223, n° 15, con
foto, lam. IX. Fragmento del costado derecho de una placa en piedra caliza local, dado que
las letras aparecen montadas sobre el borde derecho de la pieza, el monumento debid
constar de varias placas. Medidas: (25) x (27) x 16. Letras: c. 10-c. 6. Interpuncion: triangulo
con el vértice hacia abajo. Se hall6, en 2002, en las excavaciones del foro. Se conserva en el
museo de Segobriga, n® inv. 2002, UE 5759, n° 1.

[------] / Galferia tribu) - +|- - - |*Po? llion]i - - -] | (vacat) L(ucius) - Iulfins (vacat)] /

En lin. 2 la + es la parte izquierda de C, G, O o Q. En la linea inicial perdida se
menciond el praenomen y nomen gentile del personaje honrado y la filiacion; en la segunda (la
primera conservada) su tribu y su primer cognomen o quiza su segundo nomen gentile, en la
tercera su cognomen, que fue [Pojllio o tal vez [Gajllio y probablemente un titulo de rango. En
cualquier caso, se trata de un personaje polidnimo. El dedicante pertenece a los Iu/i, que
formaban parte de la elite local. El tipo de letra aconseja datar la pieza en la primera mitad
del siglo I d.C.

[No estd tan claro que lo conservado pettenezca a un poliénimo. J.G.-P.]

307. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 223-224, n° 106, con
foto, lam. VIII; también I1D., 2001-2002, 422-424, con foto y dibujo, lam. 8, fig. 3; y J. M.
ABASCAL — M. ALMAGRO-GORBEA — R. CEBRIAN, 2003, 20, fig. 32. s6lo mencién y foto.
Bloque de piedra caliza amarillenta local, que constitufa la parte izquierda central de un
pedestal. Tiene fuertes roturas que han hecho desaparecer la lin. 1. El texto esta inscrito en
una cartela rectangular rebajada y enmarcada por molduras. Medidas: 82 x 80 x 61. Letras: 5

(lin. 4: segunda O, minuta, 1,7; I 7). Interpuncién: triangulo con el vértice hacia abajo. Se
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hallé, en el 2002, 7n situ, sobre el zocalo original cerca de uno de los bloques del
coronamiento, que aun conserva los agujeros para el anclaje de la estatua. Allf se conserva,
n° inv. 2002, UE 5735, n° 1.

a) texto izquierdo

Clalventiae] | C(ai) - fliliae) - Titullae />C(ains) - Calventins - | Pudens - sorori -

b) texto derecho

[------ /- -----] >)Clalventia C(ai) flilia) ?)] / T/itulla ?) - - -]

La inscripcion se grabé en el monumento ya colocado en su emplazamiento
definitivo. El segundo texto fue probablemente dedicado por Calventia C.f. Titulla, quien fue
honrada en el primero por su hermano y que pudo dedicar, a su vez, una estatua a su
marido, ya desaparecido. Los Calventii son poco frecuentes en la epigraffa hispana, y
aparecen aqui por vez primera en Segobriga; la proximidad de este pedestal con respecto al
altar de Augusto (n° 294) pone de relieve el protagonismo de la familia en la vida local.

Puede fecharse en el siglo I d.C.

308. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 225-226, n® 17, con
foto, lam. IX. Bloque de piedra caliza local, correspondiente a la parte media de un pedestal
compuesto de tres partes; esta cortado por arriba por causa de su reutilizaciéon posterior y
presenta el campo epigrafico rebajado y delimitado por una moldura. Medidas: (91) x 55,5 x
50. Campo epigrafico: 35,5 x 36. Letras: 6-5,5 (lin. 1: T" 6,5; lin. 2: I 6,5). Interpuncion:
triangulo con el vértice hacia abajo. Se hall6, en 2002, soportando un muro de mamposteria
de época tardorromana en el angulo entre el poértico oriental y el corredor externo del
portico meridional. Se conserva en el museo de Segobriga, n° inv. 2002, UE 5768, n° 5.

T(ito) - Mollico | Severi - flilio) /*pater

Mollicus se documenta por primera vez en Hispania; en el contexto segobricense se
trata de un nombre suprafamiliar de origen indigena, en este caso celtibérico, con el sufijo
completamente latinizado. La falta de los #va nomina con un gentilicio romano parece
indicar que no se trata de un ciudadano romano, sino de un peregrino dentro de una
comunidad de derecho latino, como su padre. Por la paleografia y por el campo epigrafico

moldurado, puede ser de época flavia o algo posterior.

309. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 226, n°® 18, con foto,
lam. IX. Fragmento de un bloque de piedra caliza local, con toda probabilidad
correspondiente a la parte central de un pedestal compuesto de tres elementos, que
conserva el borde superior. Medidas: (13) x (19,5) x (6,5). Letras: 8,5. Interpuncion:
triangulo con el vértice hacia abajo. Se hall6, en 2002, en las excavaciones en el foro. Se
conserva en el museo de Segobriga, n° inv. 2002, UE 5739, n® 2.

M’(= Manio) - V'[---] | +[---] ) ------ ?

En lin. 2 1a + trazo curvo superior de C, G, O o Q, quiza G/al]. El praenomen Manius
es muy extrafio, aunque cuenta con testimonios en la propia ciudad de Segobriga (ILSEG 116
y 71, entre otras). El gentilicio pudiera ser [/alerins]. Por la paleografia se puede datar en el
siglo Id.C.
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310. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 226-227, n°® 19, con
foto, lam. IX. Fragmento derecho de un bloque de caliza local, que constituia la parte
central de un pedestal. Medidas: 34,5 x (20) x (29). Letras: 6,5-6. Interpuncién: triangulo
con el vértice hacia arriba. Se hall6, en 2002, en el angulo noroccidental del foro, muy cerca
del criptopértico septentrional. Se conserva en el museo de Segbriga, n° inv. 2002, UE 5914,
n° 1.

[--- M’ (= Manii)] f(ilio) - / |- - - - - -] (vacat) /> - -] M’ (= Manii) - flilins) - /

[ - ~Jatri

Para el praenomen Manius véase lo dicho en el nimero precedente. La inscripcion fue
dedicada por un personaje desconocido (/p/atri o frjatri); en lin. 2 constaba el cognomen del
personaje honrado, mientras que en la primera parte de lin. 4 debia figurar el del dedicante.

La paleografia sugiere una fecha en época augustea o poco mas tarde.

311. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 227, n® 20, con foto,
lam. VIII. Fragmento correspondiente al angulo superior derecho de un bloque. Medidas:
(17) x (15) x (10). Letras: 6. Interpuncion: triangular. Se hall6 en 2002 en las excavaciones
del foro. Se conserva en el museo de Segobriga, n® inv. 2002, UE 5690, n° 2.

[ fum | -] Clai) i)+ ] - - 2

El resto conservado en lin. 1 se interpreta como el final de un «nombre
suprafamiliam celtibérico de genitivo de plural. La paleografia sugiere una datacion en el
siglo I d.C.

312. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 227-228, n° 21, con
foto, lam. VIII. Fragmento de un bloque en piedra caliza local, roto por todos sus
extremos. Medidas: (19) x (12,5) x (8,5). Letras: 7. Interpuncion: triangulo con el vértice
hacia abajo. Se hall6 en 2002 en la excavacion del portico meridional del foro. Se conserva
en el museo de Segobriga, n° inv. 2002, UE 5680, n°® 5.

------ 2/ VM- -] POfo] [ oo

Se descarta que se trate del resto de una titulatura imperial, en favor de la presencia

de nombres personales. La paleografia sugiere una datacién temprana en el siglo I d.C.

313. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 228, n® 22, con foto,
lam. VIII. Fragmento de un bloque en piedra caliza amarillenta local, que conserva una
parte de la superficie superior. Medidas: (27,5) x (21) x (38). Letras: 7. Se hall6 en 2002 en el
angulo noroccidental del foro, cerca de la supuesta caja para la escalera de acceso. Se

conserva en el museo de Segobriga, n° inv. 2002, UE 5872, n° 2.
N/---]/ (vacat) [------ ?] /*(vacat) [------ ?]

La paleografia aconseja una datacion en los siglos I o II d.C.

314. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 228-229, n°® 23, con
foto, lam. VIII. Pequefio fragmento de piedra caliza local, que solo conserva el borde
izquierdo. Medidas: (13) x (9) x (8,5). Letras: 7. Se hall6 en 2002 en la excavacién de los
porticos forenses. Se conserva en el museo de Segobriga, n® inv. 2002, UE 5690, n° 1.

107



HiSPANIA EPIGRAPHICA 10

------ e e

En lin. 1 la + es un asta oblicua ascendente; en lin. 2 la cruz + es un asta vertical. LLa

forma de la P, abierta, sugiere datar la pieza a comienzos de la época imperial.

315. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 229, n® 24, con foto,
lam. IX. Dos fragmentos, que encajan entre si, de una placa en piedra caliza local, que sélo
conserva el lado derecho. Medidas: (21) x (24) x 2,6. Letras: 5,3-5. Interpuncién: triangulo
con el vértice hacia arriba. Se hallé en 2002 en el angulo noroccidental del foro, muy cerca
del criptopértico septentrional. Se conserva en el museo de Segbriga, n° inv. fragmento
izquierdo: 2002, UE 5912, n° 1; fragmento derecho: 2002, UE 903, n° 1.

------ 2/ -2 Aujgusto | |- - 2 — Vajlerins |- - -Jus = ae|d(ilis)?] /- - - - - - ?

En lin. 1: T Jonga. Habida cuenta de la falta de espacio, se descarta que se trate de
una dedicaciéon en honor de un emperador y se considera que Awgustus es aqui el epiteto de
alguna divinidad. En lin. 2 constarfan el término sacrum, perdido, y el nombre del dedicante,
del que resta sélo el nomen. Por la paleografia se fecha en los comienzos de la época

imperial.

316. G. ALFOLDY — J. M. ABASCAL — R. CEBRIAN, 2003a, 229-230, n° 25, con
foto, lam. IX. Fragmento de una placa, correspondiente al angulo superior izquierdo, en
piedra caliza blanca local, muy fina y trabajada por la cara posterior. Medidas: (160) x (11) x
2,5. Letras: 4,2. Se hall6 en las excavaciones de 1989-1990 en la zona del angulo
noroccidental del foro. Se conserva en el museo de Segobriga (s/n°).

Iulifa - - -] | (vacat) [------] [------ ?

La paleografia sugiere una datacién temprana en el siglo I d.C.

GERONA

Pau

317. S. VIDAL ALVAREZ, 2000, 552-558, 565-567 y nota 20, con foto. Nueva
edicion del encolpinm de bronce procedente del monasterio de San Pedro de Rodas y
actualmente conservado en la Sala I del Museo de Arte de Gerona, n° 18. Medidas: 10,3 x
5,5 x 1,3. Se trata de una pieza de perfil cruciforme que presenta dos caras, la exterior
decorada con relieves (Cristo en la cruz, flanqueado por la Virgen Marfa y San Juan
Evangelista, un ##ulus en forma de aspa o cruz sobre la cabeza de Cristo y, ya sobre la cruz,
el Sol y la Luna) y la interior conformando una cavidad para albergar reliquias y decorada
con la figura de la Virgen Marfa, frontal y de cuerpo entero, rodeada de cuatro medallones,
con los cuatro Evangelistas. En la cara exterior las inscripciones incisas, en griego, se ubican
bajo los brazos de Cristo; mientras, en la cara interior, las inscripciones aluden tanto a las
iniciales de los Evangelistas como a la propia Virgen. Lectura segun la transcripcion
facilitada al autor por A. Oepen (nota 20).
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a) anverso

a,) junto a Maria

IAE O VCI | COV

a,) junto a San Juan

IAY H MHTHP | COVg¢

b) reverso

b,) izquierda

A(ovKac)

b,) arriba

M(atBotog)

b,) abajo

M(aprog)

b,) derecha

T(w&vvne)

Basandose en criterios estilfsticos e iconograficos, asi como en paralelos tomados
de otros ambitos (humismatica, mosaicos ...) el autor propone una cronologia, si no para la
pieza en concreto, si para su prototipo original, que en su opinién ha de fecharse en los
siglos VI-VII/VIIL.

[El texto del anverso claramente debe interpretarse como 18€ 6 vViOg 60D (a))) v
como 130V N UNTNP 60V como han visto todos los editores, aunque los textos griegos del
autor estan plagados de errores. El texto original grabado en el objeto, sin embargo, no es
del todo claro. En a)) es preferible leer con los anteriores editores VC, es decir, v(i0)c. En
a,) IAV es posible, aunque antes se habia leido IAOY con ligatura; el autor transcribe
E MHTHP (p. 555) y H MHTHP (bid. nota 20); no esta claro que representa su

transcripcion COV (si es que no se trata de ertrata). J.C]

GRANADA

Almufiécar

318. F. MOLINA FAJARDO, 2000, 48-49 y 52, n® 15, lams. VIII.1 y VIIL2.
También M. PASTOR MUNOZ, 2002, 252-253, n° 216, fig. 164. Impronta de sello dentro de
cartela rectangular, realizada antes de la coccién, sobre el asa de una anfora correspondiente
al tipo Dressel 20 y a la forma V de Beltran. Letras: 1,5; capital cuadrada elegante, algo
desgastada. Aparecié en la costa de Almunécar (aunque CIL.A 8 ubica el hallazgo en
Motril). Se conserva en el Museo de Almufiécar.

a) Molina

PORPS

b) Pastor

Por(tus) PS

El letrero debe referirse al productor del envase, esto es, la marca del alfarero

(Molina), o a la existencia de una obra hidraulica cerca del taller de produccion (portus) y el
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nombre del productor o del lugar de producciéon (Pastor). Por el tipo de anfora habria que
fecharla entre los afios 90 y 140 d.C., por la forma de las letras mas hacia mediados del siglo
II.

[Quasi ludens: quiza P(ublii) Q(--2) R(~-i) - P(ortus) S(exitani), habida cuenta de que
parece haber rastro de una interpuncion, de que Almunécar era Sexz, y ésta era una ciudad

portuatia. A.C]

Galera

319-320. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000. Dos inscripciones inéditas conocidas
port dibujos.

319. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 127, n® 182a, con dibujo. También M.
PASTOR MUNOZ, 2002, 211-212, n® 162, fig. 113. Fragmento de una inscripcién, rota por
todos sus lados excepto el derecho, donde se aprecian restos de una doble moldura.
Medidas: 4 x 9,5 x 7. Interpuncién: triangulo. Aparecié en el cerro del Real en junio de
1916, segun una carta de F. de Motos, fechada en Vélez Blanco el 12 de febrero de 1917,
que se conserva en la Real Academia de la Historia. La inscripcion original esta perdida.

[~ ==/~ - -Jeuirdini - | |- - - li]blert-) - Addro/ [- - -]

El nombre de la lin. 1 podtia ser Facundini, 1V'erecundini o parecido. El de la 3
Andronicus, Androgenes o similar (Abascal-Gimeno). Por el tipo de letra podria ser de finales

del siglo I y comienzos del II d.C. (Pastor).

[Lin. 2: mas bien [/]b(ert-), si el nombre del patrén se completaba ya en la linea
anterior, como parece; con ello encajan las dos letras que faltarfan al comienzo de la 2, y
nos darfan un ancho aproximado para el original. Es arriesgado fechar por el tipo de letra

cuando s6lo se conoce un dibujo sumatio pero, si éste fuera fiel, serfa més antigua. A.C]

320. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 127, n® 182b, con dibujo. También M.
PASTOR MUNOZ, 2002, 212 n° 163, fig. 114. Fragmento de una inscripcion, rota por todos
sus lados. Medidas: 2,5 x 5,5 x ?. Letras: capital cuadrada. Apareci6 en el cerro del Real,
segin una carta de F. de Motos, fechada en Vélez Blanco el 12 de febrero de 1917, que se
conserva en la Real Academia de la Historia. La inscripcion esta perdida.

[ LI of ==t

En lin. 1 la + es parte inferior de B o D; en lin. 2 las tres cruces corresponden a pies

de astas verticales.
[Lin. 1: Probablemente de /Zb(ers-). | Lin. 2: Quiza nimeros de la edad. A.C]]

Pinar

321. M. PASTOR MUNOz 2000, 53-72, figs. 1-2; ID., 2000a, 155-164, con fotos;
ID., 2002, 135-136, n® 107, fig. 75a-b. También A. U. STYLOW, 2000, 775-806, con fotos;
AE 2000, 782. Pedestal de piedra caliza marmoérea, de «marmol de Sierra Elviray, bastante

agrietado y desgastado, con pérdida de materia pétrea en sus cuatro vértices y en el lateral
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derecho: le falta el angulo superior derecho y el lateral izquierdo, por su reutilizacién como
abrevadero de animales; la cara frontal estd pulimentada. Medidas: 87 x (42) x 73. Letras:
5,5-5, capital cuadrada con tendencia cursiva (libraria). Interpuncién: triangulo. Lineas gufa
(muy leves). Debi6 de aparecer hace mas de doscientos afios en el cortijo de Periate, situado
a 32 km al norte de Granada, en un ramal de la carretera entre Iznalloz y Pifiar, donde en
1982 se encontré también un conocido togado de bronce. El pedestal primero sirvié como
pilon en el interior de la casa, donde estuvo bastante tiempo, y ahora (enero de 1998) sirve
de pila de recogida de agua de una fuente que se ha colocado en un jardin adosado a la
pared exterior de la casa, propiedad de F. Martinez Quesada y otros.

a) Pastor

a,) 2000

L(ucio) - Aemillio] | Proping[no] |’ Accitano vete[ri] | ex - dfecreto) - ordfinis] /

Accit(anorum) - vetler(nm) |°L(ucins) - Aemilins - Afelia?]/nus - pater | h(onore) a(ccepto) -

i(mpensa) (sic) - r(emisit) - p(onendunrr) - [¢c(nravit)?]

a,) 2002

L(ucio) - Aemillio] | Proping[uo] |>Accitano vete[ri] | ex - dfecreto) - ordfinis] /

Accit(anorum) - vetler(um) |°L(ucins) - Aemilins - A[-2-3-]/ nus - pater | h(onore) a(ccepto) -

{(mpensam) - r(emisit) - p(osuit)

b) Stylow

L(ucio) - Aemiflio] | Proping[no] |>Accitano vete[ri] | ex - dfecreto) - ordfinis] /

Accit(anorum) - vetler(nm) [°L(ucins) - Aemilins - Af-c. 3-4-]/ nus - pater | h(onore) a(ccepto)

* i(mpensa) - rlemissa) + p(onendunr?) - [c(uravit)?]

En el primero de los trabajos, Pastor plantea que en lin. 5 también se podria
desarrollar Accit(ani) vet/er(is)], asi como que el cognomen del padre pudo ser Aelianus; en el
ultimo se barajan otras posibilidades, tales como: _Albanus, Albinus, Arcanus, etc. Se
documenta por primera vez un Ordo Accitanorum veterum (o Ordo Accitanus vetus) y un
personaje (L. Aemilins Propinguns) al que se denomina Accitanus vetus. Es indudable la
existencia de una relacion con la Colonia Iulia Gemella Acci (ubicada a unos 42 km del cortijo
de Periate). Existirfa la duda de si estos Accitani veteres y su ordo formarian parte de los
ciudadanos y del ordo de la colonia Ae, o si formaban una comunidad independiente con
su propio ordo, en cuyo caso se tratarfa de un municipio privilegiado de derecho latino
llamado Az Vetus. Se examina el empleo de veferes para designar a antiguos ciudadanos,
como es el caso de Valentia (con dos grupos: veterani et veteres), Singilia Barba (veteres). Dado
que las estatuas honorificas se solfan colocar en lugares publicos, habria que pensar que
Periate (que cuenta con una privilegiada situacién geografica y donde aparecié también el
togado) fue el sitio donde el ordo Accitanorum veternm decret6 la estatua para Propinguns. La
prospeccion arqueoldgica del lugar evidencia un asentamiento romano de cierta
consideraciéon; también se conoce una necropolis en las cercanias, con restos de
inscripciones latinas (vid. infra n® 322). Acci 1 etus seria una ciudad independiente, que habria
que identificar con Acatucci o Agatucei (topénimo que se conoce por otras fuentes) y con el
lugar donde apareci6 la inscripcion. Hay una serie de ciudades hispanas que llevan el
nombre de vetus, como Aritium, Sisapo, Astigi, Tucci y Acci; estos tres ultimos municipios

derivan cada uno en la denominacién de una colonia. LLas denominaciones vetus o nova no se
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utilizaban para diferenciar una ciudad antigua de una moderna. Habria que pensar en el
mismo hecho de la fundacién de la colonia, ya que tales municipios se verian afectados
directamente por tales fundaciones, de manera que, en algunos casos, podrian perder parte
de su territorio. Los ciudadanos de los municipios indigenas no siempre fueron integrados
en la colonia como ciudadanos sin derechos, sino que podian ser integrados en ella como
ciudadanos con los mismos derechos que los colonos. No obstante, la ciudad también
podia seguir existiendo como municipio propio, aunque reducido territorialmente. Tal
pudo ser el caso de Astigi Vetus, Tucci Vetus'y Acci Vetus, que siguieron existiendo como
municipios propios, aunque hasta ahora sélo se ha podido localizar el ubicado en el cortijo
de Periate, Acci 1etus. Se data a mediados del siglo 11, tal vez en época de los Antoninos.
Por su parte, Stylow presenta, ya ¢l solo, un estudio mas detallado sobre el
problema de las definiciones de ciudades y ciudadanos como vetus y veteres en la Hispania
Ulterior, analizando sucesivamente los casos de VValentia, Singilia Barba, Aritium Vetus, Sisapo
Vetus, Astigi y Astigi Vetus, Tucci/ Tucci vetus y Acci/ Acci vetus| Acatueei. Llega a la conclusion
de que en los tres casos en que aparecen junto a una colonia (Tueci, Astigi y Acci), para
fundar la colonia de veteranos se debié de tomar territorio del municipio preexistente, que
quedo6 como civitas libera en el caso de Astigi 1etus, como estipendiaria en el de Tueei Vetus y
posiblemente en el de Acs Vetus, si no fue un simple enclave de la colonia misma, que
debi6 pasar a ser municipium en el siglo 11 d.C. El autor se plantea (pp. 784-786) que el ordo
de los Accitani veteres no forma un grupo especial dentro de la Colonia Iulia Gemella Acci, sino
que es una ciudad diferente, y que debe coincidir con la Agatueci mencionada en los
itineratios; por tanto, el recorrido de la 17z Augusta entre Acci y Viniola) V'ergilia debe

hacerse pasar mas bien por Periate.

[Correcciones a a): Lin. 1: Propinguo (pot lapsus calamsi). | Lin. 3: Vete[ri]. | Lin. 4:
ord|in(is)], mejor por el calculo de espacios. | Lin. 5: Vet/er(um)]. | Lin. 6: Afelia-?]. | Lin. 8:
i(mpensam). Correcciones a b): las mismas para las lin. 3-5. Debe excluirse la segunda
posibilidad (que dan ambos autores) de completar en lin. 4-5 ordinis Accitani veteris, ya que en
Hispania las alusiones de este tipo suelen hacer referencia a los ciudadanos de la ciudad, no
a esta misma. Hay varias interpunciones en forma de Jedera estilizada. | La lectura basica de
Pastor es idéntica a la de Stylow 2000, mientras que la de Pastor s6lo (2000 y 2002) varia en
algunos detalles (por ejemplo al hablar en el resumen de un accitanus veterus, sic). Los dos
autores dan siempre erroneamente «vefus» y «veferes», en minusculas, cuando lo correcto serfa
Vetus y 1Veteres, por formar parte el adjetivo del nombre propio mismo de la ciudad, tanto
en Acci Vetus, como en el ordo Accitanorum V'eterum, o en el homenajeado, Propinquo, que es
un Accitanus Vetus.

Por lo demas, no parece que en Periate haya ninguna ciudad romana, y menos que
sea Agatueci, que esta en la zona pero no guarda siquiera parecido etimolégico con Ae. Se
podria haber defendido (pero los editores no lo hacen) que ese topénimo sea resultante de
una combinacién de topénimos a partir de Aewi/ Acca y Tueci, ya que la tal Acatueci estaria
ubicada entre ambas colonias. Esto no me pareceria tan descartable, pero no en Periate,
que exige una poco convincente desviacion de la 17a Augusta. En Periate debi6é de haber

mas bien una gran vi/la propiedad de estos ricos Aemilii accitanos (posibilidad que Stylow
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llega a considerar pero desecha: p. 784), donde se ubicaria la estatua del hijo, posiblemente
fallecido. Lo mismo ocurre en el cercano ejemplo de Faucena (Granada), aunque es
también producto del decreto de un ordo, el de liberri (CIL. 11 2063 = CIL. 11*/5, 656). El
que el togado mismo, aunque de bronce, haya podido llegar casi indemne hasta nosotros
parece un indicio suplementario de que no se hallaba en un area urbana. Y una necrépolis
tampoco es necesariamente indicio de la existencia de una ciudad; habitualmente se olvida
que los grandes latifundios tenian sus propias necrépolis, y nada tiene de extrafio que en
ellos aparezcan ocasionalmente restos de epitafios de familiares y servi (como aqui mismo, el
epigrafe que sigue). Una ciudad se suele poner en evidencia por muchos mas indicios

arqueologicos, epigraficos y numismaticos, lo que por el momento no es el caso de Periate.

AC]

322. M. PASTOR MUNOZ, 2000, 60, nota 9; ID., 2000a, 157, nota 4; ID., 2002, 137,
n°® 108. Noticia de una piedra, no muy grande, de arenisca. Habia aparecido arando en un
haza indeterminada del cortijo de Periate. Actualmente desaparecida.

a) Pastor 2000, 2000a

------ / plins) i(n) s(uis) | an(norum) XXXIII

Por el formulario se fecharia en el siglo 1.

b) Pastor 2002

------ / plia) « i(n) « s(uis) | an(norum) - XXXIII /| [h(ic) « s(ita) - e(st)]

[Es evidente que una de las dos restituciones sera la acertada, pero en realidad no

puede saberse el género. Posiblemente procede de una necrépolis fundiaria. Cf. n® anterior.

AC]

GUADALAJARA

Aguilar de Anguita

323. J. M. ABASCAL, 1999, 191-193, fig. 54, sin lectura; J. M. ABASCAL — H.
GIMENO, 2000, 130, n® 186a-b, con foto. Fotografia y dibujo realizados por E. de Aguilera,
Marqués de Cerralbo en 1915, de una inscripcién procedente de «una necrépolis {bero-
romana en la vega de la Virgen del Robusto siglo I° a.J. C. en las inmediaciones de la gran
necropolis ibérica de Aguilar de Anguitan. Se trata de una estela funeraria de cabecera
triangular rematada con un frontén en el que figura inscrito un circulo; la superficie esta
distribuida en dos cartelas paralelas rehundidas, delimitadas ambas por molduras; sélo se
aprecia la existencia de texto en la de la izquierda. Medidas: ?. Letras: ?. El original esta
perdido.

Dis - Ma/ nibus [°[- - - - - - [ /- - - -] [*fili-) vi(xit) an/ n(is) XXXV /

Frneed

Se advierte que el dibujo de Cerralbo fue retocado por F. Fita, quien afiadié los
suplementos que a su juicio darfan sentido al texto y aportd su interpretacion al pie: Dis
Manibus. Torguatus Antoni flilins) vi(xit) an(nos) XXXV m(enses) XI.
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[En lin. 6/7 an/n(is). ].G.-P.]

Taracena

324.  ]. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 131, s#b n° 188 (AE 1990, 601; HEp 4,
1994, 464). Propuesta de correccion de lectura de la inscripcion de la cara posterior de este
glans de plomo a la luz de lo que se observa en el ejemplar que se registra en el nimero
siguiente, que obedece a la misma tipologfa y esta mejor conservado.

Tus

Procedencia desconocida

325. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 131, n® 188, con fotos. Glans de plomo
de un tipo bien conocido en la comarca por algunos hallazgos de los ultimos afios. Medidas:
longitud, 4,1; grosor 2,1-1,6. Peso: 54,5 g. Letras: a) 0,4; b) 0,6. Se conserva en la Real
Academia de la Historia, donado por M. Turiel en octubre de 1999.

a) cara anterior

O(uinti) Sert(orii) | proco(n)s(ulis)

b) cara posterior

Tus

El término s debe considerarse como uno mas de los mensajes politicos

empleados por Sertorio en defensa de su legitimidad.

[Mas glandes de Sertorio de esta procedencia y de la vecina Alarilla en la pagina
WWW del Centro CIL II/Alcald (http://www2.uah.es/imagines_cilii), s.o. «Alarillay y
«Taracena». |.G.-P.]

HUESCA

Coscojuela de Fantova

326-328. M. NAVARRO — M * A. MAGALLON — P. SILLIERES, 2000. Una inscripcion
inédita y nueva lectura de otros dos textos ya conocidos.

326. M. NAVARRO — M* A. MAGALLON — P. SILLIERES, 2000, 257, n° 9; AFE
2000, 775. Fragmento de placa de marmol, rota por todos sus lados. Medidas: (9,3) x (8,3) x
(2,7). Letras: capital cuadrada con lineas gufa. Interpuncién: triangulo. Aparecié en
supetficie en el monte Cillas. Se conserva en el Museo Arqueolégico de Huesca.

------ [ ol [ O Bl [ e

Por el contexto del hallazgo, la cronologia es: 51/200. En la segunda linea

conservada se plantea la presencia de un dativo masculino.

327. M. NAVARRO — M* A. MAGALLON — P. SILLIERES, 2000, 256, n° 7 (CIL 11
5847). Nueva lectura de la lin. 1 de esta placa que formaba parte de la fachada meridional de

la ermita del monte Cillas y que desaparecio al ser reconstruido dicho templo.

Claio) Turrani o™ [- - -] | her(edes) insti |- - -]
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Se data entre el 76 y el 150.

328. M. NAVARRO — M* A. MAGALLON — P. SILLIERES, 2000, 256-257, n° 8 (CIL
IT 5846). Nueva lectura de la lin 3 de esta lapida que apareci6 en el monte Cillas y hoy ha

desaparecido.
L(ucio) Val(erio) 1.(ncii) fil(io) Gal(eria tribu) | Materno |’ [Boletla” n” o] an(norum) L.V /
hlic] est s(itus) /- - - - - -

Por otros pedestales dedicados al mismo personaje, la cronologia es: 76/100.

Huesca
329. M® N. JUSTE ARRUGA, 2000, 104. Mencién de un grafito procedente de la

necrépolis de Martinez de Velasco en el que se lee el antroponimo Montana.

JAEN

Andujar

330. J. COrRELL — X. GOMEZ — C. FERRAGUT, 2000, 272-273, n°® 6; AE 2000, 727
(CIL. 11°/5, 56d; HEp 8, 1998, 318). Nuevos datos relativos al lugar de hallazgo de esta
inscripcion funeraria, que en CIL 11°/5, 56d consta como de procedencia incierta. Al
parecer se hall6, hacia 1985, en un campo de los alrededores de la localidad. Igualmente, los
autores contemplan la posibilidad de que haya desaparecido una linea inicial, en la que

tigurarfa el gentilicio.

Bailén
331.  J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 137 y 138, n® 200, dibujo (CIL II 5912;
CIL.A 6, 207). Nueva lectura a partir del dibujo que E. Garcia-Tufién y Quirds remiti6 a la
Real Academia de la Historia el 2 de abril de 1877; se trata del mismo que utilizé6 Hibner
para la ediciéon de CIL 11 5912. La pieza original, perdida, procedia del cortijo La Toscana.
Dibus M(anibus) s(acrum) | Badia - a(nnorum) XXXV [*plia] in suos (1) / [h(ic) s(ita) e(st)
$(it) Hibi) Herra) l(evis) ?]
Los editores advierten que la lectura del nombre de la difunta admite tanto Badia

como Baria, opcién por la que habian apostado los investigadores precedentes.

Banfos de la Encina

332. A. GIARDINA, 2000, 407-416, fig. 1, foto (CIL 1I 3258; CIL.A 6, 214).
Nueva lectura de esta conocida inscripcion conservada en el Museo Arqueolégico Nacional,
n° inv. 16.744. La lectura tradicional también aparece recogida en L. BAENA DEL ALCAZAR
—J. BELTRAN FORTES, 2002, 72, n°® 5, lam. V1.

Q<uzartulus | an<n>or(um) V{- YIIII- si<t> ) [tibi] ter<r>a le|vis]

Habida cuenta de la corta edad que, segun la lectura clasica, presentaba el nifio
minero, y de la extrafia abreviatura amnoru(m), que carece de paralelos en la epigrafia

hispana, el editor considera la posibilidad de que el lapicida se equivocase al marcar el signo
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de interpuncién. La nueva lectura elimina, en su opinion, la estridente disonancia entre el

texto y la imagen y restituye coherencia al documento.

[No hay duda de que no es aceptable la representacion de un nifio minero de cuatro
aflos de edad, pero también es cierto que hay una practica de representar a nifilos muy
pequenos acompanados de simbolos (conejos, liebres, aves diversas...). Los objetos no
reflejan necesariamente una profesion, sino que son simbolos con significado concreto en
la comunidad en la que se usan. No vemos necesario, pues, aceptar esa nueva propuesta de

lectura. J.M.]

Carboneros

333. A. U. StyLow, 2000a, 1021-1027, con foto; AE 2000, 781 (HEp 6, 1996,
612. Sélo texto). Primera edicion completa de esta inscripcion. Se trata de un bloque de
forma trapezoidal realizada en piedra caliza local, pulida por todas partes salvo por el dorso.
Medidas: 56,5 x 33/36 x 24. Las cuatro lineas de la inscripcién estin centradas. Letras: 6-3,2
(en lin. 1 I 8,5); capital muy cuidada y de incisién profunda con los finales de las hastas
llamativamente reforzados. Interpuncién: triangulo con el vértice hacia arriba. Se conserva
en el Museo Arqueolégico de Coérdoba, n® inv. 30253, y procede del comercio de
antigiedades. De acuerdo con la informacién proporcionada al editor por D. José Antonio
Vacas del Campo, director del Museo Arqueoldgico de La Carolina (Jaén), la pieza fue
obtenida por excavadores ilegales en Valdeinfierno (Carboneros), lugar en el que, a fines del
siglo XIX, se redescubrieron unas minas de plata y que perteneceria al ferritorinm de Castulo.

Operis | T(iti) - Pasidi - P(ubli) - f{ilii) | Ser(gia tribu) | Sabinei

El gentilicio Pasidius aparece por primera vez en Hispania, mientras que el cognomen
Sabinus es muy frecuente en el area occidental del Imperio. La tribu Sergia, a la que esta
adscrito el individuo, parece que era la mas usual entre los ciudadanos romanos de origen
italico asentados en Hispania en época tardo-republicana. Dado el lugar del hallazgo, una
antigua mina de plata y plomo, es indudable que gperis hace referencia al opus metalli, de
forma que esta inscripcion muestra claramente que opus puede referirse sin mas al trabajo
del metal. Es llamativa la utilizacién del genitivo gperis en lugar del nominativo esperable;
debe entenderse como un genitivo partitivo suelto, en el sentido de que el lugar o
instalacion en el que se encontraba la inscripcién pertenecia a tal negocio o formaba parte
de él. Por la forma y dimensiones puede pensarse que se trataba de una especie de cipo no
incrustado en ningin muro (si no, no se habrian pulido los laterales), que se encontraria
cerca de la entrada al taller, en el suelo o sobre algin zo6calo.

Por el tipo de escritura debe fecharse en la segunda mitad, o quiza todavia antes de
mediados, del siglo I a.C. Con esta fecha es coherente la falta de diptongacién de la
desinencia de genitivo en Sabinei, mientras que la I longa de la lin. 1 no aporta ningin
criterio de datacion. Se trata de una de las inscripciones privadas mas antiguas de la Hispania
Ulterior. Con todo, la fecha no permite decidir si 1. Pasidius Sabinus era el propietario de la

mina o bien la explotaba pagando derechos al estado romano.
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[Ex imag., nueva linea inicial e interpretacion: Flinjes / operis | T(iti) - Pasidi - P(ubli)
- f{ilii) |’ Ser(gia tribu) | Sabinei. Bs pues, un cippus terminalis. Stylow no ha advertido que hay
restos de varias letras sobre la linea inicial, como anadidas a posteriori y luego raspadas. Se
aprecian la F y, sobre todo, la E o I, ésta sobre la I /onga de operis. De todos modos, lo
légico es que estuviera, al menos elidido, un sustantivo del que dependiera gperis, que esta
en genitivo y en principio no tiene por qué ser un «genitivo suelton. Probablemente
primero se inscribié el concepto (Fines) operis... y, al entregarla, el cliente pensé que debia
aclararse mas, por lo que lo anadido esta encajado en el espacio disponible y mas
débilmente grabado. Fines en plural tiene el valor de «territorion, pero aqui puede
entenderse también como el plural de finzs, esto es, «limitesy.

Tampoco gpus solo debe significar «gpus metall», ni referirse al taller donde el metal
se elabora, segun lo entiende el editor al suponer que este bloque estaba «a la entrada del
taller», esto es, de la fragua. Ya que, gracias a la /ex jpascensis (una ley precisamente
minera), sabemos que tal fragua o taller se denominaba officina : Venas quae ad puteos
prolatae... in officinas vebere debebunt... (Vip. 11, 9, of EJER p. 129), y también porque en
muchas mas inscripciones gpus va solo y se refiere a cualquier otra cosa, sobre todo obras
construidas (por ejemplo religiosas: véanse ufra, en Hispalis, dos ejemplos, uno de ellos
publicado por este mismo autor, s#b n° 577 y su Addendum).

Es también dentro de las propias disposiciones de I“jpasca 11 donde podemos
encontrar el significado més proximo para este soporte y su epigrafe. Ya que el capitulo 18
prescribe, y justamente al hablar de los filones de plata (si es que el cipo procede de las
minas de plata de Valdeinfierno, como se afirma) que: ... e/ eos puteos quos occupaverit
adsignatosve acceperit in opere uti determinati erunt | habeto nec ultra procedito neve egbolas colligito neve
ternagos ita agito extra fines putei adsignati..., donde opus aparece como «trabajos mineros en
general», y en el que el conjunto de los putei de cada occupator deben ser determinati. De tal
forma que esta interesantisima pieza resulta ser el ferminus o mojoén delimitador del gpus o
explotacién minera, la concesion en definitiva, de T7tus Pasidins P.f. Sabinus.

En cuanto a la teorfa de A. U. S. de que la #7bus Sergia fuera durante la Republica la
unica a la que pertenecian los ciudadanos romanos asentados en Hispania en época tardo-
republicana, ya la contradije en su dfa, y el propio autor se retract6 casi enseguida de ella (¢f.
A. U. S, 1996, 80-82, y A. M* CANTO, 1997, 266), aqui la presenta orientada hacia una
mayor frecuencia, en lo que, naturalmente, estamos de acuerdo. Probablemente estamos
ante uno de los muchos italicos que llegaron a Hispania durante la Republica para hacer
fortuna en la minerfa, en este caso su #7bus podria ser la de su ciudad de origen (sabina,

peligna o marsia); pero su cognomen nos llevatia mas hacia un colono sabino. A.C.]

Linares

334-337. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000. Tres textos inéditos y nueva lectura
de otro.

334. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 150, n°® 220. Informe epigrafico,
firmado por Pedro de la Garza, del 16 de marzo de 1877. Se registra una inscripcion,

presumiblemente inédita y perdida, que «tiene de alta poco mas de un pie y de larga dos y
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dos pulgadas». La inscripcion «se encuentra en la calle de las Heras esquina a la de Villalta,
sirviendo entre otras para formar la puerta de la casa».
1240 / Proba

335. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 150, n°® 221. Informe epigrafico,
firmado por Pedro de la Garza, del 16 de marzo de 1877. Se registra una inscripcion,
presumiblemente inédita y perdida, que «tiene de larga una vara y de ancha una cuarta». La
inscripcion «se halla en la calle de Ayala situada en el suelo y forma parte de la acera, tiene

dos renglones que son la terminacién de una inscripciony.
IONMAIO PD M OVT +++ | FACASA TI+ 11

336. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 150, n° 222. Informe epigrafico,
firmado por Pedro de la Garza, del 13 de diciembre de 1875. Se registra en esta ocasién un
«pedazo de cornisa». La inscripcion, presumiblemente inédita y perdida, se encontrd en el
«cortijo llamado Fuente del Alamo... y se halla en una piedra arrimada a un angulo del
mismo por la parte de afuera». Segun el autor del informe el texto estaba completo «sin que
haya tenido nunca mas letras y estén borradas».

+A4S8 / +N+

En lin. 1 la + corresponde a la mitad derecha de una letra redonda, por lo que los
editores plantean la posibilidad de que deba entenderse DMS. Lin. 2: la primera cruz
obedece a una letra redonda (O o D) y la segunda cruz quiza O. La lectura del firmante del
informe registraba: D? 4§ / D? N C?.

337. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 141, n® 2006, foto (CIL II 3296; CLE
1797; CIL.A 6, 131). Nueva lectura a partir del vaciado en yeso de esta inscripcion métrica
procedente de Castulo; se trata del unico testimonio directo de la pieza, perdida. Medidas: 57
x 58. Campo epigrafico: 46 x 58. Letras: 5. Interpuncién: triangulo. El vaciado se conserva
en la Real Academia de la Historia, n® inv. 1421 (V-14).

------ / [---] AIRIQV'E - +ON / [- - - ci]ppum - deserta - miser |” |- - - pJatitur - ipsa -

quogue [- - - /| - - ~Jnulla - flilia) - an(norum) - XVIII + | [- - - Clorn(elia) - Firmilla - mater

/°[S Jilvvanus (sic) pater ann(orum) LI | |- - -Jia - an(norum) - XXV - ] |- - -] precor

praeter(iens D /°[-- -] CITO T L

En lin. 1 la + es mitad inferior de linea recta.

[Segun nos informa J. V. Madruga, un L. Comelins Firmillus, angustalis, esta
atestiguado en dos inscripciones de Esparragosa de La Serena (Badajoz), CIL. 11°/7, 937-
938. E.T\]

Martos

338. J. GONZALEZ, 2000, 256-257 (HEp 6, 1996, 622; CIL. 11°/5, 64). Este
pequeno fragmento de bronce, conservado en la Coleccion Arqueoldgica del Colegio de
San Antonio de Padua, habfa sido considerado por A. U. Stylow como una de las copias del

S.C. de Pisone patre, pero habida cuenta de lo conservado -las letras PRO y un asta vertical
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que presenta un trazo horizontal de remate hacia abajo (que podria corresponder a varias
letras)-, podria pertenecer tanto al comienzo del senadoconsulto, como a un sinfin de

variantes; ademas el tipo de letra es mas propio del siglo 11I.

Montizon

339. J. CoreLL — X. GOMEZ — C. FERRAGUT, 2000, 270-272, n° 5, foto; AE
2000, 780. Estela de piedra arenisca rojiza, con la cabecera redondeada. Esta rota por abajo
y presenta desconchones en el lateral izquierdo de la cara frontal. Los laterales y la parte
posterior no fueron trabajados, mientras que en la cara anterior sélo se puli6 la superficie
correspondiente al campo epigrafico. Medidas: (64) x 30 x 19,5. Letras: 5-4, bastante
descuidada. Interpuncioén: triangulo; sélo se registra en la lin. 6. Fue hallada en un campo de
Venta de los Santos por G. Rubio Doménech, quien la doné al Servicio de Investigacion
Prehistorica el 15-10-1992; en cuyos almacenes se conserva, n® inv. 13614.

D(is) M(anibus) s(acrum) | Primitiva |° [plia in suis | anorun (sic) /| XXXV [°h(ic) - s(ita)

- e(st) - s(it) - terra) - levis)

Los editores destacan los dos vulgarismos que concurren en el término anorun; el
primero, la simplificacién de la N geminada, es bastante frecuente, mientras que el uso de
N por M al tinal de palabra es, por el contrario, raro. Por el tenor del texto y la paleografia

se fecha en el siglo II d.C.

[J. V. Madruga nos advierte, con razoén, que en la dltima linea, segun la foto, se lee

hiic) - s(ita) - s(it) - t{erra) - Nevis). ].M.]

Villargordo

340. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 149, n® 218, foto (CIL 1I 3326; CIL
11°/7, 52; CILLA 6, 242). Nueva lectura a partir del vaciado en yeso de una inscripcién
grabada en la cara frontal de un ara. Medidas: 44 x 31 x ?. Campo epigrafico: 34 x 31.
Letras: 3,5. Interpuncion: ?. El original procedia del casco urbano y esta perdido. El vaciado
se conserva en la Real Academia de la Historia, n°® inv. 1442.

D(is) - M(anibus) - [s(acrum)] | Octavia - Luca/’na - annforum) - V1 - men(sinm) | V' -

dier(um) - V" - hlorarum) - VII | Ofctavia) - Facundina - ma/ ter - pia - i(n) - s(uis) -

aram] p(osuit) | hlic) - s(ita) - e(s) -t s(it) - #(ibi) - t(erra) - Ifevis)

Segun los editores, el soporte se encuentra completo en su parte derecha, por lo

que no ha lugar la restituciéon propuesta para la lin. 6 en las versiones precedentes.

LEON

Astorga
341. J. M® SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 257-258, n° 102,
foto (AE 1968, 233; ENAR 5; IRPLE 9; MRCL. 140; 11.AS 5; ERPLE 35). Nueva lectura de

la lin. 6 de la inscripcién de esta ara conservada en el Museo de los Caminos de Astorga.
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Fortunae | Bonae Reduci /> Pu[b]l(ins) Maximus | proc(urator) Aug(usti) | cum nxori [°et
filio P(ublio) Ul(pio)

[Tal y como se advierte en la fotografia que los propios editores adjuntan, P(#blio)
Ul(pio) podrtia leerse en el inicio de la lin. 3 (que es donde lo han hecho los editores
precedentes), pero nunca en la linea final, porque ni hay espacio ni restos de letras que lo

permitan. J.M.]

342-345. T. MANANES PEREZ, 2000. Diferentes precisiones sobre cuatro textos ya
conocidos.

342. T. MANANES PEREZ, 2000, 47-48, n® 23 (CIL 11 5124; ENAR 17; IRPLE 76;
ERPLE 183). Nueva lectura de la lin. 2 de esta inscripcion hoy desaparecida.

[Claio) Iujlio - Clai) - flilia) | [Qulir(ina tribu) - Fido Asi(densi)? |’ [s]acerdo(ti) Rom(ae) /

et Aug(usti) | flamini des(ignato) pro(vinciae) H(ispaniae) C(iterioris) /*Inliae |- - -] | - - - - - -

Para el desarrollo de la origo el editor no descarta, sin embargo, la posibilidad que se

venia admitiendo: As#(uricensz). La inscripcion se fecha en el s. I1 d.C.

[Ante la falta de vision de la inscripcién, hace tiempo desaparecida, no vemos

sentido alguno en la propuesta de correcciéon. Convendra seguir admitiendo As/#(uricenst)).

J.M]

343. T. MANANES PEREZ, 2000, 127, n® 105f, con foto (ENAR 90,3; AUCCL N-
29¢). Propuesta de desarrollo de la lectura de este grafito sobre un fragmento de ceramica.

CcruxD Dom(i)ni

A pesar de que hasta la fecha no se habia dudado de su origen romano, el editor

anota que la ceramica parece de época medieval.

344. T. MANANES PEREZ, 2000, 111, n° 91 (AE 1987, 610d; HEp 2, 1990, 442,
AUCCL N-11; ERPLE 298). El editor duda de que este fragmento, en el que se lee

«BEDUp, sea de época romana.

[El fragmento de inscripcion que consideramos romana, posiblemente del siglo 11
d.C., puede estar relacionado con algin edificio que funcionara como sede de personas de
una misma procedencia. Recordar a Conzmbrigenses y otros organizados en ciudades distintas
de la suya, tal vez sirviéndose del modelo asociativo de los collegia. Cf. mi comentario en
HEp 2, cit. ].M.]

345. T. MANANES PEREZ, 2000, 109-110, n° 85, con foto (ENAR 100). Edicién
mas completa de un ara moldurada, de arenisca o granito, que conserva restos del foculus y
de los comua laterales. Medidas: ?. Letras: ?, capital alargada, similar a la actuaria.
Interpuncion: ?. Se conserva en la Comision Provincial de Monumentos de Ledn, o Museo

de la Diputacién Provincial.

Sex(tus) Pom|peins? - -- [ - - - - - - ) Y
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346-348. A. MORILLO CERDAN, 1999. Un letrero y dos grafitos inéditos.

346. A. MORILLO CERDAN, 1999, 308, n°® 77. Letrero inciso sobre el disco de
una lucerna, de tipo indeterminado, decorada con una cuadriga conducida por una Victoria
alada. Medidas: . Letras: ?.

Muri

Probablemente alude al nombre de algun vencedor circense.

347. A. MORILLO CERDAN, 1999, 308, n°® 78, con dibujo, fig. 175, n® 78. Grafito
inciso sobre la orla de una lucerna, fragmentaria, de tipo indeterminado. Medidas: ?. Letras:

?, cursiva.

CAM

348. A. MORILLO CERDAN, 1999, 308, n® 79, con dibujo, fig. 175, n® 79. Grafito
inciso sobre la margo de una lucerna de tipo indeterminado realizada en zerva sigillata hispanica
altoimperial. Medidas: ?. Letras: ?, cursiva.

AVEF

El nexo puede ser, igualmente, AAN.

Bembibre

349. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 259, n® 107, con
dibujo (AE 1994, 962; HEp 5, 1995, 542; MRCL 235; AUCCL N-54; ERPLE 27). Nueva
lectura de la lin. 3, de una inscripciéon procedente de Rodanillo, deducida de las notas

marginales que constan en el manuscrito del Padre Sarmiento.
Flaccus | Avit<i> f(ilins) Tute/’ lae Cal(ubrigensi?) vot(um) | l(ibens) so(lvit) pr(o) / filio

[La restitucion Cal(ubrigensi) es bastante verosimil, desde luego mas que Cal(ui) o
Cal(naecum) de propuestas anteriores. En cuanto a la identificacion de esta Calubriga, parece
que existieron al menos dos nucleos con ese nombre en Callaecia, uno perteneciente a los
Gigurri, como muestra CIL I 2610, y quiza otro, el de los Calubrigenses que aparecen en una
inscripcién sobre una estatua de guerrero procedente de Refojos de Basto (Cabeceiras de
Basto, Braga, vid. infra n® T17); ¢/ M* L. ALBERTOS (1990, 135). E.L]]

[En cualquier caso, debe tenerse en cuenta que se trata de una hipdtesis. J.M.]

Cacabelos del Bierzo

350. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 272, n® 151 y 289-
290, n°® 214 (CIL 11 5672; AE 1928, 175; ERPS 160; IRPLE 59; MRCL 35; ERPLE 16).
Aunque los editores registran dos textos diferentes, el primero dedicado a Diana y el
segundo a la diosa Degantia, se trata de una Gnica y misma inscripcion, en el primer caso mal

leida por Roso de Luna.

[Creemos que toda las lecturas con Degantia son erréneas. Las dos primeras lineas

dicen: Deae [--] / Degantg [-2-3-]. Puede suponerse un epiteto patra la lin. 1 como sanctae,
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invictae, bonae u otro, que acompafian a dioses diversos desde fines del siglo 1T d.C. Respecto
a la lin. 2, caben varios desarrollos del nombre de la diosa indigena. La inscripcién contiene

otras particularidades no advertidas. J.M.]

Folgoso de la Ribera

351. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 282, n® 187.
También ahora, y en edicion completa, M. A. RABANAL ALONSO — S. M* GARCIA
SANCHEZ, 2001, 75-76, n° 24, lam. VII, 1 (P. LE ROUX — A. TRANOY, 1983, 116, con nota
36). Bloque de marmol recortado en su cabecera y laterales. Medidas: (46) x (31/27) x ?.
Letras: 8-6,5; capital cuadrada trazada a bisel. Interpuncién: punto. Se encuentra empotrado
en la fachada principal, al lado de un blasén de armas, en la casa solariega propiedad de la
familia Porras, en el pueblo de El Valle y Tedejo.

a) Solana — Hernandez

------ / [---] Navi/ae - [---] - AIl - D - /°)---] - Q -P-P-R-

b) Rabanal — Garcia

Navi/ae - D /D -P-P-R

A sin travesafio horizontal; E = II. Los ultimos editores la fechan a finales del siglo

I o principios del siglo 11.

[A pesar de las divergencias de lecturas entre unos y otros editores, lo que parece
claro es que tenemos aqui un nuevo testimonio del culto a Navia, una de las divinidades
mas frecuentes en el occidente peninsular; vid. B. PROSPER (2002, 190-192). E.L|]

[Siempre dudé de que se tratara de una inscripcién romana, aunque la conozco
desde hace tiempo. Tras muchas lecturas, sigo sin estar seguro de que estemos ante una
inscripciéon romana y no sélo por encontrarse junto al escudo de un caserén sino por la

factura y el formulario. ].M.]

Leén

352-353. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000. Nueva lectura de dos inscripciones ya
conocidas.

352. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 163-164, n® 250 a-b, fotos (CIL 1I
2687; IRPLE 203; ERPLE 221). Nueva lectura de la lin. 5 del fragmento superior de este
epigrafe efectuada a partir de un calco en papel realizado por E. Saavedra en 1864. En la
cabecera se observa un disco dextrogiro y presenta lineas de pautado. Medidas: 50 x 39,5;
campo epigrafico: 20 x 33. Letras: 5. Carece de interpunciones. El original procedia del
derribo de la muralla y hoy esta perdido.

D(is) M(anibus) s(acrum) | Pompeio |*Paterno | ann(ornm) XXX Lici/ nia Marc++ /°

Freeed

En lin. 4 la L trazada con la barra inferior oblicua; en lin. 5 las ++ son astas
verticales.; no es posible mantener, por lo mismo, la lectura tradicional, que aboga por
Mareelfla], sino suponer una indicacion de dependencia como Mari [(iberta), Marci 1/ ib(erta) o

similar, aunque no deje de extrafiar que tal referencia se hiciera por extenso.
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353. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 164, n° 251, foto (CIL 1I 2691; IRPLE
211; ERPLE 263). Nueva lectura de las lin. 3-4, a partir de un calco en papel realizado por
E. Saavedra en 1864. El monumento, ya partido en el momento de realizarse el calco,
presenta en la cabecera una decoracion consistente en dos rosetas de seis pétalos inscritas
en circulos, bajo las que aparece una cenefa con puntas de diamante; presenta lineas de
pautado. Medidas: 55 x 44. Letras: 4,5-3,5. El original, perdido, procedia del derribo del
torreon existente entre la puerta del Portillo y la catedral.

D(is) M(anibus) | [- - JSEANO /°[- - JSVPR / [--JCTI F /- - -]

354-355. A. MORILLO CERDAN, 1999. Una marca y un grafito inéditos, ambos
sobre sendas lucernas.

354. A. MORILLO CERDAN, 1999, 296-297, n° 40, con dibujo, fig. 170, n® 40;
también ID., 2000, 19, foto 13; y A. MORILLO CERDAN — V. GARCIA MARCOS, 2000, 600.
Fragmento de lucerna con marca en relieve. Medidas: ?. Letras: ?; capital cuadrada.
Interpuncion: ».

L1+

La + corresponde a la parte inferior de un trazo vertical, posiblemente I, F, P o T.
Aunque las marcas legionarias rara vez aparecen sobre lucernas, se aducen paralelos
epigraficos que constituyen, a juicio de los editores, argumentos suficientes como para

mantener, si bien en calidad de hipdtesis, la interpretacion de la marca como Legio 171,

355. A. MORILLO CERDAN, 1999, 308, n® 80, con dibujo, fig. 175, n® 80; también
B. E. FERNANDEZ FREILE, 2003, 118 Grafito sobre la orla de una lucerna, de tipo
indeterminado. Medidas: ?. Letras: ?, cursiva. Se hallé en la calle Salvador del Nido con
vuelta a la calle Maestro Copin.

a) Morillo

EB?

b) Fernandez

LB

Luyego de Somoza

356. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 236, n°® 17; y M. A.
RABANAL ALONSO — S. M* GARCIA SANCHEZ, 2001, 149-150, n® 80, foto, 1am. XXII,2
(HAE 2353; ENAR 145; IRPLE 65; AUCCL N-50). Nueva lectura de este epigrafe hallado
en Priaranza de la Valduerna.

a) Solana — Hernandez

I(ovi) [O(ptimo) M(aximo) | pjrfo salute M(arci) Aur(eli) Commfodi Aug(usti) o]b

[ natale(m) | - - - - - -]

b) Rabanal — Garcia

I(ovi) [O(ptimo) M(axima) | pjrfo salute? - - - /- - - - - - | ------]/ mfilites? - /°B/---

[ Tfee] [ e
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Valencia de Don Juan

357. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 165, n°® 252, foto; también M. A.
RABANAL ALONSO — S. M* GARCIA MARTINEZ, 2001, 278, n® 230, foto, lam. LVL,1 (CIL 11
5073; CIL 11 6338,; IRPLE 244). Nueva lectura de las lin. 3-4 de esta estela. Medidas: 57 x
31 x 10 (Abascal — Gimeno); 27 x 24 x 12 (Rabanal — Garcia). Se conserva en el Museo
Arqueoldgico Nacional, n° inv. 38.309 (Abascal — Gimeno); n° inv. 6469 (Rabanal —
Garcia).

a) Abascal — Gimeno

D(is) M(anibus) | Silvana |>AVSEETON / +++OM-+ / s(it) t(erra) l(evis)

b) Rabanal — Garcia

D(is) - M(anibus) - | Silvana |> AN++ETO an/nofrum) 11 mensinm) [<. 2-] | s(it)

<t(ibi)> t(erra) /(evis)

[Como hay varias inscripciones semejantes procedentes del mismo enclave y alguna,

aun inédita, no estamos seguros de que ambas lecturas no reflejen inscripciones distintas.

JM]

LUGO

Lugo

358-371. F. HERVES RAIGOSO — G. MEJIDE CAMESELLE, 2000. Catorce
inscripciones inéditas procedentes de las termas de Lugo.

358. F. HERVES RAIGOSO — G. MEIIDE CAMESELLE, 2000, 189-190, n° 1, foto y
dibujo, lam. 1,1; AE 2000, 749. Mitad superior de un ara de granito de calidad regular,
erosionado y pulido. Presenta acréteras incipientes. Medidas: (47) x 38 x 27. Letras: 5.

Nymphis | M(arcus) - Ulp(ins) - Lon/ginianus | - - - - - -

Por el tipo de letra, podria ser del alto Imperio. El nombre del dedicante, de rancio
abolengo, hace suponer que debié desempefiar un alto puesto en la administracion

imperial.

359. F. HERVES RAIGOSO — G. MEIIDE CAMESELLE, 2000, 190, n® 2, foto y
dibujo, lam. 1,2; AE 2000, 750. Mitad superior de un ara de granito de buena calidad.
Presenta un circulo en relieve sustituyendo al foculus, y acréteras. Medidas: (45,5) x 38,5 x
21,5. Letras: 6.

Nymphis | L(ucins) - Vallerins) - Mfaximns?] /| - - - - - -

[Si bien no se sefiala en el texto, en el dibujo se aprecia claramente la existencia del
nexo Hl en lin. 1. J.M.]

360. F. HERVES RAIGOSO — G. MEIIDE CAMESELLE, 2000, 190, n® 3, foto y
dibujo, lam. 2,3; AE 2000, 751. Mitad superior de un ara de granito de mediana calidad, en
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mal estado de conservacion. Presenta un focu/us bien marcado entre acréteras fragmentadas
y muy desgastadas. Medidas: (48) x 41 x 27. Letras: 7.

Nymphis | [---JE+V[---] [ ------

361. F. HERVES RAIGOSO — G. MEIIDE CAMESELLE, 2000, 190, n® 4, foto y
dibujo, lam. 2,4; AE 2000, 752. Parte superior de un ara de granito de buena calidad. Tenfa
restos de pintura roja en el primer renglon. Medidas: (56,2) x 61 x 37. Letras: 8-0.

Nymp[his] | sac[rum] | - - -- - -

362. F. HERVES RAIGOSO — G. MEIIDE CAMESELLE, 2000, 190, n® 5, foto y
dibujo, lam. 3,5; AE 2000, 753. Parte superior de un ara de granito de mediana calidad.
Presenta foculus bien marcado y acréteras de cuidada factura, aunque fragmentadas.
Medidas: (58) x 39 x 23,5. Letras: 5,4-4,5.

M(arcus) - Hortensins | [Maxi]miiianus | - - - - - -

Aunque no se sefala en el texto, el nexo marcado en lin. 2 se aprecia en el dibujo

adjunto.

363. F. HERVES RAIGOSO — G. MEIIDE CAMESELLE, 2000, 190, n® 6, foto y
dibujo, lam. 3,6; AE 2000, 754. Parte inferior de un ara. Medidas: ?. Letras: 7-5.

------ / [ex] voto | [cur]a - agente | |- - -] Germano

Habida cuenta de la formulacién, se considera que se trata de una inscripcion votiva

oficial.

364. F. HERVES RAIGOSO — G. MEIIDE CAMESELLE, 2000, 190, n® 7, foto y
dibujo, lam. 4,7; AE 2000, 755. Parte inferior de un ara de granito de mediana calidad.
Medidas: (38) x 46 x 24. Letras: 3,5.

—————— / [v(otum)] s(olvit) - I(ibens) - m(erito)

365. F. HERVES RAIGOSO — G. MEIIDE CAMESELLE, 2000, 191, n® 8, foto y
dibujo, lam. 4,8; AE 2000, 756. Parte inferior de un ara de granito de regular calidad.
Medidas: (53,5) x 48 x 32. Letras: 5,5.

------ / v(otum) - s(olvit) - Ifibens) - m(erito)

366. F. HERVES RAIGOSO — G. MEIIDE CAMESELLE, 2000, 191, n°® 9; AE 2000,
757. Mitad superior de un ara moldurada de granito de buena calidad, en mal estado de
conservacion. Arriba tiene un foculus resaltado entre acroteras bien definidas y prominentes.
Medidas: (56) x 55 x 26,5. Letras: 7. En la banda media de la cornisa se aprecian vestigios de
letras.

a) cornisa

[---JLTIO

b) campo epigrafico

L(ucins) - Larci(us) | Cllandianus?) - 10[---] / - - - - - -
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Los editores sefialan que, habida cuenta del mal estado de la pieza, la lectura del

cognomen es dudosa, pudiendo leerse también Li/c(inius)).

367. F.HERVES RAIGOSO — G. MEIJIDE CAMESELLE, 2000, 191, n° 10; .4E 2000,
758. Mitad superior de un ara de granito de buena calidad. Arriba tiene un foculus entre
acroteras de cuidada ejecucion. Conserva restos de pintura roja. Medidas: (35) x 48 x 24,5.
Letras: 7.

Nym(phis) | - - - - - -

368. F. HERVES RAIGOSO — G. MEIJIDE CAMESELLE, 2000, 191, n° 11; _4E 2000,
759. Mitad superior de un ara pequefia, muy deteriorada por la accion del agua sulfurosa.

Conserva un lateral. Medidas: ?. Letras: 6,5; muy erosionadas.

Nym(phis) | - - - - - -

369. F. HERVES RAIGOSO — G. MEJIDE CAMESELLE, 2000, 191, n°® 12. Parte
inferior de un ara de granito de mediana calidad. Medidas: (35) x 53,5 x 24. Letras: 4,5.

------ / [exc] + v(oto)

370. F. HERVES RAIGOSO — G. MEIIDE CAMESELLE, 2000, 191, n°® 13. Parte
inferior de un ara de granito de mediana calidad, muy desgastada. Medidas: (45) x 42 x 24.
Letras: 5,5.

371. F. HERVES RAIGOSO — G. MEJIDE CAMESELLE, 2000, 191, n°® 14. Parte
inferior de un ara de granito de mediana calidad, muy desgastada. Medidas: (39) x 38 x 28.
Letras: 5,5.

—————— / |- - -] v(otum) s(olvit) [- - -]

MADRID

Aranjuez

372-372. F. ARDANAZ ARRANZ, 2000. Una inscripcién inédita y primera edicion
completa de una pieza ya conocida.

372. F. ARDANAZ ARRANZ, 2000, 282-284. Fragmento de liapida de marmol gris
con cristales blancos y brillantes. Medidas: (30,5) x (20) x 3. Letras: 2-1,3, capital rastica o
actuaria de incisiéon poco profunda. Se hallo, reutilizada como laja lateral de una sepultura
de la necropolis de la Cacera de las Ranas, afios antes del comienzo de las excavaciones
arqueologicas.

[D(is)] M(anibus) s(acrum) | |- - -Jnis annforum) XXVII /> [mens(inm) ? dier(um)] XX

lucifer | [- - - sapientissime | [- - -] H s(it) #ibi) t(erra) l(evis)
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El editor considera que /ucfer no debe entenderse como nombre, sino como
adjetivo: luminoso, que da claridad, que es guia para los demas. Se puede fechar con

seguridad entre los siglos II y IV pero con mayor probabilidad, en época de Constantino.

[Lucifer es sin duda el nombre del marido o compafiero de la difunta; en el lin. 4,

suplase [p/ientissime. J.G.7P.]

373. F. ARDANAZ ARRANZ, 2000, 54-56, 258-259 y 282, con dibujo, lam. 24
(HEp 6, 1996, 641). Primera edicién completa de una hebilla, en bronce cuaternario, de
extremos triangular y recto, con estrias laterales y seccion plana. Su gancho de engarce
atraviesa la placa y tres roblones la perforan en sus esquinas. Una doble linea de puntos
incisos enmarca todo el contorno. La aguja, muy pequefia (1,5 x 0,3), es recta con el
extremo distal curvado de secciéon semicircular. Entre las lin. 1 y 2 de la inscripcion, que se
encuentra en el anverso, hay dos motivos incisos a modo de espigas. Bajo la misma se
aprecia un tercero, de dificil interpretacién, realizado a base de lineas verticales y
horizontales. Medidas: 4,4 x 3,6. Letras: 0,4 de media. Aparecié en la sepultura 24 de la
necrépolis de la Cacera de las Ranas, dispuesta a la altura del pecho, en el costado
izquierdo, formando parte de un grupo de materiales que integraban la guarnicién o atalaje
del individuo. Servia de cierre a una cartera de cuero que contenia diversos objetos.

Ex ofi/ cina /> Nepot/ iani

No se conocen paralelos fuera de la Peninsula Ibérica. El contexto arqueolégico

permite datar la pieza en las Gltimas décadas del siglo V.

[Esta lectura, en efecto, es la correcta. Ya estaba anticipada en HEp 6, 1996, 641, a

pattir de la foto publicada en el trabajo entonces resefiado. 1.V.]

MALAGA

Malaga

374-375. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000; M* J. BERLANGA PALOMO, 2000.
Nueva edicion de dos inscripciones.

374. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 171-172, n° 268, con foto. También M*
J. BERLANGA PALOMO, 2000, 270-272, 279-280, lam. III (M. RODRIGUEZ DE BERLANGA,
1906, 207, nota 1, con foto). Nueva edicion de un pedestal de estatua con coronamiento,
roto a la derecha, y z6calo. El campo epigrafico, enmarcado por una ¢yma inversa, esta
ligeramente dafiado en el centro de las lineas inferiores. Medidas: 155 x 70/50 x ?. Letras: 8-
4,5; capital de bastante buena calidad. Interpuncion: hedera. Se hall6 el 3 de abril de 1906 «al
continuarse las obras de demolicién de las antiguas murallas de Malaga por el sitio llamado
Muelle Viejon. Tras varios traslados, en 1919 permanecia en el mismo lugar, a la bajada de la

Coracha. Actualmente se desconoce su paradero.
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Imp(eratori) Caes(ari) | M(arco) Aurelio - /*Carino P(io) - Flelici) - Invicto | Ang(usto) -
plontifici) - m(axcimo) - tribunicia) p(otestas) - 11 co(n)s(uli) | p(atri) p(atriae) - proco(n)s(uli)
resp(ublica) - |° Malac(itana) devota | numin[i majies/ tatiqule] eius |” d(ecreto) d(ecurionum)
La potestas tribunicia permite datar el texto entre el 1 de enero y el 31 de diciembre
del ano 284 d.C., aunque en esas fechas Carino ya era cos. I y este dato no aparece en el

epigrafe. Berlanga lo fecho en el 283, de acuerdo con el primer consulado.

[Es curioso que no se editara en su momento en la 4F. Datable mas bien entre el 1
de enero y el 1 de octubre del 284, pues a partir de este dia esperarfamos, mejor que cos. (1),
un cos. desig. II. Bs sintomatico que no fuera damnata, como tampoco todas las hispanas a
este efimero emperador (7, la mitad de todas las erigidas que nos han llegado), lo cual debe

de ser un indicio significativo, lo mismo que en el caso de las hispanas a Domiciano. A.C/]

375. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 179, n® 282. También M* J. BERLANGA
PALOMO, 2000, 270-272, 279 n°® 2, con foto (M. RODRIGUEZ DE BERLANGA, 1907, 253-
254). Nueva edicién de un bloque de «aspén blanco» roto por arriba, con restos de un
campo epigrafico rehundido donde se situaba la primera linea; por debajo de este campo
rehundido, y a distancia considerable, estaban las otras lineas. Medidas: 75 x 44 x 28. Letras:
2; capital cuadrada. T de 2,5. Se hall6 «en la mafiana del 7 de abril de 1906 y en el muro cuya
zarpa se ha descubierto delante del sitio que ocupé el antiguo picadero de caballos». Aqui
«permaneci6 algin tiempo, se sacaron calcos, se fotografié y se examind, pero después, sin
saber quién se la llevo, no volvié a verse». En a) lectura seguin el expediente que contiene
las Actas de sesiones de la Comision Provincial de Monumentos de Malaga (RAH,
CAMalaga-9-7962-32); en b) lectura segun Rodriguez de Berlanga.

a) expediente RAH

sen manus INJ- - -] | hen cito praerepto transacta est flore inventus |>quam multae votis

excpetiere nurus | L[- - -] F[- - -] movit quoque forma C[- - -]

b) Rodriguez de Berlanga

b,) segun Abascal — Gimeno

—————— / sen manus INJ- - -] /| Heu cito praerepto transacta est [ flore inventia | quam munlta

e votis expatiere | nurus |*lfubrica] flemina] numquit quoque | summa fores

b,) segtin Berlanga Palomo

—————— / seu manus in- - -] | Heu cito praerepto transacta est flore inventia | quam multa e

votis expatiere nurus | lubrica femina numquit gnogue summa fores

[Abascal — Gimeno no especifican si en sendos informes se hace alusion al caracter
métrico de este texto, ni tampoco ellos lo sefialan, aunque la transcripciéon del mismo ya
indica la coincidencia de linea de escritura con verso (lin. 2 y 3). Estos autores dan como
interpretacion de Rodriguez Berlanga el texto con la separacion que puede verse arriba en
b,). Otro tanto ocurre con Berlanga Palomo, si bien esta autora da la misma separaciéon de
lineas que ofrece el expediente de la RAH para la transcripciéon de M. Rodriguez de
Berlanga, ademas de ofrecer una fotografia del archivo Diaz de Escovar (lamina 2) que

lamentablemente no puede leerse con garantfas en la publicacién. Asimismo esta autora
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presenta la traduccion que en su dia hiciera aquél y que, aunque sea por curiosidad,
transcribo a continuacion:

«Ay Juvencial, no bien de tus encantos | libé la flor, cuando acabé tu vida,

| levandose tras si las ilusiones, | con cuya realidad sofiaba un dfa; | Si debias pasar

cual breve sombra | spor qué fuiste tan bella, mujer mia?»

De esta traduccion se deduce que Rodriguez de Berlanga no sélo entendia como un
poema la inscripcidn, sino que pensaba que lwventia era el nombre de la difunta; sin
embargo, creo que la lectura del expediente de la RAH es mas proxima al texto original, ya
que las lin. 2 y 3 constituyen un distico elegiaco correcto (En negrita los ietns y con X las
pausas o diéresis):

héu cits praerépté X transact(a) ést Horé iivéntus

quam multae votis X éxpétiére niirus

Debe observarse que expetiere corresponde a la 3% persona del plural del perfecto de
indicativo de expeto, siendo entonces su sujeto zultae, y nurus un genitivo. En cambio, si se
sigue la lectura de Rodriguez de Berlanga, hay que entender multa e, siendo ésta la
preposicion del vo#is que viene a continuacion, y ademas la forma verbal, salvo error
tipografico, es incorrecta y parece una mezcla entre expetiere como esta en el texto de la
RAH, y expatiari infinitivo de expatior; creo que en realidad hay que pensar mejor en un
simple error de transcripcion de Rodriguez Berlanga en la forma verbal.

En cuanto a la lin. 4, cabria esperar otro hexametro, y la secuencia dada por el
informe de la RAH, movit quogue forma -entendiendo guogue como adverbio «tambiény, es
decir con las dos silabas breves-, podria encajar en la estructura de un hexametro (mo-
como ultima silaba breve de un dactilo, -vi# quogue como dactilo y forma o bien como
espondeo, si fuese ablativo o como inicio de otro dactilo si fuese nominativo). En cambio,
la lectura de Rodriguez de Berlanga, mas completa, presenta serias dificultades de escansion
para ser un hexametro o un pentametro. Pero los problemas no acaban aqui. La
«nterpretacion» de Rodriguez de Berlanga, segin Abascal — Gimeno, contiene la lectura
[[ubrica] flemina] que corresponde a la L... F... del informe de la RAH; sin embargo, Berlanga
Palomo en su articulo reproduce por extenso /lubrica femina (vid. b,). Como nunca, quizd, se
echa de menos que la antigua fotografia no nos permita leer la dltima linea; sin embargo
creo que /Jubrica o algo similar si puede leerse por extenso al comienzo, incluso me atreveria
a decir que lo siguiente comienza por fe-. Es evidente /ubrica femina pueden constituir dos
dactilos iniciales en un hexametro, pero ni con la lectura de Rodriguez de Berlanga que le
sigue, ni afladiendo la de la RAH, tendriamos una linea satisfactoriamente leida ni

entendida, pues se observan desajustes en la métrica en ambos casos. 1.V]

376-377. M* J. BERLANGA PALOMO, 2000. Dos inscripciones poco conocidas
transmitidas por R.A. de los Rios.

376. M® J. BERLANGA PALOMO, 2000, 270-272, 280, n° 4 (R. A. DE LOS RIOS,
1908, 151). Pequefio fragmento de «jaspén blanco...Asegurase proceden también de la

Alcazaba...en la Academia Provincial de Declamacién existeny.

------ [ -] dieram @) [--- | - --JE fide [--] | -~~~ -
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[Lin. 1, quiza parte de una edad infantil, pero véase la lin. 2. | Lin. 2: Encajarfa bien
en algo como /piaje fide[li ---], caso en el que mas probablemente setfa cristiana y de una

mujer o nifia, pues ellos sf acostumbraban dar con mas detalle la edad de los adultos. A.C\]

377. M J. BERLANGA PALOMO, 2000, 270-272, 280 n° 5 (R. A. DE LOS RIOS,
1908, 151). Pequefio fragmento de «jaspén blanco...Asegurase proceden también de la
Alcazaba, ... que en la Academia Provincial de Declamacion existen».

------ / [---Jmens - 11 - dies [---] | ------

[Lin. 1: mens(es) LI dies [tot]. | Lin. 2: quiza las férmulas corrientes. Como el

antetior, parte de un epigrafe funerario, quizd también cristiano. A.C]

MURCIA

Cartagena

378-379. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000. Dos inscripciones inéditas.

378. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 180, n°® 286, con foto. Arula anepigrafa
de arenisca. Medidas: 8,9 x 7,2 x 5,4. Procedente de Cartagena fue donada a la Real
Academia de la Historia por Jiménez de Cisnero el 15 de enero de 1909; n° inv. 1049
(Vitrina 8; topografico antiguo E-5/V8/3).

379. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 204, n°® 363a, con foto. Fotografia de
un fragmento de placa de marmol blanco. El original procede de Los Carceles (La Aljorra).
La fotografia fue donada, en 2000, a la Academia por Antonio Ballester.

[D(is)] M(anibus) [s(acrum) | -. Clorne[lio] /°L(ucii) lib(erto) P+[- - -] | ann(orum) XXX|-

- -] / s(it) t(ibi) t(erra) I(evis)

[La edicién no es satisfactoria. Sobre la excelente fotografia, lo que se lee en lin. 2 es
[Clornfelio, -elia] y en el renglon siguiente la cruz corresponde con mucha probabilidad a una
Y, lo que permitiria reconstruir lo perdido (st el cognomen se escribié6 completo en una sola
linea), como Pyllis (o Pylis), Pyrsus, Pytha o incluso Pithius. En el renglon ultimo, la letra final
es, como apuntan los autores, una I, a pesar de que los rasgos visibles despisten un poco;

pero véase la distinta ejecucion de las dos N consecutivas del renglén anterior. ].G.-P.]

380-382. S. . RAMALLO ASENSIO, 2000. Noticia de tres inscripciones inéditas.

380. S. F. RAMALLO ASENSIO, 2000, 113-114. Sillar de arenisca con inscripcion,
perteneciente a un friso monumental del pértico del teatro.

[- - -] prlincipz? inventutis? - - -|

Formaria parte probablemente de la dedicacién a uno de los nietos de Augusto.

381. S.F. RAMALLO ASENSIO, 2000, 114-115. Pedestal de travertino rojo del que

se conserva la mitad inferior. En una de sus caras se puede leer la dltima linea de la
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dedicacion. Pudo estar ubicado en la porticus post scaenam del teatro. Interpuncién: triangulo
con el vértice hacia abajo.

------ / et - Albinu/s]

La interpuncién es la misma que la que se utiliza en los dinteles de Lucio y, quizas
de Gaio, situados sobre el aditus asi como la dedicaciéon a Agripa. El texto pudo ser

parecido al de la inscripcion siguiente.

382. S. F. RAMALLO ASENSIO, 2000, 114-115. Placa de marmol brechoide hallada
en el nivel de destruccion de la escena del teatro depositada al fondo del hyposcaeninm que en
origen debidé ocupar un lugar preferente en el escenario.

L(ucio) Caesari | Aung(usti) flilio) | [M(arci duo) - Plofsjtumii | [Majxulmns] | e[t -

Ajlbinus

Probablemente conmemora la ereccién de la estatua colocada sobre el pedestal. La

familia es bien conocida en la ciudad, aunque atn no habia sido documentada en el teatro.

383. A. M. POVEDA NAVARRO, 2000, 296-298 y 304-309, con fotos y dibujos,
fig. 1-2; AE 2000, 784. Galapago plumbeo procedente del pecio denominado Escombreras
III. Presenta marca inscrita en cartucho central, flanqueado por dos cartuchos menores, el
de la izquierda con un delfin y el de la derecha con un ancla. Medidas: ?

Soc(ietas) Baliar(icae)

El lingote se relaciona con una sociedad compuesta por industriales privados
dedicada a la explotaciéon del plomo argentifero de la regiones de Cartagena y Sierra
Morena y que radicaba en las Islas Baleares, pudiendo su sede haber estado dispersa en una,
dos o mas de dichas islas. El conjunto de anforas hallado en el pecio indica que se trataba

de un mercante del ultimo cuarto del siglo I a.C.

Lotca

384. A. MARTINEZ RODRIGUEZ — ]. PONCE GARCIA, 2000, 204. Anillo de oro
con inscripciébn en caracteres latinos, cuyos extremos estan rematados en pequeflos
triangulos. Corresponde al ajuar del enterramiento 11 de la necrépolis tardoantigua
excavada en la calle Granero, n° 1 (bis).

Proc/ lina

También serfa posible Prociina. El contexto arqueoldgico sugiere un marco

cronolégico entre finales del siglo VI y mediados del siglo VII.

ORENSE

Castro Caldelas

385. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
194, n° 19, foto. Miliario inédito de excelente factura. Medidas: (206) x 62 de diam. Fue
hallado por J. C. Rivas en el lugar en que permanece, empotrado en sentido vertical en un

vieja pared en el pueblo de O Burgo de Caldelas. Habida cuenta de su disposicién, no se
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puede asegurar si tiene inscripcion, pues en su cara visible no se percibe ni una letra.
Pertenecerfa a la milla 100 de la via romana XVIII (I7a Nova).

Lovios

386. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 208, n® 370, con foto (CIL II 6260,).
Edicién completa de un anillo de bronce estafiado con un entalle de piedra semipreciosa
(quiza opalina). En la gema se ve la figura de Marte en el centro y la inscripcién alrededor
de ella. Medidas: 2,5-2 de diam (1,5 de la piedra). Aparecié antes de 1869 en Las Mourugas
(Sierra de Rio Caldo). Ese ano fue donado por R. Barros Sibelo a la Real Academia de la
Historia, donde se conserva (n° inv. 470).

Mars Ultor

387. M. XUSTO RODRIGUEZ, 2000, 235, con foto, lam. III; también ID., 1998, 24,
s6lo noticia y foto. Fragmento correspondiente a la parte superior de una estela funeraria
organizada en tres registros: en el superior presenta un creciente lunar, en el intermedio una
roseta de seis pétalos de perfil lanceolado, enmarcada en un circulo y flanqueada por cuatro
escuadras y en el inferior el campo epigrafico. Medidas: ?. Letras: ?. Se encuentra reutilizada
en el asiento de la cimentacién de una construcciéon bajoimperial de la vz//a romana de
Riocaldo.

Fronton/[i ---] ] ------

Maside

388. T. MANANES PEREZ, 2000, 116, n°® 97, foto (IRG 1V 78; Aguae Flaviae 60).
Nueva interpretacion del nombre del dedicante de un ara encontrada en San Miguel de
Canedo que se conserva en el Museo de Orense, n° inv. 3.803.

Nym(phis) | Mari/>acca | Ast(uricae) Aug(ustae) | v(otum) s(olvit) l(ibens) m(erito)

Se insiste en que el extrano Mariacca se formaria sobre el mas comun Acca, nombre

indigena que cuenta con numerosos testimonios.

Montederramo

389-395. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000.
Siete miliarios inéditos.

389. S. ALVARADO BLANCO — J. C. R1vAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
189, n° 11, foto. Fragmento de miliario. Medidas: (82) x 54 de diametro. Se encontré debajo
del antiguo altar mayor de la iglesia parroquial de San Xoan de Covas. Actualmente sostiene
la mesa del altar exento de la misma iglesia. No se observa trazo alguno de las letras de su
desaparecida inscripcion. Perteneceria a la milla 89 de la via romana XVIII (172 Nova). Por

el tipo de material y por sus medidas se puede considerar de la primera época de la via.

[Tanto sobre éste como sobre los siguientes que no tienen resto de texto, pueden

caber dudas razonables sobre si fueron realmente miliatios. J.M.]
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390. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
189-190, n° 12, foto. Miliario de forma cilindrica imperfecta y poco cuidada; se encuentra
cortado aproximadamente a una sexta parte de su didmetro en toda su longitud. Medidas:
215 x c. 48 de diametro. Se encontrd, en diciembre de 1991, reutilizado como jamba
izquierda en la puerta de un pajar que también se utiliza como pequeno taller de carpinteria
en Cadaval. Tal como se encuentra la pieza, no se puede asegurar si tiene inscripcion, pues
en la parte visible no se percibe letra alguna. Pertenecerfa a la milla 90 de la via romana

XVII (I7a Nova). Por la forma se considera de época tardfa.

391. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
190, n° 13, foto. Fragmento de miliario que presenta un agujero en su parte superior.
Medidas: (53) x 38 de diametro. Se encontré arrimado a la entrada de una de las casas del
lugar de Cadaval, muy cerca de la pieza anterior. No se observa ya letra alguna grabada.
Pertenecerfa a la milla 90 de la via romana XVIII (172 Nova). Por la forma se considera de

época tardfa.

392. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
190, n°® 14, foto. Otro posible fragmento de miliario. Medidas: (35) x 35 de diametro. Esta
sosteniendo un pie derecho de madera en la bodega de una casa ruinosa del lugar de
Cadaval. Perteneceria a la milla 90 de la via romana XVIII (IVzz Nova).

393. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
190-191, n® 15, foto. Miliario de granito con la parte cilindrica algo aplanada por la parte
que se ve y con la base, recuadrada, quiza rebajada. Medidas: (155) x c. 60 de diametro.
Letras: ?; capital. Se hallé en marzo de 1991. Esta empotrado, colocado al revés, en la pared
exterior de una vieja palleira, en Vigueira de Abaixo. Pertenecerfa a la milla 91 de la via
romana XVIII (I7a Nova).

[oomnfommn [ foee e | D~ JINOf - - [ - MAX[- - - [ - -~ ]

394. S. ALVARADO BLANCO — J. C. R1vAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
191-192, n° 16, foto. Fragmento de miliario que, por causa de su reutilizacién, ha perdido
dos segmentos opuestos de arco en sentido vertical, por lo que presenta una seccién de
forma casi eliptica. Medidas: (115) x 45-35 de diametro. Letras: ?; capital. Esta sirviendo de
machén a una cancilla que da acceso a una finca propiedad de la familia Fernandez
Lamelas, situada en la entrada sur a Vigueira de Abaixo desde la carretera. Perteneceria a la
milla 91 de la via romana XVIII (I7a Nova).

a) cara anterior

Frmmnnfommnn [ VO VG [ [-JRO [ -]

b) cara opuesta

Por el tipo de letra es de época tardia.
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395. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
192, n° 17, foto. Fragmento de miliario anepigrafo. Medidas: (77) x 58 de diametro. Se
encontrd, el 16 de septiembre de 1987, sosteniendo el viejo altar mayor de la iglesia
parroquial de Santa Marfa de Nogueira. Actualmente sostiene la mesa exenta del altar de la

misma iglesia. Pertenecerfa a la milla 92 6 93 de la via romana XVIII (17a Nova).

Puebla de Trives

396-399. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000.
Tres miliarios inéditos y precisiones sobre una pieza ya conocida.

396. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
208 (AE 1974, 402; AE 1975, 509; Aguae Flaviae 335; Agnae Flaviae® 455). Identificacion de
esta columna conmemorativa, colocada junto al Puente Bibei en Mendoya, con el
fragmento de miliario reconocido por Gandara en los Codos de Larouco, cuya lectura es
transmitida por CIL 11 4855 (Aguae Flaviae 341; Aguae Flaviad® 461; IRG TV 16). Segtn los

editores se trata de una misma pieza.

397. S. ALVARADO BLANCO — J. C. R1vAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
205, n° 31, foto. Dos fragmentos graniticos que pudieran corresponder, hecho éste que no
se asegura, a un miliario. Medidas: (37) x 57 de diametro. Letras: 6,5. Se conservan
reutilizados como rodajas inferior y superior horizontales de las cuatro que componen el
peto de animas situado en la esquina de una casa de la plaza de la iglesia de Sobrado de
Trives. En su cara superior se le practicé una cavidad rectangular para depdsito de las
limosnas.

[=JR/ [-=== /- JON[- -]

Entre las letras se percibe un posterior DOM/---] que, siempre segin los editores,
pudiera hacer alusién a un tal Domingo, dedicante del peto y de quien se tiene alguna
noticia histérica. Por la forma y grabado de las letras que parecen romanas tal vez
corresponda a un ejemplar de la primera época de la 1"za Nova, desplazado de la milla mas
cercana (la 115) desde hace tiempo; no obstante, no se descarta la posibilidad de que deba

relacionarse con otra posible ruta que discurriese por Sobrado.

398. S. ALVARADO BLANCO — J. C. R1vAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
209-210. Posible fragmento de miliario que se encontraba en el paraje de O Caneiro, en la
margen izquierda del rio Bibei, donde se junta con el rio San Lazaro. Se desconoce su

paradero actual.

399. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
210. Posible fragmento de miliario, hoy muy mutilado y repicado, que se encuentra en las
ruinas de la capilla de San Esteban, situada al lado de la Carrda Vella que desde la 172 Nova,

en pleno descenso al Bibeli, se dirigfa a Sobrado.
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Rio

400-403. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000.
Tres miliarios inéditos y precisiones sobre un cuarto ya conocido.

400. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
194, n® 20, foto. Posible miliario. Esta encima de un pilar que sostiene un cobertizo, dentro
del patio de la rectoral de Castrelo de Caldelas. Sin mas datos. Perteneceria a la milla 103 de
la via romana XVIII (I7a Nova).

401.  S. ALVARADO BLANCO — J. C. R1vAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
200, n® 20, foto. Fragmento de miliario de piedra gris, roto por sus partes supetior e
inferior, y de seccién eliptica muy aplanada. Medidas: c. 100 x ?. Letras: ?, muy estilizadas,
de época tardia. Se encuentra entre el montén de piedras del muro caido de la llamada Casa

do Curro, en el pueblo de Cerdeira.

------ / [+ IMP- -] /- - - -

402. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
198-199, sub n° 25. Fragmento presumiblemente correspondiente a un miliario, repicado en
toda su superficie y con una cavidad redondeada practicada en uno de sus extremos.
Medidas: (75) x 52 de diametro. Se conserva también en la Casa do Curro, en el pueblo de

Cerdeira.

403. S. ALVARADO BLANCO — J. C. RIVAS FERNANDEZ — T. VEGA PATO, 2000,
198-199, n® 25, foto (Aguae Flaviae 384; HEp 2, 1992, 586; Aguae Flavia¢ 516). Nueva
propuesta de restitucion de lectura de miliario. Medidas: 197 x 50-35. Se encontraba
empotrado en el muro de una de las casas viejas que cierran el patio interior de la llamada
Casa do Curro; recientemente se derribo la pared y pudo accederse a la totalidad de la pieza.
Corresponderia a la milla 105 de la 177z Nova.

Imp(eratori) [Claesa/ri [M(arco)] Aurlelio) /*Cafrinjo | Fel(ici) [Tnvict(s)] Aung(usto) /

plontifici) [m(aximo) tr(ibunicia) pot(estate) p(ater) p(atriae) co(n)s(uli) /°p]r/o] | clonsuli]

Por el espacio existente en la tercera linea, entre CA y la O, se opta por Carino en

detrimento de su padre, Caro. Se fecharia en el 283 d.C.

PALENCIA

Bafios de Cerrato

404. 1. VELAZQUEZ — R. HERNANDO, 2000, 301-307; AE 2000, 766; también E.
SANCHEZ MEDINA, 2000, 441-442; .. CABALLERO ZOREDA, 2001, 150-157 (IHC 143; CLLE
322; ICER]” 314) y J. DEL HOYO, 2004: Primera publicacién en el presente numero de
Hispania  Epigraphica, enviada por el autor a la redaccion de nuestra Revista, que
reproducimos literalmente en el apartado correspondiente al mismo (vid. infra d)).

Diferentes consideraciones sobre la inscripcion fundacional de San Juan de Bafios.
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a) Velazquez — Hernando

Dada la tradicional y antigua vinculacion de San Roman de Hornija con
Chindasvinto y la familia real visigoda, resulta de gran interés una noticia transmitida en un
manuscrito autégrafo de A. Gémez de Castro (ms. B.N. 7896, fol. 366) segtn la cual se
sitia en la citada localidad vallisoletana una inscripciéon con idéntico texto al que se registra
en ICERD 314 (= IHC 143), de San Juan de Banos, en Bafios de Cerrato (Palencia). Esta
sorprendente ubicacién, que podria responder a un simple error, admite sin embargo otras
explicaciones. Habida cuenta de que la evidencia arqueoldgica desaconseja contemplar el
traslado de la inscripcion de una localidad a otra, posibilidad sugerida por el hecho de que
en los templos de ambas localidades se efectuaron reformas de modo coetaneo, las autoras
plantean, en calidad de conjetura, una tercera hipétesis: que Recesvinto hubiese construido
en Hornija, junto al monasterio que habia fundado su padre, una iglesia bajo la advocacién
de San Juan Bautista y que la inscripciéon que conmemoraba tal hecho -que el humanista
toledano registra «en un pilar grande»- se hubiese localizado en el curso de las obras de
reforma de que da cuenta Ambrosio de Morales. La nota de Gémez de Castro, que data de
1565, es anterior en el tiempo a la primera mencioén hasta ahora conocida de la inscripcion
de San Juan Bafios, que no es otra que la del propio Morales, fechada en 1577; entre las
lecturas de uno y otro, la variante mas significativa radica en la lin. 5, donde Gémez de
Castro registra fertio por fertii, correccion que fue propuesta por Morales y seguida de modo
mayoritario por los editores posteriores.

b) Sanchez Medina

Cita diversos epigrafes anotados por Gomez de Castro en varios manuscritos,
ademas de los analizados en el trabajo de Velazquez-Hernando (2000); sobre esta
inscripcioén se inclina por una mera confusion por parte del humanista en la mencién de las
localidades del hallazgo.

c) Caballero Zoreda

Tras constatar la existencia de tres conjuntos decorativos distintos en la iglesia de
San Juan de Bafios, considera que los materiales mas antiguos, de época visigoda unos y con
influencias omeyas otros (entre los que podria encontrarse la inscripcién fundacional)
fueron expoliados, recortados para su reutilizacién y retallados para imitar los motivos
decorativos caracteristicos de la llamada escultura tardfa «visigoda», del siglo IX o incluso
del X, momento en que debe fecharse la iglesia. No asegura que la inscripcién sea un
elemento procedente de expolio, pero abre la posibilidad a esta explicaciéon y obliga a
matizar severamente la referencia cronolégica en que se habia convertido esta inscripcion.
De proceder de un expolio se explicaria su colocacion a mas de seis metros de altura y
debajo de una ventana -hoy desaparecida-, de modo que era literalmente imposible su
lectura.

d) del Hoyo

Con motivo de la preparacién y préxima publicacién del CIL XVIII/?, dedicado a
los carmina latina epigraphica Hispaniae, hemos tenido la oportunidad de estudiar el epigrafe
métrico de San Juan de Bafos (Palencia). En ¢l nos hemos encontrado de nuevo con la
forma de expresar la cronologia del sexto verso, tan dificil de explicar. Hemos revisado

toda la bibliografia anterior y damos ahora un avance muy resumido de lo que serd un
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amplio trabajo monografico sobre el epigrafe, actualmente en prensa, presentado en la IT
Reunion Internacional sobre Poesia Epigrafica Latina (Barcelona, 17-19 septiembre de 2004).

La inscripcién de San Juan de Bafios aparece ya en el cddice de Azagra (ms. 10.029
de la BN, fol. 69v) junto a versos de Eugenio de Toledo. La lectura del texto es clara y no
ofrece dudas, por lo que el comentario se ha de dirigir hacia aspectos métricos, lingiifsticos
e histéricos. Dejando al margen puntos conflictivos como la colocacién de la placa en un
lugar de escasa visibilidad, su posible traslado desde San Roman de Hornija, Valladolid (alli
la sitta A. Gémez de Castro, primero que habla de ella: ms. 7.896 de la BN de Madrid, f.
3661, 1565) o la paleograffa, pasamos directamente a comentar el punto mas dificil de
entender, el de la datacién, situado en las dos dltimas lineas. En efecto, el autor de estos
versos ha jugado con los numerales, utilizando cardinales (sexcentum... nobem), ordinales
(nonagesima) 'y multiplicativos (decies), mezclando ademas supuestamente dos tipos de
cémputo (anno / era). Bucheler, que no vio la piedra ni entendié el texto, para salvar la
dificultad de decies propuso el participio degens (CLE 322), opinién que aceptd Ferrua (1981:
43), si bien la lectura decies es clara. Como ya observara F. Fita (BRAH 1902), decies no
puede acompafar a sexcentum (interpretacion de Rada) porque esto equivaldria a la era seis
mil noventa y nueve. Tras un sutil calculo al que remitimos, considera que esta dedicacién a
Juan Bautista se harfa el domingo 3 de enero del ano 652. J. Gil ha dedicado un extenso
estudio (1978, 86-92) para probar la autenticidad de la fecha. Haciendo un cambio de
puntuacion: anno /| sexcentum decies -era  nonagesima- nobemr (1978, 91) avanzé otra
interpretacién que aparentemente parecia dar con la clave de la redaccién y ha sido
comunmente aceptada. La traduccion serfa: «en el afio seiscientos + nueve veces diez»
(690); y por si no quedaba claro, se repite el mismo concepto pero con la era hispanica,
procedimiento habitual en este tipo de inscripciones en la época: era nonagesima, con elipsis
de sexcentesima que segun el autor serfa redundante por la proximidad de sexcentum. Para J.
Gil la notacién de la fecha comienza en el v. 5, en anno, con un encabalgamiento similar al
de las lineas 3-4. La posible confusién de interpretar todos los numerales correctamente, la
habria intentado resolver el redactor combinando los cardinales (anno / sexcentum decies |...]
nobems) con un ordinal concertando con era (era nonagesima). La distinciéon de los dos
métodos se habrfa acentuado por medio de la cesura pentemimera a modo de paréntesis,
indicada en este verso también con un signo de interpuncion. El resultado serfa el siguiente:

anno | sexcentum decies nobem

600 (10x) ©)
era nonagesina
es decir, un sintagma incrustado en otro. Con esta interpretaciéon y puntuacion, lo que
acompafia a e7z es un ordinal y no un cardinal, hecho que ya extrané a Navascués y para el
que no encontrd ninguna solucién satisfactoria: «hay 7 epigrafes en los que las unidades
estan escritas con palabras y siempre estan expresadas como cardinales, no como ordinales»
(1951, 16). La interpretaciéon de J. Gil parece muy verosimil desde el punto de vista
histérico. En efecto, Chindasvinto, que habia accedido al trono el 10 de mayo de 642 a una
edad muy avanzada (80 aflos), asocio a su hijo Recesvinto el 20 de enero de 649. Desde este
dfa hasta su muerte, septiembre de 653, fueron correinantes, si bien parece que el peso del

reino lo llevé el hijo. De esta forma quedaria justificado el regni comes inclitus; y también las
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dos fechas. Sin embargo, esta interpretacion tiene algin punto oscuro y no puede ser
aceptada sin mads. Ninguna inscripcion medieval hispana es fechada en un sentido
cronolégico absoluto mediante azzo mas el numeral correspondiente, quizas porque el
método de medicion del tiempo de Dionisio el Exiguo (afio 525) era conocido y usado en la
liturgia para el calculo de la Pascua cristiana, pero no para la datacién absoluta de
acontecimientos, ya que en la peninsula siguié usandose la era hispanica hasta el siglo XII.
Ello no quiere decir que no se usara an(n)o y anno en ablativo, pero junto al nombre de
reyes, pontifices y obispos como sistema de datacion relativa (pueden verse numerosos
ejemplos en ICER]/, pp. 255-250), tanto si se trataba de sistema tnico de dataciéon, como si
funcionaba combinado con el de la era (era DCLIL / [ann(o)] feliciter 11 Sisebuti regis | [--]
episcopatu anno 1 et m.X, ICER]” 263, ano 614). En una inscripcion sepulcral de Arjona
(Cérdoba), perteneciente al mismo periodo supuestamente que la de San Juan de Bafios,
puede leerse en sus dos ultimas lineas: rec(e)ssit in pace d. VI id(us) Martia(s), secundo
R/ eccisvinti regna(n)s c(um) patre pr(in)cipis anno (ICER1” 178), que se corresponde con el 9 de
marzo del afio 650. Por otra parte, conscientes en época visigoda de que se trataba de dos
formas distintas de computo del tiempo absoluto (afio y era hispanica) nunca las hubieran
hecho coincidir (690) como pretende Gil, sino que posiblemente hubieran escrito dos
cémputos distintos (652 / 690) con dos formas distintas de indicatlas. Por todo ello
creemos que la interpretaciéon de Gil en cuanto a anno no es correcta, sino que anno debe ir
sintacticamente con el verso quinto. ¢ Tendriamos, pues, que suponer que en el verso sexto
se introdujeron dos formas de concretar el afio -pero dependiendo de era las dos, que era el
método que usaban y conocian- una utilizando los cardinales y multiplicativos (sexcentum:
decies nobem) y otra los ordinales (nonagesima)? Este punto quedaria asi explicado a la luz del
epigrafe, si no fuera porque en el codice de Azagra en el ultimo verso se ha escrito:
sexcentum decies era L X" 1V1lla, es decir la primera parte desarrollada en letra y la segunda
cifrada. Teniendo en cuenta que varias de las inscripciones métricas de esta época insertan
en su ultima linea la fecha en prosa y siempre cifrada (Guarrazar del 693, ICER]” 293; o
Mérida del 648, ICER]535), cabe pensar:

a) que ha habido una primera redaccién de la cronologia absoluta en prosa escrita
en cifra (era DC LXL. V'1llla) que se anadio al final de los cinco versos;

b) que el compilador del cédice de Azagra ha desarrollado las cifras de la primera
parte, y ha creado la palabra decies, que es la que realmente estorba, por contaminacién con
el DC contiguo y del deczz del verso superior.

€) que en un tercer momento se ha trasladado a la piedra (nétese que se trata del
anico carmen epigraphicum de todo el codice de Azagra) habiendo pasado por una mano poco
habil (en nobem, por ejemplo, tenemos una O breve donde esperarfamos una silaba larga
como comienzo del sexto pie. El desarrollo novena habria sido correcto en un final de
hexametro, y fiel al manuscrito).

Senalemos finalmente que el verso 5, que en el codice es el que mas espacio ocupa
(39 letras), se ha escrito alli sin abreviaturas, frente al epigrafe, donde en una posible
prevision de que el texto no cupiera, se ha abreviado decimum en DECM, suprimiendo tres

letras, dos de ellas (M1”) que ocupan gran espacio. Todo ello hace pensar en una ejecucion
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del epigrafe posterior a los acontecimientos que relata, donde mas de una mano ha

intervenido en la confeccién final de los seis versos.

[Deseo en primer lugar, personalmente y en nombre de todo el equipo de Hispania
Epigraphica, agradecer muy sinceramente al Dr. Javier del Hoyo esta primera publicacion en
nuestra revista de uno de los aspectos mas relevantes y, sin duda, de vivo interés de su
estudio sobre la inscripcion de San Juan de Banos. Considero que su analisis es
fundamental y no tengo reparos en aceptar su nueva propuesta, aunque siempre he
defendido que la hipétesis de Juan Gil me parecia satisfactoria para resolver la problematica
mencion de la fecha en la inscripcion. De hecho, asi lo he manifestado recientemente junto
a la Dra. Hernando en el trabajo citado también en esta misma entrada. Debo sefialar que
los argumentos y el desarrollo del trabajo del Dr. del Hoyo —al cual hemos tenido acceso
los participantes en la II Reunidn Internacional de Epigrafia, celebrada en Tarragona, podria
decirse que casi s6lo unas horas antes de cerrar este numero de nuestra Revista—, expuestos
en dicha reunién de forma brillante, son lo suficientemente importantes como para realizar
una nueva reflexion en profundidad, sobre el problema de San Juan de Bafos, a la luz de
los dltimos estudios, incluida la noticia que dabamos a conocer (Velazquez — Hernando
2000) de una inscripciéon con el mismo texto en San Roman de Hornija y que sigo creyendo
que no puede resolverse como mero error de ubicaciéon dado por Alvar Gémez de Castro.
A las consideraciones de Javier del Hoyo, debo afadir que, por mi parte, en el trabajo que
he presentado en esa misma Reunién de Tarragona, relativo al Codice de Azagra y sobre la
estructura y contenido del mismo, en el cual hay varios carmina literarios que podrian
considerarse compuestos ore epigraphico, también he apuntado que, frente a la opinidon
habitual de que se hubiese grabado la inscripcién en primer lugar y después su texto
hubiese sido copiado en el Cédice, el proceso habria sido al revés, es decir, que primero se
habria compuesto el texto e incluido en el Codice (entiéndase en la génesis del mismo y de
los cuaterniones mas antiguos, no en el Cédice mismo como hoy lo conocemos, compilado
siglos después -cuestion ésta fundamental que no siempre se distingue bien, segiin puede
observarse en algunos trabajos que dltimamente se han servido del estudio de Cédices en
relacién con las inscripciones-), y, después, en unas fechas proximas o mas lejanas, incluso
dpor qué nov, siglos después, se hubiese copiado el texto en la piedra. Eso explicaria, sin
duda, muchas cosas, asi la falta de menciéon de un lugar concreto, el que esté colocada
donde no puede leerse, las diferencias en la forma de citar las fechas entre el Codice y la
inscripcion, la sorprendente noticia de Gémez de Castro, etc. Datos todos ellos, junto a
otros, que habra que considerar mas despacio y en los que ya estamos trabajando.

Permitaseme afiadir que trabajos de rigor y sin prejuicios como el llevado a cabo
por Javier del Hoyo no sélo aportan novedades interesantes, sino que son acicate para otros
muchos. Con independencia de que su hipétesis sea aceptada mayoritariamente -como creo

que sucederd-, debemos felicitar al autor por su trabajo y rigor metodolégico. 1.V.]
Cervatos de la Cueza

405. J. R. VEGA DE LA TORRE, 2000, 172-175, n® 2, lam. II (HEp 5, 1995, 652).

Ediciéon completa de esta laja de pizarra con el extremo superior quiza antiguamente
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redondeado. En su mitad izquierda presenta un rasgufio longitudinal causado por una reja
de arado. Estd decorada con dos cabezas humanas realizadas mediante la técnica de
incisiéon. La de la izquierda, varonil, con cabello, orejas, cuello e indicio somero de la parte
superior de una tinica con sendas bandas laterales dispuestas en vertical. La de la derecha,
presumible representacion de la difunta, es de dimensiones mas reducidas, no se indica mas
que cuello y cabeza y le faltan las orejas y el cabello. Medidas: (50) x 20 x 3,5. Letras: 3-2;
capital actuaria vulgar. Fue recogida, en superficie, no muy lejos del yacimiento de
Quintanilla de la Cueza.

D(iis) I(nferis) M(anibus) s(acrum) | Tertiola |’Forentii) filfia) /| Mollus | n(epti) s(nae)

P(osuit) m(emoriam)

Ni Forentius ni Mollus eran conocidos en Hispania. La térmula D (izs) 1(nferis) M(anibus)
S(acrum) también se documenta por primera en la peninsula. También es peculiar la férmula
final. Por la utilizacion simple del cognomen, 1a ausencia de férmulas funerarias clasicas y el

uso de memoria se fecharia en el siglo 111 d.C. avanzado.

[La singularidad de la férmula consacratoria es un dato menos relevante de lo que
da a entender el editor. J.G.-P]

406. L. C. J. TOVAR, 2000, 109, n°® 3, fig. 21. Grafito invertido entre el pie y la
primera moldura externa de un fragmento de plato de forma Hispanica 15/17. Apatecié en

las excavaciones de la villa romana de Quintanilla de la Cueza (n° inv. 568).

MF
[Mejor MIF. J.G.-P.]

407. E. ILLARREGUI GOMEZ — M. A. PUENTE, 2000, 147, lam 28. Grafito en la
cara externa de un plato de pasta B grisicea con exterior brunido. Aparecié en las

excavaciones de la villa romana de Quintanilla de la Cueza (n° inv. 10.50.QC.74).

M

[Similar al anterior, pero sin el nexo MF; 1éase MI. ].G.-P.]

408-416. C. PEREZ GONZALEZ, 2000. Nueve grafitos inéditos sobre caleul:.

408. C. PEREZ GONZALEZ, 2000, 195y 199, n° 1. Grafito en las dos caras de una
ficha de ferra sigillata. En la parte central del anverso lleva representada una esvastica.
Medidas: 4,4 diametro x 0,5. Aparecié en las excavaciones de la vi//a romana de Quintanilla
de la Cueza.

a) anverso

MANV MANV o MATV ROSEV'S

b) reverso

IVITAN o MATAN RV IXT RAN
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409. C. PEREZ GONZALEZ, 2000, 195 y 199, n°® 2. Grafito en una ficha de zerva
sigillata. Medidas: 3,5 diametro x 0,3. Apareci6é en las excavaciones de la vi/la romana de

Quintanilla de la Cueza.
X

410. C. PEREZ GONZALEZ, 2000, 195y 199, n° 3. Grafito en las dos caras de una
ficha de #erra sigillata. En el anverso lleva representada una esvastica. Medidas: 4 diametro x
0,8. Aparecio en las excavaciones de la »z//a romana de Quintanilla de la Cueza.

a) anverso

Alea

b) reverso

Manu can(is) casuus

411.  C. PEREZ GONZALEZ, 2000, 195 y 199, n° 4. Grafito en una ficha realizada
sobre un recipiente de ceramica comun. Medidas: 4 didmetro x 0,6. Aparecié en las
excavaciones de la vz//a romana de Quintanilla de la Cueza.

v

¢Evictus? Vencido.

412.  C. PEREZ GONZALEZ, 2000, 195 y 199, n°® 5. Grafito en una ficha de ferra
sigillata. Medidas: 4,8 diametro x 0,6. Apareci6é en las excavaciones de la zi/la romana de
Quintanilla de la Cueza.

Victor(is)

[Lo que se lee en el dibujo es I(i)etor(is). ].G.~P.]

413.  C. PEREZ GONZALEZ, 2000, 195 y 199, n° 6. Grafito en una ficha realizada
sobre un recipiente de ceramica comuin (plato de barniz rojo interno). Medidas: 5 diam x
0,8. Aparecio en las excavaciones de la v7//a romana de Quintanilla de la Cueza.

Bellatori

Bellatores era el nombre que recibian las piezas (caleuli) del ludus latronculorum o juego

de soldados o de guerra.

414. C. PEREZ GONZALEZ, 2000, 195 y 199, n° 8. Grafito en una ficha de
ceramica comun. En el anverso lleva una representacién que bien pudiera reflejar un juego
tipo en raya o rayuela. En el reverso tiene un tridente o rastrillo. Medidas: 6,5 diametro x 1.

Apareci6 en las excavaciones de la vi//a romana de Quintanilla de la Cueza.
FL.o EL

415.  C. PEREZ GONZALEZ, 2000, 195 y 199, n® 9. Grafito, muy perdido, en una
ficha de ceramica comun. Medidas: 5,9 diametro x 1. Apareci6 en las excavaciones de la villa

romana de Quintanilla de la Cueza.
BONTI?
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416. C. PEREZ GONZALEZ, 2000, 195 y 200, n° 18. Grafito en la parte interna de
una ficha reaprovechada de una base de un cuenco de #erra sigillata. Medidas: 4 diametro x 1.

Apareci6 en las excavaciones de la vi//a romana de Quintanilla de la Cueza.
ROSA/[---] o ROTA/- - -]

Dehesa de Montejo

417. E. PERALTA LABRADOR, 2000, 124-125. Fragmento de una «gran placa
bronce». Medidas: (7,8) x (7,5) x 4. Apareci6é en el yacimiento de El Otero, donde han
aparecido gran variedad de restos, entre ellos mas fragmentos de esta Zabula.

—————— / |---] LAE[- - - /- - -] Camar(ica?) |- - -] /*(vacat) CJ-- -/ - - -] Q. Petron(ins?)
En lin. 2 se mencionatia la ciudad de Camarica.

[No es la primera vez que se atestigua este nombre en epigrafes de la zona (vid. HEp
2, 1990, 611 (= IRPP 88; AE 1990, 559), de Ruesga (Palencia)) y como se comentaba
entonces, la referencia puede no ser a una ciudad o una gentilidad, sino a un individuo.

J.G.-P]

Herrera de Pisuerga

418. A. MORILLO CERDAN, 1999. Cuatro inscripciones inéditas.

a) A. Motillo Cerdan, 1999, 307, n° 73, fig. 174 (dibujo). Lucerna del tipo
Loeschcke IA, con una inscripcion alrededor del disco. Procede de San Millan.

- AKILAX [--]

[A juzgar por el dibujo, parece tratarse de tres nombres propios, probablemente en
caracteres latinos. En la figura puede leerse: ALAS, AKIII.AX, HI. Una revision con

original setfa interesante. J.C.]

b) A. Morillo Cerdan, 1999, 307, n° 74, fig. 174 (dibujo). Lucerna de volutas de tipo
indeterminado, con una leyenda incisa ilegible alrededor del disco. Lo conservado debe de

aludir a un combate pugilistico o gladiatorio. Procede de San Millan.

- INICA[- -]

c) A. Motillo Cerdan, 1999, 307, n°® 75, fig. 174 (dibujo). Pequefio fragmento de
disco concavo con inscripcidon incisa a mano alzada, perteneciente posiblemente a una
lucerna de volutas. Procede de San Millan.

[- - -Jratus

d) A. Morillo Cerdan, 1999, 307, n° 76, fig. 174 (dibujo). Lucerna de volutas de tipo
indeterminado con una inscripcién dentro de una cartela en forma de Zabula ansata, que ha
perdido la mitad izquierda. Los nombres hacen referencia a los dos gladiadores que
desarrollan un combate sobte la cartela.

[- - -Jbinus | [- - -]oillins
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[Hay un vacio delante de la B de bznus mientras que el segundo nombre parece

Dillins. ).G.-P.]

LA RIOJA

Badaran

419. M-? P. PASCUAL MAYORAL — P. R10JA RUBIO — P. GARCiA Ruiz, 2000, 297-
303 y 312, fig. 3. Grafito en el exterior de un fragmento de molde de alfarero, decorado con
una escena de tipo mitolégico, perteneciente a un vaso que pudiera corresponder a la forma
n°® 45 del catdlogo de TSHT mas reciente. Letras: 0,2; grabadas a punzén sobre barro
cocido. Aparecio en el centro alfarero de Sobrevilla.

[---?] Cardin[s? - - -]

Se puede fechar entre los siglos IV y V. El grafito se interpreta como marca de

propiedad del molde, correspondiente al nombre del alfarero.

Calahotrra
420. VV.AA,, 20001, 13, con foto. Fotografia del fragmento derecho de una
inscripciéon con forma de zabula ansata sobre marmol. Se hace mencién de un titulacion

imperial.

[Debemos a la amabilidad de D. ANGEL JORDAN LORENZO los siguientes datos de
edicién de la pieza procedentes de un articulo aun inédito. El soporte es el fragmento
derecho de una placa de arenisca local con forma de #abula ansata, fracturada en diagonal.
Conserva tres agujeros de sujecion. Medidas: 68,5 x (100/92,5) x 15. Letras: 6,5.4,3; capital
cuadrada. Interpuncion: hedera y virgula. Se encontré en la calle Doctor Echevarrfa. Esta
depositada en el Museo Municipal de Calahorra.

[---JVG - PONTIF - / [- - -] (vacat) ET" (vacat) /°/---] POT - COS - IF / |---]

EORVM - (vacat) / [- - -JRAT - (vacat) /°[- - -JVIT " (vacat)

Dado el escaso texto conservado, con las debidas reservas el autor interpreta la
inscripcién, que deberfa medir 4 m de ancho, como un homenaje a Marco Aurelio y Lucio

Vero en el afio de su ascension al trono, el 161 d.C. E.T ]

421. J. M. TUDANCA CASERO — C. LOPEZ DE LA CALLE, 2000, 47, lam. 9
(dibujo). Fondo de plato de engobe rojo pompeyano, con una marca grafitada de alfarero.
Procede de las excavaciones realizadas en 1999 en el solar adyacente a las calles Dr. Cavarfa
y Eras.

MAS- -]

Pradejon

422. A. GONZALEZ BLANCO — J. GARRIDO MORENO — J. ESCRIBANO PANO — P.
SERRANO MAYORAL, 2000. Tres letreros sobre ceramica procedentes del alfar de La Maja.
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a) A. Gonzalez Blanco ez aliz, 2000, 35, foto 8, y dibujo. Fragmento de borde y parte
de la pared de un vaso que apenas conserva restos de engobe. Debajo de la linea de gotas
esta la inscripcion. Conserva restos de una de las pinzas del cangrejo. Procede de la
cuadricula J-25.

[Canjeri

b) A. Gonzalez Blanco et alii, 2000, 35, foto 11, y dibujo. Fragmento de carena con
el engobe muy perdido con decoracién vegetal de hojas de roble. Procede de la cuadricula
J-25.

G(ains) Val(erins) Ver(dullus)

c) A. Gonzalez Blanco ez aliz, 2000, 35, foto 13, y dibujo. Procede de la cuadricula J-
25.

Agquari

Tricio

423. M?® P. PASCUAL MAYORAL — P. R10JA RUBIO — P. GARCiA Ru1z, 2000, 312,
fig. 12. Arula elaborada con arcilla y bafiada en rojo, la misma técnica que la utilizada en la
fabricacion de sigillata.

Mener/ ba ex [ oficina | Cilrilni | et Victo/*rini

Se puede fechar entre los siglos I y I11.

SALAMANCA

Alaraz

424. 1. VELAZQUEZ, 2000, 146-147, n°® 138, con dibujo y foto; EAD., 2004, 440-
441, n° 138. Fragmento inédito de pizarra con patina de tono marrén dorado, de superficie
rugosa y bastante deteriorada, esta roto en todos sus margenes. Medidas: 8,9 x 5 x 0,7.
Campo epigrafico: 6,9 x 4,2. Letras: ?; de incisiéon débil e inclinacién levogira. Procede del
yacimiento de la Ermita del Cristo. Se conserva en el Museo de Salamanca, n°® inv.
1984/32/17.

—————— | |- --Jid unj- - - | - - -Jantes [..]+al- - - >~ - -] Paulini ed/.jm|- - - | - - -]deli et

Sinins [- - - /| - - -Jandi scripsi +[- - -] /*(vacat)? + + +/- - -] / CsignaD?

El contenido incierto, podria tratarse de un fragmento de documento juridico. Sélo
resulta legible algiin nombre de persona y un serzpsi. Con muchas dudas, podria entenderse
una abreviatura de su#bscripsi en la linea 6. De estar bien interpretada la linea 5, debe tratarse
de algunas suscripciones de un documento. En lin. 3 Paulini deberfa ir precedido de signum,
al igual que /---/de/i de la lin. 4, siendo estas letras el final de otro nombre de persona en

genitivo; otro tanto ocurrirfa en lin. 5 con /--Jandi. Se techa en el siglo VII.

La Alberca
425. ]. C. OLIVARES PEDRENO, 2000-2001, 249; ID., 2002, 50, con nota 259
(HAE 1303; CIRPSA 174; ERPSA 20). Segin comunicacién de A. U. Stylow al autor, esta

inscripcion estarfa dedicada a Iurbeda.
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Alconada

426. 1. VELAZQUEZ, 2000, 149, n°® 140, con dibujo y foto; EAD., 2004, 443-444,
n® 140 (HEp 5, 1995, 662). Nueva ediciéon de esta pizarra de color gris verdoso con
desconchones y rayas. Medidas: 13,7 x 9,4 x 1,9. Campo epigrafico: 11 x 6,5. Letras: 1,1-0,3.
Procede de San Vicente del rio Almar. Se conserva en el Museo de Salamanca, n° inv.
1992/2/13.

CchrismonD Twba [- - - / - - -] abscondes cum [- - - |- - -] gandinm |- - - | - - <i]n locum fili

[---/---Joonda |- - -]m|- - - |- - -hun? ¢ lacum fu/- - - | - - -Jarins | |- - -]n)---] | ------

Muy fragmentaria, aunque parece presentar ciertas evocaciones religiosas o biblicas,
pero vagas. La pizarra se encontré junto a la pizarra figurativa que tiene la imagen de una
mujer sentada a caballo, segun la interpretaciéon de SANTONJA — MORENO, 1991-1992, 470-
496. Se fecha en el siglo VIL

Armenteros

427-430. I. VELAZQUEZ, 2000; EAD., 2004. Una pizarra inédita y revision de lectura
de otras tres, todas procedentes de Navahombela.

427. 1. VELAZQUEZ, 2000, 146, n° 137, con dibujo y foto; EAD., 2004, 439-440,
n°® 137. Fragmento de pizarra de tono gris medio, roto en todos sus margenes. La escritura
tiene cierta inclinacion levogira. Medidas: 5,9 x 5 x 0,7. Letras 1,2-0,4; de incision fina. Fue
descubierta por D. José Garcfa Martin en el yacimiento de Los Linares. Se conserva en la
Coleccion José Garefa Martin, en Salamanca.

—————— | |- - -] inre +- - - | - - - die tlertio kalendas |- - - |- - -]+ esse debeas if- - - | - - -

quod si minime fecero co|--- | --<J+antur |- - - /°~ - - inro per divina] omnia et regnfum | - - -]

bl [ e

Fragmento de documento juridico, que conserva parte de una fecha, aunque debe
ser una mencion interna dentro del dispositivo (quiza la fecha de un pago de compraventa
o de una permuta o de devolucién de un préstamo), ya que a continuacion quedan restos
evidentes de la sanctio y habitualmente la dataciéon del documento suele ir después de las

clausulas sancionarias. Se fecha en el siglo VIIL.

428. 1. VELAZQUEZ, 2000, 144-145, n® 135, con dibujos y fotos; EAD., 2004,
436-438, n° 135 (I. VELAZQUEZ, 1991, 856-857). Fragmento de color gris correspondiente a
una pizarra opistografa rota en todos sus margenes. Medidas: 10,7 x 6,7 x 1,1. Campo
epigrafico: 9 x 4, en la cara anterior; 4 x 5,3, en la posterior. Letras: 1,2-0,5. Procede de la
finca de Las Picarzas o Pedregales. Se conserva en el Museo de Salamanca, n° inv.
1985/2/4.

a) cara anterior

Cchrismon chrismonD / Fratrif ? - - -] /*Paulus |- - -] | bonam |- - -]/sti [. . .Jtn]- - -]

/[ bocare [- - -] | Froila |- - -]/ sam [- - -]/ ellos ip[- - -]/ ntio |- - - | - -]n+[---] | ------

b) cara postetior

[---]++riex - - -/ - - -Je iubeas |- - -]/ stin ad [Juo]] |- - -] | marcoris |- - -] | Froilane e[t -

-1/’ accura [- - -] | et |- - -[fi]- - -]/ amus et quid |- - -] [’ cus dederit |- - -]/ a ipsa pr/- - -] /
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Fragmento de documento tal vez juridico. Puede haber huellas de invocatio y directio,
pero la estructura podria recordar a cualquier epistola. La pieza es opistografa pero
tampoco se puede deducir si constitufa un unico documento o si habia uno diferente en

cada cara. Se fecha en el siglo VIIL.

429. 1. VELAZQUEZ, 2000, 145, n® 1306, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 438-
439, n° 136 (I. VELAZQUEZ, 1991, 855-856). Pequefio fragmento de pizarra opistdgrafa de
color gris oscuro y manchas rojizas, que ha perdido mas de la mitad de la capa superficial
escrita. La cara posterior es de tono rojizo y presenta una linea de escritura en la mitad
superior y restos de letras en el margen izquierdo, en transversal, como si se hubiese
reutilizado la pieza. Medidas: 8,5 x 4,5 x 0,8. Campo epigrafico: 2 x 3, en la cara anterior; 4 x
2,5, en la posterior. Letras: cara anterior 0,6-0,3; cara posterior 0,9-0,2, de otra mano.
Procede del yacimiento de Los Linares. Se conserva en el Museo de Salamanca, n°® inv.
1985/2/5.

a) cara anterior

CchrismonD / Ego PJ- - -] />gra contif---] | -- - - - -

b) cara posterior

—————— / [- - -] andieris [. .Jenif- - -]

linea transversal

[- - -]+ CsighumD? ++

Fragmento de contenido incierto, tal vez de un documento juridico. La primera
cara podria contener restos de alguna suscripcion de un documento o ser el comienzo de
alguno, con invocacién monogramatica, pues parece que el texto presenta margen original.
La segunda sélo conserva una palabra completa. Tal vez fueran parte de un mismo

documento, pero no es posible saberlo. Se fecha en el siglo VII.

430. 1. VELAZQUEZ, 2000, 34-35, n° 29, con dibujo y foto; EAD., 2001, 202-204,
fig. 8 (dibujo); EAD., 2004, 187-197, n°® 29, con dibujo y foto (P1z1” 29; HEp 2, 1990, 616).
Pizarra de color ocre; se encuentra bastante rayada, especialmente en la zona escrita,
cortada en ambos margenes y rota en dos fragmentos que encajan. Ligera modificacion de
lectura en las dos primeras lineas y correccion tipografica en la restitucion de [ereditas] y no
[ereditatem] en la lin. 9. Medidas: 47,5 x 27 x 2. Campo epigrafico: 36 x 206; separado en dos
areas por una linea curva atraviesa la pizarra de izquierda a derecha, aproximadamente hacia
la mitad de su superficie. Letras: 0,9-0,5. Fue descubierta por D. José Garcia Martin en el
yacimiento de Los Linates. Se consetva en el Museo de Salamanca, n° inv. 1985/2/2.
[- - -Jat te D(omi)ne indiget r i (vacat) / |- - -Jus feci di (vacat) /’Conslejr[v]a me Domine
quoniam in te isperabi. Disi [Domino | Deuls meus es tu{m}, quoniam bonor(um) meor(um)
non indigi. S(an)c(ti)s qui [in terra sunt [ ein]s, merificlabit] omnes voluntates su”as” inter illos.
Mult[iplicatae /°sunjt ilnjin ifimitatem eor(um) pos te acelevrar(unt). Non  co/ngregabo
conven]/ ticula de savinibus [nec memor ero nomina illor(um) per [labia mea | Dominus]
pa<r>s ereditates meas et calicis mei: tu es qui [restituisti mici |’e]reditatem mea. F|u]nis
ceder(unt) mici in preclar(is etenim ereditas | mjea praclara es[t mici. [B]e[n]edican D (omi)ne

quli mici tribuit intellectum | insupler et usque a nonte[m ijncripaver(unt) [me renes mei.
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Providebam Dominum |"in conspejcto meo se<m>per, quonfiam aj destiris |est mici, ne

commuovear. Propter | hoc dleletatum es cor me[um et] essulltabit lingua mea; insuper et caro mea

/ requies|ces in ispe. Quoniam no[n dejre[lingues animam meam in infer/ " nujm. No{n\tas mici

ficisti vfias vitae; adimplebis me laetitia cum | vultu tno] deletacio[njes tnas destrla usque in

finem|.

A partir de la linea tercera contiene el Salmo XV, segun la tradicion de la liturgia
visigotica, frente a la biblica. Puede tratarse de un ejercicio de escuela, pero podria tener
una funcién exclusivamente religiosa, al haberse hallado en una tumba. Se fecha en los
siglos VI-VII.

Cerralbo

431-432. 1. VELAZQUEZ, 2000; EAD., 2004. Dos pizarras inéditas.

431. 1. VELAZQUEZ, 2000, 154, n° 148, con dibujo y foto; EAD., 2004, 450-451,
n° 148. Pizarra de color ocre de diversas tonalidades con la superficie bastante deteriorada y
rota en todos sus margenes. Medidas: 10,3 x 8 x 0,8. Campo epigrafico: 7 x 6,5. Letras: 1,5-
0,3; de incisién muy fina, marcada tendencia levégira y prolongados y curvos los astiles de
las I. Procede de las inmediaciones del lugar denominado El Chozo. Se conserva en la
Coleccion Eduardo Martin, en Lumbrales, Salamanca.

—————— /| |- - -Jres|- - -]p|. . .] patris e|- - - | - - -]e mea cori et celi |- - - |- - -]+nil- - -]s

Ih(su)s pf- - -/ - - -ajd ipsum domnufnm - - - | - - -Jvipur df---] | - - - - - -

No se conserva nada que permita conocer el contenido, pero la abreviatura segura
de Ih(esu)s de la linea 3, y otras palabras no desentonan de un contexto religioso. Se fecha a
finales del siglo VII.

432. 1. VELAZQUEZ, 2000, 154, n° 149, con dibujo y foto; EAD., 2004, 451-453,
n® 149. Pizarra de color gris medio con restos de 6xido, con la superficie tosca y
deteriorada. Sobre el texto una gran X encuadrada en lineas verticales o, quiza, un signum
Salomonis, simplificado; también hay huellas de una raya horizontal en la parte superior, a
partir de la cual se ha comenzado a escribir el texto. Medidas: 8,2 x 5 x 0,9. Campo
epigrafico: 6 x 4,8. Letras: 0,9-0,2; rectas y regulares. Procede del lugar denominado
Cortinas del tio Quilino. Se conserva en la Coleccion Eduardo Martin, en Lumbrales,
Salamanca.
—————— / |- -] nocem [- - - | - - -] p(ro) vi (vacat) neis nevi|- - - /- - -Jet collem |- - - | - - -Jas
grandinis df- - - | - - -Jerzo mano male |- - - /- - -] +on++ inocnas |---/--++/- - -Jvem|- - -]

El texto es muy fragmentario y no resulta inteligible; sin embargo, dos o tres
palabras conservadas sugieren la posibilidad de un conjuro contra el granizo, para proteger

unos campos, quiza vifiedos. Se fecha a finales del siglo VII.

Ejeme
433. 1. VELAZQUEZ, 2000, 147-148, n° 139, con dibujo y foto; EAD., 2004, 441-
443, n° 139. Pizarra inédita de color gris oscuro y superficie lisa, muy deteriorada. Una linea

vertical en la mitad derecha divide la pieza y separa el texto contenido en ella. Medidas: 23 x
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15,3 x 1,4. Campo epigrafico: 8 x 13. Letras: 0,5. Se hall6 en las cercanias de la carretera de
Alba, en la localidad de Portillo. Se conserva en el Museo de Salamanca, n® inv. 1996/6.

a) lado izquierdo

—————— [ [---JHII | [- - -] s(e)s(taria) ILIL /° |- - -]no m(a)d(ios) I1 /| |- - -Jd)---] I/ |---]

[I- - -]] s(e)s(taria) ITII /°[- - -] I [}- - -]] 11

b) parte central

—————— / trim(o)d(ins) 1/ trim(o)d(ins) I |’ trim(o)d(ins) I

c) lado derecho

------ / Paulus s(e)s(taria) 111 | Rufino s(e)s(tarium) I /*Red|---] s(e)s(taria) ITIl | ++ [I- - -]]

HI ) ++[F-] [~ ) ------

Contiene una lista de anotaciones de sextarios y modios, divididos en dos secciones
por una raya vertical. Se trata de una distribuciéon de companaje o un pago de censos. Se
fecha en el siglo VII

Galindo y Perahuy

434. 1. VELAZQUEZ, 2000, 153, n°® 147, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 449-
450, n°® 147. Pizarra opistografa, inédita, de forma casi rectangular. Medidas: 18,1 x 13,4 x 1.
Campo epigrafico: 4,6 x 11. Letras: 2-0,5; capitales. Fue encontrada en unas excavaciones de
urgencia realizadas en la zona. Se conserva en el Museo de Salamanca, n® inv. 1990/4.

a) cara antetior

THT I/ QI I/ THIITI/ ITTIIIIT/°ITIIIIIN/ I

ITITIII/IIIIIII

b) cara posterior

anovi/ rami

La primera cara contiene cuentas numéricas. La segunda, letras inconexas, quiza

una ensayo de escritura. Es posible que las letras sean posteriores. No se da datacion.

[La razoén para dudar de ella es que, mientras que los numeros son como los de las
demas pizarras numéricas, las letras, aunque toscas y primitivas, parecen esgrafiadas con
posterioridad, sin presentar la patina caracteristica de la inmensa mayoria de las pizarras.
No obstante, no me atrevo a asegurarlo y puede ser una mera impresion 6ptica. Habla, en
cambio, a favor de su autenticidad el hecho de que apareciera en una excavacion de
urgencia, llevada a cabo por un experto arquedlogo y con la seguridad de que no ha habido
manipulacion en época moderna. Hoy estoy mas convencida de su autenticidad que cuando
tuve ocasion de verla por primera vez; y si es auténtica podria fecharse en la misma época

que la mayotfa, incluso antes. [.V.]

Galinduste

435-444. 1. VELAZQUEZ, 2000; EAD., 2004. Dos pizarras inéditas, una mas
parcialmente conocida y revision de lectura de otras siete ya conocidas.

435. 1. VELAZQUEZ, 2000, 128, n°® 121, con dibujo y foto; EAD., 2004, 402-404,
n® 121, con dibujo. Pizarra inédita de color gris, con la superficie bastante lisa; presenta

alguna hendidura y una raspadura pronunciada en la zona superior izquierda. Medidas: 4 x
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9,5 x 0,8. Letras: 1,5-0,3. Procede de la Dehesa de Martin Pérez. Se conserva en el Museo
de Salamanca, n° inv. 1986/36/3.
------ [ |-t -] -t [ - - [ -] signum CsignumD eruefis? ] factum |- - -
/ - - -] sig(num) CsignumD Providentis testis |- - - | - - -] sig(num) CsignumD Potiti t(estis)?
Jactulm - - - /°- - -] vinditionis sulb die ? - - - | - - -] lannarias regnfi - - - | glorio]sissimi
Rec/caredi regis |’ era] DCXXXI ¢f- - -] / CsignumD ego [---] / - - - - - -
Contiene un documento de venta, que lleva explicita la fecha casi completa, enero
del 593 (era DCXXXI); el nombre del rey Recaredo se lee parcialmente. Se puede ver una
parte de las subscriptiones y la data, asi como la firma del otorgante del documento, un signum

crucis seguido de ego.

436. 1. VELAZQUEZ, 2000, 133-134, n° 125, con dibujos y fotos; EAD., 2004,
414-417, n® 125. Pizarra opistografa, inédita, de tono gris oscuro con la superficie muy
deteriorada. La cara anterior tiene una raya horizontal en la zona inferior que separa la
ultima linea conservada del resto. En la posterior hay también una raya a la altura media,
pero el texto conservado en la parte superior parece eliminado por el propio escriba, ya que
los renglones estan sélo parcialmente escritos, sin aprovechar la superficie y anulados por
rayas. Medidas: 21,6 x 11,2 x 11,5. Campo epigrafico: 13 x 10,3, en la cara anterior; 13,2 x
9,8, en la posterior. Letras: 1,4-0,3. Procede de la Dehesa de Martin Pérez. Se conserva en el
Museo de Salamanca, n° inv. 1992/2/7a.

a) cara anterior

—————— / (vacat) / [---Jor/. .Js | |---Je | (vacat) /|- - -] alio cusso se[stari- - - | - - -]+rasa

+ +/ ifuls Fe[- - -] | sestario unu Nuf- - - /°- - -Jaritif. . . .J++s sestario | |- - -Jus [ .Jelicus

pro Firm[ino? - - -] | s(e)s(taria) 11 Felicianus pro Ancuflatus? - - - /°- - -Jvia sestario 1 /

Benancins [s]estaria dufa] | et emina nna | [- - -Jella sestario |- - -] | - - - - - -

b) cara posterior

[- - =] [fiocus ol]] (vacat) / [[filins]] (vacat) / 2[- - -] [1b]] (vacat) / [[Ariolu]] (vacat) / (vacat) /

[- - -Jare s(e)s(taria) 11 /°|- - -Jarus [s]esta<ria> tres | [ses]tario uno Flaj- - - /- - -]+ recondo

[~ - -] una |’ se<s>tario unn | |- - -Jde fol ++reco/ndo? - --] | - - - - - -

Contiene unos pagos en especie o una distribucién de companaje. Se fecha a finales
del siglo VI-VIL.

437. 1. VELAZQUEZ, 2000, 129-131, n° 123, con dibujos y fotos; EAD., 2004,
405-411, n® 123, con dibujos (parcialmente publicada en I. VELAZQUEZ, 1991, 857-858, n°
4). Dos fragmentos de pizarra de tono gris claro, opistografa, que encajan entre si. La
superficie es muy lisa en la cara anterior y algo mas rugosa en la posterior. En la cara
posterior presenta un signum Salomonis enmarcado en un rectangulo. Medidas: 19,5 x 18,3 x
1. Campo epigrafico: 17 x 1,6, en la cara anterior; 15,4 x 14, en la cara posterior. Letras: ?;
de incision poco profunda. Ambos fragmentos fueron encontrados por D. Manuel

Morollon en la Dehesa de Martin Pérez en épocas distintas. Se conservan en el Museo de
Salamanca, n° inv. 1992/2/6 y 7b.
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a) cara anterior

[- - ~]++ divum signum Csignum SalomonisD Salvatoris siglnum - - -] | numguam remea
quem me dictatus istul- - -] | suo aq(n)arum post resolutione venist[i- - -] | dintini retinens neque
in omenib(us) neque in p|- - -] | ++ andiens relegatus man++ sub retraction|e- - - /°- - -Js tu+|-
--Jrus e a + ere+[.]i uider'i’s letare [- - - | - - -Jium +++ [- - -]di++nu++++ voragi/n- - - /
- - Jugl. . .] [- - -Jet+uel Carcumiel Mi[chael? |’Ragu? Jel Gabriel Uriel et Rafael Csignum
SalomonisD / (vacat) /- - -/r inimicos tnos |- - - | - - -]t |- - -Jin w2 Jnuf- - - | P~ - -] per -]

R >
b) cara posterior
[~ = ~J+in soc<e>rum magnum s(an)c(tu)m [..Jded|- - - | - - -]+or(un?) ad ewm dicens

quicumaque wt+lu (vacat) /> |- - - iln oratione quisque illis lena p(er)det p(er) natum |---/ ---Jo

Julmen in omnib(us) meis +[- - - /- - -] pler)bicti si quis abet muliere[m? - - - |° - - -] ad enm

dicensque [- - -]

El texto presenta diversas expresiones de evocacion religiosa; la mencion de
diversos nombres de angeles, con seguridad Gabriel, Uriel et Rafael y algunos mas (stal vez
siete como el numero de angeles del Apocalipsis, VIII?), la presencia de pentalfas recuerda a la
pizarra 3 (vid. infra n°® 507) y, sobre todo, a la pizarra de Carrio (HEp 3, 1993, 24 = HEp 6,
1996, 68), y sugiere, junto a otros elementos, que podamos estar nuevamente ante un texto
vinculado a los conjuros. Pero en este caso algunas frases evocan un ambiente tremendista,
de desgracias o tribulaciones (que tal vez se quieran conjurar y alejar, o quiza, por el
contrario, se esté haciendo un texto de tono amenazante o de advertencia). Parece un texto
narrativo de creaciéon propia, aunque, en algunos momentos, recuerde vagamente algin

pasaje biblico (quiza veterotestamentario). Se fecha a finales del siglo VII.

[En esta edicion de 2004 hay algunas variantes de lectura con respecto a la de 2000,
debido a una nueva autopsia de este dificilisimo texto. Sigo teniendo muchas dudas en la
lectura de alguna palabra, dados los complejos nexos y cursivizaciéon de la escritura.
Ademas la pieza tiene una capa de barniz dada por los antiguos propietarios que dificulta la
lectura. Para una mayor precision cito a continuacion las variantes mas notables. En cara
a) lin. 5 man++, antes propuse manib(us), pero no he podido confirmarlo después; tal vez
haya que entender manet; en lin. 6 /letare, antes leido retare. En cara b) en lin. 3 illis lena, antes
leido #lle plena 'y natum, antes nato; en lin. 4 ahora meis, antes meus. Por otra parte hay lecturas
muy dudosas en ambas ediciones, asi en la cara a) lin. 2 rewea, podria ser re mea, remica,
serica, o similar; me resulta casi imposible decidirlo dado el estado de la pieza; tampoco me
resulta comprensible el inicio de la cara b) [---/+in soc<e>rum magnum, pero he propuesto
restablecer la <¢> como unica posibilidad medianamente viable para esta palabra.

En otro orden de cosas, a propésito de la pizarra de Carrio, a la que recuerda en
parte ésta, en la ultima edicion de 2004 hay algunas pequefias modificaciones de lectura con
respecto a la ofrecida en el citado nimero de HEp 6, 1996, 68, basada en la ediciéon de
2000. Asimismo en ambas ediciones ya he retrasado la cronologia de la pieza a finales del
siglo IX, si es que no es ya de pleno siglo X. Dada la cronologfa de la misma y, aunque en
otras ocasiones se ha recogido en nuestra revista por estar incluida tradicionalmente en el

corpus de pizarras y ya citada con el n° 104 en varias publicaciones, en realidad no
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corresponde incluitla en Hispania Epigraphica por la fecha de ejecucion. Por esta razén se ha
decidido no resefarla de nuevo, guardando asi coherencia con el conjunto de las

publicaciones analizadas en nuestra revista. [.V.]

438. 1. VELAZQUEZ, 2000, 129, n°® 122, con dibujo y foto; EAD., 2004, 404-405,
n® 122 (I. VELAZQUEZ, 1991, 858, n° 5). Fragmento de pizarra de forma casi trapezoidal, de
color gris oscuro; la superficie es muy lisa pero esta muy deteriorada. Medidas: 9,5 x 13,5 x
1,2. Campo epigrafico: 8,1 x 9,6. Letras: 1,5-0,4; de cuerpo ancho e incision muy débil.
Procede de la Dehesa de Martin Pérez. Se conserva en el Museo de Salamanca, n° inv.
1986/36/5.

—————— / |- - -Jeviri Hestis) |- - - | - - - silgn(um) CsignumD Pauli testis) |- - - /*- - -]

signfum) Sef- - - | - - <] Hestis) [ - ] [siglnwm [ - - | - - <Jero [F- - 5] /°F - - elgo

Au{ratrasus CsignumD signfum | - - -]+ meos et avo---] | - - - - - -

Fragmento de documento juridico que contiene unas suscripciones de testigos. Se
fecha a finales del siglo VI-VII.

439. 1. VELAZQUEZ, 2000, 132, n°® 124, con dibujo y foto; EAD., 2004, 412-414,
n® 124 (I. VELAZQUEZ, 1993, 426-427, n° 2). Pizarra de tono gris oscuro y superficie de
aspecto pulido. Una raya vertical divide el texto, aunque los renglones parecen continuarse.
Medidas: 18 x 16 x 1,6. Campo epigrafico: 12,2 x 11,3. Letras: 1,4-0,3. Procede de la Dehesa
de Martin Pérez. Se conserva en el Museo de Salamanca, n° inv. 1992/2/7a.

CchrismonD N(omi)n(a) de vfilno |- - -] | Marius emina I Non/..]d(us) ? |- - -] /> [[Tuj].

Jlinadus emina I Marifus - - -] | Secund(us) s(e)s(taria) 11 Teud|- - -] | Be[n?]e[- - -Jes (vacat)

Secun|d(us) - - -] |°Aunrilins nascente I Benfe?]+|- - -] | locund(us) nascente I Fe[- - -] /

Paul(us) nascente 1 |- - -] /°Nonnus nascente I |- - -] | Redint(ns) nascente [1] |- - - /

Ljeoninfus? ---] /- - - - - -

Relacion de vino y productos agricolas; probable distribucion de companaje. Se
fecha a finales del siglo VI-VII.

440. 1. VELAZQUEZ, 2000, 134-135, n°® 1206, con dibujo y foto; EAD., 2004, 417-
418, n° 126 (I. VELAZQUEZ, 1993, 422, n° 1). Pizarra de color gris claro con patina ocre en
la capa escrita; muy deteriorada y partida en dos pedazos. Medidas: 10,4 x 5,7 x 0,5. Letras
1,2-0,5. Procede de la Dehesa de Martin Pérez. Se conserva en el Museo de Salamanca, n°
inv. 1992/2/7c.

------ / |- - -]+i Rec[earedi, -esvindi /- - -miri testfis - - - |- - - Gleronti |- - - | si]gn(um)

Csignum)D Non/- - - /- - - t](estis)? [ |- - -Jur bunc +[- - - [ - - - subsc]rips[i - - -] | - - - - - -

Fragmento de documento juridico que conserva unas suscripciones de testigos.
Podtia aventurarse que la primera linea en la que se lee rec/---/, se mencionaria el nombre
del rey Rec/aredi], quiza mejor que Rec/cesuindi] correspondiente a la datacion del documento.
El final de la palabra anterior /---/+/ sugiere la formula gloriosissimi domini nostri. Por la

escritura y por esta posibilidad, se fecha a finales del siglo VI-VII.
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441. 1. VELAZQUEZ, 2000, 18-19, n°® 8, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 146-150,
n° 8, con dibujos (P1zl” 8; HEp 3, 1993, 293). Pizarra opistografa. La cara anterior, de tono
marrén, conserva los margenes originales de la escritura en el lado superior y parte del
izquierdo; la posterior, mas clara, esta muy mal conservada. Nuevas restituciones y
reinterpretacion de Id/---] en cara a) lin. 2 como inicio de nombre propio. Medidas: 14 x 10
x 0,7. Letras 0,4. Procede del yacimiento de El Colmenar; se conserva en el Museo de Avila,
n® inv. 68/19.

a) cara antetior
CchrismonD Dominis honorabilib(us) fraltribus] | Crisciturus et nonne 1dJ- - -] [ placuit
acque convenit ut nofs vinderemus - - -] | auditoque accesso suo vobis [- - - | dajto et defenito
pretio quot inte[r - - - /°id est], anri solidus nomero tres if- - -] | vos dedistes et nos ad inte[grum
accepimus] | nicilque penitus de hoc [pretio apud nos reman/’ sis]set polliceor, quem istu |- - - /
in vestro] inre traditum ableatis | - - -|que posteritis de|- - - /">~ - -Jc allo facere [volueritis? - - -
maneat?] | potestas [- - - /- - -]p + + d etfiam? - - -]

b) cara posterior

[~ - -s?Jantionis s e m + callus [---[---]s|---Jle [...] factu |- - - />~ - -]+ulo bolenter

portf---[---]+[---J+siliera+di[---/---ven]ditionis si + + + ¢ urecsub [die - - -

/% - - Aungujs/tlas anno feliciter primfo Reccaredi regis] /| era DCXXIII [- - -] / ego

Crisciturus |- - - |- - -Jm fieri voluferilm |- - - |- - - signum] manus [suae?] / CsignumD

/[ - - Criscitlurnfs /- - -] + + [-- -]

Documento de venta, en el que se pueden distinguir las diferentes partes de la
caracterfstica estructura de estos documentos diplomaticos: znvocatio, directio, intitulatio,
expositio, dispositio, incluso probablemente, corroboratio y sanctio. Se fecha en el afio 580,

probablemente agosto.

442. 1. VELAZQUEZ, 2000, 21, n° 11, con dibujo y foto; EAD., 2001, 198, fig. 5
(dibujo); EAD., 2004, 161-164, n° 11; (P1z1” 11; HEp 3, 1993, 296). Pizarra de tono
grisaceo. Modificaciones de lectura en lineas 2, 3 y 4. Medidas: 15,8 x 11 x 1. Campo
epigrafico: 5,6 x 10. Letras: 1,4-0,4. Procede del yacimiento de El Colmenar y se conserva
en el Museo de Avila, n° inv. 68/24.

CchrismonD Notit<i>a de casios, id est, Cus/- - -] | levavit fromas + sepltem - - -]

/*Manrelus froma una, loan[nes ---/---] a + n livertus froma unfa ---/ ---Jiril- - -] /- - - - - -

Relacion de distribucion de companaje. Se fecha a finales del siglo VI-siglo VII.

[La lectura de 2000 apenas presentaba mas variante que leer Zvertus por libertus en
lin. 4; sin embargo he modificado algunas propuestas en la de 2004, tanto por una nueva
revision del texto, como por haber aceptado algunas enmiendas propuestas en el reciente
libro sobte Documentos selectos para el estudio de los origenes del romance en el Reino de 1edn. Siglos X-
XII (VV.AA. 2003, 39), donde se vuelve a editar esta pieza por su paralelismo con la
famosa Nodicia de kesos (Archivo de la Catedral de Leén, n® 852v) en la que un monje
llamado Jimeno consigna los quesos que se gastaron en el monasterio de los Santos Justo y
Pastor de Rozuela, ahora fechada aproximadamente entre el 974 y 975. Reproduzco a

continuacion la explicacion sobre estas variaciones incluida en la edicion de 2004: «Acepto
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la variacion de lectura de fromas sep[tem] frente a froma sine p/--], propuesta ahora en el
excelente estudio colectivo. Me parece que tienen razon los autores, porque probablemente
la aparente 7 que se lee después de la s del ahora leido fromas, antes de sine, es una raya
fortuita que nos ha llevado a los editores anteriores a interpretarla como 7 de ahi el sie, si
bien el nexo aparente ne¢p resultaba un tanto anémalo, debido a la angulosidad de la
supuesta 7. Si aceptamos la nueva propuesta puede entenderse bien un nexo sep, inicio de
sep[tem], quedando, pues, la s de szne en realidad como plural de fromas y la 7 inexistente. Con
menos seguridad, pero pueden tener razon los editores en interpretar en la lin. 3 el nombre
de Ioan[nes] y no de Iov<i>nfus], como yo habia propuesto. En rigor, la </> nunca se ha
leido, frente a editores anteriores, que coincidian con ella, pero como si parece una » la letra
ejecutada después de Io-, parecia una buena solucién considerar que habia que interpretar
Tov<i>n[us]. Pero debe admitirse que la letra en cuestion esta ejecutada realmente a medio
camino entre una # y una a, tiene el trazo final algo horizontal, pero escasamente
prolongado, de manera que podria pensarse en cualquiera de ambas soluciones. La
propuesta loan/nes] tiene la ventaja de que no hay que intervenir en el texto, restituyendo
una </> que no se ha escrito, y cuya ausencia no parece atribuible a razones lingtisiticas,
fonéticas, sino a un simple olvido. Es por eso que creo que debe admitirse esta enmienda.
No creo, en cambio, que haya que modificar Cus/---/, inicio de nombre personal, al final de
la primera linea, por Ur/--/, ni tampoco Libertus como nombre personal en la lin. 4, ademas

de que creo que se lee Zvertus y no libertus, segun he modificado en la edicién de 2000a».

LV]

443. 1. VELAZQUEZ, 2000, 23, n° 13, con dibujo y foto; EAD., 2004, 167-169, n°
13 (P1z1713; HEp 3, 1993, 288). Fragmento de pizarra de tono gris claro roto en todos sus
margenes. Medidas: 12 x 6,5 x 1. Campo epigrafico: 9 x 6,5. Letras: 1,1-0,6; trazadas con un
estilete de punta mas roma que los utilizados habitualmente. Fue descubierta por D. Manuel
Morollén en la Dehesa de Martin Pérez»; se conserva en el Museo de Salamanca, n° inv.
1992/2/1. Enmienda de lectura y restitucion en J. GIL, 2002, 19, en lin. 4.

—————— /|- -] tres uf-- - /- - - inJter novis |- - - />~ - -]r aptu or[- - -] /- - -majnifestum est

—-~/ - -remjansisse st [- - - |- - -]+ in solfido? - - - /- - -] solfido? - - -]

Fragmento de documento juridico, posiblemente algin tipo de acuerdo. Lo
conservado presenta huellas de expositio y dispositio de un documento. Modificaciéon de

lectura de lin. 4. Se fecha en el siglo VII (quiza primera mitad).

[He aceptado la enmienda y conjetura de J. GIL, 2002, 19, de 1a lin. 4 en [ma/nifestum
es/t]. Me parece mas que aceptable la misma, a pesar de que como se indica en el aparato
critico de la ediciéon en la pizarra se ha esgrafiado una sy no una f, de ahf la anterior lectura
que habia propuesto [---/ni sestum es[t] y que restaba inteligibilidad al ya de por si

fragmentario texto. [.V]
444. 1. VELAZQUEZ, 2000, 25, n° 16, con dibujo y foto; EAD., 2004, 171-172, n°®

16 (P1zl7 16; HEp 3, 1993, 291). Pizarra de tono gris, muy rayada y de superficie rugosa,

rota en todos sus margenes. Restitucion en lin. 3 y nueva lectura de lin. 6. Medidas: 10,2 x 7
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x 0,8. Campo epigrafico: 8,2 x 5,5. Letras: 0,5. Fue descubierta en la Dehesa de Martin

Pérez por D. Manuel Morollon. Se conserva en el Museo de Salamanca, n°® inv. 1992/2/4.
------ / |- - -Jici|- - - ] - - -] est varia ¢|- - - /- - -] (signum?) matrifs? - - - / - - -]dus con/.
JH---] | (vacat) / |- - -]q(ne) an[- - - /- - -Jt(estis?)[- - -] | (vacat) / |- - -Jurus [---] | +]- -

Contenido incierto. Fragmento de sdocumento juridicor Se fecha en el siglo VII.

Hinojosa de Duero

445-447. 1.. HERNANDEZ GUERRA — A. JIMENEZ DE FURUNDARENA, 2000. Tres
inscripciones inéditas.

445. L. HERNANDEZ GUERRA — A. JIMENEZ DE FURUNDARENA, 2000, 399-401,
n° 1, con foto; AE 2000, 763. Estela de granito decorada por una rueda de diez radios
curvos levogiros. Debajo aparecen dos escuadras. Medidas: 96 x 26 x 17. Letras: 3-2; capital
rastica. Procedente del Cabezo de San Pedro, se conserva, desde diciembre de 1983 por
adquisicion a V. Pata, en el Museo Arqueoldgico de Salamanca, n® inv. 1983/30/13.

D (iis) M(anibus) | S<e>r<e>nus |>Celti filins) | anno/rum 1.X [*h(ic) #(ibi) t(erra) l(evis)

En lin. 3 E = II. Por los elementos decorativos y por las caracteristicas
paleograficas de las letras, habria que datarla a finales del siglo II d. C. o principios del siglo
I11.

Para AE 2000, 763 la lectura no es controlable.

[La fotograffa, efectivamente, no permite comprobar la lectura, especialmente en las

enmiendas a lo escrito en la lin. 2. ].G.-P.]

446. L. HERNANDEZ GUERRA — A. JIMENEZ DE FURUNDARENA, 2000, 401-403,
n°® 2, con foto; AE 2000, 764. Estela de granito de forma rectangular y terminada en
cabecera semicircular. Esta decorada por una hélice de seis radios. Debajo presenta dos
escuadras, y mas abajo, después del texto, el registro inferior esta decorado con dos
arquerifas semicirculares. Medidas: 82 x 34 x 15. Letras: 4,5-4; capital rustica. Procedente del
Cabezo de San Pedro, se conserva, desde diciembre de 1983 por adquisicién a V. Pata, en el
Museo Arqueolégico de Salamanca, n® inv. 1983/30/6.

Ama | ann(norum) 1.X [ h(ic) Herra) s(it) lfevis)

Por la decoracién y los caracteres de las letras, es de finales del siglo II d. C. o
principios del siglo I1I d. C.

447. L. HERNANDEZ GUERRA — A. JIMENEZ DE FURUNDARENA, 2000, 403-405,
n® 3, con foto; AE 2000, 765a-b. Estela bisoma de granito de forma rectangular y
terminada en doble cabecera semicircular. Esta decorada por dos ruedas contrapuestas de
ocho radios curvos levogiros y nueve dextrégiros. Medidas: 77 x 39 x 16. Letras: 4; capital
rustica de no muy buena factura. Procedente del Cabezo de San Pedro, se conserva, desde

diciembre de 1983 por adquisicion a V. Pata, en el Museo Arqueoldgico de Salamanca, n®
inv. 1983/30/7.
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a) cartela izquierda

D (iis) M(anibus) s(acrum) | Auli/*us R(- - =) | Q(uinti filins) an<no>/r(um) XXI

b) cartela derecha

D (iis) M(anibus)

Se podria fechar a finales de la segunda mitad del siglo II d. C. o comienzos del
siglo 111 d.C.

Segun AE 2000, 765 se trata de una lectura no controlable.

Huerta

448-451. 1. VELAZQUEZ, 2000; EAD., 2004. Tres pizarras inéditas y revision de
lectura de otra mas, ya conocida.

448. 1. VELAZQUEZ, 2000, 150, n°® 142, con dibujo y foto; EAD., 2004, 446-447,
n® 142. Fragmento inédito de pizarra de color gris claro, con la superficie deteriorada.
Medidas: 6,8 x 8,6 x 1. Campo epigrafico: 2,5 x 7. Letras 0,8-0,3. Hallado en el yacimiento
de Los Bebederos. Se conserva en el Museo de Salamanca, n® inv. 1996/6.

CchrismonD Fratres vestros | ++b (vacat)

Fragmento de documento. Parece un texto que se ha comenzado a escribir y se ha
abandonado. Hay una invocacién monogramatica y la mencién de unos fratres. Se fecha en
el siglo VII.

449. 1. VELAZQUEZ, 2000, 151, n® 143, con dibujo y foto; EAD., 2004, 447, n°
143. Pizarra inédita de color gris claro con la superficie deteriorada y rota en todos sus
margenes. Medidas: 9,5 x 6,5 x 0,9. Campo epigrafico: 5,7 x 4,4. Letras: 0,5. Procede del
yacimiento de Los Bebederos. Se conserva en el Museo de Salamanca, n® inv. 1990/17/495.
—————— | |- --Jnif---] ---Jte]- - - | - - -Jsestariun? | - - -Jtiti Lin ¢|--- /- - -]+u/---] /
Es de contenido incierto, puede contener un texto relativo a cantidades de

productos agricolas. Se fecha en el siglo VII.

450. 1. VELAZQUEZ, 2000, 151, n°® 144, con dibujo y foto; EAD., 2004, 447-448,
n® 144. Pequefio fragmento de pizarra de color gris muy claro, con la superficie muy
deteriorada y roto en todos sus margenes. Medidas: 3,7 x 2,8 x 0,3. Campo epigrafico: 2,4 x
2,2. Letras: 1-0,3. Procede del Yacimiento de Los Bebederos. Se conserva en el Museo de
Salamanca, n°® inv. 1996/6.

------ / [---Jnovif- - -/ - --Jposte[---] | ------

Contenido incierto. Se fecha en el siglo VII.

[No se conserva ninguna palabra completa y no es posible conocer su contenido.
No obstante, cabria pensar en un fragmento de documento juridico, si se interpreta la
primera linea como final de un verbo o comienzo de un nouzfs] por nobis, y poste[---] como
poste[ris], segun ocurre en otras pizarras. Sobre esta ultima palabra, ¢f. posteritis en la pizarra

8.1.11, aqui n° 8, un documento de venta. [.V]
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451. 1. VELAZQUEZ, 2000, 149-150, n® 141, con dibujos y fotos; EAD., 2004,
444-446, n° 141 (I. VELAZQUEZ, 1993, 430). Pizarra opistografa de color gris, muy
deteriorada, pero bastante legible. Medidas: 11,7 x 6,4 x 0,8. Campo epigrafico: 9.2 x 6,1, en
la cara anterior; 6 x 5,2, en la posterior. Letras: 1,1-0,2. Procede del yacimiento de Los
Bebederos. Se conserva en el Museo de Salamanca, n°® inv. 1996/6.

a) cara antetior

[CchrismonD?] Notitia de | cevaria |- - - /- - -] Domnica 1 de |- - -] [ram |- - -] X

m(o)d(ios) V' |- - -] | ra mod(ios) Rutili /*m(o)d(ios) VII . . J+[. Jewm V |- - -/ - - -]s

m(o)d(ios) te I sol(idos) |- - - | - - -Jidus m(o)d(ios) |- --] | - ---- -

b) cara posterior

Emlfillfilanus | mod(ios) XI1[- - -] [>Aff- - -Jinins m[(o)d(ios) - - -] /| “III" Afujril<i>ani

m(o)d(ios) |- - -] | Tet+[- - -Jstins [- - -] [ P+[- - -]+ti[---] | -~ - - -

Relaciéon de productos agricolas. Puede tratarse de un pago de censos o una

distribucion de companaje. Se fecha en el siglo VII.

452-455. 1. VELAZQUEZ, 2004. Cuatro pizarras inéditas.

452. 1. VELAZQUEZ, 2004, 464-465, n° 159. Pizarra de tono gris claro, con restos
ocres y moteda de negro. Parece conservarse el margen original a la izquierda. Medidas:
61,2 x 13,1 x 0,8. Campo epigrafico: 5,8 x 1,1. Letras: 1,6-0,5; de incisiéon débil, tendencia
levégira y astiles elevados. Procede del yacimiento de Los Bebederos. Se conserva en
Museo de Salamanca, n® inv. 1996/13.

CchrismonD Theodebigins (vacat?) ¢/- - -] / Sisdera IIII et tuas ser[va? - - -] [ triginta et unu

ex +[---/ ---Jenta X centeno [- - -]

Relaciéon de contenido agricola. De caracteristicas especiales, ya que esta encabezada
por un crismén y un nombre en nominativo, pues no parece un documento encabezado
pot una directio que habrfa ido en dativo y se aleja un tanto de las caracteristicas no#itiae en el
comienzo, sobre todo porque después del primer nombre parece haber un vacio hasta el
final de la linea donde se lee el resto de una letra, en apariencia una ¢/---/. No obstante, es
una consignacion de cantidades, en este caso de centeno, no mencionado en ninguna otra

pizarra hasta ahora. Se fecha en el siglo VII.

453. 1. VELAZQUEZ, 2004, 465-466, n® 160. Pizarra opistografa de tono gris
claro, con restos ocres. Esta bastante picada y tiene exfoliaciones antiguas. Medidas: 5,5 x
4,2 x 0,7. Campo epigrafico: 4,5 x 3,4, en la cara anterior; 4,5 x 3,8 en la posterior. Letras:
1,1-0,3. Procede del yacimiento de Los Bebederos. Se conserva en Museo de Salamanca, n®
inv. 1996/6.

a) cara anterior

—————— / |- - -Ja unfa?] |- - -] | tes s(estaria) V' |- - -] [’s(estaria) IIII mofdins - - -] /
b) cara postetior

------ [ tnf-- -/ ---] se)s(tarinum) |- - -] [>de modius |- - -] | (vacat) XV ++ [---] ] -=----

Relacion de contenido agricola. Se fecha en el siglo VIIL.
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454. 1. VELAZQUEZ, 2004, 466-467, n® 161. Pizarra de tono gris medio, muy
deteriorada, con diversas rayas paralelas y restos negros de una posible patina negra que
forman una especie de rayas perpendiculares a las trazadas. Medidas: 11,3 x 7,6 x 0,8.
Campo epigrafico: 8,5 x 5. Letras: 1,2-0,2; de incisiéon débil. Procede del yacimiento de Los
Bebederos. Se conserva en Museo de Salamanca, n® inv. 1996/6.

[~ - -Ja dfomi)nica | (vacat) / |- - -Jeos d(o)mina dlomi)ni | (vacar) /°|[- - -] d(omi)num domina

dl---

Contiene un curioso texto donde se repiten las palabras dominus, domina 'y dominica.
Parecen pruebas de escritura, ensayando formas de abreviacion, incluso parecer un ejercicio

escolar sobre la flexion de estas palabras. Se fecha en el siglo VII.

455. 1. VELAZQUEZ, 2004, 467-468, n° 162. Pequefio fragmento de pizarra
opistografa de tono gris medio. Medidas: 6,5 x 4,4 x 0,3. Campo epigrafico: 5,1 x 4,6, en la
cara anterior; 4,5 x 4,7, en la posterior. Letras: 1,7-0,3; de incision profunda y clara. Procede
del yacimiento de Los Bebederos. Se conserva en la Colecciéon José Garcia Martin, en
Salamanca.

a) cara antetior

—————— [ [---Jlag]---/ -~ -Jm mens |- -- >~ - -Jeut mic| - - -] ---J+umbud---]/

b) cara posterior

—————— [ [---Jidd+]---]---Jacom|------Indir+---]/------

Contenido incierto, apenas puede considerarse legible una palabra completa. Se
fecha en el siglo VII.

Lagunilla

456. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 186, 224 y 295, n°®
235; también con idéntica lectura L. HERNANDEZ GUERRA, 2001, 23-24, n® 12; y CH.
BONNAUD, 2002, 69 (HAE 1305; CIRPSA4 181; MRCL 1). Nueva lectura del nombre del
dedicante de este epigrafe hallado en Hornacino.

Acpulso/io [Seg]/ ontins | Primi f{ilins) En/tus|- - -] | pos(nit)

[La restitucién del nombre [Seg/ontins es verosimil. Desde luego un nombre Ontius,

como aparece en lecturas antetiores, es bastante extrafio. E.L.]

Linares de Riofrio
457. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 322-323, n® 532, con foto y dibujo. Pizarra inédita de
color gris muy oscuro y superficie lisa. El margen superior es recto y parece original, los
restantes estan fragmentados. Medidas(9,5) x (15,7) x 1,1. Se conserva en la Real Academia
de la Historia, n® inv. RAH 2000/530.
a) cara anterior
IVXIIIITONIITI--)/ IITTIX OIOIINIITTIITI---] PHIIXITTT
ITHIIITOITIIIT/ TN XTI OIaIrnInIir---)/ XnIrirrniii
THNIX [---]/°TI1[---] HII (vacat) X [---] / - ---

157



HiSPANIA EPIGRAPHICA 10

b) cara postetior

VINNIITOIIIIIV /IIVITIIIIIIIIIIIIIIII---) POIINTINIIIINI

H/f--]/OITITII---]/ TIOII[d---]/°TT[---]/------

Se fecha en el siglo VI-VIL

Se fecha en época visigoda, por comparacién con otras pizarras numéricas
encontradas junto a pizarras de texto, aunque la cronologia puede ser mas amplia que la de

éstas.

Miranda de Azan

458. 1. VELAZQUEZ, 2000, 152, n°® 1406, con dibujo y foto; EAD., 2004, 448-449,
n°® 146. Pequeno fragmento de pizarra, inédito, en forma de disco; de color gris y ocre, esta
roto en todos sus margenes. Medidas: c. 8 diametro x 0,7. Campo epigrafico: 6,9 x 5,5.
Letras 0,5; de incision fina. Procede del yacimiento de Aldearrica. Se conserva en el Museo
de Salamanca, n° inv. 1985/557142a.

—————— [ [---Jdul- - - | Aemilio |- - - |*- - -Jtes|- - - | - - -J+us afi|- - - | - - -Javulo in/- -

S)CJeincnbf---/---Junu [---] | ------

Contenido incierto. Se fecha en el siglo VII.

Mogarraz

459-465. 1. VELAZQUEZ, 2000; EAD., 2004. Una pizarra inédita y revision de lectura
de otras seis ya conocidas.

459. 1. VELAZQUEZ, 2000, 123, n°® 115, con dibujo y foto; EAD., 2004, 390-392,
n°® 115, con dibujo. Pizarra inédita de color gris oscuro, de superficie bastante lisa, pero muy
picada y rayada. Una linea horizontal enmarca el campo epigrafico por la parte superior. Se
conservan los margenes originales de escritura superior e izquierdo. Medidas: 86 x 8,5 x 0,6.
Campo epigrafico: 6,4 x 7,2. Letras: 0,8-0,3. Procede del yacimiento de Los Malvanes o
Marvanes. Se conserva en la Catedra de Paleografia de la Universidad de Valladolid.

[Notitia de cutis ila/- - -] | dnos gaunapa duos lino[s? ---] | plomacios qui<n>que mantos |---|

/ maflo]rte unu capernum ufnum - - -] | ol]..] tres culceta nna |- - -]/ s duas faciales tres |- - -]

/ urias ++are unu anf- - - | - - -Jisse mares|- - -] | - --- - -

Contiene una notitia o relacion de vestimentas. Se fecha en el siglo VIL.

460. 1. VELAZQUEZ, 2000, 119, n® 109, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 384-
386, n° 109 (HEp 5, 1995, 6606). Tres fragmentos de una misma pizarra, de color gris y
reverso dorado, de los cuales dos encajan entre si. En el tercer fragmento se observa el
limite original de escritura por la izquierda. Medidas: a) 6,7 x 9,5 x 0,55; b) 10,3 x 5,1 x
0,55; ¢) 7,8 x 11 x 0,55. Letras 2-0,3. Procede del yacimiento de Los Malvanes o Marvanes.
Se conserva en la Catedra de Paleografia de la Universidad de Valladolid.

—————— / |- - -] sisq{uyue[metrum --- | ---] sisquemetrum - - - |- - -] sisquemet{ruyru | |- - - ]
sisquemetrn [~ - - | - - J+++[--] [ -~
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—————— /|- - Juncl- - - | - - - sislquemfetru - - - |- - -Jilia sisq/uemetru - - - | - - -]
sisquemetfru - - - | - - -Jaioli met[rja Il |- - -] [*Sextus metra I[1 - - -] | Cicilins et
Graclialnnfs - - -? | - - -] sisquemetr{ulum |’ Emenentins |---] | - - - - - -

Relacion de productos. Posible distribucion de companaje. Se fecha en el siglo VIL

461. 1. VELAZQUEZ, 2000, 120, n°® 110, con dibujo y foto; EAD., 2004, 386-387,
n°® 110 (HEp 5, 1995, 667) Fragmento de pizarra de color gris claro y forma de pentigono
irregular. Medidas: 8 x 10 x 0,85. Campo epigrafico: 2,6 x 4,3. Letras: ?. Procede del
yacimiento de Los Malvanes o Marvanes. Se conserva en la Catedra de Paleografia de la
Universidad de Valladolid.

—————— / [---Jus metra V1] [---]smetr[---] | ------

Relacion de productos. Posible distribucion de companaje. Se fecha en el siglo VII.

462. 1. VELAzZQUEZ, 2000, 120-121, n° 111, con dibujos y fotos; EAD., 2004,
387-388, n° 111 (HEp 5, 1995, 668). Fragmento de pizarra opistégrafa de color gris y forma
casi triangular, de superficie bastante lisa, pero con rayas fortuitas y profundas en ambas
caras. Medidas: 4,7 x 5,2 x 0,34. Campo epigrafico: 3,4 x 3,9, en la cara anterior; 5,3 x 4,4,
en la posterior. Letras: 1,1-0,4, en la cara anterior; 1,3-0,3, en la posterior. Procede del
yacimiento de Los Malvanes o Marvanes. Se conserva en la Catedra de Paleografia de la
Universidad de Valladolid.

a) cara anterior

------ | [---]+[---/---] octo frlomas |*- - -]sco++ [---] ] ------

b) cara posterior

—————— / |- - - dlomno melo - - - | - - -Jo servos tufos? - - - /- - -dje nobfis - - - | - - -nj- - -]

Contenido incierto. En la primera cara posible relacion de productos y/o
distribuciéon de companaje. En la segunda cara quiza una carta, pero inseguro. Se fecha en
el siglo VII.

463. 1. VELAZQUEZ, 2000, 121, n°® 112, con dibujo y foto; EAD., 2004, 388-389,
n® 112 (HEp 5, 1995, 669). Pequefio fragmento de pizarra de color gris roto en todos sus
margenes. Medidas: 2,2 x 3,7 x 0,45. Campo epigrafico: 2,7 x 2,4. Letras: 1,1-0,2. Procede
del yacimiento de Los Malvanes o Marvanes. Se conserva en la Catedra de Paleografia de la
Universidad de Valladolid.

—————— / |- - -Ja veneril- - - | - - -qujomodo |- - - * -~ Je|---] | ------
Fragmento de documento juridico. Lo escasamente conservado hace pensar en la
sanctio, donde figuran las clausulas penales. Se fecha en el siglo VII.

[Para aspectos del contenido de la pieza, ¢f. A. RUIZ ASENCIO, 1993, 29-30. L.V ]

464. 1. VELAZQUEZ, 2000, 122, n° 113, con dibujo y foto; EAD., 2004, 389-340,
n® 113 (HEp 5, 1995, 670). Pequefio fragmento de pizarra de color gris algo oscuro, roto en
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todos sus margenes. Medidas: 3,2 x 3,6 x 1. Campo epigrafico: 2,7 x 2,4. Letras: 1,1-0,2.
Procede del yacimiento de Los Malvanes o Marvanes. Se conserva en la Catedra de
Paleografia de la Universidad de Valladolid.

—————— / |- - -] Constlantius? - - - | - - -] Emilins |- - - |- - -] +inus mf---] | - - - - - -

Relacion de nombres de persona. Se fecha en el siglo VIL

465. 1. VELAZQUEZ, 2000, 122, n°® 114, con dibujo y foto; EAD., 2004, 390, n°
114 (HEp 5, 1995, 671). Fragmento de pizarra de color gris pardo, con la superficie muy
deteriorada. Medidas: 9,8 x 7,1 x 0,93. Campo epigrafico: 4,6 x 3,7. Letras: 1,1-0,3. Procede
del yacimiento de Los Malvanes o Marvanes. Se conserva en la Catedra de Paleografia de la
Universidad de Valladolid.

------ [ [---]t[---] ---Jtietqlu--- /- - -Jis mal- - - | - - -Jos vidi|- - -] / (vacat)

No es posible conocer el contenido de este texto, ya que no se conserva ninguna
palabra completa. Se fecha en el siglo VIL

Pelayos

466-476. 1. VELAZQUEZ, 2000; EAD., 2004. Seis pizarras inéditas y revision de
lectura de otras cinco, ya conocidas.

466. 1. VELAZQUEZ, 2000, 135-136, n® 127, con dibujos y fotos; EAD., 2004,
418-422, n°® 127, con dibujos. Pizarra opistografa, inédita, de color gris y de forma casi
trapezoidal invertida; cortada por todos sus margenes salvo por el superior y especialmente
deteriorada en la cara posterior. Medidas: 14,4 x 8,3 x 1. Campo epigrafico: 6,7 x 12,3, en la
cara anterior; 6,5 x 13, en la posterior. Letras: 0,8-0,3. Procede del yacimiento de El Cuarto
de Enmedio de la Dehesa del Cafial. Se conserva en el Museo de Salamanca, n° inv.
1990/15/3.

a) cara antetior

[-=Jl . Joni]. .. ]H [ - -Jrif-- - ) - -]t - <]bf . Jtd]- - ][ - Jtr ) -

/- - - clonfiluro in X(risto ?) gloriam regni tui potentiam |- - - | - - -] famul(us) tuns in

conspectn Dei mei |- - - | - - -] eclesia s(an)e(2)i illius s(an)e(t)o altario |- - - /- - -Je p{/}lacabile

et s(an)e(t)ifica mal- - - | - - -Jal su<sci®>pere digneris | - - - - - -

b) cara posterior

[- - - co? Jelestem sup(er) vos in benedictione + + + / |- - -pe [lacatur X (ristus?) audiat suas tribu+

quis|- - - /- - -Jveria sua conversion|e>- - -]d su++ / (vacat) Csignum) /- - -/ sup(er)os |- - - /

- - ~Juna|+?] benedictio vos v]- - -Jenis |°[- - - Jera per?) |- - - /- - -]+ [ Jri]- - -Jli s/u]p(er)

Plegarias. Texto de contenido religioso con evocaciones litirgicas y mencién de una

iglesia y un altar. Se fecha en el siglo VII, quiza en su primera mitad.

[La lectura corresponde a la ediciéon de 2004, que contiene alguna modificaciéon con
respecto a la de 2000. En la cara a), lin. 6 el final ma/---/, antes propuesto »/eja/m], pero
quiza no deba aventurarse tal restitucion. En la lin. 7, antes leida supere digneris (quiza por
superi), creo ahora que debe restituirse como se indica en el texto, ya que éste es de clara

evocacion religiosa y, aunque no he conseguido encontrar un referente claro que pudiera
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haber servido de modelo o fuente de este texto, son varias las expresiones que evocan otros
tantos textos biblicos y litargicos. Para esta expresién en concreto, junto con la linea
anterior, recuérdense exempli gratia, los pasajes del Missale mixtum, In Quadragesima. Ad
pacem oratio:.... Petimus Domine noster: Et hanc votinam oblationem quam tibi offert famulus tuns
N. suscipere digneris et propicius peccata dimitte: salutem conceda, eius langnores placatus semper abstergas;
o el del Breviarium Gothicum, In festo Sancti lacobi Apostoli, Oratio: ... buius in honore
acclines exposcimus flebili oratione, ut preces nostras suscipere digneris mitis atque placabilis nosque tuis

facias semper inhaerere mandatis. 1.V

467. 1. VELAZQUEZ, 2000, 137-139, n® 128, con dibujos y fotos; EAD., 2004,
422-428, n° 128, con dibujo y foto. Pizarra opistdgrafa, inédita, de color gris verdoso; la
cara anterior, de superficie tosca, esta muy desgastada y resulta casi ilegible en algunos
renglones; la cara posterior, por el contrario, esta excelentemente conservada. Algunos de
los trazos verticales de la cara anterior son demasiado altos y estan fuera de la caja del
renglén y pueden ser anulaciones En la cara posterior, muy lisa, la escritura se traz6 en
sentido apaisado, utilizando la pieza de forma inversa. Medidas: 24,2 x 15 x 1,1. Campo
epigrafico: 24,2 x 15, en la cara anterior; 7 x 16,1, en la cara posterior. Letras: 1,5-0,3. Fue
descubierta por D. José Garcia Martin en el yacimiento de El Cuarto de Enmedio de la
Dehesa del Canal. Se conserva en la Coleccion José Garcfa Martin, en Salamanca.

a) cara antetior

[-- -] Csignum?D andi + borducib++1badenssplendor|---/ ---]++/---Jreenc

u ++ratef[m]] [[d)]edit |- - - />~ --]d e I]. . .Japa p(er) ++ comodiis | [Jo])] + + + Lenn|--- /] -

--Jdosab+ t---Jadi sunt++|...] aptas atal- - - | - - -Jora per |- - -] u + ¢ m t at++

[[a]]mabor|- - - |- - -] super |- - -Jbrum bina et me et ibi | |- - -Jrum et d e t + amasione sicut

Oreb [Zeb] | Zebe et Salmana qu<i> dixserun[t] [ ereditatem  possideamns nobi<s>

s(an)e(tluariufm Dei] | sugerendu(m) gloriosis<si>mo d(o)m(in)o n(ostr)o Reca/redo rege

Gana++fredi d(o)m(in)o n(0)s(t)ro Recare/"*do rege Gumari++/[. .]s servus voster | T++eredo

ad++ullum

b) cara posterior

Beati inmaculati inmacnlati qui ambulant in lege D [omini] | Sugerendo d(o)m(in)o |’ Referentis

memoriae Dei vocaris ego serbus tuus | Panlus

Selecciéon de versiculos salmicos y formulas de peticién al rey Recaredo. ¢Posible
ejercicio de escuela? El texto de la primera cara tiene el nombre de Paulus, dispuesto casi
como una firma. La tercera linea esta escrita boca abajo, hay que girar la pieza 180° para
leerla. Se fecha a finales del siglo VI, principios de VII la primera cara. Posiblemente

posterior la segunda cara ¢pleno siglo VII o finales del mismo?

468. 1. VELAZQUEZ, 2000, 140, n® 130, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 429-
431, n® 130. Pizarra opistografa, inédita, con patina de color ocre y rojiza, bastante
deteriorada e incompleta, aunque legible. Medidas: 9 x 7,3 x 0,7. Campo epigrafico: 8,8 x 6,
en la cara anterior; 5,7 x 6, en la posterior. Letras: 1-0,5. Encontrada en la campafia de
excavacion de 1993 en el yacimiento de El Cuarto de Enmedio de la Dehesa del Cafial. Se

conserva en el Museo de Salamanca, n°® inv. 1999/7.
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a) cara anterior

—————— / |- - -Jasse|- - - |- - -] placitu/m] |- - - |- - -] Rofinus | |- - -] Venantifus | - - -]+
Csignumd Panlufs] | - - - - - -

b) cara postetior

------ / |- - -J+lia mlano mea?] | Lunjare?|dufs] /et mano [mea? |- - -Je/. Janins
Fragmento de documento juridico. Acuerdo o placitum, sin conservarse el motivo o

tipo. Se fecha en el siglo VII.

[Podria ser de la misma mano que ha escrito las pizarras 129 y 131, aqui nn. 472y

469. 1.V ]

469. 1. VELAZQUEZ, 2000, 141, n°® 131, con dibujo y foto; EAD., 2004, 431-432,
n® 131. Pizarra, inédita, de color gris pardo y de superficie algo tosca, aunque lisa. Medidas:
8,5 x 7,1 x 0,9. Campo epigrafico: 6 x 4,5. Letras:1,2-0,4. Fue encontrada en la campafa de
excavacion de 1993 del yacimiento de El Cuarto de Enmedio en la Dehesa del Canal. Se
conserva en el Museo de Salamanca, n°® inv. 1999/7.

------ / Marius?] | Vasco[nins?] />Martinos | Vincentlins?] | Fivi++[---] | - - - -

Relacion de nombres de persona. Se fecha en el siglo VIL

[Podria ser de la misma mano que ha escrito las pizarras 129 y 131, aqui nn. 472 y

468. 1.V

470. 1. VELAZQUEZ, 2000, 142, n® 132, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 432-
434, n° 132. Pizarra opistografa, inédita, de color gris claro con patina ocre en la capa mas
superficial; la cara anterior es la mas deteriorada y sélo presenta escritura en el lateral
izquierdo. La cara posterior es mas irregular y en ella el texto parece aprovechar sélo una
zona vertical desde la derecha hacia el centro de la pieza. Medidas: 10,4 x 9,2 x 0,9. Campo
epigrafico: 8 x 5, en la cara anterior; 8 x 7, en la posterior. Letras: 1,2-0,3.

a) cara antetior

—————— / |- - -Jsa Lolos | |- - -]+ice[. .Jos /*Rofinos | Teodosio | Pauli /°[- - -nti | - - - - - -

b) cara postetior

------ / |- - -Jenilus? | - - -Jacentius |- - -Jenti | |- - -]lvi | |- - -Jnios |°[- - -Jses | - - - - - -

Relacion de nombres de persona. Se fecha en el siglo VIL

471. 1. VELAZQUEZ, 2000, 143, n° 133, con dibujo y foto; EAD., 2004, 434-435,
n°® 133. Pequefio fragmento de pizarra de color gris muy claro, inédito. Medidas: 6,4 x 4,8 x
0,4. Campo epigrafico: 4 x 4. Letras: 0,5; de incisiéon fina. Fue descubierta por D. José
Garcia Martin en el yacimiento de El Cuarto de Enmedio de la Dehesa del Cafal. Se
conserva en la Coleccién José Garcefa Martin, en Salamanca.

—————— / [---]eum [--- ] ---] sar’cin'um |- - - |- - -Je dissipes |- - - | - - -]+ste cab+/- - -

[ - Joluf -] [ -

Lo conservado no permite establecer el contenido que tendrfa el texto. Tal vez se

pueda aventurar un contenido de tipo narrativo y no documental, quiza una epistola,
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aunque el verbo dissipare también se encuentra en documentos de naturaleza juridica Se

fecha en el siglo VII.

472. 1. VELAZQUEZ, 2000, 139, n° 129, con dibujo y foto; EAD., 2004, 428-429,
n°® 129 (I. VELAZQUEZ, 1991, 855; EAD., 1993, 432-434). Pizarra con patina de color ocre y
rojiza, descascarillada y deteriorada, aunque legible. Presenta inscripciéon a dos columnas,
separadas por una linea vertical. Medidas: 13,5 x 14,5 x 0,8. Campo epigrafico: 8,8 x 6.
Letras:1-0,5. Procede del yacimiento de El Cuarto de Enmedio de la Dehesa del Cafial. Se
conserva en el Museo de Salamanca, n° inv. 1984/25/9.

a) lado izquierdo

Y VN A VR

b) lado derecho

Rustici | Flabios /> Costanti | Severos | Ponpuni /et Ponpellos

Relacion de nombres de persona y cantidades. Se fecha en el siglo VIL

[Podria estar escrita por la misma mano que las pizarras 130 y 131, aqui nn. 468 y
469. La lectura no varfa de la primera vez que publiqué esta pieza (I. VELAZQUEZ, 1993);
sin embargo creo que la primera linea podria interpretarse como la designacion de rustici de
las personas mencionadas a continuacion, en una secuencia de nominativos y genitivos,
salvo los dos ultimos unidos por ¢ y en nominativo ambos. Con todo, no es descartable

que sea un nombre de persona en genitivo, como propuse la primera vez. [.V.]

473. 1. VELAZQUEZ, 2000, 143-144, n°® 134, con dibujo y foto; EAD., 2004, 435-
436, n° 134 (I. VELAZQUEZ, 1993, 436, n° 4). Pequefio fragmento de pizarra opistografa de
tono ocre claro y supeficie rugosa, roto en todos sus margenes. Medidas: 5,1 x 5,5 x 0,7.
Campio epigrafico: 4,3 x 4,3, en la cara anterior; 3,8 x 4,7, en la posterior. Letras: 0,6; de
incision muy débil y marcada inclinacién levégira. Fue descubierta por D. José Garcia
Martin en el yacimiento de El Cuarto de Enmedio de la Dehesa del Cafial. Se conserva en la
Coleccion José Garcia Martin, en Salamanca.

a) cara anterior

—————— / |- - -] mibi dirigles? - - - | - - -ses iste |- - - - - -]r[- -] [------

b) cara posterior

------ | [---J++rosut [-- - | - - - mjibi dirifges? - - - />~ - -] rog/---] | -~ ----

Contenido incierto. ¢Texto narrativo? Se fecha en el siglo VII.

[Lo conservado es tan escaso que no permite deducir cual serfa su contenido.
Parece reproducirse en ambas caras la expresion mibi diriges, que podria tener el valor de
«me ordenas» o «dispones para mi», etc., pero no sé a qué puede referirse; asimismo el
inicio r9g/--/ de la dltima linea de la cara segunda evoca las formas rogitus, rogatus, u otras de
este verbo, presentes en documentos juridicos, pero no hay contexto para determinar cual

pudo ser el contenido de esta pieza. [.V.]
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474. 1. VELAZQUEZ, 2000, 26, n° 18, con dibujo y foto; EAD., 2004, 173-176, n°
18 (P1rzl” 18; HEp 3, 1993, 300). Pizarra de tono gris oscuro, con la superficie muy
desgastada y probable corte original en el margen derecho. Ligeras modificaciones de
lectura en lineas 5, 7 y 8 y propuestas de restituciéon en el aparato critico de la edicion.
Medidas: 28,5 x 17,8 x 0,8. Campo epigrafico: 15,5 x 13,5. Letras: 1-0,7; de incisién muy
fina. Fue descubierta por D. Ricardo Martin Valls en el Cuarto de las Hoyas de la Dehesa
del Canal. Se conserva en el Museo de Salamanca, n® inv. 1984/23/41.

—————— / [ - -] +cit]- - - /- - - pJlacitum me |- - - ] | devere et de|- - -]/ vis cos tu mici dis|- - -

/ elgo tivi ipsos r[- - - /%iJdu’s " Tanuarfias - - - /- - -] fecero dice+ (vacat?) cof- - - /- - -Jto et

ter|- - - /°- - -Jm nostri rel. . ] cif. JdJ--- ] - - -Jti tes|---] /- -----

Documento juridico. Acuerdo, aunque podria tratarse de una caucién u obligacion.
Se fecha en el siglo VII, con dudas entre los afos 642-649, época del reinado de
Chindasvinto.

[He propuesto el el aparato critico una posible restitucion defbeo/, entendiendo que
aqui podria haber habido una construccion del tipo ego #bi deberem et debeo, similar -aunque
de significado distinto- a la que aparece en la pizarra 40.1.4-5: ego #ibi vindere et vindo portione /
de terra (aqui n° 13). En cualquier caso, la presencia de los pronombres # mici en la lin. 4 y
Je[go tivi en la 5, precedidos los primeros de cos (por guos) y seguidos los segundos de spsos r/--
-, implica una relaciéon de mutuas obligaciones sobre unos posibles bienes, aludidos con cos
e 7psos en estas lineas. El inicio de palabra dis/---] quiza sea del verbo que especificase cual
era la accién juridica que se habia llevado a cabo entre los intervinientes y que el sujeto del
negocio juridico parece deber. Me atrevo a proponer que en este documento se esconda
una suerte de caucion u obigacién, cautio, por la que el sujeto del negocio juridico, al que
pueden haber prestado algo —quiza dinero, en cualquier caso cos de la lin. 3 e jpsos de la lin. 4
deben hacer referencia a ellos- y €l ha recibido, por lo que se puede realizar este negocio
juridico de compromiso de devolucion; de esta forma, el fecero podria pertenecer ya al inicio
de las sanciones: Quod si minime fecero. Se conserva una cautio entre las Formulas visigodas, F1”
38. Mantengo también, a titulo de conjetura, que pueda fecharse en época de Chindasvinto,
porque las letras conservadas al final deben corresponder a la dataciéon del documento y
probablemente a la suscripcion de algun testigo, salvo que en la linea de lo antes dicho, se
refiera a la fecha de compromiso de devolucion de lo prestado. No obstante, el deterioro
de la pieza es tan grave y tan leve su incisiéon que resulta dificil leer nada mas que lo

presentado. [.V(]

475. 1. VELAZQUEZ, 2000, 27, n° 19, con dibujo y foto; EAD., 2004, 176-179, n°
19, con foto (P121719; HEp 3, 1993, 301). Pizarra de tono grisaceo, con la superficie rayada
y desconchada, y corte original en la zona superior del margen izquierdo. Nuevas
propuestas de restitucion. Medidas: 11,5 x 6,8 x 1,2. Campo epigrafico: 10 x 5,5. Letras: 1-
0,3. Fue descubierta por D. José Garcfa Martin en el yacimiento del Cuarto de las Hoyas de
la Dehesa del Canal. Se conserva en la Coleccion José Garcia Martin, Salamanca.

—————— / |- - -] videri ego [- - - /- - -] quot solidus toft - - - /- - -] ipsa exs integrof- - -] /
nibilgue penitlus de hoc pretio apud vos] | remansisse plolliceor - - -] /°di|.? lione in vestro [inre
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traditam] | abeatis teneatis [possideatis vel quidguide] | facere volueritis |- - - ? maneat]

/[’ potestas quot etilam inratione confirmo per] | devina homnia [et regnum] | gl(oriosissimi)

dom(in)i n(os)tri Sise[buti, -nand; regis] /">Csignum> m/ajnu mea - - -]

Documento de venta. Lo conservado presenta diversas expresiones que reflejan una
estructura muy similar a los documentos de venta Las lin. 1-7 muestran elementos
caracteristicos de la dispositio. En 1a lin. 9 se inicia la corroboratio, incluyendo la datacién con
la mencién del rey, bien Sisebuto o Sisenando, y en la lin. 12 la subscriptio, con la presencia
de una crux, sin que pueda determinarse si es un signo del otorgante o de algun testigo. Se
fecha en el siglo VII, en los afios 612-621 6 631-636, correspondientes a los reinados de

Sisebuto o Sisenando, respectivamente.

476. 1. VELAZQUEZ, 2000, 28, n° 20, con dibujo y foto; EAD., 2004, 180-181, n°
20, (P1z1” 20; HEp 3, 1993, 302). Pizarra de tono marrén, muy mal conservada; el lado
izquierdo puede tener corte original, asi como el margen superior y, en parte, el derecho.
Nuevas lecturas y restituciones en lineas 2 y 3. Medidas: 16 x 10 x 0,8. Campo epigrafico: 14
x 8. Letras: 0,5. Fue descubierta por D. José Garcia Martin en el yacimiento del Cuarto de
las Hoyas de la Dehesa del Cafal. Se conserva en la Coleccion José Garcia Martin,
Salamanca.

—————— / CchrismonD suscepimus [pe]r [castros] | is per numeros V1 [ suscepimus dfujos

<per> | castros II te m|- - -Ji 5|~ - -] | suscepimus |°per castros tres |- - 2] | suscepimus | per

castros |- - -] | suscepim[us] | per castr/os - - -] | suscep[imus] | per clastros - --] [ - - - - - -

Contiene unos posibles pagos o cobros de censos, aunque sigue resultando extrafia

la repeticién insistente de las expresiones. Se fecha en el siglo VII.

477-479. 1. VELAZQUEZ, 2004. Tres pizarras inéditas.

477. 1. VELAZQUEZ, 2004, 461-462, n° 1506. Pizarra de superficie clara gris y ocre,
muy desgastada. Medidas: 23 x 12,5 x 1,7. Campo epigrafico: 7,5 x 10. Letras: 1,1-0,4; de
incision muy débil. Fue descubierta por D. José Garcia Martin en el yacimiento de El
Cuarto de Enmedio de la Dehesa del Cafial. Se conserva en Museo de Salamanca, n® inv.
1984/23/44.

—————— | |- - Jrif- - -Jus | |- - -] leronti domni |- - - >~ - -Jllanni VI lustini |- - - ] - - -

Janaril- - -] I |- - -] Bonnus | |- - -] eminam II [[- - -]] blj- - - /°- - -Jnus III Raf- - -, - - -

Jlani [- - - /- - -]p[- - -Jbrantini | - - - - - -

Relacion de contenido agricola. Se fecha en el siglo VII.

[El texto es muy fragmentario, pero, una vez mas, las secuencias de nimeros y
nombres personales, permiten suponer que estamos ante una nueva #no#itia de distribuciones
de productos y cantidades relacionadas con la actividad agricola que aparece en otras
piezas. Como en otras, se alternan nombres en genitivo y en nominativo; en ésta, ademas,
se menciona a un domnus, pero no puede saberse si la palabra acompafia al nombre anterior.

L.V]

478. 1. VELAZQUEZ, 2004, 462-463, n® 157. Pizarra de tono gris medio, con

restos de incision escrita, practicamente ilegible. Medidas: 9 x 15,8 x 1,5. Campo epigrafico:
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4 x 11. Letras: 1,2-0,5. Se hall6, en prospeccion arqueoldgica, en el yacimiento de «El
Cuarto de Enmedio de la Dehesa del Cafial. Se conserva en Museo de Salamanca, n® inv.
1984/25/8.
—————— / (vacat) [---] +olf--- ] ---]la |- - -] te d i ibi tecum inimil- - -] /> (vacat) |- - -Ju/- - -]
dif -] -

Contenido incierto. Se fecha en el siglo VII.

[Como puede verse, nada hay inteligible. Me he limitado a considerar palabras las
unicas secuencias que pueden ser susceptibles de interpretarse asi, pero el estado
lamentable de la superficie hace imposible avanzar ni siquiera sobre cuales pudieron ser las

dimensiones reales del texto escrito. [.V.]

479. 1. VELAZQUEZ, 2004, 463-464, n°® 158. Pizarra de tono gris oscuro y forma
trapezoidal, se encuentra bastante deteriorada y resulta apenas legible. Medidas: 7,8 x 7 x
0,5. Campo epigrafico: 5,5 x 5,8. Letras: 1,2-0,6. Se hall6, en prospeccion arqueoldgica, en el
yacimiento de El Cuarto de Enmedio de la Dehesa del Canal. Se conserva en Museo de
Salamanca, n° inv. 1984/25/8.

—————— [ [---Jt+[--]rr[---] ---] anmante|- - -] | (vacat) /°[- - -] (signum?) ca/- - -

Juf---Ju+al---/---Jsuovinno [---/ ---Jacnf---Jridus)+---]/------

Contenido incierto. Se fecha en el siglo VII.

[Al igual que ocurre con la pizarra anterior es imposible saber cual era su contenido
de esta pieza y, como en ella, me he limitado a interpretar como palabras aquellas
secuencias que son minimamente individualizables como tales. No obstante, reproduzco
aqui alguna observacién realizada en la edicién de 2004 sobre las posibles palabras que
pueden leerse en este texto: «En la lin. 2 amante no tiene por qué ser del verbo amo, puede
tratarse de parte de otra palabra. En cuanto a vinno, podria suceder lo mismo; sin embargo,
suo vinno parece que pueda constituir un sintagma latino. El término vinnus se documenta en
Isidoro de Sevilla, E#ym. 3.20, como sindénimo de cncinnus, «tizo»: Vinnola est nox mollis atque
Slexcibilis. Et vinnola dicta a vinno, hoc est cincinno molliter flexo («1innola (melosa) es la voz blanda
y flexible. Y se dice vinnola de vinno (rizo), es decir, del rizo suavemente ondulado»). Se trata
de una innovacién léxica de este autor (I. VELAZQUEZ 2003a, 402), para explicar la
etimologfa de winnola. Si se puede defender la lectura de esta pizarra, tendriamos una
constatacion de la existencia de este término en la lengua viva de la época de Isidoro. Es
evidente que, si la lectura de la lin. 2 y de esta linea 4 son correctas, éste debié haber sido

un texto de caractetisticas diferentes a la mayoria de los consetrvadosy. [.V.]

Peralejos de Solis

480. 1. VELAZQUEZ, 2000, 11-12 n°® 5, con dibujos y fotos; E.AD., 2000a, 301-
303, n° 517, con fotos y dibujos; EAD., 2004, 127-137, n® 5 (P1z1” 5; HEp 3, 1993, 311).
Pizarra opistografa; la cara anterior es de aspecto pulimentado y tono grisiceo, mientras que
la posterior es mas rugosa y de tono ocre. En la cara anterior, tras la lin. 9, hay una linea

horizontal que divide el texto. Nuevo desarrollo de la abreviatura de la palabra sestaria, con
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cambio de género en coherencia con la apariciéon de la misma escrita por extenso en otras
pizarras. Posible restitucion, sélo apuntada en el comentario de [/va/it en lin. Medidas: 34 x
19 x 1,9. Campo epigrafico: 24,5 x 17,5. Letras 1,3-0,1. Fue donada por D. Miguel de
Unamuno a D. Manuel Gémez Moreno en 1903, a la muerte de éste ingresé en el Gabinete
de Antigiedades de la Real Aacademia de la Historia, donde se conserva, n® inv. RAH
2000/517.
a) cara anterior
—————— | |- - -] sestaria) VI | |- - -]s et Simplicius mod(inm) I [°|- - -J+sus Maseti
s(e)s(taria) V1 | |- - -J+s dedi licias mod(ium) I | [---Js et Sigerius et Tustina mod(ium) I /°|- - -
| Precurasor modl(ios) 111 | [- - -]deo mod(ios) V'III | [- - -]vit loannis in angarias mod(ios) . X
V|- --Jota XI1 / |- - -] [Jom ad oc]] | |- - -[n+etum adicie p(er) Sigerius ad mod(ios?) a 1 ebaia
/ Psemertura mod(io)s X VI, tritico mod(io)s |- - -] / Flascino mod(io)s II, Flaine s(estaria) T
cum al- - 2] | suas conlibertas Flaina s(estarium) I, Maxima s(estaria) 11T /" Manno
mod(ium) 1, Procula s(estaria) 111, Bonus et Flamnus | et Nonnus maior et Patricins mod(inm) I
/ exprendit loannis ad kaballos mod(ios) /"*XXXIII, Masetius mod(ios) 11 / ad Bodenecas
mod(ios) 111
b) cara posterior
LLCCCCCCC/IXXXXXXXX/XXXXXXXXXX/VIIIII
ITITITIVIIIIII
Contiene una relacion o notitia de gestion econémica, probablemente de un fundus o
hacienda de algun sefior. En términos generales puede tratarse de la anotacién de

cantidades en especie que pagan los campesinos o siervos. 5 Se fecha en los siglos VI-VII.

Saldeana

481-493. ]. M. ABASCAL, 2000. Tres inscripciones inéditas, cuatro soportes ilegibles,
también inéditos, y diferentes precisiones y aportaciones sobre otras seis.

481.  J. M. ABASCAL, 2000, 264-265, n° 11, fig. 10. Estela de arenisca rosada, muy
mal trabajada y de aspecto tosco. Esta fuertemente erosionada y fracturada. Debi6 tener en
la parte superior una roseta de la que hoy no es posible determinar el tipo. Medidas: (98) x
25 x 19. Letras: 5,5. Se conserva (junio de 1999) en la falda meridional del castro de El
Castillo, entre la maleza.

freeen/ e ) o] XAV [eee

482. ]. M. ABASCAL, 2000, 265-266, n°® 13, fig. 12; AE 2000, 714. Estela de
arenisca, rota por arriba y por abajo, con cartela rebajada y decorada, en la parte inferior,
con tres arcos. Texto muy desgastado. Medidas: (50) x 29 x 14. Letras de 4. En junio de
2000 se encontraba en la falda meridional del castro de El Castillo, entre la maleza.

D(is) M(anibus) s(acrum) | Flavi [*an(norum) I.X+ | h(ic) s(itus) e(st) s(it) (ibi) t(erra)

Uevis)

En lin. 3 1a + es un trazo oblicuo, probablemente 1.

483. J. M. ABASCAL, 2000, 266-267, n° 15, fig. 14. También A. JIMENEZ DE
FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 117-118, n® 2; y L. HERNANDEZ

167



HiSPANIA EPIGRAPHICA 10

GUERRA, 2001, 95-96, n® 99, lam. XXVII; AE 2000, 701. Editan una inscripcién empotrada
sobre el dintel de una casa de Saldeana (a 3 m de altura segin Abascal). Mientras que para
Abascal es inédita, para Jiménez — Hernandez se trata de HAE 1326 = CIRPS A 246.

a) Abascal

Estela moldurada de cabecera semicircular; en la parte superior presenta una rueda
de radios curvos hacia la derecha, bajo que la aparece una cartela de texto y una decoracién
de arcos en la parte inferior. Medidas: (39) x 21 x ? Por el tipo, su probable lugar de origen
es el castro de El Castillo. La fuerte erosion de la cartela impide leer el texto.

AE 2000, 703 comenta «J]. M. Abascal n’a pas vu la pierre, quil donne comme
disparue, et ignore la 1. 2».

b) Jiménez — Hernandez; Hernandez

Nueva edicion de esta estela de granito gris, con cabecera semicircular decorada por
una roseta de trece radios curvos levogiros. En el registro inferior aparecen arcos
semicirculares. Medidas: 41 x 20 x ?. Campo epigrafico: 13 x 13. Letras: 3, de factura
deficiente. Se conserva empotrada encima de la puerta del n° 21 en el barrio llamado de Las
Pefias.

Apnia | Ruffi) flilia) | an(norum) XI1

484. J. M. ABASCAL, 2000, 263-264, n® 9, fig. 8. También A. JIMENEZ DE
FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 126-127, n° 10. Estela de arenisca rosada
(granito rosa, Jiménez — Hernandez) con cabecera semicircular y rota por abajo. Esta
decorada, arriba, con una rueda de cinco radios hacia la izquierda (dextrégiros, Jiménez —
Hernandez) y en la parte inferior una serie de incisiones verticales simulando arcos (dos
arquerfas semicirculares, Jiménez — Hernandez). Medidas: (59) x 23 x 13. Cartela rehundida.
Por el tipo, su probable lugar de origen es el castro de El Castillo. Se conserva en la antigua

casa de P. Martin Valle, calle San Juan n° 2. Texto completamente ilegible.

485.  J. M. ABASCAL, 2000, 264, n° 10, fig. 9. Estela de arenisca, rematada en dos
cabeceras semicirculares ocupadas por ruedas de seis radios hacia la derecha, y muy
desgastada en la parte inferior. Bajo las ruedas dos lineas incisas casi paralelas y muy toscas,
separan esta zona de las dos cartelas. Medidas: 110 x 48 x 25. En junio de 1999 se
encontraba en la falda meridional del castro de El Castillo, entre la maleza. Texto

completamente borrado.

486. J. M. ABASCAL, 2000, 266, n° 14, fig. 13. Fragmento superior de estela ¢de
arenisca?, con cabecera semicircular decorada con una rueda de cinco radios hacia la
derecha. Medidas: (49) x 30 x 16. En junio de 2000 se conservaba en la falda meridional del

castro de El Castillo, entre 1a maleza.

487. J. M. ABASCAL, 2000, 267, n° 106, fig. 15. También A. JIMENEZ DE
FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 126, n® 9. Estela de arenisca rosada

(granito gris Jiménez — Hernandez), con doble cabecera decorada con dos ruedas de radios
curvos (una rueda Jiménez — Hernandez). Medidas: 65 x 29 x 18 (Abascal); 64 x 30 x 10
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(Jiménez — Hernandez). Esta reaprovechada como material de construccion de una vivienda

en la calle Concejo, n° 18. No se puede leer por estar el texto tapado por otra piedra.

488. J. M. ABASCAL, 2000, 260, n® 1, fig. 1-2; y también A. JIMENEZ DE
FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 115-117, n°® 1; . AE 2000, 700. También L.
HERNANDEZ GUERRA, 2001, 94-95, n°® 97, lam. XXVI (HAE 1325; CIRPSA 252). Nueva

lectura del numeral de esta estela de granito empotrada en un angulo exterior de la casa de

Joaquin Gallego.
a) Abascal
D(is) M(anibus) s(acrum) | Probi /*Neir/ obini (fili) a/ n(norum) XXXV~ /°hi(c) s(itus) s(it)
1(ibi) Herra) [(evis)

Neirobinus sélo se conoce en esta inscripcion.

b) Jiménez — Hernandez

D(is) M(anibus) s(acrum) | Probi /> Neir/ obini a/n(norum) XIX [°hi(c) s(itus) s(it) #(ibi)

terra) l(evis)

Neirobinus posiblemente sea un derivado de Nero. Se fecharfa a mediados del siglo 11
d.C. y comienzos del siglo I11.

Segun AE 2000, 700 es preferible la interpretacion de Probus Neirobini (filius) de a).
La fotograffa no permite decantarse por ninguna de las lecturas del numeral.

c) Hernandez

Su lectura es como la de b) aunque en lin. 2-4 interpreta Probi Neirobini (fils).

Neirobinus serfa un nombre indigena.
[La foto de c) parece dar la razén a b) y ¢) en la lectura del numeral J.G.-P.]

489. J. M. ABASCAL, 2000, 261-262, n° 4, fig. 3-4. También A. JIMENEZ DE
FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 118-119, n® 3, con foto; y L.
HERNANDEZ GUERRA, 2001, 98-99, n°® 103, lam. XXVIII, con idéntica lectura; AE 2000,
702 (HAE 1328; CIRPSA 249).

a) Abascal

Nueva lectura de las lin. 2-3 y nueva division interlineal en 5-6 de esta estela de
caliza. Medidas: 84 x 31 x 15,5. Letras: 4-2,5. Se conserva en una casa de la calle San Juan n°
2, sirviendo de poyo en el interior de la estancia junto a HAE 1329

[D(is) M(anibus)] s(acrum) | Rebur(r)/>us - Mon/ti (filins) - ajinforum) - | XI - s(it) #(ibi) -

Herra) | l(evis)

El cognomen Montus/-ins aparece por primera vez en Hispania.

b) Jiménez — Hernandez; Hernandez

Nueva edicién de esta estela bisoma rectangular de granito rosa, con la cabecera
semicircular. Medidas: 84 x 70 x 20. Campo epigrafico: 25 x 25. Letras: 3. Sirve de poyo en
la casa de Leoncio Hernandez Hernandez. El texto de b,) se da por primera vez.

by)

Meduglen]/ u(s) - mor/ti - an(norum) 1./ X1 - s(it) - t(ibi) - terra) | levis)

Morti se traduce como «en su muertey.
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Segun AE 2000, 702 la propuesta de worti en el sentido de «en el momento de su

muerte» es improbable. Se trata de un patronimico que no se puede descifrar a partir de la

foto.

by)

Reburr/ us Amba/’ti <flilius)> ann(orum) | XI s(it) (ibi) | t(erra) lfevis) -

Se podria fechar a partir de la segunda mitad del siglo 11 d.C. o a principios del siglo
I1I.

[AE 2000, 702 comenta que morti es probablemente un patronimico mal leido; los
autores registrados en b) no parecen conocer la publicacion de J.M. ABASCAL, que puede
resolver el sentido de la palabra. Desgraciadamente, ninguna de las fotografias ofrecidas en
las tres obras resefladas permiten comprobar ni esa lectura ni ningin otro punto de la

inscripcién, incluida la notable discrepancia entre a) y b). J.G.-P.]

490. J. M. ABASCAL, 2000, 262, n® 5, fig. 5. También A. JIMENEZ DE
FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 120-122, n° 5, con foto; y L.
HERNANDEZ GUERRA, 2001, 97-98, n°® 102, lam. XXVII, con idéntica lectura; AE 2000,
703 (HAE 1329; CIRPSA 250). Nueva edicion y lectura.

a) Abascal

Estela de caliza ligeramente rota por la derecha. El texto ocupa casi todo el soporte,
excepto en la parte inferior, donde se conserva el borde original. Medidas: a) 105,5 x (38,5)
x 12,5. Letras: 8-6. Interpuncién: punto. Se conserva en el mismo lugar que la anterior.

[Luliae [C/n]diae |*Fusci [f{iliae)] = an(norum) - 1.X | Boutilu/’s] - soro[r/i] - flaciendum)

* c(uravit) + s(it) | t(ibi) - terra) - fevis)

Cudia se documenta en Villardiegua de la Ribera (HAE 935).

Segun AE 2000, 703 la restitucion /Ca/dia seria mas 16gico si faltan dos letras en la
lin. 1, lo que no es seguro.

b) Jiménez — Hernandez; Hernandez

Estela rectangular fragmentada de granito rosa, decorada por varios radios curvos
cuyo nimero no se puede precisar. Medidas: 107 x 31 x 14. Letras: 8-6; capital actuaria de
bella factura.

[Iujliae | [A?diae |” [Flusci | [f{iliae)] an(norum) 1.X | Bouta /°soror faciendum) - c(uravit)

< s(ita) - | Hibi) - Herva) - Nevis) -

Se data a fines del siglo II d.C.

Segun AFE 2000, 703 la lectura es incierta. Boutia o Bouia serian preferibles al poco

atestiguado Boxuza.
[Lecturas inciertas porque es imposible certificatlas sobre las fotografias. J.G.~P.]
491. J. M. ABASCAL, 2000, 262-263, n°® 6, fig. 6. También A. JIMENEZ DE

FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 122-123, n® 6, con fotos; y L.
HERNANDEZ GUERRA, 2001, 93-94, n° 96, lam. XXVI, con idéntica lectura. .AE 2000, 704
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(HAE 1330; CIRPSA 253). Nueva edicion y lectura de esta inscripcion conservada en la
calle Toralito, n° 12.

a) Abascal

Estela bisoma de arenisca rosada de doble cabecera. En la parte superior tiene dos
ruedas de seis radios curvos dextrogiros, a continuaciéon cuatro escuadras y una serie de
cuatro arcos; en la parte central se situan las dos cartelas de texto, la izquierda casi ilegible;
debajo hay otros cuatro arcos. Medidas: (132) x 31,5 x 17. Campo epigrafico: 26 x 14,5.
Letras: a,) 4,5-3. La cartela izquierda se lee por primera vez.

a,) cartela izquierda

D(is) [M(anibus) s(acrum) | - - -]V )°|---] | Al---]

a,) cartela derecha

Segun AE 2000, 704 esta lectura serfa preferible a la propuesta en b,) aunque
tampoco es controlable en la fotografia.

b) Jiménez — Hernandez; Hernandez

Estela geminada de granito rosa, decorada con dos ruedas de varios radios curvos.
Sobre las cartelas hay una decoraciéon de arcos semicirculares. Medidas: 129 x 35 x 20.
Campo epigrafico: 25 x 14. Letras: 5-3.

b,) cartela izquierda

Anepigrafa

b,) cartela derecha

D(iis) - M(anibus) - s(acrum) | Placi/ di lan/ ni <f(ilii)> an(norum) | 1.X

Se fecha a fines del siglo II o comienzos del 111

Segun AE 2000, 704 la lectura no es controlable por la foto, que no se puede

corroborar.
[Imposible decidir quien tiene razén a partir de las fotos disponibles. J.G.-P.]

492. J. M. ABASCAL, 2000, 263, n° 7 (HAE 1909; CIRPSA 247 = CIRPSA 248;
ERPSA 100 = ERPSA4 101). El autor considera que la inscripcion publicada por J.M* DE
NAVASCUES en BRAH 152, 1963, 207, n® 48 (de la que se hacen eco HAE 1909, CIRPSA
247 y ERPSA4 100) y aquella que el mismo investigador menciona con posterioridad en
BRAH 158, 1966, 213 (que es la que consta en CIRPS4 248 y ERPS4101) no son sino una

misma pieza con dos lecturas diferentes: Boutius en la inicial, Cloutins en la Gltima.

[Debe tenerse en cuenta, sin embargo, que en su segunda publicaciéon el propio

Navascués anota que se trata de una inscripcion inédita. E.'T.]

493.  J. M. ABASCAL, 2000, 265, n° 12, fig. 11; AE 2000, 713 (AUCCL N-100; AE
1999, 883; HEp 9, 1999, 500; ERPSA4 104). Nueva edicién segin autopsia y nueva lectura
de la lin. 1. Estela de arenisca rosada local, rota por la parte superior, donde deberia tener

un rueda bajo una probable cabecera semicircular. Medidas: (40) x 45 x 18. Campo
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epigrafico: (23) x 16. Letras: 3. Interpuncién: punto. Se conserva en la falda meridional del
castro de El Castillo.

Pintilisina | Arconicum [ annornm | 1.X - hic - s(ita) - est | sit - #ibi) - Herra) - levis)

Se fecharia en el siglo I d.C.

[Sobre la foto, alcanzo a leer hasta Pintilis ++, por lo que parece plausible la lectura.

J.G.-P]

494-496. A. JIMENEZ DE FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000. Dos
inscripciones y un soporte anepigrafo inéditos.

494. A. JIMENEZ DE FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 123-124,
n® 7, con foto; AE 2000, 705. También .. HERNANDEZ GUERRA, 2001, 92-93, n° 95, 1am.
XXV. Fragmento de una pequena ara de granito gris blanquecino, con un pequefio frontén.
Medidas: (28) x 22 x 17. Letras: 4-3, capital rustica. Se conserva en la vivienda de Manuel
Hernandez Arroyo.

D(iis) M(anibus) s(acrum) | Anijiins | [Bouta?] | - - - - - -

La reconstruccién de lin. 3 es hipotética, correspondiendo a un cognomen indigena ya
documentado en Saldeana. Se fecha a fines del siglo II o comienzos del I11.

Segun AE 2000, 705 mas que un ara, serfa preferible pensar en una estela retallada
en triangulo. La lectura ANNITS no se puede corroborar por la foto. La restitucion

propuesta para lin. 3 es muy hipotética.
[Concuerdo con lo dicho por AE 2000, 705. J.G.-P.]

495. A. JIMENEZ DE FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 124-125,
n°® 8, con foto; AE 2000, 706. Fragmento rectangular de estela de granito rosa, terminada
en cabecera semicircular y decorada por una rueda de seis radios curvos dextrogiros.
Debajo aparecen dos escuadras unidas. Medidas: (61) x 32 x 23. Letras: 6, capital rastica de
mala factura. Se conserva en un edificio situado en la calle Nuestra Sefiora, n® 11, propiedad
de Valentin Sanchez.

D (iis) M(anibus) s(acrum) | AJ- - - />annorju (sic) I / - - - - - -

Por la técnica de tallado de la decoracion, a bisel, se podtia datar en época severa.

Para AE 2000, 706 la propuesta de datacion parece fragil.

496. A. JIMENEZ DE FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 119-120,
n® 4, con foto. Estela de granito rosa, que tiene forma rectangular rematada en cabecera
semicircular y decorada por una roseta de seis radios curvos dextrogiros. Medidas: 90 x 31 x
13. Campo epigrafico: 17 x 17. Se conserva, junto a HAE 1328 (vid. supra n® 489) y también
utilizada como poyo, en la antigua casa de Petra Martin Valle, hoy propiedad de Leoncio

Hernandez Hernandez. Esta tan desgastada que no se aprecian letras.
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Salvatierra de Tormes

497-502. 1. VELAZQUEZ, 2000; EAD., 2004. Cuatro inscripciones inéditas y revision
de lectura de otras dos ya conocidas.

497. 1. VELAZQUEZ, 2000, 124-125, n® 117, con dibujo y foto; EAD., 2004, 393-
397, n® 117, con dibujo. Pizarra, inédita, con patina ocre en la capa superficial,
relativamente lisa, pero bastante desconchada. El texto aparece dividido verticalmente por
una raya que encierra por abajo la parte izquierda, quedando una linea fuera que parece de
otra mano. Medidas: 28 x 16,9 x 0,9. Campo epigrafico: 20 x 12,5. Letras 1-0,4. Procede del
yacimiento de El Cortinal de San Juan. Se conserva en el Museo de Salamanca, n° inv.
1983/2/458.

a) lado izquierdo

[~ - <Js | |- - -Jgius [’ - -Jrivus [ Possidins | C+++etisus {5}/ Severianus | Remus |

Tucu*n ‘dus |° Excsuperantins {py | |- - -Jantins | |- - -J+es). Jins |- - -] +avi|- - -Jins /

Frumentins | |- - -]+cinus | |- - -Jacinus | Anriolus | Martins /" Afvilnus | |- - -Jnus | b o

ado

b) lado derecho

Marcus [ - -Je | Ursus /> Avitus | Fortunatus | Venerins |*Manricius | Paulus | [I- - -]]

Pl=-91 1 -] 1 SIE--s

Relacién de nombres de persona y cantidades. Se fecha en el siglo VII.

[Es posible que en la cara a), lin. 10 falte alguna letra; pareceria mejor un final /---
Jantins que [---Jautins, como propuse en la ediciéon de 2000, sin embargo, realmente lo que

parece haberse escrito es una # y no una 7. 1.V.]

498. 1. VELAZQUEZ, 2000, 126, n° 118, con dibujo y foto; EAD., 2004, 397-399,
n°® 118. Pizarra inédita de color gris pardo, con la superficie muy picada y desgastada. Hay
unas lineas paralelas finas que atraviesan la superficie y dividen el texto. Medidas: 20 x 11 x
1. Campo epigrafico: 12,6 x 8,6. Letras: 2-0,4; de incisiéon débil. Procede del yacimiento de
El Cortinal de San Juan. Se conserva en el Museo de Salamanca, n°® inv. 1983/2/440.

—————— / |- - -Jilin | Rufini |’ [[Sulurus]] | Lolus [[su]] | Flaini /°Principin | [Ma? Jrcillinu

/ |- - -Jactian[i ?] | Nonnelle

Relacion de nombres de persona y cantidades. Se fecha en el siglo VIL

[En la edicién de 2000 propuse en lin. 8 [--jactian/u?], pero por la secuencia de
nombres de la pizarra, en nominativo y genitivo como en otras, quiza corresponda mejor

pensat en [--Jactian/?], como se propone aqui. [.V.]

499. 1. VELAZQUEZ, 2000, 127, n°® 119, con dibujo y foto; EAD., 2004, 399-400,
n°® 119. Pizarra inédita de color marrén con la capa superficial ligeramente deteriorada. Una
raya horizontal separa (y parece cortar) los restos de letras de la primera linea conservada de
los restantes. Medidas: 6,1 x 9 x 0,3. Letras: 1,5-0,4. Procede del yacimiento de El Cortinal
de San Juan. Se conserva en el Museo de Salamanca, n° inv. 1983/2/691.

—————— / |- - -Jilu | Maternus /*Vitorins | Antonins | lobane|s /°- - -Jatif---] ] - - - - - -
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Relacién de nombres de persona y cantidades. Se fecha en el siglo VII.

500. 1. VELAZQUEZ, 2000, 127-128, n°® 120, con dibujo y foto; EAD., 2004, 400-
401, n® 120. Pizarra inédita de color marrén oscuro con muchas irregularidades y picaduras
Medidas: 14,3 x 6,9 x 0,6. Campo epigrafico: 7,5 x 4,8. Letras 1,5-0,4; de incision muy débil.
Procede del yacimiento de El Cortinal de San Juan. Se conserva en el Museo de Salamanca,
n°inv. 1983/2/441.

------ / [---Jear|- - - | - - -] fili Manli]- - - 2] [*Innocenti [- - -] | fili et i+[. Js/--- ] ---]

++ /[ J+tini |° [V a? [sconins | |- - -Jem+|---]s | [[---]] [°[---]na [---]+[- -] | <= ----

Relacién de nombres de persona y cantidades. Se fecha en el siglo VII.

501. 1. VELAZQUEZ, 2000, 13, n° 6, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 138-141, n°
6 (P1z1” 6; HEp 3, 1993, 312). Pizarra opistografa con patina ocre, bastante rugosa y
deteriorada por rayas accidentales y desconchones. Nueva lectura en cara a) de lineas 7 y 8
y en b) de lin. 4. Medidas: 34,5 x 14,8 x 1. Campo epigrafico: 22,5 x 8,5. en la cara anterior;
0,5 x 0,5 en la cara posterior. Letras: 1,5-0,6; de incisién fina. Fue hallada en el yacimiento
de El Cortinal por D. José Garcia Martin; se conserva en el Museo de Salamanca, n° inv.
1983/2/456.

a) cara anterior

Rufinus | Placidius /> Macarins | Avinus | Darcus /°[- - -Jsicins | |- - -Jeginsnu<s> |

[- - -Jmistidinus |’ |- - -Jinisus | Cantinus | |- - -Jinus | Pius | |- - -Jins | |- - -]sicins

b) cara postetior

[~ - ~Jidus | |- - -]+civus [ Lacins | M- - -Jsicius | Pascentins |°Exuperantins

Relacion de nombres de persona. Se fecha en el siglo VIL

502. 1. VELAZQUEZ, 2000, 16-17, n° 7, con dibujos y fotos; EAD., 2001, 204-205,
fig. 9 (dibujo); EAD., 2004, 141-1406, n° 7, con dibujos (P1z1” 7; HEp 3, 1993, 313). Pizarra
opistografa pulida y de tono grisaceo, con un cerco oscuro en la primera cara. Las dos
lineas de la cara posterior estan escritas en un extremo y perpendicularmente con respecto a
las de la cara anterior. Nueva lectura y restitucion en la palabra final del lin. 4 y nuevas
restituciones en las demas, siguiendo el modelo de la liturgia visigético-mozarabe. Medidas:
98 x 17,9 x 1,1. Campo epigrafico: 8 x 16, en la cara anterior; 4 x 6, en la cara posterior.
Letras 2-0,2. Fue descubierta en el yacimiento de El Cortinal y se conserva en el Museo de
Salamanca, n° inv. 1983/2/457.

a) cara antetior

------ / |- - - beati]ssimo et apostolornm +++ s +q+ uno |- - -] | ANI CsignumD R/>[---]

orationes de sanctis et de devinis is/- - - | qui habitat in adiutorium Alti]ssimi in protectione Dei

celi commorabitur. Dicit Defo: susceptor meus es tu Deus meus | exandi Deus orationem meam
quum trilbulor a timore inimici erifple animam melam - - - |°*Domine ne in ira tna arguas] me
neque in furore [tuo corripias mej | - - - - - -

b) cara posterior

super [a ‘pide sepolferi sedebant angeli - - - | in nom|ine D(omi)ni et a n t e r ego
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Recopilaciéon de frases litargicas, probablemente tomadas de manuscritos, como

ejercicio de escuela. Se fecha en el siglo VII, seguramente a finales de siglo.

San Martin del Castanar

503-504. 1. VELAZQUEZ, 2000; EAD., 2004. Nueva lectura y edicién de dos
pizarras.

503. 1. VELAZQUEZ, 2000, 117, n® 107, con dibujos y fotos; EAD., 2004, 382-
383, n° 107 (HEp 5, 1995, 678). Fragmento de pizarra opistografa de forma casi triangular,
roto en todos sus margenes. Medidas: 6,7 x 5,8 x 0,72. Campo epigrafico: 3,2 x 5, en la cara
anterior; 3,7 x 4,8, en la posterior. Letras: 0,5-0,3. Procede del paraje Corral de los Mulos; se
conserva en la Catedra de Paleografia de la Universidad de Valladolid.

a) cara anterior

------ | |- --]+[---Jp|- -] - - -]+m vinia ipsa culm - - - |- - - i]n vestro inre trladitam ---

/ - - - priefatis iurfibus - - - | - - -Jef|---] | ------

b) cara posterior

—————— [ |---JF[---] ---Jetin |. .]+|- - - |’~ - -Jet pro firmi|tate tradidi roborandam? | ---]

facta kartola [- - - | ter]tia] kallen)d(a)s Fe[bruarias - - -]

Lo conservado, con mencion explicita de la palabra winia, kartola y la expresion zure
trladitam] en la primera cara indica que se trata de un documento juridico, seguramente de
venta, de una vifia. Se conserva la parte final de la dispositio. En la segunda cara se conserva
la corroboratio y la data del mismo o de otro documento juridico similar. Se fecha en el siglo
VIL.

[Sigo la lectura de A. RUIZ ASENCIO, 1993, 18-20, n® 1, vid. HEp 5, 1995, 678,

afladiendo algunas restituciones muy probables. [.V.]

504. 1. VELAZQUEZ, 2000, 118, n° 108, con dibujo y foto; EAD., 2004, 383-384,
n® 108 (HEp 5, 1995, 679). Fragmento de pizarra de forma casi triangular, de color gris
ocre, roto en todos sus margenes. Medidas: 4,7 x 4,7 x 0,43. Campo epigrafico: 4,1 x 2,9.
Letras 0,9-0,2; de incisién profunda. Procede del paraje denominado Corral de los Mulos;
se conserva en la Catedra de Paleografia de la Universidad de Valladolid.

—————— / |- - -Js decit cuf- - - /- - -] no(n) incito |- - - [*- - -J+darum |- - - | - - - ] canti]- - -

) ---Jeci+[---] ] ------

Contenido incierto. Se fecha en el siglo VII.

[A. RUIZ ASENCIO, 1993, 22, considera que podria ser parte de una epistola, pero lo
conservado no permite aventurar cual pudo ser el contenido del texto. En la lin. 1 decit es
lectura dudosa, tal vez esté por dicit. Las tnicas palabras reconocibles son las de la linea 2,
no(n) incito, «no incito», quiza «no exhorto» o «no agravor, pero no se puede asegurar sin

mas contexto. [.V]
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San Morales

505. 1. VELAZQUEZ, 2000, 152, n® 145, con dibujo y foto; EAD., 2004, 448, n°
145. Pequefio fragmento de pizarra, inédito, de color gris muy claro y aspecto blanquecino;
su superficie estd muy deteriorada y se encuentra roto en todos sus margenes. Medidas: 3,5
x 0,4 x 0,7. Campo epigrafico: 2,2 x 3,5. Letras: 1,5; capitales, muy toscas. Procede del
yacimiento de La Acefia de la Fuente, en La Acefia. Se conserva en el Museo de Salamanca,
n®inv. 1996/6.

AFICI++

Santibanez de la Sierra

506-508. I. VELAZQUEZ, 2000; EAD., 2004. Revision de lectura de tres pizarras.

506. 1. VELAZQUEZ, 2000, 6, n® 2, con dibujo y foto; EAD., 2000a, 295-296, n°
512a-b, con fotos y dibujos; EAD., 2004, 118-121, n°® 2 (P1z1” 2; HEp 3, 1993, 314). Pizarra
de color gris y forma alargada, cortada en diagonal a la izquierda. Una linea horizontal
separa el texto de un conjunto de once filas de nimeros. Nueva lectura e interpretacion de
lin. 13. Medidas: 40 x 18 x 0,5. Campo epigrafico: 24,5 x 14,5. Letras 1,2-0,4. Fue donada
por D. Eloy Bullén al P. Fita en 1905; se conserva en la Real Academia de la Historia, n°
inv. RAH 2000/512.

[~--] 1) - ) VIIOI /-~ ) O VIIII/ [--- IO THIITTINT/ [---JI I T IIT

OO} /-0 IO/ ---JH0 IO T I IT I ILIT /

IMMOITTOOOIVITINT POV ITIO VITI / O VIILV VIO / I I IT T

INITITIT T IOL /I I TAL LI I ITIT LT/ [fs)] Gratus fecit urbat | qui lesserit

pedaglium?] | Vin soca boina

En lin. 5 el numeral X parece un afiadido posterior. Cuentas y texto conteniendo

una posible advertencia relativa a pagos de peaje. Se fecha en el siglo VI.

[Ya en la edicién de 2000 lefa //s]] gratus trente a la primera edicién donde proponia
[[st]] ratus. Sin embargo el resto de la linea permanecia igual: fec furbat. Por el contrario, creo
ahora que una diferente silabizacién como la propuesta en la dltima edicién que aqui se
recoge, es decit, fecit urbat, pasando a entender Gratus como nombre de persona, aclara y
mejora notablemente la comprension del texto. Asimismo la criptica lectura de la dltima
linea, creo que debe entenderse como un boina por bovina, ya sea por pérdida de -»-, como la
que se ve en Flaina, etc., en la pizarra 5 (aqui n°® 480), si es que no es un mero olvido

grafico, pot bo<v>ina. 1.V.]

507. 1. VELAZQUEZ, 2000, 8, n° 3, con dibujo y foto; EAD., 2004, 121-123, n°® 3
(P1zV” 3; HEp 3, 1993, 315). Pizarra grisacea de forma irregular, fragmentada en los laterales
y margen superior. Nueva lectura y restitucion de la lin. 2. Medidas: 87 x 12,7 x 0,8. Campo
epigrafico 6 x 11,5. Letras 0,5. Se conserva en la Real Academia de la Historia, en la que
ingresé a la muerte de D. M. Gémez Moreno, n° inv. RAH 2000/513.

[-~F+++en i(n) nece[sitatibus | in mjonte Sinai, ita <a>verteris ira in|dignationis tnae ? --- /-]

alleluia qurieleisunt quriel/eisunt /- - -Jma maiestatis numero p(er) oc all- - -] | pro temet a cota

pietas af- - - /°- - -J¢ Uriel et Gabriel in edif- - -]
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Contiene un texto de aparente plegaria, tal vez perteneciente a un conjuro. Se fecha

en el siglo VIIL.

508. 1. VELAZQUEZ, 2000, 9-10, n°® 4, con dibujos y fotos; EAD., 2000a, 297-299,
n° 514, fotos y dibujos; EAD., 2004, 123-127, n° 4, con dibujo (P1zl” 4; HEp 3, 1993, 316).
Nueva edicién y lectura de una pizarra opistografa, rota en todos sus margenes. La cara
anterior, de tono rojizo y superficie relativamente lisa, tiene algunos deterioros vy
exfoliaciones; la posterior es mas lisa y de aspecto grisiceo. Cambio de interpretacion sobre
el orden de las caras del texto, con respecto a la primera edicion y nueva y completa lectura
de la cara b) (antes cara anterior). Nuevas lecturas de algunas letras y restituciones de
palabras de varias lineas de la cara a) (antes posterior). Medidas: (19) x (9) x 1. Letras: 1-0,3;
de incisiéon muy débil en la cara posterior. Se conserva en la Real Academia de la Historia,
n°inv. RAH 2000/514.

a) cara antetior

------ | [---]+regof- - - /- - -Jm ex mea [largitate - - - | habeatis] teneatis [posideatis /

vindiceti]s ac defen|datis | - - -] et in D(e)i nomi[ne - - - /- - -] inro p(er) devina [omnia | - - -]

op(er)am quam ego [--- |- --Jsus neq(ue) ego p(er?) |- - - /°- - -] colibet arte |- - - | - - -Jcer cod

fiat [- - -/ - - -] fieri te voluelris - - - |- - -] labra ana[---] | - - - - - - / [---] vestr]- - -]

b) cara postetior

------ / [ - -] sign(um) CcruxD LJ- - - /- - -] CchrismonD (vacat) Ter)- - - />~ - -]
CchrismonD sign(um) CcruxD Be+[- - -/ - - -] (signum) e[x] cartal- - - | - - - - - - /% - -/
sigln(um) - - - eJx carta [- - - /- - -] (vacat?) [- - -Jidu/- - - | - - -] ac tamen sic to/- - -] | ------

Fragmento de documento juridico. Se fecha en el siglo VII.

509-510. I. VELAZQUEZ, 2000a. Dos pizarras inéditas conservadas en la coleccion
de la Real Academia de la Historia.

509. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 299-300, n° 515, con foto y dibujo. Pizarra
rectangular de tonalidad marrén, inédita. El margen derecho parece presentar el corte
original. Medidas: (20) x (11,5) x 1,1. Una linea horizontal separa cada una de la filas de
numeros. Fue donada, posiblemente, por Roman Bravo, canénigo de Salamanca. Se
conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. RAH 2000/515.

------ J - JUI T I)---/ --- IV IITTITTII ?~--JITTV ITTITNTITIII

J---2)VXIOIIIIIII ) [--- ]+ IIVIDITVIII/*---2] XTIV II

mir/ j~--mIirriri/ ~--jannnmn/ ------

Algunas cifras I se agrupan en ocasiones con otras con una barra horizontal. Se
fecha en época visigoda, por comparacién con otras pizarras numéricas encontradas junto a

pizarras de texto, aunque la cronologia puede ser mas amplia que la de éstas.

510. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 300-301, n® 516, foto y dibujo. Pizarra inédita, de
forma cuasi pentagonal, de tonalidad gris clara, algo blanquecina y que presenta restos de
oxido. Medidas: (9,2) x (11) x 1. Fue donada, posiblemente, por Roman Bravo, canénigo de
Salamanca. Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. RAH 2000/516.

177



HiSPANIA EPIGRAPHICA 10

—————— JIIXIII/ DIV OV XTVII/IODVII/TITIV I

I/arrrrnrrtr/ - jIrirrf~--j/------

Ademas del trazo horizontal sobre I destaca el que aparece también sobre algunas
cifras 7. Se fecha en época visigoda, por comparacién con otras pizarras numéricas
encontradas junto a pizarras de texto, aunque la cronologia puede ser mas amplia que la de

éstas.

Sotoserrano

511. 1. VELAZQUEZ, 2000, 124, n® 116, con dibujo y foto; EAD., 2004, 393, n°
116. Fragmento de pizarra de color gris claro, de superficie lisa, con algunas rayas y
picaduras. Medidas: 6,5 x 6,8 x 0,6. Campo epigrafico: 3,8 x 4. Letras 0,2-0,8; de incision
muy débil. Procede del yacimiento de Los Casaretones, en Sotoserrano. Se conserva en el
Departamento de Arqueologia de la Universidad de Salamanca, n® inv. del Museo de
Salamanca, 1999/5/1.

CchrismonD Notiftia - - - | - - -] in vinia [- - -] /> missos VI [- - - | - - -]s s/~ - -]na in

vinfia - - -] / (vacat)

Relacion de contenido agricola. Se fecha en el siglo VII.

Yecla de Yeltes

512-513. A. JIMENEZ DE FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000. Revision
de lectura de dos inscripciones procedentes del castro de Yecla de Yeltes.

512. A. JIMENEZ DE FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 130-131,
n° 13, con foto y dibujo; I1D., 2001, 257-260, y 261, n°® 4; y L. HERNANDEZ GUERRA, 2001,
168-169, n° 194, lam. LV; AE 2000, 709 (CIL II 5033; CIRPSA 316). Propuesta de
reconstruccion del texto de un ferminus augustalis de granito rosa empotrado en el muro este
del «palacio» de Traguntfa. Medidas: 88 x 53 x ?. Letras: 10-8.

a) Jiménez — Hernandez 2000

[Imp(erator) - Caesar - Aug(ustus) - pontiffex) | maxim(us) - tribunic(ia) - potest(ate) - |’

XXV - cofn)s(ul) - XIII - pater + patr(iae) | terminu]s angustalis | [inter MiJrobrigenses

/° [Salm(anticenses) et] Polibenses

Para la titulatura imperial la reconstruccion se basa en los zermini de Ciudad Rodrigo
y Ledesma. El ferminus no debe de estar lejos de su ubicacion original, en el campo,
delimitando los fines de los territoria de las civitates de Salmantica, Polibeda y Mirobriga,
identificadas con Salamanca, Ciudad Rodrigo y Yecla de Yeltes. Se fecha en el afio 5-6 d.C.

Segun AE 2000, 709 los argumentos formulados carecen de precision. Resulta
dificil apreciar el valor de estas nuevas propuestas.

b) Jiménez — Hernandez 2001

Si bien la lectura del zerminus sigue siendo la misma que la de a), no lo es la
identificacién de Polibeda, que ahora es igual a la de c) Hernandez.

c) Hernandez

Imp(erator) - Caesar - Aug(ustus) - pontiflex) | maxim(us) - tribunic(ia) - potest(ate) - |°

XXV - co(n)s(ul) - XIII - pater - patr(iae) | terminuls augustalis - ] | inter Mi[robrigenses

- /*Salm(anticenses)] - et - [Polibenses)
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Poliba se identificaria con Lerilla (Zamarra).

[Tratindose del mismo editor, la discrepancia entre las dos restituciones es
inexplicable. Lo que mas se ajusta a la tradiciéon -y al dibujo de C. Nieto que publica
HERNANDEZ, 2001, 330 (si es fidedigno)-, es a). Otra cosa distinta es la nueva lectura del
etnénimo final, que no sé si es una correccion del tradicional Polibidenses o un error de los
editores, puesto que en ninguno de los dos casos se anota o destaca la variante y, por el
contrario, en a) se reconstruye el topénimo como Polibeda. No puedo confirmar ninguno

de los dos extremos a pattir de las fotografias disponibles. J].G.7P.]

513. A. JIMENEZ DE FURUNDARENA — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 133-134,
n° 15; y también L. HERNANDEZ GUERRA, 2001, 107-108, n°® 113, lam. XXXII; AE 2000,
711 (CIL 11 5036; HAE 1249; CIRPSA4 299). Nueva lectura del numeral de la inscripcion de
esta estela de granito, de cabecera semicircular, decorada con una rueda de seis radios
curvos dextrégiros. Como la anterior, estda empotrada en el muro del «palacio» de Traguntia.

Menti/ na Am/’bati flilia) | annforum) 1.X | h(ic) s(ita) s(it) #(ibi) t(erra) l(evis)

Enlin. 1 E = II. Se data a fines del siglo II o comienzos del siglo III d.C.

Zamarra

514-516. 1. VELAZQUEZ, 2000; EAD., 2004. Dos pizarras inéditas y revision de
lectura de una tercera.

514. 1. VELAZQUEZ, 2000, 115-116, n°® 105, con dibujo y foto; EAD., 2004, 380-
381, n® 105. Pizarra inédita, de tono gris oscuro, con rugosidades rayas y picaduras en
diversas zonas. Medidas: 17,8 x 67 x 0,6. Letras: 1,2-0,3. Procede del Castro de Lerilla;
formaba parte de la coleccion Serafin Tella y se conserva en el Palacio episcopal de Ciudad
Rodrigo, n® inv. CR/97/874.

abede/ m

Ejercicio de escuela. Alfabeto. Posible ensayo de escritura. Se fecha en el siglo VI.

[No parece haberse esgrafiado un alfabeto completo; se trata del inicio del mismo
(aunque puede ser un fragmento —es alargado y estrecho— de una pieza mas ancha que
tuviera mas letras grabadas) y una letra 7 debajo, sin guardar aparente relacién. Véase otro
alfabeto parcial en la pizarra 106 (aqui n° 515). Otros dos alfabetos se conservan en otras
piezas ya editadas anteriormente y no registradas ahora, por no haber variaciéon alguna
sobre la primera edicion, las n® 25y 57 (HEp 3, 1993, 48 y 307, respectivamente). [.V.]

515. 1. VELAZQUEZ, 2000, 116, n® 1006, con dibujo y foto; EAD., 2004, 381, n°
105. Pizarra inédita, de tono gris oscuro, de superficie lisa, aunque deteriorada. Medidas: 8,7
x 20 x 1,5. Letras: ?; capitales de incision muy débil. El texto va precedido de un signo, a
modo de lazo, conformando un renglén curvado que cruza la superficie. Procede del Castro
de Lerilla; formaba parte de la coleccion Serafin Tella y se conserva en el Palacio episcopal
de Ciudad Rodrigo, n® inv. CR/97/875.

CSignumD ABCDEG
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Ejercicio de escuela. Alfabeto. Posible ensayo de escritura. Se fecha en el siglo VI.

[Tampoco parece haberse esgrafiado un alfabeto completo en esta pieza, al igual
que ocurre con la anterior; se trata del inicio del mismo y, como puede observarse, falta la
letra F. Frente a los otros alfabetos éste presenta letras capitales, salvo la G, trazado de
forma mas rastica y a medio camino entre mayuscula y minuscula. Sobre otros alfabetos en

las pizarras, véase la referencia en el comentario de la anterior. 1.V.]

516. 1. VELAZQUEZ, 2000, 5, n° 1, con dibujo y foto; EAD., 2004, 115-117, n° 1
(P1zV” 1; HEp 3, 1993, 286). Pequefio fragmento de pizarra de tono grisiceo y rojizo, con
corte original en los margenes izquierdo y derecho, puede estar completa, salvo en el
extremo inferior derecho del campo epigrafico. Nueva lectura de lin. 6. Medidas: 9,5 x 14 x
0,5. Campo epigrafico: 6,5 x 6,5. Letras 1-0,4. Procede del Castro de Lerilla. Se conserva en
el Palacio episcopal de Ciudad Rodrigo, n® inv. CR/97/873.

Vincentins 11 | Bonifatius 11 /*Bitorius I | Profidentins 1 | Ferbodus I /*Perias [- - -]

Relacién de nombres de persona y cantidades. Se fecha en el siglo VI.

517-521. I. VELAZQUEZ, 2000a. Cinco pizarras inéditas.

517. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 313-314, n°® 526, con fotos y dibujos; EAD., 2004,
459-460, n° 154. Fragmento de pizarra opistograta de tono gris oscuro, de forma casi
pentagonal e irregular. Medidas: 8 x 7 x 0,5. Campo epigrafico: 8 x 7 x 0,5, en la cara
anterior; 3 x 5, en la posterior. Letras: ?. Procede del Castro de Lerilla. Se conserva en la
Real Academia de la Historia, n® inv. RAH 2000/526.

a) cara anterior

Trazo fino, pero bien visible. Diversas lineas curvas a modo de espirales y de
circulos concéntricos; se detectan también lineas quebradas y otras formas sin que existan
figuras definidas. También parecen detectarse algunas posibles letras aisladas: podtia
tratarse de alguna A.

b) cara posterior

El texto habfa pasado desapercibido siempre, y sélo se ha podido ver con luz
rasante y de forma casual. Existen restos de letras apenas perceptibles, muy desgastadas y
escritas debajo de una raya horizontal. Parecen ensayos de escritura.

|- - ~Jnamem | [- - -Jamenin (vacat) + /> |- - -Jamenn++

Contenido incierto. Se fecha en el siglo VII.

[No es posible averiguar qué tipo de texto contenfa; podria pensarse que dentro de
la secuencia de letras conservada se podria leer amen, pero no es seguro; mas bien parecen
ensayos de escritura; incluso resulta aventurado atribuir una cronologia a la grafia, aunque
los caracteres parecen los tipicos de la nueva cursiva romana comun o de la cursiva

visigotica. [.V ]

518. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 316-317, n® 529, con fotos y dibujos; EAD., 2004,

460-461, n® 155. Fragmento de pizarra opistografa de tono gris medio, de forma irregular,
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rota en sus margenes y muy deteriorada. Medidas: 7 x 12 x 0,6. Campo epigrafico: 2,8 x 5,7,
en la cara anterior; 7 x 12, en la posterior. Letras: ?; rasticas y de incision muy débil.
Procede del Castro de Lerilla. Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. RAH
2000/529.

a) cara antetior

A CE Csignad

b) cara postetior

Cdelineationes et signad

Contenido incierto. Se fecha en el siglo VII.

[Originariamente tenfa diversos dibujos o signos escriturarios y algunas letras en
ambas caras, aunque apenas puede distinguirse nada en la actualidad, ya que la incisién es
muy débil y la superficie esta desgastada, especialmente en la que se presenta como segunda
cara. La primera parece contener tres letras mayudsculas, muy rusticas, de cronologia
imprecisable y que son A, Cy E, asi como algin dibujo, similar al que existe en otras
pizarras (inéditas, también procedentes de Lerilla y otras zonas de Salamanca), comparable
a una existente en la colecciéon D. Manuel Diaz y Diaz de Santiago de Compostela (véase
foto publicada en I. VELAZQUEZ, 1989, 814). L.V|]

519. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 308-310, n® 522, con fotos y dibujos. Pizarra con
patina marrén, y de superficie lisa, aunque con irregularidades y picada. Sélo se ha escrito la
mitad izquierda de la superficie. Medidas: (26) x 17,6 x 1,4. Los signos estan trazados con
incisiéon profunda y ancha. Las lineas de escritura estan separadas por rayas horizontales.
Procede del Castro de Lerilla. Ingresé en la Real Academia de la Historia, posiblemente a la
muerte del P. Fita, donde se conserva, n® inv. RAH 2000/522.

------ JITITTITIITI/ OITIO I PIITINIITIIIL/TITIIIIIIII

11/ VIIITIIIT/®--JITTTIITI1/ [--JITIITI1/ /IJIIIITTTIT1I1T (vacat)

(I PTIIITIIIV /IIIIIIIIIIIIL/ ITTITITOITI /PITITITIIIINT

JAHITINIIIIII]

En lin. 8 las cuatro cifras I finales, estan el margen derecho y con una disposicion
oblicua con respecto a las lineas del texto y que no deben considerarse como parte del
conjunto. Se fecha en época visigoda, por comparacién con otras pizarras numéricas
encontradas junto a pizarras de texto, aunque la cronologfa puede ser mas amplia que la de

éstas.

520. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 315-316, n® 527, con fotos y dibujos. Fragmento de
pizarra de diversas tonalidades rojizas, de forma redondeada pero irregular. Medidas: (8,2) x
(7,7) x 1. Procedente del Castro de Lerilla, se conserva en la Real Academia de la Historia,
n°inv. RAH 2000/527.

a) cara anterior

Diversos signos numéricos, de I, V' y, tal vez X, pero en disposicion irregular, sin
existir una caja de renglén; no parecen formar secuencia numérica y estas atravesados por

diversas rayas que o los anulan o se superponen, pudiendo ser interpretado de diversa
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forma.

b) cara posterior

Escasas rayas, dos de ellas cruzadas en forma de aspa, como una X, pero no parece
que con significado numérico.

Se fecha en época visigoda, por comparacién con otras pizarras numéricas
encontradas junto a pizarras de texto, aunque la cronologfa puede ser mas amplia que la de

éstas.

521. 1. VELAZQUEZ, 2000a, 317-319, n° 530a, con fotos. Calco de una pizarra
numérica, procedente del Castro de Lerilla, que pertenecia a Leopoldo Eguilaz, a quien se la
habfa regalado, junto con otras siete, Dionisio de N. Delicado en 1895. Ingresé en la Real
Academia de la Historia el 20 de octubre de 1899, donde se conserva, n°® inv. RAH
9/7968/28/4. El paradero del original se desconoce.

------ J -]V -] JITIIIIIITPITTTIIIII [---]JIIII/ [---JII1[---]II

I/ [~-<JITIIIIII/%--]JI1I1/---J1111/ X VIV IIVIIIIIIII---]/ I

VIIIVIIV VI )°)---) VIOITTIIII V I/ - -

Una raya horizontal separa las seis primeras lineas de las siguientes. Lectura inversa
del calco.

Se fecha en época visigoda, por comparaciéon con otras pizarras numéricas
encontradas junto a pizarras de texto, aunque la cronologia puede ser mas amplia que la de

éstas.

Procedencia desconocida

522. 1. VELAZQUEZ, 2000, 109-110, n® 102, con dibujos y fotos; EAD., 2000a,
339-340, n° 548, con fotos; EAD., 2004, 352-358, n° 102, con fotos (P1zl” 102; HEp 3,
1993, 318). Ligeras variantes de lectura de esta pizarra opistografa conservada en la Real
Academia de la Historia, n® inv. RAH 2000/544. La procedencia de la provincia de
Salamanca no es segura.

a) cara antetior

|- - -Jalo origine p(er)dedit honori |- - - | - - -Jas es[tlima in furto et ex |- - - />~ - -] ui [. . .] eos

servi dommi |- - - | - - -Jid |. . . 50?]dali secario I.X |- - - | - - -] valiente solidu(m) |- - - /°- - -

Jos +[. . . Jlius tonica valiente [- - - | - - -Joles valientes singol[- - - /- - -]a valiente sol[idunr- - -

/°- - -Jse unu (vacat?) / - - - - - -

b) cara postetior

[- - -] bracile cu(m) culte[llo | vajlientes tremisse unu c[- - -] [°II sale mod(ir?) uni lif - - -] /

vasconica valientes as|ses - - -] | colisia valiente tremisse u/nu]

Relaciéon de objetos de ajuar procedentes de un hurto, con su valoracion. Finales del

siglo VII o, tal vez, algo posterior.

[Las ligeras, pero significativas, variantes de lectura que presento en esta ultima
edicion de 2004, creo que resuelven el principal problema de tipo lingtistico gie contenia
este texto, al leer antes, como otros editores también, salere semodi(ii?) en la cara b) en lin. 3.

Revisada la pieza de nuevo, se ve que las 7y s son muy similares y que, en realidad se ha
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escrito la secuencia sale se- y no salere, por lo que hay que leer sale semod(ii?), mucho mas
l6gico, esperable y que deshace el «fantasmay lingiifstico de una tempranisima evolucién del
sufijo ariu a ero y, ademas, mal escrito. También queda deshecho en las posibles voces meseru
y messeru de las pizarras 75y 98 (aqui nn. 41y 46). Por otra parte, la forma valiente tampoco
debe considerarse como reflejo de la diptongacion de ¢, sino como influencia analégica en
formas verbales de participio en -#7, de otros participios como oboediens, patiens, etc.
Asimismo en la cara b) lin. 4 el final es as/---/ y no ar/---/ como proponia antes, de ahi que la

restitucion ahora presentada sea posible: as/ses/. 1.V ]

SEGOVIA

Aldeonte

523-525. J. DEL HOYO, 2000. Tres inscripciones inéditas halladas en el verano de
1993, reutilizadas en los muros del atrio de la ermita de San Cristébal de EI Olmillo.

523. J. DEL HOYO, 2000, 143-144, n° 1, foto I; AE 2000, 767 (HEp 8, 1998, 390,
s6lo noticia). Fragmento trapezoidal de la parte superior de un bloque de arenisca rojiza.
Presenta una incisioén longitudinal que ha podido estar, a modo de moldura, enmarcando el
area tituli. Medidas: (15) x (23) x ?. Letras: (9); capital cuadrada de buena factura e incisién
profunda.

- JHICL -

La + parece corresponder al arranque del 6culo de una letra curvilinea.

Segun AE 2000, 767 el esmero en la grabacion y el tamafio de las letras harfan

pensar en una inscripcién honorifica o monumental.

524. ]J. DEL HOYO, 2000, 144-145, n° 11, foto II (HEp 8, 1998, 390, sélo noticia).
Fragmento trapezoidal de un bloque de arenisca rojiza. Medidas: (6) x (14) x 2. Letras: (4,5).
[T+~

La + es un trazo recto.

525. J. DEL HoYo, 2000, 145, n°® 111, foto III (HEp 8, 1998, 390, sélo noticia).
Fragmento rectangular de la parte superior de un bloque de arenisca rojiza. Presenta una
incisiéon longitudinal que ha podido estar, a modo de moldura, enmarcando el area tituli.
Medidas: (7,5) x (23) x ?.

[T+

Las ++ son arranques de dos trazos correspondientes a letras inidentificables.

Montejo de la Vega

526. ]J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 268, nn. 138-139
(AE 1985, 583; LICS 322; MRCL 152). Los autores consideran como una inscripcion
distinta la lectura parcial de una misma pieza, proveniente de Valdevacas (su n° 138), que
pertenece al término de Montejo. La lectura correcta serfa la del n® 139.

Herculli] | sacrulm] | 3C(czz'm) Inlfins] | - - - - - -
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Pedraza

527. ]J. M® SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 190 y 301, n® 255
(HEp 7, 1997, 698; AUCCL N-123 y AUCCL RN-3). Nueva lectura del te6nimo de este
grafito parietal de la cueva de la Griega.

Deo Mocievo

[A la vista de la fotografia publicada por J. M. ABASCAL y M. MAYER (1997, 215, n.°
40), parece preferible la lectura Moclevo que daban estos autores, a pesar de que Mocievo esté
mas préximo al teénimo Mocio que se documenta en CIL 11 5621. Pero, como sefialaban
Abascal y Mayer, no hay seguridad de que la segunda palabra de esta inscripcion sea un

tedénimo, sino que podria ser un antropénimo. E.L.

Segovia

528. L. A. CURCHIN, 1996, 147, con nota 30; J. SANTOS YANGUAS, 2000, 148-
150, con fotos (HEp 4, 1994, 613; HEp 6, 1996, 857, AUCCL N-219). Revision de lectura
de la inscripcién de esta placa de bronce rota en tres fragmentos, conservada en el Museo
de Segovia, n® inv. A-12342.

a) Curchin

Para el nombre del équite propone: [~ Cor? Jelius T.f. | |- - -Jius Priscus /> Cor[nelianus

Lepi/ dus [- - -Jee(nsis?).

b) Santos

[~ Aemlilio T.f. o [- Caeclilio T.f. | Mu|- - -Jio Prisco /’Cor[nelliano 1.epi/ do +/- - -Jie

Slamini | Tib(eri) Claes(aris) AJug(usti) trib(uno) mil(itum) [leg(ionis) - - -]

Se trata de una inscripciéon honorifica dedicada a un wwis perteneciente al ordo
equester, en cuyo cursus honorum tuvo un cargo religioso: flamen Tib(eri) Claes(aris) Ajug(usti), y
otro militar: #ib(unus) mil(itum) [leg(ionis) ---|.

[Las diferencias entre ambas lecturas son menos sustantivas de lo que a primera
vista parece. Curchin no edita propiamente la pieza (y de ahi la licencia del caso gramatical),
sino que restituye el nombre personal a partir de lectura de J. Mangas (¢f. HEp 4, 1994,
613); la de Santos, reproduce —sin mejorarlo— lo dicho por P. Barahona y A. Hoces de la
Guardia tras su cuidadosa autopsia (¢f HEp. 6, 1996, 857). A la vista de las distintas
fotografias de los fragmentos de esta placa broncinea (la publicada en Bronces romanos de
Espasa, Madrid, 1990, 206, n°® 81; la de Barahona y Hoces de la Guardia, 1994, 45-48; y la
de Santos Yanguas, 2000, 149), cabe hacer las siguientes precisiones a las dos lecturas en
consideracion: 1) el final del gentilicio del homenajeado fue con mas probabilidad /---/ilius
que /---Jelins — 2) la hipotesis de Curchin de que constaba la mencién de la origo tras el
nombre no tiene fundamento a la vista de las letras conservadas — 3) tras la ultima silaba
del cognomen Lepidus hay interpuncién y el resto que Santos sefiala con ¢ux es un astil
vertical que puede corresponder a muchas letras — 4) en Santos, Cor/neljianus debe
corregirse Cor/nelfianus); por lo demas, parece una restitucién convincente por ajustarse al
espacio disponible, ¢ la segura secuencia del nombre imperial en la linea siguiente — 5)

Santos no integra ni reproduce los dos fragmentos inscritos que Barahona y Hoces de la
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Guardia (P. BARAHONA — A. L. HOCES, 1994) identificaron como d) y €) — y 6) en la parte
superior del fragmento b), queda el apice de una letra, que no puede corresponder a la
silaba M1 propuesta por Santos. ].G.-P.]

529. J. SANTOS YANGUAS, 2000, 151. Nueva lectura del nombre del difunto de la
inscripcién de esta estela de caliza amarillenta empotrada en un lienzo de la muralla (AE
1989, 441; LICS 244; HEp 3, 1993, 330; HEp 4, 1994, 623; AE 1994, 1012; HEp 6, 1996,
863).

D(is) M(anibus) | Matell- - -] [*an(norum) |- - -] /| Diadufmenus] | contublernali

faciendunz?) c(uravit?)]

[Las variaciones de lectura entre 1989 y ahora indican que el editor duda en la
primera vocal del antropénimo, mientras que Knapp daba por segura ésta -una A- y no
veia la consonante inicial. Indudablemente, son mas comunes Mefellus y sus derivados, pero
también existe en Roma Matellia (CIL. VI 22283 = G. L. GREGORI, 2001, n° 347) y en un
grafito de Alcala de Henares se documenta Matelinus (HEp 7, 1997, 405q). J.G.-P.]

Sepulveda

530. J. DEL HOYO, 2000a, 135-141, lams. 1-2, 4; AE 2000, 768. Inscripcion
rupestre grabada a la entrada de la Cueva Labrada, en la pared oriental, cerca de la Fuente
del Caldero, en la ladera del valle horadado por el rio Caslilla, aguas arriba, a unos 80 cm del
suelo. Letras: 5,6-3.

Lanua | arcus /> Dialn]ae

Ianua con el sentido de puertas, es habitual en latin. Arus con la acepcion de
béveda natural ya aparece en Ovidio (Mez. 111, 155-160 y 155-252) y con el sentido de nicho
o reducido santuario donde se ubican pequefias imagenes de divinidades y ofrendas votivas
en algunos epigrafes de Italia (CIL X 202 y CIL IX 2179).

Segun AE 2000, 768 la lectura Dia/njae no se percibe claramente en las fotos.

[Aunque el editor dice expresamente que se trata de una inscripcion diferente (p.
141, nota 15), guiandome de su descripcion, del mapa y de las fotos del sitio y del letrero,
dirfa que es el mismo lugar que R. C. Knapp y yo vimos en otofio de 1985 y donde esta la
inscripcién reportada por éste (LICS 316 = HEp 4, 1994, 640 = RSERMS 259). En la
ultima linea, sobre la foto, tengo dificultad para identificar la tercera letra como una A.

J.G.-P]

SEVILLA

Pefiaflor
531-564. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a = ID., 2001. Veintiséis inscripciones
inéditas y diferentes aportaciones relativas a otras ocho ya conocidas, procedentes de las

recientes excavaciones angloespafiolas y hallazgos casuales hechos en la antigua Ce/#,
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publicadas en versiéon espafiola e inglesa junto a otras ya editadas, lo que completa el corpus
de dicha ciudad hasta esta fecha. Salvo que se diga otra cosa, la mayor parte de las que aqui

ofrecemos se conservan en colecciones particulares de Penaflor (Sevilla).

[Al inicio de esta serie conviene decir que la publicacion de F. Lopez Mufioz sigue
estrechamente la de Remesal ¢ 4/, y que la pagina web del CIL II de Alcala
(http://www2.uah.es/imagines_cilii/) ha incorporado hace poco una seccién dedicada
expresamente a la epigrafia celtitana, con excelentes fotos que forman parte, imaginamos,
del futuro fasciculo 4 del CIL. 11°. A.C\]

531. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 143, n° 1, figs. 8.1 y 8.38 = ID., 2001, 175,
n® 1, figs. 8.1 y 8.38. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 71-72, n° 2, con foto. Placa de
marmol rosiceo con moldura en ambas caras y una acanaladura en la parte superior. Se
desconoce si esta acanaladura tiene que ver con su funcién primaria o si es algo afiadido
posteriormente. Podria pensarse que la pieza pertenece a una balaustrada, tal vez de una
tribuna, en la que se realizo la inscripcion. La lin. 1 esta escrita sobre un plinto existente
bajo las molduras. Medidas: (16) x (44) x 14,5. Letras 5; libraria. Interpuncién: punto. Se
hall6 en La Vifia. La conserva D. José Higueras Mufioz.

[- - -] pro honore |- - - [-c. 15-]

La lin. 2 es ilegible, aunque debe tratarse de un titulo imperial. El primer trazo
conservado a la izquierda tal vez sea una L, la segunda letra tal vez sea una C o una S, la
tercera parece una E, la cuarta podria ser tanto P como R, después hay un hueco
correspondiente a unas siete u ocho letras; las tres ultimas letras conservadas parecen ser §
o C, la cabeza de una E, o Iy tal vez la cabeza del trazo izquierdo de una Y. No resulta
posible proponer una lectura segura, tal vez se trate de una dedicatotia pro honore.../ ... L(uci)

Sep[timi] Sevferi], petiodo en el que, por la paleografia, se podria datar.

[La quincena de inscripciones italicas y africanas que presentan la poco usual
tormula pro honore (¢f en Red el EDCS, s5.0.) llevan detrds en genitivo el cargo en cuestion
(duovirado, edilidad, flaminado) y se refieren en todos los casos a honores de particulares, no
son homenaje a emperadores. Asi que los restos de letras visibles de la lin. 2, muy débiles,
no sélo permiten otras combinaciones, sino que en todo caso deben de referirse mas
probablemente a algin obsequio regalado al municipio en ocasiéon de uno de tales
nombramientos, como se ve comparando los paralelos. Resulta curioso que Lopez Mufioz,

sin citar a Remesal ¢7 a/., formule exactamente la misma hip6tesis que él. A.C]

532.  J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 143, n° 2, fig. 8.2 = ID., 2001, 176, n° 2, fig.
8.2. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 71, n° 1, con foto. Pedestal de marmol gris con
vetas negruzcas al que faltan tanto la parte inferior como la superior. El campo epigrafico
esta enmarcado por un listel. Medidas: (70) x 59 x 50 (Remesal); (36) x (40) (Lopez). Campo
epigrafico: (40) x 36. Letras: 5-4; la lin. 4 muestra una acusada tendencia a la caligrafia
cursiva de las anforas Dressel 20. Interpuncion: punto. Se hallé en La Vifa; en la actualidad

se desconoce su paradero.
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Aéliae - Q(uinti) | flilia) (sic): Flaccinae - [*post - mortem | Aelia - M(arci) - flilia) -

Marcellina - flilia) | d(onum) d(at)

Se destaca que se trate de una dedicacion hecha a una mujer por otra mujer de su
familia, que puede ser su prima, su tia o su abuela paterna, pues la dedicante es hija de un
Mareus Aelins y la homenajeada de un Quintus Aelius. Ademas, es interesante notar que se
indica también la filiacién femenina de la dedicante. Puesto que sélo aparece el cognomen de
la madre se propone restituir el #omen de la madre de la dedicante también como Ae/ia. Por

la paleografia se fecha en la segunda mitad del siglo II d.C.

[Ex imag.: Lin. 4: Mad r'cellina, el lapicida escribié por error otra 4. La segunda
mencion f{ilia) en la lin. 4 no indica la filiacién femenina, sino recalca mas bien que la
dedicante es la hija («Aelia Marcellina, hija de Marco, su hija» (sez, de la difunta), y eso
explica que la filiacion de ambas no coincida. No es raro encontrar matrimonios de
personas de la misma gens, generalmente primos hermanos por via paterna. La pieza debia
de ser parte del frente de un mausoleo colectivo, ya que su listel derecho parece dar paso a
otro cuerpo, en cuya zona inferior izquierda se ven restos de un pequefio conejillo, como si
hubiera habido sobre ¢l otro epitatio, de un menor. El esquema de frente subdividido es

relativamente comun. A.C/]

533. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 146-147, n° 9, fig. 8.7 = ID., 2001, 181, n°
9, fig. 8.7. También ]. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 72, n° 5, con foto. Fragmento de placa
moldurada de marmol blanco que ha perdido el angulo superior derecho y la parte inferior.
Medidas: (24) x (40,5) x 4,5. Campo epigrafico: (17) x (26,5). Letras: 5,5-2,5; capital libraria.
Interpuncion: hedera y triangulo. Fue hallada en la gravera existente al este de Pefiaflor, «algo
mas alla del tejar». La conserva José Carranza Cruz.

Sex(tus) Bruttins Primig<e>ni/ us - ann(orum) XXXX [/ ------

Seguramente faltan a la inscripciéon dos o tres lineas con las férmulas usuales en
Celti: (pius in suis, H.S.E. S.T.T.L); puede que el difunto tuviese mas de cuarenta afos. Lopez
Mufoz la fecha a finales del siglo I o principios del IT d.C.

534. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 147, n° 10, fig. 8.8 = ID., 2001, 181, n°® 10,
fig. 8.8. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 72-73, n°® 6, con foto. Fragmento de placa
opistografa que solo conserva un pequefo trozo de su margen superior, en el que se aprecia
el hueco para un clavo. Medidas: (16,5) x (10) x ? (Remesal); (16,5) x (10) x 4,5 (Lopez).
Letras: 6; libraria de regular ejecucion. Interpuncion: triangulo. Procede, al parecer, de la
finca El Tesoro.

a) Remesal

aj) anverso

------ / [ - - BJputtins [- - - /- - - iln swos - Hf---] | ------

az) reverso

Sélo se conserva un trazo recto de grandes proporciones. Por conservarse parte del
margen superior, la inscripcion carecia de la férmula D(is) M(anibus) s(acrum). Es una familia

bien representada en Ce/z.
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b) Léopez
b,) anverso
—————— / |- - - Bjrutius [- - - /- - - pius i]n sunos - hlic - situs - est+ ---] [ ------

La fecha como la anteriot.

[a,) en lin. 2, el dltimo signo mejor +; debe de ser una H, pero no se distingue nada
de ella salvo un remate superior. El tipo de letra aconseja datarla en la segunda mitad del
siglo II d.C. b;) mala lectura del nomen. Acerca de la frecuencia y posibles relaciones de la
gens Bruttia de Celti, of n° 569. A.C\]

535. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 151, n® 19 = ID., 2001, 186, n°® 19, fig.
8.14b. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 74, n° 12, con foto. Placa de marmol blanco de
grano grueso. Los margenes superior e izquierdo eran originalmente rectos, los margenes
derecho e inferior demuestran que la pieza ha sido recortada. El margen superior conserva
un agujero para la sujecion de la inscripciéon. Medidas: 31 x 21,7 x 2,2. Letras: 3,5-3.
Interpuncion: triangulo y hedera en lin. 1. Se hall6 en la Fuente del Pez, y la conserva J.
Fernandez Rosa.

D(is) - M(anibus) - s(acrum) | Iul(ins) - Suriacus [>annor(um) - LXVII | plins) - i(n) -

S(uis) - b(ic) - s(itus) - e(st) - s(it) - #ibi) - t{erra) - levis)

Ambos autores ofrecen de ella sélo el calco. Por el uso de los duo nomina y el
cognomen Suriacus el difunto serfa un liberto. Lopez la fecha en la segunda mitad del siglo 11
d.C.

[Los libertos usan también, y con mucha frecuencia, del praenomen, por ser uno de

los privilegios de la /bertas. A.C\]

536. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 154, n® 29, fig. 8.16 = ID., 2001, 191, n° 19,
fig. 8.16. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 74-75, n° 13, con foto. Placa de marmol
rosado con una pequefia fractura en el margen izquierdo, que sélo afecta a la S final de la
lin. 3. Es una pieza reutilizada: la cara escrita tiene un poco de ondulacién y solo el margen
derecho es original; la parte trasera ha sido picada. Medidas: 35 x 29 x 5/3. Letras: 3;
libraria. La L. de Laeta y 1a I de pia sobrealzadas. Interpuncion: triangulo. Se hallé en El
Camello. Se conserva en la colecciéon de D. Manuel Carranza Naranjo.

D(is) - Mf(anibus) - s(acrum) - | Messia - Laeta |*Patriciensis | an(norum) - XXXXT -

pla - [ in - suis - hlic) - s(ita) - [°e(st) - s(it) - Hibi) - Herra) - lfevis)

Es interesante resaltar la presencia en Ce/#/ de una persona procedente de Corduba, 1a

capital de la provincia. Lopez la data en la segunda mitad del siglo 11 d.C.

[Ex imag.: Lin. 2 Messia L(ucii) flilia) Laeta. | Lin. 4: L.XXXX1, dicho sea con todas
las reservas del caso. En la pieza parece haber dos anadidos posteriores, de otra mano y
mucho mas débiles (fenémeno que vengo sefialando hace tiempo en la epigrafia andaluza).
En la lin. 2 parece aprovecharse la I del cognomen para casi arafiar sobre ella la filiacion. |
En la edad pudiera haber otro retoque, con una la I muy ligera (de la que se ve muy bien el

remate superior), que se anexa ademas, en curva, a la primera X que sigue. Por otro lado,
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resulta tentador establecer una relacion onomastica con la nifia Messia Laetina, de llipa
(Alcala del Rio, SE), ¢ CIL.A 2, 312, sin olvidar otro posible La(e)tin(us?) en la propia Celti

(referencia Cilii Aleala, Celti n° 21), ni a la gens Messia de 1a también sevillana Siarum. A.C.]

537. ]. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 157-158, n° 40, fig. 8.21 = ID., 2001, 196,
n® 40, fig. 8.21. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 75-76, n° 19, con foto. Placa de
marmol blanco, que no conserva ninguno de sus bordes originales. Medidas: (10) x (11,5) x
4,2. Presenta restos de ordinatio en la primera linea legible. Letras: 3; de marcado caracter
cursivo semejante a la de las anforas Dressel 20, particularmente notorio en la L. de la
indicacién de la edad, en la P sobrealzada de piz y en la A sin travesafio. Interpuncion:

triangulo. Se aprecian rastros de otra linea inferior en la que debia figurar la férmula

HSESTTL.

[----- / - - -] detumonen|- - - >~ - -JLXX - pia - [---/ ------]

La inscripcion hace referencia a una mujer originaria de Detumo muerta a los 70
afios. Detumo es una ciudad proxima perteneciente, segun Plinio (Naz. Hist. 111, 11) al
conventus Cordubensis. Recientemente A. U. Stylow ha propuesto identificarla con la vecina
ciudad de Palma del Rio, 6 km rio arriba de Cel#s, lugar de la conjunciéon del rio
Guadalquivir con su afluente el Genil. Por la paleografia cursiva, tipo Dressel 20, se data en
la primera mitad del siglo 111 d.C.

[Lin. 2-3: propiamente [~ / -] Detumonen|s(-) an(nis?)] /’1.XX - pia - [in s(uos?) /b
sesttl], se aprecian los restos superiores de las letras de la ultima linea. Annis convendria
mas que annorum por la fecha avanzada del epigrafe. En cuanto a la ciudad, una vez
descartado el propio Penaflor (como pensé Hiibner), y descartable Posadas, la identidad de
Detumo con Palma del Rio me parece bien posible: Segun Plin. Naz. His. 111, 11, la ciudad ha
de hallarse en la orilla izquierda del Baesis y al E. del tio Singilis/ Genil. Pero, curiosamente,
en el Epigraphische Datenbank del propio CIL II* en Heidelberg, se mezclan a nombre de
Detumo también las de Posadas, «bei Detumon (y asi también en el EDCS), cuando Posadas
estd enfrente, sobre la orilla derecha del Baefis. Quiza convendria un acuerdo entre ellos

mismos a ese respecto. A.C\]

538. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 158, n® 41, fig. 8.22 = ID., 2001, 196-197,
n® 41, fig. 8.22. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 76, n® 21, con foto. Placa de marmol
blanco, que conserva el borde superior. La cara posterior de la inscripciéon esta pulida.
Medidas: (12) x (15) x 5. Letras: 3,5-2,5; de caracter cursivo. Interpuncion: rectangulo y
triangulo. Fue hallada en el cortijo de La Laguna. La conserva el Sr. Linares.

[---Ja - Faustina [--- ] ---] - piain [---] | ------

El borde superior original de la inscripciéon hace pensar que se trata de una placa

alargada carente de la férmula D.M.S. Se fecha en la primera mitad del siglo III d.C.

[Lin. 1 7n fine posiblemente ann(is). | Lin. 2: restos de una letra inicial, quiza el final

de la edad, y al final [suos/, como en otras de Ce/ti. Los pies de las fotos, con los textos, de
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Lépez Mufioz de ésta y la anterior estan intercambiados. Posiblemente es de mediados del

siglo IT d.C. A.C]

539. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 158-159, n® 43, fig. 8.24 = ID., 2001, 197,
n°® 43, fig. 8.24. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 76, n® 20, con foto. Fragmento de
placa de marmol blanco que conserva parte del borde superior. Esta decorada, por encima
de la inscripcién, con una corona, seguramente centrada, sobre el campo epigrafico. De la
corona partian dos ondulantes cintas hacia los bordes de la placa (en realidad sélo se
conserva la de la derecha). Letras: (10) x ( 8,5) x 2,5. Letras: 4; libraria. Parece que se hallé
en La Vina. La conserva D. José Fernandez Rosa.

Ccoronad / [- - -] Rustic[---] | - - - - - -

Dada la posicién de la primera linea de escritura, carecfa de la invocacién a los
Dioses Manes. Es imposible determinar el sexo de la persona enterrada aunque por la

decoracion podria tratarse de una mujer.
[La pequefa coronita con infilae podrtia apuntar a un nifio. A.C/]

540. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 159, n® 44, fig. 8.25 = ID., 2001, 197-198,
n® 44, fig. 8.25. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 75, n® 15, con foto. Fragmento de
placa de marmol grisiceo con vetas rosiceas, que conserva el borde superior. La cara
posterior esta pulida. Medidas: (24) x (22) x 8. Letras: 8-06; capital libraria bastante elegante.
Interpuncion: triangulo. Se hall6 en El Camello. La conserva D. Rafael Castellano en Lora
del Rio.

[- - -njius + Clai) - lfibertus) - Pis|- - - | - - -] XXV« p(ius) - in sufis] - |- - -]

Lépez la fecha, por la paleografia y la ausencia de D.M.S., en la segunda mitad del
siglo I o en la primera mitad del siglo II d.C.

[El resto de apice de letra antes de 117§ podria ser también de FF o de T. La edad
admititfa algin otro nimero delante, mejor -/ XX17. A.C]

541.  J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 159, n® 45, fig. 8.26 = ID., 2001, 198, n° 44,
fig. 8.26. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 76, n® 23, con foto. Fragmento de placa de
marmol veteado rosado, que conserva la parte inferior. Los margenes derecho e izquierdo
no son regulares. Bajo el texto hay una hoja de Jedera, que no esta centrada en relacion al
texto. Medidas: (21,5) x 20 x 2. Letras: 8-6 (Lopez Mufioz); libraria. Interpuncién: triangulo.
Se hall6 en El Camello. Se conserva en la colecciéon de D. José Carranza Cruz.

—————— / [-- -] ser(vus, -va) / |- - -Jascutta + ser(va) - / ChederaD

Antes de la A de la lin. 2 se aprecia el extremo inferior de otra letra que podtia ser
una C. La estructura del texto y el hecho de que la hedera no aparezca centrada hacen pensar
que la inscripcién esta fragmentada tanto a derecha como a izquierda. Es posible que la
ultima linea puede leerse: /---/as Cutia: ser(va) o [---]Jasculla- ser(va).
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[Quiza fuera [---] Mascuti - A(uli) - ser(v?), dado que hay restos delante de una letra
que podria ser M y dos interpunciones en raya, que estorbarian la lectura Mascutia ser(va), no
descartable (aunque en esclava se esperarfa mas un nombre unico). El nomen Mascutins/a es
bien extrafio, se documenta sélo tres veces, pero dos de ellas son hispanas, y una muy
préxima, en Morén de la Frontera, Sevilla (CIL 1T 5410-5411). Como curiosidad, Lopez
llega aqui a copiar hasta el lapsus calami de Remesal et al., un ser(us/a). A.C.]

542. ]. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 160, n® 47, fig. 8.28 = ID., 2001, 199, n® 47,
fig. 8.28. También ]. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 76, n® 24. Fragmento de placa de marmol
blanco, cuyo borde izquierdo parece ser el original. Esta adherido a un bloque de cemento
junto con los dos siguientes. Medidas: (11) x (7) x 5. Letras: ?; libraria. Procedencia

indeterminada. Se conserva en la coleccion de D. José Carranza Cruz.
—————— / Sel---] | vernf---[ ------]

Seguramente hay que leer en la lin. 2 conservada la palabra verna; se trataria, pues, de

un esclavo nacido en casa.

543. ]J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 160, n° 48, fig. 8.28 = ID., 2001, 199, n® 48,
fig. 8.28. También ]. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 76, n® 25. Fragmento de placa de marmol
blanco. Resulta imposible determinar si su borde superior es el original por estar embutida
en un bloque de cemento, junto con la anterior y la siguiente. Medidas: (10) x (12) x ».
Letras: ?; capital libraria, bastante elegante. Procedencia indeterminada. Se conserva como la
anteriof.

------ / [~ Caljpunf---] ] ------

Tal vez pueda leerse ¢/ nomen Calpurninm atestiguado por primera vez en Celt.

544. ]. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 160-161, n° 49, fig. 8.28 = ID., 2001, 199,
n® 49, fig. 8.28. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 76-77, n® 26. Fragmento de placa de
marmol blanco que no conserva ninguno de sus bordes originales. Esta embutida en un
bloque de cemento, junto con las dos anteriores. Medidas: (10) x (5) x ?. Letras: ?; libraria.
Procedencia indeterminada. Se conserva como las anteriores.

a) Remesal

------ /[~ uinf- -~ | - -JTT[-- ]

La lin. 1 podria leerse también ---/nin/---. La lin. 2 conserva parte de la férmula s(72)/
$(ibi) t(erra) [lfevis), por lo que tal vez la lectura de la lin. 1 conservada sea: pzju<s> in [suis---.

a) Lopez

===/ - <ININJ- -~ /*[I(ic) (ita) e(st) (i8)] | i) Herra) [Hevis)]

Las letras de lin. 2 pertenecerfan al nombre del difunto.
[A a) Resulta un poco forzado. | A b) Imposible. A.C]
545. ]J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 161, n® 50, fig. 8.29 = ID., 2001, 199-200,

n® 50, fig. 8.29. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 75, n® 16. Placa de piedra caliza

amarillenta, bastante deleznable, que conserva el borde inferior original. I.a cara posterior
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ha sido desbastada. Medidas: (14,5) x (31,5) x 4. Letras: ?; libraria de elegante factura (Lopez
Mufoz). Se hallé en La Cruz de los Guardias, junto a la mina, en la carretera a Puebla de los
Infantes. Se conserva en la colecciéon de D. Juan Bocero Vifiuela.

a) Remesal

------ / an(norum) - 1111 hic | s(it-) - e(st) - s(it) + #(ibi) - t{erra) - Ifevis)

Se trata de una de las inscripciones mas antiguas de Ce/#z, pues paleograficamente

pueda datarse hacia mediados del siglo I d.C.
b) Lopez
—————— /[ ann(orum) 1111 b(ic) - | s(ita) - e(st) « s(it) - #(ibi) - t(erra) l(evis)

[Naturalmente, a) es la valida. A.C/]

546. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 161, n® 51 = ID., 2001, 200, n° 51.
También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 77, n® 27. Fragmento de placa de marmol blanco que
conserva solo parte del borde izquierdo. Letras: (13) x (10,5) x ?. Letras: 3,3; capital
cuadrada. Interpuncién: triangulo. Se hallé en la Fuente del Pez. Se conserva en la coleccion
de D. José Carranza Cruz (Lopez Mufioz).

a) Remesal

------ [ anf--<] | pi) - i) - s(uis) - Bf- -]

b) Lopez Muiioz

—————— [ an[norum] | p(i-) - i(n) - s(uis) - [b(ic) - s(it-) e(st)]

[La ausencia de foto impide valorarla. A.C]

547.  J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 161, n°® 52, fig. 8.30 = ID., 2001, 200, n® 52.
fig. 8.30. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 75, n® 17. Placa de marmol blanco con vetas
grises, que conserva el angulo inferior izquierdo. Medidas: (14.,5) x (29) x 1,3. Letras: 4-3,5;
de marcado caracter cursivo. Interpuncién: triangulo. Existen trazas de ordinatio en ambas
lineas. Fue hallada en la Huerta de los Velos, junto con una pequefia urna rectangular de
barro con tapa a doble vertiente. Se conserva en la colecciéon de D. Pedro Meléndez Leon.

—————— /- - - pilus in [suis] | b(ic) s(itus) e(st) s(it) - #(ibi) - terra) - l(evis)

Se trata de la inscripcion sepulcral de un vardén, conservandose soélo parte del
formulario final: [pijus in suis (0 in suos) | h(ic) s(itus) e(st) s(it) #ibi) terra) l(evis). Dado que no
se conserva el borde original del lado derecho, lo que deja la inscripciéon descentrada con
relacién al soporte, podria tratarse de una placa con dos inscripciones funerarias, un caso ya

conocido en Celti.

548. ]. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 161, n° 53, y 163, n° 61 = ID., 2001, 200, n°
53. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 75, n® 18. Placa de piedra pizarrosa, que conserva
parte del borde superior y del derecho. Medidas: (12,5) x (18,5) x 2,5. Letras: 5; libraria.

Procede de La Pared Blanca. Se conserva en la coleccion de D. Juan Montoro.
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[D(is)] M(anibus) s(acrum) | - - - - - -

Lépez Mufoz la fecha en el siglo 11, «probablemente por la advocacion a los dioses

Manes tras la reforma religiosa, y segtn el tipo de letrax.

[En el corpus inglés (Remesal 2001), bajo el n°® 61, se da esta misma inscripcion,
donde mas correctamente se dice que es de caliza oscura, pero, en cambio, se desarrolla

mal /Dii]. A.C]

549. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 161, n® 54 = ID., 2001, 201, n° 54.
También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 77, n® 28. Fragmento de placa de marmol rojizo
oscuro con vetas mas oscuras; la parte posterior esta desbastada. Medidas: (19) x (12) x 6,5.
Letras: 4-3,3; libraria, de elegante factura. Interpuncion: triangulo. Se hall6 en el Haza de
Copete. Se conserva en la coleccién de D. José Carranza Cruz.

[oeeenn ] e lfauf - ] - - (it) ibi) erra)] o)

Quedan restos de unos pies de letras de la linea anterior, por la inclinaciéon podrian
ser trazas de A, M o X, después de ---/fan queda un trazo oblicuo de A4 o M.

[Ex imag. y restitucion de Cilii Aleald, Celti n° 111: - [ [=] [ ] ] flili-) -
AV+ [ [*—] L(-}, que comparto, ya que la interpuncién triangular de la lin. 2 es clara al
marcar la filiaciéon. La cruz de lin. 2 puede ser de E o L, pudiéndose optar para el cognomen

por Ave... o Aul... A.C.]

550. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 161-162, n® 55 = ID., 2001, 201, n® 55.
También J. F. LOPEZ MUNOz, 2003, 77, n°® 29, con foto. Fragmento de placa de piedra
caliza que conserva los margenes derecho e inferior. La parte trasera esta sélo desbastada.
Medidas: (14,5) x (10,7) x 5. Letras: 2,7-1,8. Procede de las proximidades de la Fuente del
Pez, y se hall6 en el camino que sale a la derecha hacia la Puebla de los Infantes. Se
conserva en la coleccion de D. José Carranza Cruz.

—————— / |- - - annojr(um) CXV" ] [- - -]s pil- - - |- - - 5(it) (ibi)] t(erra) Ifevis)

En la lin. 2 letras PI como correspondientes a la formula pifus/a in sius] o p(ins) i(n)

s(uis). El difunto es, hasta ahora, el mas longevo de Ce/ti.

[Lin. 1 X1/, | Lin. 2: mejor p(ius) [i(n) / s(uis)]. | Este anénimo esta entre los mas
longevos del mundo romano, hay documentados sélo otros ocho casos de tan avanzada

edad (témese nota de que todos los demas eran vecinos del norte de Africa). A.C.]

551. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 162, n® 56 = ID., 2001, 201, n° 56.
También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 75, n® 14. Fragmento de placa de marmol blanco que
parece conservar sus bordes superior e inferior originales. En el borde superior se aprecia
como un encaje. La cara posterior esta labrada. Medidas: 16,5 x (8,5) x 2,5. Letras: 3,7;
capital libraria (Lopez). Interpuncion: triangulo. Fue hallada frente al cuartel de la Guardia

Civil. Se conserva en la coleccion de D. Miguel Rios en Lora del Rio.
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a) Remesal

[-- -] s[---/ ---aln(norum) - XX[- - -/ p(ins) i(n)] s(uis) + h(ic) - s(itus) [e(st) - - -]

Parece que antes de la primera § hay un punto, si el borde superior conservado es el
original podria tratarse la primera ' de la abreviatura [D(7s) M(anibus)] s(acrum). St no es asi,
podtia ser la letra final del nomen en nominativo, en este caso de un varén.

b) Lopez

[Diis Manibu]s - slacrum | - - - ajn(norum) - XX[- - - | p(ins/a) i(n)] s(uis) - h(ic) - s(ita)

felst) - - -]

[Es mas probable que sea parte del nomen. En ambos casos ignoramos el sexo del

difunto. A.C]

552.  J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 162, n° 57, fig. 8.31 = ID., 2001, 201-202,
n°® 57, fig. 8.31. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 77, n® 30, con foto. Fragmento de
placa de marmol blanco que no conserva ninguno de sus bordes originales. Medidas: (13) x
(15) x ?. Letras: 3; capital libraria. Interpuncion: triangulo. Se hall6 en la ermita de Villadiego
(Pefiaflor). Se conserva en la colecciéon de D. José Carranza Cruz.

—————— | [---lJerins - [--- | -~ -Jtto - anno[- - - | - - - pins] in [suis] b(ic) [s(itus) e(5t)]

Seguramente el nomen del individuo es Valerius; la edad puede haber sido escrita

annor(um) o annorum.
[Ex imag. Lin. 1: [Va? Jlerins. | Lin. 2: atto. | Lin. 3: s/uis/os]. A.C.]

553. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 162, n° 58, fig. 8.31 = ID., 2001, 202, n® 58,
fig. 8.31. También ]. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 77, n® 31. Fragmento de placa de marmol
blanco con veta rojiza, que no conserva ninguno de sus margenes originales. Medidas:
(13,5) x (6,4) x 2,7. Letras: 3,2; bastante tosca, similar a la de la inscripcién n°® 534.
Interpuncion: triangulo. Fue hallada en El Camello. Se conserva en la coleccion de D. José
Carranza Cruz.

------ [ [o-ofriife e | VI == [* =] s(it) - 4(000) [~ -]

En la lin. 1 parece que la primera letra es una R, en este caso se tratarfa de una
inscripcién que harfa referencia a mas de un difunto, pues podtia desarrollarse: ---anno]r(um)
II/---. La lin. 2 contiene también un numeral, relativo, seguramente, a la edad de otro
difunto. En la lin. 3 se conserva parte del formulario: -/ s(#2) #(ibi) t(erra) /(evis), lo cual,
como en la inscripcién n® 563, serfa un error del lapicida, si se acepta la interpretacion

propuesta.

[Ex imag.: - /[ annojr(um) 11 m(ensium) [rot | dfiernm) 2JVII h(ic) [s(it-) [ e(st) -
s(it) - H(ibi) [H(erra) l(evis)]. No cabria la mencion de dos difuntos, ya que la lapida parece muy
pequefa. Mejor de un nifio/a, lo que aqui sugiero, con la edad més detallada, como es
frecuente. A.C]
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554.  J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 162, n°® 59, fig. 8.31 = ID., 2001, 202, n® 59,
fig. 8.31. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 77, n® 32, con foto. Fragmento de placa de
marmol blanco, rota por todas sus partes. Medidas: (7) x (11) x ? (Remesal); (7) x (11) x 2,7
(Lopez). Letras: 3,3 (Lopez Mufoz). Interpuncion: triangulo. Se conserva en la coleccion de

D. José Carranza.

------ /[ XXVIL o] [ -
[Hay restos de la base de una letra en la linea anterior. A.C/]

555.  J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 162-163, n° 60, fig. 8.31 = ID., 2001, 202,
n° 60, fig. 8.31. También ]. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 72, n° 3, con foto. Fragmento de una
placa que conserva sélo el margen izquierdo original. Probablemente formaba parte de un
epigrafe monumental. Medidas: (12) x (7) x ?. Letras: 4 (Remesal); 7, capital libraria (Lopez).
Se conserva en la coleccion de D. José Carranza Cruz.

freene] [ IME-o] ] e

La lectura M para la segunda letra es dudosa.

[Ex imag.. [-—-] | T[] | —--- , con dudas, la I de menor tamafio. Si es un epigrafe

monumental las letras mediran mejor 7 cm y, aun asi, no harfan mucha justicia al adjetivo.

A.C]

556. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 163, n° 62, fig. 8.32 = ID., 2001, 203, n° 61,
fig. 8.32. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 76, n® 22, con foto. Fragmento de placa de
marmol veteado de color violaceo (rosaceo para Loépez) que conserva sélo el margen
izquierdo original labrado a pico. La parte posterior esta sin trabajar. Medidas: (14) x: (21) x
9. Letras: 3,5; bastante irregular, tendente a la capital cuadrada. Interpuncion: triangulo. Se
hall6 en la calle Aviador Carmona. Se conserva en la coleccion de D. José Carranza (Lépez
Munoz).

------ [ cit* s[---] | sepull- -] ming|- -] [ - - - - -

La lectura de la dltima linea no es segura. Segin Remesal podria no ser una

inscripciéon romana.

[Lo es, y una de las mas antiguas de la Bética, con una soberbia letra de hacia
mediados o fines del I a.C. Corresponde a una parte de CIL 11/7, 745, y lo que vemos en
este fragmento es la mitad izquierda de las lineas 3-5. Su texto completo (donde subrayo lo
que contiene este fragmento) seria, segun la ficha EDH (HD029531, Feraudi 1999, bajo
Detumo): [Q(uintus) --Jrarius Q(uinti) C(ai) lfibertus) Dae/ [s]a m[onume]ntum fe/’cit se [vivo?] sibi
heic est | sepultfus pontufexc () / nemoris Daesa /°Dis Manibus | bonus homo et ego, catalogado
entre las de Ce/zi. Imposible detenerse ahora en nada de ella, excepto que, correspondiendo

con su época, parece mas una caliza. A.C.]

557. ]. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 144-145, n° 4, fig. 8.4 = ID., 2001, 177-178,
n® 4, fig. 8.4 (CIL II 2331; CIL.A 2, 172). Precisiones sobre el ara funeraria de Q. Aelius
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Zeno, datada por J. Gonzalez en la primera mitad del siglo II d.C., al estar en genitivo tal vez

deba datarse antes, seguramente en época flavia.
[No necesariamente. A.C.]

558. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 148-149, n° 14, fig. 8.10 = ID., 2001, 183-
184, n° 14, fig. 8.10. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 73, n° 8, con foto (HEp 4, 1994,
773). Primera edicion completa de este bloque moldurado de marmol gris perteneciente a
un monumento funerario. Medidas: 37 x 170 x 29. Campo epigrafico: 16 x 117. Letras: 5-4;
actuaria. Interpuncion: bedera. La F de Fabia y la C de Celtitana estan sobrealzadas. Los
travesafios de las 4 unas veces son horizontales y otras estan inclinados. El texto esta
desplazado hacia la izquierda del campo epigrafico, tanto en la lin. 1 como en la lin. 2. Fue
hallado en El Camello. Se conserva haciendo de arquitrabe en la chimenea de la Huerta de
Corbacho, propiedad de D. Fernando Mallén Cabrera.

Fabia - M(arci) - flilia) - Sempronia - Aciliana - Celtitana | ann(ornm) - XV - mens(inm) -

VI - dier(um) - XIIT

Sin duda la joven difunta pertenecia a una de las familias mas distinguidas de Ce/z,
su doble momen y su doble cognomen lo demuestran. El tipo de la inscripcién pone de
manifiesto que formé parte de una estructura de notables proporciones, tal vez de un
monumento turriforme. En Cérdoba se conoce un Fabio (CIL IT 2221 = CIL 11?/7, 295),
de cognomen desconocido, que fue flamen Divorum Augustorum provinciae Baeticae (215/216 d.
C.) La inscripcion y la estatua dedicada al personaje fue pagada por su padre Marcus Fabins
Basilens Celtitanus. El padre de la joven fue también un Marco Fabio, de cognomen
seguramente Celtitanus. Ambas inscripciones se referirfan a individuos de la misma familia,
aunque no se pueda precisar, de momento, cual es el grado de relacion entre los personajes.
Aunque, por la cronologia atribuible a la inscripcion, la relacion fue muy préxima. El nomen,
y uno de los cognomina de la joven llevan a plantear otra cuestion. Se viene suponiendo que
el dos veces consul, Lucius Fabio Cilo, era de origen bético. El estudio de los sellos en
anforas Dressel 20 procedentes del Cerro de los Pesebres ha permitido proponer que bajo
las iniciales de los sellos LFCCI/FS' y otras variantes se oculta el nombre de Lucio Fabio
Cilo: L(ucins) F(abius) C(ilo) c(larissimus) v(ir) fliglina) S (calensia). De aceptarse esta hipotesis se
reforzaria la idea del origen hispano y bético de este consular, uno de cuyos cogromina fue

precisamente Aciliano, como el de la joven difunta.

[Ex imag. lin. 2, in fine: XII (segin la foto original en Cilii Aleald, n° 16, donde leen
también XII). En cuanto al nombre de la nifa difunta, el primer impulso es considerar
Celtitana como un origbnimo. Asi es posiblemente en el caso de su paisana Bruttia 1 ictorina
Celtitana (CI1LA 2, 177) y en el del pontifice local Q. Fulvius Q. f. Rusticus Celtitanus (¢f. infra
n° 569). No debe alegarse, en cambio, el epigrafe cordobés CIL. 11°/7, 295 (CIL 11 2221):
M(arcus) Fab(ins) Basilens, Celtfi), donde los editores de CIL II* han desarrollado
erroneamente como cognomzen 1o que sin duda es el nombre de la ciudad (es dedicacion en la
capital provincial, y ese cognomen no se habria abreviado asi, como se comprueba en los

otros dos ejemplos que acabo de citar). S{ ha de considerarse, en cambio, el ejemplo de
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M(arcus) Annins Celtitanns (CIL 11 2326 = HEp 9, 1999, 518), donde se trata de un cognomen.
Pero el que la nifia presente dos nomina es 1o que mas justifica que tuviera dos cognomina;
aunque pudiera tratarse también de una Sempronia (familia bien acreditada en Ce/#2) o Acilia
adoptada por un Fabius.

La hipétesis sobre el posible origen bético de este colaborador de Septimio Severo
(aunque sodalis Hadrianalis) se refuerza con los sellos anforarios LEFCCTFS' y el paralelismo
cronolégico entre la onomastica de esta nifia y la del homenaje de Fabius Basilens a su hijo
flamen provincial, de los afios 215-216 d.C (CIL 1II* ¢t), aunque (como el propio autor
sugiere) precisa de mas claras pruebas, ya que en las proximidades existen ejemplos de toda

la panoplia onomastica de este senador. A.C\]

559.  J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 153, n® 25 = ID., 2001, 189, n°® 25 (CIL 11
5540; ERAE 1V; CILLA 2, 184). Nueva lectura del nomen de lin. 2, y de la lin. 6 de la
inscripcion de esta ara de marmol blanco.

D(is): M(anibus) - s(acrum) | L(urins) Valer/ ianus - v/icsit = an/nis - XXXI - p(ins)

/%i(n) - s(uis) - hiic) - s(itus) - est

Propone como precedente para el nomen el de la inscripcion del ara celtitana CIL 11
2333 = CII.A 2, 185.

[Nuevas lineas, lecturas y desarrollos. Lin. 2: L(iinins). | Lin. 6: i(n) s(uis) - h(ic) -
s(itus) - ¢(st) + s(it) - 1(ibi) | (vacat) t(erra) lfevis) / [---]VT Ccrux graecaD (a partir de la foto del
CIL.A y de la excelente de Cilii Aleali cit., n® 40, donde se propone en lin. 2 I(~-) y enla 6
i(n) s(uis) h(ic) s(it) #(ibi) t(erra) J(evis). Desafortunadamente, el ara que el autor aporta como
posible paralelo se conoce sélo por dos dibujos contradictorios en cuanto a momen y
cognomen (véaselos en Cilii Aleald cit., n° 43); pero, en todo caso, es improbable que se
abreviara un nomen tan raro, sea Lurius o Lusius. Si es esperable de uno muy corriente, como
el Licinius que propongo. Mas abajo, en pleno basamento, hay restos de algunas letras mas,
inadvertidas por ambos autores, de la que las dos que apunto, seguidas de una
interpuncion, se ven bastante bien. En el extremo derecho hay una cruz griega, obviamente

grabada en momento postetiot, no sé en cuinto. A.C.]

560. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 154, n° 30, fig. 8.17 = ID., 2001, 192, n® 30,
8.17 (CILA 2, 189; HEp 4, 1994, 780). Nueva lectura del numeral de la edad en la
inscripcién de la mitad izquierda de esta placa de marmol negro, conservada en el interior
de la ermita de Villadiego.

Myris Rus/ ticae - lfibertus) - an(norum) [°LIL - h(ic) - s(itus) - e(st) - s(it) - Hibi) - terra) -

Uevis)

El primer editor (CII.A ¢it.) consideré que la edad de Myris era de tres afios, sin
embargo, la piedra esta rota en los pies de los trazos que indican la edad de Myris, mientras

que la cabeza del primer trazo se asemeja a las de las letra I de /(zbertus) y /(evis).

[Lin. 2: [iberta). | Lin. 3: 111, y s(ita). La edad es III, no hay espacio para una L, y el

numeral es idéntico de ejecucion a las I de Myris o de Cinismus, en el epigrafe contiguo a

197



HiSPANIA EPIGRAPHICA 10

éste. El nombre Myris es de mujer, no de hombre (el mismo error en J. Gonzalez, CII.A 2
cit.), véase ad ex. CIL. VI 13707 (Roma): M(arcus) Caecilius Amoenns | Aemilia M(arci) et C(ai)
l(iberta) Myris | uxor. Pot ello hay que modificar los géneros respectivos. A.C.]

561. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 154-155, n° 31, fig. 8.18 = ID., 2001, 192,
n° 30, 8.18 (AE 1975, 504; CIL.A 2, 191). Nueva interpretacion de la primera palabra de lin.
2 de la inscripcion de placa de marmol blanco.

D(is) - M(anibus) - s(acrum) - | pie[tati] (sic) Baeticae - [>annorum - XXI - pia | in suis hic

- sita - est - /| te rogo praeteries dicas [°sit tibi - terva - levis - | Barathes - coniungi /

indulgentissumae |’ posuit

Aunque Pretas esta atestiguado como cognomen (1. KAJANTO, 1965, 198), es probable
que aqui tenga otro significado, pues serfa una persona de la que se indicarfan dos cognomina
al tiempo que no se indica el nomen. En este caso, pietas significaria aqui «wemorian. En el
mismo sentido, Czlii Aleald, Celti n° 28, pero reflejando la hipotesis en el desarrollo: pietati

Baeticae.

[Lin. 2: Pietat. | a) Habiendo ya una consagracion a los Manes; b) siendo Pietas un
cognomen bien atestiguado para ambos sexos, c¢) Baeticae en primer lugar el nombre de la
provincia en la que efectivamente se erige el epitafio, y d) teniendo ademas en cuenta que el
marido se identifica s6lo con su cognomen, la 16gica pide que, en estricta correlaciéon con
dichos datos, Pietas sea el cognomen de la difunta y Baetica su origo, esto es, «Para Piedad,

bética, de 21 afios... (su esposo) Barathes puso...», etc. A.C\]

562. ]. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 158, n° 42, fig. 8.23 = ID., 2001, 197, n® 42,
fig. 8.23. También J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 73, n® 7 (HEp 4, 1994, 772). Primera edicién
completa de esta placa de marmol blanco, pulida por ambas caras, que conserva los
margenes superior, inferior y derecho. Medidas: 28,5 x (27) x 1,8. Letras: 3,2-2.
Interpuncion: triangulo. Se encontré durante la década de los afios setenta en la calle
Calvario, durante las obras de acometida de agua, y junto a un enterramiento. Se conserva
en la colecciéon de D. Francisco Méndez Carranza (Lépez Mufioz).

[D(is) M(anibus)] s(acrum) | |- - -Ja A(- - -) Hermione |’ |- - -] an(norum) - XXXV / [---]

piain suis | [h(ic)] - s(ita) - e(st) - s(it) - Hibi) - terra) - levis)

Se trata de una inscripcion en la que figuraban al menos dos nombres.

[Lin. 2, mas propiamente [---/sa / ------ | Aelia?) Hermione... etc. Aqui se da como
inédita, pero existia ya noticia de ella, aunque sin foto, ¢ HEp cit. Por el notable espacio
entre s(acrum) y el borde derecho, en el cual cabe este epitafio completo, es mas probable
que fuera triple, en lo que conviene el texto de la ficha de Ciii Alkala, Celti n° 38, donde se
ha afiadido en la fotografia el fragmento superior izquierdo (sin el de A - H, que debe de
haberse perdido después), y del epitafio central leen correctamente también las dos letras
finales del nombre de la segunda difunta pero no el nomen de Hermione; sin embargo, se debe
dar por también leido un nomen A(- - -) antes de la H, ya que esto dice la noticia del 444 de
1987, y datia mejor alineacion con la lin. 4. A.C]]
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563. J. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 160, n° 46, fig. 8.27 = ID., 2001, 198-199,
n°® 46, 8.27 (CIL.A 2, 201; HEp 4, 1994, 783). Precisiones de lectura en las lin. 1 y 3 de la
inscripcién de esta placa de marmol blanco, colocada en la fachada de la casa n° 15 de la
calle Concepcion Ruiz, a cuya puerta se hall6 al hacerse el alcantarillado.

J- - ~Jeus - annforum) - IX /| |- - - anjnor(um) - XXXI [°[- - -Jus - annor(um) - XXX / |- -

IXX - bic) - s(itus) - e(st) - s(it) - Hibi) - | tHerra) - levis)

No cabe duda de que esta inscripciéon fue hecha en un unico momento, dada la
regularidad y semejanza de las letras. Por ello queda patente que la férmula final obedece al
estereotipo comun, en lugar de haber escrito A(z) s(iti) s(unt) s(it) v(obis) tHerra) levis). Las
edades de los difuntos, de los que con seguridad el primero y el tercero son de sexo
masculino, y las caracteristicas de la inscripcién, inclinan a pensar que todas estas personas
murieron al mismo tiempo. Podria proponerse también que la inscripcion fue realizada sélo

después de la muerte del ultimo personaje.

[Ex imag., lin. 1, en la edad: I.X. El epitafio si parece hecho de la misma mano, pero
no es preciso que murieran al mismo tiempo. Y no es tan raro que solo se afiada la férmula
en el cuarto de los difuntos: hay que tener en cuenta que, por lo que sea, su edad termina
mucho antes, y el lapicida pudo usar de este recurso para completar equilibradamente la
ultima linea. Muy posiblemente figurara en otro lugar del mausoleo la férmula general H(i)
S(it) S(unt) S (it) V' (obis) T(erra) L(evis), lo mismo que tampoco encontramos en la lapida el
esperable D- M- §. A.C/]

564. ]. REMESAL RODRIGUEZ, 2000a, 163, n® 63, fig. 8.33 = ID., 2001, 203, n® 62,
8.33 (CIL.A 2, 171; HEp 4, 1994, 776). Este fragmento de placa de marmol blanco, carente
de sus bordes originales, empotrado en la pared occidental del jardin de D. José Parias, con
la siguiente insctipcién: [-----/--]/IR/~/--—], probablemente forma parte de la
inscripcion EE IX 250 = CIL.A 2, 167 (donde se daba por perdida). Ambos fragmentos
juntos se podrian leer asi:

[------ /---JVIR - AV[--- [ - - -] cum gral- - - | ------]

565-567. S. KEAY, 2000 = ID., 2001. Tres inscripciones inéditas procedentes de las
excavaciones de 1988 en Ce/z.

565. S. KEAY, 2000, 112, a), con dibujo, fig. 5.43 = ID., 2001, 1306, a), con dibujo,
fig. 5.43. Fragmento correspondiente a un borde en forma de cornisa en marmol blanco.
Medidas: ? x ? x 3,6. Letras: ?. Se hallé en la prospeccion superficial sistematica de 1988, n°
inv. P/88/27.

Se trata de un resto de una letra vertical.

566. S. KEAY, 2000, 112, b), con dibujo, fig. 544 = ID., 2001, 136, b), con
dibujo, fig. 5.44. Fragmento de inscripcién, rota por todos sus lados, realizada en marmol
blanco de grano fino. Medidas: ? x ? x 3,5. Letras: 2. Se hallé en la prospeccion superficial
sistematica de 1988, n® inv. P/88/31.99A.

199



HiSPANIA EPIGRAPHICA 10

567. S. KEAY, 2000, 112, ¢), con dibujo, fig. 5.45 = ID., 2001, 136, ¢), con dibujo,
fig. 5.45. Fragmento de inscripcién, rota por todos sus lados, realizada en marmol
blanco/gtis con vetas de color gtis oscuro. Medidas: ? x ? x 2,25. Letras: 2. Se hallé en la

prospeccion supetficial sistematica de 1988, n® inv. P/88/31.99A.
------ P/ LS ) [ S e

568-573. J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003. Seis inscripciones inéditas.

568. J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 72, n° 4, con foto; Cilii Aleald, Celti n° 3*. Placa
de granito grisiceo de seccion rectangular; esta erosionada en los laterales izquierdo y
superior. La mitad superior, donde esta la inscripcion, estda toscamente pulimentada; la
mitad inferior esta desbastada sin pulimentar. Medidas: 55 x 29 x ?. Letras: 10,5; capital
actuaria tosca e irregular Interpuncion: punto. Se encontrd en 1968 durante unas obras
realizadas en la actual calle Juan Carlos I, n® 35. Conservada durante un tiempo en la
coleccion de la familia Moreno de la Cova, parece que fue cedida al Museo Arqueoldgico
Provincial de Sevilla, donde sin embargo no consta su existencia. Se desconoce su paradero
actual, pero quedan de ella algunas notas escritas y una fotografia en blanco y negro.

M(arcus) - Aemili/ us - Licinins calve (sic)

Por la onomastica y la paleografia se fecha a finales del siglo I a.C. o a principios del

Id.C

[Lin. 3: Salve. Lopez no se ha dado cuenta de que la parte inferior de la § esta
borrada por el repiqueteado que afecta a la estela por debajo, y ademas cree que calve es
realmente la férmula presente en Italica y otros lugares. En Cilii Alcala, Celti n° 3* (con foto
mucho mas util) tampoco se han dado cuenta de ese detalle, pues transcriben CALVE, y
ademas la creen falsa, seguramente debido a esto y a la forma peculiar de las M de la lin. 1
(a lo que luego me referiré); complementando la impresiéon de falsedad, en la ficha para el
CIL. TI°/4 escriben las interpunciones a pie de linea, cuando en el epigrafe estan bien
correctas, a2 media altura.

Sin embargo, la inscripcién parece completamente auténtica, por estos ocho
distintos argumentos: a) el tipo de soporte, tanto por su material (caliza o granito grisiceo)
como por su forma (mds posiblemente estela redondeada); b) la manera de prepararlo,
alisando solo el area a epigrafiar; c) las interpunciones, perfectamente circulares y a media
altura; d) la forma inequivocamente tardorrepublicana de las letras (véanse en especial las
A, E de travesafios idénticos, I, Cy S); e) la L onga de la lin. 1; f) el formulario mismo,
simple y clasico de su época, con muchos paralelos hispanos (sobre todo en Carthago Nova,
Murcia, Italica...); g) la presencia en el corpus epigrafico de Celti tanto de Aewilii como de
Licinii, y casualmente muy bien situados un siglo y siglo y medio después (tres Aemiliz: CIL
I1, 2326 = HEp 9, 1999, 518 = AE 2000, 722; CIL 11 5539; cuatro Licnii: CIL.A 2, 178,
183, 195). Y, last but not least, h) el hallazgo mismo de la inscripcién, no desconocido ni
debido al vidrioso trafico de antigiiedades (que ampara mejor los falsos), sino durante unas

obras en la Casa Cuartel de la Guardia Civil en 1968; un hecho que tuvo de contar con
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testigos, y los primeros la familia Moreno de la Cova, que la posey6 durante varios afios. Es
imposible que un falsificador local consiga toda esta conjuncién de aspectos auténticos y
coherentes, ademas para no tratar ni de venderla.

Queda sélo por explicar la a primera vista anémala forma de las M, cuyo vértice
central no alcanza la base de la linea, como es lo ordinario. Aparte de que, aunque pocos,
existen algunos ejemplos de tal graffa en epigrafes altoimperiales, si se presta atencion a la
epigraffa prerromana del area, y a la posicion geografica de Celti, en plena Turdetania, se
podra comprobar que, tanto en los signarios llamados «del Suroeste» como en el turdetano
o «bérico meridional» (cuyo uso alcanza a la época imperial, coexistiendo con la
latinizacion de la Ulzerior), el signo que se usaba en época prerromana para transcribir el
sonido §, era formalmente parecido a la M latina, exactamente asi: M, que es lo que vemos
aqui.

Bajo este presupuesto previo, no resulta tan dificil llegar a la conclusion de que el
lapicida, poco acostumbrado atun al llamado «habito epigrafico romanoy, escribi6 las M tal
como estaba acostumbrado a hacerlo en su escritura indigena propia. Visto asi, no sélo el
epitafio de M. Aemilius Licinins se convierte en uno de los mas antiguos de la Bética, de
hacia mediados del siglo I a.C., sino que aporta este atractivo detalle sobre el proceso de

adaptacion de los lapicidas indigenas a la nueva epigrafia romana. A.C/]

569. J. F. LOPEZ MUNOZz, 2003, 73-74, n® 9, con foto. Pedestal de marmol
blanco, con base moldurada y remate para escultura; ha sufrido una fuerte erosiéon y la
pérdida por corte limpio de la moldura de base y el lado derecho del coronamiento;
también le fue seccionada la parte posterior, de suerte que en el momento de su aparicién
presentaba un grosor aproximado de unos 15 cm. La cartela estd enmarcada por listel y
estrecha gola. Medidas: 145 x 70 x 15. Campo epigrafico: 57,7 x 48,5. Letras: 6-5; capital
actuaria muy elegante, alargada y de grabado profundo. Interpuncién: ?. Fue encontrada
formando parte del enlosado del patio trasero de la casa Palacio de la actual calle Juan
Carlos I, n° 45, en el transcurso de las obras de acondicionamiento realizadas en los afios
00. Junto a ella se encontraba otra gran pieza de dimensiones y grosor parecidos, del mismo
marmol, asi como varios fragmentos, lo que parece indicar que el pedestal fue fraccionado
en tres grandes losas para su reutilizacion. La cara epigrafica se encontraba hacia abajo, por
lo que no ha sufrido desgaste. Los datos para esta edicién provienen de los que se tomaron
en el momento del hallazgo, y de dos fotografias en blanco y negro, documentaciéon que se
conservaba en la archivadora n® 156 del Archivo Municipal de Pefaflor, sin catalogar. Tras
la inundacion sufrida por el mencionado archivo en el afio 1989 no se han vuelto localizar
los originales. Se desconoce el paradero actual de la pieza.

Q(uinto) - Fulvio | Q(unito) (sic)- flilio) - Rustico /> Celtitano pontific(i) - (et) Ivir (sic) /

testamento poni inssit

La inscripciéon permite probar la identidad celtitana de Q. Fulvius Rusticus, gran
empresario oleario en la comarca, asi como el desempefio de las funciones de pontifice y
duovir en la ciudad. Se datarfa probablemente a mediados del siglo II d.C. por el tipo de
letra, muy similar a los pedestales de Q. Aelio Optato y Q. Fulvio Lupo, con los que tiene
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acusada similitud estructural y epigrafica, lo que hace pensar que las tres piezas provienen

del mismo taller.

(Lin. 2: lapsus calami por (Q(uinti). Esta inscripcion debe relacionarse con la
honotifica de Arva/Alcolea del Rio CIL 11 1064 (= IL.S 6919, CII.A 2, 224 y AE 1979, 350:
Ql(uinto) Fulvio Q(uinti) | Fulvi Attiani flilio) | Q(uinti) Fulvi Rustici n(epoti) | Galleria tribu)
Carisiano, etc.), donde se hace un homenaje al nieto del mismo rico personaje de Ce/t:.
Estamos sin duda ante las raices originales, que permanecieron en la Bética, de esta gens
Fulvia Rustica, otra rama de la cual (no recogida en los catalogos senatoriales hispanos),
seguramente por su apoyo econémico y politico a Trajano y Adriano, ascendi6 al Senado
bajo los Flavios y prosperé durante toda la dinastia Ulpio-Aelia, junto con tantos otros del
clan hispano. Se entroncatian, por matrimonio y/o adopcién, con la prestigiosa familia
lucana de los Bruttii Praesentes (de donde quiza sus praenomina Lucius y Cains). E1 maximo
representante en la época es C. Bruttius L. f. Pomp. Praesens L. Fulvius Rusticus, consul del ano
139 (y muy significativo que fuera colega de A. Pio en su primer consulado imperial), y mas
tarde L. Fulvius C. f. Pom. Rusticus C. Bruttius Praesens, dos veces consul (153 y 180), que
alcanzarfa el patriciado bajo Antonino Pio y llegaria a ser suegro de Cémodo por su hija
Bruttia Crispina. Convendra ahora recordar la concentracion de Bruttii en Celti, donde hay 3
miembros (¢. REMESAL 2001, nn. 8, 9 y 10) de un total de 6 en toda la Bética (por 2 en
Citeriory 2 en Lusitania), para empezar a considerar seriamente que Ce/# fue la origo inicial de
estos Fulvi Rustici. Maxime porque también hay varios Rusticz, y cuatro Fulvii documentados.
Aunque este zomen es mas comun, de los 28 casos béticos, solo Ce/i tiene 4, quiza 5 (¢ aqui
nuevos, ademas de Rusticus, los nn. 558 y tal vez el 570), junto con Gades, y uno de los
gaditanos, casualmente, es otro Q. Fulvius Rusticus (IRPCA 390). Obviamente, todo ello

necesita de un estudio mas detenido. A.C]

570. ]. F. LOPEZ MUNOz, 2003, 74, n® 10, con foto. Fragmento de placa de
marmol rosa, que ha perdido aproximadamente su mitad izquierda y la esquina inferior
derecha. Medidas: 33,30 x 29,35 x 3,5. Letras: 7,5; capital actuaria, elegante, alargada y de
grabado profundo. Interpuncién: triangulo. Se encontré en la huerta de D. Francisco Cruz
(Pefiaflor) en la década de los afios setenta. Se conserva en la coleccion privada de D Elena
Vera Cruz, calle San Pedro n® 5.

[- - -Jia - C(ai) - liberta) - Pradilia | |- - -] = annforum) - LV /> [h(ic) - | s(ita) - e(st) - s(it)

© H(ibi) - tlerra) [l(evis)]

Se fecha en el siglo 11 d.C.

[Ex imag.: Lin. 1 [Ful Jvia C(ai) - liberta) - Pratilla. | Lin. 2, con dudas: p(ixit) ann(is)
L17. | Lin. 3: La ficha de Alcala restituye delante de la férmula un hipotético /p(ia) i(n)
S(uis) h(ic], que creo que no cabe. Concordamos en la lectura Pratilla para el cognomen,
aunque no es seguro descartar Pratilia, por el ejemplo que luego se dira. Realmente, el
pequefio trozo de la primera letra, que la ficha de CIL II” deja como +, en las fotos (del
autor y de Cilii Alcala, Celti n° 49) parece corresponder, al verlo muy ampliado, con una 17,

caso en el que, a la vista de todo lo dicho bajo el nimero anterior sobre los Fulvii de Celts,
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encuentro justificado hacer esta propuesta, habida cuenta ademas de la buena calidad y
tamano de las letras de esta inscripcion. Por otro lado, éste parece ser el primer ejemplo en
el Imperio de este cognomen, que no se encuentra en los repertorios ni bases de datos
clasicos. Tampoco esta documentada en latin la palabra misma, aunque como
microtopénimo existe aun en Italia «Pratilia» (zona suburbial del municipio toscano de

Prato), y debetia de relacionarse con pratum y pratulum. A.C.]

571.  J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 74, n° 11, con foto. Placa de marmol blanco.
Medidas: ?. Letras: ?; en las lin. 1-2 capital alargada, de grabado profundo y dibujo muy
cuidado, con un resultado elegante; las lin. 3-4 presentan escritura libraria. Interpuncion: ?.
Hallada en circunstancias desconocidas, se conservaba en el patio del antiguo
Ayuntamiento (actual Casa de Cultura), junto a un trozo de columna. Tras las obras de
restauracion del edificio en 1981 se desconoce su paradero. Descripcion y lectura por una
fotografia en blanco y negro.

O(ninto) - Fulvio Licinio Celtitano | ann(ornm) - XXXXVIII [*hic) - s(itus) - e(st) - 5(it) -

Hibi) - terra) - l(evis)

[Uso de Celtitanus como origbnimo, como en los casos de Bruttia 1Victorina Celtitana
(CILLA 2, 177) y en el del pontifice local Q. Fulvius Q. f. Rusticus Celtitanus (¢f- n° 569), con el
que con seguridad existe algin parentesco, como bajo ese nimero ya se ha comentado. Es
una pena que puedan desaparecer piezas valiosas estando bajo la custodia municipal o en
obras oficiales, como parece que ha ocurrido en Pefaflor con ésta y el pedestal de la n°®

569. A.C]

572. ]. F. LOPEZ MUNOz, 2003, 77, n® 33, con foto. Fragmento de marmol
blanco que no conserva ningun borde original. Medidas: (7) x (11) x 2,7. Letras: 3,3.

Interpuncion: triangulo. Se conserva en la coleccion de D. José Carranza Cruz.

------ J [JDE S L[/
[¢Acaso de s(no) l(ibens) [a(nimo) v(otum) s(olvit)?]. A.C.]
573. J. F. LOPEZ MUNOZ, 2003, 77, n® 34. Cuatro pequefios fragmentos de

marmol blanco que no conservan ningin borde original y que sélo tienen algunas letras. Se

conservan en la coleccion de D. José Carranza Cruz.

a)

------ [ oMo [ e
b)

------ [ oIS ] e
)

------ [ eV ] e
d)

------ [ oo ] e
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Santiponce ([talica)

574. F. ARCARIA, 2000, 154-174, fig. 1; AE 2000, 721 (M. RODRIGUEZ DE
BERLANGA, 1873, 117 ss. y 1891, 210-211; CIL. 11 5368; ; EE 11 p. 149; EJER 14; ERIT 167
y p. 52-53; BJRA 17; CIL.A 3, 341). Nueva reflexion sobre la restitucion y significado (AE
2000, 32, sélo referencia) de este fragmento de bronce. Medidas: 21 x 16. Se encontré en
1868 en una pared del anfiteatro de Italica, que se conserva en el Museo Arqueoldgico de
Sevilla.

...quod fileri | oporteat in extraordinariis coglnitio/” [nibus | quod eins in novi gperis]

nuntiationes | ex lege Ulp(ia) cantum sit] observari debe/° [bitur et si ad unujm indicem ibitur |

[cumque nov(a) op(era) nuntielntur eodems modo | satis dare gporte]bit quo ut recipe/’ [ratores

sortian]tur lege quam vobis | [divus Hadrian(us) mi]tit.

Se trata de la misma reconstruccién propuesta en 1873 por el primer editor, M.
Rodriguez de Berlanga, que no ha sido seguida por falta de fuentes literarias de apoyo. El
documento no serfa de época de Adriano ni tendrfa que ver con algin problema fiscal (¢
AE 2000, 32), tal como lo entendieron Mommsen y la mayor parte de la tradicién, sino que
serfa una epistola de un emperador posterior y haria referencia a la novi operis nuntiatio y al
nombramiento de zudex 'y reciperatores por parte de los magistrados locales. Para ello el autor
aporta dos textos: Cod. Iust. 1,17, 2,7y Dig. 39, 1, 5, 16. De este modo, se veria confirmada
la intuiciéon de Berlanga, y la reforzarfan algunas leyes municipales, entre ellas las de Urso e

Irni.

(Lin. 4 .../d]enuntiationes. | Las restituciones hechas hasta ahora para las lin. 1 y 10 (y
en primer lugar las mias en ERIT) son hipotéticas. | El autor no toma en cuenta que el
propio M. Rodriguez de Berlanga, en obra posterior (1891, 210-211) que al parecer él no
conoce (y la AE tampoco), se retracté expresamente de su primera lectura e interpretacion
(que ahora apoya F. Arcaria), adhiriéndose a las de Th. Mommsen (1891, p. 210:
&..[Mommsen]... con mds acierto que yo, conjetura que se trata de las nuntiationes ad fiscum...»). De
todas formas, una de las causas por las que no parecia ni parece aceptable la restitucion
primera de Rodriguez de Berlanga, que retoma ahora F. Arcaria, es que el calculo de
espacios descansa a veces sobre abreviaturas muy poco probables (en las lin. 5, 7 y 10), y
sobre el hecho (en ERIT, p. 534) de que no habia precedentes de unas novi gperis nuntiationes,
en plural (detalle éste que ahora subsana, con dos paralelos).

En 1983 estudié este interesante fragmento (ERIT «., con rectificaciones suyas que
en marzo de 1982 me particip6 el desaparecido maestro A. D’Ors). Sefialé que no habia
recibido apenas el interés de los juristas y lo puse como ejemplo (p. 52-53 y 535) de que las
interpretaciones de epigrafes dificiles no pueden prescindir (como hasta entonces se habia
hecho por todos) del dato arqueolégico de su lugar de aparicién, que en este caso es el gran
anfiteatro de Italica, pero mas exactamente al nivel de su arena y pegado al podium del lado
norte, donde, por otras vias, situaba yo la tribuna del editor ludis (p. 52 y p. 537 con nota 8):
«..La aparicion del mismo en el anfiteatro introduce un dato perturbador... si no tiene nada
que ver con las actividades que en ¢l se desarrollan..». Sugeri asi que esta epistula se
relacionara mas bien con alguna /lex gladiatoria. Sin embargo ahora, al volver sobre este

fragmento para la presente revision, he buscado en otra direccion, inédita, que dejaré aqui
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s6lo apuntada de momento para su ulterior estudio, pues no he tenido tiempo material de
profundizar en la hipdtesis:

Creo muy posible que esta e¢pistula italicense se refiera a aspectos de la Lex
Libitinaria, Lex Libitinae, o de pompas finebres, una copia de la cual aparecié hace un
treintenio en Puteoli (¢f AE 1971, 88; 1993, 465; 1995, 307) y ha sido hace poco objeto de
varios estudios (que aun no he podido consultar), sobre todo por parte de F. Hinard,
corresponsable también de su reciente nueva edicion (F. HINARD, 1995 y 2002, F. HINARD
y J.-CHR. DUMONT, eds., 2003). Copio aqui algunas de las frases de este texto legal que me
parece que contienen conceptos y palabras que se repiten en Itdlica, asi denuntiationes,
ndicinm, reciperatores, indicia reciperatoria y lex coloniae, 1o que podria explicar satisfactoriamente
también la referencia a la Jex guam vobis en la lin. 9 del fragmento italicense y que seria
entonces sin duda la colonial de Adtiano: ...magistrat(us) recipe/ ratorium indicinm e lege colon(iae)
cogito | oper(ae) quae ...... ex 75 rebus qui h(ac) llege) utiq(ue) praeber(e) o(portebit) praeberi volet
denuntiat(o) denuntiat(um)ve.... quem r(em) ei praeberi volet et ita denuntiat(um) erit..... ei qui primum
denuntiaver(it) et deinceps reliquis ut quisq(ue) denuntiaver(it) nisi si funus | decurion(is) funusve acervom
denuntiat(um) erit.... deq(ue) ea re magistrat(us) reci|peratorinm in]/ dicium e lege colon(iae) cogito | quod
publice inssu magistrat(us) denuntiat(um) erit. ... deq(ue) is multis magistratus iudicia [reciperatoria e lege
colon(iae) cogito] ...iu] [ dicem ire de hac re reciperator is indexve detur, etc.

Si habia alguna actividad humana bien relacionada con un anfiteatro romano, ésta
es la muerte, el desalojo de los cadaveres (por la precisamente denominada Porta Libitinaria)
y su entierro, y desde esta Optica si que alcanzarfa por fin sentido el que una epistola oficial
a proposito de estas cuestiones se hubiera hallado dentro mismo del anfiteatro de Italica, y

al pie del tribunal principal del editor de los juegos. A.C\]

Sevilla

575. M. ORIA SEGURA, 1997, 169-170, n°® I-25, lam. VI.2. Ara de piedra
(¢granito?), con cornisa moldurada, zécalo prismatico y foculus. Medidas: 95 x 46 (cuerpo
central 64 x 40,5 x 34). Letras: 5; capital cuadrada con tendencia al alargamiento.
Interpuncion: punto. Se hallé durante la campafia de excavacion de 1990, en el torredén
exterior del Castillo de San Jorge, en la orilla derecha del rio. Se conserva en el Museo
Arqueoldgico Provincial de Sevilla.

Herculi Doeo) - s(acrum) | Anr(elins) - Zenon(is libertus?) /> lannarius V1(vir) | v(otum)

l(ibens) - s(olvit)

Se trata del unico caso hispano del término dexs aplicado a Hércules, lo que tal vez
indique un trasfondo local. La onomastica del dedicante hace pensar en un liberto de otro

liberto, con el cargo de sevir. Se fecha en el siglo 111

[La fotograffa es muy oscura y no permite verificar toda la lectura, que parece sin
embargo correcta. Pero no es necesario suponer un trasfondo local: Deo Herculi y Herculi
Deo son muy frecuentes en diversas provincias, e incluso en la propia Roma hay multiples
ejemplos (ad ex. CIL VI 263, 289, 305, 315, 317 etc.). Y también existe algun caso en
Hispania, entre las de Rosinos de Vidriales, ya que Alkzdi Deo es equivalente (ENAR 109 =
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AE 1963, 106), y otra de Zaragoza, si se acepta la antigua propuesta de A. Blanco en tal
sentido (ERZ 78, p. 60, no presente en el EDCY).

En cuanto al santuario donde se consagré el ara, en estudio actualmente en prensa
(A. M* CANTO, 2004) he propuesto la hipdtesis de que esta ara votiva pudiera proceder de
uno de los dos templos a Hércules en Hispalis, concretamente el que la tradicion medieval y
renacentista siempre ubicé en la de siempre llamada Puerta de Goles (luego Puerta Real),
en la margen izquierda del Guadalquivir, idea que ha sido olvidada o desechada en toda la
bibliografia contemporanea. Por el contrario, diversos indicios me parece confirmaran que
tal templo existi6, a lo que ayuda obviamente este epigrafe, pues se hall6 reutilizado

enfrente, al otro lado del tio, en el acceso a Triana. A.C|]

576. G. CHIC GARCIA, 2000, 1201; y M. A. TABALES RODRIGUEZ, 2001, 787,
con nota 4, dan noticia del hallazgo de un ara en la base de la Giralda donde se menciona a
M. Iulins Hermesianus. Con posterioridad, M. A. TABALES RODRIGUEZ, 2001a, 412-415, foto
5y, especialmente, G. CHIC GARCIA — E. GARCIA VARGAS — A. S. ROMO SALAS — M. A,
TABALES RODRIGUEZ, 2001, 353-374, han realizado la edicion completa del epigrafe; AE
2001, 1186. Se trata de un pedestal moldurado de caliza o marmol de Almadén, con el
campo epigrafico enmarcado por una doble cartela; esta muy dafiado en la franja central
que corre de arriba abajo, afectando especialmente a la lin. 5. Medidas: 150 x 66 x ?. Campo
epigrafico: 69 x 49. Letras: 5-3,5; capital actuaria. Se hall6 durante una excavacién
arqueologica de urgencia en la Catedral, embutido en la fabrica de sillares que conforman el
cuerpo inferior de la Giralda, correspondiente a la primera fase de construccion de la
misma, donde hay, por lo menos, nueve pedestales romanos empotrados.

M(arco) - Iul(io) - H/e]rmesianfo] | diffusori olei ad annonjam] /> Urbis ¢c[urator]i corporis] |

oleafriornm  stlationi[s?] |  Romullae ..Jil..]te-—?] /*huic ~ corpus  [ole]ariformm] ]

splend[idissilmum | merfentisimo (sic) statufam] /’ponfendalm [in]ssit | M(arcus) lulins

Hermes Fro[ntinianus | filins honore accepto | "*impensam remisit

El personaje de la inscripcion era conocido ya por CIL II 1481 de Astigi, un
pedestal dedicado por su hijo M. lulius Hermes Frontinianus y su nieto M. Iulins Hermesianus.
Esta familia tendria fuertes intereses comerciales en As#gi, Hispalis y Roma. El cargo de
Hermesianus, diffusor olei ad annonam Urbis, permite confirmar la sospecha de que los diffusores,
comerciantes de aceite bético, trabajaban para la annona de Roma. La estatua es erigida por
el splendidissimum corpus olea[riorum st]ationi/s?] Romullae], del cual Hermesianus es curator, 1o que
parece indicar que la sfatio pudiera atafier a esta corporacion de aceiteros y que en ella se
tratasen asuntos generales de sus miembros y no soélo los relativos a los suministros de la
annona Urbis. El hecho de que ninguna autoridad externa al corpus dé permiso para elevar la
estatua a Hemmesianus hace pensar que se pudiera tratar de un despacho privado de la
corporacién hispalense de los aceiteros. Se fecharfa en la segunda mitad del siglo 11

Segun AE 2001, 1186 en lin. 4 la foto no permite controlar la lectura ofrecida. No
es seguro que oleariornm esté escrito con todas las letras (olarior. es probable) y serfa
preferible Romullens(inm)] o ens(is)]; mejor que el consistentinm que los autores juzgan poco
admisible a la vista de las lagunas, se puede pensar, a pesar de la propuesta de lectura al
tinal de la linea, un /megot/i/an|t(inm).
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[Ex imag., algunas propuestas nuevas de lectura. Lin. 5: CC(oloniarum duarnnr)
Romul(ensis) Hisp(alensis) et F(irmae) [Astig(itanae)?]... | Lin. 8: seria mer[entissimo, pero quiza
haya mejor wmer/ent(issimo) patrono sjtatulam]. | Lin. 9: quiza ponfendajm [decjrevit. | Lin. 10:
M(arcus) Inl(ins) Herm(es), ambos abreviados, etc. | El material sera marmol si en verdad es
de Almadén de la Plata. El malisimo estado de la inscripcion, destrozada en su zona central
por una serpiente vertical de concreciones (nada que ver con el otro homenaje al mismo
diffusor, de Astigi), y una fotograffa no todo lo clara que serfa deseable, hacen muy dificil el
poder hacer muchas proposiciones sin ver la pieza; bastante mérito tiene ya la lectura
realizada por los autores. En todo caso, creo que en la lin. 5 se ven al comienzo partes de
dos C, lo que proporciona la pista para hacer esta hipotesis de lectura, con todas las
reservas del caso que, sin embargo, encajarfa bien con el dato del otro pedestal similar
citado, CIL 11 1481, levantado en As#gi por su hijo y su nieto, lo que hace mas que posible
que aquélla fuera su patria. En la lin. 9 si se ve con claridad que el nomen del hijo esta
abreviado (lo mismo que esta el del padre) y también el primer cognomen. Estas tres tltimas
tienen menos problemas de lectura. He contado para las centrales con una media de 19
letras por linea.

Sobre los diffusores olearii y su relacion con el sistema annonario se extienden
bastante los autores. En cuanto a la figura del aurator, con frecuencia era finalmente electo
como patronus de la entidad que fuera, publica o privada, por lo que he propuesto completar
asi el merentissimo de la lin. 8, por lo desangelado que queda el adjetivo sin un substantivo
inmediato; aunque el orden usual seria patrono merentissimo, hay que cefiirse a lo poco que se
ve; por otro lado, existen muchos paralelos para la curatela y el patronato sobre varias
ciudades a la vez. Sugerirfa el término «administrador para los curatores, en vez del mas
ambiguo «se hacfan cargo de los asuntos de la corporaciéon de los aceiteros» que usan los
eds. (2001, p. 370).

Este colegio, asociaciéon o gremio de olivareros de Hispalis debia de ser, en efecto,
muy poderoso en la ciudad, y disponer de una buena sede o estacion (traslaciones que creo
serfan las mas adecuadas en este caso para sfat0), con despachos y almacenes propios,
ubicada en el entorno de la Catedral, entre ésta y la calle Argote de Molina donde, en
breves afios, han aparecido también el segundo y el tercer testimonio de este collegium (¢f. n°
577 y su comentario), con toda logica en la vecindad del importantisimo puerto fluvial. La
vieja hipotesis de A. Blanco sobre la ubicacién aqui de lo que ¢él llamé «foro de las
corporaciones», a semejanza del ostiense, va recibiendo con los afios sucesivos y sélidos

apoyos. A.C]

577. M. A. TABALES RODRIGUEZ — A. JIMENEZ SANCHO, 2001, 375-385, figs. 3-
4 (fotos), 1am. I (dibujo); también M. A. TABALES RODRIGUEZ, 2001a, 415-416, foto n° 6; ¢
Ip., 2002, 203-205, lam. VI (foto); AE 2001, 1187; y A. U. STYLOW — H. GIMENO
PASCUAL, 2002, 345-3406, que ofrecen otras precisiones sobre el soporte y otra restitucion.

a) Tabales — Jiménez; Tabales

Fragmento de pedestal enmarcado y moldurado en la base, roto por el lado superior

derecho. Tiene el campo epigrafico moldurado. Con posterioridad, seguramente entre los
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siglos V y VII, fue retallado para su reutilizacién, probablemente como mesa de altar, para
lo cual se labraron tres frentes biselados en la parte inferior, en los cuales se dispuso un
motivo vegetal repetido y continuo formado por circulos secantes toscos e irregulares con
una estrella inscrita de cuatro puntas y lados concavos, en uno de ellos se reconoce una cruz
patada, mas tarde perdi6 los lados superior y derecho. Medidas: ?. Campo epigrafico: 49 x
50. Letras: 6,5-3,5; capital cuadrada muy elegante. Se encontré en el ano 2000 durante una
excavacion en la antigua Puerta de Dar al-Imara del Alcazar de Sevilla, situada en el vértice
noroccidental, reutilizada como losa del pavimento.

Mine[rvae] | Valeria - Qu(inti) [f(ilia)] >V aleri - V alentis | ad cultum - oper(is] | a - patre

< optumo - exornalt] |*in - honorem - corpori (sic) / oleariorum (vacat) dfonum) - d(at)

TABALES RODRIGUEZ, 2001a y 2002 en lin. 7 resuelve d(onum) d(edit). Se trata de una
dedicacion a Minerva realizada por Valeria, en nombre de su padre Q. Valerius 1V alens, que
también efectia un donativo en honor de la corporacion de los olearios. Este personaje era
desconocido, pero formarifa parte del cuerpo de olearios hispalense. De todas formas, en
varios #ituli picti procedentes del Monte Testaccio, se documenta el diffusor olearius M. 1V alerius
Valens, seguramente un familiar suyo. Q. VValerius 1Valens debid ser un personaje influyente
en la Hispalis de la época, revitalizada y sostenida entre otras actividades por la difusion de
la annona a la capital imperial. El sentido de la dedicatoria permite suponer la existencia de
un templo dedicado a Minerva o bien de algin tipo de monumento consagrado a ella
dentro, o asociado, a la sede del colleginm y por ser la diosa patrona del olivo. El entorno del
Alcazar, dado el caracter de los hallazgos epigraficos, relacionados con aceiteros o
encargados del transito portuario, debia de ser un area portuaria. Se fecha en la segunda
mitad del siglo II.

Segun AE 2001, 1187 los autores no han evaluado correctamente la laguna y no
entonces no pueden restituir el texto que leen en lin. 2-5: Valeria Qu(inti) |f.] | Valeri
Valentis | ad cultum operfis] | a patre optumo exornaft]. Un M. VValerius 1V alens esta atestiguado
como diffusor en Roma bajo Antonino Pio (CIL XV, 4030-4032; 4034a-h): se trataria
probablemente del mismo personaje, aunque no tenia el praenomen Quintus. Al realizarse la
inscripcion estarfa ya muerto.

b) Stylow — Gimeno

La pieza al ser reutilizada, mas que mesa de altar, lo fue como cimacio, lo que
explicarfa que la decoracion se limite a los tres lados de la parte inferior, la Gnica visible, ya
que el resto estarfa empotrado en la pared, mientras que un capitel habria tapado la
superficie del z6calo. Su lectura de la inscripcion es:

Miner[vae Ang(ustae)] | Valeria - Quj-c. 4-] [ Valeri - Valentis [filia)] | ad - cultum -

operils] /| a - patre - optumo - exornalti] [°in - honorem - corporis | oleariorum dfedit) -

d(edicavit)

En lin. 1 también serfa posible Miner/vam Aug(ustam)], aunque el acusativo es menos
frecuente que el dativo; el cognomen de la dedicante de lin. 2 era probablemente Qu/artal,
Qulinta] o Qulieta). 1 alerins 1 alens debe haber sido un personaje tan conocido e importante
como para que su hija mencionase el nombre completo en vez de limitarse a la filiacion
habitual. Aunque no se puede saber cual era el gpus que se menciona o con qué Valerius

Valens 1o habia adornado, y Valeria embellece con una estatua de Minerva, tal vez sea el
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mismo local del co/legium, como habian propuesto ya los primeros editores, logico por ser el
olivo Minervae olea (Plinio, Nat. Hist. X11, 3).

[Ex imag. y nuevo paralelo (¢f. infra ADDENDUM):

Minerfvae Aug(ustae)] | Valeria - Qujarta?] [>Valeri - Valentis [filia] | ad - cultum -

operils] | a - patre - gptumo - exornafti] /%in - honorem - corporis | oleariorum dfonum) -

d(at).

Ninguno de los editores da las medidas completas de la pieza. Los primeros
incurren en una serie de errores de base, como atribuir indebidamente el praenomen Quintus
al padre, con lo que privan a la dedicante de su cognomen, entender cultus en este contexto
como «el culto» (lo que ya le sefialan los segundos editores), o que la estatua se hace «en
nombre de los olearios sevillanos y en honor de Valerius 1 alens» (TABALES RODRIGUEZ,
2001a, 416). La traduccién, en definitiva, (TABALES RODRIGUEZ — JIMENEZ SANCHO, 2001,
382 vy, sobre todo, TABALES RODRIGUEZ, 2001a, n. 43) demuestra que no la han
comprendido bien. Por su parte, STYLOW — GIMENO, 2002 (que obviamente desarrollan
mejor salvo pequenos detalles y dudas) se preguntan (p. 346) qué setfa ese gpus que se cita, y
con qué lo habria [Valens adornado.

Paso a presentar a continuaciéon una nueva e inédita inscripcién sevillana, que
providencialmente complementa ésta y ayuda a interpretarla mejor. Como veremos, no
tendrfa relacién con un templo de Minerva, ni con la cualidad de ésta como protectora del
olivo (y, por extension, del aceite), sino mas bien con los cultos oficiales de Hzspalis.

ADDENDUM. La muy reciente aparicion (agosto de 2004) en Sevilla de un pedestal
gemelo del de Minerva Augnsta, dedicado por otra hija de Valerius VValens, 1V alentina, y esta
vez a Venus Genetrix Augnsta, nos ayudara a precisar mejor el texto, forma y medidas
originales de la inscripcion a Minerva, y a ofrecer una hipotesis de trabajo inicial acerca del
conjunto de este donarium familiar. Debo y agradezco su conocimiento al arquedlogo de la
Delegacion Provincial de Cultura de Sevilla Dr. Ignacio Rodriguez Temifio, quien no tuvo
inconveniente en facilitarme los datos del hallazgo y de la pieza, asi como fotografias de ella
in sitn (aun sin liberar por completo) hasta tener ocasiéon de verla personalmente, dada la
dificultad del lugar en el que por el momento permanece hasta que sea transportada al
Museo Arqueoldgico Provincial de Sevilla. Parece muy adecuada esta ocasion para
adelantar lo esencial de sus datos, mientras el breve estudio que sobre ella preparo vera
pronto la luz (A. M* CANTO, e.p.).

El pedestal, de marmol blanco de mediana calidad, con coronamiento y basa (ésta
aun no visible) separados del fuste por varias molduras, aparecié de forma casual durante
unas obras en el s6tano de un edificio de la calle Argote de Molina, en un contexto original,
esto es, romano, pero en situaciéon secundaria, quiza dentro de un hoyo o socavén del
pavimento, una vez arruinado el edificio al que pertenecia. Se aprecia una linea de suelo de
ladrillos, dispuestos de forma inclinada sobre el pavimento mismo, que es de gpus signinum.
Este se encuentra ahora en la cota de coronacién del basamento. El pavimento no se
aprecia sobre el pedestal, lo que hace suponer la existencia previa de ese hoyo, en cuyo
interior se arrojo, se depositd, o se cayé aquél. Su estado de conservacion es casi perfecto,

con s6lo unos pequenos golpes en el frente del coronamiento, del momento de descubrirlo;
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tiene de momento la clasica coloracién oscura producto de un centenario enterramiento y
ciertas condiciones de humedad. No tiene otras inscripciones o relieves en los laterales, y la
cara posterior esta apenas desbastada. El plano superior es liso, sin huellas de haber
sostenido nada insertado en él, por lo que la estatua que sostuviera vendria con su propia
base para asentarla sobre el pedestal. Medidas: 105 x 80 x 65 cm. Campo epigrafico
enmarcado y con moldura simple, de 62 x 58 cm (el ancho es la unica medida que puede
mostrar, y lo hace, la similitud con el de Minerva que acabamos de recoger). Buena
paginacion y ordinatio, sin apreciarse las gufas. Las lineas, con capitales cuadradas pero
estilizadas, de cuidado duetus, miden 6,3 y 5 cm las dos primeras, 4 todas las demas (muy
parecido, pues, a su gemela). Interpunciones triangulares, hacia abajo. Su texto es:

Veneri - Genetrici | Angustae >V aleria - Valentina | Valeri - Valentis - filia - /| ad

cultum - operis [°a patre - optumo - exornati | in - honorem - corporis | oleariorum - dfonum)

* d(at)

Siendo ahora mi tunico propédsito el de transferir cuanto antes a publico
conocimiento el nuevo hallazgo, conviene sélo comentar brevemente algunas cosas. El
pater optumus V alerins 1V alens, cuayo praenomen no se nos ofrece aqui, deberia de ser el mismo
M. Valerius 1V alens, diffusor olearins, que aparece en fituli picti béticos del Testaccio datados
entre 149 y 153 d.C. (CIL. XV 4030-4032 y 4034 a-h: TABALES RODRIGUEZ — A. JIMENEZ
SANCHO, 382 y n. 11). En este caso tendria sentido que, como en el ejemplo anterior de M.
Inlins Hermesianus (n° 576), VValens hubiera sido curator o patrono del mismo collegium
oleariorum de Hispalis. Quiza en ocasion de la ampliaciéon o mejora del edificio (gpus) de la
sede colegial (la statio, ibid.), este rico industrial (de familia bien representada en Hispalis, con
9 casos, por 4 en Astigi) se encargaria del aultus o exornatio del anla o espacio que en su
interior estuviera dedicada al culto imperial y oficial, lo primero sugerido por llevar las dos
diosas hasta ahora conocidas el epiteto de Augustae.

Las cuatro divinidades mayores mencionadas a proposito de los /udi anuales
oficiales en la /ex de Urso (colonia cuyo estatuto responde a la misma fecha y causas que las
de Hispalis : A. M. CANTO, 1997, esp. 276-277: colonias de castigo) son Jupiter, Juno,
Minerva y Venus (Lex Urs. LXXI: ... Aediles quicumaq(ue) erunt in suo mag(istratu) munus lndos(ve)
scaenicos Tovi Inunoni Minervae triduom maiore parte diei quot eius fieri poterit et unum diem in circo ant in
Jforo Vieneri faciunto). Hispalis, 16gicamente, tenfa su Capitolio (posiblemente mencionado en
CIL 11 1194, a raiz de la cual siempre se pensé que estaba bajo la Catedral: A. M. CANTO,
2004, 299-300). Pero, atendiendo ademas a quién fue también el conditor coloniae de Hispalis,
Julio César, es natural que en las ciudades que le deben tal estatuto juridico dicha [enus
fuera también oficial y necesariamente la Genetrix, madre de la gens Iulia y patrona especifica
del propio César, que fue quien, tras su victoria sobre Pompeyo en Hispania, instituyo los
Indi a Venus, y quien le erigié el famoso templo de Roma. Asi que con esta nueva
inscripciéon podemos hacer la hipétesis de que los dioses mayores de Hzspalis eran al menos
los mismos que los de Urse: Jupiter, Juno, Minerva y Venus. Un caso similar parece éste de
Nola : [V]aria Pansina L(uci) Corelli |Cleleris Fisi Rufini patron(i) col(oniae) L(unci) Varii /
[AJmbibuli proc(uratoris) Ang(usti) flilia) Varii Ambibuli proco(n)s(ulis) [le[g(ati) Aug(usti) patron(i)
col(oniae) soror portic(um) cum statuis et | [vi]ridibus numini 1 eneris loviae et coloniae... de AE 1969-
1970, 106 = AE 1971, 85 (donde, por cierto, /vi/ridibus esta mal restituido). Por ello, es muy
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posible que (M.?) Valerius 1 alens obsequiara los objetos y adornos generales (el cx/tus) del
espacio oficial y religioso de la sede colegial, incluyendo la estatua de Japiter y quiza
también la del emperador, probablemente Antonino Pio, a tenor de las citadas fechas del
Testaccio (se puede estar vivo y ser un pater optumus: pace AE), y que su mujer y dos hijas (o
bien tres hijas), se encargaran de donar las de las tres restantes diosas mayores. La conexion
con un pavimento de opus signinum, segin los datos arqueolégicos citados, puede apuntar
también aqui, como en No/a, al pértico de un patio abierto con un estanque.

Cultus y exornatio pueden incluir igualmente pinturas, cuadros, marmoles exéticos,
lampadarios, #reei, lances, paterae e incensarios para los sacrificios, etc. Un conocido ejemplo
sevillano, de Ce/# (Pefaflor), también dedicado a Venus Augusta, nos sirve una bella muestra
de estos parerga o accesorios ornamentales: phialam argenteam, trullam argentean, anullum anreum
cum gemma meliore. . . (CIL 11 2326 = HEp 9, 1999, 518 = AE 2000, 722). Por dltimo, el
hallazgo de este pedestal procedente del colleginm oleariorum, por primera vez en posicion no
reutilizada en otro edificio (como si las dos aparecidas en el Alcazar y bajo la Giralda, u#
supra), sino en un contexto arqueolégico, aunque secundario, proximo al original, ayudarfan
a sugerir que su sede estarfa en esta zona entre Argote de Molina y el Palacio Arzobispal, en
el entorno inmediato del «foro de las corporaciones» y cerca del Baeszs, véase para ello lo
dicho supra bajo la n°® 576.

En espera de nuevos hallazgos que puedan confirmar o no estas hipétesis iniciales,
y del estudio detenido con los necesarios paralelos, es lo que de momento puedo comentar
sobre estas dos nuevas e interesantes inscripciones hispalenses, ciudad hasta ahora

minimamente representada en su epigrafia religiosa. A.C.]

Procedencia desconocida

578-579. ]. GONZzALEZ, 2000. Nueva propuesta de identificacion de dos
fragmentos de bronce conservados en el Museo Arqueolégico Provincial de Sevilla.

578. J. GONZALEZ, 2000, 257 (HEp 4, 1994, 831z,; HEp 6, 1996, 881¢). Este
pequeno fragmento habia sido considerado como una de las copias del S.C. de Pisone patre, 1a
«B», equivalente a las lin. 39-42 de la copia «A» del senadoconsulto. Pero en el escaso y
dudoso texto serfa mas correcto leer:

—————— [ [ JtS ) - RET ID Q) +4 T [ <=

Lo conservado podria continuar en cualquier otro texto, dado que lo tnico que es
posible leer con seguridad es e7 - id qu/od], precedido de una terminacién verbal o, incluso, la
conjuncion ez exempli gratia, se puede recordar la lin. 13 del fragmento IIb de la fabula

Stiarensis: placeret id quod.

579. J. GONZALEZ, 2000, 257 (HEp 4, 1994, 831z, HEp 6, 1996, 881f). Este
pequeno fragmento fue considerado como la copia «F» del S.C. de Pisone patre,
correspondiente a las lin. 166-168 de la copia «A». Pero también podtia continuar las lin. 6-
8 del fragmento I de la zabula Siarensis:

oo €0[s quos ipse et Iulia] | Angusta mater eins et Drusus Caesar matergue Germanici Cafesaris

Abntonia] | adbibita ab eis et deliberationi satis apte posse haberi excistu[marint. D(e) e(a) r(e)

i(ta) c(ensuere)] | Placere uti...
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Aldealsefior

580. J. M" SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 257, n® 100.
También S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE — A. ALONSO AVILA, 2000, 98, n° N-227 (FE 48,
214; AE 1995, 867; HEp 6, 1996, 882; MRCL 135). Nuevas propuestas de lectura del
nombre del dedicante de esta ara de arenisca.

a) Solana — Hernandez

Fortu/ n(a)e sa/>net(a)e | Faven/1i/° [us] N|- - -] p(osuif?)

b) Ortiz — Alonso

Fortu/ n(a)e sa/’net(a)e | Faven/ti/ n(us?) p(osuif?)

[Resulta dificil admitir las nuevas lecturas cuando las dos letras de lin. 5 van

sangradas por ambos lados y la N de lin. 6 se grabé en el pie del ara. ].G.-P.]

Burgo de Osma
581.  J. M" SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 239, n°® 306, con foto.
Ara moldurada que se conserva en el Museo Numantino. Medidas: 7. Letras: ?.

I(ovi) O(ptimo) M(aximo) | sacrum | [------]

[Efectivamente, se trata de un ara de pequefio tamafio que se encuentra expuesta en
una vitrina de la sala 5 del Museo Numantino, donde la vi en junio de 1995. Pertenece a un
tipo de aritas de las que ya se conocen otros ejemplares en Uxama, dos de ellos inéditos

procedentes de las excavaciones de C. Garcia Merino. J.G.7P.]

Calderuela
582.  J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 266, n° 133 (CIL 11
2834; ERPS 7; MRCL 213). Restitucion del nombre del dedicante en lin. 2 de esta

inscripcién conservada en el Museo de Soria.
[M]arti Augusto aram | [pos]sit Lougus/terico] A/’ [m]unerigio | |- - - - - -]

[Por la propia fotografia que proporcionan los autores puede corregirse la lectura
en: [Mjarti aram | [pos]sit Lougus . A/’ [~ MJunerigio | |-—-], es decir, volviendo a la lectura
de ERPS 7. Tras Lougus se aprecia una interpunciéon, por lo que, en todo caso, si asi lo
piensan, -zerico serfa el desarrollo de una palabra abreviada, no la restituciéon de parte del
texto perdida. Donde si falta una parte de la inscripcion, de aproximadamente 3 letras a
juzgar por el /pos/sit de la lin. 2, es al comienzo de la lin. 3, por lo que resulta imposible
restituir una secuencia A /m/unerigio. La restitucion Lougus/terico] es arbitraria, habida cuenta
de que ni siquiera coincide plenamente con el inicio del nombre Lo #ges- en la inscripcion
de Muro de Agreda (vid. infra n° 589). Longus, siguiendo la interpretacién tradicional, debe
ser mas bien un antropénimo teoférico. En cuanto a Jmunerigio, parece la latinizacién de un

nombre céltico, pero, dado el estado de conservacion de la inscripcién, no se puede

212



SORIA

precisar con seguridad si se trata de un antropénimo o de un nombre de una estructura

suprafamiliar. E.L.]

Garray

583-584. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000. Una inscripcion
inédita y precisiones sobre otra procedentes de Numantia.

583.  J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 239, n° 34, con foto.
Inscripcién inédita de un ara con el coronamiento moldurado. Medidas: 7. Letras: 7.

Lovi | O(ptima) M(aximo) [*d(eo?) | v(otuns?) p(osuif?)

[Se trata de la parte superior de un ara de arenisca que aun conserva el focus; en el
borde de fractura quedan restos de un apice, perteneciente a una casi desaparecida lin. 3.
Mide actualmente (12) x 8 x 8 cm vy las letras 1 cm. En lin. 1, bedera distinguens y punto
triangular en lin. 2. Procede de Numancia, e ingresé en el Museo Numantino con el n® inv.
11094. La describi, calque y fotografié en 1986.

L) - D) | V) - Pl ] +

Puede suponerse 1.(~) dfeo) | v(otum) plosuit) / +, siendo la cruz quizd una 17y
posiblemente parte del nombre del dedicante. El teénimo es incierto; pueden ser los Lares u
otro nombre sagrado, pero no Laftueris, un supuesto tebnimo en un ara procedente de
Numantia (ERPS 14) pero que se resuelve mejor como el nombre del dedicante: L. .A#(ius)
Veris(simns). J.G.~P.]

584. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 239, n° 33, con foto
(EE IX 305; ERPS 11; EpH 419; MRCL 171). Nuevo desarrollo de la abreviatura final de la

inscripcion de esta ara conservada en el Museo de Soria.

Lovi | O(ptimo) M(aximo) |’ d(onum) d(edit)

Gormaz
585. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 306, n® 285, con
foto (ERPS 13). Lectura de una linea final hasta ahora no advertida de esta ara fragmentada

conservada en el Museo de Soria.

------ / [---Jos Pal-- -] | Terenti|- - -] /*v(otum) |- - -]

[La pretendida linea no leida es una herida de la piedra que se confunde con el
brazo derecho de una 1. Pero ni hay restos de letras a continuacion ni la profundidad de la
incision es similar a la de los reglones anteriores. Por otro lado, nada en el texto asegura su

caricter votivo, que fue el que le atribuyé su primer editor. J.G.~P.]

Montejo de Tiermes

586-587. E. GUTIERREZ DOHIJO, 2000. Nueva edicién de dos anillos procedentes
de Tiermes y conservados en el Museo Arqueoldgico Nacional.

586. E. GUTIERREZ DOHIJO, 2000, 461-462, con dibujo (CIL II 6260,,). Anillo

de oro, cuya forma interna es circular, mientras que la exterior es poligonal, y formada por
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doce chaflanes rectangulares iguales, en cada unos de los cuales se disponen unas letras, que
se leen de izquierda a derecha. Medidas: 2,1 diametro; cada chaflan: 0,5 x 0,7. Se conserva
en el Museo Arqueolégico Nacional, n® inv. 52507.

CpalmaD Palma tua est

Por su comparacion con otros paralelos se fecha entre los siglos IV y VI

587. E. GUTIERREZ DOHIJO, 2000, 462, con dibujo (CIL II 62605,). Sortija de
oro, compuesta por un aro que se une al chatéon por medio de dos apéndices que
representan la boca de un animal, tal vez un pez. El chatén, en forma de piramide truncada
invertida, pose una base circular en la que se grab6 lo que parecen ser cuatro letras
entrelazadas; su costado esta estriado. Medidas: 2,1 didmetro. Se conserva en el Museo
Arqueoldgico Nacional, n® inv. 52508.

Criste

Por su comparacion con otros paralelos se fecha entre los siglos IV y VII.

[El autor parte de una lectura en apariencia BASE, pero por comparacién con otros
anillos, donde aparecen deformaciones de letras, propone leer Criste. Podria ser, aunque
estos anagramas pueden ofrecer otras lecturas, si bien cabe suponer fundamentalmente un

nombre, sacrum o no. 1.V.]

Muro de Agreda
588. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 279-280, n°® 175
(CIL 11 2848; ERPS 1; MRCL 57). Nueva lectura de lin. 1 de la inscripcion de esta ara.
Hospitium | Matrubos [*Fronto | SS - O / I [Frontji - f{ilius) |*v(otum) s(olvit) libens)
m(erito)

[Tal «hospitunm es, en realidad HOSPITAL, inscripcién moderna que continda en la
base del ara con la fecha: ANO 1790. E.T ]

589. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 232, n® 423a, con foto (CIL II 2849;
CIL 11 5797; ERPS 25; MRCL 50). Nueva lectura de la lin. 2 a partir del vaciado en yeso,
realizado hacia 1861, de un bloque que estaba reutilizado como sillar en el pretil de la iglesia
de Pozalmuro. El vaciado se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 1451.

Lougesteri | Caranicum | monumen|tum]

En la primera linea habria que aceptar un genitivo Lowgesteri dependiente de la lin. 3.

Por el tipo de letra, la inscripcién podria ser de la primera mitad o mediados del siglo I d.C.

[Como sefialan los editores, la gentilidad de los Caranici aparece documentada aqui
en genitivo de plural. Sin embargo, tal vez se podrian relacionar con ella el cognomen que
aparece en una inscripcion de Clunia en la que se lee M(arcus) Aemil(ins) Carancus (ERCLU
27), asi como el Caranca de otra inscripcion de procedencia incierta conservada en el Museo
de Leon (IRPLE 174) y un posible Caranc/u/s en una inscripcion de los canales de Las
Médulas (CIL II 2612, IRPLE 314). Como también sefialan los editores, la sintaxis del
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epigrafe obliga a interpretar Lougesteri como un genitivo singular dependiente de
monumen[tum], lo que implicaria que Lougesterns es un nombre personal y, por tanto, debe
excluirse de la lista de gentilidades. Sin embargo, a la vista del Loxgesterico(n) de Clunia
(ERCLU 81), que si parece el nombre de una unidad suprafamiliar, lo que tendriamos ahora
es un nuevo cjemplo de relacién entre un nombre personal Lougesterus y un grupo

suprafamiliar detivado mediante el sufijo -zo-. E.L.]

San Esteban de Gormaz

590. F. GARCIA PALOMAR — J. GOMEZ-PANTOJA, 2000, n® 294, foto 294; AE
2000, 770. Prisma cuadrangular de caliza, con dafios que afectan a su parte superior
izquierda. Medidas: 85 x 50 x 53,5. Campo epigrafico: 45 x 32,5 Letras: 8,5-5; de notable
anchura y profundidad; los renglones estan separados por una banda horizontal rebajada. Se
hall6 a mediados de octubre de 2000, en el cauce de la acena del Duero, junto a la
compuerta del Aguadero, durante las obras de construccion de una minicentral
hidroeléctrica. Se conserva en el Ayuntamiento.

D(is) M(anibus) | Fab(ins) pafe(r) |*#ét(er) Flafvia) / Urso ffilio) | an(orum) XII /°

pi(entissimo et) sibi p(osuerunt)

La cronologia puede abarcar un amplio espacio temporal del siglo I al III d. C.

AE 2000, 770 piensa que en lin. 6 es mejor leer simplemente T que PL

591. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 268-269, n°® 140,
con foto (CIL 11 2814; EE VIII 142; ERPS 26; MRCL. 149). Nueva lectura de la lin. 2 de

esta inscripcion empotrada en una casa de la calle Real.
L (ucins) Tritalicn/m] | Lationis Fla/ vi f{ilins) Herculli | v(otum) s(olvit) l(ibens) m(erito)]

[En la foto que publican los editores no se aprecia la I~ inicial de la segunda linea,
por lo que, siguiendo lecturas anteriores, resulta preferible mantener el genitivo Azonis. El
nombre Atio, ademas, esta atestiguado en otras inscripciones de Hispania, mientras que

Latio setfa un hipax. E.L]

Trévago
592. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 269, n° 143, con
foto (ERPS 31; MRCL 154). Nueva lectura de lin. 1-2 de la inscripciéon de esta ara

fragmentada embutida en la ermita de Nuestra Sefiora del Rio Manzano.

[Dovildon(a) | Dovi f{ilia) /> [H]ercul[i] | v(otum) s(olvit) l(ibens) m(erito)
[En lin. 3 segin la foto [HJergulfi]. E.'T ]
Yanguas
593.  J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 239, n° 31, con foto

(ERPS 36; HEp 5, 1995, 756; HEp 7, 1997, 951; AUCCL R-86; MRCL 6). Nueva lectura de

la inscripcion de esta ara conservada en el Museo Provincial de Soria.
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I(ovi) O(ptimo) M(aximo)? Pompeica/nae? Pompei | Flac(i) fliliae) Nem/e] | ntina Atem/ niae
v(otum) s(olvit) libens) m(erito)

[La novedad, al parecer, consiste en mezclar la lectura del primer editor (¢f. ERPS
36) con la resultante de mi revision (¢ HEp 5, 1995, 756): el producto final es tan
ininteligible que los propios editores se han hecho un lio y en sus indices (p. 327) registran
tanto Pompeica? Nementina, Atemniae f. como Pompeins, Flacci f. A la vista de mis notas de
autopsia y de los calcos, mantengo como mas légica y plausible la lectura de 1992, repetida
y justificada luego en 1997 (¢ HEp 7,1997, 951): [Pro sajlufte] | Pompei Car/ [i]n(i) Pompei(a)
/ Flac(i) f{ilia) Neme/ ntina Atem/ niae v.s.l.on. ].G.~P.]

TARRAGONA

Alcanar
594. D. GARCIA 1 RUBERT, 2000, 153-154, fig. 10. Ara anepigrafa de piedra
calcaria local. Medidas: 33,5 x 22 x 21. Fue hallada en el villa del Cewentiri, por el propietario

de la finca, M. Gonzalez Roig, quien la conserva.

Cambrils

595. L. PINOL — J. LOPEZ — G. MARTI, 2000, 284-285, fig. 1. Sello sobre un
fragmento de Jater. Medidas: (19) x (13) x 5,5; diametro del sigilunz: 11; diametro del orbiculus:
3,7. Letras: 1,2-0,9. Se hall6 en superficie, en 1995, en el yacimiento de la Pujada de Na
Ponca. Se conserva en el Museo de Historia, n® inv. 1024.

[C(aii) Callpetani Hermetis | opus dfolijare ex fig(linis) | [Caesari]s n(ostri)

C. Calpetanus Hermes fue un esclavo formado en las officinae de C. Calpetanus Favor,
uno de los mas prominentes officinatores de las figlinae Marcianae en época de Trajano; una vez
manumitido se convirtié en officinator imperial. La expresion Caesaris nostri debe referirse a
Adriano, que actua como patrono del liberto Hemmes, que disponia de su propia gfficina.
Otro sello con la misma inscripcion se conserva en el Museo de Matard. Se puede datar en

los ultimos decenios del siglo 11 d.C.

[Interpretacion confusa; debe entenderse que C. Calpetanus Hermes seria un liberto,
lo mismo que C. Calpetanus Favor, officinator de la figlinae Marcianae en tiempos de Trajano.
Este sello no tiene por qué ser de época posterior; ninguno de los dos nombres figura en
IRC V. El nombre Calpetanus es poco frecuente y se da la circunstancia de que C. Calpetanus
Rantins fue gobernador de la Tarraconense durante el teinado de Tito, a. 79/81, ¢ G.
ALFOLDY, 1969, 21-22; muy probablemente estos C. Calpetani eran libertos suyos. C.C.]

Masdenverge

596. D. GARCIA 1 RUBERT, 2000, 156. Sigi//um sobre un fragmento de bol de zerra
sigillata hispanica, probablemente una forma 27 ¢ 15/17. Se hall6 en la villa del Mas de Sant
Pau.

OF - AN - M/-- -]
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Se trata del sello de una gfficina producto de la asociacion de dos ceramistas: Anmnius
y Mart/[-].

[No tienen por qué ser dos personajes; M. o bien Mart. puede ser el comienzo del

cognomen del officinator. C.C.]

Tarragona

597. M. DIAZ GARCIA — M. GARCIA NOGUERA. — J. M* MACIAS SOLE, 2000,
121, fig. 15 (foto). Didascalia musiva (opus vermiculatum), en torma de tabula ansata, delimitada
por dos lineas contiguas de color rojo y azul, en cuyo interior, sobre fondo blanco, se
conserva la inscripcion, constituida por tres lineas de teselas vitreas azules. Medidas: ?:
Letras: ?; capital clasica. Se encontré durante las excavaciones realizadas en 1994 en el solar
n® 33 de la calle San Miguel donde se han localizado unas termas publicas situadas en la
zona portuaria de Tarraco, en el ambito 1, junto a la piscina.

[---JAC/ [---JOSTES

Se fecharia a partir del siglo 11 d.C.

598-599. M. GARCIA NOGUERA — J. A. REMOLA VALLVERDU, 2000. Dos
inscripciones inéditas.

598. M. GARCIA NOGUERA — J. A. REMOLA VALLVERDU, 2000, 169-170, fig. 24
(foto). Sesquipedalis con un sello orbicular impreso de procedencia itilica. Se encontré
durante la excavacion de urgencia realizada, en el afio 1998, en la necrépolis situada en la en
la parcela 31 del PERI-2 (Jaime I-Tabacalera), en la margen izquierda del rio Francoli, junto
a la necrépolis Paleocristiana de la Tabacalera, datable en los siglos IV-V d.C. Estaba
reutilizado en un enterramiento. También recogido por L. PINOL — J. LOPEZ — G. MARTI,
2000, 287.

L(uci) - Bruttidi Augustalis | opus doliar(e)

El personaje mencionado serfa un gfficinator de las figlinae Oceanae, ya en el reinado de
Trajano. La mayorifa de los epigrafes de esta officina pertenecen al periodo adrianeo,
momento de la maxima expansion de sus productos. Se conocen ejemplares en Britannia,

Gallia y Roma.

[Nombre poco frecuente. Séneca padre menciona dos Bruttidii/ Bruttedii declamatores
de época de Augusto/Tiberio emparentados, uno de ellos con rango senatotial. Bruttedins
Brutus: Contr. V11 5, 9; IX 1, 11; v Brattedius Niger. Contr. 11 1, 35; Suas. V1, 20. 177d. PIR 1 B
156, 157 y 158. C.C/]

599. M. GARCiA NOGUERA — J. A. REMOLA VALLVERDU, 2000, 160, fig. 7 (foto).
Placa de marmol de Santa Tecla, con un pequefio orificio de encaje en la parte posterior, en
su zona central aproximadamente, y con restos de mortero. Medidas: 13 x 23,5 x ?. Letras:
?. Se encontré durante la excavacioén de urgencia realizada, en el afio 1998, en la necrépolis
ubicada en la calle Pere Martell n°® 15, fuera de su emplazamiento original. En ella se

menciona a la difunta Callistrate.
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[Los autores (quiza dejando en un plano secundario ésta inscripcion frente a la de
Santa Tecla, recogida aqui a continuacién) no dan lectura de esta inscripcién, aunque se lee
bastante bien en la fotografia que ofrecen. Sélo presenta algin problema la ultima linea,
mas de restituciéon que de lectura:

Callistrate fide/ lissima vives | in Deo Domino | te Profutur(a?) compan|per?].

Teniendo en cuenta que Callistratus es nombre de varén, no parece que haya que
entender la forma Callistrate como vocativo, sino como dativo monoptongado de un
temenino Callistrata, pero sintacticamente no unida a fidelissima que seria el sujeto de vives, de
manera que habria que entender el texto en las primeras lineas como: «Para Calistrata. (T)
fidelisima viviras en el Sefior Dios». Por la fotografia parece que en la ultima linea se lea al
inicio un ¢, pero no estoy segura; por otra parte profutur- solo puede ser participio del verbo
prosum que rige dativo no acusativo, salvo que pensemos (lo que considero preferible) que
se trate de Profutur<a>, nombre de persona, con lo que estarfamos ante el nombre de la
dedicante, Profutura que se califica como companera en la pobreza de Calistrata. En
cualquier caso la forma 7 -si es que existe, pues insisto en que no acierto a leerlo con
seguridad-, estarfa por #bi. No obstante, el supuesto te puede ser un efecto éptico de la
fotografia. I.V.]

600. R. CORTES — J. LOPEZ, 1999, 119-122, con foto = IID., 2000, 119-122, con
foto; también ]. LOPEZ 1 VILAR, 1997, 63-64, ¢ ID., 2000, 193, con dibujo, sélo referencia;
G. ALFOLDY, 2001, 69, nota 71, sélo referencia (la considera «importantisima inscripciony);
y VV.AA.,, 2003b, 161, con foto, transcripciéon y medidas. Placa rectangular de marmol rota
en dos fragmentos. Medidas: 44 x 18,5 x 4,2/3,5. Letras: 3,4-1,4. Interpuncién: hedera.
Apareci6é durante las recientes excavaciones arqueoldgicas realizadas en las proximidades de
la necrépolis de San Fructuoso, entre la Avenida de Roma y las calles Ramoén y Cajal, y
Vidal i Barraquer, en el interior de la nave central de la basilica paleocristiana. Se conserva
en el Museo Nacional de Arqueologia de Tarragona, n° inv. 45138.

Haec hic beata Thecla | virgo Xp(\ot0D) ei patria Aegypt(us) [ vixit ann(is) LXXVII ut

meru] it in pace requievit D (omini -

La paleografia es singular, sin paralelos con la de otras inscripciones cristianas
tarraconenses; destaca la G vy, especialmente, la |7 grabada como Y, presente en alguna
pieza emeritense de época visigoda. La férmula inicial haec hic es inusual. El calificativo beata
se usa en el sentido de bienaventurado y aplicado a una persona de vida cristiana ejemplar
que ha vivido en la paz de Cristo. La expresion virgo Christi, que puede tener diversas
interpretaciones, en este caso sefialarfa a una virgen consagrada a Cristo, tanto por su
calificativo de beata como por su avanzada edad; se comprueba la existencia de virgenes
consagradas en Tarraco en esta época. No resulta habitual la indicacién de origo en la
epigrafia funeraria cristiana, solo cuatro testimonios en Hispania. En ICER]” 196, también
de Tarragona, se sefialan la natio, la civitas, 1a regio, y el lugar domiciliario. Se tratarfa, pues,
del segundo caso en Tarraco de una inscripcién cristiana con indicaciéon de la procedencia
(Egipto). El nombre de la difunta, Thecla, debia estar tomado en referencia a alguna de las
santas conocidas de este nombre, posiblemente de Iconio, dado que era de origen oriental,

pero tal vez la de Roma u otras homoénimas. La tipica férmula requievit in pace se prolonga,
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inusualmente, con el genitivo Domini, fenémeno caracteristico en la ciudades pacenses de
Mértola y Beja. Es la primera vez que aparece el nombre de la patrona de Tarragona, Tecla,
implantado en tiempos medievales. Convendria tener en cuenta la existencia de una
tradicion de una devocion tarraconense a esta santa, anterior a la Reconquista, con lo que
se estarfa ante un interesante caso de solapamiento de cultos. Por el contexto arqueologico

y las caracteristicas de la pieza se fecha entre los siglos V y VI d.C.

[Esta inscripcion constituye, a mi modo de ver, una aportacion interesantisima para
la historia de la Antigiiedad Tardfa en Tarragona y en Hispania. Tiene razén Alfoldy (2001)
al considerarla como un «importantisimo textoy; la inscripcién no sélo es extraordinaria, su
texto poco comun y novedoso, sino que documenta la difusion del culto a Santa Tecla -
actual patrona de la ciudad-, plenamente establecido y difundido siglos antes de lo
conocido hasta ahora. Salvo que se abatan dudas sobre la misma, lo cual no parece
oportuno por la forma del hallazgo, ni por el aspecto, composicion y paleografia, hay que

reconocer que es un texto de singular interés. [.V ]

601. J. LOPEZ 1 VILAR, 1997, 63-64, con foto. Fragmento de inscripcion
aparecido durante las excavaciones realizadas en los restos paleocristianos hallados en el
suburbio del rio Francoli, entre la Avenida de Roma y las calles Ramén y Cajal, y Vidal i

Barraquer.

[Segun la foto:

[- - - HiJ¢ regiescit [- - -2 / - - -in pajee VPV +[---] [ ------

Parece logico pensar que se trata de una secuencia como propuesta en la
restitucion. No puedo apreciar bien por la fotografia las letras que siguen, pero parece
leerse 1”P1”, que no me resulta comprensible. De todas formas, la supuesta P no parece
tener cerrado el ojo y podria ser un efecto éptico de la fotografia; la segunda V esta cortada
y podria ser también una X, a continuacién se ve un trazo vertical que podria corresponder
auna [; si esto fuera asi podtia estar ante una forma vix7/#/, pero entiéndase que es una mera
hipétesis a partir de una imagen, donde lo que en realidad aprecio en primera instancia es el

[PV propuesto. L.V ]

602-605. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000. Una inscripcion, seguramente inédita,
y revision de lectura de otras tres.

602. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 240, n® 441. Carta de José Maria Dols y
Cami, fechada el 21 de enero de 1861, en la que anuncia el descubrimiento de una «amatista
eliptica». Medidas: 2,6 x 1,7. Se hall6 en unas huertas cercanas a Tarragona. Se conserva en
la Real Academia de la Historia, n° inv. RAH, CATarragona-9-7974-7. Presenta un texto

griego de ocho letras alrededor de una figura masculina.

603. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 234, n° 424, con foto (CIL II 4966;
CIL 1I 6249,). Nueva ediciéon de esta placa de plomo (quiza parte del mango de un
recipiente), con una linea de puntos junto al borde. Medidas: 1,4 x 5,3 x 0,5. Letras: 2,9-1,7.
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Interpuncion: casi triangulo. Descubierta en 1860, se conserva en la Real Academia de la
Historia, n® inv. 450.
Atili - Q(uinti) - $(ervi)

[Debe de haber un error en la altura de las letras propuesta. C.C.]

604. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 234, n® 425, con foto (J. C. GARCIA
LOPEZ, 1903, 55). Nueva edicién de esta base de zerra sigillata italica con grafito en la cara
exterior. Letras: 1,2, Descubierta en 1853, se conserva en la Real Academia de la Historia,
n°inv. 325/119.

HER

605. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 234, n® 4206, con foto (J. C. GARCIA
LOPEZ, 1903, 55). Nueva edicion de esta base de zerra sigillata sudgalica con grafito en la cara
exterior. Letras: 2. Descubierta en 1853, se conserva en la Real Academia de la Historia, n°
inv. 325/184.

Euta(cti ?)

Se propone también desarrollar Ewutactianus.

606. G. ALFOLDY, 2000, 3-22, con foto; ID., 2001, 64 (resumen); AE 2000, 801
(CIL 11 4134; HAE 183; RIT 362). Nueva restitucion de la parte derecha de esta placa de
caliza gris conservada en el Museo Arqueolégico de Tarragona, n°® inv. 744, cuyo texto
reconstruye asi:

[Cn(aeo) Domitio M(arci) f{ilio) Calvino | pontif(ici) co(n)s(uki) iterujm imp(eratori) |’ [colonia

Urbs Triujmphalis | [Tarrac(onensinm) patro]no

En funcién de esta reconstruccion la tabla debia tener una anchura de unos 70 cm y
por su forma y dimensiones debia estar situada en el pedestal de la estatua de Calvino.
Como ya habia sefialado Hiibner, es seguro que la inscripcion es de finales de la Republica
o comienzos del Imperio. En cuanto a la identificacién de la persona a la que se dedica la
inscripcion, si bien se podria pensar en algin miembro de la casa imperial, la mencién
[iteru]m, [tertiu]m o cualquier otra siguiendo a comsu/ no cuadra con ninguno de ellos. La
inscripciéon de Tarragona sélo puede relacionarse con el final de la Republica y estar
dedicada a algiin senador que tuviera el titulo de imp(erator). Asi las cosas, el unico candidato
que cumple los requisitos es Crn. Domitius Calvinus, consul en el afio 54 'y consul iterum en el 40
a.C., proconsul de las dos provincias de Hispania aproximadamente durante los afios 39-36
a.C. Hasta ahora no se tenia noticia de que este senador fuera patronus de Tarraco, pero si se
sabfa que era patrono de Ampurias (IRC III 26-28). La atribucién del documento a Cr.
Domitins Calvinus significa que Tarraco tenia ya el sobrenombre Triumphalis hacia el ano 36
a.C. No cabe ahora duda de que el Caesar al que se refiere el Epitome cuando habla de la
Colonia Triumphalis es el dictador y no su hijo adoptivo. El triunfo al que alude el
sobrenombre no puede ser otro que el de César en el ano 45 a.C. Deduce que la colonia fue

fundada en otofo del afio 45 a.C. o, como muy tarde, después del asesinato del Dictador.
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607. J. GOMEZ PALLARES, 2000, 417-428, fig. 1 (foto); ID., 1997, 929-938, con
foto; ID., 2002, 93-98, n° T 9, foto 18; AE 2000, 802. También I. VELAZQUEZ, 2003, 14-15,
n® 1 (IHV 3; RIT 447). En a) nueva edicion y estudio de este carmen y en b) precisiones de
caracter métrico.

a) Gomez Pallares

Nueva edicién con comentario de este epitafio métrico. El soporte es un ara
opistografa de piedra calcarea local (piedra de Santa Tecla): en la cara frontal se grabo la
inscripciéon publicada en RIT 569, mientras que la cara posterior del ara fue utilizada
después para inscribir el carmen dedicado a Julio Estatuto. Fue encontrada en la necrépolis
paleocristiana en 1930. Medidas: 108 x 76 x 54. Campo epigrafico: 46 x 62. Letras: 2,5-1;
capital cuadrada. La inscripciéon conserva un cierto equilibrio en el espacio ofrecido por la
parte posterior del ara; las letras mas pequefias ocupan la parte mas elevada, las mayores en
cambio ocupan la inferior. La ordinatio no es sin embargo demasiado precisa y la parte
derecha de la inscripcién (a los ojos del lector) esta desequilibrada: algunas letras en final de
renglén estan grabadas, por falta de espacio, sobre la caja de escritura, en la linea inferior o
en un tamafio mas pequefio que el resto. Se conserva en el Museo Nacional de Arqueologia
de Tarragona (Museo y Necrépolis Paleocristianos), n° inv. 1. El autor presenta en primer
lugar una edicién epigrafica y después otra con puntuacion diacritica del texto.

a,) texto de la insctipcion

Tulius bic fuerat nomine summo artificioque Statutus | tractabatque viris aurum mulieribus atque

puellis [*plenus omni gpe moribus vita discipulina beatus | non uno contentus erat pluribus

gandebat amicis | hec illi semper vita fuit mane et sexta lavari [ reliquit suboles suae posteros

stafioftis futuros | per quos ut statio Statutiq(ne) nomen habebit | |[t]res paene aetate pares

artificio ministros |°scripsi haec unus ego ex: discipulis prior omnibus illis) /| [ Jecundinius

Felicissinus ego set nomisie tantum | [hloc quot potui magister tibi contraria muitera folvi] ()

/" [a]ddo scriptura tuis timulis sensus side exter ubigule | sejrves ntque tuos amicos meque cum

illis | ut quotienscumaque tibi annalia vota dicamus | ut et voce pia dicamus Carnunti sit 1ibi

terra levis

a,) edicion con puntuacién diacritica del texto

Tulius hic fuerat nomine summo artificiogue Statutus | tractabatque viris aurum, mulieribus

atgue puellis. | Plenus ommni ope, moribus, vita, discipulina beatus, | non uno contentus erat,

pluribus gandebat amicis. | Hec illi semper vita fuit: mane et sexta lavari. /°Religuit suboles suae

posteros stationis futuros, | per quos ut statio Statutique nomen habebit, | tres paene aetate pares

artificio ministros. |°Scripsi haec unus ego ex discipulis prior ommibus illis, | Secundinins

Felicissimus ego, set nomine tantum. | Hoc quot potui, magister: 1ibi contraria munera fofvi.] (?)

/Y Addo seriptura tuis tumnlis sensus, sive exter ubique | serves utque tnos amicos meque cum

illis; | ut quotienscumaque tibi annalia vota dicamus, | ut et voce pia dicamus: Carnunti, sit tibi

terra levis.

Algunos de los paralelos literarios mas notables de la inscripciéon son Verg. Aen.
1.705 para el v.8 y Aen. 5,53 para el v. 14 -esta ultima cita justificada tan sélo por el gran
parecido de la anterior-. A éstos pueden afiadirse otros no sefialados con anterioridad: Tuv.
Sat. 8,31 para el v. 10; Mart. 9,48,4, Ov. Fast. 2,42 y Trist. 1,5,41-42, y Stat. Sil. 5,5,75 para
el v. 11; IZLat. 1.164 para el v. 14. Los topicos mas destacados del género poético epigrafico
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sepulcral se hallan en el epitafio: los juegos de palabras con los nombres propios y el oficio
de los protagonistas en los vv. 1, 7, 9 y 10, principalmente en los vv. 9 y 10, en que un
Secundinins es considerado prior'y un felicissimus 1o es, set nomine tantum (¢f v.g. CLE 2107,3 o
CLE 1971,1); la referencia al modo de vida del difunto, honesta y llena de virtudes, con
eventuales alusiones a su profesion y a cualidades morales propias de un retrato psicologico;
la referencia a los herederos (el testamento como tema de la propia inscripcién), presente
en los vv. 6-9, y la afirmaciéon de que quien ha encargado el monumento ha solucionado un
compromiso adquirido, haciendo todo lo posible por quedar bien. En este epigrafe se
hallan por otra parte algunos recursos estilisticos habituales en cualquier tipo de poesia: el
asindenton del v. 3, aplicado a la descripciéon de las cualidades morales; la antitesis del v. 4
(non uno...pluribus), reforzada también por el asindeton; en el mismo verso el quiasmo en los
sintagmas plenus...ope, ... discipulina beatus; la aliteracion de Ry S en el v. 8 y la rima 2-2 de los
vv. 1-4 (-tusen 1y 3, -is en 2 y 4, esta ultima repetida en los vv. 13 y 15) y los vv. 6 y 8 (-7vs),
todas ellas realizadas en versos alternos. En relacion con la profesion del difunto, algunas
consideraciones lexicograficas llevan a pensar, conforme a la interpretacion de H. GIMENO
PASCUAL (1988, n° 10), que era un comerciante en oro, que manipulaba ademas el material
con acierto: la conjuncion del verbo #ractare con el acusativo awrum, las referencias a la
artesania (v.1 artificio, v. 3 discipulina, v. 8 pares artificio ministros), y el término statio entendido
como «ugar para hacer negocios», «oficinay, incluso «taller». Del texto también puede
deducirse que este taller tenfa una jerarquia con una cabeza visible (al difunto se le llama
magister) y unos trabajadores que han aprendido alli su oficio (los ministri) y que tienen su
propio escalafén. El adjetivo summo del v. 1 se refiere, por su posicion medial en el verso,
tanto a nomine como a artificio, y desarrolla la idea de que la capacidad artesanal de su jefe era
grande y que fue ésta, precisamente, la que dio tanta fama a su nombre. En los vv. 6-7
queda claro que la disposicion testamentaria del difunto es que los tres trabajadores reciban
el taller y con él el nombre que llevaba. El hecho de que paguen la lapida los discipulos del
difunto -al menos uno de ellos, quien ademas parece haber redactado el texto- hace pensar
que los beneficiados por el testamento quisieron asegurar una difusiéon publica de la
decision de Julio Estatuto. En el v. 11 magister es un vocativo: quien habla en la inscripcion
no es el maestro del taller, sino su discipulo, el cual ha hecho cuanto ha podido para
dedicarle un monumento acorde con sus posibilidades (la afirmacion boc quot potui 1a hace
Secundinio). En el final del mismo verso, donde la piedra tiene un desconchado, frente a la
lectura feci de los editores anteriores -quizas a partir de un desarrollo F(e)C(i) o FE(ci)- se
propone leer FO e interpretar munera fo/vi] por diversos motivos: el trazo curvo de la
segunda letra no puede ser E, puesto que esta letra siempre tiene en la inscripcion el trazo
vertical recto, y se asemeja mas a un resto de O que a una C; foveo es por otra parte un verbo
de cierta tradiciéon epigrafica y su acepcion de «promover, fomentar» o «procurar» una
actividad, fin, etc. se adapta bien al contexto y encaja con el contenido del verso siguiente.
La forma cumple ademas la norma acentual de final de clausula. No sorprende demasiado
que Julio Estatuto sea calificado como exter, con el valor de «extranjero, forastero en tierra
hispana», como negociante muerto en Tarragona, quizas procedente o relacionado con el
Noricum. Precisamente su cognomen, Carnuntus podria indicar alguna relacién con esa

localidad. El nombre familiar del discipulo nombrado, Secundinius Felicissimus, no aparece
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fuera de esta inscripcion en Hispania, mientras que es mucho mas frecuente en la Galia
bélgica y las dos Germanias (veintidos testimonios); su cognomen es en cambio mas habitual
en la Peninsula. En cuanto a la versificacion, la inscripciéon se compone de hexametros que
muestran con claridad la transicién del sistema anterior, plenamente cuantitativo, al que
seguira después, acentual: se combinan en ella una métrica de cantidades con ciertos
problemas y una cualitativa con algun tipo de irregularidades, ademas de algin verso que no
encaja en ningun tipo de esquema (2.g. el v. 15). Desde una perspectiva lingtifstica deben
comentarse algunos fendémenos: la vocal epentética de discipulina (v. 3), por disciplina; en el
mismo Verso plenus ommni gpe, con una construccion, ablativo en dependencia de un adjetivo,
habitual en época postclasica; la monoptongacion en v. 5 e, frente a baec en v. 9; prior en el
lugar de primus en el v. 9, en un probable ejemplo de pérdida de distincién entre el
superlativo relativo y el comparativo de superioridad; la «sordizacion» de la oclusiva dental
sonora final de sez y guot (vv. 10 y 11); en el v. 15 la conservacion del vocativo en —7 de la
flexion tematica para nombres propios en —zus. El epigrafe tiene como término cronoldgico
post quem la inscripcion RIT 569 y el ara donde esta inscrito, que por su tipologia pertenece
al siglo II d.C.: asf el epitafio de Julio Estatuto puede ser fechado todavia en el siglo 11 d.C.,
pero por su lenguaje y métrica quizas sea aconsejable retrasarla hasta el siglo III d.C.
Observaciones en AE 2002, 802: Carnuntum pertenecia a la Pannonia Superior,

Carnuntins es un signum, no un cognomen, como ya escribié Alféldy en RIT.

[Si, como piensa Alf6ldy, este ulius Statutus es el dedicante de RIT 646, que se fecha
en el siglo III d.C., habria que descartar la posibilidad de fechar el que nos ocupa en el siglo
IT d.C. La sugerencia de entender Carnunti en la linea final como genitivo no parece

probable; efectivamente, el apodo Carnuntius se referiria al lugar de procedencia del difunto.

C.C]

b) Velazquez

Analisis de la métrica del poema, partiendo de la lectura cominmente aceptada,
pero incluyendo restitucion en lin. 13 ut<z>que, propuesta por Garcia Calvo y manteniendo
la lectura fecz de lin. 11, aunque entendiendo magister como vocativo. La autora considera
que no se trata de versos hexamétricos mal construidos, sino de un temprano ejemplo de
un sistema ritmico de transicién entre los versos cuantitativos y la poesia ritmica
propiamente dicha. Se transcribe a continuacién el texto y el breve comentario explicativo
que ofrece, sefialando las marcas de 7e#s (= golpe ritmico) en negrita y las pausas con X,
con lin. vertical, |, se indican los lugares donde hay hiato y con ; la pronunciacion
consonantizada de 7.

Tulins hic fuerat nomine summo | artificjogue Statutus,

tractabatque virts anrm, mulieribus atque puellis,
3 plenus omni | ope, moribus vita discipulina beatus.

non un0 contentus erdt, pluribus gandebat anscis.

hec illi semper vita fuit, mane | et sexta lavari.
6 reliquit suboles suae posteros stationis futwros,

per quos ut statio X Statutiq(ue) nomen habebit
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[t]res paene | aetate X pares artificjo ministros.

9 seripsi | haec unus ego | X ex discipulis prior 0mnibus illis,

Secundinius Felicissimus ego, set nOmine tantun.

[hjoc quot potni, magister, tibi contraria munera fecs:

12 [a]ddo scriptura tuis tumnlis sensus. sive | exter nbique

[s]erves ut<i>que tuos X anicos meque cum illis,

ut guotienscumqne tibi | X annalia vota dicamus,

15 ut et voce pid X dicamus: «Carnunti, sit tibi terra levisy.

Restitucion #t<i>que de Garcfa Calvo. Sélo se marcan las cesuras de los pies
hexamétricos, mediante X. Los versos 1-6, 9, 11 y 12 son heptimetros. Se observan hiatos
diversos, caracteristicos de la poesia tardfa, frente a la elision (segun estain marcados: | ).
Pronunciacién consonantizada de 7 de la silaba -cio en artificio en vv. 1 y 8. Presencia de
hexametro apoyado en 10. El verso 15 tal vez pueda entenderse también apoyado,
considerando un hexdmetro incompleto de 5 pies del hexametro + la térmula szt #bi terra
levis:

ut et voce pid dicammus: «Carnunti, sit tibi terra levis».

Es logico pensar que este tipo de tentativas conducfa a casos erraticos o poco
logrados. Lo dificil es, desde luego, saber si se trata hexametros mal construidos (cree que
no en el caso anterior) o ante versos ritmicos, que tampoco tienen por qué estar bien

construidos.

Tortosa
608. M. GENERA I MONELLS — R. JARREGA 1 DOMINGUEZ, 2000, 56, fig. 5.3.
Fragmento de anfora, seguramente de produccion tarraconense, con un grafito pre-cocturanm.
D++

Las cruces corresponden a dos trazos paralelos verticales mas pequefios.

TERUEL

Alcaniz

609. R. HERNANDEZ PEREZ, 2000, 279-290 (ERTE 5; AE 1994, 1059; HEp 6,
1996, 908). Nueva edicion y lectura de este carmen. El soporte es una estela de arenisca local,
redondeada por arriba y decorada con un circulo, rota en la parte inferior y con un surco
oblicuo que recorre de izquierda a derecha la superficie frontal; ésta tltima y los lados estan
alisados, mientras que la cara posterior permanece tosca. Fue descubierta en 1991 a varios
metros de profundidad en las inmediaciones de Cabeza del Moro. Medidas: (88) x 61 x 22.
Letras: 5-3; capital cuadrada bastante regular con rasgos arcaicos. El texto esta repartido en
dos areas distintas, separadas por un espacio de 2,5 cm: la secciéon en prosa (lin. 1-3),
centrada y grabada en un campo epigrafico rebajado, y el poema (lin. 4-ss) en un area sin
delimitar (la lin. 6 ocupa toda la superficie, y la lin. 7 alcanzan incluso el lado derecho, en el
que estan escritas sus dos ultimas letras); contribuye también a esta distincion grafica el que

las letras del praescriptum en prosa sean mucho mayores que las del verso; la ordinatio de este
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ultimo tiene un aspecto descuidado pero corresponde a la métrica. Interpuncion: triangulo.
Se conserva en la exposicion del Taller de Arqueologia de Alcaniz. El autor presenta en
primer lugar la lectura de toda la inscripciéon y luego sélo la parte poética distribuida en
versos y con puntuacion moderna. También ha sido registrado por F. BELTRAN LLORIS,
2002, 611, n° 17, segun la lectura de ERTE ct.

a) texto de la inscripcion

Comnelia - L(uci) - flilia) - | Sirasteiun - [>hic - sita - est | Cvacatd Sodalis - amor - rapuisti

</ me - nunc - sumus - una - [*dum - vixsimus - sle]mper con/ [clordes nunc - sumus - certe -

pares | [tr]es - et - viginti - annos - aetas - [ ut - nostra - teneret - | |- - -] - fui - semper /| |- -

- plraeripufit slubito /L~ -Jr - | [--Jac | [---Je [ -~~~ --

b) parte poética segun el editor

Sodalis amor, rapuisti me: nunc sumus una. | dum vixsimus, slelmper confclordes, nunc sumns

certe pares. | [trles et viginti annos aetas ut postra teneret, | |- - -] fui semper | |- - -

plraeripufit sjubito. / . . .

En la grafia, el redundante uso de xs en lugar de x (lin. 6 vixsimus) es muy corriente
tanto en las inscripciones de época republicana como en las de época imperial. La
composicion se aproxima en su estructura métrica a la de un epigrama en disticos elegfacos,
que imita muy libremente: en la parte conservada se distinguen cuatro versos que
concluyen alternativamente con clausulas de hexametro y pentametro, agrupables en dos
estrofas con sentido completo; a cada verso se asignan intencionadamente dos lineas de
texto. El primer verso es analizable en dos hemistiquios que corresponden a sendas
proposiciones yuxtapuestas, el primero una secuencia de tres dactilos precedida de una
sflaba breve y seguida de una larga, y el segundo una perfecta clausula de hexametro; puede
considerarse como una contaminacion de pentametro y hexametro. En el v. 2 se distingue,
si se suprime la secuencia inicial dum vixsimus -adaptacion de una férmula muy frecuente en
inicio de verso en la poesfa epigrafica-, un pentimetro cuyo segundo hemistiquio es
incorrecto conforme a la prosodia clasica, tal vez resultado de una mala imitacién de Prop.
1.5.2; esta irregularidad podria justificarse si se admite en él una —s caduca, licencia propia
de la poesia arcaica, y una abreviacion de la silaba final de certe. El tercer verso es un
«heptametroy, un hexametro con un pie de mas, y concluye con una clausula perfecta, que
parece imitacion de la de Ov. Trist. 5.12.9; el hiato en la vocal final de viginti se justifica por
hallarse ante cesura. En el v. 4, mucho mas afectado por la rotura del monumento, se
aprecia un logrado segundo hemistiquio de pentametro. En cuanto a su forma literaria, el
epitafio esta concebido como una alocucién de la difunta a su marido, muerto antes que
ella. Comienza ésta con dos vocativos yuxtapuestos, que denotan el vinculo entre Cornelia y
la segunda persona a la que se dirige: el uso de sodalis para referirse al esposo esta
atestiguado dos veces en CLE 491 = CIL XI 654 (Fauentia); amor con el significato
concreto de «persona amada» es frecuente en poesia pero pertenece también al lenguaje
familiar. Estos dos primeros versos corresponden al motivo consolatorio de la unién en la
tumba o en la muerte con un ser querido, presentado aqui en una forma interesante en la
que confluyen diversos motivos de la poesia sepulcral: a) la muerte se considera como un
«rapton, pero en contra de lo habitual este acto no se atribuye a ninguna potencia superior

como el fatum, la fortuna o la muerte misma, sino al marido de la difunta; b) el hecho de que
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con la misma expresion (rapuisti me) ésta declare satisfecha que su esposo se la ha llevado
consigo guarda relacion con el topico del zaedinm vitae -o deseo de no seguir viviendo tras la
muerte de un ser querido-, formulado a menudo mediante la peticion de los dedicantes de
que los manes del difunto se los lleven consigo; c) la relaciéon de los esposos en vida y
después de ésta son calificadas respectivamente mediante sendos topicos relativos a la
perfecta unioén conyugal, la concordia (dum vixsinus, slejmper confcjordes) y 1a paritas (nunc sumus
certe pares): con ello se equiparan ambas, como si el matrimonio se perpetuase gracias a la
unién que la muerte proporciona a los esposos; aunque ambos motivos pertenecen a la
tradicién epigrafica desde muy antiguo, cabe considerar aqui también el influjo de Prop.
1.5.2: et sine nos cursu quo sumus ire pares, cuyo segundo hemistiquio parece haber sido imitado
en el v.2 de la inscripcion (of. supra). El elogio de la vida conyugal sigue en el v. 3 con la
topica indicacion de los afios de duracion del matrimonio: la expresion aezas...nostra parece
significar aqui «nuestra vida en comuny, y feneret tiene el significado «intransitivo» de
«durar». No puede determinarse con precision la relacion logica entre la proposicion
subordinada de este verso, introducida por #7 y la principal, dado el estado incompleto del
v. 4. A pesar de ello, puesto que se reconoce en éste ultimo una afirmacién acerca de la
buena conducta que Cornelia observo siempre en vida (/---/ fui semper), puede deducirse que
el sentido aproximado del periodo serfa el siguiente: la buena conducta de la esposa
permiti6 que el matrimonio durase tantos afos. La frase pjraeripufit sjubito, segundo
hemistiquio del v. 4 es una expresion estereotipada del motivo —presente con variacién en
el primer verso- de la muerte entendida como un «rapto», y puede suponerse que en la
laguna que precede habria un sujeto como 7zors y un acusativo como e referido al esposo de
la difunta, muerto antes que ella, lo que explica el empleo del compuesto praeripio con la
acepcion de «arrebatar antesy (como en CLE 504.4 y CLE 2068.4). Se fecha en la primera
mitad del siglo I d.C., coincidiendo con la propuesta de ERTE 5.

[Sorprenden las notables alteraciones métricas en una inscripcion de tan temprana
cronologfa; sin embargo, son ya varios los textos epigraficos que desde épocas antiguas
(véase la inscripcion de lulius Statutus, aqui n® 607, estudiada recientemente por J. GOMEZ
PALLARES 2000, en el trabajo recogido en dicho numero) y, mas aun en textos tardios
logicamente (asi algunas inscripciones ritmicas de los siglos VI-VIII, zd. 1. VELAZQUEZ
2003), muestran un tipo de composicion que, sobre la base de esquemas métricos literarios
dactilicos o de otra clase, se aleja de los modelos candnicos, incluye metros o pies de mas y
crea versos irregulares, a veces producto de mezclas centonarias, a veces buscando un
ritmo determinado, para conseguir el cual no importa desatender las cantidades si es
preciso, lo cual, creo yo, esta indicando una forma viva, y quiza popular, de hacer versos,
proxima a la realidad hablada y captable por los hablantes. La inscripcién nuevamente
editada por Rodriguez Pérez muestra esta problematica. Creo que el analisis de la métrica
que realiza es correcto, simplemente debe considerarse que la silaba inicial no computa y se
trata de un metro «apoyado» donde el primer pie hay que entenderlo como sodalis a-. En
cuanto a la no elision en el verso tercero en wiginti annos, ni abreviacion de la ultima —/ de

viginti, no solo se justifica por estar ante cesura, sino que en inscripciones y textos mas
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tardios llegara a ser practica habitual. Sobre este estudio que aqui se resefia, véase también
el comentario de HEp 6, 1996, 908, e znfra n® 669. 1.V ]

TOLEDO

Casarrubios del Monte
610. M. DE LA VEGA JIMENO, 2000, 91, n® 5 (HEp 2, 1990, 681). Propuesta de

restitucion del nombre del dedicante de este epigrafe votivo.

[1(ovi) O (ptimo)] M(ascimo) | [Bas]sus /> v(otum,) p(osuit)

Consuegra

611.  J. M. ABASCAL, 1999, 211, fig. 59. Inscripcién inédita registrada en una nota
de F. Fita, segtin copia enviada por D. Juanjo Moraleda el 23 de Febrero de 1912. Medidas:
55 x ? x 7. Letras: 2. Se hall6 en 1910 en el corral de una casa de la localidad.

Deo / CTRCKILA />)CILANTITA | SCLV A exc | [v]otum

E =1I. En lin. 2-4 debe esconderse un te6nimo y el nombre del dedicante, aunque

con los datos aportados por la ficha se hace dificil una restitucion creible.

Navalmoralejo
612. R. IzZQUIERDO BENITO, 2000, 100, con foto. Noticia de la aparicién de

parte de un ara, con restos de inscripcion, en la ciudad hispano-musulmana de Vascos.

[Debemos a la gentileza de José Joaquin Mufioz Villarreal los siguientes datos, no
mencionados en la publicacién anterior: el ara se hallé6 durante la campafa de excavacion
de 1990, entre la barbacana y la puerta de la alcazaba de la ciudad y debid ser reutilizada
como material de construcciéon de la mezquita. El ara, que ha perdido su parte superior,
esta realizada en granito, sus medidas son (43) x 30 x 2. Su base, cudrangular, presenta tres
incisiones longitudinales a modo de molduras. El campo epigrafico se encuentra muy
erosionado y presenta restos de 6xido de hierro sobre la superficie. Parece ser que se
encuentra depositada en el Museo de Santa Cruz, en Toledo. En la fotografia que se ofrece

se ven restos de tres lineas, dificilmente discernibles. ].G.~P.]

Talavera de la Reina

613. J. M. ABASCAL, 1999, 212, fig. 60. Noticia de una inscripciéon inédita
registrada en una hoja suelta de los papeles de Fita. Se trata de un «fragmento de laja
marmorea que he hallado en la plaza de Santa Leocadia (2° recinto) en el que cafa el agua de
una canaly. Medidas: (24) x (18) x ?. Letras: ?

614-615. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000. Nueva lectura de dos epigrafes ya
conocidos.

614. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 246, n® 453a-b, con fotos (CIL II
5324). Nueva lectura de las lin. 1 y 3 a partir de dos calcos, realizados hacia 1881, quiza por
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Luis Jiménes de la Llave, de una inscripciéon que estaba en la pared de la casa del Conde de
la Oliva y que, actualmente, esta en la fachada occidental de la ermita de Nuestra Sefiora del
Prado. Los calcos se conservan en la Real Academia de la Historia, n® inv. C-78a y C-78b.
Ouinto) - Caecilli]/ o - Q(uinti) - flilio) /> A++
En lin. 3 detras la A se reconocen restos de N o M; puede tratarse del cogrnomen y no

de la indicacion de la edad.

615. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 253, n® 466, con foto (CIL II 5329;
HEp 4, 1994, 902). Ligeras variantes de lectura a partir de un calco, posiblemente realizado
por Luis Jiménez de la Llave hacia 1882, de una inscripciéon que estaba en la muralla y que
actualmente se conserva en una coleccion particular en Oropesa. El calco se conserva en la
Real Academia de la Historia, n® inv. C-77.

[Djis - Manibfus - - - /- - -Jnic(- - -) - Seg/- - - />~ - -Jviti = f{- - -) - Mu/-- - ] - - -Jcelia -

Vitf -/ ==~

Se puede suponer la mencion de, al menos, tres personajes, el ultimo de los cuales

parece Ser una mujer.

Toledo

616. J. DEL HOoyoO, 2000b, 315-321, con fotos; AE 2000, 779. Parte izquierda de
una estela de caliza blanquecina, de tonalidad parduzca al exterior, muy blanda, con
cabecera semicircular de curvatura muy abierta. La cara frontal esta trabajada y alisada. El
texto se encuentra inscrito en una cartela con forma de fabula ansata. Medidas: 72 x (31) x
14. Cartela: 20,5 x (23,5). Letras: 3,6-3; capital rustica con rasgos arcaizantes. Interpuncion:
triangulo con el vértice hacia la derecha. Se hall6, en 1984, al realizar labores agricola en la
finca denominada Majazala y la conserva su propietario, L. Francisco Garcia, en su finca de
Borox (Toledo).

Acatemerifs] | Lauci(i) - Comn|(elii) - ] /*Maturi - serfva] | an<n>orum - X[X?] | h(ic) -

s(ita) - e(st) - s(it) - Hibi) - terra) [+ levis)]

Agathemeris, que aqui presenta simplificacion del digrafo y cambio de velar sorda por
sonora, es un nombre de origen griego que se documenta por primera vez en Hispania. Por
los rasgos paleograficos y otros detalles del texto se data en la primera mitad del siglo I d.
C.

[La difunta presenta un nombre griego Agathameris, que hasta ahora no estaba

atestiguado en la peninsula Ibérica, aunque si otros relacionados como _Agathemer y
Agathemera/-ns, GPIBH 20. E.L.]

VALENCIA

Benageber
617. J. CORELL — X. GOMEZ — C. FERRAGUT, 2000, 267-268, n° 3, con foto; AE

2000, 792. Contrapeso de telar de arcilla rojiza, en forma de piramide truncada y roto por
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abajo. Presenta una inscripcioén en la cara superior. Medidas: (5,5) x 4,5 x 4. Letras: 0,7. Se
hall6, en 1995, en Nieva. Se conserva en casa de J. Escamilla, cerca de Benaguacil.

Q(uintus) E(- - -) M/e]/ rula

E = I, L = A. El cognomen Merula en Hispania sélo tenia una ocurrencia en
Calahorra. Se puede datar, por la paleogratia en el siglo I d.C.

AE 2000, 792 considera que si bien la lectura es segura, la interpretacion presenta

problemas no resueltos en relacion con el soporte.

Cheste

618. J. CORELL — X. GOMEZ — C. FERRAGUT, 2000, 265-267, n° 2, con foto; AE
2000, 791. Ara de piedra caliza azulada, rota por arriba y aserrada por la derecha y por
abajo. Conserva parte de la cornisa. Medidas: (37) x (29) x 33. Letras: 4-2,5. Interpuncion:
punto cuadrado. Se hall6, en 1998, en la partida de Cambrillas, en la curva grande del nuevo
circuito de motociclismo «Ricardo Tormow, zona que perteneceria al ferritorium de Edeta. Se
conserva en Bufiol, a la espera de ser trasladada al Servicio de Investigacién Prehistorica.

Silplano] | sacrulm] |*ob - dedicatlio] | nem - therma/ rum - vovit |°P(ublins) - Marcin/s] /

La inscripcion se consagra a Silvano con motivo de la dedicaciéon de las termas de
una villa. Por el contexto arqueoldgico y la paleografia, se puede datar a finales del siglo II o
principios del siglo 11T d. C.

Enguera

619. J. CORELL — X. GOMEZ — C. FERRAGUT, 2000, 268-270, n° 4, con foto; AE
2000, 793. Placa de marmol blanco, ya rota por la derecha antes de grabar el texto. La cara
anterior y la posterior estan pulidas; el costado izquierdo, desbastado. Presenta un surco
poco profundo, en diagonal, producido por un pico al desenterrarla. Medidas: 21 x 27 x 3.
Letras: 3,5-2,5. Interpuncion: triangulo con el vértice hacia abajo. Se desconocen las
circunstancias de su hallazgo, pues fue confiscada, en 1996, por la policia judicial a un
vecino de la poblacién, por lo que no se puede asegurar que procediera de allf; la férmula
pia in suis sugiere una procedencia de la Bética. Se conserva en los almacenes del Servicio de
Investigacion Prehistorica.

D(is) - M(anibus) - s(acrum) | Vesonia - Florida [*ann(orum) - LIII - pia - in - | suis -

b(ic) - s(ita) - e(st) - s(it) - Hibi) - t(erra) - [(evis) -

Vesonia en Hispania s6lo estaba documentado en Ecija, aunque resulta frecuente en
Italia; el cognomen Florida sélo se conoce en La Guardia (HEp 2, 1990, 432), aunque se
documenta principalmente en Africa. Ta férmula pia in suis es desconocida en la region
valenciana. Si la inscripcion procediese de Enguera serfa el primer hallazgo epigrafico de
esta localidad y de la comarca del Canal de Navarrés. Por el tipo de monumento, el
formulario y la paleografia, se puede datar en el siglo II d.C.

Segun AE 2000, 793 la placa parece provenir de la Bética por la onomastica, la

escritura, el soporte y el formulario.
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(Bl cognomen Florida, abundante en Africa, hace pensar en el titulo que Apuleyo de
Madaura puso a una de sus obras, compuesta precisamente en tiempos de Marco Aurelio,
cuando se documenta la que algunos llaman «primera invasion de Mauri» en la Bética. Otra
ocurrencia de este cognomen en HEp 7, 1997, 135: epigrafe cristiano de Mérida y CIL 11%/5,
6: epitafio de La Guardia, Jaén. C.C]

Sagunto

620. F. ARASA, 2000, 57-62, figs. 1-2; también J. CORELL, 2002, 310-311, n° 217,
con foto. Bloque rectangular de caliza azulada, roto por los extremos. La superficie inscrita
esta muy desgastada. Medidas: a) 42,5 x (107,5) x 22; b) 40 x (105) x 22. Campo epigrafico
conservado: a) 42,5 x (40). Letras: 7,2-6,8, capital cuadrada elegante (Arasa); 7-6,5, escritura
no muy cuidada (Corell). Interpuncién: triangulo (Corell). Segun Corell aparecié al hacerse
los cimientos de una casa de la calle de los Huertos. Se consetrva en un domicilio de
Almenara.

a) Arasa

[~ Vallerius Sif- - - | - - -] aed(ilis) [Ivir? - - -]

El epigrafe formarfa parte del arquitrabe de un monumento de caracteristicas
indeterminadas. Por el tipo de letra y la terminacién en nominativo se fecharfa en el siglo I
d.C.

b) Corell

[~ Vallerius « Si+[-- -/ - --] - aed(ilis) - [Ivir? - - -]

La cruz podria corresponder a una M. El bloque debié formar parte de un
arquitrabe de un monumento funerario. Por el tenor del texto, tipo de monumento y
paleografia se podria datar en el siglo I d.C.

621. J. CORELL, 2000, 187-188, n° 1, lam. I; AE 2000, 796; también J. CORELL,
2002, 331-332, n° 238, con foto. Dos fragmentos de un bloque de caliza azulada que no
encajan entre ellos. El campo epigrafico se enmarca por una ¢yma inversa en forma de fabula
ansata. La cara anterior esta alisada y conserva restos de mortero. Medidas: fragmento a):
(34) x (25) x 22; fragmento b): (29) x (23) x 22. Letras: 5,5; escritura cuidada. Se encontré
hacia 1980 en los alrededores de Sagunto. La conserva un particular.

|- - - Eujticetli | - - - Flelicia[nus? | patri ? aln(norum) XX/ - -]

Euticeti, en lugar de Euwtychets, es el dativo de Euwtyches. Bl cognomen Felicianus se
documenta por primera vez en Hispania, aunque es especialmente frecuente en Africa. Por
el tenor del texto (nombre en dativo del destinatario), tipo de monumento y paleografia se
podria datar en el siglo 11 d.C.

Segun AE 2000, 796, si como dice el autor Felicianus no se conoce en Hispania, se

podtia tratar de una mujer: Felicia.

622-624. J. CORELL, 2000a. Una inscripciéon y referencia a otras dos, todas ellas
inéditas, procedentes de la montafia del Castillo.

622. ]. CORELL, 2000a, 241-247, fig. 1; AE 2000, 795; también ]. CORELL, 2002,
67-70, n® 13, con foto y dibujo. Lamina de plomo (tabella defixionis) en forma de animal
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inidentificable. No tiene agujeros ni sefiales de haber sido doblada. Ia cara anterior, con la
inscripcion, presenta una espesa patina, mientras que la posterior se conserva limpia. Han
desaparecido algunas letras en las lin. 1 y 4-6. Medidas: 11 x 19 x 0,5. Letras: 1,5-03:
escritura cursiva. Se encontré hacia 1980 en la montafia del Castillo junto con otras once
laminas (¢ HEp 5, 1995, 822-823). En este lugar pudo haber un santuario al aire libre y con
una estructura rudimentaria. Se conserva en una coleccion privada. Lectura segun la edicion
de 2002.

CrlyJse (?) ligo auri po[ndo —c. 3-]11 | Rogat et a lau dat pequnia quae |>a me accepit Heracla

conservus meus | ut insttetur uins senus, ofclelus et | [v]ires qicumqi sunt aride |*fiant do

pequnianm onori sacri/ cola

Las lin. 1 y 6-7 no forman parte de la propia defixio; 1a lin. 1 tiene elementos propios
de un testamento, mientras que las lin. 6-7 se refieren al estipendio pagado al ministro del
culto. Ambos elementos son extrafios a las defixiones. La lin. 1, la de mas problematica
lectura, contiene el nombre probable de la demandante, Cr/y/se, forma vulgar de Chryse;
sigue /zgo (forma vulgar de /ego), en primera persona de indicativo, como en los testamentos;
al final una laguna impide conocer la cantidad de oro legada por la demandante. Las lin. 2-3
contienen la suplica a la divinidad (la#) y la promesa de hacerle donaciéon del dinero
sustraido. Las lin. 4-5 especifican las maldiciones contra el ladron, su comservus Heracla
(nombre frecuente en el ambientes serviles; en Hispania s6lo se documente en Faura, a 5
km de Sagunto), que le ha robado su peculio. En las lin. 2-5 la demandante no ordena a la
divinidad, sino que implora su intervencion, para que castigue al ladrén, mas que un texto
de execracion, parece una suplica judicial. El dios invocado es lax, que aparece por primera
vez en un texto latino, ya que lo habitual es que aparezca tanto en griego Tatd como en
arameo 1. En Hispania con la grafia Touw se conocen dos inscripciones tardias, una de
Quintanilla de Somoza (Luyego, HEp 7, 1997, 383) y otra, posiblemente, de Jerez de la
Frontera (HEp 5, 1995, 944). Tanto Tob como Touw estian bien documentados en defixiones,
amuletos, gemas y papiros magicos. Como es habitual en este tipo de inscripciones el texto
presenta numerosas incorrecciones y un léxico original: sacricola (término sélo conocido en
algunos textos literarios), honor en el sentido de «estipendiow, ocellus (diminutivo de oculus),
insto, accipio donde aparece por primera vez con la acepcioén de «robar». Cabe la posibilidad
que este documento se produjese en un circulo judio, establecido en Saguntum en una época
temprana. Por la escritura y la lengua, muy parecidas a las de los grafitos pompeyanos, se

podria fechar en la segunda mitad del siglo I o, como muy tarde, a principios del II.

[Resulta extrana la «convivencia» de verbo, pronombre y adjetivo en primera
persona -lego, do, me, meus- con las formas en tercera persona de la linea 2, cuyo sujeto no
aparece. Por otra parte, la linea 2, tal y como se transcribe, no tiene sentido. Quiza deba
entenderse que es el dinero robado el que «clama venganzax; en este caso, seria preciso leer
rogat et a(l)landat que significa «encomendar. Esto supone prescindir de la presencia de la
divinidad llamada Iax. C.C\]

623. J. CORELL, 2000a, 241, da la noticia de una lamina de plomo (fabella
defixcionis), escrita por ambas caras. Con posterioridad J. CORELL, 2002, 70-73, n° 14, con
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foto, ha realizado la edicién completa. Se trata de una lamina opistégrafa de plomo, con
forma de mano humana. Aparecié doblada en seis y ha sufrido serios dafios al ser
desplegada. La cara interior se ha conservado mejor que la exterior. Medidas: 7,5 x 16,5 x
0,2. Letras: 1-0,3; escritura muy superficial, mezcla de capital cuadrada y cursiva. Se
encontr6 en la montafia del Castillo, junto con la anterior. Se conserva en una coleccién
particular. Dado su estado de conservacién y el tipo de incision, la lectura e interpretacion
son inseguras.

a) cara interior

lao () || Rogat uti manudatum | qelque mjepra a tibi commendo |’ anilma)l vulltus] venter

Eterionis Anf lia/n?] fili in omni ira da dis infe [1is] roglat ora? ]t et querit ut pecns /° [. 12

qures qufo]d [-c. 5- / -c. 13-] itg [-c. 9]

En lin. 1 manudatum esta por mandatum. En lin. 2 la restitucion ge/que mjenra estaria
por quaeque membra; la construccion de ad con dativo es rarisima y tardia; el verbo commendo,
con la acepcidon de «confiar, es propia del léxico técnico de las execraciones. En 1in.3 se
seflalan las partes del cuerpo afectadas por la maldicion; sigue el nombre del defixus en
genitivo Eferionis, grafia vulgar de Heterio (Etouplmv), junto con su filiacién, seguramente
Aulianus, extremadamente raro. En lin. 4/5 la restitucion zufe/ [ris] parece segura por el
contexto y el espacio existente; la expresion iz ommi ira no se documenta en ningun otro
texto; es interesante el hecho de que el defigens se dirige a una divinidad que considera
superior, rogandole que entre a Heferio a los di inferi, que son divinidades inferiores. En lin.
5 querit esta pot quaesit. En lin. 6/7 se expresa el deseo del defigens para que su enemigo sufra
el mismo destino que el habia infligido a la bestia sacrificada. Por la paleografia se podria

datar entre finales del siglo I y principios del II d.C.

[El epigrafe resulta incongruente: ## en lin. 1y #¢ en lin. 5; 1a secuencia i omni ira da

dis inferis rogat no patece aceptable. C.C ]

b) cara exterior

Fulbvilla rogat quod | os, mann, digitus, anres, vox: /° |- - - - - - J------ J------ /5 - -

Jiteus [---/------]

La escritura parece pertenecer a la misma mano que grabé la cara a). Al ser la cara
externa su grado de deterioro es mucho mayor. El nombre Fulvilla es un hapax en Hispania,
y se tratarfa del nombre de la defigens. No es frecuente la presencia del nombre del autor en
la tablas de execracion, ya que la magia estaba legalmente perseguida. El resto de lin. 6 /---
Jitens, podtia corresponder a un nombre griego como Muesithes, Sosithens, etc., la persona a la

que se dirige la maldicién. Se datarfa como la cara a).

624. J. CORELL, 2000a, 241, da la noticia de un pequefo fragmento de lamina de
plomo. Con posterioridad J. CORELL, 2002, 77, n® 17, con foto, ha realizado la edicion
completa. Corresponde al fragmento derecho de un lamina de plomo, con un perforacion
en la parte superior; estd rota a la izquierda y por abajo. Medidas: 17 x (18) x 0,15. Letras:
0,35. Interpuncién: triangulo. Se encontrd y se conserva como las anteriores.

[- - -] Tropae (sic) / |- - -] Argus - Pa/’|- - - Sum? Jperusa | - - - - - - ?
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Dado el escaso texto conservado, no se puede afirmar con absoluta seguridad que
se trate de una defixio, pero considerando las circunstancias del hallazgo, el soporte, y que
aparezcan varios nombres en nominativo es probable que asi sea. Tropae corresponde a
Trope, desconocido en Hispania, aunque Tropus se documenta en Saetabis (CIL 11 3618 =
IRST 1). Argus tiene dos ocurrencias en Hispania. Perusa podria ser una grafia vulgar de
Pherusa, pero parece mas probable [Sym|p(h)erusa, frecuente en la Peninsula Ibérica. Se

tratarfa de esclavos, por sus nombres griegos. Por la paleografia se datarfa en el siglo I d.C.

Valencia

625. J. CORELL — X. GOMEZ — C. FERRAGUT, 2000, 261-265, n° 1, con foto; AE
2000, 790. Placa de marmol blanco, rota por la derecha y por abajo, con las caras pulidas.
Medidas: (10,5) x (14,5) x 2. Letras: 3; profundas y con biseles y refuerzos bien marcados.
Interpuncion: triangulo con el vértice hacia abajo. Fue hallada, antes de 1957, por L.
Archil6s en el rio Turia, entre el puente de Campanar y el de San José. La conserva D. Pla,
calle Artes Graficas, 14 (Valencia).

Deam - Natalem] | - Iuno[nem] |*Liginfia - - - | d(ono) dfedit)]?

El acusativo hace pensar en que se trata de la donacién de una estatua de Juno. El
atributo dea aplicado a Juno es un hapax absoluto. Por el tipo de monumento y sobre todo

por la paleografia, se puede atribuir a finales del siglo I o principios del II d.C.

626. A.V. RIBERA I LACOMBA, 2000, 460-461, con dibujo, fig. 1. Grafito sobre
un fragmento de ferra sigillata tardia, forma Rit. 8, hallado en el foso de expolios del muro
perimetral del gran Nymphaeun: del foro de VValentia,

[- - -] aque Dominom [- - -]

Se tratarfa de una posible dedicaciéon al Sefior de las aguas. Por la tipologia se

fecharfa en los siglos IV y V.

[Mas bien del siglo V-VI. Me atreveria a proponer otra silabizacion [---/ aque domino
me+ (tal vez meo); con todo, [---Jague podtia ser final de otra palabra, incluso con —gue
enclitica. [.V]

ZAMORA

Galende

627. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 190, 225 y 301, n°
254, con foto (HEp 7, 1997, 1072; AE 1997, 871; AUCCL RN-1; CIRPZA 202). Nueva
lectura en lin. 2 y nueva propuesta en lin. 6 de la inscripcion de esta ara que sirve de pila del
agua bendita en la ermita de Nuestra Sefiora de Gracia en Vigo de Sanabria.

Madarso /| [- - -] Blacaenu(s) /> Burrilus | Avelci Slilins) | exs gente / S Arnicio/ rum ex v/ [oto?

] e

En lin. 6/7 también setia posible Abanicio/ rum.
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[La 2* propuesta en lin. 6/7 Abanicio/ rum ya se reflejaba en el comentatio de HEp 7,
1997, cit. 1id. también alli la lectura propuesta para el te6nimo. E.T.]

Muelas del Pan

628-629. A. ALONSO AviLA — S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE, 2000. Dos
inscripciones inéditas.

628. A. ALONSO AVILA — S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE, 2000, 57-58, n® 110, y
previamente J. A. ABASOLO — R. GARCIA RoOzAS, 1990, 553, n° 66. Texto de una
inscripcion.

______ / |- - -] an(norum) L.

629. A. ALONSO AVILA — S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE, 2000, 58, n° 112, y
previamente J. A. ABASOLO — R. GARCIA RoOzAS, 1990, 554, n°® 97. Texto de una
inscripcion.

D(is) M(anibus) | D (is) M(anibus) Do/- - -]

Villalazan

630-633. A. ALONSO AVILA — S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE, 2000. Diferentes
puntualizaciones de cuatro inscripciones.

630. A. ALONSO AVILA — S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE, 2000, 95, n° 210 (HEp
5, 1995, 894). Nueva lectura del antropénimo de lin. 1 de esta estela blanco procedente de
El Alba.

Amainio | Balaesi [ f(ilio) an(norum) L. ] |- - - - --]

[No se puede verificar la lectura por falta de fotografia, pero, de todas formas, un
antropoénimo Awmainio resulta mas verosimil que el Amaivio de ediciones anteriores. El

antropénimo de la lin. 1 de esta inscripcion ya aparecia .. Amainius en NPH, 269. E.L.]

631. A. ALONSO AVILA — S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE, 2000, 98, n° 218 (HEp
5, 1995, 893). Nueva lectura de la inscripcion de esta placa de marmol blanco procedente de
El Alba.

[~ - - Terjentio | [Fllacci f{ilio) | [Sejr(gia tribu) lusto | |- - -JI XLV

[Restitucion plausible a tenor del espacio disponible en la patte perdida. ].G.-P.]

632.  A. ALONSO AVILA — S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE, 2000, 99, n° 221 (HEp
5, 1995, 895). Nueva lectura del antroponimo de lin. 2 de esta estela procedente de El Alba.
Chilo | Arconis [f{ilins)] | an(nornm) XII

633.  A. ALONSO AvILA — S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE, 2000, 101, n° 227 (HEp
5, 1995, 899). Nueva lectura del cognomen de lin. 1/2 de la inscripcién de esta estela
procedente de El Alba.

Valeri(a)e Tit/ ulae DV O T [*an(n)orum X|- - -] / bfic] s/ita e(s2))]
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Villalcampo

634-635. A. ALONSO AVILA — S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE, 2000. Diferentes
precisiones sobre dos inscripciones.

634. A. ALONSO AVILA — S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE, 2000, 121-122, n° 280
(HAE 915). Nueva lectura del antropénimo de lin. 2/3 de la inscripcion de esta estela.

Talavi | Caesari/ onis [f{ilii)] an(norum) X

635. A. ALONSO AVILA — S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE, 2000, 107, n® 242
(HAE 921; AE 1992, 1007, HEp 5, 1995, 903); y 108, n°® 245 (HAE 921). Aunque dadas

como diferentes, estas dos entradas corresponden a la misma inscripcion.

636. J. M* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA, 2000, 305, n° 278 y 307, n°
290 (HAE 887; MRCL 260; CIRPZA 295). Nueva lectura de un epigrafe encontrado en
Ricobayo. Se trata de una misma inscripciéon a la que los autores dan dos entradas

diferentes. Se da lectura correspondiente a la de la n® 290.

Segimo | ++ [---] [+ [---] |/ + ELIV[.] | COPV'S v(otum) /°s(olvit) l(ibens) m(erito)

ZARAGOZA

Monreal de Ariza

637. D.S. WoDTKO, 2000, 25, 32, 131, 134 (HEp 5, 1995, 923; MLLH 1V K.7.3;
HEp 9, 1999, 613). Diversas propuestas de interpretaciéon de la inscripcion celtibérica en
alfabeto latino de esta fessera hospitalis en forma de delfin, que por su estado de conservacion
presenta graves problemas de lectura en la lin. 2.

IKAR Arcobrig+ | Go+ci Apdo+o Gidosg

Frente a la palabra Goiciando que se suele leer en la segunda linea Wodtko aisla una
secuencia Ando+o, que por su desinencia -0 debe de ser un genitivo singular y por su
posicion en la férmula onomastica, un nombre personal o de familia. En el primer caso
propone restituir Ando(?)o a la vista de Andotus en varias inscripciones latinas. En el segundo
caso, propone Ando(c)o, con el sufijo velar habitual en los nombres de grupos familiares. En
cuanto a Gidosg, cabe la posibilidad de que se trate de un genitivo plural Gidosq(um) o bien
de un nominativo singular de un antropénimo Gizdos seguido de la abreviatura de la
conjuncién copulativa g(xe). Para la primera linea acepta la interpretacion de Arobrig como
abreviatura relacionada con la ciudad de Arwbriga y 1a presencia de £ar, secuencia conocida

en las téseras celtibéricas en escritura indigena.

[La interpretaciéon de la segunda linea es problematica por el propio estado de
conservacion de la inscripciéon. A pesar de las posibilidades de encontrar paralelos
onomasticos que se abren segmentando, como quiere Wodtko, una secuencia Ando+o, esto
nos deja con un elemento Go+e/ que resultarfa de dificil interpretacion, ya que tendriamos
que contar con un extrafio final en -/ para lo que deberfa ser el nominativo de un

antropénimo del que dependiera el genitivo Ando+o y que se coordinara con Gidos. De
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todas formas, es verdad que un antropénimo Goiciando resulta muy extrafio, por lo que
quiza serfa mejor leer Go/ujciando, relacionable con el Cougio de otra inscripcion celtibérica

(HEp 9, 1999, 531). E.L]

Velilla de Ebro

638-663. M. BELTRAN LLORIS, 1998. Ediciéon completa de veinticuatro piezas, de
diversa tipologia, procedentes de las excavaciones realizadas en Celsa.

638. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 128-129, n° 2, foto n°® 347 (noticia preliminar en
ID., 1997, 41, n°® 2); también F. BELTRAN LLORIS, 2002, 624, n°® 28. Fragmento de piedra
caliza, muy erosionado y partido en dos. Medidas: (14) x (41) x 9-3 (M. Beltran); (10,5) x
(39,5) x 10 (F. Beltran). Letras: 3,5; capital de apice triangular muy marcado. Interpuncién:
triangulo, con el vértice hacia arriba. Se hallé en la calle IX. Se conserva en el Museo de
Zaragoza, n° inv. 85.1.75482.

a) M. Beltran

————— / [- - -Juicumgue - es|- - - | - - -]PCE - sepult|---] | ------

Se tratarfa de una alusion a la sepultura.

b) F. Beltran

————— / [---?] quicumque - es [-- -/ - --? pajrce * sepult|---] ) ------

Parece tratarse de un epitafio métrico, en el que se establece un didlogo con el
viandante; sepult/---] seria una forma participial de sepeio y no sepultura, término inusual salvo
en la locucion locus sepultura y en epigrafes tardoantiguos y cristianos.

Por el contexto arqueologico se fecha entre los afios 27 a.C.-14 d.C.

[Quiza parce sepultfo/is: el verbo rige dativo; el sintagma constituye una clausula de
hexametro. C.C\]

639. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 71, n® 9, foto n° 188 (noticia preliminar en ID.,
1997, 29, n°® 9); también F. BELTRAN LLORIS, 2002, 624, n® 29. Fragmento de tabla de
marmol. Medidas: (12) x (7,9) x 18. Letras: 5,5; capital elegante. Se hall6 en la calle
II1.3/X.2, niv. A. Se conserva en el Museo de Zaragoza; n° inv. 83.1.54155.

------ [ [-JVS o] o

Por el contexto arqueoldgico se fecha entre los afios 41-54 d.C.

640. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 118, n° 1.1 (noticia preliminar en ID., 1997, 40,
n°1). Arula anepigrafa de alabastro, fragmentada e incompleta. Medidas: 18,5 x 11,6 x 11,6.
Se hall6 en la calle I-1, taberna A. Se conserva en el Museo de Zaragoza, n° inv. VEL.76.
8.2°.11. Se fecha entre los afios 14-54 d.C.

641. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 119, n® 1.2, foto n® 318 (noticia preliminar en
ID., 1997, 40, n° 1). Arula anepigrafa de alabastro, moldurada, con el cuerpo de seccion
rectangular, focus liso y coronamiento con pulyini de escaso relieve y seccidén semicircular.
Medidas: 7,8 x 9,5 x 9,5. Se hall6 en la Casa de la Tortuga. Se conserva en el Museo de
Zaragoza; n°® inv. 86.1.18608. Se fecha entre los afios 14-54 d.C.
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642. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 68, n° 5; foto n® 170 (noticia preliminar en ID.,
1997, 29, n°® 5). También F. BELTRAN LLORIS, 1997, 308. Posible sello de alfarero realizado
en alabastro local, ligeramente deteriorado. Medidas: 5 x 7 x 2,5. Campo epigrafico: 3,2 x
7,1. Letras: 1,5 (M. Beltran); 2,4 (F. Beltran); elegantes, de buena época. Interpuncion:
triangulo. Se hall6 en 1976 en la Casa de los Delfines. Se conserva en el Museo de
Zaragoza; n° inv. 76.1.18.

a) M. Beltran

L(uci) - Lici(ni) - At(- - -)

b) F. Beltran

L(ucius) - Lici(nius) - At(ticus ?)

Por el contexto arqueoldgico se fecha entre los afios 41-54 d.C.

643. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 114, n° 4; foto n° 304 (noticia preliminar en ID.,
1997, 38, n° 4). También F. BELTRAN LLORIS, 2002, 626, 32a. Fragmento de zessera lusoria de
hueso, opistégrafa, con una extremidad rematada en forma de disco y perforada con un
pequeno orificio. La cara a) tiene el campo rebajado y muy desgastado; en la cara b) esta
delimitado por una cartela formada por tres lineas incisas. Medidas: 2,5 x (4,7) x 0,5 (M.
Beltran); 2,4 x (4,7) x 0,3 (F. Beltran). Letras: 0,6-0,3, en la cara a); 1-0,9, en la cara b). Se
hallé en 1983 en la calle III,A. Se conserva en el Museo de Zaragoza, n° inv. 83.1.3.

a)

Do/ --]
b)

[- - -Jnis

Se tratarfa de una pieza candénica con el nombre del propietario en una cara
(Firmanus) y el numeral en la otra; habria sido reutilizada y regrabada en la cara b). Se fecha

en la primera mitad del s. I d.C.

[Segun foto adjunta el nombre Firmanus se lee claramente en caracteres latinos, no

en griegos. ET ]

644. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 119-120, n° 2; foto n® 319 (noticia preliminar en
ID., 1997, 40, n® 2). También F. BELTRAN LLORIS, 2002, 627, 32b. Disco de yeso de seccion
plano-convexa, con orificio para suspensioén y aspecto monetal en su conjunto; en una de
sus caras presenta grabado un templo tetrastilo sobre podium de tres gradas, columnas de
fuste liso y orden toscano, frontén sobre arquitrabe con acréteras en forma de palmetas
trifoliadas en los extremos. La inscripcion se situa bajo el grabado. Medidas: 5,2-4,8
diametro x 1,5 (M. Beltran); 5-4,7 diametro (F. Beltran). Letras: 0,3-0,2, silueteadas. Se hall6
en 1986 en la habitaciéon n® 47 de la Casa de la Tortuga. Se conserva en el Museo de
Zaragoza, n° inv. 86.1.7719.

Pietals Angusta ?]

Se fecha entre los afios 14-54 d.C.
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645. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 29, n® 7.1; foto n°® 59 (noticia preliminar en ID.,
1997, 16-17, n° 7, con foto). También F. BELTRAN LLORIS, 2002, 627, 33. Portalucernas de
bronce con aletas laterales y mango alargado estampillado con el nombre del broncista.
Medidas: 2,8 x 17,4 x 7,8. Letras: 2. Se hall6 en 1993 en la Casa de Hércules. Se conserva en
el Museo de Zaragoza, n° inv. VEL.330.DY.1.

Cassius

Se fecha en la segunda mitad del siglo I a.C.

646. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 102, n® 5 (noticia preliminar en ID., 1997, 36, n°
5). Espathomela de bronce decorada con molduras en el transito de la espatula al mango. La
inscripcion aparece en la espatula, impresa en un sello rectangular. Medidas: 11,3. Letras: ?.
Se hall6 en la calle IIL,3,a. Se conserva en el Museo de Zaragoza, n° inv. 83.1.42647.
[---JUCI[---]TV ?

Lectura muy dudosa. Se fecha en la primera mitad del s. I d.C.

647. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 72, n® 10, foto n° 189 (noticia preliminar en ID.,
1997, 29, n° 10). También F. BELTRAN LLORIS, 2002, 627, 34. Titulus pictus sobre el cuello y
parte superior de los hombros de un anfora hispanica bética de la forma Ha.70. Medidas:
(32) x 16 diametro boca. Letras: ?. Se hallé en la Casa de la Tortuga. Se conserva en el
Museo de Zaragoza, n® inv. 86.1.7906.

[---JA [---] / signaverint /> Terr(eno et) Graciano | co(n)s(ulibus)

Segin M. Beltran se tratarfa de una pieza unica por presentar la dataciéon consular,
correspondiente a los magistrados del afio 2 d.C.; para F. Beltran la transcripcion es dudosa

y los nombres no corresponden a ninguna pareja consular conocida.

[Este fitulus pictus mereceria mayor atencioén: no existe, en efecto, ningin consul
cuyo nomen o cognomen empiece por Terr y los conocidos con el cognomen Gratianus son del

siglo 111 d.C. C.C|]

648. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 86-87, n°® 5, fig. 223 (primera noticia en ID.,
1997, 33, n° 5); ID., 2000, 323-325 y 328-331, fig. 2, estudio detallado. Titulus pictus en tinta
negra sobre un cuello de anfora de forma Haltern 70, procedente de la Casa H (insula 11). Se
conserva en el Museo de Zaragoza. La lectura b) ha sido recogida en F. BELTRAN LLORIS,
2002, 627, n° 34.

a) 1997

Mul[sulm ve[tus | Sajturni Cet/[- - -]

b) 1998

Mul[su]m ve[tus | Sajturni(ni) Cet/- - -]
c) 2000

Muls/ulm ve[tus | Callpurni Cephalionis
En la lin. 1 se menciona el contenido del envase, el mulsum (vino mezclado con
miel). El mulsum vetus era el de mejor calidad. Hasta el momento no se conocfa ninguna otra

alusion a este producto en las anforas béticas de esta tipologfa, hasta ahora asociadas
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exclusivamente a las olivas en defructum, o simplemente al defructum o a la sapa en si mismos,
obtenidos de la reduccion del mosto. El negotiator, Calpurnins Cephalio, era inédito hasta el
momento; el nombre griego Cephalio es un hapax en Hispania, aunque se conoce con otras

graffas. Por la tipologfa se fecha en los comienzos del siglo I d.C.

[[Caljpurni Cephalionis no corresponde al nombre del negotiator sino al del duefio del

producto. C.C\]

649. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 71, n° 8, foto n° 187 (noticia preliminar en ID.,
1997, 29, n° 8). También F. BELTRAN LLORIS, 2002, 626, 31b. Titulus pictus sobre un
fragmento de revestimiento mural estucado con fondo de color verdoso. Medidas: (6) x
(6,6) x (1,5). Letras: 2, en negro. Se hall6 en la Casa de la Tortuga. Se conserva en el Museo
de Zaragoza, n° inv. 86.1.35610.

[- - -] des

Parece corresponder al final de un nombre griego, tal como Pylades o Diomedes. La

pintura mural corresponde al II estilo (40-30 a.C., aprox.).

650. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 123, n° 6, foto n° 330 (noticia preliminar en ID.,
1997, 40, n°® 6). También F. BELTRAN LLORIS, 2002, 626, 31a. Titulus pictus sobre un
fragmento de revestimiento mural estucado de color verdoso. Medidas: (14,6) x (11,2) x
(4,5), (M. Beltran); (14) x (12) x (4,5), (F. Beltran). Campo epigrafico: 3 x 1 Letras: 0,9, en
negro. Se hallé en 1978 en la Casa de Hércules. Se conserva en el Museo de Zaragoza, n°
inv, 78.126.3.

a) M. Beltran

[Tuppitef]

b) F. Beltran

[Ljuppiter

Por el contexto arqueoldgico se fecha en época de Augusto.

651. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 70-71, n® 7.7, dibujo n° 184 (noticia preliminar
en ID., 1997, 29, n°® 7). También F. BELTRAN LLORIS, 2002, 625, 30a. Grafito sobre un
fragmento indeterminado de #erva sigillata italica. Se hallbé en 1985 en la Casa de Hércules. Se
conserva en el Museo de Zaragoza, n° inv. 85.1.41814.

At+

Quiza A#i. Segun M. Beltran se fecha entre los afos 14-68 d.C.

652. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 79-80, n° 5.1, foto n® 207; también F. BELTRAN
LLORIS, 2002, 625, 30b. Grafito sobre una tacita de ferra sigillata italica. Se halld en 1983 en la

Insula II, espacio I. Se conserva en el Museo de Zaragoza, n® inv. 83.1.13906.

Auto(- - -)
Segun F. Beltran pudiera tratarse de la abreviatura de un nombre griego hasta ahora

inédito en Hispania, tal como Autolycus. Segin M. Beltran se fecha entre los afios 14-37 d.C.
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653. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 71, n® 7.8, dibujo n° 185; también F. BELTRAN
LLORIS, 2002, 625, 30c. Grafito sobre una patera de #erra sigillata italica. Se hallé en 1983 en
la calle III-3. Se conserva en el Museo de Zaragoza, n° inv. 83.1.1851.

Ef--

Segun M. Beltran se fecha entre los afios 14-68 d.C.

654. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 70, n® 7.3, dibujo n°® 180; también F. BELTRAN
LLORIS, 2002, 625, 30d. Grafito sobre un fragmento de cuenco de la forma Drag. 18 de
terra sigillata italica. Se hallé en 1983 en la calle II1-3 (M. Beltran), en la calle XII (F. Beltran).
Se conserva en el Museo de Zaragoza, n° inv. 83.1.30653.

ENV++

F. Beltran propone Enucii. Segun M. Beltran se fecha entre los anos 14-68 d.C.

655. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 70, n°® 7.5, dibujo n® 182; también F. BELTRAN
LLORIS, 2002, 625, 30e. Grafito sobre un fragmento de patera de zerra sigillata italica. Se hallé
en 1983 en las calles I11-3/X-2. Se conserva en el Museo de Zaragoza, n° inv. 83.1.55064.

Hf--

Segun M. Beltran se fecha entre los afios 14-68 d.C.

656. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 42, n°® 7.2, foto n°® 101; también F. BELTRAN
LLoris, 2002, 625, 30f. Grafito sobre un fragmento de cuenco de ferra sigillata italica.
Medidas: 28 x 74 diametro (M. Beltran). Letras: 0,7 (F. Beltran). Se hall6 en 1985 en la Casa
de Hércules. Se conserva en el Museo de Zaragoza, n° inv. 85.1.33817.

a) M. Beltran

MEA/---]
b) F. Beltran
Mea

Segun F. Beltran podria tratarse de un pronombre posesivo. Se fecha en época de
Tiberio-Claudio.

657. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 69, n°® 6.7, dibujo n° 177. Grafito sobre patera
de terra sigillata italica. Se hallbé en 1986 en la Casa de la Tortuga. Se conserva en el Museo de
Zaragoza, n° inv. 86.1.21787.

MI[-

Se fecha entre los afios 27-41 d.C.

658. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 70, n°® 7.2, dibujo n® 179 (noticia preliminar en
ID., 1997, 29, n° 7, con foto). También F. BELTRAN LLORIS, 2002, 625, 30g. Grafito sobre
una tacita de Zerva sigillata italica. Se hallé en 1977 en superficie. Se conserva en el Museo de
Zaragoza, n° inv. VEL.17205.

Niger
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Se fecha entre los anos 14-68 d.C. F. Beltran destaca la constataciéon de un Sex.
Pompeins Niger, magistrado monetal de época augustea, y de un Caenonius Niger (CIL 11 3016)

en la colonia.

659. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 70, n°® 7.4, dibujo n® 181 (noticia preliminar en
Ip., 1997, 29, n° 7). También F. BELTRAN LLORIS, 2002, 625, 30h. Grafito sobre un
fragmento indeterminado de ferra sigillata italica. Se hallé en 1979 en la Casa de los Delfines
(M. Beltran), calle II (F. Beltran). Se conserva en el Museo de Zaragoza, n° inv. 79.323.

Phi/- - -]

Segun F. Beltran se tratarfa del inicio de un nombre griego. Para M. Beltran se

fecharia entre los afios 14-68 d.C.

660. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 10, n° 3, dibujo n° 3 (noticia preliminar en ID.,
1997, 9, n° 3). También F. BELTRAN LLORIS, 2002, 625, 30i. Grafito, dispuesto en vertical,
sobre una patera de zerva sigillata. Se hallé en 1985 en la Calle IX-2. Se conserva en el Museo
de Zaragoza, n° inv. 85.1.71061.

a) M. Beltran

Drim(us ?)

b) F. Beltran

A
AN A A

7z

Se fecha en época de Augusto.

661. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 71, n°® 7.6, dibujo n°® 183; también F. BELTRAN
LLORIS, 2002, 626, 30;. Grafito sobre una patera de campaniense C. Se hall6é en 1986 en la
Casa de Hércules. Se conserva en el Museo de Zaragoza, n® inv. 86.1.3490.

R--]

Segun M. Beltran se fecha entre los afios 14-68 d.C.

662. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 70, n® 7.1, dibujo n® 178; también F. BELTRAN
LLORIS, 2002, 626, 30k. Grafito sobre una tacita de la forma Drag. 27 de #erra sigillata gallica.
Se hall6 en 1985 en la Casa de Hércules. Se conserva en el Museo de Zaragoza, n° inv.
85.1.74735.

7?

Seguin M. Beltran se fecha entre los afios 14-68 d.C.

663. M. BELTRAN LLORIS, 1998, 71, n° 7.9, dibujo n® 186 (noticia preliminar en
ID., 1997, 29, n® 7). También F. BELTRAN LLORIS, 2002, 626, 30l Grafito sobre un
tragmento de ferra sigillata italica. Letras: 0,9 (F. Beltran). Se hallé en 1983 en la Calle III-3.
Se conserva en el Museo de Zaragoza, n° inv. 83.1.34233.

Ve

Segun F. Beltran podria tratarse del nomen 1eius en genitivo o de un cognomen

abreviado con ese comienzo. Se fecha entre los afios 14-68 d.C (M. Beltran).
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Zaragoza
664. J. GOMEZ-PANTOJA, 2000, 180, con nota 76. Noticia del hallazgo de

algunos sillares de las murallas de Caesarangusta con los nombres de las fegiones X'y /1.

665. M. P. GALVE — P. A. PARACUELLOS, 2000, 241-246; AE 2000, 772. Titulus
pictus sobre el cuello de un anfora cilindrica, ligeramente elipsoidal, que conserva las dos
asas y carece de borde y del extremo del pivote, del tipo Dr. 7-11. Letras: 1,3-0,6. Se hallé
durante una excavacion, en febrero de 1998, en el subsuelo de la calzada de la calle
Reconquista, a la altura del n° 18. Se conserva en el Museo del Puerto fluvial.

Mufrjia | aa(nnorum) 11 (duorum) | (vacat) /> Licinifu]s r(ecognitum) o rlecensinm) fl(os)

En lin. 2 AILA que alude al envejecimiento del producto envasado; en lin. 3 hay un
signo, una especie de R barrada, sin paralelos, que serfa una sefial del reconocimiento de la
calidad y cantidad del producto, simbolo de control de la oficialidad, aunque no hay
constatacioén anterior al 140 d.C., aunque esta anfora serfa de una etapa cronolégica anterior
Licinins corresponderfa al nombre del mercator. El anfora contendria muria, un garum de
inferior calidad, al decir de Marcial, en este caso envejecida durante dos afios y procedente
de la Bética; fl(os) indicarfa que se trata de una calidad superior. Por el tipo de anfora se

puede datar en la primera mitad del siglo I d.C.

[Parecerfa mejor interpretar en lin. 3 R(ecognovit); Licinins no seria por tanto el

mercator; 1a restitucion fl(os) no parece adecuada. C.C.]

PROCEDENCIA DESCONOCIDA

666. R. S. O. TOMLIN, 2000, 287-292. Fragmento irregular de lamina bronce.
Medidas: 14,2 x 22,2 x de 0,5. Letras: 0,9; capital. Fue encontrada supuestamente con
detector de metales y de su procedencia no hay mas que una vaga atribuciéon a «Espafia».
Fue comprado por Martin Schoyen, y se le conoce como MS Schayen 1976. Esta es una de
las escasas inscripciones que tratan de una fundacién alimentaria.

a) transcripcion

—————— /|- - -Jred[ - - - |- - - Justinum testamento[- - - |” - - -Ju eins pueris ingenuis leg/- - -

/| - - -] legitumis * XXXX spur -* XXX/ - - /- - - Jaderescat heredes autem/[- - - /- - -]

plura ab hoc ordine inf- - - /- - - ] (vacat) [- - -/ - - -Jab hoc ordine impetr|- - - |°- - -Jessitatem

remittendan| - - -/ - - -Jmento legatum est pecunia|- - -/ - - -Jo Avito cos (vacat) |- - - /' - - -Jcos

b) restitucion de los parrafos sin la division de lineas

[+++ hered]es suos +++ et +++ +]ustinum testamento [dare iussit (ana suma especifica de
dinero) - - - ut ex redit/u eius pueris ingenuis leg/itumis (denarii) L spur(iis) (denarii) XXXX
puellis ingenuis] legitumis (denarii) XXXX spur(izs) (denarii) XXX [darentur alimenta annna

singulis dum| aderescat. Heredes antem [- - -] plura ab hoc ordine inpetraverunt - - -]
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[- - -] ab hoc ordine impetralverunt ...ad njecessitatem remittendam |- - - amplins quam
testalmento legatum est pecunia |- - - Clandio Pompeiano et Lollian]o Avito co(n)s(ulibus)
Jisdem] co(n)s(ulibus) Il k(alendas) Novembrles - - - descriptum et recognitum ex/

commentar(1)is pr/- - -|s hereditatiu/n - - -|

En lin. 2. Justinums; seria de un nombre personal, Faustinum o lustinum. A la vista de /-
--Jred/---] en lin. 1, y la presencia de zestamento que suele ir seguido de la férmula sussit mas
infinitivo (fiers, dari, etc.), las lineas 1-2 se pueden restituir como [+++he/redfes snos +++ et
e+ +Justinum testamento [dare iussit +++]. En lin. 3. Ju eius. En este contexto lo obvio seria /-
- ut ex reditlu eins; comparese con ILS 6278 (Terracina), ut ex reditu eius pecuniae darentur
cen[tium pueris alimentor[ujm nomine. En lin. 3-4, como en otras fundaciones alimentarias, las
sumas diferentes deben ser pagadas a los nifios segin sean estos chicos o chicas, aunque la
provision también para los ilegitimos es inusual. Algo asi se encuentra en la zabula de 1 eleia
(ILS 6675), pero sélo para dos nifios ilegitimos de entre trescientos. Aunque la suma total
de receptores aqui no se especifica, la cantidad recibida por cada nifio era anual; esto se
puede encontrar en otros epigrafes que expresan en denarios las cantidades anuales
recibidas. En este texto la unidad puede haber sido de diez denarios, aunque es imposible
comprobar si el XXX después de spur esta completo o no. Lo cierto es que era menor que
XXXX, y una ratio de 4:3 entre los alimenta de nifios legitimos y nifias ilegitimas parece
razonable. Es probable que las nifias legitimas recibieran lo mismo que los nifios ilegitimos
y por tanto las cifras fueran de cincuenta, cuarenta, cuarenta y treinta. Por lo tanto podria
restituirse: /.. #t ex reditlu eius pueris ingenuis leglitumis * XXXX puellis ingenuis] legitumis *
XXXX spur(iis) * XXX/ darentur..]. La restitucion entre el final de lin. 3 y el principio de
lin. 4, entre leg/ 'y legitumis, es mas o menos la extensiéon del texto perdido de cada linea.
Fstas contienen ahora veintidés letras, a pesar de que la lin. 3 es algo més corta, lo que
indica una longitud original de unos 35 c¢cm, con cincuenta y cuatro a cincuenta y cinco
letras. En lin. 5 aderescat en el Digesto es indicativo de propiedad «creciente» o «acumulativar.
Aqui en el espacio perdido entre lin. 4-5 es donde se precisaria que el pago ha de ser
alimenticio, anual y sélo para nifios. Los alimenta de los nifios eran pagados hasta la
«pubertad», definida hacia los dieciocho afios para los chicos y los catorce para las chicas.
Se puede conjeturar [singilis dum| aderescat, si se acepta para este sentido de aderescere lo que
aparece en un epitafio métrico de la Tarraconensis, [Crelscens hic ego sum...quod non aderevi,
nome[n inane fuit/, donde va referido el nombre del nifio muerto, (Cassius) Crescens. Esto
dejarfa libres unas veintidos letras, que se pueden restituir por /darentur alimenta annual. En
lin. 5 heredes autenr: los herederos han llevado a cabo alguna accién, contraria o adicional
(nétese plura, lin. 6) respecto a la provisiones alimentarias contenidas en el testamento. .4b
hoc ordine (lin. 6) sugiere que obtuvieron algo del ordb, y la frase se repite en lin. 8; se puede
asi restituir in/petraverunt/: los herederos incrementaron las provisiones del testamento con el
permiso del ordo de la civitas; los herederos testamentarios tenfan la obligacion de pagar las
deudas debidas al estado antes de recibir el resto. Estos legados estaban limitados por la /ex
Faleidia a un maximo de tres cuartos del total neto; si éstos lo excedian, podian verse
reducidos proporcionalmente. Si se dejé algo en forma de fundaciéon alimentaria para
nifios, debi6é contar como parte de esos tres cuartos: pecuniam relictam ad alimenta puerorum

Falcidiae subiectam esse. 1as civitates tenian derecho de recibir legados ad honorem ornatumqune,
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que incluyen especialmente manutencion de ancianos y jovenes: hoc amplins quod in alimenta
infirmae aetatis, puta senioribus vel pueris puellisque, relictum fuerit. En este texto parece que los
herederos hayan anadido mas cantidad al legado o que hayan permitido que se pagara al
completo, mas alla de lo que estaban obligados a pagar. Comparese con AE 1982, 307
(Ferentinum), IRT 607 (Leptis Magna), y con ILS 6663 (Ariminum). En lin. 6 con sélo ab hoc
ordine, repetido en lin. 8, no se puede deducir el stzzus juridico de la ciudad. El texto, segin
su formato, podria ser la plasmacion de los beneficios a la ciudad de un personaje privado,
documentado por un sumario de su testamento y con extractos de los archivos oficiales,
que los herederos grabaron en su memoria. La restitucion zu/petraverunt] indica el ancho
minimo del texto que ha perdido su parte derecha. En lin. 8. [..Jab hoc ordine impetr]...], la
misma férmula como en lin. 6, a juzgar por la repeticion de ab hoc ordine con un verbo en n-
o im- que rige ab con el ablativo. Para ello, comparese con ILS 1411, loco ab or/dinje impetrato.
Inpetrare e impetrare son sencillas variantes, pero ambas dentro del espacio de dos lineas,
indica que se han transcrito dos documentos distintos. Ambos serfan minutas de reuniones
del concejo, en las que se dio permiso a dos propuestas, cursadas por los herederos en lin.
0, y otra vez en lin. 8. En lin. 9-10 se contenia la segunda propuesta, con alusiones a dinero
y un legado: [...zestajmento legatum est. Los herederos incrementaron el legado para llevar a
cabo los deseos del testador. En lin. 11. [..Jo Awito cos (vacat) es una fecha consular; el
espacio que sigue indica que termina el parrafo y data lo que le precede; no se trata de un
encabezado, sélo puede corresponder a Tizberius Claudins Pompeianus y Quintus (Hedins)
Lollianus Plantius Avitus, consules del 209 d.C. Por el espacio que resta se restituiria /Claudio
Pompeiano et Lollian]o Avito cos. En lin. 12 comienza un nuevo parrafo; el escaso espacio daria
para restituir la misma fecha e indicarfa un nuevo documento en conexién con el
precedente y la fecha exacta del dia [isdem/ cos 1111 & Novembres]. La fundacion alimentaria se
fecharfa entonces en el mismo afio consular. En lin. 13-14 la férmula que se sugiere serfa la
de un edicto: [descriptum et recognitum ex] commentaris pr/...] y se inspira en el texto de un
decreto del legado de la Mesia Inferior (AE 1971, 534) y de la tabula Banasitana (AE 1986,
628). El edicto debid ser emitido por un proconsul o un procurator y registrado por un liberto
imperial a commentariis provinciae. Con hereditatin/m] en lin. 14, el parrafo serfa la copia de un

original de los archivos de una oficina provincial hispana de la vicessima hereditatinm.

[Estamos ante el irresoluble problema de los hallazgos de detectores y las
consiguientes piezas huérfanas en el comercio de antigiiedades. Esta vez la pieza es a todas
luces auténtica, pero no se puede atribuir a Hispania, aunque por desgracia hayamos dado
pie a que se nos pueda adjudicar cualquiera que circule asi por el mundo. En cuanto a la

restitucion y comentario que hace Tomlin, parecen muy razonables. A.C.]

667. M. MAYER, 2000-2001, 529-534, con fotos; también con la misma lectura y
descripcion de la estatua, I. RODA, 2002, 224, n® 62, con fotos; AE 2001, 1262. Basa
circular de estatua de marmol pentélico, de la que se ha seccionado la parte frontal para
obtener un campo epigrafico rectangular secante al circulo; la basa y la escultura forman un
unico bloque. La imagen carece de cabeza y de parte de los brazos: un amplio manto sobre

el hombro izquierdo que se enrolla bajo la cintura y se recoge en el codo izquierdo, dejando
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libre todo el torso; con el brazo izquierdo sujeta la parte inferior de una cornucopia y calza
botines de piel, derivados de las embades griegas, con la vuelta acabada en unas estilizadas
testas leoninas. Este tipo de calzado es muy normal en divinidades tutelares como genios y
dioses lares. Medidas: altura total: 66,5 (estatua 56); base: 10,5 x 32 x 21. Campo epigrafico:
10,5 x 31. Letras: 2,5-1,8; capital actuaria. Procedente del mercado de antigiedades, se
conserva en una colecciéon de Barcelona. Parece que formé parte de la coleccion Esteve
desde los afios treinta del siglo pasado.

Genio - campi - Karduar(um) | huius loci - Claius) - Iulins /> C(aii) - Iuli - Evodi alumnus /

Hermetio - po(suit)

La imagen es, sin duda, la del genio mencionado. Parece tratarse de un producto
prefabricado, adaptado luego a las circunstancias. La construccion del propio texto
epigrafico parece adecuarse a las funciones a las que finalmente se destiné. Se tratarfa de
una dedicacion al Genius campi Karduar(um) huins loci, donde a la tipica formula Genio huins
loci, por considerarla poco exacta, se intercalé el nombre del locus: el campus Karduarnm.
Segun el autor se tratarfa del mismo topénimo mencionado por Marcial en Epigr. 55, 17
que existitia cerca de Bilbilis: ...tutelamque chorosque Rixamarum, | et convivia festa Carduarum...
Karduae seria una ciudad, quiza incluso de Celtiberia y, seguramente, un nombre céltico. El
campus suele ser un recinto extramuros consagrado a actividades deportivas o ladicas.
Ambos personajes, por sus cognomina, son de origen servil y libertos; Hermetio es alumnus de
Evodus, vulgarizaciéon de la forma mas corriente Eubodus; por su nomen y praenomen pudo ser
un liberto imperial, o descendiente de uno de ellos; aunque también se puede pensar que
fuese el liberto de una comunidad ciudadana que le habria dado el nomen y praenomen de
quien le concedié su estatuto privilegiado; pudo ser un liberto de alguien que obtuvo la
ciudadania por concesién imperial y tomé el nombre del emperador. Herwetio pudo ser el
encargado de cuidar el cazpus de la ciudad de Karduae, y Evodus su antecesor. Se fecharia en
el siglo 1, y el praenomen y el nomen dependerian en todo caso de Augusto.

Segun AE 2001, 1262 para Karduae se podria pensar también en un topénimo
situado en un lugar llano. Si los dos personajes hubieran pertenecido a la familia imperial,
esto se hubiera indicado.

[Lin. 4: ¢f - heres) - Anailetio - (vac) p(osuit) - (las dos dltimas son interpunciones en
raya vertical). Ofrezco aqui nuevas lectura, interpretaciéon general y datacién, mas una
propuesta filolégica basada en esta pieza, espléndida tanto epigraficamente como por la
representacion escultérica del Genius con cuerno de la abundancia. Es una pena que la
fotografia del epigrafe no se haya publicado con la calidad que realmente se merecia, y
ligeramente recortada por el lado derecho, lo que impide comprobar algunos pequefios
detalles.

En cuanto a la lectura, como se ve, propongo revisar toda la ultima linea,
descartando el cognomen Hermmetio que lee el editor, dificultado por la existencia de una
letra mas entre la supuesta M y ETIO, letra que se ve ampliando la foto y que quiza ha
pasado inadvertida por existir alli un pequefio golpe. Fijandonos con mas detalle en esta
anomalfa, se ve entonces que tras HER existe mayor espacio del necesario, y en él en efecto

una interpuncion, con lo que esta parte ha de separarse de lo que sigue. El E'T que nos hace
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falta para tener la conocida férmula a/ummus et beres se halla realmente en la parte dafiada del
comienzo de la linea, y atn se ven de esta conjunciéon algunos trazos altos. Volviendo
entonces a la supuesta M, comprobamos que contiene en realidad el nexo ANA, mediante
sendos travesafios horizontales. Al final no parece leerse PO(suit) (con una abreviatura en
vocal muy infrecuente), sino sélo la P del verbo seguida de una interpuncién final; ambos
signos se han desplazado a la derecha para restablecer el equilibrio.

En resumen, lo que tenemos aqui es la dedicacion al Genius bienhechor del Campus
Carduarnm por C. lulius Anacletius, alumno y heredero de C. Iulius Evodius, de lo que hay
paralelos apropiados (ad ex. CIL. 'V 990; CIL VI 24474; CIL X 3927, etc.). En cuanto a la
onomastica implicada, Evodius potr Eu(h)odus/ins sugiere una época mas bien tardia (¢f AE
1906, 86), mientras Iulins Eubodins esta documentado en la Citerior (¢f HEp 1, 1989, 464,
Aranjuez, Madrid). No creo que su a/ummnus fuera «su sucesor como encargado de cuidar el
campus... deportivo o ladico...», segin sugiere Mayer (p. 353), sino su alumno en el mas
pleno sentido discente. El nombre de éste es el griego Anackitos o Anéncletos, que
encontramos en latin con diversas grafias (Awencletus, Anicletus, Anincletus, Anacletus, ¢f. GPR,
729-730), pero especialmente, en época tardia, Anacletios (primera mitad del siglo IV: 7bid.,
p. 1271: IC17R 9935), perfecto paralelo en —ios para nuestro nuevo Anacletius. Esto por lo
que hace a la lectura.

En cuanto a la interpretacion y contextualizacion del epigrafe, el toponimo Campus
Karduarum se debe poner realmente en conexién con uno de la bella serie celtibérica (sobre
algunos de ellos he tratado hace unos afios: A. M. CANTO, 1997, passim) del epigrama de
Marcial ya citado por M. Mayer (IV, 55, v. 17). Pero es dudoso que se trate de una ciudad
Carduae ni, por ende, de un espacio extramuros inmediato a ella, «deportivo o ladico» segun
él, a pesar de las seculares hipdtesis que cita (de autores modernos desde el siglo XVI) en
torno a que esta serie enumere oppida ignota de la Celtiberia. De hecho, son en general una
rareza los nombres de ciudades en plural, incluso en Italia (Bovillae o Fregellae, ad ex.),
aunque sean algo mas comunes en el mundo griego (caso también de nuestra Emporiae).

Mi propuesta en este sentido (que presentaré mas extensamente en otro momento y
lugar) es que los duriora nomina patrios citados por Marcial en este conocidisimo epigrama,
exceptuando Bilbilis y Tutela, la actual Tudela navarra (CANTO, art. cit.), no son ciudades,
sino una serie de microtop6énimos correspondientes a espacios rurales que serfan muy
apreciados por los celtiberos para fiestas al aire libre (convivia festa...). Asilo parecen los lacus
de Turgonti y Turasia, los vada Tuetonissae, 1os antigna theatra Rigas, Peterin textis rosis rubens, o el
sanctum Buradonis ilicetum, todos ellos escenarios propios para que se pierda vagando por
ellos incluso un paseante perezoso: ... per quod vel piger ambulat viator (v. 24). Me atrevo a
sugerir que son los ambientes de las mas famosas «romerifas» populares de la vieja Celtiberia.
Esto es lo que en realidad nos dice Marcial, que son rustica, y ello debe entenderse en su
sentido literal: Haec tam rustica, delicate lector, rides nomina? rideas licebit, haec tam rustica malo,
quam Butuntos (vv. 27-29). La inscripcion misma que reviso parece confirmarlo, cuando
habla del Genius... huius loci, con lo que en realidad nos precisa que el Campus Kardunarum era
un /locus, y muy posiblemente, como ya dije, un locus apertus (of. Caes., de bell. Gall. 5, 44, 12:
lugar descubierto). Podria uno incluso imaginar la causa de la ereccion de la estatua:

recordar aquel lugar campestre, retirado, con seguridad apacible y muy bello, que debié ser
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escenario de muchas horas fecundas de lectura y ensefanza entre Ewvodius y Anacletins,
maestro y discipulo, agradeciendo éste la liberalidad de aquél también después de su
muerte, en alguna sencilla capilla que lo presidiera.

Pero esta pieza es también tremendamente sugestiva desde el punto de vista
filolégico. Dejaré aqui ya apuntado que, como acabo de comentar, no siendo Campus
Cardnarum un topéonimo urbano, podemos estar ante un microtopénimo, «Campo de las
Carduas», a partit de un nombre comun desconocido hasta ahora. Cardua/ae setia, pues,
una nueva voz latina, para la que sugiero un posible significado como «jilguero». La tnica (y
poco documentada) palabra que hasta ahora conocemos para estos sonoros pajaros es
carduelis. E1 OLD, 277, da como sélo «probably» que proceda de carduus + elis, porque uno
de los habitats preferidos de estos pajarillos son los campos de cardos y abrojos. Pero esta
claro que con carduus/i no se explica la voz femenina, que ya tenfamos en Matcial y ahora se
documenta en este pedestal, y es la inscripcion la que nos permitirfa, a la vez que dilucidar
uno de los topénimos de este célebre epigrama de Marcial, dar con la palabra latina
original, a partir de la raiz card-, quiza de los cardos junto a los que los jilgueros gustan de
anidar. Campus Carduarum seria asi «el Campo de los Jilgueros». Los expertos en Filologia
Latina diran si esto que propongo es viable, como en principio me lo parece. Un detalle
menor serfa, aunque el app. erit. de Marcial (ed. Teubner, p. 134) en este epigrama no sefiala
nada, la conveniencia de afiadir, en las futuras ediciones del poeta hispano, la variante con
K que se presenta en este toponimo, debido a la importancia que, en cuanto testimonio
original, representa este epigrafe.

Por ultimo, la fecha de la inscripciéon no deberifa ser el siglo I, sino mas hacia el IV
d.C., gracias a los dos paralelos onomasticos que cité s#pra y, sobre todo, a la paleografia. A
esa datacion apuntan mejor unas letras tan anchas y curvas, las .4 con el travesano saliente,
las P con vuelta rizada, o las inconfundibles 1" de base redondeada. El estilo de la escultura
serfa compatible con ello, y el nombre Iw/ins no tiene que tener relacion con César o

Augusto, es muy comun en todas las épocas. A.C ]

668. P. WEIss, 2000, 280-283; AE 2000, 740 (AE 1991, 1018; HEp 4, 1994,
981a; RMD IIT 201). Nueva propuesta de restitucion en la lin. 1 del ex#rinsecus de este
diploma militar conservado en el Museo Arqueoldgico Provincial de Sevilla.

Jexc dujpliclario | - - -]urae fil. Quirinali | [eni et - - -, Nijoopol(i) ex Moesia inf](eriore), | vico

- - -[t5itsi

[De momento la hipétesis puede valer, y es bastante mejor que la anterior
restitucion de W. Eck y F. Fernandez (¢ HEp 4 ct), que era ex Moesia inf](eriore) et c. 3
ux(ori) eius c. 3]TSITSI /... Por cutiosidad, quizd no fuera tan dificil, con tiempo, buscar un
microtopénimo Tistsi o [---/tsitsi en el territorio de la hoy bulgara Nicopolis ad Istrum. Por
cierto que este diploma esta mal atribuido a Valladolid una de las veces que aparece en el

EDCS; oficialmente se dijo que procedia de algtin lugar indeterminado de la Bética. A.C ]

669. R. HERNANDEZ PEREZ — X. GOMEZ FONT, 2000, 101-110, fig. 1 (foto); AE
2000, 741 (HEp 7, 1997, 1109. Sélo el texto). Edicién y estudio de este carmen, cuyo soporte
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es una placa de caliza azulada, rota por arriba y por abajo y partida en vertical en dos
fragmentos que encajan entre si. Falta en la parte inferior central un fragmento de unos 5,5
x 4 cm.; del hecho de que las dos ultimas lineas, conservadas integramente, presenten una
sangtria de unos 8 cm parece deducirse que la rotura en el angulo inferior izquierdo existia
ya en el soporte original. Las caras anterior y posterior estan pulidas, los lados simplemente
desbastados; tiene una veta oscura que atraviesa en vertical toda la inscripcién por su parte
central. Se desconocen su procedencia y circunstancias del hallazgo. Medidas: (20) x 36 x
5,5. Letras: 2-1,5 (T summae 1,8); capital actuaria o rastica, bastante descuidada e irregular y
con rasgos arcaizantes. La ordinatio sigue un eje de simetria; no hay coincidencia entre linea y
verso, y se aprecian algunos errores del lapicida. Interpuncion: triangulo. Se conserva en el
Museo Arqueolégico Nacional de Madrid, n® inv. 1985/74/13. Los autores presentan en
primer lugar la lectura de toda la inscripciéon y luego sélo la parte poética distribuida en
versos y con puntuaciéon moderna.

a) texto de la inscripcion

—————— / Flebilibus - maestis mater - solac[ia] manib(us) | addit - et - nata(m) + parvo condit

< in elogio [ aetas - quam - no(n)dum - bima(m) - se[rjvar{t}at | in - annos occidit - en quare

© vita - sit | invidia<e> hunc - sortita - locu(m) - misera<e> - sujit [*ossa - puella<e> -
sed|i]bus aeternis no(n) | laes<a> - quiescas njata « 1(ibi) « t(erra) - (evis) - s(it)

b) parte poética segun los editores

Flebilibus maestis mater solagia] manibu(s) addit | et nata(m) parvo condit in elogio. | aetas

quam no(n)dum bima(m) se[rjvar{tsat in annos, | occidit: en quare vita sit invidia<e>. | hunc

sortita locu(m) misera<e> sunt ossa puella<e>. |Ssed[ilbus aeternis no(n) laes<a> quies/cas,
nlata.

La inscripcién conservada consta del poema y de la formula final en prosa £z/s.;
puesto que en aquél, conservado integramente, no se indica el nombre de la difunta, debe
admitirse que esta indicacion aparecia en un praescriptum en prosa en la parte superior del
soporte, que no se ha conservado. La redaccion es descuidada y vulgar, como manifiestan
las abundantes faltas de ortografia, casi todas en posicion final de palabra. Muchas de ellas
reflejan la pronunciacién del latin vulgar, como la omision casi constante de —» (v. 2 nata,
v. 3 bima, v. 5 locu) y de —n (lin.6 no) o la grafia nodum por nondum; en cambio la omisién de —
5, que solo se produce en el dativo plural wanibn (v. 1) —pero no en flebilibus (v. 1) ni en
sed[i]bus (v. 6)- no parece obedecer a causas fonéticas, sino que debe atribuirse al deseo de
seguir el eje de simetria o sencillamente a un error del lapicida, como otras faltas de letras
finales en esta misma inscripcion: la de —a en Jaes (v. 6) y la de —e en la desinencia —ae (v. 4
ss.). El orden de palabras en la formula #(7bi) #(erra) lfevis) s(it), distinto al habitual 542/,
puede atribuirse a un error del lapicida o quiza se deba a una moda pasajera en la epigrafia
hispana, habida cuenta de otros escasos casos de la misma alteracion. El carmen consiste en
un epigrama de dos disticos elegfacos seguidos de dos hexametros, con caracteristicas
frecuentes en la poesia epigrafica: -el primer verso es un hexametro con un pie de mas, un
«heptametroy; -los dos ultimos versos son dos hexametros seguidos en lugar de un distico,
lo que se explica por haber sido afiadidos ambos versos a partir de otra inscripcion-; el
ultimo verso ademas es un hexdmetro espondaico. En lo que al sentido respecta, debe

considerarse que hay en el distico inicial un Aysteron proteron, por el que se invierte el orden
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logico de las dos proposiciones que lo componen: la accién de dar consuelo a los manes,
atribuida a la madre en el primer verso, debe entenderse como la consecuencia légica de la
que se le atribuye en el segundo, la de haber enterrado a su hija en un sepulcro con
inscripcién. El distico contiene asi un tépico de la poesia funeraria, el del consuelo que
proporciona la erecciéon del monumento funerario. El término elogium, cuyo significado
propio es «nscripciony, designa mediante una sinécdoque de la parte por el todo el
monumento funerario en su conjunto. Por lo que se refiere a la tradicion literaria, conviene
tener en cuenta que la forma flebilibus se halla como inicio de verso en Ovidio (Fast. 2,109) y
no es utilizada por ningun otro poeta dactilico, y que la expresion maesti manes esta
atestiguada solo en poesfa postclasica, dos veces en Séneca y una en Estacio.

La indicaciéon de la corta edad de la difunta en el v. 3 se lleva a cabo mediante la
contaminacién de dos procedimientos diferentes. El esquema seguido en principio y
atestiguado en muchas inscripciones, por el que el nimero de afios se expresa con una cifra
—generalmente en forma de perifrasis- en concordancia con el sustantivo annos, planteaba
aqui serios problemas, al no ser el nimero correspondiente apto para el metro: por ello se
introdujo el adjetivo bima(m) («de dos anosy) en funcién predicativa, segin otro medio para
indicar la edad, con lo que el sintagma 7z annos resulta superfluo. La sentencia que cierra el
distico (v. 4) responde a un motivo funerario de lamentacion, el de la muerte por la invidia
de los dioses, el Fatum o la Fortuna, aunque aqui es considerada en abstracto, sin que se
atribuya a ninguna potencia superior determinada. La lectura invidia<e>, fundada en la
suposicion de un error del lapicida igual al cometido dos veces en el v. 5, es la tnica que da
sentido satisfactorio al texto: se trata de un dativo final que forma parte de la locucion esse
invidiae («ser objeto o motivo de envidia»), bien documentada. Los dos hexametros finales
fueron tomados de una inscripcién de Corduba (CIL 11/7, 498a; mediados del siglo I d.C.):
V. 3 hunc sortita locum miserae sunt ossa puellae, y ~v. 5 sedibus aeternis, Agele, non laesa quiescas. El
primero fue copiado literalmente, mientras que en el segundo el nombre Agele del modelo
fue sustituido en otra posicién métrica por el vocativo #ata, lo que origind un hexametro
espondaico. En el primero de estos dos versos cabe observar sendas imitaciones de Ovidio
(Mez. 2,241) y Propercio (2,8,23); en el segundo, en cuya expresion sedibus aeternis esta
presente la concepcion de la tumba como la morada eterna del difunto, habria una
reminiscencia de Virgilio, Aen. 6,371. El tipo de material empleado y la presencia de la
térmula .22/ permiten suponer que la inscripcion procede de la Bética; el hecho de que se
repitan en ella los citados versos del epigrafe de Corduba corrobora la suposicién anterior y
sirve de argumento para proponer un origen en la misma ciudad o algin otro lugar no muy
lejano. Esta misma imitacién proporciona una término post guem para la datacién, mediados
del siglo I d.C., época a la que pertenece el modelo cordobense, y si ademas se tienen en

cuenta las caracteristicas paleograficas puede datarse entre finales del siglo I y principios del
IL.

[El estudio de este autor se inserta en la revision de los Carmina Latina Epigraphica
para la nueva edicién del CIL XVIII, 2 que lleva a cabo el equipo de investigacion dirigido
por el Dr. J. Gémez Pallares, al igual que otras inscripciones como las aqui registradas con
el n® 404 (de Banos de Cerrato), la n® 607 (de Tarragona) y la n® 609 (de Alcafiiz, Teruel).
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Se trata, sin duda, de estudios rigurosos que aportaran, en su edicion definitiva, importantes
novedades y una revision profunda y cuidadosa del conjunto de carmina epigraphica

existentes en Hispania. 1.V.]

670-705. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000. Veintiuna inscripciones inéditas y
diferentes aportaciones a otras trece ya editadas.

670. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 262, n°® 492, con foto; AE 2000, 1813.
Fragmento de placa de caliza marmorea, rota por todos sus lados. Medidas: (11,5) x (10) x
1,5. Letras: 2,5. Interpuncién: triangular. Lineas gufa. Se conserva en el Gabinete de
Antigiiedades de la Real Academia de la Historia, n® inv. 1448.

------ [ |- --Jni - plater) - et - flilins) | |- - -Juenus | [b(ic) 5(iti)] s(unt) - s(it) - v(obis) -

terra) [l(evis)]

En lin. 1 habria que ver un nominativo plural; en lin. 2 sélo cabe entender un

cognomen indigena como Meiduenus/ Maduenus o similar.

671. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 262, n°® 493, con foto; AE 2000, 1814.
Fragmento de placa de piedra caliza de tipo Buixcarro, rota por todos sus lados. Medidas:
(7,5) x (8) x 2,2. Letras: 2; con remates rectos muy acusados en sus extremos. Se conserva
en el Gabinete de Antigiiedades de la Real Academia de la Historia, n® inv. 1470.

[ JTVTAL - | 44 [--- -]

En lin. 2 las ++ quiza V17, El tipo de material del soporte indica que la pieza

procede del area valenciana.

[La fotografia esta del revés. La primera linea puede ser parte de un nombre

femenino, en la segunda restos de la edad, quiza mejor XX. A.C]]

672. ]. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 262, n°® 494; AE 2000, 1815. Segun el
inventario de 1907, se trataba de un fragmento de marmol. Fue depositado en el Museo
Arqueoldgico Nacional el 28 de junio de 1907, n°® inv. 71, pero no ha sido posible

localizatlo.

673. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 263-264, n°® 494c, con fotos; AE 2000,
1816a-b. Fragmento de una placa opistografa de marmol, mutilada por sus cuatro lados.
Medidas: (12) x (8) x 3. Esta depositada en el Museo Arqueoldgico Nacional, s/n°.

a) anverso

------ [ -] ] e

b) reverso

------ J [---J+Lf---/ ---]+R - C+[--- /- - - J+ENN/---] / - - - - - -

En lin. 1 la + es un pie horizontal, posiblemente L. En lin. 2 la primera + es un
trazo vertical, ¢I?; la segunda es un trazo curvo de O. En lin. 3 la + es la parte superior de

asta vertical, posiblemente de L.
Segun AE 2000, 1816b serfa una solucién posible /IIv/ir cofl. --].
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674.  ]. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 264, n° 494d, con foto; AE 2000, 1817.
Fragmento de placa de caliza. Medidas: (8,5) x (13) x 4. Las letras estan profundamente
grabadas y en el ultima se ven rasgos cursivos. Se conserva en el Museo Arqueolégico
Nacional, s/n°.

------ | - Janiliaf- -] ] - - - - -

Segun AE 2000, 1817 podria entenderse /[M? janilia.

675. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 264, n® 494e, con foto; AE 2000, 1818.
Fragmento de placa de marmol blanco, que sélo conserva el borde superior. Medidas: (10)
x (7) x 1,5. Letras: 2,5-1,6. Interpuncién: hedera y triangulo apuntado hacia abajo. Se
conserva en el Museo Arqueolégico Nacional, s/n°.

[D(is)] M(anibus) - s(acrum) | [- - - HeJuretu[s /- - - a(nnis) -]V1 - m(ensibus) [-c1-2- ] - -

JVTIf -] [ -

El nombre también se documenta en Italica: CIL. 11 1157.

676. ]. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 264-265, n°® 494f, con foto; AE 2000,
1819. Pequeno fragmento del borde superior de una placa de marmol con la superficie
pulida. Medidas: (7) x (6,5) x 2. Letras: 3. Se conserva en el Museo Arqueolégico Nacional,

s/n°.

Fro VM= fe o] [ e

Enlin. 21a + es el extremo curvo superior de una letra no identificable.

677. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 265, n°® 494g, con foto; AE 2000, 1820.
Pequefio fragmento de una placa de marmol blanco que es una parte del borde inferior.
Medidas: (10) x (9,5) x 1,5. Letras: 4,5. Se conserva en el Museo Arqueolégico Nacional,
s/n°.

------ / -~ XSV]-- ]

Segun AE 2000, 1820 se podria pensar, entre otras, en una férmula del tipo /epulo

dato utrinsque se/xsufs ---], bien atestiguada en la Bética.

678. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 265, n°® 494h, con foto; AE 2000, 1821.
Pequefio fragmento de una placa de marmol blanco. Medidas: (7) x (7) x 2. Letras: 2-1,4. Se

conserva en el Museo Arqueolégico Nacional, s/n°.

—————— / [---Jus - C(aii) - f{ilius) - Optatfus---/ ---]BI/S [/ ------

679. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 266, n° 4906, con fotos; AE 2000, 1823.
Tésera rectangular de bronce con un texto grabado con puntos en la cara anterior y un aspa
incisa en la posterior. Medidas: 1,9 x 3,2 x 0,5. Letras: 0,5-0,3; grabadas a punto. Fue
donada por Maximino Turiel en octubre de 1999 a la Real Academia de la Historia, donde
se conserva, n° inv. 2000/3/1.

Fortuna/ te vivas / in Cchrismon alpha omegaD

Llama la atencién el uso del vocativo que, aunque correcto, no es frecuente.
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[No tan infrecuente. Curiosamente el plomo de Ramacastafias (véase HEp 3, 1993,
25) tiene una leyenda igual; en aquél se lee: a) Fortunate vivas in CchrismonD Ex oficina
Liodori. b) Felix: Fortunate. Y no es el tnico caso de vocativos (formalmente diferenciados o

no de los nominativos, en funcién de la declinacion a la que pertenecen los nombres). [.V.]

680. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 266, n°® 497, con foto; AE 2000, 1824.
Fragmento de placa calada de bronce, con dos perforaciones en su parte inferior, que
seguramente indican que se trata de un aplique para madera. Medidas: 1,5 x 3,4 x 0,2.
Letras: 0,5-0,3; incisas. Fue donada por Maximino Turiel en octubre de 1999 a la Real
Academia de la Historia, donde se conserva, n° inv. 2000/3/4.

C(-- ) Mor(-- )

Las tres ultimas letras deben corresponder a un cognomen abreviado.

Segun AE 2000, 1824, a pesar de la ausencia de nexo visible, es facil pensar en la
palabra AMOR, palindromo de ROM.A; la letra que precede podtia corresponder al

nombre del ser amado.

681. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 267, n® 499c, con foto; AE 2000, 1826.
Vaciado en yeso de una marca grabada de derecha a izquierda, sobre ladrillo, roto en su
parte derecha. Medidas: 31 x 5. Letras: 4,5. Se conserva en la Real Academia de la Historia,
n® inv. 1475.

[So]llenmmnis

Es un tipo de ladrillo muy corriente en la Bética, especialmente en el area de
Montilla.

682. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 267-268, n° 500a, con foto; AE 2000,
1827. Fragmento de fegula de pasta anaranjada con marca de fabricante inserta en una
cartela. Medidas: (14,8) x (20) x 2,6. Cartela: 2 x 6, que se lee de derecha a izquierda. Se
conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 1141.

Licini(i)

683. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 267-268, n® 500c, con foto; AE 2000,
1829. Fragmento de #egnla de pasta rojiza con marca. Medidas: (8,3) x (9,2) x 2,2. Letras: 5;
en relieve y sin cartela. Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 1169.

Val(erii ?)

684. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 268 y 269-270, n® 501f, con foto; AE
2000, 1835. Grafito en el exterior del pie de un cuenco de ferra sigillata hispanica, forma Drag
29. Medidas: 4,5 diametro de la base. Letras: 0,8. Se conserva en la Real Academia de la
Historia, n® inv. 1567/1.

T(h)edometi +/- - -]

La + es O o C. El nombre podria tratarse de una forma irregular de Theodamas.
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685. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 268, n® 501i; AE 2000, 1838. Grafito
en la parte inferior externa de una base plana de ferva sigillata hispanica. Medidas: 1,2 x 6,9 x

0,6. Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 1670/1.

- - -[tonis

686. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 270, n® 501j; AE 2000, 1839. Grafito
en la parte inferior externa de una base moldurada de zerra sigillata hispanica. Medidas: 2,4 x
6,4 x 0,7. Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 1670/2.

- /MIP- -]

687. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 270-271, n° 501k. Grafito en la parte
inferior externa de una base moldurada de ferra sigillata hispanica. Medidas: 2,1 x 4,1 x 0,8. Se

conserva en la Real Academia de la Historia, n° inv. 1670/3.

- INAS[-- ]

688.  J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 271, n® 502, con foto; AE 2000, 1841.
Grafito ante coctionem en la pared exterior de un fragmento de lucerna de volutas en pasta
marrén. Medidas: 4,8 x 29 x 0,4. Letras: 0,8. Se conserva en la Real Academia de la
Historia, n° inv. 1628 /7.

O(uinti) Sem|pronii ? - - -]

689. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 272, n°® 503b, con foto; AE 2000, 1843.
Anillo de bronce visigodo (?) con el texto en chatén cuadrado. Medidas: 2,2 x 1,2 x 0,2.

Letras: 0,35. Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 1634/7.
Pau/ lu(s)

690. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 272, n° 503d, con foto; AE 2000, 1844.
Anillo de bronce sobredorado visigodo (?) con el texto en el chatén rectangular, que
sobresale del aro, que es fino. Medidas: 3 diametro; chaton: 0,6 x 0,8. Letras: 0,1. Se
conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 1020/19.

Petru[s]

691. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 262-263, n° 494a, con foto (CIL II
4985). Nueva edicion de un fragmento de placa de marmol, roto en el lado izquierdo y en la
esquina inferior derecha, con acanaladuras por detras. Medidas: 16 x (18) x 3. Letras: 2,5-
1,8. Se consetrva en el Museo Arqueoldgico Nacional, n® inv. exp. 1907/32/67.

[D(is)] M(anibus) - s(acrum) - | [lanJuaria |° [an(norum) - - -] - m(ensis) - VI - ista (sic) /

[hic) e(t) @) sit)] #ibi) - Herva) - i)

Se fecha en el siglo I1 d. C.

[En la lin. 3, ista no es posible. Teniendo en cuenta la pobreza general de la pieza,

ha de ser una mala grafia por (h)i(¢c) s(i)ta, de forma que en la lin. 4 sélo vendria el /§-/
T-T-L-,y es lo més probable, puesto que esti mas explayado. A.C]]
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692. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 263, n° 494b, con foto (CIL II 4896).
Nueva edicion de un fragmento de placa de marmol. Medidas: (16) x (16) x ?. Se conserva
en el Museo Arqueolégico Nacional, n° inv. exp. 1907/32/67.

------ [ -] Mani) libf-- ) [- == ] == o] [ <o

En lin. 2 la primera cruz es una panza superior de B, P o K; las dos siguientes

parecen la parte superior de una 1, pero con mucha distancia entre ambas.

693. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 265, n® 495, con foto; AE 2000, 1822
(J. C. GARCIA LOPEZ, 1903, 73). Nueva edicién de una fibula de bronce con puente de
seccion triangular; presenta una cartela con inscripcion a la altura del resorte. Medidas: 7,6 x
6,1. Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 486.

Durnacus
[De dificil comprobacion ex izag., sobre todo en su primera parte. A.C.]

694. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 266, n® 498, con foto; AE 2000, 1825
(CIL 11 481*). Nueva edicién de un sello de bronce con letras en relieve de derecha a
izquierda; ha perdido la anilla de la parte posterior. Medidas: 2,5 x 4,6 x 0,3. Formaba parte
de la coleccion de Pascual Gayangos y Arce. Se conserva en la Real Academia de la
Historia, n® inv. 9706.

Clai) Uti L(- - -) A(- - ) R(- - -) / Pescennini

En el Museo Medici de Florencia se conserva un sello de bronce similar a éste (CIL
XTI 6712,).

[Ex imag., hay cuatro interpunciones que por un simple lapso los autores no

reflejan: Cai) - Uti - L(---) - A(---) - R(---).. A.C]

695. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 267-268, n°® 500b, con foto; AE 2000,
1828 (J. C. GARCIA LOPEZ, 1903, 487, n° 383). Nueva ediciéon de un fragmento de zegula
plana en el que figura una estampilla previa a la cocciéon. Medidas: (25) x (23) x 2. Se
conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 383.

L-C-P

Segun AE 2000, las iniciales corresponden, como suele ocurrir en este tipo de

objetos, a #ria nomina.

696. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 268, n° 501a, con foto; AE 2000, 1830
(J. C. GARCIA LOPEZ, 1903, 55). Nueva ediciéon de un grafito en el exterior del fondo de
dos fragmentos de un recipiente de zerra sigillata hispanica 8. Medidas: 6,5 diametro del pie. Se

conserva en la Real Academia de la Historia, n°® inv. 325/231.
Val(eriz)

[IVal(er-?). Las mujeres también podian poseet vasos de ferra sigillata. A.C.)
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697. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 268-269, n° 501b, con foto; AE 2000,
1831 (J. C. GARCIA LOPEZ, 1903, 55). Nueva edicién de un grafito en el exterior del fondo
de un pie de pequefio recipiente de Zerra sigillata. Letras: 2. Se conserva en la Real Academia
de la Historia, n® inv. 325/238.

Mar(---)

Debe ser de Mar(ci), Mar(ciani) o similar.

[Véase lo dicho bajo el nimero anterior. A.C/]

698.  J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 268, n° 501c, con foto; AE 2000, 1832
(J. C. GARCIA LOPEZ, 1903, 55). Nueva ediciéon de un grafito en el exterior de un recipiente
de zerra sigillata hispanica de forma Drag. 37a. Medidas: 7 de diametro del pie. Se conserva en
la Real Academia de la Historia, n® inv. 325/105.

[- - -Jents

E =11

699. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 268, n°® 501d, con foto; AE 2000, 1833
(J. C. GARCIA LOPEZ, 1903, 55). Nueva ediciéon de un grafito en el exterior de un recipiente
de zerra sigillata hispanica de forma Drag. 37. Se conserva en la Real Academia de la Historia,
n® inv. 325/225.

- JVTIS- -]

II=E/(@).

700.  J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 268, n° 501e, con foto; AE 2000, 1834
(J. C. GARCIA LOPEZ, 1903, 55). Nueva ediciéon de un grafito en el exterior de un recipiente
de terra sigillata hispanica. Se conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 325/228.

[- - -] Annae [- - -]
E=1IL

701.  J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 268, n® 501g, con foto; AE 2000, 1836
(J. C. GARCIA LOPEZ, 1903, 55). Nueva ediciéon de un grafito en el exterior de un recipiente
de terra sigillata bhispanica 8. Medidas: 6,5 de diametro de pie. Se conserva en la Real Academia
de la Historia, n® inv. 325/57.

Ter(ents) Sex(ti)

702.  J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 268, n°® 501h, con foto; AE 2000, 1837
(J. C. GARCIA LOPEZ, 1903, 55). Nueva edicion de un grafito en el exterior de fragmentos
de un recipiente de #erva sigillata sudgalica. Medidas: 5,5 de diametro del pie. Se conserva en
la Real Academia de la Historia, n® inv. 325/327.

ANT- -]
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703. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 271, n® 5011, con foto (J. C. GARCIA
LOPEZ, 1903, 55). Nueva edicién de un grafito en el exterior de la base de un fragmento de
terra sigillata bispanica de forma Drag. 36. Se conserva en la Real Academia de la Historia.

E

Junto a la letra, un esquema vegetal.

704. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 268 y 271, n® 501m, con foto; M.
TURIEL, 1997, 28; AE 2000, 1840. Nueva edicién de un grafito en el exterior de la base de
un fragmento de vaso de #erra sigillata hispanica Drag. 36. Se conserva en la Real Academia de
la Historia, n® inv. 2000/3.

Vernacla

705. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 271-272, n° 503a, con foto; .AE 2000,
1842 (CIL 1II 49764,). Nueva ediciéon de un anillo de bronce con el texto en el chatéon
rectangular, que no sobresale del aro. Medidas: 2,5 diametro; chatén: 1 x 1,5. Letras: 0,5. Se

conserva en la Real Academia de la Historia, n® inv. 495.

Ves(---) / Nif- - -)

ALIENAE IN HISPANIA SERVATAE

706. J. M. ABASCAL — H. GIMENO, 2000, 274, n® 5006, con foto (CIL II 480;
ERAE 80; A. BLANCO, 1982, 28-30 y fig. 4). El anaghphum de plata en forma de templo,
procedente de Mérida y conservado en la Real Academia de la Historia, que los autores,
siguiendo a E. Hiibner, consideran de posible origen italiano, o incluso falso, continta

incluido entre las inscripciones de Mérida, por las razones que allf se dan, ¢f supra n® 64.

707-708. G. NEMETH — I. CANOS 1 VILLENA, 2000. Dos inscripciones inéditas.

707. G. NEMETH — I. CANOS 1 VILLENA, 2000, 17-20, con foto; también I.
CANOS 1 VILLENA, 2002, 229, n® 293, lam. CXIX (foto). Estela de forma ligeramente
trapezoidal, que se estrecha hacia el coronamiento, aunque se ensancha algo encima del
campo epigrafico. Presenta un coronamiento plano con siete crestas que sobresalen, quiza
con la intencién de imitar zegulae. Tiene una composicion en relieve integrada por dos
figuras: a la derecha, con la cabeza un poco hacia a la izquierda y ladeada ligeramente hacia
arriba, estd la figura del difunto: un nifio envuelto en un Azzation; con su mano izquierda,
cubierta por un manto, levanta el borde de su vestimenta para cubrir el vientre; en su mano
derecha sostiene un pajaro. Frente a él esta la figura estante de un niflo esclavo desnudo,
desproporcionadamente pequena, que dirige su mirada hacia la cara del nifio difunto o al
péajaro; su mano derecha descansa sobre su hombro izquierdo mientras que cruza su pierna
izquierda sobre la derecha. El campo epigrafico esta sobre las figuras. Medidas: 86,5 x
45/44 x ?. Campo epigrifico: 3 x 41,5. Letras: 1,8-1,5. Se conserva en el Museo
Arqueoldgico de Barcelona, n® inv. 11428.

AIPIAOX ZENOKAEIAOYX
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LLa onomastica resulta bastante comun, y su abundancia en el espacio y el tiempo
nos dice relativamente poco acerca de la procedencia y de la fecha de la inscripcion.
Xenokleides es el mas raro de los dos nombres y es bastante mas caracteristico de ciertos
lugares y periodos, mientras que la distribuciéon temporal del antropénimo Diphiles es
menos variable. Por el estudio de la distribucién onomastica, se puede fechar entre los
siglos IV y IIT a.C., y como tal procedente de la cuenca egea, concretamente del triangulo
que forman Eubea, Delos y el Atica. De todas formas, en la edicién del afio 2002 considera
que la inscripcién es reutilizada y puede ser incluso mas tardia, de época romana, en los
siglos II-111 d.C.

[Transctibase: AlplAog ZevokAeldovg. Por la tipologia y la lengua, el relieve debe
de proceder del Atica. Ta forma de las letras apunta mas al siglo IV que al TII. Nétese la
forma dtica ZevokAeldovg podria apuntar a Delos. ].C.]

708. G. NEMETH — I. CANOS 1 VILLENA, 2000, 20-22, con foto. Estela de forma
ligeramente trapezoidal, estrechandose hacia el coronamiento que termina en un timpano.
Tiene un relieve compuesto con tres figuras: dos hombres de pie y una mujer sentada. Uno
de los hombres, barbado y vestido con un manto, mira a la derecha sosteniendo la mano
derecha de la mujer, sentada frente a él con su cabeza parcialmente cubierta. Oculto
parcialmente por estas dos figuras esta la tercera figura, en un relieve menos marcado, se
trata también de un hombre barbado con un manto, mirando a la derecha, es decir, hacia la
difunta, a la que toca la espalda con su mano derecha. La inscripcion se encuentra encima
de las cabezas de las tres figuras, en la base del impano. Medidas: 85,5 x 57,5/55,4 x ».
Campo epigrafico: ¢7? x 55,4. Letras: 6-1,8. La inscripcion esta completamente gastada, y las
trazas de letras, mas que las letras mismas, es todo lo que se puede leer, por esto, la
propuesta de lectura que se hace es bastante incierta. Se conserva en el Museo
Arqueoldgico de Barcelona, n® inv. 11247.

[- - -]JAE EHOX[- - -JH[- - -IPOOX ®[- - -]

[Por desgracia la fotografia es inutilizable. La transcripcién, con todas las letras
punteadas, sin indicaciéon del numero de letras vacantes, y con combinaciones de letras
inusuales en griego, ofrece pocas garantfas. Una revision con buenas fotografias es

indispensable. ].C.]
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DISTRITO DE BEJA
CONCELHO DE ALVITO

Freguesia de Alvito

709-711. A. M. D. D1oGo - J. Fe10, 2000, n® 292; AE 2000, 675. Tres cupae
anepigrafas inéditas.

709. A. M. D. DI0GO —J. FEIO, 2000, n® 292.1. Cupa partida en la base y en uno
de los laterales. Esta decorada con tres aros de duelas dobles. Medidas: (30) x 74 (?) x (38,5).
Esta empotrada en la esquina de una casa en el cruce de las calles de Manhas y Conde

Ferreira.

710. A. M. D. D10GO — J. FEIO, 2000, n® 292.2. Cupa con cuatro aros de duelas
dobles en el dorso, en mal estado de conservacion. Medidas: 37 x 87 x 49. Procede de la
Herdade de Gamito, donde estuvo reaprovechada como piedra de lagar; posteriormente

fue excavada para servir de pila. Se conserva en la Santa Casa da Misericérdia de Alvito.

711. A. M. D. D10GO - J. FEIO, 2000, n°® 292.3. Cupa con base y tres aros de
duelas dobles, que dividen el dorso en dos partes simétricas. Presenta el interior excavado y
la parte superior del dorso cortado longitudinalmente para servir de pila. Medidas: 37 x 86,5

x 38. Se descubri6 en el Monte do Estacal, donde se utiliza como hito. Se conserva en la C.
M. de Alvito.

Freguesia de Vila Nova da Baronia

712.  A. M. D. DioGo - ]. FE10, 2000, n® 292.4. Cupa anepigrafa muy
deteriorada. Conserva restos de la base y de un aro de duela doble en el dorso. Medidas:
(45) x (506) x 40. Sirve de mojoén en Vila Nova da Baronia, junto a la esquina derecha de la
fachada principal de la capilla de N* St* da Concei¢do, en el cruce de la Plaza de la
Republica y la calle de N* St* da Conceigao.

CONCELHO DE FERREIRA DO ALENTEJO

Freguesia de Alfundao

713.  ]J. D’ENCARNACAO — M. J. PINA, 2000, n® 295, foto 295; AE 2000, 674.
Cupa de marmol ceniciento con vetas blanquecinas (Sio Brissos), en forma de tonel
alargado, aunque imperfecto, con el dorso bien alisado. Los aros de las duelas se marcaron
en los extremos por medio de surcos paralelos. El campo epigrafico se delimita de manera
tosca por medio de un filete sencillo. Conserva restos de la base en el extremo derecho.
Medidas: 37 x 93 x 77,5/75,5. Campo epigrafico: 24,3 x 21,5/21. Letras: 3,5-2,5; itregular.
Interpuncién: punto. Se encontré en el Monte do Corvo en 1996 durante unos trabajos
agricolas. Se conserva en el Espaco Museolbgico Municipal.

D(is) - M(anibus) - s(acrum) - | vixi - Sui/*ra (sic) - an(n)is /| XXVIIJITHI / ITTE (?)

SIT - [---7]
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El texto presenta varios errores debido a la impericia del lapicida, que desconocia el
significado de las letras. En lin. 2/3 Severa debetia set el nombre de la difunta; en lin. 4/5
estarfa, mal interpretada, la foérmula A(ic) s(ita) e(st) s(it) #(ibi) Herra) [fevis). La difunta
seguramente serfa de origen servil. Por la mencién de los dioses Manes se podria fechar en

el siglo II.

[Atendiendo a los argumentos, en cuanto a los reales, que los autores presentan
sobre la impericia del lapicida, creemos bien que el original serfa zixit, hipotesis que los

propios autores descattan, pero que nosotros preferimos. J.L.LV]

CONCELHO DE MERTOILA

Freguesia de Mértola

714. M. M. A. Di1as, 2000, 23-28, con foto; EAD., 2001, 27-28, n® 5, con foto.
AE 2000, 673 (ICER1” 524; SEG 41, 895). Nueva interpretacion de uno de los términos
del primero de los tres textos de esta lapida conservada en el Museu Nacional de
Arqueologia. El texto dice:

CcruxD "EvBo, katd/xite EVT0/ xeg dvayvos/teg ABioivie/obg vidg /°

Zool/pov Eicdmp/itov €lecev /21t ko™ €po erf” CcruxD

Desde su publicaciéon por Vives se ha venido aceptando que el epiteto
ABrovteots estaria por OMGIUTOVOEOVG, es decir, natural de Lisboa, escrito asi por un
error del lapicida. Con posterioridad J. M. DE ALMEIDA (1986, 175-177) pensé que podtia
significar «originario dos Libicos, ou de Libisinte», y tal vez fuera un derivado de Libissa
(Libia). Ia autora considera, a a partir de la sugerencia de Almeida, que la Libia referida es
la ciudad de Bitinia (Lybissa o Lybya), junto a Nicomedia, y donde se hablaria griego. Esto
podria explicar la existencia de un grupo de emigrantes procedentes de Oriente, instalado
en Mértola y que, siguiendo el curso del Guadiana, llegarfa hasta la propia Mérida, donde en
la inscripcion HEp 9, 1999, 223 se menciona un didikov|[og] Apioivde[c], toponimo que
también harfa referencia a la ciudad de Bitinia. En el término de ambas inscripciones habria
que reconocer la presencia de un adjetivo tépico que parece reforzar la cualidad del sufijo

desinencial.

[Hipotesis  morfolégicamente poco verosimil: en griego un étnico como
ABiovtedg no puede corresponder a un topdénimo Ailpvooa, y no porque Esteban de
Bizancio nos informe expresamente de que el étnico de la ciudad era Avocaiog, sino
porque en griego un «sufijon -nteds (-intheis, -indeiis) no existe. APLo1vtedg deriva

necesatiamente de un nombre en Aliovt- e/ sim. J.C.]
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BrAGA

DISTRITO DE BRAGA
CONCELHO DE BRAGA

Freguesia Braga

715-716. 1. VELAZQUEZ, 2000; EAD., 2004. Primera edicién completa de dos
pizarras.

715. 1. VELAZQUEZ, 2000, 157, n° 151, con fotos; EAD., 2004, 454-456, n°® 151.
Pizarra opistografa aparentemente bien conservada. Medidas: ?. Campo epigrafico: ?.
Letras: ?. Procede de la «Colina de Maximinos». Se conserva en el Museu Pio XII,
Seminario Maior de Braga, n® inv. BRA MAXX 0841.

a) cara anterior

—————— 2/ |- - - omilne cancer braca/ [[r]]rice persequiris /|- - - SJerpentin servu Rufi/ ne

dennde istn ibi non | ducis per policis ver/ ticis manos intra | annum summ|[un2--- | v]indict|--

b) cara postetior
[- - -] deus sante perse/ guiris | (vacat)
El texto contiene aparentemente una defixio o maldicion. Se fecha en el siglo V o

principios del siglo VI.

[Hay que relacionar esta inscripcién con la siguiente, del mismo lugar y de textos
muy similares y con mencién del mismo personaje, aunque no son totalmente idénticos. Se
trata de las dos unicas pizarras de texto conocidas por el momento en Portugal vy,
curiosamente, son de caracteres escriturarios algo anteriores al conjunto y las dnicas que
contienen una defixiéon. En esta pieza he modificado ligeramente la lectura en la ediciéon de
2004, frente a la de 2000 en la lin. 6 antes zn#ro, ahora intra. Aprovecho esta ocasiéon para
reiterar mi agradecimiento a los Dres. José d’Encarna¢iao y Sande de Lemos sus gestiones
para conseguir las fotograffas de las que he podido disponer, al no haberme sido posible

ver las piezas directamente. [.V.]

716. 1. VELAZQUEZ, 2000, 158, n°® 152, con fotos; EAD., 2004, 457-458, n°® 152.
Pizarra opistégrafa con la cara anterior muy deteriorada. Medidas: 3,9 x 5,6 x ?. Campo
epigrafico: ? x ?. Letras: ?. Procede de la «Colina de Maximinos». Se conserva en el Museu
Pio XII, Seminario Maior de Braga, n® inv. BRA MAXX 0841.

a) cara antetior

—————— 2/ [---b?Jomine {can}/ cancer braca/’rice persequi | f i h ¢ e o + in/tro annum

b) cara posterior
[~ - ~Jsum vindicti | vi via de police |’ vigue vertice | non ducis
El texto contiene aparentemente una defixio o maldicion. Se fecha en el siglo V o

principios del siglo VI.
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[Véase el comentario a la pizarra anterior. Debo afiadir aqui que en la cara b) lin. 2
leo ahora police, con seguridad, frente a po++ee de la edicién de 2000. 1.V.]

CONCELHO DE CABECEIRAS DE BASTO

Freguesia de Refojos de Basto

717. A. RODRIGUEZ COLMENERO, 2000, 1670-1673, fotos Ila-b; también F.
CALO LOURIDO, 2003, 23-24, n® 28, lams. 40-43 (AE 1981, 526; AE 1983, 548; HEp 1,
1989, 667). Diferentes aportaciones sobre la inscripcion de este guerrero galaico,
conservado en el jardin de la residencia del profesor A. Sousa Barros.

a) Colmenero

Nueva lectura del etnénimo de lin. 2.

Abrtifices Calubrigens/ es et Abidnien(ses) |’ flaciendum) c(uraverunt)

Calnbrigenses y Abianienses serian los habitantes de los castella de Calubriga y Abianium,
comprendidos posiblemente dentro de la civitas de los Callaect, y tal vez fuese posible que
Calubriga fuera la capital de la misma wwitas. En la expresion artifices Calubrigenses et
Abianienses seria preciso ver sobre todo la representacion de ambos castella dedicantes, mas
que la vertiente étnico-artistica deducible de la firma de los ejecutores.

b) Calo

Realiza una edicion completa de la escultura. Para la inscripcion propone un texto
similar al de la editio princeps (¢f. AE 1981 «it.), aunque para la altima palabra de lin. 3 duda
entre ABLANIS o ALBLANIS.

DISTRITO DE BRAGANCA
CONCELHO DE MOGADOURO

Freguesia de Vilarinho dos Galegos

718.  S. M* GARCIA MARTINEZ, 2000, 102-103, n° 18z; también A. REDENTOR,
2003, 183, n° 7 (F. S. LEMOS — D. DOS SANTOS, 1984, 89). Lectura de las inscripciones de
esta estela bisoma, procedente de la necrépolis medieval de Vila dos Sinos y conservada en

el Museu de Arqueologia de Mogadouro.

a) Garcia

a;)

Afo]O [ <o
a,)

b) Redentor

by)

Alllio | [Fla?]vi | [f{ilio)] an(norum) V'
b,)

Tala/viae [---?] [ ------
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[Son tentativas de interpretacién demasiado hipotéticas debido al estado de
deterioro en que se encuentra la lapida. Sin embargo, de tratarse la hipotesis a), estamos

delante de un nombre que se repite en otras inscripciones de la zona. J.L.IV ]
CONCELHO DE VIMIOSO

Freguesia de Pinelo

719.  B. AFONSO, 2000, 169-170, con foto y dibujo; AE 2000, 761. También P. R.
AMADO, 2000, 23. Estela de granito local, de cabecera semicircular, partida en tres
fragmentos que encajan. En la parte superior presenta una rosacea octopétala inscrita en un
circulo, con aspecto de movimiento levogiro; sigue el campo epigrafico; y el registro final
formado por tres arcos. Medidas: 195 x 38 x 31. Campo epigrafico: 37 x 31. Letras: 5. Se
encontro en julio del 2000 durante los trabajos de demolicién de la pared de una casa en la
calle de la Iglesia.

Flavio - M/ arcello /> ann(orum) L.

E = II. Se data a fines del siglo II d.C. o comienzos del I11.

[La estela sigue la norma decorativa de la regién de Tras-os-Montes y de la region

de Douro: frontén semicircular y rosa insctita en un circulo. J.L.LV]

DISTRITO DE CASTELO BRANCO
CONCELHO DE COVILHA

Freguesia de Ferro

720.  B. PROSPER, 2000, 50-52; EAD., 2002, 107-108 (RAP 11). Interpretacion de
los tednimos y sus epitetos Arantia Ocelaeca y Arantio Ocelaeco de esta placa de granito medio
conservada en la Casa del Pueblo de Aldeia do Ferro. Ambos epitetos serfan derivados
mediante el sufijo -aico-/-a- a partir de la palabra ocelo-, que, sincrénicamente, significatia

castellum o castro. Para la etimologfa de los teénimos vid. supra n® 117 (Coria, Caceres).

[Ocelum es un etnénimo y/o un topénimo presente en otros lugares, como en el
concelho de Sdo Pedro do Sul, donde aparece como epiteto de Band(o o i) Oce(lensi o aico),
vid. ] LI1VAz, 1997, 202-204. ]J.L.1.V|]

CONCELHO DE FUNDAO

Freguesia de Orca

721.  B. PROSPER, 2000, 49; EAD., 2002, 106-108 (AE 1936, 6; HAE 1207; RAP
16). Nueva interpretacion del tednimo y su epiteto Arentio Cronisensi de la inscripcion de esta
ara procedente de Zebras y conservada en el Museo Municipal Dr. Santos Rocha de

Figueira da Foz, n° inv. 8866. El epiteto serfa una forma sincopada de Coronisensi,
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relacionable con el teénimo lusitano Corona/-us y con el antropénimo Coronus. Cabe la
posibilidad de que la -s- de Coronis- no sea etimoldgica, sino que proceda de la palatalizacion
del grupo -£y- seguido de vocal, de forma que haya que partir de un *Coronicio-, para el que
existirfan dos posibilidades de explicacion: relacion con /Cloronicum de una inscripcion de
Segovia (CIL 11 2745) o bien relaciéon con el hidrénimo Corona (nombre del Sado). Para la

etimologfa del teénimo Arantio vid. supra n® 117 (Coria, Caceres).

[Nos parece una tentativa de demostrar que los epitetos no son de origen étnico
con lo que no estamos de acuerdo. Por el contrario creemos que ese origen étnico podtia
explicar la gran variedad de epitetos con que son asociadas divinidades como Band-, Cos-,
Arenti- y otras. J.L.IV.]

Freguesia de Telhado

722. J. R. LEITAo, 2000, 36; y F .P. CURADO, 2000, dan noticia de una
inscripciéon votiva inédita. Con posterioridad, F.P. CURADO, 2004, 22-23, foto 1, ha
realizado la edicion completa. Se trata de un ara de granito con el coronamiento desbastado
para su reutilizacion. Medidas: (35) x 20 x 16. Letras: 6. Estaba reaprovechada en una de las
casas del Casal de Santa Maria, Freixial.

Apol/ (ini |’ [M(~)?] - Avitus - Fronto | v(otum) - lfibens) - s(olvit)

Se fecharfa a finales del siglo I d.C.

Freguesia de Vale de Prazeres

723. L. A. CURCHIN, 2000, 58, n°® 6; .AE 2000, 688. También A. P. R. FERREIRA,
2004, 73-74, n° 35 (FE 12, 51; AE 1985, 533; FE 20, ad. n. 51). Revision de lectura del
término de lin. 2/3 de la inscripcion de esta placa de granito encontrada en el cementerio
parroquial y conservada por F. A. Pereira

Paullo Lovesi(i) ffilio) | Arania Craesoni f{ilia) so/’cruls] h(eres) ex t(estamento) flaciendum)

¢(uravit)

Hay que restituir socru/s/, «<suegra», y no socru/o], como propuso el primer editor (vid.

FE 12, 51). Por testamento, Paullus ha designado a su suegra Arania como heredera.

[F. P. Curado corrigi6 la lectura Arania potr Aranta, en FE 20, Addenda et corrigenda.
Pensamos que ambas interpretaciones son posibles, aunque nos parezca mas probable la

mas antigua. J.L.LV ]
CONCELHO DE OLEIROS

Freguesia de Mosteiro

724. A. M. D. DI10GO — J. L. NIETO, 2000, n° 285, foto 285; AE 2000, 684.
Arula monolitica de grano fino. En el coronamiento presenta un pequefio frontén
triangular, flanqueado por dos toros; una moldura larga y saliente que recorre las cuatro

caras lo separa del fuste. La base, alta y saliente, es de tipo plinto liso. Medidas: 53 x 27,7 x
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2,8. Campo epigrafico: 27 x 24. Letras: 4,7-4. Interpuncién: punto. Se encontrd en junio del
2000, enterrada a 1 m de profundidad, durante unas obras en el lugar de Lomba.

Pro sal/ ute M(~) * 1(~) - C(~) * [’sui - p(osnit) -

Los autores consideran que al no haber sido reaprovechado el monumento estarfa
en el lugar de ereccién; asimismo la ausencia de teénimo indicarfa su colocaciéon en un
santuario. Las iniciales corresponderfan a los #r2a nomina del dedicante.

AE 2000, 684 considera que por el formulario y los #ia nomina abreviados no se

puede desechar la hipétesis de una dedicacion privada en un contexto privado.

[Atendiendo a la simplicidad del texto, a los #7ia nomina y sobre todo a la ausencia de

te6nimo, concordamos con AE y creemos que se tratarfa de una dedicacion de un lararium

ptivado. J.L.LV]

DISTRITO DE EVORA
CONCELHO DE EVORA

Freguesia de Sao Bento do Mato

725.  S. ARMANI, 2000, 269-273, con foto; AE 2000, 676 (IRCP 407; AE 1980,
545). Realiza una serie de puntualizaciones sobre la inscripcién de esta placa de marmol
(Estremoz - Vilavi¢osa), de muy buena factura. El texto dice:

O(uintus) Tullins Habiti | flilins) Gal(eria tribu) Modestus />an(norum) XX Tullia Habiti /

[lilia) Tusca an(norum) V" Q(uintus) Alfius | Modestus h(ic) s(iti) s(unt) s(it) v(obis) t(erra)

Hevis) | “mater flaciendnm) c(uravit)

Hasta ahora se habia venido considerando que los dos primeros difuntos eran
hermanos de padre y madre: Q. Tullius Habiti f. Modestus yTullia Habiti f. Tusca, mientras que
Q. Alfius Modestus habia nacido de otro matrimonio. La autora demuestra que el padre de
los dos primeros se lamaba Quintus Tullius Habitus, y pertenecia a una familia de ciudadanos
desde, al menos, una generacioén; pero también era el padre del dltimo de los fallecidos,
aunque éste heredo el nomen y el cognomen de la madre, que se podria haber llamado .4/
Commoda. Tal fenémeno parece haber sido algo habitual en Lusitania, como queda

manifiesto en varios de los ejemplos que se proporcionan.
[Debemos a la amabilidad de la Dr* Sabine Armani la siguiente precision: «Une
erreur s'est glissée dans le texte. Le surnom de la meére est incorrect, il faut bien sur lire

Modesta au lieu de Commoda». E.T.]

CONCELHO DE VILA VICOSA

Freguesia de Vila Vigosa
726. ]. D’ENCARNACAO, 2000, 241-242, foto 1; AE 2000, 677. Placa de marmol

blanco cristalino (Estremoz — Vila Vigosa) de patina rosa, rota de manera irregular, al ser
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reaprovechada, en la lado superior y en el derecho; campo epigrafico alisado y rebajado,
delimitado por una moldura de tipo gola directa, con filete exterior, muy desgastada. Estarfa
encastrada en un monumento. Medidas: (28,5) x (40,5) x 11. Letras: 2-3. Se encontrd en
noviembre de 1988, en la muralla del castillo de Vila Vigosa, junto a la puerta de Evora.

f----- [-JAIM [----- ] X - X - X - X - NV[--- [--JV[---JA[- - -]VI]-- -]M

[/ S|~ HIV]-- JOf-- ]

Aunque el texto se encuentra en mal estado, el esquema del mismo serfa el habitual
de la zona: nombre del difunto, la edad (40 afios), la dedicante (¢Nu/mitora?), seguramente
la mencién del parentesco y la férmula flaciendum) c(uravit). Por la paleografia y ausencia de

la invocacion a los Manes se fecha en el siglo I, quiza en la segunda mitad.

[El texto ha servido para una reflexion del autor acerca del caracter simbolico del

namero XL aplicado a la edad de los difuntos: significaria «edad petfectar. J.L.1.V.]

DISTRITO DE GUARDA
CONCELHO DE PINHEL

Freguesia de Azevo.

727. M. S. PERESTRELO, 2000, n° 287, foto 287, AE 2000, 689. Bloque
rectangular de granito local de grano medio, con los cantos ligeramente redondeados
sustentado por un fuste circular parcialmente enterrado. En la cara opuesta a la del campo
epigrafico se grabé un tosco y esquematico busto en bajorrelieve, dentro de una especie de
nicho, también rebajado. Medidas del bloque rectangular: 79 x 79 x 41. Campo epigrafico:
39 x 33. Letras: 8,5-6,5; de médulo irregular y paginacion deficiente. Se encuentra a la
entrada de la aldea de Juizo, al borde de un camino de tierra batida que conduce a
Ervedosa.

Malgein/ 0 Bovi(i) | []ili(0) [st]at/ neruinft]

Ambos antropénimos, Malgeinus y Bovius, son frecuentes en Lusitania. La férmula
final, aunque infrecuente, también se conoce en la region. La forma de representacion del
busto tiene coincidencia con uno de una inscripcién emeritense, el también aravo Aviciano.
Se datarfa a mediados del siglo 11 d.C.

Segun AE 2000, 689 la foto no confirma la interpretacion; también serfan posibles

otras soluciones; asi como que el autor reconoce el caracter infrecuente de la férmula final.

[Este monumento se integra en el tipo de monumentos con representaciones
humanas que, como apunta el autor, se pueden encontrar en otros lugares y que en la
region se caracterizan siempre por un arcaismo muy grande. Es el caso, por ejemplo, de un
ara de Penela da Beira (concelho de Penedono) o de los monumentos de Lamego, zonas
relativamente proximas o aun Carquere, y que se sitia mas lejos. A pesar de que el
antropénimo BOLTI/S existe en la epigrafia peninsular, nos parece, por la fotografia

publicada, que no serfa descartable la forma BOI”T1. En cuanto a la férmula final, aunque
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poco frecuente, aparece también en Idanha-a-Velha, en dos casos (S. Lambrino, 1956, 37 y
56) y en Casal das Donas (Castelo de Penalva, concelho de Penalva do Castelo, VAZ, 1997,
264-265), ademas de los casos apuntados por el autor. Hasta ahora, todavia, habian
aparecido siempre antes del sujeto y en esta inscripcion de Juizo aparece, por primera vez,

en el final de la inscripcién para completar la frase. J.L.I.V ]
CONCELHO DE SABUGAL

Freguesia de Sabugal

728.  B. PROSPER, 2000, 60-61; EAD., 2002, 120-121 (FE 7, 27; AE 1984, 479;
RAP 14). Nueva interpretacion del epiteto Eguotullaicensi del teénimo Arentia de esta
inscripcién, que debe segmentarse como Equo-tull-aic-ensz, con dos sufijos, uno latino, -ensz, y
uno indigena, -az-, a partir de un compuesto base Eqguo-tullo-, cuyo primer elemento es la
palabra indoeuropea para «caballo» y el segundo debe hacer referencia a algun elemento
natural que tenga relacion con los caballos, por lo que debe proceder de *-7o/(H)mn-,
relacionable con antiguo irlandés falam «tierrax. Para la etimologifa del teénimo vid. supra n°
117 (Coria, Caceres).

DISTRITO DE LEIRIA
CONCELHO DE PENICHE

Freguesia de Ajuda

729. R. VENANCIO, 2000, 259-273; AE 2000, 682 (CIL 11 5227; EO 139). Nueva
edicion de este cipo de caliza. Medidas: (43) x 44 x 8. Letras: 5. Fue encontrado en 1858 por
Pedro Cervantes de Cavalho Figueira, embutido en un muro de los jardines de Morragal de
Ajuda, que se lo regal6 a Napoledn I pensando que era un testimonio de la presencia de
César en Lusitania. Con posterioridad pasé a engrosar las colecciones del Museo del Louvre,
donde sigue.

Pompeiae | Epagathe |1 (ucins) - Terentins - Fur/nus - iaritus et - L(ucius) Te/ rentins -

Rufus - flilins) - | *flaciendum) c(uravit)

El cognomen del marido, Furnus, es especialmente raro; aunque Kajanto lo considerd
como un antropénimo tipicamente lusitano (se podria pensar que era un indigena
romanizado), al tratarse de una unica ocurrencia pudiera tratarse de un liberto. La
especificidad del cognomen permitiria pensar que tenia una actividad relacionada con el aceite:
recientemente se descubrieron hornos romanos en las proximidades del lugar de hallazgo
del epigrafe. La difunta, Pompeia Epagathe, también serfa de condicion liberta; su cognomen
también es muy raro en Hispania, pues sélo se documenta en masculino en Mérida (CIL 11
5273). Seguramente tendria fuertes lazos con la gens Pompeia documentada en Olisipo y serfa
liberta de esta destacada familia, que deberfa su riqueza a la industria del salazon.

AE 2000, 682 considera que las relaciones de Pompeia Epagathe con los Pompeii de

Lisboa son conjeturales.
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[Existe otra gens Pompeia en Mafra (CIL 11 5224), mas préxima a Peniche y con la
cual esta difunta podria relacionarse, no siendo necesario ir a buscar una gens Pompeia

olisiponense. J.L.1.V.]

[ A titulo de aclaracion al comentario de AE, conviene decir que la relacion entre
Pompeia Epagathe y los Pompeii de Lisboa fue una hipotesis aceptable, como ejercicio de
exploracion del material epigrafico, en cuanto se pensé que la inscripciéon procedia de

Lisboa. M.A.D]

DISTRITO DE LISBOA
CONCELHO DE CADAVAL

Freguesia de Peral

730. G. CARDOSO — J. D’ENCARNACAO, 2000, n°® 293, foto 293; AE 2000, 683.
También J. D’ENCARNACAO, 2001, 242-243, con foto, e ID., 2000a, 3, sélo referencia del
hallazgo. Cipo en forma de prisma rectangular, de caliza rojiza del tipo Negrais, en muy
buen estado de conservacion. Medidas: 123,5 x 65 x 64. Campo epigrafico: 123,5 x 65.
Letras: 8,8-4,0; grabadas a bisel, imitando la monumental cuadrada. Se encontré en la capilla
de la Quinta de S. Lourengo, donde esta reutilizado en el arco de la capilla mayor, embutido
lateralmente, detras de la columna de sustentacién.

D(is) M(anibus) | Callaecioni [’Lucreti(i) Lupi ser(vo) an(norum) XXII[I] /| Lucretins

Callaecus | et Lucretia Manra | flilio) - pientissimo - flaciendum) c(uraverunt)

Callaecio es un hapax, un aumentativo de ternura que se ha formado a partir del
nombre del padre, Callaecus, al que habria que considerar de origen galaico, mientras que
Manra, 1a madre, tendria una procedencia africana. Los padres, Lucretius Callaecus y Lucretia

Manra, eran libertos de Lucretius Lupus, el amo de su hijo.

[Callaecus es un nombre que aparece cinco veces en Lusitania, siendo una de ella en
Salir de Matos, en el vecino concelho de Caldas da Rainha (CIL. 11 353). J.L.1.V.]

CONCELHO DE CASCAIS

Freguesia de Alcabideche

731.  B. PROSPER, 2000, 61-62; EAD., 2002, 102-103 (CIL 11 4991; EO 121; AE
1969/70, 212; AE 1977, 351; HEp 3, 1993, 480; RAP 10; REC 1; REC® 1). Propone
segmentar el teébnimo de la inscripcion de esta ara conservada en el Museu dos Condes de
Castro Guimaries, como Araco Arantoniceo, en apoyo de lo cual recuerda el antropénimo
Arantonius bien atestiguado en Castelo Branco. Tanto ese antropénimo como el epiteto de
esta inscripcion tendrfan como forma base un hidrénimo o topénimo *Arantina,
relacionable con el teénimo Arantins/-a que se documenta en otras insctipciones (vid. supra
n° 117, de Coria, Caceres, n® 720, de Ferro, n® 721, de Orca, y n® 728, de Sabugal). El
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epiteto *Arantonikyo- se podria obtener como resultado de un proceso de derivaciéon por
medio de una cadena sufijal *-i&-y0. Por lo que se refiere a Araco, hasta ahora considerado
como un teénimo, la autora sugiere que tal vez corresponda a la abreviatura de ara(m)

co(nsecravit) o algo similar, aunque falte la interpuncion.
CONCELHO DE LISBOA

Freguesia de Lumiar

732. L. DA S. FERNANDES, 2000, 197-220; AE 2000, 679 (CIL 11 354; EO 110).
Nuevo estudio de esta inscripcion de tradicion manuscrita, y dada erréneamente como
procedente de Sao Sebastiao do Freixo (vid. CIL 11 ¢it.). Las referencias antiguas dan como
sitio de hallazgo el lugar de Ameixoeira, en el término de Lisboa. Segun las descripciones
ofrecidas del momento del hallazgo debia de tratarse de un pedestal monumental
paralelepipédico, que medirfa 120 x 67 x 67. Reivindica la autenticidad del texto y propone
la siguiente lectura, modificando el cognomen de la lin. 3:

D(is) M(anibus) | Q(uinto) - Iubio - Maximo />Gal(eria tribu) - Nepoti - Afrfo] | oratori /

Ouintus) - Tulins - Maximus |° [pajter - filio - piissimo | flaciendum) c(nravit)

El difunto se llamaria Quintus Iulins Maximus Nepos, afer, es decir, un ciudadano de
origen africano, integrado en la tribu Galeria (la de Olisipo), por alteracién del domicilio. El
término orafor harfa referencia a su dedicaciéon como profesor de retorica. La estructura
onomastica, la indicaciéon de tribu y el superlativo piissimus permiten fechar en el siglo 11
d.C.

Segun AE 2000, 679 el difunto mas bien se lamaria Q. Iulins Maximus Nepos Afer,

pues de lo contrario se habria escrito oratori Afro.

Freguesia de Madalena

733. A. M. D. DIOGO — L. TRINDADE, 2000, n® 288, foto 288; AE 2000, 680.
Pequefio fragmento de tapa de sepulcro de caliza blanquecina con vetas rosaceas, roto por
todos su lados; en el lado superior y en el derecho conserva restos de una moldura simple.
Medidas: (10,5) x (16,5) x 2,8/2,2. Letras: 3,4-2,4. Se encontré durante las excavaciones de
1997 en las Termas de los Cassios.

[Deposijtio | - - - - - -

En este lugar ya se han encontrado tres inscripciones paleocristianas que incluyen el
término Depositio, muy infrecuente en el actual territorio portugués: sélo documentado en

Beja y en Evora. Por los paralelos conocidos se fecharfa a mediados del siglo VI.

[La datacién es meramente conjetural. [7d. infra a este proposito la inscripciéon n®

736.J.L.1V]
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CONCELHO DE SINTRA

Freguesia de Sdo Jodo das Lampas

734. J. C. RIBEIRO, 2000, 361-378, figs. 1-3; AE 2000, 681 (HAE 2129; AE
1962, 320). Nueva edicién y estudio de la inscripcion de esta estela de cabecera redondeada
y rota por abajo, de «pedra-marmore» rosacea de las canteras de Lameiras. Medidas: (135) x
(44) x 40. Campo epigrafico: 53 x 36. Letras: 6,3-6. Se descubrié en 1959 en la aldea de
Odrinhas, reutilizada como material de construcciéon en una vieja cabafia. Deberfa de
provenir de alguna de las necrépolis localizables en el eje Faido-Sao Miguel, de donde
proceden aproximadamente el 22% de todos los monumentos epigraficos hasta ahora
detectados en el territorium Olisiponense. Se conserva en el Museo Arqueoldgico de Sio
Miguel de Odrinhas, n° de catdlogo O/LR/59/1.

D(iis) [M(anibus)] | Holumpi M(arci) [*Lab(erii) - ser(vi) - hlic) - s(itus) - e(st) /

Holumpus | p(ater) = a - s(e) - flaciendum) c(uravit)

En lin. 2 también serfa posible Holumpiale]. Se trata del epitafio de un esclavo,
Holumpus (no Iolumiuns), dedicado por su padre, también esclavo. El nombre de ambos es de
tono grequizante, se tratarfa de la latinizacién de " OAvpTOC, cognomen habitual en el mundo
servil y muy raro en las provincias occidentales; en Hispania presenta sélo dos ocurrencias;
en este caso presenta un tendencia ortografica de caracter arcaizante; dado que la palabra
griega presenta un espiritu suave no serfa precisa la H, aunque en la epigrafia latina se
conocen abundantes ejemplos de esta practica. Segun el autor la clave podria estar en el
epigrama LXXXIV de Catulo, donde se burla de un tal .Arius, un arrivista de origen servil,
que aspiraba por afectaciéon las vocales iniciales de ciertas palabras, asi Iomios se
transformaba en Hionios, en una tentativa de imitar a las clases cultas, a los oradotes
educados, de ir a la moda, y de insinuar buen gusto y elegancia. Asi, Holumpus pater decidi6
colocar un H innecesaria en su nombre y en el de su hijo, tal vez para aparentar una
educacion y un estatuto superiores a los verdaderamente poseidos y que el lapicida no
corrigié. La gens Laberia ya era conocida en Ofisipo e incluso en Sao Miguel de Odrinhas
(CIL 1T 5020; CIL II 6270). La térmula final a s(e) flaciendum) c(uravit) es relativamente
infrecuente, aunque se documenta también en la zona de Cascais (REC 21). Por la
presencia de la férmula D(zs) M(anibus), la paleografia y la tipologia de composicion del
texto se fecha a fines del siglo I d.C. e inicios del siglo II.

DISTRITO DE PORTALEGRE
CONCELHO DE CASTELO DE VIDE

Freguesia de P6voa e Meadas

735.  ]. D’ENCARNACAO — P. Q. FILIPE, 2000, n® 290, foto 290; AE 2000, 687.
Estela de forma triangular de granito rosado de grano fino, un poco porfidico. En la parte
superior tiene un frontén triangular céncavo a modo de nicho; la cara frontal no es lisa,

posiblemente debido a la propia constituciéon del granito. La cara posterior esta
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practicamente sin trabajar. Medidas: 44 x 34/11 x 23/18. Letras: 5,2-4,5; de trazado
irregular y actuario. Interpuncién: punto. Parece que procede del lugar de Mosteiros, donde
se conservan restos de una i/ romana y se reutiliz6 en la pared exterior de una casa
localizada en el nicleo historico de Pévoa e Meadas (N* St* da Graga); se debié descubrir
hacia 1999 cuando fue demolida aquélla. Se conserva en poder de los propietarios de la
casa.

Boittia | Camali - flilia) [ an(norum) - XL h(ic) = s(ita) e(st) /| s(it) #(ibi) t{erra) l(evis)

Por la paleografia y la forma de identificacion onomastica se fecha a mediados del
siglo Id.C.

Segun AE 2000, 687 la indicacion del szatus civil peregrino sin la férmula D. M., y el
nombre indigena para una mujer se dan igualmente en el siglo II, incluso en el siglo III

d.C., en el occidente peninsular.
CONCELHO DE FRONTEIRA

Freguesia de Fronteira

736. C. BATATA — R. BOAVENTURA — A. CARNEIRO, 2000, 241-243, con foto.
Laja de caliza cristalina, con la cara posterior irregularmente trabajada. Encima del campo
epigrafico tiene un crismoén inscrito en un circulo doble decorado con palmas estilizadas
con Q y A; debajo del campo epigrafico otro crismoén, inscrito esta vez en un circulo simple
con A y Q. Medidas: 135 x 50 x 10/7. Letras: 5-3. Lineas gufa. La insctipcién estuvo
durante muchos afios en el Monte da Palhinha. En la actualidad se conserva en la localidad
de Cano, concelho de Soussel.

Depositio in/ fantis Pete |’ Lan(uarias) ~d ie Il mens 1 | tempiins vixit | ~a nus VIII (?)

El nombre Pete presenta una forma poco habitual, siendo el mas parecido Pezre; en
lin. 3 la segunda palabra es probablemente DIE, pues la letra D parece haber sido
primeramente una E, aunque luego se corrigié; en lin. 4, en la palabra fempus, raramente
documentada en textos epigraficos funerarios, nétese que la segunda 7 es una letra mas,
habiendo el lapicida corregido y reescrito parcialmente encima, resultando un nexo; en la
lin. 5, sin lineas guia, las letras se grabaron de un forma mas ligera, lo que parece ser la
correccion de una omision, ya que la edad del fallecimiento, por norma, se coloca junto con
los meses, tal vez un olvido que se repard afiadiendo la indicacién de la edad al final del
texto. Por la ausencia de férmulas tipo famulus Dei o famulus Christi y de la mencién de la
Era, se podria fechar entre el 350 y el 450 d.C.

[Una nueva version de la lectura de esta pieza sera publicada por M* MANUELA
ALVES DIAS y CATARINA GASPAR (e. p.), y de esta publicacion extraigo lo fundamental para
este comentario. Esta inscripcion es conocida desde 1984, aparecié primeramente referida
por H. LOURO, 1984, 43-44, que se limité a mencionarla como la inscripciéon de un nifio,
hallada en Vale da Seda, Concelho de Fronteira. De esta inscripcion existe una nota con
una tentativa de lectura de H. Louro, que entregd a la Camara Municipal de Fronteira; en
1980 fue publicada una fotografia de la pieza por F. C. PINA, 1985. Mas tarde tarde fue
hecho un reconocimiento del lugar de hallazgo, de lo que result6 el trabajo de C. BATATA —
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R. BOAVENTURA — A. CARNEIRO, 2000, 237-246 (vid. supra). En 2002 fue integrada en el
estudio exhaustivo para el titulo de “mestrado” de A. CARNEIRO, 2002, vol. I, 130-131 y
vol. III. Las lecturas presentadas se aproximan mucho a la primera versiéon de la nota de H.
Louro, que vio la pieza en mejor estado de conservacion, aunque no presentd una lectura
completa, en parte por el mal estado del soporte. Este suftié dos tipos de agresiones: una
primera que supuso el desgaste del campo epigrafico y una segunda que originé depdsitos
calcareos que dejaron trazos oblicuos y verticales sobre el texto. En la lin. 3, estas
formaciones calcareas pueden sugerir la existencia de una letra entre la E de Lancie y la M,
de la misma forma que entre la M y la O. El soporte es en una caliza cristalina, decorada,
en la parte superior por una corona con pequefios trazos oblicuos, con un paralelo préximo
en la decoraciéon de la corona en el epitafio de [...|menii pueri de Mérida (¢f J. M. de
NAVASQUES, 1949, 140), que tiene un chrismon flanqueado por una omega y un alpha. En la
parte inferior, existe otro chrismon, incluso en un circulo, flanqueado por un apha y una
omega. Notese que en el chrismon que esta sobre el texto la posicion del alpha y la omega esta
invertida en relacién con la posicién mas comun, y a la que ocupan en el ¢hrismon localizado
en la parte inferior. Medidas: 135 x 150 x 10/7. Letras: 4,5-4 (lin. 1: § 5,2). La lectura
propuesta es:

Comega chrismon alpha in coronad Depositio in/fantis Pefre /’Lancie mon(a)st(erio) |

tempuus (sic) vixcit | ann(o)s V111 Calpha chrismon omega in circuloD

La lin. 3 es la que presenta mayores problemas, después de la observacion directa
de la pieza, admitimos MONST como abreviatura de Mon(a)st(erio), que resolvemos como la
forma de ablativo singular para indicar la circunstancia del «lugar donde». Por lo que se
refiere a la duplicacion de U en fempuns, en lin. 4, no encontramos paralelos en otros textos
epigraficos. Desde el punto de vista lingtiistico, tampoco es justificable la representacion de
una vocal duplicada en posicion final. Lance deber ser entendido como un topénimo.
Existe un unico nexo en la lin. 2 entre la T y la R en Petre. No son visibles puntos de
separacion entre las palabras, ni cualquier senala de abreviatura. La férmula depositio no es
muy comun en la epigraffa hispanica, aunque se documenta de manera esporadica en
Lisboa, Evora/ Beja y Mérida. La expresion zempus vixit no debe ser entendida como la
indicaciéon de la edad, sino como una férmula que se destina a asociar a Pefrus a la vida en el
monasterio de Lancia, a imagen de lo que ocurre en las inscripciones de los clérigos cuando
por ejemplo indican en sus lapidas férmulas como wministravit in presbiterio ann(os) XXII
omitiendo intencionadamente el tiempo de vida (¢ ICER]” 87). El sentido del texto serfa el
de llamar la atencién para la sepultura del nifio Pedro, que vivié durante el tiempo de 8
aflos en el monasterio de Lancia. La inscripcion no esta datada, y el hecho de no
encontrarse en un nucleo funerario con mas ejemplos no permite la atribuciéon de una
datacion con base en la comparacion de las caracteristicas paleograficas, en tanto que en
Hispania el uso de la féormula depositio esta datada en el siglo VI, y teniendo en cuenta la
relativa frecuencia en la utilizacién de esta férmula se puede suponer que se trate de un
ejemplar dentro de ese mismo espacio cronolégico de las inscripciones funerarias que
igualmente la utilizan. M.A.D ]
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CONCELHO DE MARVAO

Freguesia de Sao Salvador de Aramenha

737. V. G. MANTAS, 2000, 403. Estela de marmol con el campo epigrafico
rebajado y moldurado, decorado de manera exuberante en la cabecera con flores y hojas en
la inferior, a modo de pilastra con estrias. Medidas: ? . Letras: ?.

G(aio) - Sentio | Quir(ina tribu) |*Capitoni | |- - - - - - [- === [~ - ]/

flaciendum) ¢(uravit) o c(uraverunt)

El personaje mencionado, un notable amaiense, serfa un indigena romanizado,
como sugiere la ausencia de filiacién. La inscripcién documenta un segundo testimonio

urbano de la tribu Quirina en Ammaia. Se fecharia a mediados del siglo I d.C.

DISTRITO DE PORTO
CONCELHO DE MARCO DE CANAVESES

Freguesia de Freixo

738-741. A. RODRIGUEZ COLMENERO, 2000a. Tres inscripciones inéditas y primera
lectura de otra, procedentes de las excavaciones del area del foro de Tongobriga.

738. A. RODRIGUEZ COLMENERO, 2000a, 397-398, fig. 2. Lectura de la
inscripcién de un fragmento indeterminado.

Medaro

739. A. RODRIGUEZ COLMENERO, 2000a, 398, fig. 3. Lectura de la inscripcion de

esta ara de granito. Medidas: 7. Letras: ?.

I(ovi) O(ptimo) M(aximo) | Cat(uro) /> Celei (filins) | ex v(oto)

740. A. RODRIGUEZ COLMENERO, 2000a, 398, fig. 4. Lectura de la inscripcion de

un ara, con el campo epigrafico bastante erosionado. Medidas: ?. Letras: ?.

I(ovi) O(ptima) A(ugusta?) | Clo/ riiiis | v(otum) mi(erito) | s(olvit) [l(ibens)]

741. A. RODRIGUEZ COLMENERO, 2000a, 398-399, figs. 5a-d; ID., 2000b, 168-
169 (HEp 7, 1997, 1195). Propuesta de lectura de la inscripcion de este fragmento de arula
de granito hallada en una de las exedras del foro de Tongobriga, dada hasta ahora como
ininterpretable. En la primera linea perimetral conservada puede leerse: Matribus Durer(is)
(mas dificilmente Dupepis), en realidad las ninfas del Duero, rio que corre a poca distancia

del yacimiento. Se tratarfa de un monumento votivo a las ninfas del lugar.
[Lino Tavares Dias publicé fotografias de la ultima inscripcién, diciendo apenas que

se trataba de un ara votiva «en granito muy grueso que dificulta la lectura en las cuatro
carasy (L. A. T. DI1AS, 1997, 28 y 142-143). No es posible una interpretacién de las letras
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que se consiguen ver y nos parece forzada la interpretacion que Rodriguez Colmenero hace

de esta inscripcion. J.L.1.V|]
CONCELHO DE PACOS DE FERREIRA

Freguesia de Lamoso

742. ]. DE ALARCAO, 2000a, 47; también J. L. I. VAz, 2001, 193 (CIL 11 5607;
IHC 37*%; CMMS 70 y 120; RAP 468; CIRNO 40; HEp 5, 1995, 1042; HEp 9, 1999, 756).
Diferentes aportaciones de la inscripcion rupestre del penedo de Sanfins.

a) Alarcao

Considera que tal vez deberia leerse Cosunae Ninidi(tanae) o Nimidi(tanae). Pudiera ser
la divinidad paredra de Cusus Nenedecus o Cusus Neneditanus.

b) Vaz

Se propone una nueva interpretacion y restitucion en b).

b,) cara occidental

Munidi o Numidi | Fiduenearum |’ bic

b,) cara oriental

Cosuneae | flini]s

Por paralelo con el #ifinium de Silvares (vid. infra n® 750) y la inscripciéon de
Manhosandas (vid. infra n° 751), ésta también tendria cardcter votivo y también serviria de
hito terminal: la divinidad Munidi o Numidi es invocada por los Fidueneae y por los Cosuneae.
Por donde transcurria la frontera entre los dos pueblos se grabé la inscripcion, siendo una
forma de sacralizar los limites territoriales. De esta forma la palabra hic se deberia
interpretar como «Aqui (pasa la frontera) de los Fidueneae» o «De este lado (estan los)
Fidueneaen. Segin la nueva interpretacion y lectura, Cosuenae no serfa un téonimo indigena,

sino uno de los pueblos prerromanos que habitaban la zona del noroeste peninsular.

[Siguen sucediéndose las propuestas de lectura e interpretacion para este dificil
epigrafe, lleno de ligaduras. Alarcio recupera la interpretacion de Cosunae Ninidi(tanae) como
diosa paredro del Cwsu Nenedeco de Burgaes, Sto. Tirso, Oporto (CIL 11 2375 = CIL 11
5552), si bien hay que hacer notar que la lectura del epiteto del dios en esta inscripcion no
es segura, pues RAP 50 (seguido por B. PROSPER, 2002, 229) lee Neneoeco, lo que romperia
con el paralelo y dejarfa aislada y sin interpretaciéon la forma Niwidi. En cuanto a la
alternativa Niwidi, también propuesta con anterioridad, se habia pretendido relacionarla con
el teonimo Nzmmedo de Ujo (Mieres, Asturias, AE 1935, 11), con lo cual se relacionaria con
la palabra céltica memeto- «lugar sagrado, santuario», pero B. PROSPER (2002, 188) ya ha
sefialado las debilidades de esta linea de argumentacion.

En cuanto a las propuestas de Vaz, dejando de lado Nuwidi/ Munidi, Fiduenearum si
que parece ser el genitivo de un gentilicio, a la vista del paralelo que ofrecen otros epigrafes
dedicados a Munidi acompafiados de menciones de topénimos (vid. B. PROSPER, 2002, 187).
La propuesta de Vaz para la cara oriental resulta muy interesante, aunque obliga a aceptar la
existencia de unos Cosuneae que sélo estan documentados aqui, as{ como una sintaxis laxa

en esta cara, ya que lo esperable serfa un genitivo plural *Cosunearnm y no un nominativo
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plural. Por otro lado, tal interpretacion también implica excluir este epigrafe del corpus de
inscripciones dedicadas a Cossze, una de las divinidades mas frecuentes en el occidente
peninsular. Lo que me pregunto, a la vista de la restituciéon de Vaz para la cara oriental, es si
no tendremos que leer de forma corrida las dos caras, con lo que obtendriamos la
secuencia: Munidi Fiduenearum hic Cosuneae flinils, esto es, «A Munis? de los Fidueneae. Este es
el limite de Cosuenar». Como se ve, tampoco esta posibilidad estd exenta de las dificultades

que presentan todos los intentos de explicacion de esta inscripcion. E.L]

[Concuerdo con E.L. cuando dice que es necesario leer la pieza de forma corrida en
las dos caras. Por el contrario, creo que tenemos una dedicatoria a una divinidad Munidis,
mas probable; no se puede, todavia, descartar la hipotesis Nuwmidis, que es invocada por los
Fidueneae y por los Cosueneae. E1 hecho de que estas aparezcan en un probable nominativo
de plural, podria ser interpretado a la luz de un incipiente uso de una lengua que apenas
comenzaba a imponerse. La misma caracteristica apuntamos ya para las inscripciones
rupestres de la Sierra de Caramulo, donde también es visible algin desconocimiento o mal
uso de la lengua latina (vid. infra n° 752). Esta hipotesis nos remite a una época bastante
tardia de estas inscripciones terminales, lo que ya afirmamos en relaciéon con las

inscripciones de Caramulo. J.L.IV ]

DISTRITO DE SETUBAL
CONCELHO DE ALCACER DO SAL

Freguesia de Alcacer do Sal

743. E. SEPULVEDA — J. C. FARIA — M. FARIA, 2000. Tres grafitos sobre
diferentes fragmentos ceramicos hallados durante las excavaciones realizadas en 1966 en la
calle que pasa junto a la vertiente occidental del castillo de Alcacer.

a) E. Sepulveda ez aliz, 2000, 125, n® 5, figs. 2,5 y 10.

Fragmento de un pequefio plato de forma Consp. 12 = Haltern 1 = Pucci VIII con
un grafito en la pared externa de la base.

L

b) E. Sepulveda ez aliz, 2000, 134, n® 5, figs. 6,38 y 10.

Fragmento del fondo de una taza de forma indeterminada, con el inicio de un
grafito en la pared exterior de la base.

c) E. Sepulveda ez aliz, 2000, 137, n® 406, figs. 7,46 y 10.

Fragmento del pie y el arranque de una panza de una taza de forma indeterminada,
con un grafito en la pared externa de la base.

ACYV
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DISTRITO DE VIANA DO CASTELO
CONCELHO DE VIANA DO CASTELO

Freguesia de Sao Paio de Meixedo

744. A. RODRIGUEZ COLMENERO, 2000, 1673-1684, lams. Illa-b y IVa-b; ID.,
2000c, 101-103, con foto y dibujo. También M. KocH, 2003, 81 (CIL II 2462; CIL 11
5611). Diferentes aportaciones de la inscripcion de este guerrero galaico conservado en el
Museo de Viana do Castelo.

a) Colmenero 2000

Nueva lectura e interpretacion.

a1) cara lateral derecha

L(ucins) Sesti/ ns L(ucii) lfibertus) Coroc/” [ajudins (et)

ap) cara frontal

Clodame | Corocands |*f(ilia) Serdeo G1/ annio Ugd f(ilio) p(osuerunt)

a3) pierna derecha

Contubernalis | frater et |> Tubine(n)s(es) flaciendum) c(uraverunt)

b) Colmenero 2000c

by) cara frontal

en lin. 3/4 GI/ ano.

bs) pierna derecha

en nota 32 Contubelernalis] (sic).

Se interpreta como «Lucio Sestio Corocaudio, liberto de Lucio, y Clodame, hija de
Corocaudio, hicieron esta dedicatoria a ¢Serdeo? ¢Glanio?, hijo de Uco. Fsta, como
consorte y aquél como hermano, juntamente con los Twbine(n)s(es) procuraron que fuese
erigido este monumentoy». Clodame serfa un nominativo femenino en declinacién semigriega.
En c) resulta completamente nueva pero solidamente fundada la lectura Tubines/ Tudines o,
mas probablemente, Tubine(n)sles). A diferencia de lo que se pensé en otros momentos,
considera que la inscripciéon y el monumento son contemporaneos, como ocurre en el
guerrero de Refojos de Basto (vid. supra n°® 717). Al difunto Serdeo Glanio hijo de Uco,
indigena socialmente importante pero poco romanizado (como se ve por su onomastica y
la condicién juridica de su matrimonio), le dedican este recuerdo su hermano Lucio Sestio
Corocaudio, liberto de Lucio —éste, por el contrario si tiene la ciudadanfa, después de haber
sido esclavo, tal vez como rehén, de un précer romano llamado Lucio Sestio-, y su
contubernalis Clodame, hija de otro Corocaudio; ambos, junto con el grupo humano de los
Tubine(n)s(es) en el que seguramente estarfan integrados, promueven la construcciéon del
monumento; éste serfa un grupo semejante a los Calubrigenses y Abianienses, una entidad de
caracter urbano, el conjunto de pobladores del castro de Meixedo, tal vez denominado
Tubinium o castellum Tubinense. E1 autor considera que habria que ver en la servidumbre
obligatoria, convertida en ciudadania después, una de las palancas de la promociéon
indigena, cuya sociedad mantendria sus jerarquias, tradiciones y costumbres, entre ellas las
de erigir estatuas a los jefes muertos, sobre todo tras aprender como hacerlo sobre piedra

debido al influjo del proceso romanizador.

278



VIANA DO CASTELO — VISEU

b) Koch

Mantiene la opiniéon de que las inscripciones no son contemporaneas de la estatua,
para las que propone una datacién en los comienzos del Imperio, identificando el personaje
mencionado con el Lucio Sestio de época de Augusto. El término frater no esta en el

sentido literal de «frater uterinus», sino de «hermanos de armas.

DISTRITO DE VISEU

CONCELHO DE CINFAES

Freguesia de Nespereira

745. ]. DE ALARCAO, 2000, 166, da noticia del hallazgo de una inscripcién
rupestre inédita. Con posterioridad J. D’ENCARNACAO — L. M. DA SILVA PINHO, 2001, n°
299, con fotos, han realizado la primera ediciéon completa; .AE 2001, 1160. Se encuentra en
el sitio de Volta, en el lugar de Pindelo, y se identificé en junio de 1998 en el curso de los
trabajos de prospeccion destinados a elaborar la carta arqueoldgica del concelho de Cinfaes.
Su estado de conservacion es deficiente, faltando la parte que se encontraba en la lasca que
saltd del lado derecho, tras la primera fisura visible; el texto completo ocuparia toda la
superficie del roquedo, probablemente hasta la segunda fisura visible en el mismo. Medidas:
(110) x (115). Letras: 12-8. Interpuncion: punto.

------ / [------]/ Clemens |- - -] [*concilinm [---] | CR DS [--=2] / foros (o forus) -

Paesur - SEA [ contumaces |- - -] /| hic - Sear - |

En lin. 5: E = II. De la lin. 1 no se conservan mas que vestigios de las
terminaciones inferiores de letras no identificables; entre las lin. 3-4 existe un signo
semejante a una C que se considera apocrifo; en lin. 4, de cuya autenticidad se duda, la R
podria ser también una P; el trazo final de la lin. 5 podria corresponder a una N. La
segunda interpuncion de lin. 6 es dudosa. Algunos de los términos registrados en el texto
pueden remitir tanto al periodo romano como a la alta Edad Media, pero la paleografia
sugiere su dataciéon en época romana. Esos mismos términos parecen indicar que se trata
de un texto juridico-administrativo, de suerte que podtia interpretarse que un concilium de
pueblos decidi6 gravar en la roca su sentencia, quiza relacionada con una contienda
(contumax) de limites, idea sugerida por la presencia de hic. Clemens podria ser el nombre del
personaje que dirigié o convoco la asamblea. De ser auténtica, la lin. 4 podria contener
siglas tales como c¢(ives) R(omani) o c(ivitates) R(omanae) y, quiza, d(ecreto) S(enatus). Del mismo
modo, si se considera que en lin. 5 se menciona a los Paesuri, podria pensarse que en la lin.
final se registra otro etnénimo: Sears, posiblemente atestiguado en el #zfininm de Silvares (¢f.
HEp 7, 1997, 1300, vid. infra n°® 750); los Seari serfan distintos de los Paesuri, con lo cuales
podrian haber estado enfrentados, o una rama de esos mismos Paesuri. De leerse foros, quiza
una forma popular de fora, la discusion discurrirfa en una curiosisima direccién pues, a fines
de la Republica y comienzos del Imperio, tal término designaba las localidades cuya

principal funcién era la de ser enclaves en la rutas comerciales.
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CONCELHO DE RESENDE

Freguesia de Carquere

746-749. C. SEQUEIRA — A. B. LOPES, 2000. Cuatro inscripciones inéditas.

746.  C. SEQUEIRA — A. B. LOPES, 2000, 88, n° 1, figs. 1-1a. Estela de granito de
grano fino, con forma de tronco de piramide rectangular, irregular. Se dividide en tres
registros superpuestos: el superior decorado con un motivo heliolatrico de disefio irregular,
con superpociéon de un motivo geométrico; separado por un surco sigue el central con el
campo epigrafico; y finalmente la base, con sefiales de haber sido picada. En el lado lateral
derecho tiene una palmeta y en el izquierdo conserva los restos de otra. Medidas: 62,5 x 31
x 16. Campo epigrafico: 17 x 25. Letras: 8-4,5. Se encontrd en 1999 durante las obras de
abertura de una antigua calle contigua al cementerio de Carquere. Se conserva en la Junta de

la freguesia de Carquere.
D(is) M(anibus) s(acrum) | Pe(ntilins?) an(norum) 1. [*[ - - - - -]

747. C. SEQUEIRA — A. B. LOPES, 2000, 89-90, n° 2, figs. 2-2a. Estela monolitica
de granito, con aparente forma de ara, fracturada en la parte superior y con la base
destacada. Presenta unos surcos laterales fruto de su intento de reutilizaciéon. La cara
izquierda esta erosionada por su uso como piedra de afilar. El texto b) parece ser fruto de
una regrabacion. Medidas: (112) x 36/33 x 22/20. Campo epigrafico: 48 x 28. Letras: 7-5,5.
Interpuncioén: punto. Se encontrd, como la anterior, en 1999 durante las obras de abertura
de una antigua calle contigua al cementerio de Carquere. Se conserva en la Junta de la
freguesia de Carquere.

a)

[- - ~Jnus | Crisp/ i+ afinfornm) LIV - h(ic) - s(itus) - e(st) | s(it) = #(ibi) - F(erra) lfevis) -

Nilins) - flaciendz) - c(uravit)

b)

D(is) M(anibus) s(acrum) | Apius - P/ e(ntilins?) aiin(orum) 1/ V" - hic) = s(itus) - e(st) /

s(it) - 1(ibi) terra) - levis) - filins) - flaciendum) - c(uravit)

[En a) flaciend;) en vez de flaciendum), ciertamente un lapso tipografico. M.A.D.]

748.  C. SEQUEIRA — A. B. LOPES, 2000, 90, n°® 3, fig. 3. Estela de forma piramidal
irregular, con la cabecera redondeada, que le confiere cierto antropomorfismo, de granito
de grano fino. Medidas: 66 x 27 x 16. Letras: 6-3,5; de forma bastante regular. Interpuncion:
punto. Se conserva en la Quinta do Pinheiro.

D(is) M(anibus) s(acrum) | Vallerins) - Qua/ cad(ins) an(n)o(rum) XX | |- --- -]

En lin. 3/4, aparte de entender un antropénimo indigena, también setfa posible

pensar en un origonimo: Qua(r)cad(ius), que tiene cierta homofonfa como Carquere.
[No hay necesidad de aumentar las letras en un cognomen indigena solo para que

coincida por su homofonfa con un topénimo actual. La raiz de este antropénimo es bien

conocida en otros nombres latinos como Quwadratus, solamente para indicar un ejemplo.
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(Vid. por ejemplo, I. KAJANTO, indices, p. 407). A su vez, Cadus/ Cadius tiene vida propia,
sobre todo en la regién de Douro, con Cadus contfinado hasta ahora en la regién de Douro
(AALR p. 122, mapa 62). Asi pues, mas que un origdnimo tenemos un nombre compuesto
por un elemento latino, Quad- y un nombre indigena Cad(us, -ius). ].L.LV.]

[La aproximacion del antroponimo indigena al origénimo es abusiva. M.A.D ]

749.  C. SEQUEIRA — A. B. LOPES, 2000, 90-91, n® 4, figs. 4-4a. Ara de granito de
grano fino, de aspecto rosado en la cara anterior, rota por abajo. En la cabecera presenta
sendos toros con un orificio en el centro, a modo de volutas, unidos por un arco en relieve,
a los que se superponen troncos de piramide y, finalmente, foculus. Tiene un texto en la cara
lateral derecha y otro en la cara anterior. Medidas: 49 x 21 x 29. Campo epigrafico: 17 x 21.
Letras: a) 6-4,5; b) 6-3,5. Interpuncién: a) punto. Esta depositada en Sao Joao de Fontoura.

a) cara antetior

I(ovi) - O(ptimo) - M(aximo) | caste/ lani | |- - - - - -]

b) cara lateral detecha

Clastelani) v(otum) p(onends) | (ibenter) a(nimo) c(uraverunt)

[La importancia de este epigrafe queda muy disminuida por el hecho de faltar el
elemento principal que serfa el nombre del castellum. Seria importante que apareciese una
inscripcion con el nombre de este castellum, pues resolveria el problema de la denominacién
del pueblo localizado en Carquere, donde se tiene pretendido ubicar a los Paesures o Paesuri.
De cualquier forma, se verifica, una vez mas, que los habitantes de un determinado pueblo
consagran un ara a JOM. Ya se conocian las consagradas por los Banienses y los Cobelei y,
recientemente, he divulgado otra ara dedicada por la Civitas Coilarnorum. Ahora se conoce
un ara mas dedicada a IOM por un castellum cuyo nombre ignoramos.

Una caracteristica comun a todos estos lugares donde aparecen las consagraciones
IOM es que no existe culto imperial. Escribimos ya hace unos afios «que se tratarfa de una
compensacion de la ausencia del culto al emperador, mas dificil de aceptar por una
poblacién rural que por una poblacion urbanax (J. L. I. VAzZ, 1997, 421). Estos ultimos
descubrimientos parecen confirmar totalmente aquella afirmacién. Por otro lado, el
descubrimiento de nuevas capitales de cvitates y de castella, sedes o no de cwitates, en el
interior del territorio nos revela que la dimensién urbana de estos nucleos setfa pequefia, no
existiendo las grandes ciudades que habia en el litoral en el sur de la Peninsula y que, por
tanto, cuando pensamos en capitales deberemos revisar el concepto de grandes ciudades
que muchas veces parece estar subyacente a este concepto. Asi, estas capitales serfan mas
rurales que urbanas y su poblacién seguirfa viviendo mas de la agricultura que de

propiamente los servicios y la industria. J.L.I.V ]
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CONCELHO DE TONDELA

Freguesia de Silvares

750. J. L. 1. VAz, 2001, 191-192 y 195-196, n°® 3; ID., 2000, 480, figs. 1-2 (C11/1§
80; HEp 7, 1997, 1300). Revision de lectura de las inscripciones del #finium rupestre de la
Sierra do Caramulo.

a) cara occidental

Ireucontiori o Trencoutiori | Aquae divertio |- - - || - - -] HAf-- - || - - -] A[---] /> Arvoni

b) cara sur

Af---] )’ Arvoni

C) cara notrte

H(ic) flinis) | Sear(eas) /> Aq(nae) - dfivertio) | EA

d) cara superior del roquedo

Tri

Este #rifinium no sélo marcarfa la divisoria de aguas, sino también las fronteras entre
los Ireucoutiori, los Arvoni y los Sear(eas), cuyo nombre completo aparece en la entrada
siguiente. La resoluciéon de H F en c¢) se hace también segun el bz de la inscripcién de
Carvalhal de Vermilhas.

CONCELHO DE VISEU

Freguesia de Santa Maria

751. L. DAS. FERNANDES — D. FERREIRA, 2000, n° 291, foto 291; AE 2000, 685.
Estela de granito en mal estado de conservacion. Fue reutilizada en una saetera, por lo que
esta rota por arriba y por abajo; en el campo epigrafico, también con desconchones y muy
desgastado, tiene dos orificios circulares. Conserva restos de moldura en el lado derecho.
Medidas: (70) x 39 x 27. Campo epigrafico: 59 x 32,5. Letras: 5,8-4,5; monumental
cuadrada. Interpuncién: punto. Se encontré a comienzos del 2000 durante las obras de
remodelacion de las Bodegas de Dio, antiguo palacio episcopal de Fontelo. Se encuentra
depositada temporalmente en la Casa do Miradouro. Esta prevista su exposicion en la
Bodegas de Dao, después de que concluyan las obras en curso.

[Tajncinu/s - Cilii) - fill(ins)] | an(norum) - XXII / hic s(itus) - ¢(st) [Cil]/ius - pafter] /

Avita - m/lajter - flaciendum) c(uraverunt) -

Se trata de una familia indigena, de condiciéon peregrina, con una onomastica muy
habitual en Lusitania Por la paleografia y el formulario se fecha en la segunda mitad del
siglo Id.C.

[Es la 12% inscripciéon que aparece en Viseu, lo que muestra claramente la
importancia que este nicleo urbano deberia tener como capital de los Interannienses. Por
otro lado, su hallazgo junto a una de las necrépolis parece confirmar la importancia que
esta necropolis hubo de tener, en la salida oriental de la ciudad. Acentiase atn el hecho de

que una vez mas aparece una relacion familiar sefialada por extenso, lo que ya se conocia en
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otros epigrafes de Viseu (CIL II 406, 408, 410, 412 y 52406). Se puede sefialar ademas que
no es sélo la relacién padre/madre/hijo la que aparece, sino también yerno/suegra y
hermano/hermana. J.L.I.V|]

CONCELHO DE VOUZELA

Freguesia Carvalhal de Vermilhas

752-753. ]. L. 1. VAz, 2000; ID., 2001. Una inscripcion rupestre inédita y nueva
lectura de otra.

752. J. L. 1. VAz, 2000, 482; ID., 2001, 191-193 y 196, n° 5; AE 2001, 752.
Inscripcién rupestre localizada en Manhosandas, a unos 150 m al noroeste del sitio de
Estrada, donde se ubica el texto correspondiente a HEp 6, 1996, 1086, también rupestre,
que reza: Hic situs Derevaecas vocatur.

Seareas hic

Se tratarfa de una inscripcion utilizada para marcar fronteras entre pueblos, y se
podria interpretar como «aqui pasa la frontera de este pueblo». Asimismo se repite uno de
los nombres que aparece incompleto en el #ufinium rupestre de Silvares (HEp 7, 1997,
1300b, vid. supra n°® 750c): SEAR, que sefalaria la divisoria de aguas entre los Ireucoutors, los
Arvoni y los Sear(eas). Manhosandas se sitda al sudeste de Silvares, y al trazarse una linea entre
ambos, es posible localizar a los Amwoni y los Seareas, aquéllos en el sur, en el concelho de
Tondela, y éstos en una estrecha faja de terrenos mas al norte, en la freguesia Carvalhal de
Vermilhas, concelho de Vouzela. También vid. supra n® 745.

753. J. L. 1. VAZ, 2000, 482-486; AE 2000, 686 (RAP 178; CIRNO 7; HEp 5,
1995, 1069; HEp 6, 1996, 1087; C1171s 31). Nueva lectura de la inscripcion rupestre de As
Totres/Corgas Rocadas.

Paisicaico flinis) | hac finis

La inscripcion, hasta ahora considerada votiva, ha de ser considerada como hito
terminal. En lin. 1 se entenderia «l.imite Paisicaico» o «l.imite de los Paisicaico»; en un
momento posterior cuando comenzaron a surgir dudas sobre lo que estaba escrito, se grabo la
lin. 2, que habrfa que entender como «por aqui pasa el limite». Asi pues, las inscripciones
rupestres conocidas de la vertiente norte de la Sierra de Caramulo atestiguan cuatro pueblos
indigenas y un topoénimo: los Armoni, los Irencoutiors, los Seareae (dos veces), los Paisicaicoi y el
toponimo Derevaecas. Se fecharia, con las debidas reservas, a principios del siglo I a.C.

Segiun AE 2000, 686 el estudio no permite saber si la inscripcion esta completa de esta
manera. Tampoco son comentados ni la seleccion del desarrollo ni las cuestiones de lengua

que presenta el texto.
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VERSALES = SENADORES; cursivas = équites.

A

Aelia Q.f. Flaccina, 532
Af(elia) Hermione, 562
Aelia M.f. Marcellina, 532
Aelius, 94b
Aelius Zenon, 557
Aemilius Alelia?]nus, 321a,, 321
Aemilius A[---]nus, 321a,-b
Aemilius Licinius, 568
Aeme? Jilins T.f. Mu/---]ins Priscus

Cor|[nellianus 1 epidus, 528b
Aemillius] Propinquus, 321
Aemillius] Proping[uus], 321
Ae[mili ---], 276
[Ae]mi[li ---], 234
[Al]bania [Phi]lemo|n]is f. Tu[sc]a,
130
Alfius Modestus, 725
Annia, 162
An(nius), 596
An|nius ?] Aemi[lianus?], 235
An[nius ?] Florus, 154
Anltestius ?] Florus, 154
Ant[onius ---], 236
An|[tonius ?] Florus, 154
Ant(---), 702
Apius Pe(ntilius?), 747b
Arrius Natalis, 98
Ati(lius), 99
Aulius R(---) Q. (f.), 447a
Aur(elius) Zenon(is libertus?)

Tanuarius, 575
Avit<us>, 349
Avitus Fronto, 722
A(---) Doris (?), 146
A+(---) Hen(---), 174

B
Blaebiuls ---|, 148
BJrutius [---], 534b,
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1
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Bruttidius Augustalis, 598
Bruttius Primig<e>nius, 533
BJruttius [---], 534a,

C
Caecilia D 1. Mauriola, 60
Caecilia Q.f. Sec[un---|, 164
Caecilia Q.f. Tittia, 112
Caeci[lijus Q.f. A++, 614
Caecilius Maxsumus, 120
Caec? [ilins T.f. Mu/[---]ius Priscus
Cor[nellianus 1epidus, 528b
Cael(ius) Alionus Bassili fil. (?), 86
Calpetanus Hermes, 595
[Cal]purnius Cephalio, 648¢c
[Cal]purn[---], 543
Clalventia] C.f. Titulla, 307a
Clalventia C.f.] T[itulla?], 307b
Calventius Pudens, 307a
C(---) P(---), 695
CALVISIUS SABINUS, 296
Cantius Nasonis f., 101
Cassius, 645
Cassius Caecilianus, 213
CLAUDIUS POMPEIANUS], 666b
(cos.)
Clodius Marcellus, 162
Clodius Proculus, 162
Clodius Rusticus, 162
C(occeia) Severa, 124
Cocceius Modestianus, 124
Cordia Moschis, 59
Cotdius Hermes, 59
Cordius Philon, 59
[Clorn(elia) Firmilla, 337
Corn(elia) Hispana, 3
Cornelia L.f. Sirasteiun, 609a
[Clornelius Faustus, 5
Corn(elius) Laetinus, 3
Corn|(elius)] Maturus, 616
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Clornlelius| L. lib. Py[---], 379
Clorne[lius] L. lib. P+[---], 379
Corn? Jelius T.f. [---]ius Priscus

Cor[nelfianus 1 epidus, 528a
C(---) L.f. Campana, 143
C(---) Mot(---), 680

D
Domrtius M.F. CALVINUS], 606

E
Egn(at-—) [--], 237
Evandius [--- -Jmi f., 193
E(---) Mle]rula, 617

F
[Fabia Grat]tia Maximilla, 159a
Fabia M.f. Sempronia Aciliana,
Celtitana, 558
Fab(ius), 590
Fabius Petacus, 88
Flaccus Avit<i> f., 349
Fla(via), 590
[Flavia ?] Tic[---], 238
[Fla]v(ius —a?) His[panus —a?], 238
Flavius Matrcellus, 719
[Ful]via C.l. Pratilla, 570
Fulvius Licinius, 571
Fulvius Q.f. Rusticus, 569

G
[G]rania Lemol|n]is f. Tu[t]a, 130
[Grat]tia Maximilla, 159b
[Grat|tia Maximilla, [Fabia], 159a
Grattius L.f. ---], 159b
Grattius -.f. ---], 159a

H
(HEDIUS) LOLLIAN]US (PLAUTIUS)
AVITUS, 666b (cvs.)
H(elvia) Gemella, 131
Hirni, 8c (gen.)
Horatius Alionus Ligiri f., 103
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Hortensius [Maxi]minianus, 362
H(-) (), 179

|

Tula Tauri f. Rufa, 133

[TJulia [A?]dia [FJusci [f.], 490b

ITulia Beronice, 61

[{Julia [Cu]dia Fusci [f.], 490a

Tulifa Sym|pherusa, 251

Tulia Tit[---], 239

Tul(ia) Tyche, 61

Iul(ia) Tyche lib. Iul(iac) Veneriae,
61

Iul(ia) Veneria, 61

Tulia [---], 342

Tulia -], 316

Tulius Anacletius, 667

Tulius Evodus, 667

Tulius C.1. Felix, 60

Iujlius C.f. Fidus, 342

Tu[ljius Annianli] f. Gallus, 303

Tulius Hermes Fro|nti]nianus, 576

TIul(ius) Herm(es) Fro[nti|nianus,
576

Tul(ius) H[e]rmesian[us], 576

Tulius C. Iuli Evodi alumnus
Hermetio, 667

Tulius Laurentius lib. Tul(iae)
Tyches, 61

Tulius Maximus, 732

Tulius Maximus Nepos, 732

Tulius Modestus, 60

Tulius C.f. [M]ontanus, 302

Tulius Severus, 65

Tulius Statutus, 607

Tul(ius) Suriacus, 535

Tulius [---], 303

Tuliu[s ---], 291

Tul[ius ---], 526

Tul[ius ---], 306

[{Jul[i ---], 269

I(--) C(---), 724
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1. NOMINA

L
Lab(erius), 734
Larci(us) Cl(audianus?), 366b
Libu[rnius ---], 240
Licin[ia], 625
Licinius, 682
Licini[u]s, 665
Lici(nius) At(ticus?), 642b
LICINTIUS CRASUS FRUGT, 297
L(icinius) Valerianus, 559
Lucretia Maura, 730
Lucretia Primitiva, 82
Lucretius Callaecus, 730
Lucretius Lupus, 730
L(urius) Valerianus, 559

M
Mam|[---], 237
[MP]anilia, 674
Manlia Eufes, 304
Majnlins L.f. [---], 299
Marciu[s ---], 618
Maria Persina, 164
Maria Persin+[---], 164
Maria L.f. Secun[d---], 164
Marius Phoe[bus], 164
Marius L.f. Pho[ebus], 164
Mart---], 596
Mascutius A. set., 541
Messia Laeta, 536
Messia L.f. Laeta, 536
Metelius Reburtrus Ambati f., 102
Muccius Torivianus Vivio (sic), 89
Mutus, 346

N
N(orbanus) Saturni(nus), 132
Nolt]banus Tancinus, 113

@)
O(ctavia) Facundina, 340
Octavia Lucana, 340
Oc|tavius ---], 189

EE
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Sex.

Oct(avi---), 241
[O]ppius, 75

P
Pasidius P.f. Sabinus, 333
[(PLAUTIUS) AVITUS, [Q.
(HEDIUS) LOLLIAN]US, 666b
(cos.)
Petron(ius?), 417
Pompeia Epagathe, 729
Pompei(a) Flac(i) f. Nementina,
593
Pompeius Car[i|n(us), 593
Pompeius Paternus, 352
Pom|peius? ---|, 345
Pontius L.f. Aquila, 66
Porcia Urbana, 194
Porcius M.£., 301
Porcius Secundus, 194
Plo[s]tumius [A]lbinus, 382
PJo[s]tumius [Ma]xu[mus], 382
Prim[ige|nia H[ymn]is, 242
Privatius Liticus, 196
P(ublii) Mat(ernii), 125 (pl.)
Pu[b]l(ins) Maximus, 341
P(ublius) Ul(pius), 341

Q_
Q(—) R(-), 318

R

Ruphi'us’, 93
S
[Sa]turni(nus) Cet[---], 648b
[Sa]turnius Cet[---], 648a
[

Scrilbo[ni -], 271

[S]ecundinius Felicissimus, 607
Sempronia  Aciliana  Celtitana,
Fabia M.f.,, 558

[Sempr]onia Arganta, 291
Sempron(ia) Tuclhe], 215
Sem|[pronius], 688
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Sempronius Ruphi'i (f)’
[SeJve "rianus, 93

Sempr[---], 197

Sentia Paulli liber. Sura, 53

Sentius Capito, 737

SEPTIMIUS A[CINDYNUS], 55b

Septumia Severa, 95

SERT(ORIUS), 3252

Servilius Clemes, 127

Sestius L.I. Coroc[aJudius, 744a,

S?letul(eius) L. [lib. ---], 248

T
Tanonius As[---], 164
Terenti[us], 586
Terentius Furnus, 729
Ter|entius [Fljacct f. Tustus, 631
Ter(entii) Novelli, 62 (pl.)
Terentius Rufus, 729
Ter(entius) Sex(tus), 701
Tullia Habiti f. Tusca, 725
Tullius Habiti f. Modestus, 725

Turrani"us ', 327

U
Ulp(ius) Longinianus, 358
Utius L(---) A(--) R(--)

Pescenninus, 694

\Y
[V]ag(ellia) P.f. [---], 243
V]agellius ---], 243
Valeria Qu. [f.] Valeri Valentis,
577a
Val(eria) Bassina, 63
Valeria Qularta] Valeri Valentis
[f.], 577

[f.], 577b
Valeria Titula, 633

filia, 577 Add.
Val(erius), 683, 696
[Vallerius, 552
[Val]erius [Dexte?]r, 304
[Val]erius Lu[pus], 304
L. Val(erius) Maternus, 328
L. Val(etius) M[aximus?], 359
[Val]erius [Pasto?]r, 304
Val(erius) Quacad(ius), 748
P. Valerius Salutaris, 63
[- Val]erius Si[---], 620a
[- Val]erius Si+[---], 620b

Qu.  Valerius Valens, 577a
G. Val(erius) Ver(dullus), 422b
[-.? Vallerius [---]us, 315
[-.? Vale]riu[s ---], 240
M V/[alerius? ---], 309
Vesonia Florida, 619
Ves(---) Ni(---), 705
L. Vibius Reburrus, 141
Vict(oria) Victulla, 62
Vivius, 89
G. V[--- 7], 244

INDETERMINADOS
--]a Faustina, 538
--]ia C.L Pratilia, 570
~-IJetius [---], 552
--|lius [---]aur[us], 55a
---njius C.l. Pis[---], 540
---Jus C.f. Optat|us], 678
---]us Seve[t]us, 118

[
[
[
[
[
[
[
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Valeria Qul-c. 4-] Valeri Valentis
Valeria Tagana Duelonis filia, 141

Valeria Valentina Valeri Valentis

Valerius Valens, 577b, 577 Add.



II. COGNOMINA Y NOMBRES INDIVIDUALES

II. COGNOMINAY NOMBRES INDIVIDUALES
VERSALES = SENADORES; ¢cursivas = équites; Y = cristianos

A A[mo]ena, 192
Acatemeri[s] Luci(i) Corn[(elii)] Maturi Alm]unerigio, Lougus]terico], 582
ser[va], 616 Am[---], 152 Y
Aciliana Celtitana, Fabia M.f. Sempronia, Anacletius, C. Iulius, 667
558 Anais, 288
A[CINDYNUS], SEPTIMIUS, 55b Anastasius, 50 Y
[A?]dia [Flusci [f.], [I]ulia, 490b Ancullatus?], 4362 Y
Adoris, 146 Andotus?, 637
Alelia?]nus, L. Aemilius, 321a,, 321 Ania Ruf(i) f., 483b
Ae[mil(ia)], 233 Anna, 700
Aemillianus?], G. An[nius ?], 235 Annian[us], 303
[Ae?]milius, 458 Y Annius, 494
Aespanco, 83 (dat. Antirus, 173
Af[---]inius, 451b Y Antonius, 499 Y
Agilo, 20a Y Anulli, 27 Y (gen.)
Agutot, 19b Y Aquila, L. Pontius L.f., 66
Aias, 418a Arania Craesoni f., 723
Aiutor, 18b 'Y (bis) Aranta Craesoni f., 723
Akilax (?), 418a Arcadius, 50 Y (bis)
Albinu]s], 381 Arco, 632
[A]lbinus, [M. Plo[s]tumius, 382 [A]retusa, 157a-b
Alionus Ariecus, 80 Are[.]t[i]us, 19b Y
Alionus Camali f., 80 Arganta, [Sempr|onia, 291
Alionus Bassili fil., C. Cael(ius), (?), 86 [A]rga[nt---], 245
Alionus Ligiri f., Horatius, 103 Argefredus, 19b, 20a, 33 Y
A[lJius [Fla?]vi [f.], 718b, Argefre[dus], 20b Y
Aloricia, 19b'Y Argus, 624
Alpaba, 6 Ariecus, Alionus, 80
Ama, 446 Ariolu, 436b 'Y
Amainius Balaesi f., 630 Arocus, 18b'Y
Amantius, 15Y As[--], C. Tanonius, 164
Amat[---],43 Y Ata, 8a-c
Ambata?, 94b Atilius Q.s., 603
"A'mbata, 83 Atio, 591
Ambata Cor(---), 88 Atius?, 651
Ambata Medica Verati f., 81 At(ticus?), L. Lici(nius), 642b
Ambata Peditaga Ambati <f.>, 87 Augustalis, L. Bruttidius, 598
Ambatus, 87, 102, 513 Aulia[nus?], 623a
" A’mbatus Burga Segili f., 84 Aul[---], 549
Amoena, 140 Auf{ra}rasus, 438 Y

291



HISPANIA EPIGRAPHICA 10

Aur(elius) Maternus, 90

Aurili{an}anus, 24a Y

A[u]ril<i>anus, 451b Y

Aurilius, 439 Y

Auriolus, 4972 Y

Aurosus, 19b Y

Auto(---), 652

Avelcus, 627

Ave[---], 549

Avinus, 5012 Y

Alvi]aus, 4972 Y

Avita, 751

Avitus, 4997b Y

A{vi}vitus, 27 Y

AVITUS, [Q. (HEDIUS) LOLLIAN]|US
(PLAUTIUS), 666D (cvs.)

A[---]nus, L. Aemilius, 321a,-b

A++, Q. Caeci[lijus Q.f., 614

Al--], 14a Y, 495

Badia, 331

Baetica, 561
Balaesus, 630
Barathes, 561
Bassicus (?), 86
Bassilius (?), 86
Bassina, Val(eria), 63
[Bas]sus, 610
Ba[---]alis, 170
Beatus, 44 Y
Benancius, 436a Y
Be[n?]e[---]es, 439 Y
Ben[e?]+[-—], 439 Y
Beronice, Tulia, 61
Be+[--], 508b Y
Bitorius, 516 Y
Blacaenu(s) Burrilus Avelci f., 627
Bogiro{t}, 18b Y
Bollerina?, 104
Bonifatius, 516 Y
Bonnus, 477 Y
Bonus, 480a Y
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Bouta, 490b

[Bouta?], 494

Boutia Camali f., 735

Boutius, 492, 727

Bouti[us], 490a

Bovius, 727

Brocc(h)us, 290

Burga Segili f., " A 'mbatus, 84
Burrilus Avelci f., Blacaenu(s), 627
Busanus, 13b Y

C
Caeciana N/arcissi?] f. serva P. Mat., 125
Caeciana N[ymphii?] f. serva P. Mat., 125
Caecilianus, Mn. Cassius, 213
Caelalionus Bassici lib., C., (?), 86
Caesario, 634
Caesianus, 5
Callaecio Lucreti(i) Lupi ser., 730
Callaecus, Luctretius, 730
Callistrate, 599 Y
[CALVINUS], [CN. DOMITIUS M.F.], 606
Camalus, 80, 735
Campana, C(---) L.f., 143
Cantinus, 5012 Y
Capito, G. Sentius, 737
Carcumiel, 4372 Y
Cardiuls?], 419
Carli]n(us), Pompeius, 593
Cat(urus) Celei (f.), 739
Celeus, 739
Celtitana, Fabia M.f. Sempronia Aciliana,
558
Celtius, 445
Cephalio, [Cal]purnius, 648c
[Ce]phalo, 291
Cet[---], [Sa]turni(nus), 648b
Cet[---], [Sa]turnius, 648a
Chilo Arconis [f.], 632
Chry[---]rates, 170
Cicilius, 460b-c Y
Cilius, 751 (bis)
Ciricus, 31 Y



II. COGNOMINA Y NOMBRES INDIVIDUALES

Ci[ri]nus, 423

Cl(audianus?), L. Larci(us), 366b

Clemens, 145, 745

Clemes, T. Servilius, 127

Clodame Corocaudi f., 744a,

Cloranus, 740

Cloutius, 492

Const[antius?], 464 Y

Corcor|us], 140

Cor[nellianus 1epidus, |- Aem-, Caec? Jilins
T.f. Mu/---Jius Priscus, 528b

Cor[neljianus Lepidus, [-. Corn? Jelins T.f.
[--Jius Priscus, 528a

Corocaudius, 744a,

Coroc[a]udius, L. Sestius L. 1., 744a,

Cor(---), Ambata, 88

Costantius, 472b 'Y

Craesoni, 723 (gen.)

CRASUS FRUGI, M. LICINIUS, 297

Crisciturus, 441a-b 'Y

[Criscitjuruls], 441b Y

Crispus, 747a

Crly]se, 622

[Cu]dia Fusci [f.], [[Julia, 490a

Custinus, 54

Custunus, 54

Cus[---], 442 Y

Cu[--],50 Y

C+++etisus, 4972 Y

C(---), M. I(---), 724

D
Darcus, 501a 'Y
Decentinus, 19b Y
Deicicius, 18b 'Y
Denatia, 163
Desiderius, 13a-b 'Y
Deucicius, 19b Y
[Dexte?]r, [Val]erius, 304
Diadu[menus], 529
Dionisia Denatiai ancilla, 163
Dionisi[us?], 192 Y
Alpilog EevokAeldovg, 707
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Domnella, 18b Y
Domnellus, 41b 'Y
Domnica, 4512 Y
Domnus, 18b Y

Doris, A(---) (¢), 146
Dovi, 592 (gen.)
[Dovi]don(a) Dovi f., 592
Do[---], 629

Duelo, 141

Durnacus, 693

Edevindus, 202 Y
Egid<i?>nus, 182 Y
Eladia, 192 Y

Elarcus, Segil[us], 78
Elianus, 18b Y

Elicias, 18b Y
El[i?]sinus, 19b Y
Emenentius, 460b-c Y
Eml[i]l[i]anus, 451b Y
Emilius, 27 Y, 464 Y
Emiterius, 192 Y
Enucii, 654 (gen.)
Epagathe, Pompeia, 729
Eriricus, 182 Y
Erugius, 18b 'Y

Eterio Aulia|ni?] filius, 623a
Eufes, Manlia, 304
Eugamius, 27 Y
Euta(ctianus ?), 605
Euta(ctius ?), 605
[Eu]tices, 621
EVTOYXEG ... 010G ZWG1LOoV

Eictdwpitov (sic) , 714 Y

Euvodia, 192 Y
Evodus, C. Iulius, 667
Exsuperantius, 4972 Y
Exuperantius, 501b Y
E[—], 653

E(-), C. H(~), 179
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F
Facundina, O(ctavia), 340
Fastenus, 13b Y
Faustina, [---]a, 538
Faustinus, 1152 Y
Faustus, [-. CJornelius, 5
Faventin(us?), 581b
Faventi[us], 581a
Favila, 192 Y
Felicianus, 436a Y
[Flelicia|nus?], 621
Felicissimus, [S]ecundinius, 607
Felix, 246
Felix, C. Tulius C.1, 60
Ferbodus, 516 Y
Fervodus, 18b 'Y
Fe[---],436a Y, 439 Y
Fidus, [C. Tujlius C.f,, 342
Orpuav[---], 643a
Firmilla, [Clorn(elia), 337
Firmina, 18b Y
Firm[inus?], 436a Y
Fivi++[---], 469 Y
Flabios Costanti (rusticus), 472b 'Y
Flaccina, Aelia Q.f., 532
[FlJaccus, 247, 631
Flac(us), 593
Flaina, 480a Y (bis)
Flainus, 498 Y
Flamnus, 4802 Y
Flascinus, 4802 Y
Flavianus, Flavus, 491a,
Flavus, 482
[Fla?]vus, 718b,
Flavus Flavianus, 491a,
Flavus, Latio, 591
Fla[---], 436b Y
Florida, Vesonia, 619
Florus, An[nius 7], 154
Florus, An|[testius ?], 154
Florus, An[tonius ?], 154
Forenti(us), 405
Fortunatus, 4997b Y, 679 Y
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Fragola, 19b Y

Froila, 13b Y, 428a-b Y
Fro[nti|nianus, M. Tulius Hermes, 576
Fro[nti|nianus, M. Iul(ius) Herm(es), 576
Fronto, 387, 580

Fronto, [M.] Avitus, 722

FRUGI, M. LICINTIUS CRASUS, 297
Frumentius, 4972 Y

Fulgentius, 152 Y

Fulvilla, 623b

Furnus, L. Terentius, 729

Fuscinus, 6

Fuscus, 490a

[Fluscus, 490b

Fusculs], 233

Gabriel, 507 Y

[Galllio, 306

Gallus, L. Tu[lJius Annianli] f., 303
Gana++fredus, 4672 Y
Gand{a}arius, 13¢ Y
Gal..]rus, 27 Y

Gemella, H(elvia), 131
Gemellus, 131

Germanus, 41b Y, 363
[Glerontius, 440 Y

Glannius Ucci f., Serdeus, 744a,
Glanus Ucci f., Serdeus, 744b,
Godulfus, 192 Y

Gogulfu[s], 19b Y

Golulfus, 18b Y

Gracianus, 647

Graclia]nu[s], 460b-c Y
Gramattius, 16 Y

Gratus, 506 Y

Gregortius, 132 Y

Grindiricus, 192 Y

Gugo[---], 192 Y

Gulduradus, 192 Y
Gumari++[..]s, 4672 Y
Gund(?), 18b Y

Guss|..]rius, 192 Y



II. COGNOMINA Y NOMBRES INDIVIDUALES

Ispa[ssand---], 50 Y

H Ispinaveli, 27 Y (gen.)
Habitus, 725 (bis) Tucu'n’dus, 4972 Y
Helena, 8b Tulia, 37b Y

Hen(---), T. A+(---), 174

Heracla, 622

Hermes, C. Calpetanus, 595

Hermes, I.. Cordius, 59

Hermes Fro|nti]nianus, M. Iulius, 576
Herm(es) Fro|nti]nianus, M. Tul(ius), 576
Hle]rmesian[us], M. Iul(ius), 576
Hermetio, C. Iulius C. Iuli Evodi L

Lacometa? Ligir|i] filia, [QJuemia, 85
Laeta, Messia, 536

Laeta, Messia L.f., 536

Laetinus, M. Corn(elius), 3

La[tinus?], 292

[Lr]atinus, 247

Latio Flavus, 591

Laurentius lib. Tul(iae) Tyches, L. Tulius,

Tulius, 18b Y

Tustina, 4802 Y

Tustinianus, 50 Y

Tustinus, 477 Y

Tustus, [-. Ter]entius [Fl]acci f., 631
Tuventia, 375

alumnus, 667
Hermione, 562
Hermione, A(elia), 562
[HeJuretuls], 675
Hispana, Corn(elia), 3
His[panus —a?], [Flar]v(ius —a?), 238
Holumpus, 734
Holumpus M. Lab(erii) ser., 734

Hyginius, 289 61
H[ymnlis, Prim[ige|nia, 242 Laurus, 452 Y
La[---], 210
I Lebaia, 4802 Y
lacometa? Ligir[i] filia, [QJuemia, 85 Lemolnl]is, 130 (ger.)
Tannus, 491b, Leo,3() Y ,27Y

[Ian]uaria, 691 [L]eonin[us?], 439 Y
lanuarius, Aur(elius) Zenon(is libertus?), Leontius, 242 'Y
575 Lepidus, [-. Aem-, Caec? Jilius T.f. Mu[--]ins
Ic[---]tetio, 27 Y Priscus Cor/nelfianus, 528b
Id[---], 441a Y Lepidus, [-. Corn? Jelius T.f. [--]ius Priscus
Iermina, 19b Y Cor[nelJianus, 5282
Ierontius, 477 Y Letoti[us], 42 Y
Ilerina?, 104 Licinia Marci 1., 352

Innocentius, 500 Y

loan[nes], 442 Y

T(wdvvng), 317b,

"Ho(&vvne) (= Tmdvvng), 76b,
loannis, 480a Y (bis)
Iocund(us), 439 Y

Iohane[s], 499 Y

Towwpttog (?), 714 Y
Ispassand[---], 50 Y
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Licinius, M. Aemilius, 568

Licinius, Q. Fulvius, 571

Ligirus, 103

Ligir[us], 85

Liticus, Privatius, 196

Loca Seggei f., Vigganus, 92

[LOLLIAN]US (PLAUTIUS) AVITUS, [Q.
(HEDIUS)], 666B (cus.)

Lolos, 470a Y



Lolus Flaini, 498 Y
Longinianus, M. Ulp(ius), 358
Lougesterus, 589

Lougus, 582

Lougus|terico] A|mJunerigio, 582
Lovesius, 723

Lucana, Octavia, 340
A(ovkacg), 76b,, 317b,
Lucifer, 372

Lucius, 501b Y

Lunaredus, 19b Y
Lun[are?]duls], 468b Y
Lun|..]ra, 18b Y

Lupus, Lucretius, 730
Lu[pus], [Val]erius, 304

M
Macarius, 501a 'Y
Maglaena Quieti lib., Quemia, 91
Malgeinus Bovi(i), 727
Malgeinus Bout(i), 727
Mancius, 115b Y
Manli[---], 500 Y
Manno, 480a Y
Marcellina, Aelia M.f., 532
Marcell[us], 19b Y
Marcellus, [M.] Clodius, 162
Marcellus, Flavius, 719
[Ma?]rcillinu, 498 Y
M(apxog), 76b; Y, 317b; Y
Marcus, 497b Y
Mariacca, 388
Marius, 13c¢ Y, 439 Y
Mari[us], 439 Y
Mar[ius?], 469 Y
Martinos, 469 'Y
Martinus, 27 Y
Martius, 4972 Y
Mar(---), 697
Masetius, 480a Y (bis)
Matel[---], 529
Mat(ernii), P(ublii), 125 (pl.)
Maternus, 499 Y
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Maternus, Aur(elius), 90
Maternus, L. Val(erius), 328
Matratium, 26 Y

M(atBotog), 76b, Y, 317b, Y
Maturus, L. Corn|(elius)], 616
Mauneficia, 192 Y

Maura, Lucretia, 730

Maurelus, 442Y

Mauricius, 497b 'Y

Mauriola, Quinta Caecilia D 1., 60
Mauro, 18b 'Y

Maxima, 480a Y

Maximilla, [Fabia Grat|tia, 159a
Maximilla, [Grat]tia, 159b
[Maxi|minianus, M. Hortenstus, 362
Maximus, Q. Tulius, 732
Maximus Nepos, Q. Tulius, 732
Maxinus, Pulb]/(ins), 341
MJaximus?], L. Val(erius), 359
Maxsumus, P. Caecilius, 120
[Ma]xu[mus], [M. P]o[s]tumius, 382
Medamus, 738

Medica Verati f., Ambata, 81
Medug|en]u(s), 489b,

Megetius, 27 Y

Meli[---], 152 Y

Mentina Ambati ., 513
Meriacius, 115b 'Y

Mle]rula, Q. E(---), 617
Merul(us), 182 Y

Modestianus, Cocceius, 124
Modestus, Q. Alfius, 725
Modestus, C. Iulius, 60
Modestus, Q. Tullius Habiti f., 725
Mollicus Severi f., T., 308
Mollus, 405

Montana, 329

Montanus, 14a Y

[M]ontanus, [C.?] Tulius C.f., 302
Mon[tan---], 198

Montius (?), 489a

Montus (?), 489a

Morulus, 18b Y



II. COGNOMINA Y NOMBRES INDIVIDUALES

Morul[us], 18b Y

Morx(---),C(---), 680

Moschis, Cordia, 59

Murildus, 18b Y

Mu[---]ins Priscus Cor/nellianus Lepidus, [-.
Aem-, Caec?|ilins T.f., 528b

Myris Rusticae 1., 560

M][---]sicius, 501b Y

N
NJarcissus?], 125
Naso, 101
Natalis, T. Arrius, 98
Natovigius, 192 Y
[N]atovigius, 19b Y
Na[---], 115b Y
Neirobinus, 488a,c
Neirobinus, Probus, 488b
Nementina, Pompei(a) Flac(i) f., 593
Nepos, Q. Iulius Maximus, 732
Nepotianus, 373
Nic[---]tinus, 170
Niger, 658
Ni(---),Ves(---), 705
Nonnella, 498 Y
Nonnus, 439 Y, 480a 'Y
Nonl..]d(us) (?), 439 Y
Non[---],440 Y
Nova, 54 (?)
Novelli, Ter(entii), 62 (pl.)
Nu[--], 4362 Y
N[ymphius?], 125

@)
Optatlus], [---Jus C.f., 678
Oreb, 4672 Y
Ovi|nia]nus, 170

P

Pascentius, 501b Y
[Pasto?]r, [Val]erius, 304
Paternus, Pompeius, 352
Patricius, 4802 Y
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Paulinus, 424 Y

Paullus, 53

Paullus Lovesi(i) f., 723

Paulus, 1152 Y, 428a Y, 433c Y, 438 Y,
467b Y,4682Y,470aY,497b Y

Paulu(s), 689 Y

Paul(us), 439 Y

Pa[---],42Y, 624

Peditaga Ambati <f.>, Ambata, 87

Pedulus, 452 Y

Peio, 107

Pe(ntilius?), 746

Pe(ntilius?), Apius, 747b

Persina, Maria, /64

Persin+[---], Maria, 164

Pescenninus, C. Utius L(---) A(---) R(---),
694

Petacus, Fabius, 88

Pete, 736 Y

Petrus, 736 Y

Petru[s], 690 Y

[Phi]lemo, 130

Philon, I.. Cordius, 59

Phi[---], 659

Phoe[bus], L. Marius, 164

Ph[---], 195

Pietas, 561

Pintilisina, 493

Pis[---],[---n]ius C.L, 540

Pius, 5012 Y

Placida, 232

Placidina, 232

Placidius, 5012 Y

Placidus Ianni <f.>; 491b,

[Po?]llio, 306

[POMPEIANUS], [TT. CLAUDIUS|, 666b
(cos.)

Po<m>ponia L.f., Severa, 128

Ponpunius, 472b Y

Possidius, 4972 Y

Potitius, 435 Y

Pratilia, [---]ia C.L, 570

Pratilla, [Ful]via C.1., 570
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Precurasor, 480a Y

Prima, 195

Primig<e>nius, Sex. Bruttius, 533

Primitiva, 339

Primitiva, Lucretia, 82

Primus, 456, 660

Prim[us?], 50 Y

[P?]rim[---], 284

Principiu, 498 Y

Pr[i]s[cus], 293

Priscus - Cor[nellianus ~ Lepidus, [~ Aenr,
Caec? Jilins T.f. Mu[---]ins, 528b

Priscus Cor[nellianus, Lepidus, |- Corn?]elius
T.f. [-~-Jius, 528a

Proba, 334

Probus Neirobini (f.), 488a,c

Probus Neirobinus, 488b

Proclina, 384 Y

Procula, 18b Y, 480a Y

Proculus, M. Clodius, 162

[Proc?]ulus, 210, 250

Profidentius, 516 Y

Profutur(a?), 599°Y

Propinquus, L. Aemillius], 321

Proping[uus], L. Aemillius], 321

Providens, 435 Y

Pudens, C. Calventius, 307a

Pulli[e]nus, 95

[PJusinna, 180

Py[--], [-- CJorn[elius] L. lib., 379

P+[---], [-. Clornel[lius] L. lib., 379

P(---), L. C(---), 695

P[], 4292 Y

Q_

Quacad(ius), Val(erius), 748

Quyarta] Valeri Valentis [f.], Valeria, 577
Q<u>artulus, 332

[QJuemia Iacometa? Ligirli] filia, 85
[QJuemia Lacometa? Ligir[i] filia, 85
Quemia Maglaena Quieti lib., 91
Quietus, 91

Quinta Gemelli f., 131
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Quintil[ilanus Q[ui]nti f., 144

Quintus, 111

Quintu[s], 50 Y

Q[ui]ntus, 144

Quirinalis, [---Jurae fil., 668

Qu[-c. 4-] Valeri Valentis [f.], Valeria,
577b

R
Rafael, 4372 Y
[Ragu?lel, 4372 Y
Ranila, 19a-bY  (bis)
Ra[---],477 Y
Reburrus Ambati <f.>, 489b,
Rebur(r)us Monti (f.), 489a
Reburrus Ambati f., Metelius, 102
Reburrus, I.. Vibius, 141
[Re]ct(ugenus?), 172d
Redint(us), 439 Y
Red[--], 433¢ Y
Remus 497a Y
Retuc(enus), 172a
Retugen(us), 172b
Rodericus, 19b Y
Rofinos, 4702 Y
Rofinus, 4682 Y
Rufa, Iula Tauri f., 133
Rufina, 7152 Y
Rufinus, 498 Y, 501a Y
Ruf(us), 483b
Rufus, L. Terentius, 729
Rustica, 560
Rusticus, M. Clodius, 162
Rusticus, Q. Fulvius Q.f., 569
Rustic[---], 539
Rutili, 4512 Y (gen.)
R(---) Q. (£.), Aulius, 447a
R(--), P. Q(---), 318
R[--], 661

S

SABINUS, C. CALVISIUS, 296
Sabinus, T. Pasidius P.f., 333



II. COGNOMINA Y NOMBRES INDIVIDUALES

Salmana, 467a Y

Salutaris, P. Valerius, 63

Satur, 232 Y

Saturni(nus), Q. N(orbanus), 132

Seconti’a’ [---Jacli "f. 7, 94a

Secont[ius?] Aelir f., 94b

Sec[un---], Caecilia Q.f., 164

Secun[d---], Maria L.f., 164

Secund(us), 439 Y

Secun[d(us)], 439 Y

Secundus, Porcius, 194

Sec[---], 170

Seggeius, 92

Segila, 78

Segilus, 84

Segil[us] Elarcus, 78

Segilus " A 'mbata<e> filius, 83

[Seglontius Primi f., 456

Senprunius, 27 Y

Serdeus Glannius Ucci f., 744a,

Serdeus Glanus Ucci f., 744b,

Serena, 18b Y

S<e>r<e>nus Celti f., 445

Serpentius servus Rufine, 7152 Y

Servilus Corcortl|i] £, 140

Servin[us], 127

Severa Po<m>ponia L.f., 128

Severa, C(occeia), 124

Severa, Septumia, 95

Severian|[e]]us, 45b Y

Severianus, 4972 Y

[SeJve rianus, L. Sempronius Ruphi'i
6,93

Severos Ponpuni (rusticus), 472b Y

Severus, 308

Severus, L. Iulius, 65

Sevelt|us, [---]us, 118

Sextus, 460b-c Y

Sex(tus), Ter(entius), 701

Se[---], 438 Y, 542

Sigerius, 480a Y (bis)

Silvana, 357a-b

[S]ilvvanus, 337
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Simplicius, 26 Y, 480a 'Y
Sinius, 424 Y

Sinplicius, 27 Y

Sirasteiun, Cornelia L.f., 609a
Sisdera, 452 Y

Sis[--], 20b Y

Si+[---], [-. Val]erius 620b
Si[---], [-. Val]erius 620a
[So]llemnis, 681 Y

Stator, 45a Y

Statutus, ITulius, 607
Successus, 288

Suira, 713

[[Sulurus]], 498 Y
[Sum?|perusa, 624

Sunua Quinti f., 111

Sura Paulli libet., Sentia, 53
Suriacus, Tul(ius), 535
[Sym|pherusa, Iuli[a], 251

T
Tagana Duelonis filia, Valeria, 141
Talavus, 718a,
Talavus Caesarionis [f.], 634
[Ta]ncinus Cili(i) fi[l.], 751
Tancinus, C. Nolt]|banus, 113
Taurus, 133
Tefreda, 202 Y
Teodadus, 18b Y
Teodosius, 470a Y
Teodulfus, 19b Y
[T]erentius, 50 Y (bis)
Terr(enus), 647
Tertiola Forenti(i) fil., 405
Ter[---], 508b Y
Teudotis, 192 Y
Teudulfus, 192 Y
Te++[--—]stius, 451b Y
Thallusa, 232
Thecla, 600 Y
T(h)edometi, 684 (ger.)
Theodebigius, 452 Y
[Thi]sb[e], 252 (?)
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Tic[---], [Flavia?], 238

Tittia, Caecilia Q.f., 112

Titula, Valeria, 633

Titulla, Clalventia] C.f., 307a
Tlitullar], Clalventia C.f.], 307b

Titus, 90

Tit[---], Iulia, 239

Torivianus Vivio (si), Muccius, 89
Trasemundus, 19b Y

Trasem[undu]s, 452 Y

Trope, 624

Tuc[he], Sempron(ia), 215

Tu]t]a, [G]rania Lemo|n]is f., 130
Turanus, 171

Tulsc]a, [Al]bania [Phi]lemo]n]is f., /30
Tusca, Tullia Habiti f., 725

Tyche, Iul(ia), 61

Tyche lib. Iul(iac) Veneriae, Iul(ia), 61
T++eredo, 4672 Y

U
Uccius, 744a,
Ul(pius), P(ublius), 341
Unigild(us), 13b Y
Unilderus, 192 Y
Un[---], 4362 Y
Utrbana, Porcia, 194
Uricl, 507 Y
Ursus, 497b Y, 590
Ustrildina, 19b Y
Ustrildis, 192 Y

v

Vadentinus, 192 Y

Valens, Valerius, 577b, 577 Add.

Valens, Qu. Valerius, 577a

Valentina Valeti Valentis filia, Valeria,
577 Add.

Valentinus, 26 Y

Valeria, 18b'Y

Valerianus, L(icinius), 559

Valerianus, L(urius), 559

Valerius, 42 Y

300

Valeti[us], 35 Y
Vararicus, 13¢ 'Y
Varia Clementis f., 145
Vasconl|ius?], 469 Y
[Va?]sconius, 500 Y
Veius, 663
Venanti[us], 4682 Y
Veneria, lul(ia), 61
Venerius, 497b Y
Veratus, 81
Ver(dullus), G. Val(erius), 422b
Vericus, 27 Y
Vern(a?), 97

Vernacla, 704
Vern(ula?), 97

Victor, 126, 412
Victorinus, 124, 423
Victulla, Vict(oria), 62
Vigganus Loca Seggei f., 92
Vincentius, 516 Y
Vincentlius?], 469 Y
Vitellu, 192 Y
Vitorius, 499 Y

X
EevokAeldng, 707

Z
[Zeb], 467a Y
Zebe, 4672 Y
Zeno, 575
Zen|o], 253
Zeno, A. Aelius, 557
Zooipov Eiodwpltov (sic) , 714 Y

INDETERMINADOS
[---]acentius, 470b Y
[---]acinus, 4972 Y
[---]actian[i?] Nonnella, 498 Y
[---]alati, 20b Y (gen.)
[---]anildi, 202 Y
[---]antius, 497a Y
[---]are, 436b Y



-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
[
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

[--Jins Priscus Cor[neljianns Lepidus, |-

II. COGNOMINA Y NOMBRES INDIVIDUALES

arus, 436b

ascutta ser., 541
aur[us], [---]lius, 55a
+avi[---]ius, 497a Y
binus, 418d

cia, 18c Y

+cinus, 4972 Y
+civus, 501b Y
cus, 563

des, 649

d(us) 18aY
edorus, 32Y
egiusnu<s>, 501a Y
Jelicus, 436a Y
-]ellus, 305
-J+ena, 182 Y
-lents, 698 (gen.)
Jeni[us?], 470b Y
-Jentus, 470b 'Y
-]++erisa, 182 Y
-]+es|..]ius, 4972 Y
-le[]anius, 468b Y
-Jfredus, 19b Y
-]gius, 4972 Y
-]
-]
-]
-]
-]
i
-Ji
i
i

-]
-]
-]
-]
-]
-]
-]
-]
-]
-]
-]
-]
-]
-]

+ice[..]os, 4702 Y
idus, 501b Y

ila, 182 Y

iliu Rufini, 498 Y
ilu, 499 Y

inisus, 5012 Y
intianus, 182 Y
inus, 5012 Y

is, 265

Corn? Jelins T.f., 528a

[-—-Jius, 18¢ Y (bis), 44 Y, 5012 Y

—licui, 153 (dar)
—-]linadus, 439 Y
]

—--Jllannus, 477 Y
—-]lvus, 470b Y
—-]mirus, 440 Y
--]mistidinus, 501a Y
ml(dus) 18aY
-nios, 470b Y

-|nus Crlspl 7472
--Jodenarius, 20a Y
--|oillius, 418d
-|ratus, 418¢
-Jresus, 202 Y

-Jsicius, SOla Y (bis)
]+sus, 480a Y
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III. RELIGION

A. DIVINIDADES GRECORROMANAS Y ORIENTALES

APOLLO
- Apol(l)o, 722
DEA
- [de]a [M]inerv]a Vic]trix
[Co|nse[rvatrix patriae ?|, 77
DErus/DE1
- Dei, 163
- Deus, 583, 611
- Deus Max(imus) Iuppiter, 6
- [Deus Ma(ximus)?] Iuppiter, 8b
- Hercules d(eus), 575
- Iuppiter O(ptimus) M(aximus)
d(eus?), 583
DIANA
- lanua arcus Dia[n]ae, 530
— vid. infra DEGANTIA
FORTUNA
- [Folrtuna, 213
- Fortuna Bona Redux, 341
- Fortun(a) sanct(a), 580a-b
GENIUS
- Genius campi Karduar(um) huius
loci, 667
HERCULES

TUPPITER
- Deus Max(imus) Iuppiter, 6
- [Deus Ma(ximus)?| Iuppiter, 8b
- Tuppiter, 8a, 8c
- [Tuppiter, 650b
- [IJuppite[t], 650a
- I(uppiter) O(ptimus) A(ugustus?),
740
- I(uppiter) O(ptimus) M(aximus),
581, 584, 593, 739, 749a
- Tuppiter O(ptimus) [M(aximus)?],
104
- I(uppiter) [O(ptimus) M(aximus)]|,
356
- [I(uppiter) O(ptimus)] M(aximus),
107, 610
- Tuppiter O(ptimus) M(aximus)
d(eus?), 583
LLARES
- [mag(ister)] Larum Augu[storum
Sego|brigensium, 292
LUxX DIVINA
- Lux Di[v]in(a), 113
MANES, D11

- Hercul[es], 526, 591
- [H]erculles], 592
- Hercules d(eus), 575
- [H]erqul[es], 592
IAO
- Tao, 622, 623a
INFERI, D11
- Dii Infe[ri], 623a
- D(1) I(nferi) M(anes), 405
- D(it?) M(anes?) I(nferi?), 105
- deibus, deibus...einfereis, bonis

- 3, 62, 90, 105, 126, 144, 232, 323,
331, 339, 340, 352, 353, 357, 372,
379, 405, 445, 447, 482, 488, 489a,
491a, 491b,, 494, 495, 529, 535,
536, 548, 551a, 559, 561, 562, 590,
615, 619, 629 (bis), 669, 675, 691,
713, 730, 732, 734, 746, 747b, 748
MARS
- [M]ars, 582
- [M]ars Augustus, 582
- Mars Ultor, 386
MERCURIUS
- Mercurius, 132
- Mercurius Colualis, 752

inferis, deibus inferabus, 163
TuNO
- dea n]atalis] Iuno, 625
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MINERVA

- [de]a [M]inerv]a Vic]trix

[Co|nse[rvatrix patriae ?|, 77

- Menetba, 423

- Minerva, 97

- Miner|val, 577a

- Miner[va Aug(usta)], 577b

- [sighum Min]er(vae), 68

- [sighum Mine|r(vae), 69
NYMPHAE

- Nymphae, 358-361

- Nym(phae), 367-368, 388
PIETAS

- Pieta[s Augusta ?], 644

III. RELIGION

PROSERPINA

- Salpina (s7), 163

- Salpin{i}a (sic), 163
SILVANUS

- Silv[anus], 618
TUTELA

- Tutela Cal(ubrigensis?), 349
VENUS

- Venus Genitrix Augusta, 577 Add.
INDETERMINADOS

- [--- Au]gustus, 315

- L(---) deus, 583

B. DIVINIDADES HISPANICAS

ACPULSOIUS

- Acpulsoius, 456
AERVINA

- Aervi(na) divi(na), 145
AM<B>RUNAECO

- Arentio Am<b>runaeco, 117
ARACO

- Araco Arantoniceo, 731 (?)
ARANTIA

- Arantia Ocelaeca, 720
ARANTIO

- Arantio Ocelaeco, 720
ARANTONICEO

- Araco Arantoniceo, 731 (?)
ARENTIA

- Arentia Equotullaicensi, 728 (dat.)

- 117
ARENTIO

- Arentio Am<b>runaeco, 117

- Arentio Cronisensi, 721 (dat.)
ATAECINA

- 124
ATEMNIA

- Atemnia, 593

303

COLUAO

- Coluao, 132

- Colu(ao), 120
COSUNA

- Cosuna Nimidi(tana), 742a (?)

- Cosuna Ninidi(tana), 742a (?)
CRONISENSI

- Arentio Cronisensi, 721 (dat.)
DEGANTIA

- 350
DEUs

- Deus Mocievus, 527
DRUSUNA

- D[-]suna, 178
EQUOTULLAICENSI

- Arentia Equotullaicensi, 728 (dat.)
ILURBEDA

- 425
ERBINA — AERVINA
MADARSUS

- Madarsus, 627
MATRES

- Matres, 588

- Matres Durer(ae), 741

- Matres Tendeiterae, 98
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MOCIEVUS
- Deus Mocievus, 527
MUNIDIS
- Munidis Fiduenearum hic, 742b, (?)
- Munidi o Numidi Fiduenearum hic
Cosuneae f[ini]s, 742
NAVIA
- Navia, 351
NIMIDITANA
- Cosuna Nimidi(tana), 742a (?)

NINIDITANA
- Cosuna Ninidi(tana), 742a (?)
NUMIDIS
- Numidis Fiduenearum hic, 742b, (?)
- Munidi o Numidi Fiduenearum hic
Cosuneae f[ini]s, 742
OCELAECA
- Arantia Ocelaeca, 720
OCELAECO
- Arantio Ocelaeco, 720

C. SACERDOCIOS

FLAMEN
- flamen A[ug(usti)], 303
- flamen Divi Augusti, 302
- flamen Tib(eri) C[aes(aris)
Alug(usti), 528b
- flamen des(ignatus) pro(vinciae)
H(ispaniae) C(iterioris), 342
MAGISTER
- [mag(ister)] Larum Augu[storum
Sego]brigensium, 292
PONTIFEX
- pontifex, 569
- pont(ifex), 297
- [pontif(ex)], 606

- pont(ifex) Aug(usti), 162

- [pont(ifex) maior|, 55b
SACERDOS

- [s]acerdos Rom(ae) et Aug(usti), 342
SACRICOLA

- sacricola, 622
SODALIS

- sodal(is) Aug(ustalis), 297
XVVIR

- XV[vi]t [s(actis) f(aciundis)], 55b
VIVIR

- VI(vir), 575
VIIVIR

- VIIvir epulo(num), 296

D. VARIA

ARA
- ara(m) co(nsecravit), 731 (?)
- a(ra) Iovi, 8a
- [M]arti Augusto aram [pos]sit, 582
- [M]artt aram 582
CuLTUS
- ad cultum oper|is], 577a-b, 577
Add.
SACRUM
- Herculi d(eo) s(acrum), 575

304

- Hercul[i] sacru[m], 526

- I(ovi) O(ptimo) M(aximo) sacrum,
581

- Nymp/his] sac[rum], 361

- sacrum, 104

- sacrum Domus Augusta, 162

- Silv[ano] sacrum, 61-

- vid. también supra MANES, DII



III. RELIGION — IV. EMPERADORES Y MONARCAS

SIGNUM
- [sighum Min]er(vae), 68
- [sighum Mine]r(vae), 69
TEMPLUM
- [te]mplum, 5
Vorum
- a(nimo) I(ibens) v(otum) s(olvit),
132
- ex voto, 180, 739
- ex v(oto), 739
- ex volto], 215, 627
- [ex] voto, 363
- [ex] v(oto), 369
- ex [v]otum, 611
- I(ibens) [a(nimo) v(otum) s(olvit)],
572
- s(olvit) v(otum) [I(ibens)] m(erito),
97
- vo[t(um)] a(nimo) I(ibens) soll(vit)],
113
- vot(um) I(ibens) so(lvit), 349

- v(otum) I(ibens) s(olvit), 179, 575,
722

- v(otum) m(erito) s(olvit) [I(ibens)],
740

- v(otum) p(onendi) l(ibenter) a(nimo)
c(uraverunt), 749b

- v(otum) p(osuit), 610

- v(otum?) p(osuit?), 583

- votu[m)] solvit, 145

- v(otum) ... solvit, 6

- v(otum) s(olvit) I(ibens), 213

- v(otum) s(olvit) I(ibens) a(nimo), 8

- v(otum) s(olvit) I(ibens) m(erito),
178, 216, 365, 388, 588, 592, 593

- [v(otum)] s(olvit) 1(ibens) m(erito),
364

- [v(otum) s(olvit) I(ibens) m(erito)],
591

- v(otum) s(olvit) [---], 371

- v(otum) [---], 585

IV. EMPERADORES Y MONARCAS

A. EMPERADORES Y FAMILIA IMPERIAL

AUGUSTO

- [Imp. Caesar Divi f. Augustus pontifex maximus imp. X--- cos. XIII tribunicia]

pote[state XX--- pater patriae], 294

- Imp. Caesar Aug. pontif. maxim. tribunic. potest. XXVIII cos. XIII pater patr., 512¢

- [Imp. Caesar Aug. pontif. maxim. tribunic. potest. XXVIII cos. XIII pater patr.],

512a-b

- flamen A[ug.], 303

- flamen Divi Augusti, 302

- Caesaris Augusti scriba, 301
JULIA

- [{ulia] Augusta, 579
DRUSO CESAR

- Drusus Caesar, 579
CAYO CESAR

- 380 (?)
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Lucio CESAR

- L. Caesar Aug. f., 382

- 380 (?)
ANTONIA

- materque Germanici Cafesaris Antonia|, 579
GERMANICO

- materque Germanici Calesaris Antonial, 579
TIBERIO

- Ti. Caesar Divi f. Augusti, 108 (wiliario)

- flamen Tib. C|aes. A]ug., 528b

-219 (7
CALIGULA

- C. Caesar Aug. p.p., 165b
NERON

- 100
OTON

- mil(es) Otonianus, 101
VESPASIANO

- [pe]r honorem c(ivitatem) R(omanam) [c]o[ns(ecutus)]

Vespasiani Aug., 162

- sacrum Domus Augusta, 162
TrTo

- opus d|oliJare ex fig(linis) [Caesari]s n(ostri), 595 (?)
ADRIANO

- [divus Hadrian(us)], 574

- opus d[oliJare ex fig(linis) [Caesari]s n(ostri), 595 (?)
ANTONINO Pio

- Divus Antoninus Pius Aug., 64
Lucio VERO

- 420
MARCO AURELIO

- 420
COMODO

- [M. Aur. Com|m[odus Aug.], 356a
SEPTIMIO SEVERO

-531°?
ALEJANDRO SEVERO

... [benefi]cio Imp. Caesaris

- {Jmp. C(a)es(ar) [---] M. [---] S. [--- M]a. [tribunitia p]ot. [---] cos.?, 109 (?), (miliario)
- Im. (C)a(esa)r (M)a. M[---]P? po. m. [trib]u. [potestate --- consul ---]II procos. [---],

110 (?), (miliario)
MAXIMINO

- Im. (C)a(esa)r (M)a. M[---]P? po. m. [trib]u. [potestate --- consul ---]II procos. [---],

110 @), (wiliario)
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IV. EMPERADORES Y MONARCAS — V. EJERCITO

CARINO
- Imp. Caes. M. Aurelius Carinus P. F. Invictus Aug. p. m. tr. p. I cos. p. p. procos.,
374
- Imp. [Claesar [M.] Aur. Ca[rinjus Fel. [Invict.] Aug. p. [m. tr. pot. p. p. cos.
plt[o]clos.], 403
INDETERMINADOS

- 109 (miliario), 110 (miliario), 188, 219-224, 295, 393 (miliario), 394 (miliario), 397
(miitliario), 401 (miliario)

B. MONARCAS

RECAREDO
- sub [die --- Augu]s|t]as anno feliciter prim[o Reccaredi regis| era DCXXIIII, 441b
- su|b die ? ---] Ianuarias regnli --- glorio]sissimi Rec[caredi regis era] DCXXXI, 435
- sub die op[tavo ---] Riccaridi regis, 14a
- gloriosis<si>mus dmus. no. Recaredus rex, 467a
- dmus. nst. Recaredus rex, 467a
- 440 (?)
SISEBUTO
- [et regnum] gl. domi. ntri. Sise[buti? regis|, 475
SISENANDO
- [et regnum] gl. domi. ntri. Sise[nandi? regis|, 475
CHINDASVINTO
- [Clindasvindus + dnus., 28a
RECESVINTO
- [sub die --- Augu]stas anno feliciter octabo dec[imo glo. dni.] nostri Reccesuindi regis,
16
- 403, 440 (?)

V. EJERCITO

A. UNIDADES
LEGIONES - legio X, 664
- legio 111 Martia, 249 COHORTES
- I(egio) VI (?), 354 - c(o)hors IIII: praector(ianus), 66
- legio VI, 664 - cohors Gallica (?), 249
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DUPLICARIUS

- [du]plicarius], 668
IMPERATOR

- imp(erator), 606

MILES
- mil(es) Otonianus, 101
- milites?], 356b

B. GRADOS

PRAEFECTUS

- [pr]aefectus equlitum], 299
PRAETORIANUS

- praetor(ianus) c(o)hort(is) II1I, 66
TRIBUNUS

- trib(unus) mil(itum) [leg(ionis) ---,

528b
- 249 (?)

VI. CARGOS E INSTITUCIONES DEL IMPERIO

A. ORDEN SENATORIAL

AGENS

- [agens? vices praef(ectorum)
praet(orio) vice s(acra)
c(ognoscens)?], 55b,

- [agens? per Hispanias vices?
praef(ectorum) praet(orio) vice
s(acra) c(ognoscens)?|, 55b,

CLARISSIMUS

- [v(ir) c(larissimus)], 55b
CONSUL

- co(n)s(ul), 296, 297

- [co(n)s(ul) iteru]m, 606
CORRECTOR

- correcto[r Tusciae] et Umbri|ae],
55b

IMPERATOR

- imp(erator), 606
LEGATUS

- leg(atus) pro pr(aetore), 296
PRAEFECTUS

- [praef(ectus)] Urb(i) f[eriarum

Latina]rum, 298

QUAESTOR

- q[uaestor], 298
TRIBUNUS PLEBIS

- [trib(unus) ple]bis, 298
VIVIR

- VIv[ir equitum Romanorum?], 298

B. ORDEN ECUESTRE

PROCURATOR
- proc(urator) Aug(usti), 341

C. TRIBUTA. VECTIGALIA PUBLICA

VICESSIMA HEREDITATUM
- huic dono he[red(es) XX n]on

deduxerunt, 5



VI. CARGOS E INSTITUCIONES DEL IMPERIO — VII. ADMINISTRACION LOCAL

D. FUNCIONES SUBALTERNAS

DIFUSSOR

- diffusor olei ad annon[am] Urbis,
576

SCRIBA
- Caesaris Augusti scriba, 301

VII. ADMINISTRACION LOCAL

A. MAGISTRATURAS

AEDILIS
- aed(ilis), 620a-b
- ae[d(ilis)?], 315
- [a]ed|[ilis], 212
IIVIR
- Ilvir, 162, 569
- [Iv]ir coll. ---], 673b

- [Mvir?], 620a-b
TITIVIR

- [[]vir, 211

- IIIlvir bis, 302

- [I1vir blis], 303

B. RES PUBLICA

COLONIA
- c[urator] corpo|ris] olea[riorum
stlationu[m] CC(oloniarum
duarum?) Romul(ensis)
Hisp(alensis) et F(irmae)
[Astig(itanae)?], 576
- [IIv]ir coll. ---], 673b
DECURIO
- d(ecreto) d(ecurionum), 297, 302,
374
- d[ecreto decurionum (?)], 294
- ex d(ecreto) d(ecurionum), 296
- ex d(ecreto) [d(ecurionum)], 299
- ex [d(ecreto) d(ecurionum) (?)], 295
HoNoOs
- [--- omnibus hono]ribus [in re
publica sJua funct(us), 159
- pro honore [---], 531

309

ORDO
- accepto ab ordine loco, 304
- ex d(ecreto) ord|inis]
Accit(anorum)
Vet[er(um)], 321
- ordo, 666b
PATRONUS
- patronus, 296, 297, 301
- [patro]nus, 606
- [patronus], 576
RES PUBLICA
- ob pluruma mlerita] in rem
publ[icam], 299
- [--- omnibus hono]ribus [in re
publica sJua funct(us), 159
- resp(ublica) Malac(itana) devota

numin(i maliestatiqu[e| eius, 374
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C. VARIA

ErPuLUM
- [epulo dato utriusque se|xsu]s ---],
677
EVERGETISMO
- 148, 162, 210, 291, 292, 305 (?), 577,
577 Add., 625
HOMENAJES MUNICIPALES
- h(onore) a(ccepto) i(mpensam)

r(emissit) p(osuit), 321

- ob pluruma m[erita] in rem

publficam], 299
HOMENAJES PRIVADOS

- huic corpus [ole]ari[orum]
splend[idissijmum mer|[entisimo
(sz¢) s]tatu[am] ponfenda]m [iu]ssit
... honore accepto impensam
remisit, 576

D. ESTRUCTURAS INDIGENAS

CASTELLANI
- castelani, 749a
- c(astelant), 749b
GENS
- gens Arniciorum, 627
ORGANIZACIONES SUPRAFAMILIARES
- Aespanco(n), 83
- Ambaticorum, 8b-c
- Amig(---), 153
- Anbaticorum, 8a

- Arconicum, 493

- Areieco(n?), 80

- Avelicum, 192

- Caranicum, 589

- Elarco[r]Jum, 78

- Eloci, 172a-b

- Elo(ci?), 172d

- [E?]loci, 172¢

- Gidosq(um), 637
- Spantamicus, 210
-Tritalicu[m], 591

VIII. TRIBUS
GALERIA PUPINIA
- Gal(eria), 162, 162, 270 (?), 299, 302, - Pup(inia), 228, 301
303, 305 (?), 300, 328, 725, 732 QUIRINA
- [Gall(etia), 293 - Quiri(na), 141, 737
- [Gal(eria)], 159a-b, 305 - [Qulir(ina), 342
- 309 (?) SERGIA
PAPIRIA - Ser(gia), 148, 333
- Pap(iria) 66 - [Se]r(gia), 631

- Pa[p(iria)], 118
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IX. TOPONIMIA Y ETNONIMIA

IX. TOPONIMIAY ETNONIMIA

A. PROVINCIAS Y REGIONES

AEGYPTUS

- patria Aegypt(us), 600
AFRICA

- Afer, 732
BAETICA

- Pietas Baeticae, 561
BALIARES

- soc(ietas) Baliar(icae), 383
CAPRARIA

- plumb(um) Cap|rariense], 70
HISPANIA

- [agens? per Hispanias vices?

praef(ectorum) praet(orio) vice

s(acra) c(ognoscens)?], 55b,

- diffusor olei ad annon[am] Urbis,
576

- [pe]r honorem c(ivitatem)
R(omanam) [c]o[ns(ecutus)]...
[benefi]cio Imp(eratoris) Caesaris
Vespasiani Aug(usti), 162

- flamen des(ignatus) pro(vinciae)
H(ispaniae) C(iterioris), 342
MOESIA
- [Ulpia Nijcopol(is) ex Moesia
inf[(etiore), 668
TUSCIA
- correcto[r Tusciae] et Umbri|ae],
55b
UMBRIA
- correcto[r Tusciae] et Umbri|ae],

55b

B. ROMA

- [praef(ectus)] Urb(i) fleriarum
Latina|rum, 298
- [s]Jacerdos Rom(ae) et Aug(usti), 342

- VIv[ir equitum Romanorum]|, 298

C. TOPONIMIA Y ORIGONIMOS

ABIANIUM
- artifices Calubrigenses et
Abianien(ses), 717a
ACCI
- Accitanus Vetus, 321
- ex d(ecreto) ord[inis] Accit(anorum)
Vet[er(um)], 321
ALBA
-in Alba, 19b Y

ARCOBRIGA
- Arcobrig+, 637
ARVONI
- Arvoni, 750a-b
ASIDO
- Asi(densis?), 342
ASTIGI
- c[urator] corpolris| olea[riorum

stJationu[m] CC(oloniarum

duarum?) Romul(ensis)
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Hisp(alensis) et F(irmae)
[Astig(itanae)?], 576
ASTURICA AUGUSTA
- As(turica) Aug(usta), 388
- As[t(uricensis)|, 342
BEDUNIA
- Bedunu, 344
BODENECAS
- ad Bodenecas, 480a Y
BOLETUM
- [Bolet]a  n "[us], 328
BRACARA AUGUSTA
-715aY,716aY
CALUBRIGA
- artifices Calubrigenses et
Abianien(ses), 717a
- Tutela Cal(ubrigensis?), 349
CAMARICA
- Camar(ica?), 417
CARNUNTUM
- Carnuntum, 607
CELTI
- Celtitanus, 569, 571
CILIARTO
- in Ciliarto, 19b Y
CORDUBA
- Patriciensis, 536
COSUNEAE
- Cosuneae f[ini]s, 742b,
- Munidi o Numidi Fiduenearum hic
Cosuneae f[ini]s, 742
DETUMO
- Detumonen|---|, 537
FIDUENEAE
- Munidi o Numidi Fidenearum hic,
742b,
- Munidi o Numidi Fiduenearum hic
Cosuneae f[ini]s, 742
HISPALIS
- c[urator] corpolris| olea[riorum
stlationi[s?] Romul[ae], 576
- c[urator] corpo|ris] olea[riorum

stlationu[m] CC(oloniarum

312

duarum?) Romul(ensis)
Hisp(alensis) et F(irmae)
[Astig(itanae)?], 576
IREUCOUTIORI
- Ireucoutiori Aquae divertio, 750a
KARDUAE
- Genius campi Karduar(um) huius
loci, 667
LLANCIA
- Lancie mon(a)st(etium), 736 Y
LANGA TOMANCA
- locus Langa Tomanca, 13b 'Y
LIBISSA
- AMProwvteovg, 714 Y
MALACA
- resp(ublica) Malac(itana) devota
numin|i majiestatiqu[e] eius, 374
METELLINUM
- Metellinensis, 53
MIROBRIGA
- terminu(s augustalis] inter
Mi[robrigenses [Salm(anticenses)]
et [Polibenses], 512¢
- [terminu]s augustalis [inter
Mi]robrigenses [Salm(anticenses)
et] Polibenses, 512a-b
NICOPOLIS
- [Ulpia Nijcopol(is) ex Moesia
inf[(eriore), 668
PAESURI
- Paesur(i), 745
PAISICAICOI
- Paisicaico f(inis) hac finis, 753
POLIBA
- terminu[s augustalis] inter
Mi[robrigenses Salm(anticenses)]
et [Polibenses], 512¢
POLIBEDA
- [terminu]s augustalis [inter
Mi]robrigenses [Salm(anticenses)
et] Polibenses, 512a-b



IX. TOPONIMIA Y ETNONIMIA - X. COLLEGIA — XI. OFICIOS Y PROFESIONES

- terminu(s augustalis] inter
Mi[robrigenses Salm(anticenses)]
et [Polibenses], 512¢

- [terminu]s augustalis [inter
Mi]robrigenses [Salm(anticenses)
et] Polibenses, 512a-b

SEAREAE/SEARI

- h(ic) f(inis) Sear(eas) Aq(uae)
d(ivertio), 750c

- Seareas hic, 752

- Sear(i), 745

SEGOBRIGA

- [mag(ister)] Larum Augu[storum
Sego]brigensium, 292

- Segobrigenses, 301

- Seg|obrig(ens-)], 231 (?)

SEXI
- p(ortus) S(exitani), 318

SINAI, MONS

- [in m]onte Sinai, 507 Y
SIRIOLA PESITULA

- Siriola Pesitula, 115b Y
TARRACO

- [colonia Urbs Triu]lmphalis

[Tarrac(onensium)], 606

TILIATA

- Tiliata, 115b Y
TOLETUM

- ad Toleto, 41b'Y
TUBINENSES

- Tubine(n)s(es), 744a,
Tuccr

- Tucc(itanus), 65
INDETERMINADOS

- [---]ce(nsis?), 528a

- [vicus ---]tsi, 668

X. COLLEGIA

CORPUS
- corpus oleariorum, 577a-b, 577
Add.
- corpus [ole]ari[orum]

splend|[idissimum, 576

- c[urator] corpolris| olea[riorum
stlationi[s?] Romul[ae], 576
SOCIETAS
- soc(letas) Baliar(icae), 383
SODALICIIUM
- sodal(is) Aug(ustalis), 297

XI. OFICIOS Y PROFESIONES

ARTIFEX
- artifices Calubrigenses et
Abianien(ses), 717a
CURATOR
- c[urator] corpo|ris] olea[riorum
stlationi[s?] Romul[ae], 576
- c[urator] corpolris| olea[riorum
stJationu[m] CC(oloniarum
duarum?) Romul(ensis)
Hisp(alensis) et F(irmae)
[Astig(itanae)?|, 576

313

FIGLINA
- opus d[oli]are ex fig(linis) [Caesari|s
n(ostrt), 595
- opus doliar(e), 598
OFFICINA
- Marci officina, 67
- ex oficina Ci[ri]ni et Victorini, 423
- ex oficina Nepotiani, 373
- 596

OLEARII
- corpus oleariorum, 577a-b, 577
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A
[Ae?]milius, 458
Af[---]inius, 451b
Agilo, 20a
Agutor, 19b
Aiutor, 18b (bis)
Aloricia, 19b
Amantius, 152
Amat[---], 43
Am[---], 15a
Anastasius, 50
Ancullatus?], 436a
Antonius, 499
Anulli, 27 (gen.)
Arcadius, 50
Arel..]t[i]us, 19b
Argefredus, 19b, 20a, 33
Argefre[dus], 20b
Ariolu, 436b
Arocus, 18b
Au{ra}rasus, 438
Aurili{an}anus, 24a
A[u]ril<i>anus, 451b
Aurilius, 439
Auriolus, 497a
Aurosus, 19b
Avinus, 501a

- 596 duarum?) Romul(ensis)
OLEARII Hisp(alensis) et F(irmae)
- corpus oleariorum, 577a-b, 577 [Astig(itanae)?|, 576
Add. ORATOR

- corpus [ole]ari[orum] - orator, 732
splend|idissilmum, 576 SCRIBA

- c[urator] corpolris| olea[riorum - scriba, 301
st]ationi[s?] Romul[ae], 576 VERSARIUS

- c[urator] corpolris] olea[riorum - versarii, 41a Y
stlationu[m] CC(oloniarum

XII. CHRISTIANAE

A. ONOMASTICA

314

Alvir]nus, 497a
Avitus, 497b
A{vi}vitus, 27
Al---] 2, 14a

B
Beatus, 44
Benancius, 436a
Be[n?]e[---]es, 439
Benle?]+[---], 439
Be+[---], 508b
Bitorius, 516
Bogiro{t}, 18b
Bonifatius, 516
Bonnus, 477
Bonus, 480a
Busanus, 13b

C
Callistrate, 599
Cantinus, 501a
Carcumiel, 437a
Cicilius, 460b-c
Ciricus, 31
Const[antius?], 464
Costantius, 472b



Crisciturus, 441a-b
[Criscit]uru[s], 441b
Cul[--], 50

Cusl[---], 442
C+++etisus, 4972

D
Darcus, 5012
Decentinus, 19b
Deicicius, 18b
Desiderius, 13a-b
Deucicius, 19b
Dionisi[us?], 19a
Domnella, 18b
Domnellus, 41b
Domnica, 451a
Domnus, 18b

E
Edevindus, 20a
Egid<i?>nus, 18a
Eladia, 19a
Elianus, 18b
Elicias, 18b
El[ir]sinus, 19b
Emenentius, 460b-c
Eml[i]l[i]anus, 451b
Emilius, 27, 464
Emiterius, 19a
Eriricus, 18a
Erugius, 18b
Eugamius, 27
EOVT0YES ... 0106 ZwGT1Hov

Eicdwpltov (sic), 714

Euvodia, 19a
Exsuperantius, 497a
Exuperantius, 501b

F
Fastenus, 13b
Faustinus, 115a
Favila, 19a
Felicianus, 4362

XII. CHRISTIANAE
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Ferbodus, 516
Fervodus, 18b
Fe[---], 436a, 439
Firmina, 18b
Firm[inus?], 436a
Fivi++[---], 469
Flabios Costanti (rusticus), 472b
Flaina, 480a (bis)
Flainus, 498
Flamnus, 480a
Flascinus, 480a
Fla[---], 436b
Fortunatus, 497b
Fragola, 19b
Froila, 13b, 428a-b
Frumentius, 497a

Fulgentius, 15a

G
Gabriel, 437a, 507
Gana++fredus, 467a
Gand{a}arius, 13c
Gal...]rus, 27
Germanus, 41b
[Glerontius, 440
Godulfus, 19a
Gogulful[s], 19b
Golulfus, 18b
Graclia]nu[s], 460b-c
Gramattius, 16
Gratius, 506
Gregorius, 13a
Grindiricus, 19a
Gugo[---], 19a
Gulduradus, 19a
Gumari++[..]s, 467a
Gund(?), 18b
Guss|..]rius, 19a

Ic[---]terio, 27
Id[---], 441a

Iermina, 19b



lerontius, 477
Innocentius, 500
Ioan|nes|, 442
T(wbdvvng), 317b,

"Ho(&vvne) (= Tmwdvvng), 76b,

Ioannis, 480a (bis)
Tocund(us), 439
Iohane[s], 499
Towwpttog (?), 714
Ispassand[---], 50
Ispa[ssand-], 50
Ispinaveli, 27 (gen.)
Tucu'n’dus, 4972
Tulia, 37b

Tulius, 18b
Tustina, 480a
Tustinianus, 50
Tustinus, 477

Laurus, 45a

Lebaia, 480a

Leo, 3 (?), 27
[L]eonin[us?], 439
Leontius, 24a
Letori[us], 42

Lolos, 470a

Lolus Flaini, 498
A(ovkacg), 76b,, 317b,
Lucius, 501b
Lunaredus, 19b
Lun|are?]du[s], 468a
Lun]..]ra, 18b

M
Macarius, 501a
Mancius, 115b
Manli[---], 500
Manno, 480a
Marcell[us], 19b
[Ma?]rcillinu, 498
M(Gipx0g), 76b,, 317D,
Marcus, 497b
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Marius, 13c, 439
Mari[us], 439
Marlius?], 469
Martinos, 469
Martinus, 27
Martius, 497a
Masetius, 480a (bzs)
Maternus, 499
Matratium, 26
M(atbatog), 76b,, 317b,
Mauneficia, 19a
Maurelus, 442
Mauricius, 497b
Mauro, 18b
Maxima, 480a
Megetius, 27
Meli[---], 15a
Meriacius, 115b
Merul(us), 18a
Mi|[chael?], 437a
Montanus, 14a
Mortulus, 18b
Morul[us], 18b
Murindus, 18b
M]---]sicius, 501b

N
Natovigtus, 19a
[N]atovigius, 19b
Nal[---], 115b
Nonnella, 498
Nonnus, 439, 480a
Non][..]d(us) (?), 439

Non[---], 440
Un[---], 436a

O
Oteb, 467a

P

Pascentius, 501b
Patricius, 480a
Paulinus, 424



XII. CHRISTIANAE

Paulus, 115a, 428a, 433c, 438, 467b,
468a, 4702, 497b
Paulu(s), 689
Paul(us), 439
Pa[---], 42
Pedulus, 45a
Pete, 736
Petrus, 736
Petru]s], 690
Pius, 501a
Placidius, 501a
Ponpellos, 472b
Ponpunius, 472b
Possidius, 497a
Potitius, 435
Precurasor, 480a
Prim[us?], 50
Principiu, 498
Proclina, 384
Procula, 18b, 480a
Profidentius, 516
Profutur(a?), 599
Providens, 435
P[---], 429a

Q_
Quintu(s], 50

Rafael, 437a
[Ragu?]el, 437a
Ranila, 19a-b (bz)
Ra[---], 477
Redint(us), 439
Red[---], 433c
Remus 497a
Rodeticus, 19b
Rofinos, 470a
Rofinus, 468a
Rufina, 715a
Rufinus, 498, 501a
Rutili, 451a (gen.)
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Salmana, 4672

Secund(us), 439

Secun[d(us)], 439

Senprunius, 27

Serena, 18b

Serpentius servus Rufine, 715a
Severian|[e]]us, 45b
Severianus, 497a

Severos Ponpuni (rusticus), 472b
Sextus, 460b-c

Se[---], 438

Sigerius, 480a (bis)

Simplicius, 26, 480a

Sinius, 424

Sinplicius, 27

Sisdera, 452

Sis[---], 20b

[So]llemnis, 681

Stator, 45a

[[Sulurus]], 498

Tefreda, 202
Teodadus, 18b
Teodosius, 470a
Teodulfus, 19b
[T]erentius, 50 (bis)
Ter[---], 508b
Teudotis, 19a
Teudulfus, 19a
Te++[---|stius, 451b
Thecla, 600 (beata)
Theodebigius, 452
Trasemundus, 19b
Trasem[undu]s, 45a
T++eredo, 4672

U
Unigild(us), 13b
Unilderus, 192
Un[---], 436a
Urtiel, 437a, 507
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Utsus, 497b
Ustrildina, 19b
Ustrildis, 19a

v
Vadentinus, 192
Valentinus, 26
Valetia, 18b
Valerius, 42
Valeri[us], 35
Vararicus, 13c
Vasconlius?|, 469
[Var]sconius, 500
Venanti[us], 468a
Venerius, 497b
Vericus, 27
Vincentius, 516
Vincent[ius?], 469
Vitellu, 192
Vitorius, 499

[Zeb], 467a
Zebe, 4672
Zwooipog Elodwprtov (sic) , 714

INDETERMINADOS
[---]acentius, 470b
[---]acinus, 497a
[---]action[i?] Nonnella, 498
[---]alari, 20b (ger.)
[---]anildi, 20a

[---]antius, 497a

[---]are, 436b

[---]arus, 436b
[---]+avi[---]ius, 4972
[---]cia, 18c

[---]+cinus, 497a
[---]+civus, 501b

[---]dus, 444

[---]d(us), 18a

[---]edorus, 32

318

---]egiusnu<s>, 501a
Jelicus, 436a
-]+ena, 18a
-Jeni[us?], 470b
-Jentus, 470b
-|++erisa, 18a
-]+es|..]ius, 497a
-le[-]anius, 468b
-]fredus, 19b
-|gius, 497a

-] +ic|..]os, 470a
-lidus, 501b
-Jila, 18a

-]iliu Rufini, 498
-Jilu, 499
-Jinisus, 501a
-Jintianus, 18a
-Jinus, 501a
-lius, 18c (bis), 44, 501a
-la, 18¢
-|linadus, 439
-|lius, 19b
-|llannus, 477
-|lvus, 470b
-|mirus, 440
-|mistidinus, 501a
-Inil(dus), 18a
-|nios, 470b
-|ntus, 470a
-|nus, 497a
-Jodenarius, 20a
-]resus, 20a
-|rigius, 19b
-Jrivus, 497a
-|sa, 470a
-|sicius, 501a (bis)
-]+sus, 480a
-|terius, 50
-Jtinus, 50
-]tirius, 18a
-lurus, 444

g

[
[
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[--
[---]via, 436a



XII. CHRISTIANAE

B. NOMINA SACRA

ALTISSIMUS
- [qui habitat in adiutorium Alti]ssimi
in protectione Dei celi
commorabitur, 5022
ANGELES
- Carcumiel, 437a
- Gabriel, 437a, 507
- Mi|chael?], 437a
- Rafael, 437a
- [Ragu?lel, 437a
- Uriel, 437a, 507
APOSTOLI
- Apostoli, 502a
- T(wbvvng), 317b,
- 'Ho(&vvng) (= Todvvng),
76b,
- A(ovkag), 76b,
- M(@pxog), 76b;,
- M(atBatog), 76b,
CHRISTUS
- C(hristus) D(ominus), 2
- Cristus, 587
- I(moodg) X (p1o1og), 762, ,
- Xp[owo]g Ofedjc, 3
- X(ristus?) audiat suas tribus, 466b
- [c]onli]uro in X(risto?), 466a
- virgoXp(1oTov) , 600
DEUs
- [c]onturo p(er) D(eu)m, 16
- et in D(e)i nomi[ne], 508a
- famul(us) tuus in conspectu Dei
mei, 4662

- vives in Deo Domino, 599

~R(fT)p ©(20D), T6b;

- [qui habitat in adiutorium Alti]ssimi
in protectione Dei celi
commorabitur, 502a

- s(an)c(t)uariu[m Deil, 467a

- Xpliowlg Ofedlg, 3

- 502a

DoMINUS

- beati inmaculati inmaculati qui
ambulant in lege D[omini], 467b

- C(hristus) D(ominus), 2

- c(larissimus) D(ominus), 2

- Dom()nus, 343

- D(omi)nus, 31

- D(omi)nu(s], 30b

- [Dominus], 502a

- [in nom]ine D(omi)ni, 502a

- i[n nomi]ne D[omini] inrogo
dicer[e], 29

- in pace requievit D(omi)ni, 600

- vives in Deo Domino, 599

IESUs
- Ih(esu)s, 431
- Thi(su)s, 156
- I(noodg) X (p1o16G), 762, ,
MARIA

- h(fT)p ©(e0D), T6b;
SALVATOR

- divum signum Salvatoris, 437a
SANCTUS

- eclesia s(an)c(t)i illius, 466a

C. DIGNITATES

ANATNQXTHX

- varyvooTeg (sic), 714
BrATA

- beata Thecla, 600

FAMULUS

- famulus tuus, 466a
VIRGO

- virgo Xp(16100), 600
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D. MONUMENTA SACRA

ALTARIUM

- s(an)c(tjum altarium, 466a
ECCLESIA

- eclesia s(an)c(t)i illius, 466a

DEFIXIONES
- 715,716
FORMULAS
- évBol katdikiTe (sic), 714
- 10e 0 V(10)g 60V, 317a,
- 180V 1 pNTNp 60V, 317a,
- in nomi[ne Pat]ri et Filio, 30a
- [in] nomine [Pa]tri et Filii [et
Spiritus] Sancti, 31
- reqiescit [in pa]ce, 601
- tempuus (sz) vixit, 736
LADRILLOS
- 681
NOTABILIA
- beati inmaculati inmaculati qui
ambulant in lege D[omini], 467b
- castri, 476
- compau|per?], 599
- cussos, 18b-c
- [deposi]tio, 733
- depositio infantis, 736
- fest[ucar], 46 'Y
- haec hic beata Thecla, 600

MONASTERIUM

- Lancie mon(a)st(etium), 736 Y
SANCTUARIUM
- s(an)c(tjuariu[m Dei], 467a

E. VARIA

- in pace requievit D(omi)ni, 600

- palma tua est, 586

- vives in Deo Domino, 599

OBJETOS METALICOS

- anillos de bronce, 4, 152, 689, 690

- anillo de oro, 384, 586, 587

- broche de bronce, 161

- cruz de bronce, 2

- encolpia de bronce, 76, 317

- hebilla de bronce, 373

- tésera de bronce, 679

ORNAMENTA

- alpha, 156, 679, 736

- corona, 736

- crismones, 13, 14, 19a, 21, 26, 28b,
29, 44, 45a-b, 49, 426, 4282, 429a,
439, 441a, 451a, 452, 476, 508b,
511, 679, 736

- cruces, 4, 343, 508b, 714

- cruces graecae, 152, 156

- omega, 679, 736

- palma, 586

- signum Salomonis, 437a (bis)

XIII. CRONOLOGIA

A. DATACIONES CONSULARES Y OTROS COMPUTOS

- 209 d.C. [Claudio Pompeiano et Lollianjo Avito cos., 666b
- 209 [iisdem] cos. IIIT k(alendas) Novembr][es], 666b
-512 in e(ra) DL, 156

- 544 Epo onp’, 714



XIII. CRONOLOGIA

sub [die --- Augu]s|t]as anno feliciter prim[o Reccaredi regis] era

su[b die ? ---] Ianuarias regn|i --- glorio|sissimi Rec[caredi regis era]

[sub die --- Augu]stas anno feliciter octabo dec[imo glo(tiosissimi)

B. KALENDAE. NONAE. IDUS. ERAE.

ERAE

- 586
DCXXIIII, 441b
- 586-601 sub die op|[tavo ---] Riccaridi regis, 14a
-593
DCXXXI, 435
- 642-649 [Clindasvindus + d(omi)nus, 28a
- 652 403d
- 667
d(omi)ni] nostri Reccesuindi regis, 16
- 667 placitu(m) in era DCCV, 16
KALENDAE
- [ter]ti[a] kal(en)d(a)s Fe[bruarias ---],

503b
- ITIT k(alendas) Novembr|es], 666b
IDus
- [I]dus Ianuarl[ias], 474

_in e(ra) DL, 156
- €pa omp’, 714
 [era] DCXXXI, 435
- era DCXXIIII, 441b
-in era DCCV, 16

C. MENSES

TANUARIUS
- Ian(uarias), 736
- [I]dus Ianuar(ias], 474
- su[b die ? ---] Ianuarias, 435
FEBRUARIUS
- [ter]ti[a] kal(en)d(a)s Fe[bruarias ---],
503b

AUGUSTUS

- [sub die --- Augu]stas, 16

- sub [die --- Augu]s|t]as, 441b
NOVEMBER

- IIII k(alendas) Novembr]es], 666b

XIV. VARIA

A. ARQUITECTURA

ARCUS
- 1anua arcus Dia[n]ae, 530
CAMPUS
- Genius campi Karduar(um) huius
loci, 667
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ECCLESIA

- eclesia s(an)c(t)i illius, 466a Y
ForRuM

- forum sternundum, 210
TANUA

- lanua arcus Dia[n]ae, 530
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MONASTERIUM
- Lancie mon(a)st(etium), 736 Y
Oprus
- ad cultum operis, 577 Add.
- ad cultum opetl|is|, 577a-b,
- [ex test(amento)] hoc opus fieri
[tussit], 5

SANCTUARIUM
- s(an)c(t)uariu[m Dei], 4672 Y
TEMPLUM
- [te]mplum, 5
THERMAE
- thermae, 618
TUMULUS
- tumulus, 607

B. EXPRESIONES DE ELOGIO Y PESAME

FIDELISSIMA

- fidelissima, 599 Y
HONORABILIS

- domini honorabiles fra|tres|, 441a Y

- dominus honorabillis frater, 142 Y
CARISSIMUS

- [patronus et coniu]x [carissimus],

158

INDULGENTISSIMA

- coniux indulgentissuma, 561
KARISSIMUS

- coni(ux) karissim(us), 3
LUCIFER

- lucifer, 372
MERENS

- m(erens), 103
MERENTISSIMUS

- mer[entissimus], 576

- mer[entissimus patronus|, 576
MISERA

- misera...puella, 669
OPTIMUS

- opt(imus) v(ir), 51

- pater optumus, 577a-b, 577 Add.
P1A

- p(a) fi(lia), 61

- pia in suis, 536, 561, 562, 619

- pia i(n) s(uis), 340

- [plia in suis, 339

322

- p(ia) i(n) s(uis), 322b,

- p[ia] in suos, 331

- pia [in s(uos?)], 537

- pia in [suos], 538

- piain [---], 538

- pia [---], 537
PIENTISSIMA

- [plientissima, 372
PIENTISSIMUS

- fil(ius) pientis(simus), 90

- f(ilius) pientissimus, 730

- f(ilius) ... pi(entissimus), 590
P11sSIMUS

- filius piissimus, 732
P1US

- [pt]us in [suis], 547

- p(ius) in sulis], 540

- p(ius) i(n) s(uis), 322a, 535, 559

- p(ius) [i(n) s(uis)], 550

- [pius] in [suis], 552

- [p(us) i(n)] s(uis), 551

- p(i-) i(n) s(uis), 546a-b

- [pius i|n suos, 534b,

- pi[---], 550
SAPIENTISSIMA

- [sap]ientissima (?), 372
SPLENDIDISSIMUS

- corpus [ole]ari[orum]

splend[idissijmum, 576



XIV. VARIA

C. METROLOGIA

As
-522b, Y
DENARIUS
-20aY, 666b
HEMINA
-18aY,18b Y, 19b Y, 20a Y, 20b
Y, 43Y,436a Y,439Y,477Y
LIBRA
-169
METRUM
-460b Y, 461 Y
MoODIUS
-192VY,26Y,41bY,42Y,43Y, 50
Y, 4332 Y ,451a-b Y, 453a-b Y,
480aY,522b Y
PoONDUS
- auri pondus, 622
QUARTARIUS
-19aY,242Y
SEMIS
-18bY
SEMIUNCIA
- s(em)u(ncia), 165a

SEMODIUS
-192Y
SESQUILIBRA
-192Y
SESTERTIUM
-5
SEXTARIUS
-182VY,18b Y, 18c Y, 192 Y, 19b
Y,20aY,20bY,24aY,24b Y,
27Y,433a Y, 433c Y, 436a-b
Y, 453a-b Y, 480a Y
SISQUEMETRUM
-460a-b'Y
SoLIbus
-13aY,42Y,44Y,46Y,441a Y,
443Y 451aY,475Y,522a Y
TREMIS
-522b Y
TRIMODIUS
-433b Y
UNCIA
-16Y,192aY,22Y

D. NOTABILIA

- ad cultum operis a patre optumo
exornati in honorem corporis
oleariorum d(onum) d(at), 577
Add.

- ad cultum operlis| a patre optumo
exornalt] in honorem corpori
oleariorum d(onum) d(at), 577a

- ad cultum operlis| a patre optumo
exornalti] in honorem corporis
oleariorum d(edit) d(edicavit),
577b

- amin(eum) vet(us), 72

- [anno]r(um) CXV, 550

- ara(m) co(nsecravit), 731

- ara|m] p(osuit), 340

- a s(e) f(aciendum) c(uravit), 734

- bellatori, 413

- cardua, 667

- concilium, 745

- contumaces, 745

- corpus [ole]ari[orum]
splend|idissi|mum, 576

- c[urator] corpolris| olea[riorum
st]ationi[s?] Romul[ae], 576

- dea nJatalis] Iuno, 625

- [ex test(amento)| hoc opus fieri
[tussit], 5
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- ex t(estamento) f(aciendum)
c(uravit), 723

- flin]es operis, 333

- foros (?), 745

- forum sternundum, 210

- Genius campi Karduar(um) huius
loci, 667, 667

- 1us, 324-325b

- monumen|tum|, 589

- m(onumentum?), 87

- [monum]entu[m], 200

- mu|r]ia aa(nnorum) II, 665

- ob dedicat|io]nem thermarum vovit,

618
- opus, 333
- opus doliar(e), 598

- opus d[oli]are ex fig(linis) [Caesari]s
n(ostri), 595

- patria Aegypt(us), 600

- pie[tas], 561

- post mortem, 532

- p(osuit) m(emoriam), 405

- pro salute, 724

- [p]ro salute, 213

- sacricola, 622

- sa[lutariter del]ecto, 73

- salve, 568

- [s]tatu[am] pon[enda]m [iu]ssit, 576

- [st]atuerun[t], 727

- te rogo praecteries dicas, 561

- testamento poni iussit, 141, 569

- Venus Genitrix Augusta, 577 Add.

E. RELACIONES FAMILIARES Y SOCIALES

- alumnus, 667

- amicus, 607

- ancilla, 163

- atavus, 232

- coniux, 3, 158, 561

- conliberta, 480a Y

- conservus, 622

- contubernalis, 3, 59, 195, 232, 254
(?), 529, 744a,

- discipulus, 607

- domina, 454 Y

- dominus, 132 Y, 14a Y, 152 Y, 18b
Y, 195Y,26Y,33Y,34Y,49
Y,50Y,115a Y, 441a Y, 462b
Y, 477Y

- femina, 375b

- filia, 34 Y, 61, 532

- filius, 152 Y, 19b Y, 56, 90, 140,
341, 349, 436b Y, 500 Y, 576,
590, 670, 729, 747a-b

- frater, 14a Y, 152 Y, 303, 4412 Y,
448 Y, T44a,

324

- heres, 327, 666b, 667, 723

- infans, 27 Y, 736

- liberta, 8b, 53, 59-61, 560, 570

- libertus, 5 (?), 8¢, 54, 59-61, 199, 248
(?), 253, 293 (?), 304, 319, 540,
560, 692, 744a,

- maritus, 34 Y, 729- mater, 19b Y,
95, 126, 233 (?), 242, 251, 337,
340, 444 Y, 590, 725, 751

- mulier, 4372-b Y, 607

- nepta, 405

- nurus, 375b

- parentes, 128, 144

- pater, 61, 90, 129, 133, 233 (?), 308,
321, 337, 577a-b, 577 Add., 590,
621 (?), 670, 732, 734, 751

- patronus, 158

- puella, 607, 666b, 669

- puet, 666b

~serva, 125,452 Y, 541
-servus, 46 Y, 462b Y, 467a Y, 541,
603, 7154, 730, 734



XIV. VARIA — XV TIPOLOGIA

_ sobrinus, 132 Y, 62 -~ uxor, 162, 249, 293, 341
- socer, 437b 'Y - verna, 542
_ socrus, 723 _vir, 51, 248 (), 607

- soror, 307a, 490

F. SIGNOS DEL ZODIACO

- Aquarius, 422¢ | _ [Can]cer, 422a

XV. TIPOLOGIA

A. ANEPIGRAFAS E ILEGIBLES
- 57,58, 116, 122, 142, 167, 182-187, 400-402, 484-487, 491b,, 496, 594,
217, 218, 378, 385 (?), 389-392, 395, 640, 641, 709-712

B. CRISTIANAS Y VISIGODAS
-2, 4,7,9-50, 76, 114, 115, 136-1309, 511, 514-522, 586, 587, 600, 601, 679,
152, 156, 161, 317, 373, 384, 404, 689, 690, 714-716, 733, 736
424, 426-444, 448-455, 457-480, 497-

C. FALSAS/POSTCLASICAS

- 100, 123, 166, 343, 344 (?), 351, 556 (?)

D. GRAFITOS
- anfora, 608 - molde, 419
- calenti, 408-416 - parietal, 96, 527
- ceramica (fragmentos - patera, 653, 655, 657, 660, 661
indeterminados), 71, 343 Y, - pesa, 617
604, 605, 626, 651, 659, 663, - plato, 406-407, 421, 743a
685-687, 696-703 - ponderal de serpentina, 168
- cuenco, 654, 656, 684 - taza, 652, 658, 662, 743b-c
- ensaladera, 699 - tegitla, 176
- imbrex, 177 - vaso, 704
- lucerna, 347, 348, 355, 418b-c, 688 - indeterminado, 329

325
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E. GRIEGAS

“1,4,76,317, 418, 602, 643 (%), 707, | 708, 714

F. HITOS TERMINALES

- 333,512, 742b, 750, 752, 753

G. JURIDICAS
- diploma, 668 - nuntiationes ad fiscum, 574
- epistula Italicensis de re libitinaria - operis novi nuntiatio, 574
amphiteatrali, 574 - tabula Siarensis, 578, 579
- institutio alimentaria, 666 - tessera hospitalis, 637
- lex libitinae Italicensis, 574 - 338,417,745

H. LETREROS SOBRE CERAMICA
- 67-69, 346, 418a,c, 422a-c
I. MAGIA
- 163, 622-624
J. MARCAS Y ESTAMPILLAS

- 171-175, 318, 354, 595, 596, 598, | 681- 683, 695

K. METRICAS/POETICAS

- flebilibus maestis mater solac|ia] - seu manus IN[---], 375
manib(us), 669 - sodalis amor rapuisti, 609
- Iulius hic fuerat nomine summo - 337,638

artificioque Statutus, 607
L. MILIARIOS

- 108-110, 167, 385, 389-403

326



XV TIPOLOGIA

M. MUSIVAS
- 73,597
N. OBJETOS DE HUESO
- placa, 288 - tesserae lusoriae, 290, 643
- stilus, 289
N. OBJETOS METALICOS
- anaghphum de plata, 64 (= 7006) - hebilla de bronce, 373 Y
- anillos de bronce, 1,4 Y, 152 'Y, - lingote de plomo, 70, 383
386,689 Y, 690 Y, 705 - placa de bronce, 417, 528, 680
- anillos de oro, 384 Y, 586 Y, 587 Y - placa de plomo, 603
- broche de bronce, 161 Y - ponderal de bronce, 165, 169
- cruz de bronce, 2 Y - portalucernas de bronce, 645
- encolpia de bronce, 76 Y, 317 Y - sello de bronce, 694
- espathomela de bronce, 646 - tésera de bronce, 679
- fibula de bronce, 693 - vid. también supra G. JURIDICAS e
- glandes de plomo, 324, 325 infra R. TABELLAE DEFIXIONUM
O. PALEOHISPANICAS
- 153, 637
P. PIZARRAS
-7,9-50, 114-115, 136-139, 424, 426- 522,715,716

444, 448-455, 457-480, 497-511, 514-
Q. RUPESTRES
- 527, 530, 742, 745, 750, 752, 753
R. TABELLAE DEFIXIONUM

- 163, 622-624

327
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S. TITULI PICTI

- cerdmica, 72, 74, 647, 648, 665

- parietal, 649, 650

XVI. INSCRIPCIONES INEDITAS Y COMENTADAS

A. INSCRIPCIONES INEDITAS (PRIMERAS PUBLICACIONES)

-1, 2, 4, 7-12, 48, 51-53, 55-59, 63,
65-69, 71, 74, 75, 78-90, 95, 96, 102,
103, 106-111, 114, 116, 121, 122, 126-
129, 134-139, 142, 149, 152, 155, 156,
161, 167, 171-290, 292-316, 318-323,
325, 326, 329, 333-336, 339, 346-348,
351, 354, 355, 358-372, 378-385, 387,
389-395, 397-402, 406-424, 427, 431-

436, 445-450, 452-455, 457-459, 466-
471, 477-479, 481-487, 494-500, 505,
509-511, 514, 515, 517-521, 523-525,
530-556, 565-573, 575-577, 577 Add.,
581, 583, 590, 594-602, 608, 611-613,
616-626, 628, 629, 638-667, 670-690,
707-713, 719, 722, 724, 726, 727, 730,
733, 735-740, 743, 745-749, 751, 752.

B. INSCRIPCIONES CON COMENTARIO

- 2-5,8,9, 15, 17, 19-21, 23-26, 28,
29, 32-34, 40, 41, 44, 46, 51, 55, 64,
65, 67, 70, 72, 73, 78-80, 83, 89, 93,
96-99, 104, 105, 108-113, 115-118,
120-124, 126-128, 130, 132, 141-147,
149, 152, 153, 156, 161-165, 168, 170,
171, 178, 196, 210, 213, 216, 226,
231, 232, 243-249, 251-254, 257, 260,
261, 268, 271, 277, 278, 280, 282,
284, 288, 294, 300, 301, 305, 306,
317-323, 325, 332, 333, 337, 339, 341,
342, 344, 349-351, 357, 359, 372-377,
379, 389, 405-407, 412, 417, 418, 420,

434, 437, 442, 443, 445, 450, 456,
463, 466, 468, 469, 472-474, 477-479,
488-494, 497, 498, 503, 504, 506, 512,
514, 515, 517-518, 522, 527-532, 534-
541, 544-546, 548-563, 568-572, 574-
577, 580-583, 585, 587-589, 591-593,
595, 596, 598, 599-601, 603, 607a,
609, 612, 616, 619, 622, 623, 626,
627, 630, 631, 637, 638, 643, 647,
648, 665-669, 671, 679, 691, 693, 694,
696, 697, 707, 708, 713-716, 718-721,
723-727, 729, 730, 733, 736, 741, 742,
747-749, 751

5

XVII. TABLAS DE CORRESPONDENCIAS

IANNEE EPIGRAPHIQUE

AE 1904, 157 = 132
AE 1928, 175 = 350
AE 1936, 6 = 721

AE 1946,193 = 124

AE 1950, p. 14 = 124
AE 1962, 320 = 734

AE 1967, 219a = 117
AE 1967, 219b = 117

AE 1968, 233 = 341
AE 1969/70, 212 = 731
AE 1971, 148 = 145
AE 1974, 402 = 396



AE 1975, 504 = 561
AE 1975, 509 = 396
AE 1977, 351= 731
AE 1980, 545 = 725
AE 1981, 526 = 717
AFE 1982, 596 = 6
AE 1983, 548 = 717
AE 1984, 479 = 728
AE 1985, 533 = 723
AE 1985, 583 = 526
AE 1985, 587 = 92
AE 1987, 610d = 344
AE 1988, 768 = 98
AE 1988,788 = 101
AFE 1988, 794 = 95
AE 1989, 441 = 529
AE 1990, 601 = 324
AE 1991, 1018 = 668
AE 1992, 1007 = 635
AE 1993, 874 = 101
AE 1994, 962 = 349
AE 1994, 1012 = 529
AE 1994, 1059 = 609
AF 1995, 867 = 580
AE 1995, 880 = 77
AE 1997, 871 = 627
AE 1998, 832¢ = 70
AE 1999, 883 = 493
AFE 2000, 32 = o 574
AE 2000, 673 = 714
AE 2000, 674 = 713
AE 2000, 675 = 709-711
AE 2000, 676 = 725
AE 2000, 677 = 726
AE 2000, 679 = 732
AE 2000, 680 = 733
AE 2000, 681 = 734
AE 2000, 682 = 729
AE 2000, 683 = 730
AE 2000, 684 = 724
AE 2000, 685 = 751
AE 2000, 686 = 753
AE 2000, 687 = 735

XVII. TABLAS DE CORRESPONDENCIAS

AE 2000, 688 = 723
AE 2000, 689 = 727
AE 2000, 692 = 60

AE 2000, 693 = 125
AE 2000, 694 = 133
AE 2000, 695 = 131
AE 2000, 696 = 144
AE 2000, 697 = 140
AE 2000, 700 = 488
AE 2000, 701 = 483
AE 2000, 702 = 489
AE 2000, 703 = 490
AE 2000, 704 = 491

AE 2000, 705 = 494
AE 2000, 706 = 495
AE 2000, 709 = 512
AE 2000, 711 = 513
AE 2000, 713 = 493
AE 2000, 714 = 482
AE 2000, 716 = 67

AE 2000, 717 = 68

AE 2000, 718 = 69

AE 2000, 721 = 574
AE 2000, 727 = 330
AE 2000, 729 = 162
AE 2000, 734 = 164
AE 2000, 736 = 66

AE 2000, 737 = 53

AE 2000, 740 = 668
AE 2000, 741 = 669
AE 2000, 749 = 358
AE 2000, 750 = 359
AE 2000, 751 = 360
AE 2000, 752 = 361
AE 2000, 753 = 362
AE 2000, 754 = 363
AE 2000, 755 = 364
AE 2000, 756 = 365
AE 2000, 757 = 366
AE 2000, 758 = 367
AE 2000, 759 = 368
AE 2000, 763 = 445
AE 2000, 764 = 446

329

AE 2000, 765a-b = 447
AE 2000, 766 = 404
AE 2000, 767 = 523
AE 2000, 768 = 530
AE 2000, 769 = 101
AE 2000, 770 = 590
AE 2000, 772 = 665
AE 2000, 775 = 326
AE 2000, 779 = 616
AE 2000, 780 = 339
AE 2000, 781 = 333
AE 2000, 782 = 321
AE 2000, 784 = 383
AE 2000, 790 = 625
AE 2000, 791 = 618
AE 2000, 792 = 617
AE 2000, 793 = 619
AE 2000, 795 = 622
AE 2000, 796 = 621
AE 2000, 797 = 157
AE 2000, 798 = 158
AE 2000, 799 = 156
AE 2000, 800 = 159
AE 2000, 801 = 606
AE 2000, 802 = 607
AE 2000, 1813 = 670
AE 2000, 1814 = 671
AE 2000, 1815 = 672

AE 2000, 1816a-b = 673

AE 2000, 1817 = 674
AE 2000, 1818 = 675
AE 2000, 1819 = 676
AE 2000, 1820 = 677
AE 2000, 1821 = 678
AE 2000, 1822 = 693
AE 2000, 1823 = 679
AE 2000, 1824 = 680
AE 2000, 1825 = 694
AE 2000, 1826 = 681
AE 2000, 1827 = 682
AE 2000, 1828 = 695
AE 2000, 1829 = 683
AE 2000, 1830 = 696



AE 2000, 1831 = 697
AE 2000, 1832 = 698
AE 2000, 1833 = 699
AE 2000, 1834 = 700
AE 2000, 1835 = 684
AE 2001, 1160 = 745
AE 2001, 1186 = 576
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AE 2000, 1836 = 701
AE 2000, 1837 = 702
AE 2000, 1838 = 685
AE 2000, 1839 = 686
AE 2000, 1840 = 704
AE 2001, 1247 = 211
AE 2001, 1249 = 212

AE 2000, 1841 = 688
AE 2000, 1842 = 705
AE 2000, 1843 = 689
AE 2000, 1844 = 690
AE 2001, 1156 = 752
AE 2001, 1250c = 173
AE 2001, 1250d = 174

AE 2001, 1187 = 577
AE 2001, 1246 = 210

AE 2001, 1250a = 171
AE 2001, 1250b = 172

AE 2001, 1250e = 177
AE 2001, 1262 = 667

A. RODRIGUEZ COLMENERO
Agquae Flaviae. I: Fontes epigraficas, Chaves, 1987.

Aquae Flaviae 60 = 388
Aquae Flaviae 335 = 396

Aquae Flaviae 341 = 396 Aque Flaviae 384 = 403

A. RODRIGUEZ COLMENERO
Agquae Flaviae. 1: Fontes epigraficas de Gallaecia meridional interior,
Chaves, 1997.
Aquae Flaviae® 455 = 396 Aquae Flaviae® 461 = 396 Aquae Flaviae® 516 = 403
S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE — A, ALONSO AVILA
Auctarium « los corpora de epigrafia romana en el territorio de Castilla y Leon:
novedades y revisiones. Fuentes epigrdficas para la historia social de la Hispania romana,
Valladolid, 2000.

AUCCL N-11 = 344
AUCCL N-29¢ = 343
AUCCL N-50 = 356
AUCCL N-54 = 349

AUCCLN-100 = 493
AUCCL N-123 = 527
AUCCL N-219 = 528
AUCCL N-227 = 580

AUCCL R-86 = 593
AUCCL RN-1 = 627
AUCCL RN-3 =527

E. RODRIGUEZ ALMEIDA
Avila romana. Notas para la argueologia, la topografia y la epigrafia romanas de la cindad
Y su territorio, Avila, 1980.
AVRO99 = 6

E. RODRIGUEZ ALMEIDA
Avila romana. Notas para la argueologia, la topografia y la epigrafia romanas de la cindad
9 su tervitorio. 2° edicion corvegida y ampliada, Avila, 2003.

AVRO*99 =6 AVRO’ 144 =38 | AVRO® 148 =51

330



BJRA 17 = 574

XVII. TABLAS DE CORRESPONDENCIAS

J. GONZALEZ

O. V. REYES HERNANDO

Bronces juridicos romanos de Andalucia, Sevilla, 1990.

E/ conjunto epigrdfico de Belorado (Burgos), Valladolid, 2000.

CEBEL1 =91
CEBELG =78
CEBEL7 =79
CEBEL 8 = 80
CEBELY9 = 81
CEBEL 10 = 102
CEBEL 11 = 82

CEBEL 12 = 103
CEBEL 13 =92
CEBEL 15 =93
CEBEL 17 = 94
CEBEL 20 = 83
CEBEL 21 = 84

A. HUBNER

CEBEL 22 = 85
CEBEL 23 = 86
CEBEL 24 = 87
CEBEL 25 = 88
CEBEL 26 = 89
CEBEL 29 =90

Conpus Inscriptionum Latinarum 11. Inscriptiones Hispaniae Iatinae,
Betlin, 1869. Inscriptionum Hispaniae Latinarum. Supplementum, Berlin, 1892.

CIL II 231* = 100
CIL II 481* = 694
CIL II 354 = 732

CIL IT 480 = 64, 706

CILII 673 =131

CIL IT 938 = 141

CIL IT 1570 = 162
CIL II 2331 = 557
CIL II 2687 = 352
CIL IT 2691 = 353
CIL II 2811 =99

CIL II 2814 = 591
CIL IT 2834 = 582
CIL II 2848 = 588
CIL II 2849 = 589
CIL IT 2851 = 104
CIL II 2880 = 105
CIL II 3233= 160
CIL IT 3258 = 332

CIL 11 3296 = 337
CIL 11 3326 = 340
CIL II 4134 = 606
CIL 11 4855 = 396
CIL 11 4896 = 692
CIL 1I 4976,,= 705
CIL 11 4962,,= 168
CIL II 4962,,= 169
CIL II 4962, = 165
CIL 11 4966, = 603
CIL II 4985 = 691
CIL 11 4991 = 731
CIL 11 5033 = 512
CIL II 5036 = 513
CIL II 5073 = 357
CIL 11 5124 = 342
CIL II 5227 = 729
CIL 11 5298 = 124

331

CIL 11 5324 = 614
CIL 11 5329 = 615
CIL I 5343 = 141
CIL 11 5368 = 574
CIL 11 5405 = 148
CIL 11 5540 = 559
CIL 11 5607 = 742
CIL 11 5672 = 350
CIL I 5797 = 589
CIL 11 5846 = 328
CIL 11 5847 = 327
CIL I 5912 = 331
CIL 11 6249, = 603
CIL 11 6260, = 386
CIL I 6260.= 586
CIL 11 62604,= 587
CIL 11 6338, = 357
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Corpus Inscriptionum Latinarum L1: Inscriptiones Hispaniae 1 atinae,
editio altera, pars 1': Conventus Astigitanus, A.U. Stylow — R. Atencia Paez — J. Gonzalez
Fernandez — C. Gonzalez Roman — M. Pastor Mufioz — P. Rodriguez Oliva, eds.
Berlin-Nueva York, 1998.

CIL 112/5, 56d = 330 | CIL11%/5, 64 = 338 | cir/s, 401 = 162

Corpus Inscriptionum Latinarum L: Inscriptiones Hispaniae 1atinae,
editio altera, pars V1. Conventus Cordubensis, A. U. Stylow, ed.
Berlin - Nueva York, 1995.

CIL 112/7, 52 = 340 CILIT?/7, 544 = 164 CILI1%/7, 638 = 166
CIL 112/7, 250 = 163 CILII%/7, 625 = 165

Conpus Inscriptionum Latinarum, L1: Inscriptiones Hispaniae Latinae,

editio altera, pars X1V, fasciculus 1. Pars meridionalis conventus Tarraconensis,
G. Alfoldy — M. Clauss — M. Mayer Olivé, eds., Berlin-Nueva York, 1995.

CILII*/14, 729 = 157 | CIL /14, 730 = 158 CIL 1I?/14, 739 = 159
J. GONZALEZ
Conpus de inscripciones latinas de Andalucia.V olumen I1: Sevilla.

Tomo 1: La Vega (Hispalis), Sevilla, 1991.

CILA 2,171 = 564 CILA 2,184 = 559 CILA 2,191 = 561
CILA 2,172 = 557 CILA 2,189 = 560 CILA 2,201 = 563

J. GONZALEZ
Corpus de inscripciones latinas de Andalucia. Volumen 11: Sevilla.
Tomo 2: La Vega (Italica), Sevilla, 1991.
CILA 3,341 = 574
C. GONZALEZ ROMAN — J. MANGAS
Corpus de inscripciones latinas de Andalucia. V olumen 111: Jaén. Tomo 1,

Sevilla, 1991.

CILA 6, 131 = 337 CILA 6,214 = 332 CILA 6, 242 = 340
CILA 6, 207 = 331

332
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M. PASTOR MUNOZ
Corpus de inscripciones latinas de Andalucia, volumen 1V": Granada, Sevilla, 2002.

CILA 8,107 = 321
CILA 8, 108 = 322

CILA 8,162 = 319
CILA 8,163 = 320

CILA 8,216 = 318

A. RODRIGUEZ COLMENERO
Corpus-Catdlogo de inscripciones rupestres de época romana
del cuadrante noroccidental de la Peninsula Ibérica,

Sada - La Corufia, 1993.

CIRNO 7 =753 | CIRNO 40 = 742

S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE — A. ALONSO AVILA
Corpus de inscripciones romanas de la provincia de Burgos.

Fuentes epigrdficas para la historia social de Hispania romana, Valladolid, 2000.

CIRPBU 33 =91
CIRPBU 35 = 94
CIRPBU 38 = 92
CIRPBU 39 =93
CIRPBU 113 =98

CIRPBU 139 =101
CIRPBU 174 = 99
CIRPBU 192 = 95
CIRPBU 206 = 97

CIRPBuU 325 = 106
CIRPBuU 435 = 104
CIRPBU 469 = 105

A. ALONSO AVILA —S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE

Conpus de inscripciones romanas de la provincia de Salamanca.
Fuentes epigraficas para la historia social de Hispania romana, Valladolid, 1999.

CIRPSA 174 = 425
CIRPSA 181 = 456
CIRPSA 246 = 483
CIRPSA 247 = 492

CIRPSA 248 = 492
CIRPSA 249 = 489
CIRPSA 250 = 490
CIRPSA 252 = 488

CIRPSA 253 = 491
CIRPSA 299 = 513
CIRPSA 316 = 512

A. ALONSO AvILA — S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE
Conpus de inscripciones romanas de la provincia de Zamora.
Fuentes epigrdficas para la historia social de Hispania romana, Valladolid, 2000.

CIRPZA 110 = 628
CIRPZA 112 = 629
CIRPZA 202 = 627
CIRPZA 210 = 630

CIRPZA 218 = 631
CIRPZA 221 = 632
CIRPZA 227 = 633
CIRPZA 242 = 635
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CIRPZA 245 = 635
CIRPZA 280 = 634
CIRPZA 295 = 636
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J.L.LVaz
A civitas de Visen. Espago e sociedad, Coimbra, 1997.
CIVis 31 = 753 | CIVIS 80 = 750

F. BUCHELER.
Carmina Latina Epigraphica, 1-11, Leipzig, 1895, 1897.
CLE 322 = 404 | CLE 1797 = 337
M. CARDOZO
Catilogo do Musen Martins Sarmento-Seccao de Epigrafia Latina e de Escultura Antiga,
Guimaries, 1972°
CMMS 70 = 742 | CMMS 120 = 742

R. HURTADO DE SAN SANTONIO

Corpus provincial de inscripciones latinas de Caceres, Caceres, 1977.

CPILC 138 = 124
CPILC 306 = 120
CPILC 331 = 124
CPILC 401 = 131

CPILC 426 = 132
CPILC 482 =141
CPILC 750 = 140
CPILC 758 = 118

1. VELAZQUEZ

CPILC 766 = 145
CPILC 771 =117
CPILC 772 =117
CPILC 799 = 144

Documentos de época visigoda en pizarra (siglos 171-17111), Turnhout, 2000

DEVP1z 1 = 516
DEVP1Z22 = 506
DEVPi1z 3 = 507
DEVPi1z 4 = 508
DEVP1z 5 = 480
DEVP1z 6 = 501
DEVP1z 7 = 502
DEVP1z 8 = 441
DEVP1z 11 = 442
DEVPI1Z 13 = 443
DEVPi1z 16 = 444
DEVP17 18 = 474
DEVPI1z 19 = 475
DEVP12 20 = 476
DEVPi1z 29 = 430

DEVP1Z 40 = 13
DEVP1z 41 = 14
DEVP1242 =15
DEVP1Z 43 =16
DEVP1z 44 = 17
DEVP1z 45 =18
DEVP1Z 46 = 19
DEVP1247 = 20
DEVP12 49 = 21
DEVP1z 50 = 22
DEVP1z51 =23
DEVP1z 52 = 24
DEVP1z53 =25
DEVP1z 54 = 26
DEVPi1z 55 = 27
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(Monumenta Paleographica Medii Aevi. Series Hispanica)

DEVPI1z 59 = 28
DEVP1z 61 = 29
DEVPi1z 62 = 30
DEVPI1Z 63 = 31
DEVP1z 64 = 32
DEVPi1z 66 = 33
DEVPI1Z 67 = 34
DEVPi1z 68 = 35
DEVPi1z 69 = 36
DEVP12 70 = 37
DEVP1z2 71 = 38
DEVP1z 72 = 39
DEVP1273 = 40
DEVP1275 =41
DEVP1276 = 42



DEVP12 93 = 50
DEVPI1z 94 = 49
DEVP1295 =43
DEVP12 96 = 44
DEVP1z 97 = 45
DEVP12 98 = 46
DEVP1z 99 = 47
DEVP1z 102 = 522
DEVP12103 =115
DEVP1z 105 = 514
DEVP1z 106 = 515
DEVP12 107 = 503
DEVP1z 108 = 504
DEVP1Z 109 = 460
DEVP12 110 = 461
DEVP1z 111 = 462
DEVP1Z 112 = 463
DEVP12 113 = 464
DEVP1z 114 = 465

EC92 =153

XVII. TABLAS DE CORRESPONDENCIAS

DEVPiz 115 = 459
DEVPiz 116 = 511
DEVPIZz 117 = 497
DEVP1z 118 = 498
DEVPiz 119 = 499
DEVPIz 120 = 500
DEVPiz 121 = 435
DEVPi1z 122 = 438
DEVPI1Z 123 = 437
DEVPi1z 124 = 439
DEVPi1z 125 = 436
DEVPI1Z 126 = 440
DEVP1z 127 = 466
DEVP1z 128 = 467
DEVPI1Z 129 = 472
DEVPi1z 130 = 468
DEVPiz 131 = 469
DEVPI1Z 132 = 470
DEVP1z 133 = 471

J. M. IGLESIAS

Epigrafia cantabra, Santander, 1976.

J. GOMEZ PALLARES

DEVP1z 134 = 473
DEVPI1Z 135 = 428
DEVP1z 136 = 429
DEVP1z 137 = 427
DEVP1Z 138 = 424
DEVP1z 139 = 433
DEVPi1z 140 = 426
DEVPI1Z 141 = 451
DEVPi1z 142 = 448
DEVPi1z 143 = 449
DEVPI1Z 144 = 450
DEVPI1Z 145 = 505
DEVPi1z 146 = 458
DEVPI1Z 147 = 434
DEVPi1z 148 = 431
DEVPi1z 149 = 432
DEVP1z 150 = 114
DEVP1Z 151= 715
DEVP1z 152= 716

EC 109 =154

Edicion y comentario de las inscripciones sobre mosaico de Hispania.

ECIMH B3 =73

EJER 14 = 574

EEII p. 149 = 574
EE VIII, 59 = 62

Inscripciones no cristianas, Roma, 1997.

A. D’ORS

EPHEMERIS EPIGRAPHICA

EE VIII 142 = 591
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Epigrafia juridica de la Espasia romana, Madrid, 1953.

EE IX 305 = 584
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A. P. R. FERREIRA
Epigrafia funeraria romana da Beira Interior: inovagao ou continuidade?, Lisboa, 2004
(Trabalhos de Arqueologia 34).
EFRBI 35 = 723

1. CANOS 1 VILLENA,
L’epigrafia greca a Catalunya, Debrecen, 2002 (HPS'9).

EGRC 293 = 707

F. BELTRAN LLORIS
Epigrafia latina de Saguntum y su territorium,Valencia, 1980.

ELST X = 157

T. MANANES PEREZ

ELST p. 357 = 159

Epigrafia y Numismatica de Astorga romana_y su entorno, Salamanca, 1982.

ENAR 5 = 341
ENAR 17 = 342

ENAR 90,3 = 343
ENAR 100 = 345

A. V. DASILVA

ENAR 145 = 356

Epigrafia de Olisipo (Subsidios para a Histéria da 1.isboa romana), Lisboa, 1944.

EO 116 = 732

EO 121 = 731

EO 139 =729

J. M. ABASCAL — H. GIMENO, con la colaboracién de 1. VELAZQUEZ
Epigrafia hispanica. Catdlogo del Gabinete de Antigiiedades, Madrid 2000.

EpH 15 =3 EpH 182a = 319 EpH 252 = 357
EpH 18 =5 EpH 182b = 320 EpH 268 = 347
EpH 31 = 52 EpH 186a-b = 323 EpH 282 = 375
EpH 652 = 71 EpH 188 = 325 EpH 286 = 378
EpH 70 = 95 EpH sub 188 = 342 EpH 363a = 379
EpH 89 = 141 EpH 200 = 331 EpH 370 = 386
EpH 95 = 148 EpH 206 = 337 EpH 419 = 584
EpH 98 = 70 EpH 218 = 340 EpH 423a = 589
EpH 103 = 148 EpH 220 = 334 EpH 424 = 603
EpH 108 = 160 EpH 221 = 335 EpH 425 = 604
EpH 112 = 165 EpH 222 = 336 EpH 426 = 605
EpH 146a = 168 EpH 250a-b = 352 EpH 441 = 602
EpH 146b = 169 EpH 251 = 353 EpH 453a-b = 614
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EpH 466 = 615 EpH 500b = 695 EpH 503d = 690
EpH 492 = 670 EpH 500c = 683 EpH 506 = 64, 706
EpH 493 = 671 EpH 501a = 696 EpH 512a-b = 506
EpH 494 = 672 EpH 501b = 697 EpH 515 =509
EpH 4942 = 691 EpH 501c = 698 EpH 516 = 510
EpH 494b = 692 EpH 501d = 699 EpH 522 = 519
EpH 494c = 673 EpH 501e = 700 EpH 526 = 517
EpH 494d = 674 EpH 501f = 684 EpH 527 = 520
EpH 49%4¢ = 675 EpH 501g = 701 EpH 529 = 518
EpH 494f = 676 EpH 501h = 702 EpH 5302 = 521
EpH 494¢ = 677 EpH 501i = 685 EpH 532 = 457
EpH 494h = 678 EpH 501j = 686 EpH 535 = 48
EpH 495 = 693 EpH 501k = 687 EpH 537 =7
EpH 496 = 679 EpH 5011 = 703 EpH 539 = 9
EpH 497 = 680 EpH 501m = 704 EpH 540 = 10
EpH 498 = 679 EpH 502 = 688 EpH 541 = 11
EpH 499¢ = 681 EpH 5032 = 705 EpH 542 = 12
EpH 500a = 682 EpH 503b = 689 EpH 548 = 522

XVII. TABLAS DE CORRESPONDENCIAS

I.. GARCIA IGLESIAS

Epigrafia romana de Augusta Emerita (tesis doctoral dactilografiada),

Madrid, 1972.

ERAE 80 = 64 ERAE 299 = 60 ERAE IV = 559
ERAE 294 = 61 ERAE 394 = 62
J. M. IGLESIAS — A. Ruiz
Epigrafia romana de Cantabria, Burdeos — Santander, 1998.
ERCAN 3 = 154 | ERCAN 9 = 153
P. DE PALOL — J. VILELLA.
Clunia I1: La epigrafia de Clunia (EAE 150), Madrid, 1987.
ERCLU 13 =98 ERCLU 56 = 101 ERCLU 228 = 99
ERCLU 24 = 97 ERCLU 75 =95
A. M* CANTO
La epigrafia romana de Itdlica (Tesis doctoral 188/85.
Edicion facsimil, U.C.M.), Madrid, 1985.
ERIT 167 = 574
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J. A. ABASOLO

Epigrafia romana de la region de Lara de los Infantes, Burgos, 1974.

ERLA 38 =104

ERLA 119 = 105

M. A. RABANAL ALONSO — S. M* GARCIA MARTINEZ

Epigrafia romana de la provincia de L edn: revision y actualizacion, Leon, 2001.

ERPLE 16 = 350
ERPLE 24 = 351
ERPLE 27 = 349
ERPLE 35 = 341

ERPLE 80 = 356
ERPLE 183 = 342
ERPLE 221 = 352

A. JIMENO

ERPLE 230 = 357
ERPLE 263 = 353
ERPLE 298 = 344

Epigrafia romana de la provincia de Soria, Soria, 1980.

ERPS 1 = 588
ERPS 7 = 582
ERPS 11 = 584

ERPS 13 = 585
ERPS 25 = 589
ERPS 26 = 591

L. HERNANDEZ GUERRA

ERPS 31 = 592
ERPS 36 = 593
ERPS 160 = 350

Epigrafia de época romana de la provincia de Salamanca, Valladolid, 2001.

ERPSA 12 = 456
ERPSA 20 = 425
ERPSA 95 = 494
ERPSA 96 = 491
ERPSA 97 = 488

ERTE 5 = 609

FE 7,27 = 728
FE 12, 51 = 723

FE 20, ad n. 51 = 723
FE 48,214 = 580
FE 63, 286 = 66

FE 63, 287 = 727

ERPSA 99 = 483

ERPSA 100 = 492
ERPSA 101 = 492
ERPSA 102 = 490
ERPSA 103 = 489

ERPSA 104 = 493
ERPSA 113 =513
ERPSA 194 = 512

M. NAVARRO CABALLERO
La epigrafia romana de Teruel, Teruel, 1994
(PETRAE Hispaniarum n° 1).

FICHEIRO EPIGRAFICO

FE 63, 288 = 733
FE 64, 289 = 53
FE 64, 290 = 735
FE 64, 291 = 751
FE 64, 292.1 = 709
FE 64, 292.2 = 710
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FE 64, 292.3 = 711
FE 64, 292.4 = 712
FE 65, 293 = 730
FE 65, 294 = 590
FE 65,295 =713
FE 66, 299 = 74



HAE 183 = 606
HAE 270 = 61
HAE 406 = 132
HAE 783 = 144
HAE 887 = 636
HAE 915 = 634
HAE 921 = 635
HAE 1207 = 721

HEp 1, 1989, 172 = 125
HEp 1, 1989, 184 = 133
HEp 1, 1989, 220 = 153
HEp 1, 1989, 667 = 717
HEp 2, 1990, 85 = 98
HEp 2, 1990, 91 = 97
HEp 2, 1990, 119 = 101
HEp 2, 1990, 135 = 95
HEp 2, 1990, 220 = 132
HEP 2, 1990, 442 = 344
HEp 2, 1992, 586 = 403
HEp 2, 1990, 616 = 430
HEp 2, 1990, 681 = 610
HEp 3, 1993, 31 = 13
HEp 3, 1993, 32 = 14
HEp 3, 1993, 33 = 15
HEp 3, 1993, 34 = 16
HEp 3, 1993, 35 = 17
HEp 3, 1993, 36 = 18
HEp 3, 1993, 37 = 19
HEp 3, 1993, 38 = 20
HEp 3, 1993, 40 = 21
HEp 3, 1993, 41 = 22
HEp 3, 1993, 42 = 23
HEp 3, 1993, 43 = 24
HEp 3, 1993, 44 = 25
HEp 3, 1993, 45 = 26
HEp 3, 1993, 46 = 27
HEp 3, 1993, 50 = 28
HEp 3, 1993, 52 = 29

XVII. TABLAS DE CORRESPONDENCIAS

HISPANIA ANTIQUA EPIGRAPHICA

HAE 1249 = 513
HAE 1303 = 425
HAE 1305 = 456
HAE 1325 = 488
HAE 1326 = 483
HAE 1328 = 489
HAE 1329 = 490

HISPANIA EPIGRAPHICA

HEp 3, 1993, 53 = 30
HEp 3, 1993, 54 = 31
HEp 3, 1993, 55 = 32
HEp 3, 1993, 57 = 33
HEp 3, 1993, 58 = 34
HEp 3, 1993, 59 = 35
HEp 3, 1993, 60 = 36
HEp 3, 1993, 61 = 37
HEp 3, 1993, 62 = 38
HEp 3, 1993, 63 = 39
HEp 3, 1993, 64 = 40
HEp 3, 1993, 66 = 41
HEp 3, 1993, 67 = 42
HEp 3, 1993, 83 = 43
HEp 3, 1993, 84 = 44
HEp 3, 1993, 85 = 45
HEp 3, 1993, 86 = 46
HEp 3, 1993, 87 = 47
HEp 3, 1993, 88 = 49
HEp 3, 1993, 89 = 50
HEp 3, 1993, 107 = 101
HEp 3, 1993, 109 = 95
HEp 3, 1993, 118 = 115
HEp 3, 1993, 286 = 516
HEp 3, 1993, 288 = 443
HEp 3, 1993, 291 = 444
HEp 3, 1993, 293 = 441
HEp 3, 1993, 296 = 442
HEp 3, 1993, 300 = 474
HEp 3, 1993, 301 = 475
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HAE 1330 = 491
HAE 1384 = 120
HAE 1469 = 153
HAE 1635 = 60

HAE 1909 = 492
HAE 2129 = 734
HAE 2353 = 356

HEp 3, 1993, 302 = 476
HEp 3, 1993, 311 = 480
HEp 3, 1993, 312 = 501
HEp 3, 1993, 313 = 502
HEp 3, 1993, 314 = 506
HEp 3, 1993, 315 = 507
HEp 3, 1993, 316 = 508
HEp 3, 1993, 318 = 522
HEp 3, 1993, 330 = 529
HEp 3, 1993, 480= 731
HEp 4, 1994, 87 = 6
HEp 4, 1994, 144 = 54
HEp 4, 1994, 278,,= 160
HEp 4, 1994, 464 = 324
HEp 4, 1994, 613 = 528
HEp 4, 1994, 623 = 529
HEp 4, 1994, 640 = 530
HEp 4, 1994, 772 = 562
HEp 4, 1994, 773 = 558
HEp 4, 1994, 776 = 564
HEp 4, 1994, 780 = 560
HEp 4, 1994, 783 = 563
HEp 4, 1994, 8312, = 578
HEp 4, 1994, 831z, = 579
HEp 4, 1994, 902 = 615
HEp 4, 1994, 981a = 668
HEp 5, 1995, 232 = 131
HEp 5, 1995, 289 = 153
HEp 5, 1995, 542 = 349
HEp 5, 1995, 652 = 405



HEp 5, 1995, 662 = 426
HEp 5, 1995, 666 = 460
HEp 5, 1995, 667 = 461
HEp 5, 1995, 668 = 462
HEp 5, 1995, 669 = 463
HEp 5, 1995, 670 = 464
HEp 5, 1995, 671 = 465
HEp 5, 1995, 678 = 503
HEp 5, 1995, 679 = 504
HEp 5, 1995, 756 = 593
HEp 5, 1995, 893 = 631
HEp 5, 1995, 894 = 630
HEp 5, 1995, 895 = 632
HEp 5, 1995, 899 = 633
HEp 5, 1995, 903 = 635
HEp 5, 1995, 923 = 637
HEp 5, 1995, 1042 = 742

HISPANIA EPIGRAPHICA 10

HEp 5, 1995, 1069 = 753
HEp 6, 1996, 166 = 77

HEp 6, 1996, 186 = 113
HEp 6, 1996, 320 = 147
HEp 6, 1996, 612 = 333
HEp 6, 1996, 641 = 373
HEp 6, 1996, 622 = 338
HEp 6, 1996, 857 = 528
HEp 6, 1996, 863 = 529
HEp 6, 1996, 881e= 578
HEp 6, 1996, 881f= 579
HEp 6, 1996, 882 = 580
HEp 6, 1996, 908 = 609
HEp 6, 1996, 1087 = 753
HEp 7, 1997, 262 = 113
HEp 7, 1997, 698 = 527
HEp 7, 1997, 951 = 593

J. VIVES

HEp 7, 1997, 1072 = 627
HEp 7, 1997, 1109 = 644
HEp 7, 1997, 1195 = 741
HEp 7, 1997, 1300 = 750
HEp 8, 1998, 62 = 117
HEp 8, 1998, 128 = 153
HEP 8, 1998, 275 = 291
HEp 8, 1998, 318 = 330
HEp 8, 1998, 390 =523-525
HEp 9, 1999, 100 = 63
HEp 9, 1999, 264 = 150
HEp 9, 1999, 265 = 151
HEp 9, 1999, 266 = 153
HEp 9, 1999, 500 = 493
HEp 9, 1999, 613 = 637
HEp 9, 1999, 756 = 742

Inscripciones cristianas de la Espaiia Romana y Visigoda, Barcelona, 1969°.

ICERV 314 = 404

ICERV 324 = 166

A. HUBNER

ICERV 524 =714

Inscriptiones Hispaniae Christianae, Berlin, 1871.

IHC 37*% =742

THC 126 = 166

S. MARINER

THC 143 = 404

Inscripciones hispanas en verso, Barcelona-Madrid, 1952.

IHV 3 =607

T. MANANES PEREZ

Inscripciones latinas de Astorga, Valladolid, 2000.

ILAS 5 = 341
ILAS 23 = 342

ILLAS 85 = 345
ILAS 91 = 344

ILAS 105f = 343

J. I. SANCHEZ ALBALA — D. VINAGRE NEVADO
Corpus de las inscripciones latinas de Coria, Coria, 1998.

ILC1 =117
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ILC2 =117
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R. LAZARO PEREZ

Inscripciones romanas de Almeria, 1980.

IRAL31 =5 | IRAL 32 = 3

G. FABRE — M. MAYER — 1. RODA
Inscriptions romaines de Catalogne. I. Barcelone (sauf Barcino), Paris, 1984.

IRCI1162=73

G. FABRE — M. MAYER — I. RODA
Inscriptions romaines de Catalogne 1. Suppléments anx volumes

LIV et instrumentum domesticum, Paris, 2002.
IRC I Supp. ad 162 =73 | IRC I Supp. 198 =75

J. D” ENCARNAGAO

Inscricoes romanas do conventus Pacensis, Coimbra, 1984.

IRCP 407 = 725

J. LORENZO FERNANDEZ — A. D’ORS — F. BOUZA BREY
Inscripciones romanas de Galicia. 117, Provincia de Orense,

Santiago de Compostela, 1968.

IRG IV 78 = 388

J. GONZALEZ

Inscripciones romanas de la provincia de Cadiz, Cadiz, 1982.
IRPCA 32 = 148 | IRPCA 384 = 147

F. DIEGO SANTOS

Inscripciones romanas de la provincia de 1eon, 1.edn, 1986.
IRPLE 9 = 341 IRPLE 76 = 342 IRPLE 211 = 353

IRPLE 59 = 350 IRPLE 203 = 352 IRPLE 244 = 357
IRPLE 65 = 356

J. CORELL, con la colaboracién de X. Gémez Font

Inscripciones romanes de Saguntam y el seu territori, Valencia, 2002.

IRSAT 13 = 622 | IRSAT 14 = 623 IRSAT 17 = 624
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IRSAT 217 = 620
IRSAT 486 = 157

IRSAT 487 = 158
IRSAT 488 = 156

IRSAT 517 =159

C. M* DEL RIVERO
E/ lapidario del Museo Argneoldgico Nacional.
Catilogo ilustrado de las inscripciones latinas, Madrid, 1933.
LAMAN 104 = 5 | LAMAN 320 = 3
R. C. KNAPP

Latin Inscriptions from Central Spain,
Berkeley-TLos Angeles, 1992 (Classical Studies 34).

LICS1 =06 LICS 316 = 530
LICS 244 = 529

LICS 322 = 526

J. UNTERMANN
Monumenta lingnarum hispanicarum. I
Die tartessischen, keltiberischen und lusitanischen Inschriften, Wiesbaden, 1997.

MLH IV K.7.3 = 637 | MLH IV K.26.1 = 153

S. CRESPO ORTIZ DE ZARATE — A. ALONSO AVILA
Las manifestaciones religiosas del mundo antigno en Hispania romana:

el territorio de Castilla y Leon. I. Las fuentes epigraficas, Valladolid, 1999.

MRCL 1 =456 MRCL 140 = 341 MRCL 213 = 582
MRCL 6 = 593 MRCL 149 = 591 MRCL 226 = 77
MRCL 35 = 350 MRCL 152 = 526 MRCL 235 = 349
MRCL 50 = 589 MRCL 154 = 592 MRCL 245 = 97
MRCL 57 = 588 MRCL 162 = 104 MRCL 260 = 636
MRCL 63 = 98 MRCL 164 =6

MRCL 135 = 580 MRCL 171 = 584

1. VELAZQUEZ

Las pizarras visigodas: edicion critica y estudio (Antigiiedad y Cristianismo 9),

Murcia, 1989.

P1zV 1 =516 P1zV 6 = 501 P1zV 16 = 444
P1zV 2 = 506 P1zV 7 =502 P1zV 18 = 474
P1zV 3 =507 P1zV 8 = 441 P1zV 19 = 475
P1zV 4 = 508 P12V 11 = 442 P12V 20 = 476
P1zV 5 = 480 P1zV 13 = 443 P1zV 29 = 430
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PizV 40 =13
PizV 41 = 14
P1zV 42 =15
PizV 43 =16
P1zV 44 = 17
P1zV 45 = 18
PizV 46 = 19
P1zV 47 = 20
P1zV 49 = 21
P1zV 50 = 22
PizV 51 = 23
P1zV 52 = 24
P1zV 53 = 25
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P1zV 54 = 26
P1zV 55 = 27
P12V 59 = 28
P1zV 61 = 29
P1zV 62 = 30
P12V 63 = 31
P1zV 64 = 32
P1zV 66 = 33
P12V 67 = 34
P1zV 68 = 35
P1zV 69 = 36
P1zV 70 = 37
P1zV 71 = 38

1. VELAZQUEZ

P1zV 72 = 39
P1zV 73 = 40
P1zV 75 = 41
P1zV 76 = 42
P1zV 93 = 50
P1zV 94 = 49
P1zV 95 =43
P1zV 96 = 44
P1zV 97 = 45
P12V 98 = 46
P1zV 99 = 47
P1zV 102 = 522
PizV 103 = 115

Las pizarras visigodas (Entre el latin y su disgregacion. La lengna hablada en Hispania,

PizV*1 =516
P1zV?2 = 506
P1zV?*3 = 507
P1zV? 4 = 508
P1zV? 5 = 480
P1zV?* 6 = 501
P1zV?* 7 = 502
PizV? 8 = 441
PizV? 11 = 442
P1zV? 13 = 443
P1zV? 16 = 444
PizV?* 18 = 474
P1zV?* 19 = 475
P1zV? 20 = 476
P1zV?* 29 = 430
P1zV? 40 = 13
PizV? 41 = 14
PizV? 42 = 15
P1zV? 43 = 16
P1zV* 44 = 17
P1zV*45 = 18
P1zV*46 = 19
P1zV? 47 = 20
P1zV*49 = 21
P1zV*50 = 22

P1zV*51 = 23
P1zV?52 = 24
P1zV*53 = 25
P1zV?* 54 = 26
P1zV?*55 = 27
P1zV*59 = 28
P1zV* 61 =29
P1zV? 62 = 30
P1zV? 63 = 31
P1zV? 64 = 32
P1zV?* 66 = 33
P1zV* 67 = 34
P1zV?* 68 = 35
P1zV?* 69 = 36
P1zV*70 = 37
P1zV*71 = 38
P1zV*72 = 39
P1zV*73 = 40
P1zV*75 = 41
P1zV> 76 = 42
P1zV*93 = 50
P1zV* 94 = 49
P1zV?>95 = 43
P1zV? 96 = 44
P1zV*97 = 45
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siglos VI-V'111), Burgos, 2004 (Coleccidn Beltenebros 4).

P1zV? 98 = 46
P1zV? 99 = 47
P1zV*102 = 522
P1zV* 103 = 115
P1zV* 105 = 514-515
P1zV?* 107 = 503
P1zV* 108 = 504
P1zV* 109 = 460
P1zV? 110 = 461
P1zV? 111 = 462
P1zV* 112 = 463
P1zV* 113 = 464
P1zV* 114 = 465
P1zV* 115 = 459
P1zV? 116 = 511
P1zV* 117 = 497
P1zV* 118 = 498
P1zV? 119 = 499
P1zV* 120 = 500
P1zV* 121 = 435
P1zV* 122 = 438
P1zV* 123 = 437
P1zV* 124 = 439
P1zV? 125 = 436
P1zV? 126 = 440



P1zV* 127 = 466
P1zV* 128 = 467
P1zV> 129 = 472
P1zV* 130 = 468
P1zV* 131 = 469
P1zV> 132 = 470
P1zV* 133 = 471
P1zV* 134 = 473
P1zV> 135 = 428
P1zV* 136 = 429
P1zV* 137 = 427
P1zV* 138 = 424
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P1zV* 139 = 433
P1zV* 140 = 426
P1zV* 141 = 451
P1zV? 142 = 448
P1zV* 143 = 549
P1zV’ 144 = 450
P1zV* 145 = 505
P1zV? 146 = 458
P1zV* 147 = 434
P1zV* 148 = 431
P1zV* 149 = 432
P1zV> 150 = 114

J. M. GARCIA

P1zV* 151 = 715
P1zV* 152 = 716
P1zV* 154 = 517
P1zV* 155 = 518
P1zV* 156 = 477
P1zV* 157 = 478
P1zV* 158 = 479
P1zV? 159 = 452
P1zV* 160 = 453
P1zV* 161 = 454
P1zV* 162 = 455
P1zV*163 =9

Religides antigas de Portugal. Aditamentos e observagies ds «Religioes da
Lusitania» de |. Leite de 1 asconcelos. Fontes epigrdficas, Lisboa, 1991.

RAP 10 = 731 RAP 14 =728 RAP 178 =753
RAP 11 =720 RAP 16 = 721 RAP 468 = 742
J. D’ENCARNACAO
Roteiro Epigrafico Romano de Cascais, Cascais, 1994.
REC 1 =731
J. D’ENCARNACAO
Roteiro Epigrifico Romano de Cascais, Cascais,2001°.
REC*1 = 731

M. M. ROXAN
Roman Military Diplomas 1985-1993, Londres, 1994
(Univeristy College Llondon - Institute of Archeology:

Occasional Publication n® 14).
RMD III 201 = 668

G. ALFOLDY
Die romische Inschriften von Tarraco, Berlin, 1975.

RIT 362 = 606 RIT 447 = 607
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XVII. TABLAS DE CORRESPONDENCIAS — XVIII FUENTES LITERARIAS

M?* SOLANA SAINZ — L. HERNANDEZ GUERRA
Religion y sociedad en época romana en la Meseta septentrional
(CORPUS INSCRIPTIONUM), VALLADOLID, 2000.

RSERMS 17 = 356
RSERMS 27 = 107
RSERMS 31 =593
RSERMS 33 = 584
RSERMS 34 = 583
RSERMS 36 = 581
RSERMS 51 =6
RSERMS 52 =8
RSERMS 63 = 97
RSERMS 68 = 77
RSERMS 100 = 580

RSERMS 102 = 341
RSERMS 107 = 349
RSERMS 133 = 582
RSERMS 138 = 526
RSERMS 139 = 526
RSERMS 140 = 591
RSERMS 143 = 592
RSERMS 151 = 350
RSERMS 175 = 588
RSERMS 178 = 98

RSERMS 187 = 351
RSERMS 214 = 350
RSERMS 235 = 456
RSERMS 245 = 104
RSERMS 254 = 627
RSERMS 255 = 527
RSERMS 259 = 530
RSERMS 278 = 636
RSERMS 285 = 585
RSERMS 290 = 636

SUPPLEMENTUM EPIGRAPHICUM GRAECUM

SEG 41, 895 = 714

P. P. RIPOLLES

«Sipnosis de epigrafia latina castellonense», CPAC 3, 1976, 229-277

SELC 91 = 158 | SELC92=157 | SELC103 =159
XVIII. FUENTES LITERARIAS
APOCALIPSIS EsTACIO
- VIII 437 - Silv. V 5,75
BREVIARIUM GOTHICUM ISIDORO DE SEVILLA
- In festo S. Tacobi 466 -Etym. 3, 20
CATULO JUVENAL
-84 734 -Sat. 8. 31
CESAR LEX URSONENSIS
- de bell. Gall. 5, 44, 12 667 - LXXI
CODEX IUSTINLANI LEX VIPASCENSIS
-1,17,2,7 574 -11, 9
COLUMELA -11, 18
- De Agrie. 111, 9, 3 72 LEX VVISIGOTHORUM
DIGESTO -2,1,25
-39,1,5,16 574 MACROBIO
- Sat. 111, 20, 7
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479

607

577

333
333

13
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MARCIAL
- Epigr. 9, 48, 4 607
- Epigr. 55, 17 667
OVIDIO
- Fast. 2,42 607
- Fast. 2,109 669
- Mez. 11, 241 669
- Mez. 111,155-160 530
- Mer. 111, 155-252 530
- Trist. 1,5, 41-42 607
PLINIO
- Nat. Hisz. 111,11 537
- Nat.Hist. X11, 3 577
- Nat.Hist. X1V, 47 72
- Nat. Hist. XXXI1II, 164 70
- Nat. Hist. XX1V, 64 34

PROPERCIO
-15,2 609
-2823 669
SALMO
- XV 430
SAN MATEO
-7,13 28
SENECA
-Contr. I1 1, 35 597
- Contr. VII 5,9 597
- Contr. IX 1, 11 597
- Suas. VI 20 597
VIRGILIO
- Aen. 1,705 607
- Aen. 5,53 607
- Aen. 6,371 669

XIX. LUGARES DE PROCEDENCIA

(Los ntimeros entre {} cotresponden a localizaciones erréneas que han sido corregidas)

Acefia de la Fuente, yacimiento de la (San
Morales, SA), 505

Adra (AL), 2

Aguilar de Anguita (GU), 323

Ahigal (CC), 108-110

Ajuda, Freg. (Conc. Peniche, LEI), 729

Alaraz (SA), 424

Alba, EI (Villalazan, ZA), 630-633

Albala (CC), 111-113

Alberca, La (SA), 425

Alburquerque (BA), 52

Alcabideche, Freg. (Conc. Cascais, LIS),
731

Alcacer do Sal, Freg. (Conc. Alcacer do

Sal, SET), 743

Alcanar (T), 594

Alcafiiz (TE), 609

A

346

Alconada (SA), 426

Aldealsefior (SO), 581

Aldeanueva del Camino (CC), 114

Aldearrica, yacimiento de (Miranda de
Azan, SA), 458

Aldeonte (8G), 523-525

Alfundao, Freg. (Conc. Ferreira do
Alentejo, BEJ), 713

Almedinilla (CO), 161

Almodoévar, camino viejo de (Cordoba,
CO), 163

Almunecar (GR), 318

Aloy, finca de (Puerto de Santa Cruz,
CC), 126-129

Alvarfafiez, cerro de (Huete, CU), 168-
169

Alvito, Freg. (Conc. Alvito, BE]), 709-
711



XIX LUGARES DE PROCEDENCIA

Ameixoeira, lugar de (Freg. Lumiar,
Conc. Lisboa, LIS), 732

Ames (C), 167

Anddjar (J), 332

Aranjuez (M), 372-373

Argamasilla de Alba (CR), 160

Argentona (B), 72

Badalona (B), 73

Badalona, termas de (Badalona, B), 73

Badaran (LO), 419

Bailén (]), 331

Bafios de Cerrato (P), 404

Banos de la Encina (J), 332

Barafiez, cerro de (Huete, CU), 168-169

Barcelona (B), 71

Barrado, El (CC), 115

Barruecos, despoblado de los (Malpartida
de Caceres, CC), 123

Caballeria Hoja de la Sierra, finca de
(Puerto de Santa Cruz, CC), 126-129
Cabeza de Griego, cerro de (Saelices,
CU), 206-207, 251
Cabezas del Villar (AV), 7
Cabrera (PM), 70
Cacabelos del Bierzo (LE), 350
Cacera de las Ranas, necrépolis de
(Aranjuez, M), 372-373
Cadaval (OR), 390-392
Cadiz (CA), 146-147
Calahorra (LO), 420-421
Calderuela (SO), 582
Cambirils (T), 595
Cambrillas, partida de (V), 618
Camello, El (Pefaflor, SE), 536, 540-541,
553, 558
Camino de Monastil, necrépolis de (Elda,
A), 1

347

Armenteros (SA), 427-430

Arriba, dehesa de (Aldeanueva del
Camino, CC), 114

Astorga (LE), 341-348

Atapuerca (BU), 77

Avila (AV), 6

Azevo, Freg. (Conc. Pinhel, GUA), 727

Bebederos, yacimiento de Los (Huerta,
SA), 448-455

Belorado (BU), 78-94

Bembibre (LE),349

Benageber (V), 617

Benicato, villa romana de (Nules, S), 157-
158

Benquerencia de la Serena (BA), 53

Braga, Freg. (Conc. Braga, BRA), 715-716

Burgo de Osma (SO), 581

Candeleda (AV), 8

Caneiro, paraje de O (Puebla de Trives,
OR), 398

Carboneros (J), 333

Cardenal, puente del (Serradilla, CC), 140

Carmen, molino del (Belorado, BU), 82

Carquere, Freg. (Conc. Resende, VIS),
746-749

Carretiles, huerta de los (Belorado, BU),
78

Cartagena (MU), 378-383

Carvalhal de Vermilhas, Freg. (Conc.
Vouzela, VIS), 752-753

Casa do Curro (Cerdeira, Rio, OR), 401-
403

Casaretones, yacimiento de los
(Sotoserrano, SA), 511

Casarrubios del Monte (TO), 610
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Castillo, castro de El (Saldeana, SA), 481-
486, 493

Castillo, dehesa del (Diego Alvaro, AV),
13-20, 22-30, 32-39,

Castillo, excavaciones de El (Diego
Alvaro, AV), 48

Castillo, montafia del (Sagunto,V), 622-
624

Castrelo de Caldelas (Rio, OR), 400

Castro Caldelas (OR), 385

Castro del Rio (CO), 162

Cementiri, villa del (Alcanar, T), 594

Cerdeira (Rio, OR), 401-403

Cerralbo (SA), 431-432

Cervatos de la Cueza (P), 405-416

Chamartin de la Sierra (AV), 9-12

Charcoén, yacimiento de El (Cabezas del
Villar, AV), 7

Cheste (V), 618

Chozo, lugar el (Cerralbo, SA), 431

Colmenar, yacimiento de El (Galinduste,
SA), 441-442

Conquista de la Sierra (CC), 116

Consuegra (TO), 611

Cérdoba (CO), 163-166

Corgas Rogadas (Freg. Carvalhal de
Vermilhas, Conc. Vouzela, VIS), 753

Dehesa de Montejo (P), 417
Dehesa del Cafal (Pelayos, SA), 466-469,
471-479

Ejeme (SA), 433
Ejido, El (AL), 4
Elda (A), 1
Enguera (V), 619
Enmedio (§), 153

348

Coria (CC), 117

Corral de los Mulos, paraje del (San
Mantin del Castafiar, SA), 503-504

Corralillos, los (Dehesa del Castillo,
Diego Alvaro, AV), 34, 36

Cortinal de San Juan, yacimiento de El
(Salvatierra de Tormes, SA), 497-502

Cortinas del tio Quilino, lugar (Cerralbo,
SA), 432

Cortinas, finca de las (Mercadillo,
Narrillos del Alamo, AV), 50

Corufia del Conde (BU), 95-101

Corvo, Monte do (Freg. Alfundao, Conc.
Ferreira do Alentejo, BE]), 713

Coscojuela de la Fantova (HU), 326-328

Criales, tierras de (Belorado, BU), 80-81

Cruz de los Guardias, La (Penaflor, SE),
545

Cuaranta, partida de la (Jérica, S), 155

Cuarto de Enmedio, yacimiento de
(Dehesa del Cafial, Pelayos, SA),
466-469, 471-473, 477-479

Cuarto de las Hoyas, yacimiento de
(Dehesa del Cafial, Pelayos, SA), 474-
476

Cubellas (B), 74

Cuevas de Almanzora (AL), 3

Diego Alvaro (AV), 13-48
Don Benito (BA), 54

Ermita del Cristo, yacimiento de (Alaraz,
SA), 424

Estacal, monte do (Freg. Alvito, Conc.
Alvito, BEJ), 711



XIX LUGARES DE PROCEDENCIA

Ferro, Freg. (Conc. Covilha, CAS), 720

Folgoso de la Ribera (LE), 351

Freixo, Freg. (Conc. Marco de Canaveses,
POA), 738-741

Fresno de Riotirén (BU), 102-103

Gabanes (Valle de Tobalina, BU), 106

Galende (ZA), 627

Galera (GR), 319-320

Galindo y Perahuy (SA), 434

Galinduste (SA), 435-444

Gallos, rambla de (Adra, AL), 2

Gamito, Herdade de (Freg. Alvito, Conc.
Alvito, BE]), 710

Haza de Copete, La (Penaflor, SE), 549
Herguijuela (CC), 118-119
Herrera de Pisuerga (P), 418

Hinojo, El (Monterrubio de la Serena,
BA), 65

Ibahernando (CC), 120

Jerez de la Frontera (CA), 148
Jérica (S), 155

Labrada, cueva (Sepulveda, SG), 530

Laguna, cortijo de La (Pefaflor, SE), 538

Lagunilla (SA), 456

Lamoso, Freg. (Conc. Pagos de Ferreira,
POR), 742

349

Fronteira, Freg. (Conc. Fronteira, POA),
736

Fuente del Alamo, cortijo de (Linares, J),
336

Fuente Vieja, pozo de (Albala, CC), 111,
113

Gargantilla de la Potrera, dehesa de
(Conquista de la Sierra, CC), 116

Garray (SO), 583-584

Gormaz (SO), 585

Granollers (B), 75

Griega, cueva de la (Pedraza, SG), 527

Hinojosa del Duero (Galinduste, SA),
445-447

Hornacino (Lagunilla, SA), 456

Huerta (SA), 448-455

Huesca (HU), 329

Huete (CU), 168-169

Juizo, aldea de (Freg. Azevo, Conc.
Pinhel, GUA), 727

Lancha de Trigo, yacimiento de la (Diego
Alvaro, AV), 41-42

Lara de los Infantes (BU), 104-105

Lens, pazo de (Ames, C), 167

Le6n (LE), 352-355
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Lerilla, castro de (SA), 514-521

Linares (J), 334-337

Linares de Riofrio (SA), 457

Linares, yacimiento de Los
(Navahombela, Armenteros, SA),
427, 429-430

Lovios (OR), 386-387

Madalena, Freg. (Conc. Lisboa, LIS), 733

Madrigueras, necropolis de (Saelices,
CU), 193

Maja, alfar de la (Pradejon, LO), 422

Majazala, finca de (Toledo, TO), 616

Malaga (MA), 374-377

Malpartida de Caceres (CC), 121-124

Malvanes, yacimiento de los (Mogarraz,
SA), 459-465

Manhosandas (Freg. Carvalhal de
Vermilhas, Conc. Vouzela, VIS), 752

Mar, camino viejo de la (Nules, S), 156

Martin Pérez, dehesa de (Galinduste, SA)
435-440, 443-444

Martinez (AV), 49

Martinez de Velasco, necrépolis de
(Huesca, HU), 329

Martos (J), 338

Marvanes, yacimiento de los (Mogarraz,
SA), 459-465

Mas D’en Padr6 (Cubellas, B), 74

Mas de Sant Pau, villa del (Masdenverge,
T), 596

Masdenverge (T), 596

Maside (OR), 388

b

Narrillos del Alamo (AV), 50
Navahombela (SA), 427-430
Navalmoralejo (TO), 612

350

Lorca (MU), 384
Lugo (LU), 358-371
Lumiar, Freg. (Conc. Lisboa, LIS), 732

Lusitania, puente (Mérida, BA), 57
Luyego de Somoza (LE), 356

Maximinos, colina de (Freg. Braga, Conc.
Braga, BRA), 715-716

Medina Sidonia (CA), 149

Mendoya (Puebla de Trives (OR), 396

Mercadillo (Narrillos del Alamo, AV), 50

Mérida (BA), 55-64

Mértola, Freg. (Conc. Mértola, BE]), 714

Mesas de Asta (Jerez de la Frontera, CA),
148

Miranda de Azan (SA), 458

Mogarraz (SA), 459-465

Monreal de Ariza (Z), 637

Montanchez (CC), 125

Monte Cillas (Coscojuela de la Fantova,
HU), 326-328

Montectisto, cerro de (Adra, AL), 2

Montederramo (OR), 389-395

Montejo de la Vega (§G), 526

Montejo de Tiermes (SO), 586-587

Monterrubio de la Serena (BA), 65-66

Montizén (J), 339

Mosteiro, Freg. (Conc. Oleiros, CAS),
724

Mourugas, Las (Lobios, OR), 386

Muelas del Pan (ZA), 628-629

Muro de Agreda (SO), 588-589

Nespereira, Freg. (Conc. Cinfaes, VIS),
745

Nieva (Benageber, V), 617

Niharra (AV), 51



XIX LUGARES DE PROCEDENCIA

Nossa Senhora da Conceigdo, capilla de
(Freg. Vila Nova da Baronia, Conc.
Alvito, BE]), 712

Nuestra Sefiora de Gracia (Vigo de

Sanabria, Galende, ZA), 627

Odrinhas, aldea de (Freg. Sdo Jodo das

Lampas, Conc. Sintra, LIS), 734
Olmillo, El (Aldeonte, SG), 523-525
Onayar, loma de (El Ejido, AL), 4
Onda (§), 159

Palhinha, monte de (Freg. Fronteira,
Conc. Fronteira, POA), 736

Palomar, El (Chamartin de la Sierra, AV),
9-12

Pared Blanca, La (Penaflor, SE), 548

Pared de los Moros (Niharra, AV), 51

Pau (GI), 317

Pedraza (SG), 527

Pedregales, finca de (SA), 428

Pelayos (SA), 466-479

Penaflor (SE), 531-573

Peral, Freg. (Conc. Cadaval, LIS), 730

Peralejos de Solis (SA), 480

Periate, cortijo de (GR), 321-322

Pez, fuente del (Penaflor, SE), 535, 540,
550

Picarzas, finca de las(SA), 428

Pindelo, lugar de (Freg. Nespereira, Conc.

Cinfaes, VIS), 745

Quinta de S. Lourenco, capilla de (Freg.
Peral, Conc. Cadaval, LIS), 730

Nuestra Sefiora del Prado, ermita de
(Talavera de la Reina, TO), 614

Nuestra Sefiora del Rio Manzano, ermita
de (Trévago, SO), 592

Nules (S), 156-158

Orca, Freg. (Conc. Fundao, CAS), 721
Osmilla, L.a (Belorado, BU), 90

Otero, yacimiento de El (Dehesa de
Montejo, P), 417

Pinelo, Freg. (Conc. Vimioso, BRG), 719

Pifiar (GR), 321-322

Portillo (Ejeme, SA), 433

Portomenlle (Ames, C), 167

Pévoa e Meadas Freg. (Conc. Castelo de
Vide, POA), 735

Pozalmuro, iglesia de (Muro de Agreda,
SO), 589

Pradejon (LO), 422

Priaranza de la Valduerna (Luyego de
Somoza, LE), 356

Puebla de Trives (OR), 396-399

Puerto de Santa Cruz (CC), 126-131

Pujada de la Na Ponga, yacimiento de
(Cambrils, T), 595

Punta de Vaca, excavaciones de (Cadiz,
CA), 146

Quintanilla de la Cueza, villa romana de
(P), 405-416
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Rasines (S), 154

Real, cerro del (Galera, GR), 319-320

Refojos de Basto, Freg. (Conc.
Cabeceiras do Basto, BRA), 717

Ribera, La (Fresno de Riotirén, BU), 102

Ricobayo (Villalcampo, ZA), 636

Sabugal, Freg. (Conc. Sabugal, GUA),
728

Saelices (CU), 170-316

Sagunto (V), 620-624

Saldeana (SA), 481-496

Salvatierra de Santiago (CC), 132-133

Salvatierra de Tormes (SA), 497-502

San Cugat del Valles (B), 76

San Esteban de Gormaz (SO), 590-591

San Esteban, capilla de (Puebla de Ttrives,
OR), 399

San Fructuoso, necrépolis de (Tarragona,
T), 600

San Martin del Castafiar (SA), 503-504

San Martin de Trevejo (CC), 134-135

San Miguel de Canedo (Masice, OR), 388

San Millan (Herrera de Pisuerga, P), 418

San Morales (SA), 505

San Paio de Meixedo, Freg. (Viana do
Castelo, VIA), 744

San Pedro de Rodas, monasterio de (Pau,
GE), 317

San Pedro, Cabezo de (Hinojosa de
Duero, SA), 445-447

San Pedro, cerro de (Valencia del
Ventoso, BA), 67-69

San Polo, yacimiento de (Atapuerca, BU),
77

Tabacalera, necrépolis paleocristiana de la

(Tarragona, T), 598
Talavera de la Reina (TO), 613-615

352

Rio (OR), 400-403

Rio Caldo, sierra de (LLobios, OR), 386

Rodanillo (Bembibre, LE), 349

Ruedo, necrépolis de El (Almedinilla,
CO), 1061

San Vicente del Rio Almar (Alconada,
SA), 426

Santa Maria, Freg. (Conc. Viseu, VIS),
751

Santa Marfa la Mayor, iglesia de
(Belorado, BU), 89

Santibafiez de la Sierra (SA), 506-510

Santiponce (SE), 574

Sao Bento Do Mato, Freg. (Conc. Evora,
EVO), 725

Sio Joao das Lampas, Freg. (Conc. Sintra
LIS), 734

Sao Salvador de Aramenha, Freg. (Conc.
Marvio, POA), 737

Segovia (SG), 528-529

Segura de Toro (CC), 136-139

Sepulveda (SG), 530

Serradilla (CC), 140

Sevilla (SE), 575-577

Silvares, Freg. (Conc. Tondela, VIS), 750

Silvares, sierra de (Freg. Silvares, Conc.
Tondela, VIS), 750

Sobrado de Trives (Puebla de Trives,
OR), 397

Sonella, partida de (Onda, S), 159

Sotoserrano (SA), 511

>

Talavera la Vieja (CC), 141
Taracena (GU), 324
Tarifa (CA), 150-151
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Tarragona (T), 597-607

Telhado, Freg. (Conc. Fundao, CAS), 722

Tesoro, finca del (Penaflor, SE), 534

Toledo (TO), 616

Tomillar, Eras del (Monterrubio de la
Serena, BA), 66

Torre de Santa Marfa (CC), 143

Valdeinfierno (Carboneros, J), 333

Valdelacasa de Tajo (CC), 144

Valdevacas (Montejo de la Vega, SG),
526

Vale de Prazeres (Conc. Fundao, CAS),
723

Valencia (V), 625-626

Valencia de Don Juan (LE), 357

Valencia del Ventoso (BA), 67-69

Valzarzoso, finca de (Herguijuela, CC),
118-119

Valle de Tobalina (BU), 106

Valle y Tedejo, El (Folgoso de la Ribera,
LE), 351

Velilla de Ebro (Z), 638-663

Velos, huerta de los (Pefiaflor, SE), 547

Venta de los Santos, campo de

(Montizon, J), 339

Viejo, muelle (Malaga, MA), 374

Vigo de Sanabria (Galende, ZA), 627

Yanguas (SO), 593

Zamarra (SA), 514-521
Zaragoza (Z), 664-665
Zarzal, pozo del (Albala, CC), 112

353

Torrecilla de los Angeles (CC), 142

Torres, As (Freg. Carvalhal de Vermilhas,
Conc. Vouzela, VIS), 753

Tortosa (T), 608

Toscana, cortijo de la (Bailén, J), 331

Trévago (SO), 592

Tricio (LO), 423

Vigueira de Abaixo (OR), 393-394

Vila dos Sinos, necrépolis de (Freg.
Vilarinho dos Galegos, Conc.
Mogadouro, BRG), 718

Vila Nova da Baronia, Freg. (Conc.
Alvito, BE]), 712

Vila Vigosa, Freg. (Conc. Vila Vicosa,
EVO), 726

Vilarinho dos Galegos, Freg. (Conc.
Mogadouro, BRG), 718

Villadiego, ermita de (Penaflor, SE), 552,
560

Villalazan (ZA), 630-633

Villalcampo (ZA), 634-636

Villargordo (J), 340

Villaricos (AL), {3}, 5

Vifia, La (Pefaflor, SE), 531-532, 539,

Volta (lugar de Pindelo, Freg. Nespereira,

Conc. Cinfaes, VIS), 745

Yecla de Yeltes (SA), 512-513

Zebras (Freg. Orca, Conc. Fundio, CAS),
721
Zotita (CC), {116}, 145
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PROCEDENCIA DESCONOCIDA

Procedencia desconocida (ESPANA), Procedencia desconocida (GU), 325
666-704 Procedencia desconocida (SA), 522
Procedencia desconocida (BU), 107 Procedencia desconocida (SE), 578-579

Procedencia desconocida (CA), 152

ALIENAE IN HISPANIA SERVATAE

Grecia, 707, 708 (%) | Italia, {706}

XX. ABREVIATURAS DE PROVINCIAS Y DISTRITOS

A
A = Prov. Alicante E
Al. = Prov. Almeria EVO = Dto. Evora

AV = Prov. Avila

B F
B = Prov. Barcelona FREG. = Freguesia
BA = Prov. Badajoz
BE] = Dto. Beja G
BU = Prov. Burgos GE = Prov. Gerona
BRA = Dto. Braga
BRG = Dto. Braganca GR = Prov. Granada

GU = Prov. Guadalajara
GUA = Dto. Guarda

C
CA = Prov. Cadiz H
CAS = Dto. Castelo Branco HU = Prov. Huesca
CC = Prov. Caceres
CO = Prov. Cérdoba J
COI = Dto. Coimbra J = Prov. Jaén
CONC. = Concelho
CR = Prov. Ciudad Real L
CS = Prov. Castell6n L = Prov. Lérida
CuU = Prov. Cuenca LE = Prov. Leén
LEI = Dto. Leiria
D LIS = Dto. Lisboa

DTO. = Distrito

354



XX. ABREVIATURAS DE PROVINCIAS Y DISTRITOS

LO  =Prov. La Rioja
LU = Prov. Lugo
M

MA = Prov. Malaga
MU = Prov. Murcia

@)

O= Prov. Asturias
OR = Prov. Orense

P
P = Prov. Palencia
PM = Prov. Baleares
POA = Dto. Portalegre
POR = Dto. Porto
PROV.= Provincia

S

S = Prov. Cantabria

SA = Prov. Salamanca

355

SAN = Dto. Santarém
SE = Prov. Sevilla
SET = Dto. Setibal
SG = Prov. Segovia

SO = Prov. Soria

T
T = Prov. Tarragona
TE = Prov. Teruel

TO = Prov. Toledo

v
Y = Prov. Valencia

VA = Prov. Valladolid

VIA = Dto. Viana do Castelo
VIL = Dto. Vila Real

VIS = Dto. Viseu

Z
Z = Prov. Zaragoza
ZA = Prov. Zamora
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